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RELATIVAS

A 05 DOCUNENTSS. ES#ICADOS £ ESTE TON0

Por fin hemos llegado sa ®omel gresente volumen de nuestra Co-
leccion de Documentos a 1os que se relieren de cerca a la con-
quista de Chile, después de publicados los que tocaban 4 la expedicion
de Magallanes y a las de otros navegantes que siguieron sus huellas,
y luego a Diego de Almagro y sus compaifieros en su viaje de des-
cubrimiento a este pais.

Estd demas manifestar aqui que los documentos que insertaremos
desde este tomo en adelante, como que tocan directamente & Chile,
han de parecer también mucho mas interesantes.

Al iniciar la serie correspondiente a Pedro de Valdivia y sus com-
paferos hemos creido oportuno transcribir 16s unicos tres hasta ahora
inéditos que pudimos encontrar en el Archivo de Indias referentes
& las correrias de Jeronimo de Ortal en Venezuela, en las que desem-
pefiaron: papel conspicuo, entre otros, Juan Fernandez de Alderete y
Jeronimo de Alderete.

Respecto & los ochenta v seis restantes que figuran en el presente
volumen, el nimero IX habia sido publicado con algunocs errores en
la Coleccion de Torres de Mendoza, de donde lo copio el sefor
Amunategui para darle cabida en el tomo I de su Cuestion de
limites. Los nimeros XIX, XXXVIl y XLVI vieron la luz piblica
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en el tomo I de Ius Documentos de Gay y fugron mas tarde repro-
ducidos en los tomos 1y Il de la’ Cgleccion de Historiadores de
Chile, y el ultimo en el tomo XI de la Coleccion de tratados
de D. Carlos Calvo. .

Gay habia incluido también en su obra citada los numeros XXXV,
LXIV y LXIX.

En los tomos mencionados de los Ilrctnrmdure% de Chile se
incluyeron igualmente el XVIl y el XLV.

El LXXXYV en la Historia de la Serena de D. Manuel Concha,
aunque con errores y deficiencias. : .

Los réStantes se publican ahora por primefa vez.

Los marcados con los numeros XXII, XXXVI, XLVIII, LIX, LX,’
LXIII, LXXXV, LXXXVI, I#XI, LXII y LXVI fueron dados & luz
por D. Diego Barros Arana en los Anales de la Universidad de
Chile correspondientes al afio de 1873 v recopilados en seguida bajo
el titulo de Proceso de Pedro de Valdivia. Debemos notar, sin
embargo, que los tres ultimos habian sido ya publicados ocho afios
antes en el tomo XLIX de la Coleccion de documentos inédi-
tos para la historia de Espaiia.

Al final ponemos la fe de erratas, que ofrecimos en el volumen
precedente, de 1a Conquista y poblacién del Peru, & laque, como
lo indicamos ahi, dimos cabida valiéndonos de la copia que habia sido
publicada por el sefior Barros Arana. El cotejo de ese documento
con el original que existe en el Archivo de Indias, que hemos hecho
ejecutar ultimamente,: prueba, como lo sospechabamos, que estaba
plagado de errores, y eso.que solo hemos salvado los de alguna
importancia, haciendo caso omiso de algunas palabras anticuadas y
de otras faltas d¢ menos entidad.

.
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24 de Diciembre de 1534.
I—Carta de Jerénimo de Ortal al Rey,
(Archivo de Indias, 54-4-2.)
S, G. ¢ M.—Jerénimo de Ortal 4 quicp 3. M. mandé (Il'ue le vi-
niese 4 servir de gobernador en el gole. d

In ¢ ofras provincias,
humillmente besa los pies de V. M. y dig e de la isla de Teneri-
fe hizo saber & V. M. su pasada en seguimiento de la jornada de que
salio de Espana y su relacion por aquella de la gente que en dos na-
viog llevaba y plugo & Nuestro Seior que, partido de la dicha isla,
sin naufragio ni eseandalo ninguno, llegd & reconocer en veinte y 'seis
dias el Rio Dulce, que es & ocho grados del norte en la costa de la Tie-
rra-firme ¢ podrd haber hasta el golfo de Paria, cincuenta leguas, y
ansi costeando la tierra, vino 4 laentrada del golfo, y costeé mucha parte
dela dicha Isla, por haber noticia y lengua de donde estaba Antonio Se-
\
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defio con pocos cristianos que 4 la dichaIsla vino, puede afio é medio, y no' «
se dejo de hacer toda la diligencia que se pudo porque supo por cartas y
nueva en la cibdad de Sevilla quel dicho Antonio Sedefio estaba en la di-
cha isla con algtin trabajo y riesgo de su persona y de los pocos que alld
estaban, y esto procuraba viendo que era servicio de V. M. ver los di-
-chos cristianos y segtin la necesidad en que estovieran, detenerse alli
para los ayudar é sacar del trabajo en que estovieran, lo que por cierto
él procurd de haberlengua dellos y costed la dicha Isla, que poco le que-
do por ver, y ninguna razén ni lengua pudo haber de ellos hasta que
llegd en el dicho golfo de Paria y surto en él ante la fortaleza que alli
estaba supo de ciertos cristianos que alli hallé de que adelante dard 4
V. M. razén dellos, como el dicho Antonio Sedefio podrd haber cincuen-
ta dias que dejo la Isla de la Trenidad por no se poder sustentar en
ella y los indios dalle mucha priesa é habelle muerto en veces ciertos
eristianos, y ansi se vino al golfo de Paria d la dicha fortaleza, que podia
haber hasta doce leguas de donde €l tenia su asiento y en ella supo que
podia haber treinta dias que se habia ido de alli con un navio pequefio
4 la Isla de San Juan con hasta veinte y cinco hombres, ques desde la
Trenidad, por que los demsis que en ella tenia se le hahian ido y dejd-
dole, por la poca posibilidad que él tenia en la Isla é que la Isla era
muy récia ¢ segiin lo que ha visto della y la relacién que se tiene de
los muchos indios que hay, que seria menester trescientos espatioles y en
ellos gente de caballo para la conquistar, de lo que le pesé mucho; por
que estando la dicha isla de la Trenidad con cristianos poblada, los de
la provincia de Paria y de las ofras provineias la tierra dentro estovie-
ran mas quietos ¢ reposados, lo que no han hecho, como adelante V. M.
veri. : :

El salté en tierra euﬁ]fo y hallé en aquella fortaleza, que es una
“casa de tapias no bien @, sino que, por no le quitar el nombre, no
digo 4 V. M. cuatro paredes de tierra, cafda, 4 don Alonso de Herrera
con hasta treinta y cinco hombres entre dolientes y sanos, el cual tenia
cargo de la justicia de alli por que fué teniente del Comendador Diego
de Ordaz, difunto, 4 quien V. M. tenia por gubefnador en aguella tierra,
¢ ansi 4 €l como 4 los otros les hizo saber 4 lo que V. M. le enviaba
4 aquellas partes ¢ desde 4 dos dias que fué llegado tomé la vara de la
justicia, aunque no dejo de creer por lo que adelante V. M. verd se-
~ gin aquella gente estaba ensenoreada y sin cabeza y las muchas des-

-
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érdenes que en aquella ierra se han hecho, como da la tierra sefial dello,
v en lo poco quél ha estado en ella ha visto é sabido, si tuvieran posibili-
dad y ¢l no viniera con ciento ¢ cincuenta hombres de guerra como alli
puso, no tuvieran & mucho que esperaran otro mandamiento de V.M.,
¥y €l tomé, como ha dicho, la justiciay procuré de saber lo que se habia
hecho en esta absencia y ha visto tantos malos recaudos que acordindose
como dejé la tierra y la halla, le duele el alma acordarse dello, por que
eomo V. M. sabrd por las informaciones que con esta van, cerradas é
selladas, estd 1a tierra alzada y tan de guerra como si nunca fuese ho-
llada de eristianos y de religiosos, mds de lo que fuera razén, y todos es-
tos acacscimientos han sido después que Antonio Sedefio dejo la isla de
la Trenidad y se vino al dicho golfo, y por pendencias viejas que Alon-
so de Herrera que alli estaba por teniente y €l tenfan, vinieron 4 no en-
tender los unos ni los ofros sino en prenderse las personas y hacerse
mill desaguisados ¢ dar ocasién 4 los indios i se desmandar y hacer lo
que V. M. vera por las dichas informaciones, de lo que por cierto V.
M. ha sido muy deservido, y si él hobiera Hegado & tiempo, por que esto
fué dos meses dntes que ¢l llegase, pudiera ser que lo hobiera todo des-
torbado y dado érden en que V. M. se sivviera, porque Antonio Sedefio
tenia poea necesidad de ir aquella provincia 4 mas de que en ella le fa-
voreciesen en sus necesidades, como se habia hecho, y no 4 ser sefior della
y de la justicia, y también el ofro que en ella estaba pudiera guardalla
sin escindalo de la tierra é otras cosas excesivas 4 que daba lugar é pu-
diera excusar: ya el dapno estd hecho, como V. M. verd, y tengo por im-
posible poder remediarse & buenas sino con un muy recio castizo en los
mdios por los atrevimientos ¢ cosas de hecho que han pasado, porque él
en'los pocos dias que alld ha estado, que ha sido casi un mes, ha procu-
rado  con dddiva ¢ buenas obras y soltando algunos indios que hallo
presos de la tierra atraerlos al servicio de \"-"-. I, ¥ hasido todo vlo
ve trabajo excusado, segund estin enemistados. Da cuenta 4 V. M.
para que de alli se mande lo que fiene de hacer y en este medio se
gobernard lo mejor que pudiere y supiere, encomenddndolo siempre i
Nuestro Sefior, que ¢l pensé venir aquella tierra de pase, como siempre
lo ha estado y tener en cila las espaldas seguras para saber los secrep-
tos de la tierra adentro, que no son sino muy grandes, como V. M. verd,
yha]h')lb fodo al eontrario, teniendo la guerra sin la poder excusar den-
tro 4 las puertas, ; p
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Y visto el estado en que estaba toda la tierra é habiendo noticia que
mucha parte de la gente della estaba absentada y que se iban 4 la pm-
vinein de Uyaparia, ques cincuenta leguas de un rio arriba que te-
nian de paso, con mala intencién, para la hacer de guerra, coma ellos
estaban, le parecié que convenfa darse mucha priesa y enviar 4 alguna
gente 4 la dicha provincia 4 hacer asiento en ella por evitar que los in-
dios no hiciesen lo que estos del golfo y también que para saber los se-
creptos de la tierra era por alli el camino, ¢ ansi dié toda la diligencia
que pudo é fué posible en efetuar lo que dice por que dentro de veinte
¢ cineo dias, que pocos mis estuvo en el golfo, hizo cuatro bergantines
al proposito de In entrada del rio € con ellos ¢ con una carabela en que
fueron seis caballos despaché un capitin con ciento y sesenta hombres
para que fuesen 4 la dicha provineia de Uyapariad hacer 4 sus manteni-
mientos de biseochos é harinas é otras cosas de Castilla é con una istru-
c¢ién de Io que habian de hacer hasta que él llegase; é estando para des-
pachar la dicha armada llegé un bergantin de la isla de Cubagua, que
puede estar cuarenta leguas del dicho golfo, & le dar aviso como el Ca-
pitin Alderete, & quien él dejé en San Laicar casi despachado para ve-
nir en su seguintento, era llegado 4 la dicha isla con un galeén 6 le
trafa en él ciento y treinta hombres de guerra é para los recojer é dar
érden en otras cosas que cumplian al servicido de V. M. enla dicha isla
habiendo dejado la érden necesaria, ansi 4 los que iban el rio arriba
eomo d log que quedaban en la fortaleza, €l vino 4 esta isla*de ‘Cubagna
en donde agora estd, v fué 4 trece dias de Noviembre, en donde hallé al
dicho capitin con la gente que tiene dicha, tan buena é tan bien armada
queno piensa haber salido para este efecto mejor de Espafia, étodos hobie-
ron mucho placer de le ver, porque'l é'stns de estas islas no han dejado
siempre ni dejan, si no les fuese 4 lamano, de destorbar, como hicieron
en lo pasado 4 Diego ‘de Ordaz, los que vienen 4 servir 4 V. M. El en-

tiende en hacer navios ¢ aparejar todo lo neeesario ¢ tiene comprados
en la isla de la Margarita ciertas yeguas & caballos para la jornada, gun-
que no se hace 4 poca vosta en esta tierra, para ir 4 se juntar con toda
la gente que para esta jornada ha traido de Esparia y piensa en breve
tiempo que seha de hacer 4 V. M. tanto servicio, como nadie lo hayahecho
en estas partes, por elgrande aparejo é nuevas que de la tierra se tiene,
& swtm son y tiere indios que le ]levan d ello y tienen por cierto que
Luandu anduvieron con Diego de Ordaz difunto; por ¢l rfo no se estu-
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vo ciento ¢ cincuenta leguas de donde el capitén Pizarro hallé & Ataba-
liba, porque los mismos ‘indios que dice dan nuevas dél por ofdas de
otros indios y de los hermanos que maté por tiranizarlos é sefiorearlos;
¢ de los indios que V. M. le mandé recoger en esta isla para lenguas
dos de ellos, que son caribes, dicen todo esto; é mds, que ellos son de la
provincia de Meta 4 donde le han de llevar, y dan tanta relacién de oro
v lo que hacen dél’ después que lo sacan de una sierra, que pareceria 4
la clara todo el oro del Perti venir de esta parte, ¢ ansi en toda esta isla
y con los pil(;tos_ que ¢l frajo tanteando hasta donde llegaron . por el
rio arriba, que hien fueron doscientas’ leguas, lo mds de ello dl sudueste,
en' demanda de esta Meta, é por bajar el agna tan de golpe no fué
en su mano poder llegar 4 ella, ¢ ségund por donde corrieron y de
donde se volvié por la baja del agua, se hallaron debajo dela equi-
noncial en dos grados de la banda del norte, y estando Pizarro en sie-
te grados de la equinoncial, como dicen dos de ellos, llegaron co-
rriendo por tierra norte, no distarfanlos unos de los otros ciento é cin-
cuenta leguas, y tiénese por cierto que la grandeza del oro estd debajo
de la equinoncial y habér llegado ellos tan cerca della les hace creer ser
verdad lo qlie estos indios dicen y corresponde ansi lo que de la Espa-
fiola eseriben, é también todos los indios de esta costa de Tierra-firme
dan grandes nuevas de ello, Los que vinieron en esta jornada son tre-
cientos hembres-¢ veinte de caballo, toda gente lucida y de hecho: él
s6 partivg de esta isla en fin del mes de Enero derechamente . Uya-
paria d *juntarse con la otra gente para que, [-]ac:iuﬁdn 4 Nuestro Se-
fior, en principio de Mayo que el agua estd mis crecida y dura cinco
-meses dntes que torne & bajarse, encomenzard la jornada, y con el ayuda
de Nuestro Sefipr, salidos de Upyapari, en veinte y cinco dias le dicen
las lenguas ¢ guias que le porndn en la misma Meta, porque todos los
navios que él lleva, que piensa serin hasta nueve 6 diez, son todos de
remos y en ellos van los eaballos, y los navios son sotiles y hechos de
arte que hallando algund mal paso que les pudiese estorbar, se podrén
llevar sin trabajo por tiérra: con las nuevas que se da della, que se tie- *
nen por ciertas, no se entenderd sino en atravesar la tierra y salir 4 esta
banda del norte de la Tierra-firme para que POI“ acd sea el tracto é no
por el rio por donde agora lo van 4 descubrir; y no se deja de creer,
segin pilotos, que por el camino que él agora va se han de descubrir
muy grandes secreptos de que V. M. ha de ser muy servido y siempre

!



a COLECCIGN DE DOCUMENTOS

ternd cuidado de hacer saber & V. M. lo que sucediere en la jornada.—
Nuestro Sefior la 8. C. C. M. por luengos tiempos guarde con acreseen-
tamiento de mds reinos ¢ sefiorios. De Cubagua veinte y cuatro de Di.
ciembre de mil é quinientos é treinta é cuatro afios.

De la 8. €. C. M. humildisimo siervo y vasallo que sus imperiales
pies y manos besa—dJerinimo Dortal—(Hay una ribrica.)

Diciembre de 1534

II—Fragmento de una informacion de servicios de Jeronimo de Ortal,
levantada en la ciudad de Cali.

(Archivo de Indias)

Pregunta 5—Item si sabe, ete., que estando yo el dicho Gobernador
en la dicha provincia de Paria me vino aviso de esta cibdad de Cuba-
gna, como habia llegado 4 ella el Capitdn Alderete con un galeén é que
me fraia en €l ciento é tantos hombres de Castilla, todos hombres de
guerra ¢ de hecho, que estaban aguardando.

G.—TItem si sabe, ete., que lnego que me vino el dicho aviso que la
gente era venida 4 esta cibdad, yo me parti lnego de la dicha provineia
de Paria é vine 4 esta cibdad 4 los recoger, donde al presente estoy
aderezando é haciendo ciertos bergantines para me ir con la dicha gente
4 me juntar con la otra que esti el rfo arriba 4 la provincia de Hu-
y tpari, ¢ que serdn por todos mds de trescientos hombres: digan lo que
saben de esta pregunta.

Testigo.—Francisco de Castellanos, tesorero de 8. M. é regidor desta
cibdad.

¢l dicho Capitin Alderete de los Reinos de Castilla con ciento é tantos
hombres que traia para el dicho Gobernador.

Testigo.—Alonso Moris: 4 la quinta pregunta dijo: que lo que sabe
“désta pregunta es que este testigo escribié al -dicho, Gobernador Jerd-
nimo de Ortal creyendo de cierfo que estaba en la dicha Provincia de
Paria, avisindole como era llegado 4 esta cibdad el Capitan Alderete
con las gentes contenidas en esta pregunta, ¢ lo mismo se lo eseribieron
al Gobernador varios de este pueblo, con el cual aviso fué Rodrigo de
Niebla, vecino de esta cibdad: y que ésto sabe desta pregunta.
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Testigo—Garefa de Aguilar: 4 la quinta pregunta dijo que este testi-
go vio como vino 4 esta cibdad de los Reinos de Castilla en un galeén
de Juan de la Puebla el dicho Capitin Alderete, con ciento é tantos
hombres bien aderezados, segund este testigo vid, ¢ habiendo llegado &
esta cibdad, siendo certificados que el dicho Gobernador seria Negado 4
la Provineia de Paria, le avisaron desta cibdad como el dicho Capitin
Alderete 6 su gente estaban en esta cibdad, y este testigo cseribié sobre
ello al dicho Gobernador.

* 6—A la sexta pregunta dijo que lo que de esta prbgtmta. sabe es que
este testigo vid como el dicho Gobernador Jerénimo de Ortal vino 4
esta cibdad de la dicha Provineia de Paria, donde al presente estd, é
habiendo llegado, recogié la gente que el dicho Capitin Alderete habia
traido, é ha visto este testigo como el dicho Gobernador tiene en esta
cibdad cierfos barcos y en la Isla Margarita esti haciendo ciertos her-
gantines y el dicho Gobernador le ha dicho que en ellos ha de llevar la
dicha gente 4 se juntar con la demds que envié 4 la Provineia de Hu-
lapari, é que cree este testigo ¢ tiene por cierto que se juntarin entre
los unos ¢é los otros trescientos hombres, poco mis 6 ménos, é que esto

sabe de esta pregunta.

31 de Diciembre de 1538

.

IIT—Fragmento de una corte de lg Awdiencia de Santo Doniingo ¢ S. DL
I (Archivo de Indias, 53-4-9.)

...El mismo afio de qm'n‘ientos é treinta y seis ocurrio 4 esta Real Aun-
diencia Jerénimo de Ortal, gobernador de- la Provincia de Paria, y se
querells de la gente que consigo tenia debajo de su gobernaciéng que
habiendo entrado por sus limites la tierra adentro ciento y setenta leguas
en busea de la otra Mar del Sur y teniendo nueva de tierras muy ricas
de oro y plata, se le alzaron y no le quisieron tener por gobernador é 4
manera de preso le enviaron 4 él é 4 los oficiales de V. M. 4 la costa
de la mar; y asf mismo se querelld de Antonio Sedefio que con armada
de gente de pie y de caballo se le entraba por limites de su goberna-
cién en el mando de la Provincia de Meta, sobre lo enal presentd ciertas
informaciones por donde lo suso dicho consto ser asi, para lo cual se
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proveyd que el licenciado Juan de Frias, fiscal desta Real Audiencia, fuese
d la dicha costa de Tierra-firme y restituyese al dicho Jerdnimo Dortal -
en su gobernacién por la via que mejor pareciere, y prn’ccdluse contra
‘los princiales culpados conforme 4 justicia.

Y en lo de Antonio Sedefio, que simo le mostrase cédula 6 mu.ml.ldo
de V. M. para ir con aquella armada, lo enviase remitido 4 esta Real
Audiencia, por que se le habin mandado por esta Real Audiencia.que no
fuese sino d.1a Trcmd.ul conforme 4 lo, que tjene prmeido V. M., que
ninguna tierra se cnnqunte sin su' ficencia y mandada, ¥ que demis en-
tendiese en otro§ casés particulares que 4 la sazén en aquella tierra so
ofrecieron, como de todose le did inétruciml'pilrt-iculur. Sénaldse de sa-
lario mil y doscientos maravedis por seis mescs, é costade culpados, y no
los habiendo, de bienes de Jerdnimo Dortal, que se obligd & ello. Y no
habiendo de bienes de los unos ni de los otros, se le pagase de la Real
Hacienda de V. M. Fizose luego relacion de ello y por un eapitulo de
carta despachada de Valladolid 4 siete de I'ebrero de quinientos ¢ trein-
ta y siete anos dice lo siguiente:

«Decis que por qué Jerénimo Dortal, nuestro gobernador de la Pro-
vincia de Paria, se vino 4 quejar 4 esa Audiencia de la gente de su go-
bernacién que habiendo entrado por sus limites ciento y setenta leguas
la tierra adentro se le alzaron ¥y no le quisieron tener por su goberna-
dor y le enviaron con otros cuatro espafioles 4 la costa de la mar, y que
Antonio Sedefio con gente de pie y de caballo se le halia entrado por los
limites de su gobernaciéon en demanda de una provinecia que'se dice
Meta, de que os mostro ciertas informaciones, y que proveisteis quel
Licenciado Frias, nueStro fiscal desa Audiencia, fuese & la dicha costa de
Tierra-firme y proveyese como la gente quel dicho Jerénimo Dortal te-
nia en su gobernacion le oheflc'?ca y tenga porsu gobernador y los con-
federe.pnr la mejor orden quele pareciese y proceda contra los que.
fueron en el alzamiento, conforme 4 justicia. Y en lo de Antonio Sedefio,

“que si no le mostrase eédula 6 mandamiento nuestro para hacer la di-

cha armada y entrar por la gobernacién del dicho Jerénimo Dortal lo
envie luego remitido 4 esa Audiencia, y que si quisiere luego enviar su
gente d la Isla de 1a Trenidad, lo pueda hacer con un teniente; y que demés
desto entienda en otros casos particulares que allf se han ofrecido y que
para todo ello le dardis’ m.st,ruclﬁn, como mejor o8 pareciere, y que le
saﬂa.la.ates de salario mil ¢ doamentos maravedis cada dia, l.os cutles cobre
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de los culpados, y no los habiendo, de bienes del dicho Jerdnimo Dortal
' que se ofrecid 4 ello, y que cuando de los unos nide‘los otros no hobiere
de que cobrarlo, proveeréis que de nuestra facienda se le pague, pues
va 4 nos sli‘r\'il‘ y entender en cosas tan necesarias: hame lr:LréL"iJU bien
la provisién que en ésto ficistes: enviarme héis un traslado de la ins-
‘frucién y comisiones que le distes y relacién de lo que en ello hobiere
fecho 6 fiziere el dicho nuestro fiscal. » '

Lo que resta deste despacho.es que el Fiscal fué 4 la Tierra-firme,
donde tovo nueva que Antonio Sedefio era entrado la tierra adentro,
obra de cincuenta leguas; envidle 4 notificar las provisiones desta Real
Audiencia 4 €l y & la genfe de Jerénimo Dortal que 4 €l se habia llega-
do y para ello envié un escribano y dos fidalgos de su compafiia, 4 los
cuales pareci6 que detoyo Sedefio, y visto por el Licenciado Frias que
no se le inviaba respuesta, comenzéd 4 los llamar por pregones, y por
que no pareci6 ninguno, junté consigo sesenta hombres de pie y de ca-
ballo de los que estaban en la costa é en la Isla de Cubaguna y entrise
la tierra adentro hasta que llegd & vista de Sedefio, 4 donde dieron sobre
el Fiscal y su gente ¢ le prendieron y quebraron la vara al alguacil y
le dieron de palos y al escribano acochillaron por que andaba dando vo-
ces que favoreciesen la Justicia de V. M.; y al tiempo que prendieron al
Licenciado tenia la vara en la mano y se abrazé con ella diciendo: jaqui
del Reyl y no le aprovech¢ cosa ninguna y le llevaron preso al real de
Sedefio, habiendotomado y robado 4 la gente todas las armas y caballos
y ropas que tenia, por que decian que Sedefio les habfa dado el campo
franco.

Visto lo suso dicho y el gran desacato que en esto se cometio y lo
mucho que convenfa al servicio de V. M. y 4 la ejecucién de su Real
Justicia que este caso se castigase con todo rigor, pues la calidad dello
asf lorequeria, no solamente para castigo del mismo fecho, pero también
para ejemplo y escarmiento de los otros Gobernadores y Capitanes que
acd estdn, que algunos dellos han querido intentar algunas fuerzas y
desacatos, 4 lo cual por ninguna manera se ha de dar lugar estando tan
1éjos de la real persona de V. M., se proveyé quel Licenciado Francisco
de Castafieda fuese 4 entender en lo suso dicho, por que lo teniamos
detenido en esta cindad, como se habia fecho relacion & V. M., por que
hacerle volver & Nicaragua & hacer su residencia con el Gobernador Ro-

drigo de Contreras, yerno del Gobernador Pedrarias de Avila, con quien él
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habia tenido muchas pendencias parvecfa cosa recia, y envialle 4 esos
reinos mucho mids por que era en toda la fuerza de los cosarios de
Francia y seria gran ventura escaparse dellos, en tanto gue el navio cn
que ¢l iba d esos reinos al tiempo que lo detuvimos signid su vinje y
fué robado de cosarios y alli le tomaron al Licenciado harta parte de su
facienda, y de la detencion del dicho Licencindo ficimosrelacion 4 V. M.
v nos mandd eserebir desde Valladolid 4 siete de Pebrero de gquinientos
¢ treintn y siete afios un capitulo que dice asi...

De Santo Domingo de la Espanicla 4 ultimo de Diciembre de mil
quinientos é treinta ¢ ocho anos—S. M.—De V. Saera C. C. Mo humil-
des vasallos y criados que sus imperiales pies y manos besan.—&1
Licenciado Fuenmayor.—El Licenciado Zuazo—El Licenciado Cervantes
de Loaiza.

14 de Julio de 1536

1V.—Minuta de eédula para Francisco de Aguirre concedicndole wn regi-
miento en el Cuzco.

(Arclivo de Indias, 109-7-1.)

En Valladolid 4 catorce de Jullio de mil y quinientos é treinta ¢ seis
afios se despaché un Regimiento de la cibdad del Cuzco para Francisco
de Aguirre con las cldusulas de que nosea de corona y con que se haya
de presentar en el Cabildo de la dicha cihdad dentro de quince meses
¥ con que no se ausente della ocho meses sin licencia de Su Magestad.
Firmada de la Emperatriz Nuestra Sefiora y refrendada de Samano y
firmada del Cardenal y Beltrin y Bernal y Veldsqueaz.

16 de Abril de 1638
V.—Real cidla relaiiva é Juan Ferndndez Alderete.
(Registros de ofcio y partes.—Reales drdenes.—Resoluciones, ete,, pa-

ra las autoridades y particulares de la Provineia de Venczuela: Afios
1533 4 1604.)

(Archivo de Indias, 130-3-1.)
La Reina.—Reverendo in Xpo. padre don Rodvigo de Bastidas, Obis-

po de Venezuela y Cabo de la Vela, del nuestro Consejo. Por parte del
capitdn Juan Ferndndez de Alderete me ha sido hecha relacion que”
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estando ¢l en I Provineia de Cumanagoto que confina eon la isla de
Cnbagua y Provincia de Venezuela, tuvo noticia que la Provincia de
Meta ora riea, y parceiéndole que yendo é ella podefa hacer algund ser-
vicio & Dios Nuestro Sefior y 4 Noa recogié hasta ciént Hombres de pie
y cincuenta de caballo con los euales entrd la tierra adentro en deman-
da de la dicha Provineia de Meta, y que habiendo caminado mds de dos-
cientag legues, se le murieren diez y seis hiembres y veinte caballos, y
que viendo esto y que habia perdido la lengua, porgue no seacabasen
de perder, acordd, con parseer de toda sugente, de se yolver por esa di-
cha provingcia para se juntar con ¢l Capitdn General della gune iba en
Ja dicha demanda, gegiin fenia relacién, con cientoy cincuenta hombres
de pie y ciento.de & caballo para que todos juntaments y debajo de la
banderas del dicho Capitin General fuegen en la dicha demands; y que
andando siete 11 ocho jornadas haeia lo eiudad de Coro tdparon la gente
del dichio Capitin General de Venezuela que estaba recogida y no osa-
ban salir & ningunaparte por temor de losindios de ln tierra, y que como
supiefon quel diche Capitdn Alderete venfa con aquelln gente 4 se,jun-
tar con ellos, le recibieron muy bien, y que por que 4 la sazén no estaba
alli el dicho Capitan General, alojé alli su gente y fué con hasta veinte
hombres 4 busear al dicho General, que se decin Fredeman, para darle
.obediencia, al cnal halls & cincuenta leguas de la dicha cindad de Coro
que venia della, y le dijo que venia con aquella gente 4 se juntar con €l
para qué debajo de su bandera fuesen aquel viaje, y el dicho Fredeman
ge lo agradecid y le dijo que le pesaba muchio porque no tenia con que
reparar su persona como ¢l merecia, pero que le rogaba que se fuese 4 la
dicha ciudad de Coro 4 descansar y se proveer de lo necesario y que lo
esperarfa allf-cuarenta dia& para en volviendo proseguir el dicho vinje, y
tjue ansi el dicho Alderete se fué con los dichos veinte hombres, y llega-
do & la dicha eindad de Coro y habiendo pagado el quinto de ciertos
pesos de oro que tenfay queriéndose proveer delo necesario parase volver
un Vancgas, teniente del Gobermador de la dicha Provinein que dla sazén
alli residia, Ie dijo quel dicho Frademan le habia escripto que le tomase
lo que llevaba y su persona la detuviese, y asi se le tomavon eietta canti-
dad de pescs y los depositaron eni poder deun Cnevas, fatory mayordomo
delos alemanes, y que viendo esto y que su persona corria peligro
de tenerlo como & esclavo, como diz que le han hecho d otros, pro-
curd de se salir de la dicha ciudad de Corolo mejor que pudo y dejo

L 4
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su ropa y armas, demds de los dichos dineros que le tomaron, y se
vino 4 la dicha ciudad de Santo Domingo de la Isla Espafiola, con harto
trabajo y necesidad 4 pedir justicia antel nuestro Presidente é Oido-
res que alliresiden, los cuales diz que no sé la han hecho, de que ba reci-
bido agravio; que acatando los innumerables trabajos que en sque]las
partes habia padecido, asi en reparar aquella’ gente que no e a(;abase de
perder, como en hacer tan buen socorro 4 los dichos alemanes gque no
“gsaban andar por la tierra, é amparado muchos indios que querfan ser
cristianos para que no fuesen maltratados, vos mandase que le hiciésedes
tornar y restituir los dichos pesos de oro y ropa y todo lo que alli dejé y
le fué tomaday embargado, pues con tanto trabajo lo habia ganado,.6
como la mi merced fuese: lo cual visto por los del nuestro Consejo de
las Indias, fué acordado que debiamos mandar dar esta mi cédula para
vos y yo tiveld por bien, por la cual vos encargamos y mandamos que
luego vedis lo susodicho é llamadas é oidas las partes 4 quien toca, -
hagiis en la causa lo que halldredes por justicia, de manera que ninguna
dellas reciba-agravio de que tengan razén de se.quejar, y enviarme héis
relacién de lo que en ello proveyéredes.—Fecha en Valladolid & 16 dfas
del mes de Abril de 1538 afios.—Yo LA Rerva.—Refrendada de Samas
no y sefialada del Conde y Beltrin y Carvajal y Bernal y Veldsquez.
La Reina.—Presidente ¢ Oidores de la nuestra Audiencia y Chancille-
ria real de la Isla Espafiola. Por parte del capitdn Juan Ferndndez Alde-
rete me ha sido hecha relacién que estando €l en la Provincia (toda la
relacion y suplicacién conforme 4 la cédula de arriba:) por ende yo vos
mando que luego veidis lo susodicho y enlos primeros navios que desa
Isla partan para estos reinos enviéis al nuestro Consejo de las Indias re-
lacién de lo que en esto pasa y habéis proveido para'que yo lo mande ver
¥ proveer lo que mds convenga y sea justicia. Fecha en Valladolid 4 16
dias del mes de Abril de 1538 afios—Yo 1A Remva.—Por mandado de
Su Magestad. —Juan de Samano.—Sefialada del Conde y Beltrdn y Car-
vajal y Bernal y Veldsquez.



E. 1 " A
VALDIVIA Y 8U8 COMPANEROH 13

31 de Mayo de 1538

VI —Real cédula prorroganie ¢ Pedro Samcho de Hoz el plago que se le-
habia concedido para que esturiese en Espana.

. [Archivo de Indias, 109-7-1.)

La Reina~—Por cuanto por parte de vos Pero Sancho de Hoz me ha
sido hecha relacién que l_)iml sablamod eomo vos habfamos dado liceneia
ib para venir de la Provincia del Pern & estos Reinosy
‘estar en ellog y como después os la habiamos prorrogado por otrd afio, 6

de afioy me

como la mi merced fuese, ¢ yo por voshacermerced, por la presente, em-
barcando vos en el puerto de Sanlucar de Barrameda de aqui en fin del
mes de Enero primero que viene del afio venidero de quinientos y treinta
y nueve parair 4 la dicha Provincia del Pert, yos prorrogo ¢ alargo el
término que ansf vos mandamos dar é dimos para venir 4 estos Reinos
y estar en ellos y prorrogacién dél por otro afio mds, el cual corra y se
cuente después de cumplido el tiempo que hasta el dfa de hoy os tene-
mos dado, dentro del enal dicho términoe mandamos al nuestro Goberna-
dor de la dicha Provincia que no vos quite ni remueva los indios é otras
grangerfas que en ella os estuvieren encomendadas, y si os los hobiere
quitado, 08 los vuelva y restituya. Fecha en la villa de Valladolid 4
treinta y un dias del mes de Mayo de mil ¢ quinientos y treinta y ocho
afios.—Yo 1a Rerwa —Refrendada de Juan de Visquez y sefialada de
Beltrin, Carvajal y Bernal y Veldsquez,

‘31 de Mayo de 1538
VII—Real cédula relativa & Pedro Sancho de Hoz.

'[Archivo de Indias, 109-7-1.)

La Reina.—Nuestro Gobernador de la Provincia del Pera. Pero San-
cho de Hoz me ha hecho relacién quél arrendc’: los diezos desa ciudad
de los Reyes por cierto t:empo y precio, para paga del cual diz que dejo
depositados en poder del nuestro tesorero desa tierra dos cdntaros de
pla-m é que dura.nta el tiempo de su a.rremlannento sucedio el alzg-
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miento de los indios, los enales mataron muchas crfas de puercos ¢ des-
truyeren mucha parte de las cosas que se habian de diezmnar, 4 cuya
causa €] perdit mds de dos mil castellanos, los euales ganara si el dicho
alzamiento y danodelos indios no viniera; é que, sin embargo de le que
perdid, vosy los nuestros oficinles le habéis hecho pagar enteramente el
precip del arrendamiento, por lo cual se vendieron los cdntaros que an-
si dejo 6 que con ellos y con lo que estaba cogido de los dichos diezmos
los dichos nuestros oficiales se hicieron pago; é me suplied que pues lo
susodicho habia sido easo inopinado ¥ no le habia sido hecho bueno ni
seguro lo que ansi arrendo, mandase que se- fomase 'lo cogido de los
diezmnos ¢ que no pagase mds, pues ¢l habia perdido mds de dos mil
castellanos y le mandase volver sus edntaros 6 loprocedido’ dellos, 6 co-
mo la mi wierced fuese: lo eual visto por los del nuestro Consejo de las
Indias fué acordado que debfa mandar dar estami cédula para vos éyo
tévelo por bien: por que vos mando que vedis lo susodicho é llamadas é
ofdas las partes 4 quien atafie, hagdis ¢ administréis sobre ello entero y
breve eumplimiento de justicia, éne fagades endeal por alguna manera.
Fecha en la villa de Valladolid 4 31 dias del mes de Mayo de 1538
anos.—Yo na Remva.—Refrendada y senalada de los dichos.

9 de Agosto de 1538

VIII—Real eédula nombrando @ Pedro de Alvarado gobernador
de lo que descubriere y poblave en el Mar del Sur.

(Archivo de Indias.)

Provisién para el Adelantado don Pedro de Alvarado, en que se le
hace merced de XXV partes una.—Don Carles ¢ dofia Juana, su ma-
dre, &.—Por cuanto nos habemos mandado tomar asiento é capitulacion
con vos el Adelantado don Pedro de Alvarado, nuestro gobernador y
capitdn general de la Provincia de Guatimala, sobre el descubrimiento y
conquista de las islas y provincias que hay en el Mar del Sur hécia el
poniente, en el cual hay un capitulo del tenor siguiente:—Por cuanto
nos habéis suplicado yos heciésemos merced de la décima parte de las
tierras ¢ islas 6 vesallos que ansi descubriésedes ¢ poblisedes, y que vos
Ja escogiésedes en cada una dellas, todo ello en una parte 6 en dos 6 en
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las que 08 paresciese, y que si en la dicha décima cupiese una isla, fue
della 6 de aquella parte de tierra que cupiere la dicha décima, se os
diese titulo de duque con el sefiorfo 6 jurisdicion que tienen log gran-
des de Castilla: por la presente prometemos de vos hacer merced de
veinte ¢ cinco partes, una, en las islas ¢ tierras que deseubriéredes, pro-
rrata, 6 cada parte con titulo de conde, con el seforfo € jurisdicion que
vos mandaremos sefialar al tiempo que vos mandaremos dar el dicho
titulo, el cual se os dard después que haydis hecho el dicho descubri-
miento, y sefialada la parte que hubiéredes de haber, con que no sea lo
que asi se os hubiere de :Lu para en la dicha vuestra parte lo mejor ni
lo peor de las dichas islas é provincias, ni cabeceras de provineias, ni
puerto de mar; por ende, guardando é cumpliendo la dicha capitulacién
y capitulo que desuso va encorporado, por la presente vos prometemos
que después que hayiis hecho el dicho descubrimiento, de vos hacer
merced de veinte ¢ cinco partes, una, en las dichas islas y tierras que
descubriéredes, prorrata en cada isla 6 provineia dellas, eon titulo de
conde y con el sefiorio é jurisdicidn que vos mandareinos sefialar al
tiempo que se vos diere el dicho tftulo, el enal se os dard después que,
como dicho es, haydis hecho el dicho descubrimiento y sefialado la par-
te que hobiéredes de haber, con que no sea lo gue asi se oz hobiere de
dar é sefialar para en la dicha vuestra parte en lo mejor ni en lo peor
de las dichas islas y provineias, ni puerto de mar. ¥ dello vos mandamos
dar esta nuestra earta, firmada de la Emperatriz é Reina, nuestra muy
cara é muy amada hija é mujer, ¢ seilada con nuestro selio, é librada de
los del nuestro Consejo, é refrendada de nuestro infraseripto secretario.
Dada en la villa de Valladolid, 4 nfeve dias del mes de Agosto de 1mill é
quinientos é treinta é ocho afios—Yo a Reiva.—Yo Joan de Samano,
secretario de sus Cesdreas y Catélicas Magestades, la fice eseribir por su
mandado.—E! conde don Garcia Manrrigue—El dofor Beltrdn—El licen-
ciado Judrez de Carvaj 2l dotor Bernal —El lieenciado Guticrre Ve-
lasques.—Bernal Darias. ;
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24 de Enero de 1539

IX.—Capitulacién y asiento que s2 tomd eon Pero Sancho de Hozx
para efectuar descubrimientos en la Dar del Sur.

(Archivo de Indiss, 109-7-1 y publicado por Torres de Mendoza, t. XXIII,
p. 5, ¥y por Amunétegui, Cuestion de Limites, 1, p. 128.)

El Rey.—Por cuanto vos Pero Sancho de la Hoz me habéis hecho
relacién que con deseo de continuar lo que nos servistes en la conquista
de 1a Nueva Castilla llamada Perti y de acrecentar nuestro patrimonio
real y corona de Castilla os ofrecéis de armar en la Mar del Sur dos
navios y hacer de velas latinas y de remos més navios, sl mds fuesen
menester, de la canhtidad y manera que convengan para descubrir, y los
proveeréis de gente, armas y marineros y bastimentos y de todos apa-
rejos y cosas necesarias y que navegaréis por las costas de la Mar del
Sur donde tienen sus gobernaciones el Marqués don Francisco Pizarro
¥ don Diego de Almagro y don Pedro.de Mendoza y Francisco de Ca-

** margo hasta el Estrecho y la tierra que estd de la otra parte dél, y de
ida 6 de venida descubriréis toda aquella costa del Bur y puerto della y
nos enviaréis relamun de la tierra'y manera della y’ de puertos de mar
¥ todo lo deméds que hallardes y razén’ de lo navegado, todo ello 4 vues-
tra costa y misién, sin que nes ni los Reyes que después de 1os vinieren
seamos oliligados 4 vos pagar cosa alguna de lo que en ello gastéredes,”

.y me mp]lc"mtes vos mandase dar liencia para hacer el dicho descu-
bnmzento v que, descubierta gquella tierra de la parte del dicho Estre.
cho 6 otra tierra cualquiera que hasta entonces no esté hallada, y después
de enviada ln relacién della se os diese en gobernacién perpetua y se
hiciese con vos lo que con las ptras pérgongas que han hecho semejantes
descubrimientos, sobre lo que yo mandé tomar con vos el asiento y ca-
. pitulacion siguiente, ete,

Primeramente vos doy licencia y facu]tad 4 vos el dicho Pero Sancho
de Hoz para que por nos y en nuestro nombre y de la corona real de
Castilla poddis navegar con los dichos navios que ansi os ofrecéis 4 ha-
cer por la dicha Mar del Sur, donde tienen las dichas sus gobernaciones
los dichos Marqués don Francisco Pizarro y Adelantado don Diego
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de Almagro y don Pedro de Mendoza y Francisco de Camargo hasta el
dicho Estrecho de Magallanes y la tierra que estd de la otra parte dél; y
de ida ¢ de vuelta, descubriréis toda aquella costa de la parte del dicho
Estrecho, sin que entréis en los limites y paraje de las islas de tisrra
que estdn dadas en gobernacién 4 otras persongs 4 conquistar ni go-
bernar ni reseatar, si no fuese mantenimiento para sustentaciéon de la
gente que lleviredes, con tanto que no toquéis en los limites y demar-
caciéon del Serenizimo Rey de Portugal, nuestro hermano, ni en los Ma-
lucos, ni en los limites que por la 1iltima contratacién y empefio ge dieron
al dicho Serenisimo Rey.

Item, vos prometemos que hecho el dicho descubrimiento de la otra
parte del dicho Estrecho, 6 de alguna isla que no sea en paraje ageno,
os haremos lamerced condina 4 vuestros servicios, y entre tanto ‘que nos,
informados de lo que as{ descubriéredes, sedis nuestro gobernador dello.

Por ende, por la presente, haciendo vos el dicho Pero Sancho de Hoz 4
vuestra costa y segin y de la manera que desuso se contiene el dicho
descubrimiento, digo y prometo que vos serd guardada esta capitulacién
y todo lo ella eontenido, y no lo haciendo ni ecampliendo asi, nos no sea-
mos oBligados & vos mandar guardar ni cumplir lo susodicho ni cosa
alguna dello, dntes vos mandaremos castigar y proceder contra vos como
contra pers.ona'qua no guarda ni cumple y'tl';’isp:ﬁi{i. los mandamientos
de su rey y sefior natural: y dello vos mandamos dar la presente, firmada
de mi nombre y refrendada de mi infraseripto secretario. Fecha en To-
ledo ti:ve{nté y cuatro dias del mes de Enero déd mil y quinientos y freinta
¥y nueve afos.—Yo zn Rmv—Refrendada de Samano y ect‘mlada del
Cardenal yBeltran y Carv. a]al y Bernal y Veldsquez.

2-& de Enero de 1539 »

X—Real cédula provrogando & Pero Sancho de Hoz el plazo que se le
tenia concedido para ir a Lspaia.

(Archivo de Indias, 109-7-1)

El Rey.—Por cuanto por parte de vos Pero Sancho de Hoz me ha

sido hecha relacién que bien sabiamos como por una mi cédula fecha

'+ den'la villa ‘de Valladlolitl 4 treinta y un dids del mes de Mayo del afio
pasado demil y quinientos étreinta y ocho afios os habinmes prorrogado
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el término que os mandamos dar para venir 4 estos nuestros reinos y estar
en ellos por ofro aflo mds, con gue os embarcdsedes en todo este presen-
te mes de Enero y que manddsemos al dicho nuestro Gobernador que
novos quitase ni removyiese los indios y grangerfas que en la provincia
del Pertt os estuviesen encomeéndados y si os los hubiesen quitado os
los valviesen y restituyesen, como méslargo por la dicha nuestra cédula
aqui encorporada dijestes que se contenia, el tenor de la cual es cite
que se sigue: La Reina. Por cuanto por parte de vos Pero Sancho de
Hoz me ha sido hecha relacion que bien sabfamos eomo vos habizmos
dado licencia de afio y medio par a venir de la provincia del Perd 4 es-
tos reines y esiar en ellos y como después vos la habiamos prorrogado
por otro afio, 6 como la mi merced fuese, é yo porvos h:w.er merced por
la presente embarcandoves en el puerto de Sanluear de Barrameda
de aqui 4 en fin del mes de Enero del afio venidero de mil quinientos é
treinta ¥ nueve para ir 4 la dicha provineia del Pemi, vos prorrogo'é
alargo el tiempo que asi vos mandé dar é dimos para vemir 4 estos
reinos y estar en elles y prorrogacitn dél por otro afio més, el eual co-
rra y se cuente despuds de eumplido el tiempo que hasta el dia de hoy
os tenemos dado, dentro del enal dicho término mandamos al nuestro
Goberador de la dicha provincia que no voz quite ni yemueva los in-
dios y otras grangorf..s que en ella os estuvieren encomendades, y si os
lo hubieren quitade oslo vuelven y restituyan. Fecha en la villa de
Valladolid 4 tremta y un dias del mes de Mayo'de mil € guinientos y

treinta y ocho afios.—Yo ra Ruyya—Por mandado de Su Magestad,

Juan Visquez.—E agora por parte de vos el dicho Pero Sancho me ha
sido-hecha relacién que 4 causa de no haber podido despacharos hasta
agora no os pedriades embarcar ni llegar € las dichas provincias den-
* tro del tiempo de la dicha prorrogacicn, por cumplirse en fin del mes
de Mayo deste presente afio, y me fué suplicado vos mandage prorrogar
el dicho término que se os dié para venir 4 estos dichos nuestros reinos
¥y prorrogaciones dél por otro mds, y que vos os embarcarfades en todo
el dicho mes de Mayo, y que yendo dentro del término desta prorro-
gacién gozdsedes de los indios y granjerias que en la dicha provincia
0s estoviesen encomendados y que sios los hobiesen quitado, os los vol-
viesen con los frutos y otras cosasque crualcsgmcra _personas dentro dcl
dicho término yprormgaclones dél hobiesen sacado’delos dichos mdms
6 como la mi merced fuese; lo cual visto por los del nuestro Consejo de
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las Indias, acatando lo que me habéis servido ¢ por vos hacer merced,
t6velo por bien, é por la presente, embarcando vos ¢l dicho Pero Sancho
de Hoz en todo el dicho mes de Mayo deste dicho presente afio de la
fecha desta mi earta en el puerto de Sanlucar de Burrameda para ir 4
la dicha provineia del Perd, vos prorrogo ¢ alargo el término que vos
mandé dar é dimos para venir 4 estos dichos nuestros reinos y estar
en ellos y prorrogaciones dél por otro afio mds, el cual corra y se cuen-
te después de camplido el dicho término y prorrogaciones dél que hasta
el dia de hoy os tenemos dado, dentro del cual dicho términe mandamos
al dicho nuestro Gobernador de ladicha provineia del Peri que no vos
quite ni remueva los indios y otras granjerfas que en ella os estovieron
encomendados, vsioslos hovieren quitadoos los vuelvan y restituyan con
los frutos y otras cosas que cualesquier persona dentro del dicho térmi-
no y prorrogacion dél hobieren sacado de los dichos indios; é non faga-
des ende al —Techa en Toledo 4 24 dias del mes de Enero de 1539
afios—Yo g Rev.—Refrendada de Samano y senalada del Cardenal,
Beltrén y Carvajal y Bernal y Veldsquez.

8 de Febrero de 1539

XI—Real cédula para que Pero Sancho de Hoz pueda pasar dos caballos
 las Indias.

(Archivo de Indias, 109-7-1)

El Rey.—Por la presente doy licencia y facultad 4 vos Pero Sancho
de Hoz para que destos nuestros reinos y sefiorios podiis despachar é
paséis d las nuestras Indias, islas é Tierra-firme del Mar Océano dos
eabullos para servicio de vuestra persona, sin que en cllo vos sea puesto
impedimento alguno,—Fecha en Toledo & ocho de Felrero de mil é qui.

nientos ¢ treinta v nueve afios—Yo v Rev.—Refrendada y senalada
de los dichos.
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8 de Febrero de 15639

XII—A Pero Sancho de Hoz—Capitania general.
(Archivo de Indias, 109-7-1)

Don Carlos, &—Por cuanto nos habemos mandado tomar cierto asien-
to y eapitulacién con vos Pero Sancho de Hoz sobre el descubrimiento
que 08 ofrecéis hacer en la costa de la Mar del Sur, donde tienen sus go-
bernaciones el marqués Don Francisco Pizarro é Don Diego de Alma-
gro é Don Pedro de Mendoza é Francisco de Camargo hasta el Estrecho
de Magallanes é la tierrade la otra parte que estd del dicho Estrecho, se-
gin mds largamente en el dichd asiento é capitulacién que sobre lo su-
sodicho con vos mandamos tomar se contiene, é agora por vuestra parte
nos ha sido suplicado que por que vos entendéis llevar cierta gente para
el dicho descubrimiento, é si vos pareciere que conviene ir vos por una
parte y enviar 4 otras personas en nuestro nombre por otra para lo po-
der mejor hacer, vos manddsemos dar nuestra carta ¢ provisién para
que la gente que fuere al dicho descubrimiento y en €l se hallare y estu-
viere os tengan por nuestro Capitdn General, é para que poddis poner é
nombrar vuestros lugartenientes, é que ellos é la dicha gente vos obe-
dezcan é acaten como 4 tal é hagan é cumplan lo que por vos les fuere
mandado, 6 como la nuestra merced fuese; é nos acatando lo que el dicho
Pero Sancho de Hoz nos habéis servido y esperamos que nos serviréis,
wavimoslo por bien, y es nuestra merced ¢é voluntad que por el tiempo
que nuestra voluntad fuere sedis nuestro Capitin General de la gente
que llevdredes al dicho deseubrimiento é como tal nuestro Capitdn Ge-
neral poddis usar é uséis el dicho oficio é cargo en todas las islas é tie-
rras que asi descubriéredes é por do quiera que fuéredes hacer el dicho
descubrimiento, asi por la mar como por la tierra, por vos é por vuestros
lﬁgartenientes, que es nuestra merced é voluntad que poddis nombrar
¢ poner € los quitar é mover cada y cuando creyeréredes que & nuestro
gervicio conviene; é mandamos 4 todas las personas que fueren al dicho
descubrimiento, asi capitanes y gente de guerra como 4 otras cualquier
personas que en €l sehallaren y estuvieren, que vostengan por nuestro
Capitin General ¢ usen con vos é con los dichos vuestros lugartenientes
cn el dicho oficio en todos los casos ¢ cosas d €l anexas é concernientes
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¢ que vosobedezcan ¢ acaten ¢ hagan é cumplan lo que por vos lesfuere
mundado, so las penas que de nuestra parte les pusiéredes & mandére-
des poner, las cuales nos por la presente les ponemos é habemos por
puestas, € que vos guarden é manden guardar todas las honras, gracias,
mercedes, franquezas ¢ libertades, exenciones, prerrogativas é inmuni-

’

dades ¢ toduas lag otras cosas ¢ cada una de ellas que por razén de ser
nuestro Capitin General debéis haber é gozar é vos deben ser guarda-
das, segtin que mejor ¢ méds cumplidamente se guarda é ha guardado é
debe guardar 4 los otros nuestros Capitanes Generales de las dichas
nuestras Indias, de todo bien é cumplidamente. en guisa que vos no
mengiie en cosa alguna.—Dada en la ciudad de Toledo 4 ocho dias
del mes de Hebrero demil é quinientos ¢ treinta y n1 e ve afios.—Yo EL
Rev.—Refrendada de Samano, firmada de los dichos.

8 de Febrero de 1539
XIIT—Titulo de Gobernador para Pero Sancho de Hoz.
(Archivo de Indias, 109-7-1.)

Don Carlos é Donia Juana, ete.—Por cuanto vos Pero Sancho de Hoz
con deseo de nos servir y de acrecentar nuestro patrimonio é corona
real de Castilla os habéis ofrecido de armar en la Mar del Sur dos na-
vios y hacer de velas latinas y de remos mis navios si mds fueren me-
nester, é los proveerdis de gente, armas é marineros é bastimentos é
todos aparejos ¢ cosas necesarias y que navegaréis por la costa de ln
Mar del Sur, donde tienen sus gobernaciones el Marqués Don Francis-
co Pizarro y Don Diego de Almagro y Don Pedro de Mendoza é Fran-
ciseo de Camargo, hasta el Estrecho é la tierra que esti de la otra par-
te de €, é que de ida 6de venida descubriréis toda aquellacosta del Sur
y puertos della y nos enviaréis relacion de la tierra y manera della y de
los puertos de mar é de todo lo demis que halliredes y razén de la na-
vegacion, todo & vuestra costa, segin mis largamente se contiene en el
asiento ¢ capitulacién que con vos mandamos tomar, en el cual hay un
capitulo del tenor signiente: Item vos prometemos que fecho el dicho
descubrimiento de la otra parte del dicho Estrocho 6 de alguna isla que
1o seq en paraje ageno, os haremos la merced condina 4 vuestro servi-

. ¢io y entretanto que nos, informado de lo que asi descubriéredes, sedis
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nuestro Gobernador dello; por ende, guardando é cumpliendo la dicha
capitulacién é capitulos que desuso va incorporado, por la presente es
nuestra merced é voluntad que siendo fecho por vos el dicho descu-
brimiento de la otra parte del dicho Estrecho ¢ de alguna isla que no
esté en parage ageno, entretanto que nos, informado de dello, mandemos
proveer lo que & nuestro servicio convenga, sedis nuestro Gobernador
"de todala tierra que dsi descubriéredes de la parte del dickio Estrechoé
de la isla 6 islas que asimismo descubriéredes, no siendo en parage
ﬂgeno ¢ tengdis la nuestra justicia civil é etiminal en las dichas ciuda- |
des, villas ¢ lugares que en la dicha tierra ¢ islas hubiere poblada é se
poblaren de aqui adelante, con los oficios de justicia que en ella hubie-
ren; é por esta nuestra carta mandamos 4 los consejos € justicias, regi-
dores, caballeros, escuderog, oficiales é homes buenos de todas las ciu-
dades, villas ¢ lugares que en la dicha tierra é islas hobiere é se pobla-
ren é 4 los nuestros oficiales § otras personas que en ella residieren € 6
cada unodellos que luego quecon ella fueren requeridos, sin ptra-larga
ni dilacién alguna, sih nos mds requerir ni consultar, niesperar, ni aten-
der otra nuestra carta ni mandamiento, segunda ni tercera jusién, y tomen
é reciban de vos el dicho Pero Sancho de Hoz é de vuestros lugarte-
nientes, los cuales poddis poner é los quitar é amover cada que quisié-
redes é por bien tuviéredes, el juramento é golemnidad que en tal caso,

' ge r'ec';'ujere é debéis hacer, el cual, asi fecho, voshayan, reciban é tengan

por Gobernador de ladicha tierra ¢ islas, entretanto que nos, informado de
la calidad della, mandamos proveerlo que 4 nuestro servicio convenga, co-
mo dicho es, é vos dejen é consientan libremente usar y ejercer el dicho ofi-
cio é cumplir é ejecutar la nuestra justicia, por vos & por los dichos
vuestros lugartenientes que en el dicho oficio de Gobernador é otros
oficios 4 la dicha gobernacién anexos é concernientes poddis poner é
pongdis, los cuales poddis quitar éadmover caday cuando viéredes que
dnuestro servicio conviene, é poner é subrrogar otros en su lugar, é oir é li-
brar é determinar todos los pleitos é causas, asf civiles como criminales, que
en la dicha tierra é islas, asi entre la gente quela fueren 4 poblar, como
entre los naturdles della, hobieren énacieren, é podiis llevar é llevéislos
derechos al dicho oficio anexos é pertenecientes, é hacer cualesquier pes-
quisa en los casos de derecho premisas, é todas las otras cosas al dicho

oficio anexas ¢ concernientes, € que vos é vuestros lugartenientes en-

tenddis en lo que 4 nuestro servicio y ejecucién de la nuestra justicia é *
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poblacién é gobernacién de la dicha tierra, y 4 éstas convengan; ¢ para
,usar y ejercer el dicho oficio, é cumplir y ejecutar la nuestra justicia,
todos se conformen con vos, con sus personas, & gentes, & vos den é
hagan dar todo el favor é ayuda que les pidiéredes é menester hubié-
.redes, y en todo yos obedezcan ¢ acaten é cumplan yuestros mamda-
mientos ‘¢ de vuestros lugartenientes, ¢ que en ello y en parte de ello .
embargo ni contrario alguna vos no pongan ni consientan poner, ca nos
. por la presente vos recibimos é habemos por recibido al dicho oficio
é al uso y ejercicio dél, caso que por ellos é por alguno dellos 4 élmo
sedis recibido; é por esta nuestra carta mandamos 4 cualesquier perso,
nas que tienen 6 tuvieren las varas de la nuestra justicia en la dicha
tierra é islas, que luego que por vos el dicho Pero Sancho de Hoz fue-
ren requeridas, vos las den y entreguen é no usen mds dellas sin vues-
tra licencia y especial mandado, 8o ’ld4s penas en que caen & incurren
las personas privadas que usan de oficio piblico é reales para que no
tienen poder ni facultad, ca nos por la presents les suspendemos é
damos por suspendidos; é ofrosi, que las penas pertenecientes é nuestra
Cémara, é Fisco en que vos é yuestros lugartenjentes € alcalde conde-
nédredes, las ejecutéis é hagdis ejecutar é dar y entregar 4 nuestro teso-
rero que hobiere en la dicha tierra ¢ islas; y es nuestra merced é man-
damos que si vos el dicho Pero Sancho entendiéredes ser cumpliderod
nuestro servicio y & la ejecucién de la nuestra justicia que cualesquier
personas que agora estdn ¢ estuvieren enla dicha tierra é islas, salgan é
no entren ni estén en ella, é se yvengan d4 presentar ante nos, que vos
les poddis mandar de nuestra parte é les hagiis salir della, conforme a
la pragmética que sobre esto habla, dando 4 la persona que asi desterrd-
redes la causa por que los desterrdis, é si vos pareciere que conviene
que sea secreta ddrsela, sea’secreta y sellada, y por otra parte enviar-
nos héisotra tal, por manera que seamos informados dello, pero habéis de
estar advertido que cuando hubiéredes de desterrar & alguno sea con
muy gran causa: para. lo cual todo que dicho es € para usar el dicho
oficio de nuestro Gobernador en la dicha tierra € islas y cumplir y eje-
cutar la nuestra justicia en ellas, vos damos poder cumplido por esta
nuestra carta, cor mdna sus incidencias ¢ dependencias, anemdades é
conexidades, é los unos ni los otros no fagades ende al por alguna ma-
nera,’ 8o pena de la nuestra merced y de diez mil maravedis para la
nuestra Cémara.—Dada en la ciudad de Toledo, & ocho dias del mes de
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Hebrero de mil é quinientos ¢ treinta ¥y nueve afios.—Yo g1 Rev.—Re-
frendada de Samano, firmada del Cardenal, Carvajal, Bernal, Veldsquez.,

21 de Febrero de 15639

XIV.—Real cédula pava que Francisco Pizarro no quile i Pero Sancho
de Hoz los indios que tenia encomendados.,

(Archivo de Indias, 109-7-1)

El Rey.—Marqués Don Francisco Pizarro, nuestro Gobernador y Ca-
pitin General de la provineia de la Nueva Castille, llamada Per: sabed
gue yo he mandado tomar cierto asiento y eapitulacion con Pero San-
cho de Hoz, sobre el descubrimiento de la costa de la Mar del Sur hasta
el Estrecho de Magallanes, el cual me ha suplicado mandase que entre
tanto que ¢l estuviera absente desa dicha provineia en nuestro servicio,
no le removiésedes ni quitdsedes los indios que le encomendastes v que
le guardisedes y cumypiliésedes una eédula nuestra, que de la dicha en-
comienda de indios le distes. de la eual ante los del nuestro Consejo de
las Indias hizo presentacion, 6 como la nuestra merced fuese: lo cual
visto por los del dicho nuestro Consejo, acatando lo que el dicho Pero
Sancho nos ha servido en esatierra y lo que esperamos que nos servird
en el dicho descubrimiento, tévelo por bien: por ende. yo vos mando que
entre tanto que el dicho Pero Sancho estoviere absente de las dichas
provineias yendo el dicho viaje, no le quitéis ni removiis los indiog que
ansi por la dicha vuestra cédula le encomendastes, la ecual guardad v
cumplid como en ella se contiene, ¢ non fagades ende al—Fecha en
Toledo, 4 veinte y un dias del mes de Febrero de mil é quinientos ¢
treinta y nueve afios—Yo kr Rev.—Refrendada de Samano y sefiala-
da de Beltrdn y Carvajal ¥ Bernal y Veldsquez,

7 de Marzo de 1539

XV.—Real cédula prorrogando ¢ Pero Sancha de Hoz por wn ano mds el
plazo para que fuese @ Espana.

(Archive de Indias, 109-7-1))

El Rey.—Por cuanto por parte de vos Pero Sancho de Hoz, me ha
gido hecha relacion que bien sabfamos como por una mi cédula fecha
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en la villa de Madrid 4 veinte y dos dias del mes de Abril de mil & qui-
nientos é treinta y cincoafios, firmada de la Emperatriz Reina, mi muy
cara ¢ muy amada muger, vos habfamos dado licencia para venir 4 ee-
tos reinos y estar en ellos por término de afio y medio, la cual por otras
dos nuestras cédulas vos habiamos prorrogado por otros dos afioz méds,
como por las dichas cédulas parecia, su tenor de las cuales es este que
se signe:—La Reina—Nuestro Gobernador de la provineia del Peri. Por
parte de Pero Sancho me ha sido hecha relacién que él ha mucho tiem-
po que estd en esa provincia é que al presente tiene necesidad de venir
d estos nuestros reinos, 4 cosas que le convienen, é me fué suplicado le
diese licencia para lo poder. hacer, y que entretanto que €l venia, no le
fuesen quitados ni removidos los indios que le estaban encomendados,
6 como la mi merced fuese; por ende, yo vos mando que dejando el di-
cho Pero Sancho en su lugar persona cual convenga para el buen trafa-
miento de los indios que le estin encomendados,’ le déis licencia y fa-
cultad, que nos por la presente se la damos, para que por término de
afio y medio primero siguiente, que corra y se cuente desde el dia que
partiere desa tierra, pueda venir 4 estos nuestros reinos y estar en ellos,
y durante el dicho tiempo no consentdis ni déis lugar 4 que sean guita-
dos ni removidos los indios que tuviere encomendados, con tanto que
se obligue y dé fianzas bastantes que dentro del dicho término volvera
4 esa provineia, donde no, entregard 4 los nuestros oficiales della todos
los tributos que se hubieren habido de los dichos indios durante el di-
cho término, é lo pagarin por sus personas y bienes, y la fal obliga-
cién 6 fianza quede con las otras escrituras en el arca de las tres lla-
ves, é ternéis.cuidado del cumplimiento de lo en esta mi cédula conte-
nido.—JFecha en Madrid 4 veinte y dos dias del mes de Abril de mil é
quinientos € treinta y cinco afios.—Yo na Remva —Por mandado de
Su Magestad. —Juan Visgques.

La Reina.—Por cuanto por parte de vos Pero Sancho de Hoz me ha
sido hecha relacién que bien sabfamos como vos habfamos dado licen-
cia de afio y medio para venir de la provincia del Pert 4 estos reinos-
¥ estar en ellos y durante el dicho término habiamos mandado al nues,

- tro Gobernador de la dicha provincia que no vos quitase ni removiese
los indios ¢ otras granjerias que vos estaban encomendadas, ¢ que por
ser la jornada tan larga ¢ haberos casado en estos reinos después que
venistes & ellos dentro del dicho término, no podriades volver d la di-
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cha provincia y me suplicastes vos le mandase prorrogar por otro afio
més, 6 como la mi merced fuese, ¢ yo por vos hacer merced tovelo por
Dbien; por ende, por la presente prorroge y alargo i vos el dicho Pero
Sancho de Hoz, el dicho término de ano y medio que ansi vos manda-
mos dar ¢ dimos cumplido el dicho afio ¥y medio, dentro del cual dicho
término mandamos al nuestro Gobernador de la dicha provincia que
10 vos quite ni remueva los indios € otras granjerias que en ella vos
estuvieren encomendados, con tanto que os obliguéis y déis fianza bas-
tante que dentro del término desta prorrogacién, volveréis daquella tie-
rra, donde no, entregaréis a los nuestros oficiales della todos los tributos
que se hobieren habido de los dichos indios é granjerias.—Fecha-en la
villa de Valladolid 4 tres dias del mes de Noviembre de mil € quinien-
tos ¢ treinta y seis afios.—Yo ra Brixna.—Por mandado de Su Mages-
tad.—Joan de Samano. ) : i

La Reina.—Por euanto por parte de vos Pero Sancho de Hoz me ha
sido hecha relacion que bien sabiamos como vos habifamos dado licencia
de afio y medio para venir de la provincia del Peru 4 estos reinos y es-
tar en ellos y como despnés os la habfamos prorrogado por otro ano
miis, ¢ que por haberos casado después que venfstes, y entendido en
otras cosas que os convenian, y ser la jornada tan larga, dentro del di-
eho término y  prorrogacion dél no podriades volver d la dicha provin-
cia, y me suplicastes vos le manduase prorrogar por otro afio mds, 6 como
la mi merced fuese, € yo por vos hacer merced, por la presente embar-
cindoos vos en el puerto de Sanluear de Barrameda, de aqui 4 en fin
del mes de Enero primero que viene del afio venidero de quinientos ¢
treinta y nueve, para ir 4 la dicha provineia del Perti, yos prorrogo é
alargo el término que ansi vos mandamos dar ¢ dimos 'llliu'u. venir i es-
tos reinos y estar en ellos, y prorrogacién dél por otro afio mds, el cual
corra y se cuente después de cumplido el término que hasta el dia de
hoy os tenemos dado, dentro del eual dicho término mandamos al nues-
tro Gobernador de la dicha provineia que no ves quite ni remucva los
indios y otras granjerias que en ella os estuvieren encomendados, y
si 08 los hobiere quitedo oz los vuclva y restituya.—TFechaenla villa de
Valladolid 4 treinta y un dias del mes de Mayo de mil ¢ quinientos
treinta ¥ ocho afios.—Yo 1.4 Reixa—Por mandado de Su Magestad —
Juan Visquez—E agora por parte de vos el dicho Pero Sancho me ha
sido hecha relacién que 4 causa de no vos haber podido despachar has-

~
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ta agora, no os podriades embarcar ni llegar 4 la dicha provincia den-
tro del término que hasta agora por las dichag cédulas suso incorpora-
das vos estaba dado, por cumplirse en fin del mes de Mayo deste pre-
sente afio, y me fué suplicado vos mandase prorrogar el dicho término
por otro afio mds, y que vos os embarcarfades en todo el mes de Mayo
dicho, y que yendo dentro del término desta prorrogacion, gozdsedes de
los indios y otras grangerfas, que en la dicha provincid os estoviesen
encomendados, , y que si os los hobiesen quitado, os los velviesen con
loz frutos, y loque cualesquier personas dentro del dicho término de
afio y medio y prorrogaciones dél hobiesen sacado de los dichos in-
dins, 6 eomo la mi merced fuese: lo cual visto por los del nuestro Con-
gejo de las Indias, acatando lo que me habéis servido y por vos hacer
mereed, tévelo por bien, é por la presente, embarcéndoos vos el dicho
Pero Sancho de Hoz, en todo el dicho mes de Mayo deste dicho presen-
te afio de la fecha desta mi cédula en el puerto de Sanlucar de Barra-
meda para ir'd la dicha provideia del Perd, vos prorrogo é alargo ol
término que vos mandamos dar y dimos para venir & estos dichosnues-
trosreinos y estaren ellos y prorrogaciones dél, que por la dichas nues-
tras cédulas que desuso van encorporadas hasta el dia de hoy os tenemos
dado, dentro del enal dicho término mandamos al nuestro Gobernador
de la dicha provineia del Perti que no os quite ni remueva: los indios
y otras granjerfas que en ella os estuvieren encomendados, y si os los
hobieren quitado, os los vuelvan y restituvan con los frutos y otras co-
sas que cualesquier personas dentro del dicho término y prorrogacién
dél hobieren sacado de los dichos indios, v non fagades ende al.—Iecha
en Toledo 4°7 dias del'nfes e Marzo 'de 1539 afios.—Yo s REr.—Re-
frendada y sefialada de los dichos.

18 de Agosto de 1539
XVI—Dos ciédulas ¢los Oficiales de Seville acerca de una partida de oro
que Pedro de Valdivie enviaba & su mujer,
(Archivo de Indias, 148-2-3.)

Seflores oficiales de Sus \hgcstafie:: que residis en la cmdml de Sevi-
llaenla Casa de la Contratacion de las Indias. Ya sabéis como distes vues
- tra certificacion firmada de vuestros nombres; fecha en dos de Abril
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deste presente afio de guinientos y treinta é nueve, por la cual parece
que de una partida de oro que Diego de Fuenmayor trujo de la pro-
vincia del Peri en el armada de que vino por capitin general Blasco
Nifiez Vela para dar 4 sumuger de Pedro de Valdivia, vecina de la villa
de Castuers, se le tomaron para SuMagestad docientos mill maravedis,
de que se descontaron de las ayerias dos mill maravedis, los cuales di-
chos ciento ¢ noventa ¢ ocho mill maravedis pertenecieron al dicho
Diego de Fuenmayor por renunciacién y traspaso que la dicha muger
de Pedro de Valdivia le hizo, lo eual todo parece queda asentado en los
libros de las cuentas deste Consejo, los cuales dichos ciento y noventa y
ocho mill maraved(s se pasaron en cuenta al dicho Diego de I'uenma-
yor en la cuenta que ante nos di6 de su cargo del oro y plata que por
Su Magestad trujo del Peru en la dicha armada; y porque en los libros
desa Casa haya cuenta y razon de como los dichos maravedis estdn pa-
gados, hacedlo sentar en ellos y para que sepa como en ningiin tiempo
geles ha de pagaren juro ni libranzas, y asf queda asentado en los libros
de los contadores mayores. Fecho en Madrid 4 diez y ocho de Agosto de
mill y quinientos y treinta é nueve afios. Sefialado de Beltrin, Carvajal
y de Bernal y G utlel‘re Veldsquez.

Sefiores Contadores Mayores de Sus Magestades. Sepan vuestras mer-
cedes como por una certificacién que ante nos fué presentada, firmada
de los oficiales de Sus Magestades que residen en la cibdad de Seyilla
en ln Casa de la Contratacién de las Indias, fecha en dos de Abril de qui-
nientos ¢ treinta € nueve afios, parescié que de una partida de oro que
Diego de Fuenmayor trujo de la provincia del Pert en el armada de
que vino por capitin general Blasco Nufiez Vela para dar 4 su muger
de Pedro de Valdivia, vecina de la villa de Castuera, se le tomaron para
Bu Magestad doscientos mill maravedis de que se descontaron de las
averfas dos mil maravedis; asi quedaron en cientonoventay ocho millma-.
ravedis, los cuales pertenecieron al dicho Diego de Fuentmayor por
renunciacién y trespaso que la dicha muger de Pedro de Valdivia le
Lizo, lo cual todo queda asentado en los libros de las cuentag deste Con-
sejo, log cuales dichos ciento ynoventd y ocho mill maravedis se pasa-
rou en cuenta gl dicho Diego de Fuentmayor en la cuenta que ante nos
di6 de su cargo del oro y plata que para Su Magestad trujo del Pert en
la dicha armada; y porque en log libros de Su Magestad haya cuenta y
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.

razén de como los dichos maravedis estdn pagados y para que se sepa
como agora ni en ningin tiempo no se han de tornar & pagar en
juro ni en libranzas, yuestras mercedes lo manden asf asentar en los
libros. Fecho en Madrid & diez y ocho diag del mes de Agosto de mill ¥
quinientos y treinta y nueve afios. Sefialada de Beltrdn, Caravajal y
Bernal y Gufierre Veldsquez. :

8 de Noviembre de 1539

XVIT—DMinuta y real cidula concediends al capitan Juan Ferndndes,
vecino d2 Lima, escudo de armas, en alencion ¢ haber pasado con Gil
Gonzalez Dévila i la Mar del Swr y @ haberse hallado en la conguista
y pacificacion de Nicaragua.

(Archivo de Indias, 109-7-1.)

Este dia se despaché un privilegio de armas para el capitin Juan
Fernindez, vecino ¢ conquistador de la provincia del Perd, por el cual
se’le di¢ por armas un escudo, que estd en ¢l un galeén sobre aguas de
la mar, con sus velas y estandartes, sembrados en ella calamares y una
orla con cuatro veneras de oro y enatro aspas de oro en campo eolorado
v por timble un yelmo cerrado y con transcolas y dependencias é folla-
jes de azul é oro. Firmado del Rey, é refrendado de Samano y firmado
del Doctor Bernal y del Obispo de Lugo y del licenciado Gutierre Ve-
ldsquez. =

Don Cirlos ¢ dofia Juaua, ete. Por cuanto por parte de vos el capi-
tan Juan Ferndndez, vecino de la ciudad de los Reyes, que es en los
provineias del Pert, nos ha sido hecha relacién que podrd haber yveinte
afos, poco mds 6 menos, que con deseo de nos servir pasastes 4 las nues-
tras Indias, ¢ que al tiempo que Gil Gonzdlez Ddvila fué con cierta ar-
mada nuestra al descubrimiento de la Mar del Sur pasastes vos con ¢l
por piloto mayor, ¢é que, hecho el dicho viaje ¥ descubierta la dicha Mar
del Sur, fuistéis § la conquista y pacificacién de la provineia de Nicara-
gua, é que conquistada é pacificada la dicha provincia de Nicaragua ¢
habiendo estado muchos afios en ella fuisteis und de los primeros que
de la' dicha’ provinsia pasaron 4 la conquista y pacificacién de la pro-
vincia del Perd, é questando cercado el Marqués don Franciszo Pizarro,
nuestro gobernador de la dicha provincia, y estando con ¢l salistes
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con gran peligro de vuestra persona del cerco y fuistes al puerto y en
un navio vuestro tornastes 4 volver 4 la dicha provincia de Nicaragua 4
dar aviso al gobernador y d la gente que en ella estaba del estado en
que el dicho marqués don Francisco Pizarzo quedaba, y que, dado el
dicho aviso, se junté mucha gente de pié y de caballo en la dicha pro-
vineia, y en ¢l dicho navio vuestro y en otros que en la dicha provincia
habfa pasaron en socorro del dicho Marquésy, de la gente que con €l
estaba, lo cual fué causa que el dicho Marqués se remedi6 ¢ fortalecié
muchd,.é que._d'em:is de lo susodicho, nos habéis servido en otras co-
sas que en la dicha provincia del Per se han ofrecido, donde habéis
pasado grandes trabajos, hambres y necesidades, como dijistes constaba
y parecia por una informacién de que ante nos en el nuestro Consejo
de las Indias hicistes presentacién, é nos fué suplicado ¢é pedido por
merced que en remuneracién de los dichos vuestros servicios é porque
de vos y dellos quedase memoria, vos manddsemos dar por armasun
eseudo, (aqui el escudo) que esté en €l un galeén sobre aguas de mar con
sus velas y estandartes, sembradosen ellos unos calamares, y una orlacon
cuatro veneras de oro y cuatro”aspas de oro en campo colorado y por
_ timbre un yelmo cerrado con sus trascolas y dependencias, follajes de azul
y oro, 6 como la nuestra merced fuese; é nos, acatando losdichos vuestros
gervicios é porquede vos ydellos quede memoria perpétua, € vos é vues-
tros descendientes sedis mds honrados, por la presente vos hacemos mer-
ced y queremos y mandamos que poddis usar y tener por vuestras armas
conocidas las dichas armas de que desuso se hace mineién, en un escudo 4
tal como este, segiin que aqui va pintddo é figurado, las cuales vos damos
por vuestras armas eonocidas, y queremos y es nuestra mereed y volun-
tad que vos é vuestros hijos é descendientes dellos € de cada uno dellos las
haydis ¢ tengiis ¢ podsis traer ¢ poner en vuestros reposteros y cdsas y
en las de cada uno-de los dichos vuestros hijos y descendientes, y en las
otras partes y lugares que vos y ellos quisiéredes é por bien tuviéredes,
¥ por esta nuestra carta 6 por su traslado signado de escribano piiblico
encargamos al ilustre principe don Felipe, nuestro muy caro é muy
amado nietd ¢ hijo, é mandamos § los Infantes, nuestros muy caros hi-
jos y hermanos, & 4 los Perlados, Duques, Marqueses, Condes, ricos
homes, Maestres de las Ordenes, Priores, Comendadores é sub-comenda-
dores, Alealdes de los castillos ¢ casas fuertes é llanas, ¢ 4 los de nuestro
lemejo‘, alcaides, alguaciles de la nuestra casa é corte é Chancillerfas

¥
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é 4 todos los Corisejos, - corregidores, asistentes, gobernadores, alcaldes,
alguaciles, merinos, prebostes, veinte y cuatros, regidores, jurados, caba-
lleros y escuderos, oficiales é homes buenos de todas las ciudades é villas
é lngares destos dichos nuestros reinos € sefiorfos de las Indias, islas y
Tierra-firme del Mar Océano, asi 4 los que agora son como 4 los que se-
rén de gquif adelante é i cada uno é cualquier dellos en'sus lngares 6
jurjsdjéciones,'que vos guarden é'cumplan é hagan guardar € cumplirsd
vos é 4 los dichos vuestros hijos é descendientes,'la dicha merced que
ansi vos hacemos de las dichas armas que las hayan é tengan por yues-
‘tras armas conocidas & vos las dejen como tales poner ¢ traer 4 vos, é &
los dichos yuestros hijos é descendientes, 4 ellos é 4 eada uno r_lt-]lnls, é
que en ello ni en parte dello embargo ni contrario algune vos no pongan
ni consientan poner en tiempo alguno ni por alguna manera, so pena de
la nuestra mlerced ¢ de diez mil maravedis para la nuestra cdmara 4 ca-

da uno que lo contrario hiciere. Dada en la villa de Madrid & ocho dias

del mes de Noviembre, afio del nacimiento de nuéstro Salvador Jesueris-
to de mil é quinientos € treinta é nueve afios—Yo g1 Rey.

23 de Mayo de 1540

XVIII—Real cédula para que se haga justicia @ Pero Sancho de Hoz
: acerca de la vestitucion de ciertos indios.

(Archivo de Indias, 109-7-1.)

El Rey.—Licenciado Vaca de Castro, del nuéstro Consejo, caballero
de la Orden de Santiago. Por parte de Pero Sancho de Hoz me ha sido
fecha relacién que el Marqués D. Francisco Pizarro, nuestro gobernador
de la provineia del Pert, al tiempo que fundé la ciudad del Cuzeo le di6
y encomend ciertos pueblos de indios, € que teniéndolos y poseyéndo-
los, vino & estos reinos con licencia & se casar y 4 otras cosas quele
convenfan, é que al tiempo que volvié & la dicha provineia, por una

nuestra cédula habjamos mandado que si los dichos indios ¢ otras gran- -
jerfas que dejé.en la dicha ciudad, le hobiesen sido quitades, le fuesen

vueltos y restituyéndoselos con los frutos é rentas que hobiesen rentado,
¢ que agora ha venido & su noticia quesel dicho Marqués ha encomenda-
do los'dichos indios 4 un Villacastin, y diz que no es de los primeros
conquistadores de la dicha provincia ni de los que se hallaron en la pri-

f.
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sién de Atabaliba ni en la poblacién del Cuzco, de que ha recibido agra-
vio; ¢ me fué suplicado mandase que aunque él no hubiese dado fianza
de volver 4 la dicha provineia, pues él al presente estaba en ella y habia
vuelto dentro del término que por nos le habia sido mandado, le fuesen
vueltos y restituidos los dichos indios y otras granjerias que él dejé en
la dicha ciudad al tiempo que parti6 della para venir & estos-reinos, sin
que en ello fuese puesto embargoni impedimento alguno, ¢ que, si
necesario fuese, dispensdsemos con €l en todos los casos que para no le
volver losdichosindios ¢ granjerias le fuesen puestos, 6 comola mi merced
fuese: lo cual visto por los del nuestro Consejo de las Indias fud acorda-
do que debia mandar dar esta mi cédula para vos, é yo tévelo por bien;
por que vos mando que vedis lo susodicho € llamadas é ofdas las
partes 4 quien atafie, hagdis ¢ administréis’ sobre ello entero y breve
cumplimiento de justicia, € no fagades ende al por alguna manera. Fecha
en la villa de Madrid 4 veinte y tres dias del mes de Mayo de mil y qui-
nientos y cuarenta afios.—Iirmada: Cardenalis Hispalensis. Refrendada
de Samano. Senalada de los dichos.

8 de Agosto de 1540

XIX —Dejacion que hizo Pedro Sanvhe de Hoz de una provision que el
Marquss D. Franeisco Pizarro lo habia dado @ consecuencia de no ha-
ber cumplida lo que habin asentado y capibelalo con el Capitin Pedro de
Valdivia para el descubrimiento de las provincias de le Nueva Erlre-
madura.

(Archive de Indias y pub. por Gay, Doc., I, p. 17 y en Hist. de
Chile, t. 11, p. 213.)

En el pueblo de Atacama, que es en estas provincias del Pertd, do-
mingo 8 dias del mes de Agosto afio del Sefior de 1540 afios, enyié
Pedro Sancho de Hoz con Lope de Landa 4 Namar & Alonso de Mon-
roy ¢ & Juan Bohon, para dar concierto con el Capitin Pedro' de Val-
divia en sus cosas y negocios, y lo que les dijo fué que dijesen al Ca-
pitin Pedro de Valdivia lo siguiente:

Que el dicho Pedro Sancho de Hoz querfa hacer dejacion é revoca-
cibn de una provisién que el Marqués D. Francisco Pizarro le habia
dado, por cuanto el dicho Pedro Sancho de Hoz veia y conocia que no
habia cumplido lo que habia asentado é firmado con el Capitin Pedro

-
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de Valdivia, que era lo contenido en una cédula é contrato que se hizo
en la ciudad del Cuzco 4 28 dfas del mes de Diciembre de 1539 afios,

1a cual cédula y contrato estd escrita del dicho Pero Sancho de Hoz, y

firmada de su nombre y del nombre del dicho sefior capitin Pedro de
Valdivia, su tenor de la cual es este que se sigue:

En la ciudad del Cuzco, 4 28 dias del mes de Diciembre de 1539 afios,
estando en las casas del marqués D. Francisco Pizarro, en la sala de su
comer, se concertaron... ¢ yo Pedro Sancho de Hoz digo: iré 4 la ciudad
de los Reyes, é de ella os traeré 50 caballos € yeguas; vy més digo: que
traerd 2 navios cargados de las cosas necesarias que se requieren para la
dicha armada; é mis digo yo el dicho Pedro Sancho de Hoz, que traeré
200 pares de coracinas para que se dend la gente que vos el dicho ca-
pitin Pedro de Valdivia tuviéredes, lo cual todo, como dicho es, digo
que lo cumpliré dentro de cuatro meses cumplidos primeros siguientes;
¢ yo el dicho capitin Pedro de Valdivia digo: que por mejor servir 4
5. M. en la dicha jornada que tengo comenzada, que acepto la dicha
compaiifa, y digo que la haré con las condiciones contenidas en este
ctoncierto, que vos el dicho Pedro Sancho de Hoz cumpliis lo por vos
aquf en este concierto dicho é contenido, é firmdmoslo de nuestros nom-
bres dicho dia, mes € afio susodicho.—Pedro Sancho de Hoz.—Pedro de
Valdivia. ¢

Ansf llamados el dicho Juan Bohdn é Alonso de Monroy en el dicho
pueblo de Atacama por Pedro Sancho de Hoz, les dijo: que dijesen de
su parte al capitdn Pedro de Valdivia que le rogaba que pues no habia
podido cumplir ni cumplié lo entre ellos concertado y capitulado, que
deshiciesen todo lo capitulado, porque esto era lo que convenia al servi-
cio de Dios N. 8. é de 8. M. y provecho de esta armada ¢ sosiego de los
espafioles de ella.

Item dijo: que si el dicho capitin Pedro de Valdivia tenia por bien de
lo llevar, como 4 servidor de S. M. y debajo de su bandera para ir 4
servir en la jornada en lo que pudiera, y tener de comer en la provin-
cie de Chile, conforme 4 la calidad de su persona, yendo siempre obe-
diente al dicho Pedro de Valdivia, y debajo de su bandera.

Item dijo: que pedia al dicho capitin Pedro de Valdivia que algunos
caballos y otras cosas que €l le habfa dado para ayuda & esta armada,
que hobiese por bien de Je mandar hacer por ellos sus obligaciones, con-
forme 4 lo que fuese justo.
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Ttem dijo: que la compafifa entre ellos hecha que la qulere dar y da
por ninguna y-de ningtin valormi efecto, pues que, como dicho tiene,
¢l no tiene posibilidad de cumplir lo que quedd para ser su companiero,’
y pues no hobo cfecto laposibilidad mdnos esrazén de cumplir la eom-
pafifa, ¢ firmélo de su nombre.—Pedro Sancho de Hoz. :

Lo que respondié el capitin Pedro de Valdivia, es lo siguiente:

Al primer capitulo, que cuanto & lo que tira & la dejacién de la pro-
visién, que €l lo ha por bien, pues el dicho Pedre Sancho de Hoz no ha
podido eamplir 1o que era obligado.

En o que dice de o llevar consigo 4 las provineias de Chile 4 servir
i 8. M., que ¢l lo ha por bien, y de le dar de comer conforme d 1d cali.
dad dd su persona. '

En lo que dice de los caballos que le ha dado é otras cosas, que el
dicho capitan Pedro de Valdivia estd presto de se los pagar con ganancias
moderadds y precios justos, comg esrazon.

En lo que toca d deshacer la compafifa, por la poca posibilidad cue
dice que tiene, que lo ha por bueno, y es dello contento, y esto dijo que
daba ¢ dié por su respuesta, ¢ firmélo de su nombre—Pedro de Valdi
v,

Después de esto, en el dicho pueblo de Atacama, que es en las pro-
vincias del Perd, 4 12 dias del mes de Agosto de 1540 afios, en presen-
tia de mi Luis de Cartagena, escribano piblico, en el real del capitin
Pedro de Valdivia, por el L 8. marqués D.- Erancisco Pizarro, adelan-
tado é gobernador y capitin general de estas provineias por 5. M., é de
los testigos de yuso escritos, parecié Pedro Sgncho de Hoz é dijo: que
por cuanto en la ciudad del Cuzeo hobo hecha é otorgado cierta compa-
fifa entre el dicho capitin Pedro de Valdivia y €1, por virtud de la cual
el I 8. marqués D. Franciseo Pizarro le dié una provision, é agora por
cuanto entre €l y el dicho eapitin Pedro de Valdivia estin acordados
de deshacer la compaififa y darla por ninguna, por razén que el dicho
Pedro Sancho de Hoz no ha podido cumplir, ni ha cumplido lo que
tenia prometido al dicho capitin Pedro de Valdivia para el viaje y con-
quista y poblacidn, 4 que el dicho capitin Pedro de Valdivia estaba pro-
veido por el dicho sefior Marqués en nombre de S, M., que es ir & con-
quistar y poblar y gobernar las provinecias de Chile é todas las otras sus-
comarcas de que tuviese noticia el dicho Pedra Sancho de Hoz. queé no
siendo persuadido ni amonestado de persona algund, dntes estando en

= -
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su libre poder, é de su espontinea voluntad, hacia é hizo dejacién de la
dicha provisién, uso y ejercicio de ella, pues el dicho sefior Marqués se
la habia dado por razén de la dicha compafifa, é porque el dicho Pedro
Sdncho de Hoz habia de dar al dicho capitdn Pedro de Valdivia todo lo
ya dicho y declarado, y contenido en los dichos contratos, que aquif van
declarados, 4 lo cual todo lo que dicho es, el dicho Pedro Sancho de Hoz
dijo: que no ha podido ni puede cumplir, aunque lo ha procurado, por
tanto, que como dicho tiene, que se apartaba y aparté, desistia y desistié,
de la dicha provisién 4 ¢l dada por el dicho sefior Marqués; y que no
querfa ni quiere usar de ella agora, ni en tiempo alguno, ni por alguna
mdnera, y que renunciaba y renuncio todo el favor y mando de la dicha
provisién, y la daba y dié por ninguna, é de ningtin valor ni efecto, y
quiere y es su voluntad, que el dicho capitin Pedro de Valdivia use y
ejercite, como siempre ha usado y ejercido é gozado su primera provi-
sién, porque asi cumple al servicio de Dios ¢ de 8. M., y provecho y
pacificacién de este real.

Otrosi dijo el dicho Pedro Sancho de Hoz, que si por razén del haber
escrito ¢ avisado, 6 otro por ¢l 4 8. M. é 4 los sefiores de su muy alto
Consejo, que él habfa de hacer este viaje, conquista y poblacidn, le fuesen
hechas alguna merced ¢ mercedes, titulo ¢ titulos, 6 otras cosas que
8. M. suele dar ¢ hacer mercedes & los que le sirven, que en tal caso las
tales merced 6 mercedes, titulo 0 titulos, franquezas 6 liberalidades, se
desistia é apartaba de ellas, y pide € suplica 4 5. M. é 4 los sefiores de
su muy alto Consejo, que las mercedes que tuviesen hechas 6 se hicie-
sen de aqui adelante en el dicho Pedro Sanche de Hoz, se pongan en
cabeza del dicho capitin Pedro de Valdivia, como en persona que él sélo
hace los dichos servicios & 8. M., é que desde agora renunciaba é renun-
c¢ib todas ¢ cualesquier gracias y mercedes, privilegios, libertades, titulos
¥y esenciones, que por razén de lo susodicho le sean fechas, é quiere y
es su voluntad que las haya é goce el dicho capitén Pedro de Valdivia,
pues 5. M, es servido que la persona que lo trabaja y gasta en su real
servicio, goce de las tales mercedes y gracias por €l fechas, para lo cual
todo lo que dicho es ansi, tener y mantener, cumplir ¢ guardar dijo: que
juraba ¢ juré por Dios Nuestro Sefior y por Santa Marfa su Madre, y
por las palabras de los Santos Evangelios do quier que mds largamente
estdn escritos; y por una sefial de la cruz tal como esta 1, do corporal-
mente puso su mano derecha, ¢ & la conclusién de dicho juramento dijo:

3
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«Si juro, é améns que no ird ni vendrd agora ni en tiempo alguno, €l
ni otro por €l, contra lo que diche es, ni contra cosa ni parte de ello, so
pena de perjuro ¢ infame, é de caer en caso de menos valor, € que no
pedird relajacion del dicho juramento 4 nuestro muy Santo Padre, ni 4
otros sus delegados, ni & otro ningtn prelado ni persona que de la causa
pueda ni deba conocer, so pena de 500 pesos de oro para la cdmara ¢ fisco
de 8. M., que desde agora dijo que sedaba é dié por condenado en ellos, lo
contrario haciendo, 6 alguna cosa ¢ parte de ello; para ejecucion de lo
cual todo lo que dicho es, dijo que daba é di6 todo su poder cumplido bas-
tante ¢ llenero 4 todos ¢ cualesquier alealdes, justicias de S. M., de cual-
quier fuero é jurisdiceion que sean, asi eclesidsticos como seglares, para
que por todos los remedios y rigores del derecho me compelan y apremien
é lo ansi tener é guardar, y cumplir y pagar, y dijo que él obligaba é obligd
su persona y bienes muebles y raices, habidos y por haber, do quiera
que los haya y tenga, haciendo y mandando hacer entrega y ejecucion
en su persona y bienes, y haciendo entero pago de todo lo susodicho,
bien éansiy tan complidamente como si lo susodicho fuese sentenciado
por juez competente, ¢é la tal sentencia fuese por él consentida é pasada
en cosa juzgada € dada 4 ejecutar; é renuncid todas é cualesquier leyes,
fueros y derechos, ordenamientos, mercedes y privilegios é gracias de que
en este caso se pudiere ayudar 6 aprovechar, que le non valan, y en es-
pecial y sefialadamente renuncié la ley é regla del derecho, en que dice
que egeneral renunciacién de leyes fecha, non vala.»

En testimonio de lo cual otorgé la presente ante mi el eseribano y tes-
tigos de yuse, ¢ lo firmd de su nombre, que es fecho é otorgado en el
dicho pueblo de Atacama, 4 12 dias del mes de Agosto, afio del naci-
miento de Nuestro Sefior Jesneristo de 1540 aiios,

Testigos que fueron presentes 4 todo lo que dicho es ¢ vieron firmar
al dicho Pedro Sancho de Hoz—Juan Bohin, é Alonso de Monroy, y
Pedro Gimesz, € Diego Péres, clérigo preshitero.—Pedro Sancho de Hoz.
~E yo Luis de Cartagena, escribano publico en esta armada y real del
muy magnifico sefior el eapitdn Pedro de Valdivia, por el ilustre sefior
el marqués D. Francisco Pizarro, Adelantado, Gobernador y Capitdn
General en estos reinos de la Nueva Castilla por SS. MM., que presente
fuf en uno con los dichos testigos 4 todo lo que dicho es, lo fice escribir
segin ante mi pasé, ¢ por ende fice aqui este mio signo, 4.tal—En tes-
@@oxﬁo de verdad.—Luis de Cartagena, escribano publico y del juzgado.

o
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26 dp Octubre de 1541.

XX —Real eddula autorizando @ Fernin Nidez para que ande armada
it causa de las asechanzas que lemia de parte de Pedro de Valdivia,

(Archivo de Indias, 109-7-2.)

Por cuanto por parte-de vos Ferndn Nufiez, estante en la ciudad de
los Reyes, me ha sido hecha relacion que habiendo vos fecho cierta
compafifa con el capitin Pedro de Valdivia y puesto en ella veinte
hombres armados & caballo para ir en nuestro servicio desde la ciudad
del Cuzeo d la provineia de Chile, estando la tierra adentro cincuenta
jornadas, el dicho capitin Pedro de Valdivia, movido con demnasiada
codicia y dafiada intencién, echd cuatro indios disfrazados que lo ma-
tasen é le diesen muchas heridas hasta que lo dejaron por muerto, ¢
que vos entendéis seguir vuestra justicia contra él, y 4 causa dello os te-
méis y receldis que €l y otras personas de su parte, continuando su mal
propésito, os herirdn ¢ matarin ¢ harén otro mal € dafio 6 desaguisado
alguno en vuestra persona; para defensa de la cual tenéis necesidad de
traer armas ofensivas y defensivas, vos é dos personas gue anden con
vos, é me suplicastéis vos mandase dar licencia para que vos é les dichos
dos hombres andando con vos pudiesen traer las dichas armas en las
nuestras Indias, 6 como la mi merced fuese, é yo acatando losusodicho
é por vos facer merced, tévelo por bien; por ende, dando vos fianzas bas.
tantes ante el nuestro gobernador de la provincia del Peri en que os
obliguéis que conlag dichas armas vos ni los dichosliombresno ofende-
réis 4 persona alguna é que solamente las traeréis para guarda y de-
fensa de vuestra persona, no habiendo vos resumido corona, por la
presente vos doy licencia y facultad para que vos élos dichos dos hom-
bres andando con vos, por el tiempo que nuestra merced é voluntad
fuere, podiis traer las dichas armas ofensivas y defensivas por todas
las ciudades, vilias ylugares de las dichas nuestras Indias, islas é Tierra-
firme del Mar Océano donde anduvicredes y estuviéredes, sin que por

. ello caigdis ni ineurrdis en pena alguna, no embargante cualquier prohi.
bicién 6 vedamiento 6 carta nuestra que en contrario haya, que para
en cuanto 4 esto yo dispenso con ella é con cada una dellas y las abrogo
¢ derogo ¢ anulo ¢ doy por ningunas é de ningun valor y efecto, que-
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" dando en su fuerza y vigor para en lo de mds adelante, ¢ por esta mi
cédula 6 por su traslado signado de escribano piblico, mandamos 4 los
nuestros presidentes & oidores delas nuestras Audiencias é Changillerfas
reales de las dichas nuestras Indias € 4 todos los gobernadores é otras
~ justicias, asf 4 los que agora son como & los que serdn de aqui en ade-
lante, 4 cada uno en su jurisdiceién, que no habiendo resumido corona,
- como dicho es, vos guarden é cumplan é hagan guardar é cumplir esta
mi eédula é licencia de armas, é contra lo en ella contenido, vos no va-
yan, ni pasen ni consientan ir ni pasar en manera alguna. Fecha en la
villa de Fuenzalida, 4 26 dias del mes de Octubre de 15641 afios. Firmada:
Cardenalis Hispalensis—Refrendada de Samano. Sefialada de los dichos.

6 de Octubre de 1542

X XTI —Informacion de los servicios que hizo en la conquisia de Higueras
y Honduras Alonso de Reinoso, en compania del adelantado D, Fran-
cisco de Montejo y Pedro de Alvarado.

(Archivo de Indias, Patronato, 1-2-3/23.)."

En la cibdad de Gracias 4 Dios, ques en esta gobernacién de Higue-
ras y Honduras destas Indias é Tierra-firme del Mar Océano, seis dias
del mes de Otubre, afio del nacimiento de nuestro Salvador Jesucristo
de mill é quinientos é quarénta é dos afios, antel ilustre sefior adelan-
tado don Francisco de Montejo, gobernador desta gobernacién, y en
presencia de mi, Fernando Logafia, escribano publico y de goberna-
cién desta dicha cibdad € testigos yuso escriptos, parescié presente
Alonso de Reinoso é presenté un escripto ¢ pedimiento ¢ preguntas, es-

'

erito en papel, ques-su tenor el siguiente, ete. ’
Tlustre sefior.—Alonso de Reinoso dige: que 4 mi mé conviene hacer
cierta informacion para presentar-ante St Magestad, ansf de lo que en
estas partes he servido, como de otras cosas que me convienen; pido y
suplico & vuestra sefiorfa mande que los testigos que para ello presen-
“tare los mande preguntar por las preguntas del jnterrogatorio que abajo
se contiepe, ¢ lo que los dichos testigos dijeren ¢ depusieren, me lo
mande dar firmado del nombre de vuestra sefiorfa, firmado.y signado
del eseribano piblico ante quien pasare, cerrado y sellado en publica
forma, en manera que haga fe, me lo mande dar, y 4 ello y 4 su vali-
dacion interponga su autoridad é decreto judicial.

-
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. .For las preguntas siguientes sean preguntados los testigns que serdn
presentades por mi{ Alonso de Reinoso para la dicha informacion, ete, |

Primeramente, sean preguntados si conocen 4 mf el dlcho Alonso de
Remusp y de qué tiempo 4 esta fecha.

2.—Ttem, si saben, etc., que puede haber sicteafios, poce més 6 menos,
quel dichg Alonso de Reynoso vino & esta gobernacién de Higueras y
Honduras en compafifa del sefior Adelantado dom I'rancisco de Mon.
- tejo, gobernador é capitin general della, que fué cuando la vino & con-
‘quistar ¢ gobernar, ete. 3
3.—Item, si saben, ete. , que en todo el tiempo que hobo desde quel

dicho sefior Adelantado don Franeisco de Montejo 4 ella yino hasta que
vino el Adelantado don Pedro Alvarado, de Castilla, que fueron los afios
de treinta ¢ seis é treinta é siete, é treinta é ocho é treinta é nueve, el
dicho Alonso de Reinoso anduvo serviendo 4 Su Magestad en la con-
quista desta dicha gobernacién, 4 su costa, con sus armas é caballos y
criados todo el tiempo que tengo dicho, asf con cargos de capitin como
gin €], y sirvié en toda la dicha conquista, poblacidn é pacificacién de
la cibdad de Gracias & Dios y villas de Comayagua y San Pedro y en
todo lo deméds que por su general le fué mandado, y al servicio de Su
Magestad convino, ete, -

4 —Item, si saben, ete., quel dicho sefior Adelantado don Francisco de
Montejo, en el repartimiento general que desta cibdad y sus términos
hizo, en recompensa y retificacién de los dichos servicios, dié y enco-
mendd en nombre de Su Magestad al dicho Alonso de Reinoso el
pueblo de Arcatao, con sus sugetos, el cual tuvo é poseyd, é se sirvio
dél todo el tiempo que en esta dicha gobernacidn estuvo, después que
se le fué encomendado, ete.

5.—Item, si saben, ete,, quel dicho Alonso de Reinoso es hombre hijo
dalgo é muy honrado® de muy limpia honra, de casta, hijo ques de
Diego de Reinoso, mayordomo que fué de la reina dofia Juana, nues-
sefiora, y del Duque de Maqueda, y agora es mayordomo mayor del
* mismo Duque de Maqueda, etc. :

6.—Item, si saben quel dicho Alonso de Reinoso tuvo su casa po-
blada en esta cibdad de Gracias 4 Dios todo el tiempo que en ella estu-
vo, conforme 4 la ealidad de su persona y 4 lo que en la tierra se sufria,
é acogia en ella rauchos hijosdalgos, ¥ ofras personas que por la dicha

" i
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cibdad pasabgn, gastauclb y distribuyendo con ellos sn hacienda en sus-
tentallos é aviallos, conforme al tiempo é calidad desta tierra, ete.

7.—Item, si saben. ete., que dicho Alonso de Reinoso siempre tuvo en
el dicho pueblo de Aleatao dos espafioles y ofras veces mds, para reco-
ger los indios de ¢l y endustriallos en las coésas de nuestra santa fe ca-
toliea, ete. s

8 —Ttem, si saben, ete., que al tiempo quel Adelantado don Pedro de
Alvarado pasé por estas provincias y tomé la gobernacién dellas, mandd
al dicho Alonso de Reinoso que fuese con él en la armada gqne para el
descubrimiento de la Mar del Sur hizo. por la noticia que tuvo de la ex-
periencia y calidad de su persondl, efe.

9. —Item. si saben, ete., que viendo el dicho Alonso de Reinoso quel
dicho Adelantado don Pedro de Alvarado era ya en aquella sazén su
gobernador v capitin general, y que por las diferencias que habia te-
nido sobre esta gobernacién con el sefior Adelantado don Francisco de
Montejo, que si no iba con €l y quedaba en la tierra habia de ser mal-
tratado y amolestado, porque, guardando el servicio de Su Magestad,
siempre habia sido servidor del sefior Adelantado don Francisco de
Montejo, sabia por espirencia que los tales lo eran del dicho Adelantado

" don Pedro de Alvarado v de sus tinientes y ministros, no osé hacer
otra cosa sino ir con el dicho Adelantado don Pedro de Alvarado, que,
asi por esto, como porque haciéndolo, servia 4 Su Magestad, pues la jor-
nada era en su servicio, fué con €l dicho Adelantado en la dicha arma-
da, y en ¢l siguié siempre hasta que la dicha armada se deshizo; digan
los testigos lo que desto saben, ete.

10.—Item, si saben, ete., que viendo el dicho Alonso de Reinoso™que
1o podia haeer la dicha jornada sin se deshacer del dicho pueblo de
Alcatao, asiporque no tenia dineros para se aderezar de las cosas que
para ello le convenian porquel dicho Adelantado don Pedro de Alyarado
ninguna cosa le daba, como porque no podia dejar el dicho pueblo en-
comendado en persona que pudiese ir descargado de lo que al servicio
de Dios é de Su Magestad convenia, hizo dejacién del dicho pueblo y
de mucho ganado y maiz quel dicho pueblo tenia, para quel dicho
Adelantado don Pedro de Alvarado le diese y encomendase & Miguel

- Diaz de Buitrago, por seiscientos y treinta castellanos quel dicho Mi-

guel Diaz le did; digan los testigos 10 que desto saben; etc.
- 11.—ltem, si saben, etc.,, que después de desbaratadala dicha armada
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quel dicho' Adelantado don Pedro de Alvarado habfa hecho, el dicho
Alonso de Reinoso fué proveido por el dicho sefior Adelantado, don
Francisco Montejo, por su teniente de gobernador y capitdn general
para ir 4 la provinecia de Yucatdn & la pacificar, conquistar é poblar; € asi
hizo y allegd como tal capiidn mucha gente é entré en la dicha provin-
vincia de Yueatdn con ella, con la cual dicha gentey con la que mis en
la dicha provineia don Francisco de Montejo, hijo del sefior Adelan-
tado, tenia, entendié en la dicha conquista é pacificacién de la dicha
provincia y se poblé en ella una cibdad é una villa; dlgan los testigos
lo que saben, ete.
12.—Item, si saben, etc., que acabado todo lo snsodicho ¢ sabido quel

dicho sefior Adelantado don Francisco de Montejo era vuelto & esta di-
cha gobernacién de Higueras ¢ Honduras, el dicho Alonso de Reinoso
vino 4 ella con propésito de servir & Su Magestad en lo que en ella
hobiese que conquistar é pacificar, ¢ asimismo para pedir al dicho pue-
blo de Arcatao y volver los dineros que por €l habfa recibido; pues ni
€l pudo venderle, ni al dicho Miguel Dfaz se le puede dar sin expresa
licencia de Su Magestad, dntes por sus reales provisiones parece que
las tales ventas y dejaciones estdn prohibidas ¢ defendidas, y asi pidi6
el dicho pueblo al dicho sefior Adelantade, y depositd los dineros que
por €l rescibid, el cual no se le ha dado, dntes le ponen en ello largas
dilaciones, ete..

13.—Item, si saben, ete., quel dicho Miguel Diaz, que agora tiene el
dicho pueble, ne~ha servido 4 Su Magestad en la conquista € pacifica-
cién desta gobernacién de Higueras é Honduras, ni estado ni residido
en ella hasta tanto que yo di é traspasé los dichos indios, porque si el
dicho Miguel Dfaz en esta dicha provincia hubiera conquistado é paci-
ficado 6 servido 4 Su Magestad dntes que los dichos indios le fuesen
dados, los dichos testigos lo hubieran visto ¢ sahido é no pudiera ser
ménos porque han andado en la dicha conquista de diez y quince afios
4 esta parte, siempre con los gobernadores é capitanes dellas, ete.

14.—Item, si saben, ete., que todo lo susodicho haya sido ¢ sea pubh-
cavoz ¢ fama entre las personas que lo saben y dello tienennoticia, ete.
—Alonso de Reinoso, ete.
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10 de Abril de 1543

X XI1I.—Autorizacion concedida por Vaca de Castro ¢ Juan Baulista
Pastene para venir d Chile, como capitin de cterlo navio y genfe.

(Publicada en el Proceso de Valdivia, pig. 358.)

El Licenciado Cristébal Vaca de Castro, caballero de la Orden de San-
tiago, del Consejo de SS. MM., Gobernador ¢ Capitin General en estos
reinos € provincias de la Nueva Castilla y Nuevo Reino de Toledo la-
mado Pert, por S. M. Por cuanto es piblico € notorio ¢ parece por cier-
tas cartas y despachos que me han venido de Espafia, el Rey de Francia
continuando su dafiada intencién y dnimo de querer usurpar & S. M.
del Emperador € Rey don Carlos, mi sefior, sus reinos y sefiorfos, ha-
biéndole hecho muchos y sefialados beneficios, ansi el tiempo que estuvo
preso en su poder como después, por conservar con €l la paz, la cual
8. M. como cristianisimo prineipal siempre la ha procurado y deseado
por el dafio que de lo contrario vernfa 4 toda la cristiandad, aunque por
el dicho Rey de Francia han sido puestos muchos estorbos, por el can-
dal, las jornadas y empresas gue S. M. ha tomado en servicio de Dios y
acrecentamiento de su santa fe catélica, agora con muy gran invidia y
maldad, é por que 5. M. no pudiese seguir tan sanctas y justas empre-
sas como ha tenido, sin causa alguna, ha levantado la tregua € paz que
entre S. M. y €l se asentaron en justicia. Y con diabélico pensamiento
de querer destruir la eristiandad por mar é por tierra é por las partes
de Perpifidn é Italia y Flandes; y el Dolfin y otros sus capitanes tenfan
juntos muy gruesos ejércitos ¢ muy juntos de los que S. M. tiene jun-
tos para la defensa de sus reinos, para romper y dar batalla, para lo
cual va y estd 5. M. en persona y todos los grandes y caballeros de sus
reinos. Ademds de todo, el dicho Rey de Francia, como miembro apar-
tado de nuesta religion cristiana, visto que sus fuerzas no bastan para
tan malos é inicuos deseos, se ha confederado con el pésimo turco, ene.
migo de nuestra santa fe catdlica, para le dar entrada por sus reinos
en la cristiandad; lo cual es tan pésimo y dafiado pensamiento cuanto
es notorio; aunque se ha de tener muy firme la confianza que Dios
Nuestro Sefior por su misericordia y por cobrar el dafio que al universo
de la cristiandad podria suceder de tan malvados pensamientos, y como
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en cosa en que tanta razén ¢ justicia hay serd servido de dar vxtona i
8. M. de tan. tiranos 6 milvados enemigos en tan santa ¢ ]usta, cmn-
presa como defiende. Entretanto que dura la gnerra y se sabe la vitoria -
que Dios serd servido de dar 4 S. M., é porque podtfa suteder de querer
venir 4 usurpar ¢ dafiificarestas provincias é reinos, aunque, con ayuda
de Nuestro Sefior, le saldrdn tan en blanco como hasta aqui todos sus |
vanos pensamientos; al servicio de Dios y de S. M. y.bien de estas pro-
vincias conviene prevenir y proveer & los dafies, males é inconvinientes
que de ello podrian suceder € venir y conviene que haya toda guarda ¢
buen recabdo en estas provincias, yo tengo mandado é proveido quen
estas provincias haya buen recabdo y estén apercibidos, é tengan armas
¥ caballos, € ansf mismo que un navio vaya 4 las provincias de Chile,
donde esti poblando é conquistando el capitdn Pedro de Valdivia, mi
Iugar teniente dellas, 4 le dar aviso de todo lo susodicho, é 4 llevar so-
corro de armas y municiones, para que si por el Estrecho viniesen algu-
nos navios de franceses ¢ contrarios, estén sobre aviso é no les tomen
desapercibidos, é ansi mesmo para que traigan el oro ¢ la plata quen
las dichas provincias hobiere perteneciente 4 8. M. y lo que mds se
pudiere haber, para que con lo que hobiere en estas provinciad se en-
vie 4 8. M. para socorro ¢ ayuda de los muy grandes gastos quen la
dicha guerra hace. E parque lo susodicho haya mejor efeto conviene
que una persona que sea servidor de 8. M., hdbil y despiriencia, vaya
por capitin del dicho navio, para que con la, persong que yo enviare
se le entregue el oro é la plata que ansi hobiere perteneciente 4'S. M.,
é que ande la costa desde ld cindad de Arequipa 4 la dicha provincia
de Chile, ¢ sea ansimismo capitdn de los navios que hay é hobiere en
la dicha costa. E confiando de vos Joan Baptista Pastene que sdis tal
persona que bien é fiel' y lealmente guardaréis el servicio de 5. M. é
haréis todo lo que por mi en su nombre vos fuere .mandado; por la pre-
gente, en nombre de S. M., vos elijo y nombro capitan’ del dicho navio
y de los més que hobieren ahf ¢ fuéren 4 las dichas provincias de Chi-
le, é para que como tal capitin vais alli pata el efeto susodicho, é -visi-
téis é guardéis la costa en los limites susodichos, é vos doy poder ¢
facultad cumplida para que poddis usar y ejercer el dicho oficio ¢
* cargo de capitdn en todas las otras cosas ¢ casos anexos é pertenecien-
tes. E mando 4 los maestres é contramaestres, pilétos y marineros
del dicho navio en que vos ansf fuéredes y de los que hubieren ido y
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fueren 4 las dichas provincias, é 4 otras cualesquiera personas que en
los dichos navios fueren, que vos hayan y tengan por capitin de ellas
éusen con vos el dicho oficio é cargo en todas las cosas é casos 4 €l
anexos y conexos, y que os obedezean y cumplan vuestros mandamien-
tos, so las penas que les pusiéredes ¢ enviardes & poner, las cuales yo
les pongo y he por puestas, é las podiis ejecutar en los que rebeldes ¢
inobedientes fueren, y en sus bienes; ¢ que vos guarden y hagan guar-
dar todas las preeminencias, libertades y distinciones que por razén del
dicho cargo debis haber y usar. E que en ello ni dentro dello embargo
ni contrario alguno vos non pongan ni consientan poner. E yo por la
presente vos relevo y tengo por recibido al uso y ejercicio del dicho ofi-
cio, é vos doy poder cumplido para 1o usar y ejercer con todas sus inci-
dencias y dependencias, anexidades é conexidades; lo eual les mando que
ansi hagan € cumplan, so pena de destierro perpetuo de todos estos reinos
é perdimiento de todos sus bienes para la Camara y Fisco de 8. M.; en
la cual pena doy por condenado 4 cada uno quelo contrario hiciere. Fe-
cha en la ciudad del Cuzeo & diez dias del mes de Abril de mill quinien-
tos é cuarenta y tres afios.—FEl Licenciado Vaca de Castro.

13 de Febrero de 1544

X XIIT—Provisién de fesorero de la Nueva Andalucia para Francisco
de Ulloa.

(Archivo de Indias, 45-1-1/17)

Don Cirlos, por la Divina Clemencia, Emperador, semper augusto,
ete.—Por cuanto nos habemos mandado tomar cierto asiento y eapitula-
cién con el capitin Francisco de Orellana sobre el descubrimiento y po-
blacién de la provincia Nueva Andalucia y en ella habemos de proveer
nuestros oficiales, que son, tesorero, contador, fator y veedor que tengan
cuenta é razén de nuestra hacienda, por ende acatando la suficiencia, habi-
lidad y fidelidad de vos Francisco de Ulloa, é los servicios que nos habéis
hecho, y por que entendemos que ansi cumple & nuestro servicio y al
buen recabdo de nuestra hacienda, es nuestra merced y voluntad que
agora y de aqui adelante enanto nuestra merced y voluntad fuere, sedis
nuestro Tesorero de la dicha provincia de la Nueva Andalucia, é que
ansi como nuestro tesorero della, vos y no otra persona alguna use del
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dicho oficio en los casos y cosas 4 €l anexos y concernientes, conforme &
la instruceién que para ello se vos dard, segin y de la manera que lo
hacen y deben hacer los nuestros tesoreros de las Islas Espafiola, San
Juan y Cuba y provincia del Perd; é por esta nuestra carta mandamos
al dicho nuestro Gobernador y 4 los ofros oficiales de la dicha tierra que
luego que con esta nuestra carta fuesen requeridos, sin esperar para ello
otra nuestra carta ni mandamiento, segunda ni tercera provision, tomen y
reciban de vos el dicho Francisco de Ulloa el juramento y solemnidad
que en tal caso se requiere y debéis hacer, el cual por vos ansi hecho,
vos hayan, reciban y tengan por nuestro tesorero de la dicha provincia,
y usen eon vos en el dicho oficio y no con otra persona alguna en todos
los casos y cosas 4 ¢l anexas y concernientes, y vos guarden y hagan
guardar todas las honras, gracias, mercedes, franquezas y libertades,
preeminencias y prerrogativas, ¢ inmunidades y todas las otras cosas y
cada una dellas, que por razén de ser nuestro tesorero de la dicha tie-
rra debéis haber y gozar, y vos deben de ser guardadas, en todo bien y
cumplidamente, en guisa que vos no mengiien de cosa alguna, é que
en ello ni en parte dello, embargo ni contrario alguno vos no pongan ni
consientan poner, canos, por la presente vos recibimos y habemos por re-
cebido al dicho oficio y al uso y ejercicio dél, y vos damos poder y facul-
tad para lo usar y ejercer, caso que por ellos 6 por alguno dellos 4 él
no sedis recibido, y es nuestra merced y voluntad que haydis y levéis
de salario en cada un afio con el dicho oficio, todo el tiempo que lo tu-
viérades, doscientos y veinte y cinco mil maravedises, de las rentas y
provechos que tuviéremos en la dicha tierra, y no habiendo en el dicho
tiempo rentas ni provechos de que vos podiis ser pagado, no seamos
obligados d vos pagar cosa alguna del dicho salario, del cual vos inte-
gréis de cnalquier oro y ptras cosas de vuestro cargo en cada un afio,
desdel dia que os hicierdes 4 la vela en ¢l puerto de Sanhicar de Ba-
rrameda para seguir vuestro viaje en adelante todo el tiempo que por
nos tuvierdes el dicho oficio, é mandamos al nuestro Contador de la
dicha tierra que asiente estanuestra provision en los libros quél tiene, y
sobre escrita y librada dél y de los otros nuestros oficiales, este oreginal
torne 4 vos el dicho Francisco de Ulloa; ¢ mandamos 4 los nuestros ofi-
cialesde la ciudad de Sevilla que residen en la Casade la Contratacién de
las Indias, que ansi mismo la asienten en los nuestros libros que ellos
tienen, y que dntes que vos dejen pasar & wsar el dicho oficio, tomen do
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~ vos fianzas llanas y abonadas en cantidad de dos mil ducados, para el
buen recabdo de nuestra hacienda é para que en todo guardaréis y cum-
pliréis nuestras instrucciones y provisiones, é porque vos podria ser
dificultoso darlas en Sevilla ante los dichos nuestros oficiales, es nugstra
merced que la poddis dar en cualesquier partes de nuestros reinos ante
los Corregidores de la_provineia donde ansf las dierdes, 4 los cuales
mandamos que las tomen de vos, llanas y abonadas, en la dicha canti-
dad, y mandamos 4 los dichos nuestros oficiales de Sevilla qué reciban
de vos los testimonios'y obligaciones de las dichas fianzas que ansi hu-"
bierdes dado y las pongan yx tengan en el arca de las tres llaves con
las escripturas de la dicha Casa, y que. con ellas vos dejen libremente ir
d usar el dicho oficio, aunque no las déis en la dicha ciudad de Sevilla.’
Dada en Valladolid 4 trece dias del mesde Hebrero de mil 6 quinientos
¥ cuarenta y cuatro afios. — Yo EL Prixcire. — Yo Juan de Samano,
secretario de sus Cesdreas y Catdlicas Magestades, la fice escribir por
mandadode su Alteza — Episcopus Conchensis.—El Licenciado Grabiel Ve-
lisquez—El Lieencindo Gregorio Lipes —EIl Licentiado Salmerén.—Re-
frendada. Ochoa de Luyando.—Por Chanciller, Martin, Ramirez.
Asientdse esta provisién real de S. M. en los libros de la Casa de la
Contratacién de las Indias del Mar Océano, que es en esta muy noble y
muy leal ciudad de Sevilla, en ecinco de Noviembre de mil é quinientos
¥ cuarenta y cuatro afios; y decimos que dicho Francisco de Ulloa pre-
sentd ante nos el testimonio de las fianzas de los dos mil ducados que
8S. MM. mandan por esta provisién, los cuales pasaron y se dieron en
la cindad de Mérida, antel dotor Angulo, teniente de corregidor en la
dicha ciudad de Mérida y su partido, y en presencia de Juan Ortiz,
escribano de S. M., y del Corregimiento de la dicha ciudad, en veinte é
_cinco dias del mes de Septiembre deste afio de‘ mill y quinientos y cua-
renta y euatro afios. Y quedan en esta Casa en poder de mi el contador
Diego de Zarate.
 Asf mismo presenté en esta Casa el dicho F Francisco de Ulloa una ins-
- truecién de Su Alteza, firmada de su real nombre y refrendada del se. '
cretario Juan de Samano, fecha en” Valladolid 4 26 de Mayo deste
afio de mil y quinientos y enarenta y cuatro afios, la cual es conforme
.4 las otras instrucciones que dan é los otms tesoreros de S. M. que van
A ha Indias.—(No estd firmada).
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Valladolid, 13 de Febrero de 1544 °

X XTIV —Provision de fato-r.- de la, Nueva Aﬂdaﬁwim para Vicencio de Hanfe. .

(Archivo de Indias, 45-1-1/17.) i

Don Cérlos, por ladivina clemencia, Emperador, semper angusto, Rey
de Alemania, dofia Juana su madre, y el mismo don Cérlos, etc., ete.—
Por cuanto nos habemos mandado tomar cierto asiento y eapitulacién con
el capitdn Francisco de Orellana, sobre el deseubrimiento y poblacion
de la provincia de la Nueva Andalucia y en ella habemos de proveer
nuestros oficiales, que son Tesorero, y Contador, Fator v Veedor, que
tengan cuenta y razén de nuestra hacienda; por ende acatando la sufi-
ciencia, y habilidadesyy fidelidad de vos Vicencio de Monte, y los servicios
que nos habéis fecho y porque entendemos que asi cumple 4 nuestro
servicio y al buen recaudo de nuestra hacienda, es nuestra merced y
voluntad que agora y de aquiadelante, cuanto nuestra merced y volun-
tad fuere, sedis nuesiro fator de la dicha provincia de la Nueva Anda-
luels, y que anst'como nuestro fator della vos y no otra persona alguna
uséis del dicho oficio en log casos y cosas 4 €l anexas y concernientes,
conforme 4 la instrueién que para ello se vos dard, segin y de la mane-
ra que lo hacen y deben hacer los nuestros fatores de la Isla Espariola,
San Juan y Cuba y provineia del Peri, y por esta nuestra carta manda-
mos al nmestro Gobernador ¢ & los otros nuestros oficiales de la dicha
tierrt que luego que con ella fuesen requeridos, sin esperar para ello
otra nwuestra carta ni mandamiento, ni segunda ni tercera provisién, tomen
y resciban 4 vos el dicho Vicencio de Monte ¢l juramento y solemnidad
que en tal caso se requiere y debéis hacer, el cual por vos ansi hecho,
vos hayan, resciban y tengan por nuestro fator de la dicha provineia, y
usen con vos en el dicho oficio y no con otra persona alguna en todos
los casos y cosas & ¢l anexas y concernientes y vos guarden y fagan
guardar todas las honras, gracias, mercedes y franquezas, libertades y
preeminencias, prerrogativas ¢ inmunidades y todas las otras cosas é
cada una dellas que por razén de ser nuestro fator de la dicha provineia
debéis haber é gozar, vos deben ser guardadas, de todo bien y cumpli-
damente, en guisa qye vos no mengiie de cosa alguna, é que en ello
ni parte dello embargo ni contrario alguno vos no pongan ni consientan

v
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poner, ca nos por la presente vos recibimos y habemos por reseibido al
dicho oficio y al uso y ejercicio dél, y vos damos poder y facultad: para
lo usar y ejercer, caso que por ellos 6 por algunos dellos & ¢l no sedis
recibido, y es nuestra merced y voluntad que haydis y llevéis de salario
en cada un afio con el dicho oficio todo el tiempo que le toviéredes, dos-
cientos mill maravedises de las rentas y provechos que tuviéramos en
la dicha tierra, y no habiendo en el dicho tiempo rentas y provechos de
que vos poddis ser pagado, no seamos obligados & vos pagar cosa algu’
na del dicho salario, el cual mandamos al nuestro tesorero de la dicha
tierra que de cualquier oro y otras cosas de su cargo vos lo dé y pague
en cada un afio desde el dia que os hicierdes 4 la vela en el puerto de
San Licar de Barrameda para seguir vuestro viage, en adelante todo el
tiempo que por nos tovierdes el dicho oficio, para que tomen en cada
un afio vuestra carta de pago, con el cual y con el traslado signado de
esta nuestra provisién mandamos que sedis recibido y pasados en cuen-
ta los dichos doscientos mill maravedis, y mandamos 4 los otros nuestros
oficiales de la dicha tierra que asienten esta nuestra carta en los nues-
ros libros que en ella tienen, y sobre escrita y librada dellos, este ore-
ginal tornen 4 vos el dicho Vicencio de Monte para que le tengiis por
titulo del dicho oficio, y mandamos 4 los nuestros oficiales que residen
en la cindad de Sevilla en la Casa de la Contratacién de las Indias, que
ansi mismo la asienten en los nuestros libros que ellos tienen y que
dntes que vos dejen pasar & usar el dicho oficio tomen de vos fianzas
llanas y abonadas en cantidad de dos mil ducados, para el buen recaudo
de nuestra hacienda v para que en todo guarddreis é cumpliréis nues.
tras instrucciones y provisiones, y porque vos podria ser dificultoso dar-
las en Sevilla ante los dichos nuestros oficiales, es nuestra merced quelas
podiis dar en cualesquier parte de los nuesiros reinos ante los Corregi.
dores de la provincia donde asi las dierdes, 4 los cnales mandamos que
las tomen de vos llanas y abonadas en la dicha cantidad, y mandamos
4 los dichos nuestros oficiales de Sevilla que resciban de vos los testimo.
nios y obligaciones de las dichas fianzas, que ansi hobierdes dado y las
pongan y tengan en el arca de las tres llaves con las escrituras de la
dicha Casa, y que con ellas os dejen libremente ir 4 usar el dicho oficio,
aunque no las déis en la dicha ciudad de Sevilla. Dada en la villa de
Valladolid, 4 trece dfas del mes de Hebrero de mill y quinientos y cua.
renta y cuatro afios.—Ew Prixciee.—dJuan de Samano, escribano de sus
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Cesdireas y Catolicas Magestades, la fize escrebir por mandado de Su Al-
teza—Episcopus Conchensis, — El Licenciado Grabiel Veldsquez—El
Licenciado Gregorio Lipez. — El Licenciado Salmerén.— Refrendada.
Ochoa de Luyando.—For Chancillerfa, Ramirez.

Asientdse esta provisién real de S. M. en los libros de la Casa de la
Contratacion de las Indias del Mar Océano, que es en esta muy noble
y muy leal ciudad de Sevilla, 4 diez y nueve dias del mes de Hebrero
de mill y quinientos y cuarenta y cinco afios, y decimos quel dicho Vi.
cencio de Monte presentd ante nos los testimonios de las fianzas de los
dos mil ducados que S. M. manda por la dicha provisién, las cuales pa-
saron en la villa de Valladolid antel Licenciado Juan de Ortega, corre-
gidor y juez de residencia en la dicha villa por 8. M. y en presencia de
Simén de Cabezén, eseribano de S. M. y del nimero de la dicha villa
de Valladolid, en trece de Julio de mil y quinientos é cuarenta é cuatro
afios, los cuales quedan en esta Casaen poder de mi—Diego de Zarate,
Contador desta dicha Casa,

Ex Privcrre—Nuestros oficiales de la provincia de la Nueva Anda-
luefa, Sabéis como nos habemos proveido por nuestro fator desa provin-
cia & Vicencio de Monte, con salario de doscientos mill maraved(s en
cada un afio, y por que nuestra merced y voluntad es que demis del
dicho salario haya y tenga en cadaun afio con el dicho oficio otros ciento
y cincuenta mill maravedis de ayuda de costa en las rentas y prove-
chos que toviéramos en esa tierra, yo vos mando que de cualesquier
maravedis del cargo de vos el nuestro Tesorero déis y paguéis al dicho
Vicencio de Monte en cada un afio los dichos ciento y cincuenta mill
maravedis de ayuda de costa, pagados por sus tercios, segiin y como se
pagaren las otras ayudas de costa de vos los dichos nuestrds oficiales,
de los cuales ha de gozar desde el dia que por virtud de Ia prmméu que
del dicho oficio le mandamos dar gozase el dicho salario, ¢ tomad en ca-
da un afio su carta de pago de como los recibe, con la cual mandamos
que vos sean recibidos y pasados en cuenta los dichos ciento y cincuen-
ta mill maravedis, y asentaréis esta nuestra cédula en los nuestros li-
bros y la oreginal volved al dicho Vicencio de Monte. Fecha en Valla-
dolid 4 23 dias del mes de Hebrero de 1544 aios.—Yo Evr PriNcire.—
Por mandado de 8. A., Juan de Samano.

Asentdse esta cédula real de S. A. en los libros de la Casa de la Con-
tratacion de las Indias del Mar Océano, que es en esta muy noble y
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muy leal ¢iudad de Sevilla, en 19 dias del mes de Hebrero de 1545 afios,
—(N 0 estxi autorizada). ;

[

13 dé Septiembre de 1543

XX V:—Red cédula al Gobernador dela Nueva Toledo y ofros acerca
del nombramiento de Blasco Niiies Vela para presidente de la Audiencia
de Inma.

(Archivo de Indias, 109-7-2))

Don Carlos y Dona Juana, & vos los nuestros gobernadores y otras
justicias y* jueces cualesquiera de las provincias del Perd y Nueva To-
ledo y el Quito y Popaysn y Ri6 de San Juan y de otras cualesquier pro-
¥incias 6 islas que se descubrieren y pablaren hasta el Estrecho de Ma-
gallanes y en el ‘paraje de las dichas provincias la tierra adentro, y 4 los
Consejos, justicias, regidores, caballeros, “escuderos, ‘oficiales y homes
buenos de todas las cibdades, villas é lugares de las dichas provincias é
tierras e suso declaradas y 4 cada uno dellos & quien esta nuestra carta
fuere mostrada 6 su traslado signado de ‘escribano pablico 6 della su-
r;iéreaes en cualquier manera, salud é gracia. Sepades que para la buena
gobernacién desas dichas tierras y administracién de la nuestra justicia
en ella, habemos acordado proveer de nuestra Audiencia y Chancilleria
Real que resida en la cibdad de los Reyes de la dicha provincia del Perd,
habemos nombrado por nuestro presidente & Blasco Nifiez Vela, nuestro
Visorey é Gobernador de la dicha provincia, é mandado 4 ély 4 los
oidures_' que para ella habemos nombrado se partan luego 4 residir € re-
sidan dn la dicha Audiencia y usen y ejerzan los dichos oficios é porque
las cosas de nuestro servigio y administracién de la nuestra justicia y
buena gobernacién desas partes se hagan como deban y convengan al
bien general de las dichas tierras é provincias; visto por los del nuestro
Consejo de las Indias, fué acordado que debiambs de mandar dar esta
nuestra carta para vos en la dicha razén é nos tovimoslo por bien y por
la eual vos mandamos d todos y cida uno de vos en vuestros lugares é

' Junsdiccmnes segin dicho es, que en todo lo que por la dicha nuestra
Audiencia vos fuere mandado lo obedezedis y ’ acatdis y-cumpldis y eje-

-cutéis y hagiis guardar, cumplir y ejecutar sus mandamientos en todd
¢ por todo, segtin ¢ de Ja manera que por ella vos fuere mandhdo ¢ le

Iz

e
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déis & hagdis dar todo el favor é ayuda que vos pidiere y menester hu-
biere, sin poner en ello excusa ni dilacién alguna, ni interponer apelacién
ni suplicacién ni otro impedimento_alguno. so las penas que vos pusicre
¢ mandare poner, las cuales nos por la: presente vos ponemos y habemos
por puestas, y les damos poder ¢ facultad para la ejecutar en los que
rebeldes ¢ inobedientes fueren y en sus bienes; é porque nos envinmos

4 los dichos nuestro presidente € oidorés jurtos y podria ser'que por ser
las cosas de la nar, especialmente de tan larga navegacion, inciertas y
dudosas, como por algtin impedimento y enfermedad 6 otras cosas que
les sucediesen en el camine, ho pudiesen llegar juntos d la dicha fierra y 4

'los que llegasen dntes que los otros le podria ser opuesto impedimento
en el usoy ejefeicio de sus oficios, diciendo que nolo podrian usar sino
todos juntos, de que podrian subceder dudas ¢ deficiencias en esa tierra;
por ende, por la presente queremos y mandamos y damos licencia y fa-
cultad 4 los dichos nuestro presidente é oidores para que cualguier 6
enalesquier dellos que llegaren 4 la dicha tierra primero que los otrog,

no embargante que no lleguen todos juntos, los que dellos llegaren, en-

tre tanto que llegan los otros, juntamente don el dicho presidente puedan
hacer y hagan la dichia Audiencia y entender y déspachar v determinar
las causas, pleitos y negocios della, como sitodes juntos estuviesen € re-
sidiesen en ella, para lo cual por esta nuestra carta les dambs poder
cumplido, con todas sus incidencias y dependencias, anexidades y cone-
xidadés, é non fagades ende al por alguna manera, so pena de la nuestra
merced ¢é de cienl mil maravedis para la nuestra. cimara—Dado en la
villa de Valladolid, & trece dias del mes de Septiembre de mil é qui.
nientos é cuarenta y tres afios—Yo r Prixcrre—Refrendada de Juan
de Saméno, sefialada del Obispo de Cuenca y doctor Bernal y licenciado
Gutierre Velisquez y licenciado Calderdn.

13 de Septiembie de 1543
XX VI—Reailcé(i’wfa d favor del licenciado Aa:l’:miﬂ de las Penias.
(Archivo de Indias, 109-7-2)

Don Carlos y Dofia Juana, &. Por hacer bien y merced & vos Antonio

deé las Penas, acatando vuestra suficiencia y habilidad, y letras y enten-

diendo  que ansi cumple 4 nuestro servicio y 4 la buena expedicién

4

-
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y despacho de los pleitos que hobiere en la niiestra Audiencia y Chan-
cilleria Real, que habemos mandado proveer en la provineia del Perg,
tenemos por bien y es nuestra merced que agora ¢ de aqui adelante cuanto
la nuestra merced é voluntad fuese, sedis nuestro relator de la nuestra
Audiencia é Chancilleria Real, y como tal poddis relatar todos log pleitos
¥ negocios que en ella hubiere y usar el dicho oficio en las cosas y casos
4 €l anexas y concernientes, segiin y como lo usan los otros nuestsos
relatores de las nuestras Audiencias destos reinos y de la Chancilleria
de la Isla Espafiola; é por esta nuestra carta é por su fraslado signado
de escribano piblico, mandamos & los nuestros oidores de la dicha nues-
tra Audiencia y Chancillerfa del Peri que tomen y reciban de vos el
dicho bachiller Antonio de las Pefias el juramento é solemnidad que en
tal caso se requiere y debéishacer, ¢l cual por vos ansi hecho, vos hayan
y reciban y tengan por nuestro relator de la dicha Audiencia y usen con
vos en el dicho oficio en los casos y cosas 4 €] anexos y concernientes, y
vos reciban é hagan recibir con todos los derechos y salarios y otras
cosas al dicho oficio anexas y pertenecientes y vos guarden y hagan
guardar todas las honras, gracias, mercedes, franquezas é libertades,
preeminencias, prerrogativas ¢ inmunidades y todas las otras cosas y
cada una dellas que por razén del dicho oficio debéis haber y gozar y
vos deben ser guardadas, segin se usa guardar y recudir y debe usar,
guardar € recudir 4 los ofros relatores de las dichas nuestras Audiencias,
de todo bien y cumplidamente, en guisa que vos no mengiien de cosa
alguna, y que en ello ni enparte dello embargo ni contrario alguno vos
no pongan ni consientan poner, ca nos por la presente vos damos poder
é facultad para lo nsar y ejercer, y mandamos que haydis y llevéis en
eada un afio con el dicho oficio treinta mil maravedis, los cuales gocéis
desde el dia que os hiciéredes 4 la vela en el puerto de San Lucar de
Barrameda para seguir vuestro viaje en adelante, los cuales mandamos
al nuestro tesorero de la dicha provincia del Perd que os dé y pague en
cada un afio de cualesquier maravedis, aplicados 4 nuestra cimara ¢ fisco
en la dicha provincia, y que tome en cadaun afio vuestra carta de pago,
con la cual y con el traslado desta nuestra carta mandamos que sean
recibidos ¥ pasados en cuenta los dichos treinta mil maravedis, y man-
damos 4 log nuestros oficiales de la dicha provincia del Peru que asien-
ten esta nuestra carta en los nuestros libros que ellos tienen y sobres-
crita y librada dellos, este original tornen 4 vos el dicho bachiller Antonio
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de las Pefias, é los unos ni los otros no fagades ni fagan ende al por al-
guna manera.—Dada en Ya'lladqlid, 4 13 dias del mes de Septiembre de
1543 afios.—Yo xr Prixcirr—Refrendada de Samano y firmada. del
Obispo de Cuenca y dotor Bernal y licenciado Gutierre Velfsquez y
licenciado Salmerén.

11 de Octubre de 1543

XXVII—Certificacion de haberse deshecho cierto asiento & compania que
habian formado entre si Pedro de Valdivia, clecto gobernador de Chile,
y Franeiseo Marlines. 4

(Archivo de Indias, Patronato, 3-2:1/6.)

Yo Luis de Cartagena, escribano publico y del Consejo desta cibdad
de Santiago del Nuevo Estremo, doy fe y verdadero testimonio que en esta
dicha cibdad, en once dias del mes de Otubre del afio pasado de mill &
quinientos é cuarenta y tres afios, ante los mnuy nobles sefiores Juan
Dévalos Jufré é Juan Ferndndez Alderete, alealdes ordinarios en esta
dicha cibdad por sus Magestades, y en presencia de mf el dicho escriba-
10 é téstigos yuso escriptos paresci6 presente Francisco Martinez é dié é
presentd un escripto del tenor siguiente:

Muy nobles sefiores: Francisco Martinez, parezco ante vuestras mer-
cedes é digo, que por cuanto yo tengo fecha cierta compafifa con el
muy magnifico senor don Pedro de Valdivia, eleto gobernador en
nombre de sus Magestades en estas provineias de la Nueva Estremadu-
ra, en la cual es obligado 4 darme la mitad de todo aquello que hubiese,
¢ agora yo he venido'de las provincias del Perd pensando quel dicho
Gobernador tuyiera mucha cantidad de pesos de oro y otras tosas de
que hubiera mi parte como tal companero suyo, he visto que la tierra
estd perdida y no tiene el dicho Gobernador un real, sino dntes debe
cincuenta mill pesos, y agora para socorrer 4 su gente y soldados se
adeuda en otros cincuenta mill pesos, y cada dia se adeuda en mds, por
donde 4 mi se me recrece muy gran dafio y perjuicio y no puedo ganar
nada en tener la dicha compafiia sino dntes perder y estar toda mi vida
adeudado; por ende, pido & vuestras mercedes, é sinecesario es les requie-
ro, manden al dicho sefior Gobernador que ge aparte de la dicha compa-
paiiia que tiene conmigo y me dé y pague nueve mill y echocientos y
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tantos pesos de oro que yoledf en caballos y armas y otros gastos que
* " hice, como parescerd por cierta cuenta de que hago presentacién, porque
" eon pagérmelo, yo soy muy contento dello, y no pagéndomelo rescibiré
muy gran dafio y perjuicio, para en todo lo cnal y mds necesario el muy
noble oficio de yuestras mercedes imploro € pido justicia.—Francisco Mar-
tines.

Asi mismo paresci6 en el sobredicho dia, mes y afio susodichos, el
dicho Francisco Martinez é di6 y presenté una memoria de cuentas de
ciertos caballos y otros gastos que dijo haber gastado é dado 4 personas
después que hizo la dicha compafifa ¢on el dicho, sefior gobernador, é
que monta nueve mill y ochocientos y veinte y siete pesos de oro, con
mids de dos mill pesos que dice quedar empefiado, y quél, como pares-
cerd por la compafifa, metié lo que era obligado y mds cantidad.

Asi mismo di6 y presentd cierta carta de compafila que pasé en la
cibdad del Cuzeo entre el dicho sefior Gobernador y el dicho Francisco
Martinez, en diez dias del mes de Otubre de mill é quinientos é treinta
é nueve afios, por ante ciertos testigos y firmada de las partes, la cual
paresce que fué de conformidad de 4mbas partes é que no la pudiesen
dar por ninguna ni deshacer sin ser ambas partes presentes contentos
dello, aunque uno diga, yo me aparto de la dichacompafifa y lo requie-
ra ante escribano no lo puede hacer ni valga nada, en la cual dicha
compafiia se contienen otros capitulos y razones 4 que me refiero; y
paresce que el dicho Francisco Martinez en la cibdad de los Reyes de la
Nueva Castilla, en veinte y tres dias del mes de Marzo de mill é qui-
nientos € cuarenta é un afios, por ante la justicia dellaépor ante Pedro
de Salinas, eseribano publico y del Consejo de la dicha cibdad y testigos,
comprobé la dicha compafiia ser ansi, y haber pasado entre las dichas
partés con ciertos testigosen forma, delo-cual presenté ejerta.escriptura
de probanza firmada é signada del dicho Pedro de Salinas, escribano, «
segund que enl el proceso desta causa mds largamente se contiene, y asi
presentddo todo lo que dicho es por el dicho Francisco Martinez, los di-
chos sefiores alcaldes lo hubieron por presentado y mandaron se notifi-
que ydé traslado 4 la parte del dicho sefior gobemador. siendo testigos
Diego Garefa de Villalén é Cristébal de Pefia, lo cual fué notificado 4
Jerénimo de Alderete, camarero del dicho sefior gobernador, y puhé tras.
Jado y se le did siendo testigos los dichos. 3

Después de lo cual parece que en doce dfas del dicho mes de Otubre
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del dicho afio de mill é quinientos & enarenta & tres afiog, ante los dichos
gefiores alcaldes, Jerénimo de Alderete did y presenté un escripto del
tenor siguiente: Muy nobles sefiores, Jerénimo de Alderete, en nombre
del gobernador Pedro de Valdivia, mi sefior, y por virtud del poder qua
dél tengo ante el eserihano que prosente estd, del cual hago presentacién,
parezco ante vuestras mercedes ¢ digo que respondiendo 4 un escripto
quel Franciseo Martinez present6 ante yuestras mercedes, 4 que merefiero,
digo: que el dicho mi parte n6 quiere deshacer Ia dicha compafifa que tie-
ne lecha con el dicho, Francisco Martinez, sino queé la quiere cumplir
como en ella se contiene, y pide & vuestras mércedes, manden al dicho
Francisco. Martinez me dé y pague cien mill castellanos quel dicho mi
parte ha gastado con sn gente y soldados, y mds de otros cincuenta mill
que débe y estd obligndo & pagarlos, y agora para socorrer 4 la dicha su
" gente ha comprado mds de setenta mill pesos de ropa, hierro y herraje y
otras cosas, por lo cual pido 4 viiestras mercedes manden al dicho Fran-
- cisco Martinez se obligue juntamente conmigo 4 pagar todo lo arriba
dicho, pues asf es obligado, como més largamente paresce por la carta de
compafia que con el dicho mi parte tiene focha, de la cual pido & vues-
tras mercedes manden que haga presentacién para que les conste ser
obligado d obligarse conmigo, como debe, y le manden dé fianza para
estar conmigo & derecho y pagar lo juzgado cerca de lo aqui pedido; y
para esto y lo més necesario el muy noble oficio de vuestras mercedes
imploro, y pido justicia; ¢ asimismo di6 ¢ presents el poder suso dicho,’
del cual yo el dicho escribaro doy fé quel dicho Jerénimo de Alderete
lo tiene cumplido y bastante del dicho sefior gobernador é firmado de
su nombre ¢ otorgado ante testigos, segund que més largamente ante
mi'pasé y por el proceso desta causa paresce; é asi’ presentado, los di-
chos sefiores alealdes mandaron se uotiﬁcuse dla parte, lo cual l\arccco '
le fué notificado. Después de lo cual paresce que las dichas partes die-
ron y presentaron, en seguimiento de lo dicho, eada otros dos eseriptos,
pidiendo se cumpla lo dicho y alegado y otras razones en que en efeto
convinieron, diciendo ser convenidos y concertados en dar por ninguna
¢ deshacer la dicha compafiia. Después de lo cual paresce que en veinte
y tres dias del mes de Otubre del dicho afio, los dichos sefiores aleal-
des, vista la conclusién de 4mbas las partes, lo hubieron por concluso y-
manddron parescer ante sf dmbas las dichas pr-frtes, las cnales parescie- :
- ron, § visto lo por ellos y por cada uno de ellos alegado, dijeron que.



b6 COLECCION DE DOCUMENTOR

pues ellos son contentos y convenides de dar por ninguna y deshacer
la dicha companfa, que ellos lo han por bien, y que en cuanto d los
nueve mill y tantos pesos de oro quel dicho Francisco Martinez dice
haber metido en la dicha compania y debérsele, que pues el dicho Jeré-
nimo de Aldercte, en el dicho nombre, pide. se pongan dos personas que
averigiien y sumen lo que ansf sa le debe: mandaron que si el dicho
Francisco Martinez dello es asi contento, sefialase y pusiese otra perso-
na de su parte, y que ayeriguado lo. que sc le debiere y hobiere metido
en la dicha compafifa, pues pide se le d¢é y no quiere venir & particién
ni cuenta con el dicho Jerénimo de Alderete en el dicho nombre, por
decir estar adeudado el dicho gobernador en  mucha suma de pesos de
oro, que mandaban ¢ mandaron al dicho Jerénimo de Alderete que
dentro de nueve dias primeros siguientes dé y pagae en nombré de su
parte al dicho Francisco Martinez todos aquellos pesos de oro que pa-
reciere debérsele, después de visto y averiguado por los dichos terceros
puestos de conformidal dmbas las dichas partes, é que en lo demés
de querer, como quieren, deshacer la dicha compafia é darla por ningu.
ns, que parezean ante un eseribano, y dello hagan una eseriptura, como
mejor les parcciere, pues que ambas partes son contentos; ¢ conformdn-
dose 4 lo por ellos pedido, por cierta condicion que por la carta de
compaiiia paresce, en que dica que dé conformidad de d&mbas partes,
estando juntos, se puede dar por ninguna la tal compaiiia y no de otra
manera, y que todavia, como dicho es, mandaban y mandaron se dé por
ninguna, y al dicho Jerénimo.de Aldercte que dentro de los nueve dias
rimeros siguientes después devisto y determinado por lo# tercerds que
dichas partes pusieren, d¢ y pague en nombre de su parte al dicho
Francisco Martinez lo_ que paresciere debérsele ¢ fuere averiguado y
‘mandado por los dichos tales terceros; é asi dijeron que lo manduban
¢ mandaron por este auto & sentencia ylo firmaron de sus nombres en
el proceso desta causa—dJuan Davalos Jufvé, alcalde. Juan Ferndndez Al-
deretz, alealde —E fueron testigos presentes & este auto ¢ sentencia Fran-
cisco de Riveros ¢ Juan Jiménez é Lorenzo Nifiez, vecinos desta dicha
cibdad y las dichas partes presentes, como dicho es, é les fué notificado é
dijeron que lo ofan, siendo testigos los dichos. Después de lo cual paresce
que en cinco dlas del mes de Noyiembre del dicho afio, los dicho#
Francisco Martinez & Jerdnimeo de Alderete, en el dicho nombre, pares-
cieron ante mi el dicho eseribano, ¢ dijeron que por se quitar de plei-
i = s
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tos y costas dellos y cada uno de ellos, comprometian y comprometieron
esta causa en manos y poder de Diego Garcfa de Villalén y de Alonso
Galiano, por parte del dicho Jerénimo de Alderete el dicho Diego Gar-
cia, y por parte del dicho Francisco Martinez el dicho Alonso Galiano,
para que ellos lo viesen y determinasen, ¢ los elijieron por sus jueces
drbitros arbitradores, amigos componedores, en paz y sosiego, ¢ jueces
de avenencia, é prorrogaron en ellos esta jurisdicién, ¢ otorgaron carta
de compaiiia en forma, siendo testigos Juan Ortiz y Pedro Estéban y
Hernando de la Torre, vecinos desta dicha cibdad de Santiago, y lo fir-
marbn de sus nombres.—Francisco Martinez—dJerinimo de Alderete.
Después de lo cual paresce que en cinco dfas del mes de Noviembre
del dicho afio, ante el dicho Diego Garcfa de Villalén é Alenso Galia-
no, jueces drbitros nombrados, como dicho es, Jerénimo de Alderete,
en el dicho nombre, di6 ¢ presenté una memoria de cuentas, de lo que
dice deber el dicho su parte al dicho Francisco Martinez de ciertos ca-
ballos, la cual suma monta, segund por ella paresce, dos mill y quinien-
tosy diez y ocho pesos de oro, y asi presentada, mandaron se pusiese
en el proceso desta: causa. E despuds desto, en esta dicha cibdad de
Santiago, en ocho dfas del dicho mes de Noviembre del dicho afio, en
presencia de mi el dicho escribano é testigos, los dichos Diego Garcfa
de Villalon y Alonso Galiano, jueces puestos y nombradoes para en
el dicho pleito, se asentaron para ver y determinar esta causa, eonfor-
me 4 la carta de compromiso que sobre ello estd fecha y otorgada por
las dichas partes; ¢ vista la carta cuenta que asi fué presentada por el
dicho Francisco Martinez, é asf mismo la memoria y cuenta que el di-
cho Jerénimo de Alderete presenté de lo que el dicho su parte dice
haber rescibido del dicho Francisco Mart{nez, é visto que son cuentas é
gastos simples, sin haber firma ni firmas de ninguna de las partes, de
recibimiento ni de pago, ni de otra cosa alguna, mandaron 4 mi el dicho
escribano le notificase al dicho Francisco Martinez que dé y presente
firmas, si lastiene, del dicho gobernador ¢ de otra persona que en sunom-
bre haya rescibido lo que :por su carta cuenta pide, 6 lo pruebe; éfueron
testigos 4 este auto Juan Cabrera y Juan de Chévez, estantes en esta
cibdad, lo cual paresce que le fué notificado al dicho Francisco Mart{nez
en persona, é dijo que looia, siendo testigos Pero Gémez y Luis de San-
ta Clara. Después de lo cusl, en nueve dias del dicho mes de Noviembre
del dicho afio, ante los dichos Diego Garcia de Villalén y Alonso Galia-
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no, jueces «usodtchos Francisco Martinez di6 y presenté un escripto

en la manera siguiente: Muy nobles sefiores. Francisco Martinez parez-
eo ante viestras mercedes v digo, que por su parte como jueces drbitros
que son desta causa me fué notificado que muestre y presente firmas
de lo que he gastado y dado é di al gobernador Pedro de Valdivia para la
jornada que hizo 4 esta provincia, 4'lo ‘cual digo que yo no tengo més
firmas de la'memoria que tengo presentada, porque, como en la carta
de cdmpaﬁia paresce, no tenfa necesidad de tomar carta de pago de lo
que dabe 6 gastaba con soldados; sino que simplemente lo que _'va dijese -
que gastaba se me habfa de recibir en cuenta; y para més abundamien-
to, vean vuestras mercedes una carta de pago que yo tengo presentada
- en este proceso, firmada del dicho gobernador Pedro de Valdivia, la
cual pasé ante escribano publico, y por la cual se da por contento y pa-
go de cincomill pesos de oro que yo era obligado 4 meter en la com-
pefila, € de mas cantidad, por donde claro consta haber yo gastado
més cantidad de la que el dicho Jerénimo de Alderete muestra por su
carta cuentfa: porque pido 4 vuestras mercedes vean la dicha carta de
pago, ¢ conforme 4 ella, pues yo no tengo mds firmas ni cartas de pa-
go, mandenal dicho Jerdnimo de Alderete, en el dicho riombre, que me
dé y pagueé los dichos cineo mill pesos de oro, de que yo, como dicho
‘ tengo, presenté carta de pago, y mas, que quedé 4 pagard Juan de Baeza,
.mercader, mill y setecientos pesos de buen oro, de que yo juntamente
con el dicho sefior gobernador Pedro de Valdivia estoy obligado, por
cuanio yono debo nada dellos. sino  que son 4 eargo del dicho sefior
gobernador; y eoncluyo é pido sentencia. E asf presentada, mandaron se
nohhque al dicho Jerénimo de ! Alderete y que responda y concluya,
siendo testigos Francisco de Aguirre é Rodrigo de Araya, vecinos desta
dlcha cibdad, lo cual fué notificado luego encontinente al dicho Jerdni.
mode Alderete en su persona é dijo que lo ofa: testigos, Luik de Toledo
é Diego Garcia de Ciceres. La carta de pago que el dicho Francisco
Martinez di6 y presentd en este pleito es, y estd en el proceso de la causa,
del tenor siguiente: Digo yo el capitdn Pedro de Valdivia que por
cuanto yo tengo fecha compania con vos Frarfcisco Mattinez, hermana-
blemente, € ¥os el dicho Francisco Martinez. habéis metido en la dicha
compafia lo que quedastes obligado y mds cantidad, por ésta, firmada
de mi nombre, digo que todos los gastos y dafios y menoscabos que se hu-
bieren Iicho después que hicimos la compafia es 4 riesgo de dmbos, é

»
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que los caballog y armas y ofras cosas que yo el dicho capitdn, é vos’
el dicho Francisco Martinez habemos dado y gastado con compafieros
de la hacienda que vos el dicho Francisco Martinez metistes, que todo
el dafio y riesgo que en ella hubiere habido y hubiere de aquf en adelan-
te, que sea & riesgo de 4mbos y de la dicha compafiia que tenemos fecha:
ques fecha en el pueblo de Quiniestaca, 4 postrero dia del mes de He-
- brero de mill.é quinientos y cuarenta afios. Testigos: Luis de Cartajena,
& Luis de Toledo, é Francisco Descobar é Juan de Herrera.—Pedro de
Valdivia—Testigo: Alonso de Monroy. Por testigo, Juan de Herrera,
Francisco Descobiar. Pasé ante mi, Luis de Cartagena, escribano ptiblico
en este real del capitin Pedro de Valdivia, ¢ dello digo que queda re-
gistro en mi poder € lo daré cada y cuando me fuere pedido.—Luis de
Cartagena, escribano publico, ete. -

Después de lo cual parecié en diez dias del dicho mes de Noviembre
del dicho afio de mill é quinientos é cuarenta y tres afios, ante los dichos
jueces, Jerénimo de Alderefe dié é presenté un escripto en.la manera
siguiente: «Muy nobles sefiores: Jerénimo de-Alderete, en nombre del
gobernador, mi sefiory y por virtud del poder que para ello de Su Sefiorfa
tengo, parezco ante vuestras mercedes respondiendo 4 un escripto pre-
sentado por parte de Francisco Mart{nez, 4 que me refiero, digo: que en
cuanto 4 lo que pide se le den y paguen cinco mill pesos de oro, de que
dice tener carta de pago y recibimiento del dicho mi parte, digo que no
soy.obligado 4 le dar ni pagar més de lo que el dicho mi parte recibié
del dicho Francisco Martinez, que son dos mill y seiscientos pesos de oro,
porque no parescerd haber dado ni recibido més, y lo demds contenido en
su pedimiento niego, por cuanto; vista la dicha carta de compaiifa, halla-
" vani que dice quel dicho Francisco Martinez ha de meter en ella cinco
mill pesos de oro, mill pesos mds 6 ménos, no obstante que diga tener
carta de pago del dicho mi parte de haber recibido dél lo que era obli-
gado y mds cantidad; porque pido 4 Vuestras Mercedes vean lo susodi-
cho y lo determinen, conforméndose & lo por mi pedido y alegado. B
otrosf digo:‘que en cuanto & lo que el dicho Francisco Martinez dice ;
estar mancomunado con el dicho mi parte en cantidad de mill ¢ sete-
cientos pesos de oro, que se le deben & Juan de Baeza, digo que es ver-
dad quel dicho mi parte los debe al dicho Juan de Baeza... y sacard al
dicho Francisco Martinez & paz y 4 salvo de la dicha deuda, € yo en su
nombre y en todo concluyo ¢ pi.go sentencia—dJeronimo de didercte.»
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Después de lo cual, en diez dias del dicho mes de Noviembre del di-
cho afio, los dichos jueces, por ante mi el dicho escribano € testigos yuso
eseriptos, ordenaron, mandaron y sentenciaron lo siguiente, etc.:

Nos Diego Garcia de Villalén ¢ Alonso Galiano, jueces drbitros que
somos entre partes, de la una Franeisco Martinez, y de la otra Jerénimo
de Alderete, en nombre del gobernador Pedro de Valdivia, sobre razon
de lo contenido en las cuentas y gastos fechos por el dicho Franeisco
Martinez, segtin consta y parece por las memorias de cuentas de dimbas
partes, é visto todo lo demés que verse debia ¢ las partes piden y alegan,
declaramos los dichos que en lo quel dicho Francisco Martinez pide al
dicho Jerénimo de Alderete, le dé y pague en nombre del gobernador
Pedro de Valdivia nueve mill y tantos pesos de oro, que por sus cuentas
de memorias muestra, que no ha lngar de derecho, por cunanto no mues”
tra firma ni firmas de parte que lo tal hayan recibido, y es memoria
simple, porlo cual no nos consta haber dado al dicho gobernador los
dichos nueve mill y tantos pesos de oro, ete.

E en cuanto 4 Io que el dicho dice y alega no deber al dicho Francis-
co Martinez mds de dos mill ¢ lantos pesos de oro; que confiesa por su
memoria de cuenta haber recibido el dicho su parte del dicho Francisco
Martinez, € mds mill € setecientos pesos de oro que se deben 4 Juan de
Baeza, mercader, que confiesa deber el dicho su parte, por estar manco-
munado con el dicho Francisco Martinez, € visto todo lo demds por las
partes pedido y alegado, ete.

Fallamos que debemos de mandar y mandamos que el -.hchc- Jeréni-
mo de Alderete dé y pague al dicho Francisco Martinez cinco mill pesos
de buen cro, de ley perfeta, de los cnales muestre y dé carta de pago de
como los recibié el dicho gobernador, no obstante que diga que metié
més cantidad de lo que era ebligado, conforme al eapitulo y condicién
que esté en la carta de compafifa en que el dicho Francisco Martinez se
obligh & meter en ella cinco mill pesos de oro, mill pesos, mds 6 ménos,

_los cuales dichos cinco mill pesos mandamos se le den y paguen den-
tro de nueve dias primeros siguientes después de la data desta nues-
tra senfencia. Otrosi mandamos que el dicho Jerénimo de Alderete dé y
pague en el dicho nombre 4 Juan de Baeza, mercader, mill y setecientos
pesos de oro que confiesa deber el dicho su parte, por estar mancomu-
nado juntamente con el dicho Franciseo Martinez, y le saque 4 paz y 4
salvo dellos; y es nuestra voluntad que todo lo susodicho se pague y
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cumpla dentro de los dichos nueve dias primeros siguientes para qué
entre ninguna de las partes no quede pleito ni demanda alguna sobre lo
que se litigaba entre ellos, ¢ mandamos que sea notificado lnego 4 las
partes, € que se haga é cumpla lo aqui por nosotros mandado, de-
clarado é sentenciado, so pena de la pena contenida en la carta de com-
promiso, é asi lo mandamos ¢ pronunciamos por esta nuestra sentencia,
¢ lo firmamos.—Diego Gareia de Villalon.—Alonso Galigno.—ILa cual
dicha sentencia se did ¢ pronunci6 enla manera que dicho es por los di-
chos jueces en este caso, en esta dicha cibdad de Santiago, en diez dias
el dicho mes de Noviembre del dicho afio de mill € quinientos ¢ cuaren-
ta ¢ tres afios; la cual fué notificada 4 dmbas las dichas partes é dijeron
que la consentfan, siendo testigos Pero Gémez € Juan de Vera é Rodri-
go de Quiroga.

Daspués de lo cual paresce que en veinte y dos dias del dicho mes de
Noviembre del dicho afio, ante mi el dicho escribano € testigos yuso
escriptos, parecieron los dichos F'rancisco Martinez, por si, y el dicho
Jerénimo de Alderete, en el dicho nombre, y el dicho Francisco Marti-
nez dijo y confesé ser contento y pagado de cinco mill pesos de oro quél
di6 y metidé en la dicha compafiia, en armas y caballos y otras cosas, ¢
dijeron ambas partes juntas, como lo estaban, que daban y dieron por
ninguna ¢ de ningund valor ni efeto la dicha tal carta de compaiiia fe-
cha entre los susodichos capitén Pedro de Valdivia é Francisco Martinez
para que no valga ni haga fe en juicio ni fuera dél, agora ni en tiempo
alguno, ni por alguna manera, é se desistieron y apartaron della; y el di-
cho Francisco Martinez dijo que si por razén de la dicha tal compafiia
le puede 6 debe pertenecer cosa alguna, quél se apartaba y aparté y abre
mano dello, por'cuanto el dicho Franciseo Martinez dijo no querer venir
d cuenta ni particién, por ver que si 4 lo tal hubiere de venir, quedaria
adeudado en mucha suma de pesos de oro, é que al presente no hay cosa
alguna quél sepa para lo traer & montén é particién, como es eondicién
en la dicha companfa, si no es mucha suma de pesos de oro que sabe
y ve que debe el dicho sefior capitin Pedro de Valdivia; de todo lo
cual dmbas las dichas partes otorgaron carta de dejacién en lo tocante
4 la compaiiia, y el dicho Francisco. Martinez de como se di6 por con-
tento y pago de dichos cinco mill pesos de oro, y lo firmaron en el regis-
‘tro de lo susodicho de sus nombres, siendo testigos Marcos Veas é Juan
Navarro ¢ Francisco Carretero, vecinos desta dicha cibdad — Francisco

Martines.—~dJerinimo de Alderete.
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E yo, Luis de Cartagena, escribano publico € del Consejo desta dicha
cibdad de Santiago del Nuevo Extremo, de pedimiento de Jerénimo de
Alderete, fice escrebir ésta del proceso original, que en mi poder queda,
donde mds largamente se contiene, 4 que me refiero, é yo le df ésta que
fué fecha y sacada en esta cibdad de Santiago del Nuevo Extremo, 4
primero dia del mesde Agosto, afio del nascimiento de Nuestro Salvador
Jesueristo, de mill é quinientos é cuarenta € cinco afios; en fé de lo cual
fice aqui este mi signo 4 tal —(Hay un signo).—En testimonio de ver-
dad—Luis de Cartagena, escribano publico y del Consejo.—(Hay una
ribrica).

21 de Marzo de 15644

XXVIII—Real cédula en que S. M. ofrece gratificar sus servicios d
Alonso de Monroy y d Litcas Martinez.

(Archivo de Indias, 109-7-1.)

El Principe.—Alonso de Monroy, vi vuestra carta de seis de Abril del
afio pasado de quinientos y cuarenta y tres, que escribistes 4 S. M., en
que decis que el capitén Pedro de Valdivia, que estd pacificando y po-
blando las provincias de Chile, por la gran necesidad que €l é los que
con €l estaban tenfan de gente y otras cosas, os envid 4 la provinecia del
Pert 4 procurar de llevarle socorro; é que Liicas Martinez, por servir 4
8. M., o8 di6 un navio vituallado y pertrechado de’ todo lo necesario,
en que gastaria més de veirnte mil pesos, con el cual viis 4 hacer el
socorro al dicho capitin,y téngoos en servicio el cuidado que habéis te-
nido y tenéis de servir en la jornada, y ensi os encargo y mando lo
continuéis, y aviséis siempre 4 S. M. del subceso y efecto que el dicho
capitdn y gente hicieren en aquella tierra, que ans{ decfs que estd des-
~ cubierta y de la calidad della é de sus naturales, que S. M. mandard

tener memoria de vos para os hacer merced en lo que hubiere lugar.
Al dicho Liicas Martinez he mandado escribir lo que va con ésta, te-
niéndole en servicio el socorro que os hizo, como,lo escribistes: hacérse-
‘le hamerced. De Valladolid, 4 veintiuno de Marzo de mil y quinientos y
' cuarenta y cuatro afios—Yo eL Prixcree.—Refrendada de Samano.—
Senalada del Obispo de Cuenca y Veldsquez y -Gregorio Lopez y Sal-
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e de Junio de 1644

- XXIX—Minula de real cadr)la para que no se cobre almozari {fazgo de Za
llevaren & Indias Mencin y Gonzalo de los Nidos.

(Archivo de Indias, 109-7-1.)

' Este dicho dia se despaché una cédula de almoxarifazgo para que
- de todo lo que llevare & la provinecia del Pert dofia Mencia de los Nidos
y una hermana suya, hasta en cantidad de ciento y cincuenta pesos de
valor 4 cada una dellas, no le pidan derechos de almoxarifazgp. Fir-
mada del Principe, y refrendada de Samano, y eefinlada de los dichos,

Y ansf otra tal cédula de almoxarifazgo para que de todo lo que lle-
vare 4 ella Gonzalo' de los Nidos, hasta en cantidad de trescientos pe-
gos de valor, no le pidan derechos de almoxarifazgo.

19 de Julio de 15644

XXX —Real cédula & Blasco Nunez Vela, virrey del Pert, sobie nombra-
miento de Jeronimo de Alderele para tesorero de la provincia de Chile.

(Archivo de Indias, 109-7-1.)

El Principe.—Blasco Nifiez Vela, visorrey & gobernador de la provin-
cia del Peru y presidente del Audiencia Real gue en ella re-idé. Por
parte de Jerénimo Alderete me ha sido hecha relacién quél ha muchos
aflos que sirve al Emperador-rey, mi sefior, en esas partes, y que al pre-
sente regide en la provincia de Chile con el capitin Pedro de Valdivia,
al cual ha ayudado en la pacificacién de la dicha provincia, é quél, visto
- lo mucho qi:le ha servido, le ha encomendado la tesorerfa de la dicha
provincia, hasta tanto que por nos otra cosa se pravea, y me ha supli-
cado que pues €l ha servido tan bién en eldescubrimiento y pacificacién
_ de la dicha provincia y ha de residir en ella, y era hombre hijodalgo, le
hiciese merced de le dar titulo de la dicha tesoreria, con el salario que.
fuere servido, ¢ como la mi merced fuese; y yo, acatando lo susodicho,
tengo voluntad de lemandar favorecery hacer merced en lo que hobiere
lugar: por ende, vos yo mando que os informéis y sepis que necesidad
hay de proveer el dicho oficio de tesorero en la dicha provincia, y me
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enviéis relacién dello, porque, siendo necesario, provea dél & quien fuere
servido, y entretanto que me envidis la dicha relacidn, si vierdes ques
necesario provea el dicho oficio, constando que el dicho Jerénimo es
persona idénea, suficiente, y en quien concurren las cualidades que pa-
ra ello se requieren, le provedis dél, con el ealario que tiene el tesorero
desa provincia, para que lo tenga por el tiempo que nuestra voluntad
fuere, é recibiréis dél primeramente fianza legal, llana y abonada, en
cantidad de dos mil ducados, para el buen recaudo de la hacienda de
8. M., un testimonio de las cuales haréis poner en el arca de las tres
llaves que los oficiales desa provincia tienen, para que alll estén 4 re-
caudo. Fecha en la villa de Valladolid, 4 19 dias del mes de Julio de
1544 afics.—Yo er Prixcipe—Refrendada de Samano, Sefialada del
Obispo de Cuenca, Bernal, Veldsquez, Gregorio Lipez, Salmerdn.

17 de Agosto de 1544
XXXI—Carla del Dr. Diego Gasca @ Floridn de Ocampo
(Bibhioteca del Escorial.—J. 1j. 3, fol. 77.)

Muy magnifico sefior:—La carta de V. M. de 1.° de éste recibi, y con
ella mayor favor que sé decir, beso por €1 muchas veces las manos de
V.M., y estoy cierto y V. M. lo debe estar, que todo el que fuere servido
dar al Licenciado Gasca, mi sefior, se debe 4 lo que €l y yo somos de V.
M. ylo fuimes siempre, y 4 la aficiéon y deseo que de servira V. M. te-
nemos y tendremos.

El rumoreillo que V. M. dice de haberse rebelado en el Perd algunas
personas después de la muerte de Gonzalo Pizarro, llegé acd, que medié
pena, hasta que supe la verdad por cartas del Licenciado y de otras per-
sonas y de tres & cuatro hombres honrados que partieron de la ciudad
de Los Reves, donde el Licenciado estaba d 23 de Febrero de este afio
de 1544, y aquella tierra toda estd (loado'sea Dios) tan asentada y llana
en servicio de 8. M., como lo estd Zamora 6 Valladolid, que de largo son
mil legnas y de ancho ochenta por partes, y por otrasinds y ménos, como
son unas sierras & lalarga. Porque. de aquéllas hacia la mar estd todo
4 8. M,; y de aquellas sierras adentro no estd descubierto, por ser tierra
muy dspera y estar toda llena de indios belicosos y haberse hecho fuerte
con ellos un nieto del sefior que de aquella tierra fué, que alld laman,
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_segtn creo, el Lingua, que en su lengua quiere decir rey & sefior, y
ansi aquella parte deaquellas sierras adelante nunca hasta ahora se des-
cubrié ni conquisté por los cristianos; dntes desde aquellas siérras, por
ser muy #speras, hacen estos indios que en ellas viven, mal 4 los eris-
tianos y 4 los indios que les son sugetos, que viven en los llanos. '

El Licenciado Gasca, después de vencido Pizarro, ha tenido deseo de
reducir 4 este nieto del Lingua y 4 los indics que le obedecden, al servi-
cio de 8. M., y estando en propésito de le enviar sus mensajeros para le
persuadir & ello por blandura, y cusndo ésta no bastave, por amenazas,
diciéndole que ahora que la tierra estaba pacifica irfa con gran ntimero
de gente y le destruirfan; y que viniendo por bien 4 obediencia, se le
harfan las ventajas que se sufriesen, llegaron mensajeros del mismo
Lingua al Licenciado con muchos papagayos y gatillos y ofras aves y
animalejos y frutas de aquella tierra, y envidle & decir que €l le amaba
y deseaba tener por amigo, porque le habian dicho que frataba bien d
los naturales y no consientia que se les hiciesen los malos tratamientos
que dntes,

El Licenciado los recibid bien y les hizo buen tratamiento y hizo que
viesen la gente de guerra que 8. M. tenia, que aun no era deshecha, y
vistidlos bien y despididlos y envidlos, que dntes pensaba enviar con
algunas sedas de colores y conservas de Espana para el Lingua 6 nieto
del Lingua, y para un su tfo, que le gobierna y administra, por ser mozo
el Lingua, y también les envié vino, y con ellog envié un Don Martin_
indio, hombre de buen entendimiento y aficionado al servicio de S. M.
Istos hablaron al Lingua y al tio lo que les fué mandado. Hubo muchas
demandas y respuestas, al fin de las cuales, éste vino 4 obediencia con
todos los que en aquellos Andes estaban, que es gran tierra, con que se
le dieron en lo llano obra de diez leguas para si, y ciertas cosas de pla-
cer, que fueron de su abuelo. Este quisiera que lo dejaran en los Andes
6 sierras, pero al Licenciado parecié que no convenia, porque cada vez
que quisiera, se alzara. Hése tenido en mucho haberse reducido 4 éste.

El rumor que vuestra mereed dice, tuvo fundamento de lo que d
vuestra merced diré. Después que Gonzalo Pizarro, 4 9 de Abril del afio
pasado de 48, fué preso y degollado, al siguiente dia parescidle que era
bien empezar & deshacer la gente, paso 4 paso, y ansi, después que se
ajusticiaron Gonzalo Pizarro ¢ diez, y Francisco de Carvajal, su maestre
de campo, y 4 Juan de Acosta, su general, y otros dos 6 tres, allf donde
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fué la batalla, que es cinco leguas del Cuzco, en un valle lamado Xaqui- -
xaguana, se fué al Cuzeo, y-allf por desparcir la gente, que era mucha,
di6 algunas conquistas y proveyé gobernaciones, y entre ellasla de Chile
4 un-Pedro de Valdivia, que habfa estado en aquellas tierras mucho
tiempo, y, habfa de ella venido & la sazén que el Licenciado Gasca llegé
al Perd, y como supo de €l, fuese 4 €], para l¢ n}udar y sirvié bien en
esta jornada, y el Licenciado, atento que era hombre cuerdo y tenfa no-
ticia de aquella provincia de Chile, y que en el allinamiento de Pizarro
sirvié bien, le hizo gobernador de ella, y por descargar mds la tierra y
poblar aquélla, le dié quinientos hombres, poco ménos. Diéle esta go-
bernacién desde 27 grados hasta 41 de la Equinoxial y cien leguas en
ancho. Partido este Valdivia con esta compaiifa, hubo algunos envidio-
sos que dieron capitulos contra él de muchas cosas malas que decian
haber hecho de robos y muertes, y especial que habia muerto en Chile
un gobernador de S. M., de lo cual dieron sumaria informacién.
Paresci6 al Licenciado que, siendo ansi, no convenia darle tal cargo,
sin castigarle. Determiné enviar tras él al General que habia sido en el
allanamiento de Pizarro, porque la gente de Valdivia le tenfa més res-
. peto que 4 otro. Y por no hacer tanto gasto y alboroto, le mandé que
solo llevase nueve 6 diez soldados, y gque por buenas palabras le persua-
diese 4 tornar adonde el Licenciado estaba, diciéndole que al Licenciado
le habian informado mal de é€l, qué como amigo le aconsejaba tornase 4
se disculpar, porque aquello convenia & su honra. Esie' ‘general, que se
llama Pedro de Hinojosa, aleanzé 4 Valdivia doscientas leguas de don-
de el Licenciado quedaba y le dijo lo que se le habia encomendado. Y
el Valdivia éstaba avisado cdmo el Hinojosa llevaba provisién para le
‘mandar volver 6 prender, y quisiera poner miedo al Hinojosa para que
no se le notificara, y ans{ puso su gente en érden; y el Hinojosa, no
obstante esto, le dijo: Valdivia, yo aconsejara, como tengo, que volvié-
redes 4 dar cuenta de vos al Licenciado, y respondistéisme que no poch’a:
des; ahora lo habéis de hacer, aunque os pese, que véis aqui la provision
del Licenciado para ello, y mostrésela, y volvidse 4 la gente y dijoles
gue ninguno se menease, si no, que por vida del Rey, luego le ahorca-
» rfa; y con esto no se mened hombre, Y el Valdivia dijo: sefior,.si el ‘Li-
cenciado lo manda, yo volveré de buena voluntad, no pensé yo que él
lo mandaba; y ansi, encomendé la gente 4 otro por la érden que en la
instruccién llevaba, y trajo al Valdivia, el cual no se hall6 después tan .
i . - . X .
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culpado y sele dié licencia para tornar 4 su camino y gobernacién.

También sepa yuestra merced que para que la tierra se pudiera sostener
en el servicio deS. M. y los que habfan servido fuesen gratificados, pareci6
al Licenciado convenfa repartir la tierra entre los servidores de 8. M., y
ansi lo hizo. Y sumé la renta de cada un afio que entre todos se repar,
tié, un millén cuarenta y tantos mil castellanos, Parece que & un capitin
Francisco Herndndez, teniente del Gobernador Benalcazar, se dib su re-
partimiento, y por no ger tan crescido como €l quisiera, intenté amotinar
4 algunos; pero luego fué preso, y no he sabido si se hizo justicia dél.
Valfa de renta cada afio el repartimiento que 4 este Francisco Herndn-
dez se habia dado, once mil castellanos; de manera que de estos dos
hombres, creo yo que tomé fundamento la nueva falsa que acd se pu-
blicé de haberse tornado 4 rebelar el Perd. El Licenciado da gran priesa
4 B. M. para que envie quien gobierne, sino que €l se vernd, y ya 8. M,
Ie ha eserito que en llegando D. Antonio de Mendoza, visorrey de la Nue-
va Espafia, se puede venir. Espero en Dios que dentro de un afio serd
acd.

Hay en todo el discurso de esta jornada muchas cosas de gran admi-
racidén y muchas particularidades dignas de saber, donde parece claro
que Dios puso su mano. Vuestra merced sabe que resido aqui. Gran agra-
vio recibiré si algo acd se ofreciere & vuestra merced 6 4 sus servidores
y 1o me lo mandase. Conserve y aumente N. 8. la vida y'muy rgda...
v magnifica persona y casa de vuestra merced, como deseo. Y en Valla-
dolid, 17 de Agosto, como desea este servidor de vuestra merced —El
Doetor Diego Gasea.

En la foja precedente el sobreserito: Al muy magnifico sefior Floridn
Doeampo, coronista de S. M. y canénigo de Zamora, ete. En Zamora.

26 de Octubre de 15644

XXXIT—Real cédula G Blasco Nigiez Vela, virrey del Perii, sobre el
eargo de tesorero de la provincia de Chile que Pedro de Valdivia habia
conferido d Jeromimo de Aldercte.

(Archivo de Indias, 109-7-1.)

El Principe.—Blasco Nufiez Vela, visorrey 'y gobernador de la pro-
vincia del Peri y Presidente de la Audiencia real que en ella reside.

9
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Por parte de Jerénimo Alderete me ha sido hecha relacién que ha mu-
chos afios que sirve al Emperador Rey mi sefior en esas partes y que al
presente reside en la provincia de Chile con el capitin Pedro de Valdi-
via, al cual ha ayudado en la pacificacién de la dicha provincia y
visto lo mucho que ha servido, le ha encomendado el oficio de tesorero

6 contador de la dicha provinecia, hasta tanto que por nos otra cosa se

provea, y me ha sido suplicado que pues él ha servido tan hien enel des-
. cubrimiento é pacificacién de la dicha provincia y ha de residir en ella
yera hombre hijodalgo, le hiciese merced de dar titulo de la dicha teso-
rerfa é contadurfa, con el salario que fuese servido, 0 como lami merced
fuese; é yo acatando lo susodicho, tengo voluntad dele mandar favorecer
¢ hacer merced en lo que hubiere lugar: por ende yo vos mando que os
informéis é sepdis que necesidad'hay de proveer los dichos oficios de
tasorero ¢ contador en la dicha provincia y me hagiis relacién dello
para que, siendo necesario, provea de ellos 4 quien fuere servido, y entre
tanto que me envie la dicha relacién, si vierdes que son necesarios los
dichos oficios y constindoos que el dicho Jerénimo Alderete es persona
idénea y suficiente y en quien concurren las calidades que para ello se
requieren, le provedis de uno de los dichos oficios de tesorero ¢ conta-
dor, cual de ellos le hubiera sido encomendado por el dicho capitdn, con
el salario que tiene el tesorero 6 contador desa provineia, cual de los
oficios é] hubjere servido, y le encomendaredes para que lo tenga por el
tiempo que fuere nuestra voluntad, y recibiréis dél primeramente fianza
legal, llanas y abonadas en cuantia de dos mil ducados para el buen
recaudo de la hacienda de Su Magestad, los testimonios de las cuales
haréis poner en el arca de las tres llaves que los oficiales desa provin:
cia tienen, para que alli estén 4 recaudo. Fecha en Valladglid .4 veinti-
seis de Octubre de mil é quinientcs y cuarenta y‘cuai:-ro anos.—Yo EL
Princrre—Refrendada de Pedro de los Cobos. Sefialada del Reveren-
_disimo Cardenal de Sevilla, é Bernal y Velisquez y Gregorio Lépez.
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10 de Agbsto do 1545

XXXIHI—Carta del Cabildo de Santiago al Rey acerca de la eleccitn
que habia hecho de Pedro de Valdivia para gobernader de Chile.

(Archivo de Indias, 2-2-1/13.)

8. C. C. M.—Lo que al presente podemos escribird V. M. la Justicia
¥ Regimiento desta Ciudad de Santiago del Nuevo Estremo, 1o dice ¢l
gobernador Pedro de Valdivia, al cual elejimos juntamente con volun- *
tad de todo este pueblo, en nombre de V. M. por nuestroGobernador y Ca-
pitdn General, hasta que, informado dello, envie 4 mandar lo que mds deu
servicio convenga, y porque fué necesario por ésto y porque los d4nimos
de los soldados se apaciguasen, que estaban algo alterados con la nueva

" que se decia entre indios .de haber muerto al Marqués Pizarro en las
provincias del Pert el hijo del adelantado don Diego de Almagro, lo
elejimos en nombre de V. M., como decimos, por nuestro goberna-
dor: la elecién envia asimismo eon su carta, A V. M. suplicamos, pues
lo que hicimos'en su real nombre convino, y al presente conviene y con-
vernd mda en Jo porvenir que tenga esta autoridad, sea servido de se
la confirmar y hacer de nuevo merced della, certificando 4 V. M., dejadas
las causas que en ella se dan por qué se efetud, merece el goberna-
dor toda la merced que en este caso y en los demds que €l envia 4 su-
plicar serd servido de le hacer, por haberse muy bien empleado en su
servicio hasta hoy y estar ahora en tiempo y paraje de hacer otros mu-
chos y muy sefialados; y remitiéndonos 4 lo que ¢l escribe, que por
amarle todos y pagarnos él con el mismo amor, nos mostré su carta; y
porque en ésta no podemos decir mds por estarnos aderezando y de par-
tida algunos de nosotros, para ir la tierra adelante con el gobernadar,
cesamos coh hacer saber & V. M. daremos entera relacién de nosotros y
«de lo que en su real servicio hemos hecho y haremos de aqui adelante,
cuando el gobernador enviare 4 V. M. razén de sf y de lo que ha °
hecho en su'real servicio, juntamente con la descripeién «de la tierra,
después que d ellallegd, con mensageros propios, comola espera hager con
ayuda de Dios. El guarde la saeratisinin personia de ¥. M. con aumento
de mayores reinos y sefiorfos. Desta ciudad de Santiago 4 diez de Agos-
to 15645 afios, muy humildes subditos y vasallos de V. M. que sus_
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sacratisimas manos besan—=Salvador de Montoya.—Gabriel dz la Cruz.
— Franeisco Minguez—dJuan Divalos Jufré.—Alonso de Monroy.—Juan
Ferndndez Alderete—Francisco de Aguirre.—dJerinimo Aldercte.—Pedro
Alonso—Juan Gomez—Por mandado del Cabildo de V. M.—ZLuis de
Cartagena.—Hay once ribricas.

10 de Agosto de 1545

XXXIV.~—Carta al Rey de los Oficiales Reales de Chile, acerea dela
eleceiom de Pedro de Valdivia como gobernador.

(Archivo de Indias, 2-2-1/13.)

8. C. C. M.—El capitdn Pedro de Valdivia que vino 4 estas provin-
cias del Nuevo Estremo 4 las conquistar y poblar en nombre de V. M.,
y descubrir otras adelante, con provisiones del gobernador y Marqués
don Francisco Pizarro y por su teniente, nos cridé por oficiales de V. M
para que tuviésemos las cuentas y razén de sus reales quintos y rentas;
y después desto el Cabildo y todo el pueblo desta su ciudad le elijieron
por nuestro Gobernador y Capitén General en nombre de V. M., por
nueva que se decia entre los indios ser muerto el Marqués Pizarro; y
porque desto €l dard 4 V. M. cuenta, nosotros no tenemos que decir de
mis que suplicar 4 V. M. sea servido de mandar que se nos envie ins-
truccién por donde y como nos hayamos de regir y gobernar en lo que
conviniere al servicio de V. M. y utilidad de sus reales rentas, por no
errar, hasta tanto que ésta nos venga no podemos dejar de andar
4 oscuras, y en lo pasado nos hemos gobernado, como dicen, 4 albedrio de
buen varén. De los quintos que hasta agora se han habide, no escribi-
mos sobre ello ni los enviamos, por ser nonada, como Vuestra Magestad
verd por la carta del gobernador en que dd la relacién que puede y el
tiempo le dd lugar, 4 que nos remitimos. Nuestro Sefior por largos tiem-
pos guarde la sacratisima persona de Vuestra Magestad con aumento
de mayores reinos y sefiorios, desta su ciudad de Santiago, 4 10 de Agos-
to de 1545 afos—S. C. C. M.—Muy hwmildes sibditos y vasallos de
V. M. que sus sacratisimas manos besan.— Jerénimo Alderete.—Fran-
nisco de Arteaga.~—Juan Fernindez Alderete. _Francwr:a Minguez —Hay
cuatro rabricas.
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3 de Septiembre de 1544.

XXXV —Poder que dio Pedro de Valdivia, gobernador de la Nueva Estre-
madura, 4 Juan Bautista Pastene, su feniente de capitin general en lg
mar, para el vigje & que le enviaba @ deseubrir la costn desde el puerto
de Valparaiso hasta el Estrecho de Magallanes; y & continuacion la ins-
truceion, y la relacion del suceso del viaje desde 4 hasla 30 de Septiembre
de 1544.

(Archivo de Indias, y publicado por Gay, Documentos, t. 1, pags. 35-48.)

En el puerto de Valparaiso, que es en este valle de Quintil, término
y jurisdiceién de la ciudad de Santiago del Nuevo Estremo, 4 3 dfas d=i
mes de septiembre de 1544 afios, el muy magnifico sefior Pedro de Val-
divia, electo gobernador y capitin general, en nombre de 8. M., dié po-
der ante Antonio de Valderrama, escribano de 8. M., 4 Juan Bautista
de Pastene, su teniente de capitin general en la mar, y piloto de su na-
vio llamado San Pedro, y 4 Jerénimo de Alderete, tesorero de 8. M., é
4 Rodrigo de Quiroga, é & mi Juan de Cirdenas, escribano mayor del
juzgado en estos reinos de la Nueva Estremadura, para efectuar lo que
en €l se contiene, el tenor del cual es este que se sigue: '

Sepan cuantos esta carta de poder vieren, como yo Pedro de Valdi-
via, electo gobernador y capitdn general en nombre de S. M. en estos
reinos de la Nueva Estremadura, que comienzan del valle de la Pose-
sién, que en lengua de indios se llama Copayapo, con el valle de Co-
quimbo, Chile y Mapocho, y provincias de Promaocaes, Rageo y Quiri-
quino, con la isla de Quiriquina, que sefiorea el cacique Leochengo, con
todas las demds provincias, sus comarcanas, hasta en tanto que S. M.
provea lo que fuere su servicio, ete., digo: que ha cinco afios que vine
4 esta tierra d la conquistar, pacificar y poblar en nombre de 8. My
en llegando que 4 ella llegué, poblé la'dicha ciudad de Santiago, y por
haberse los indios rebelado contra el servicio de S. M., no queriendo
gombrar todo este tiempo, manteniéndose de muchas legumbres que
produce la tierta; y por me poder sustentar con la gente que traje, y
permanecer en ella y no desampararla, ha sido mds que necesario con
una parte de los vasallos de 8. M., hacer la guerra 4 los naturales que
la han mantenido contra nosotros muy de veras, y la otra que atendie-
se & sembrar: y asi he tenido harto que hacer en que me sustentar y
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guardar las comarcas de la dicha ciudad, porquesiempre los indios pen.
saron habfa desampararla y volverme; y aunque yo decfa 4 los que
prendia en la guerra que habian de venir muchos cristianos, se burla”
ban dello, y no lo érefan, y por esto perseveraron én su rebelién hasta
. que el capitin Alonso de Monroy, mi'tenienté, me llegé con el soco-
rro por que le envié 4 las provincias del Perd, que fueron setenta hom-
bres de caballo por tierra, ¥ un navio por la mar, con armas y herraje,
y vino para decir misa, de que tenfamos falta, que habia mds de cuatro
meses que no se decia, y con su venida constrefii 4 los indios, de tal
manera, no dindoles lugar & que tuviesen un dia de seguridad ni de des-
caniso, que les ha sido forzoso venir 4 la obediencia de 8. M, pidiéndo-
me la paz, que yo siempre les he ofrecido, y guardado, en tanto que
. ellos la quisieron sirviendo 4 los cristianos que los han conquistado y

' . tomado con Ja continua guerra y muy crecidos trabajos; y viendo esto

he poblado de nuevo en nombre de S. M. la ciudad de la’Serena en el
valle de Coquimbo, enviando un teniente mio con gente de caballo y
pié para que haga servir 4 los indios como conviene 4 su real servicio;
y ahora de nuevo nombro y sefialo este puerto de Valparaiso para el
trato desta tierra y cindad de Santiago, y he enviado 4 mi maestre de
campo con'copia de gente de caballo 4 la provincia de Rauco, 4 que me
descubra la tierra y tome lenguas, que hay de camino hasta sesenta le-
guas, segin tengo moticia por relacién de indios tomados cerca de alld
por mis capitanes y maestre de campo, y que de allf no pase, porque 4
mi me conviene en tanto quedar en persona en esta provincia para la
conservacién della, hasta que abiertos los caminos con estar poblada la
dicha ¢iudad de la Serena, venga gente para ir 4 poblaradelante, déjan—
,do pacificas y seguras estas prov incias, por tener seguras las espaldas,
L?ues la ciudad de Santiago es el principal escal6n Eordoude toda esta tie-
rra hasta el Estrecho se ha de descubrir y poblar; y para que mi-buen
deseo haya el efecto que al servicio de Dios y de 8. M. y al acrecenta-
mento de su real patrimonio y rentas conviene, envio también dos na-
vios con gente de guerra, con Juan Bautista de Pastene, mi teniente de
capitdn general en la mar, por ser persona de prudencia y confianzay
prictico en las cosas de la guerra, asi con indios, ,COmO en nuevos des-
cubrimientos, para que salte en tierra todas las veces que le pareciere

- con la gente que fuere manester por saberlo bien hacer, y me tome len-
guas en toda la costa desde el pa.ra]e destﬁ puerto de Va.lpa.miso hasta |
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el estrecho de Magallanes, y me descubra la costa y puertos que hay en
ella, y me traiga verdadera relacién, y para que dé favor 4 mi maestre
de campo y 4 la gente que con €l vd; y también di érden al dicho ma-
estre de campo obedeciese en todo al dicho capitin Juan Bautista.

Por tanto, por todas las causas dichas, y para que S. M. sea mejor
‘servidu, y sus vasallos animados con saber hay tierra donde se les pue-
da gratificar sus trabajos, y yo tenga la posesién della en nombre de S.
M., otorgo y conozeo por esta presente carta, que doy y otorgo todo mi
poder cumplido, libre, llenero, bastante, segén que yolohe y tengo, y de
derecho en tal caso se puede y debe dar, general y especialmente 4 vos
Juan Bautista de Pastene, mi teniente de capitin general por la mar, y
4 vos Juan de Cérdenas, escribano mayor del juzgado destas provincias,
mi secretario, y 4 vos Jerénimo de Alderete, tesorero de S. M., y 4 vos
Rodrigo de Quiroga, que estdis presentes, y 4 todos cuatro juntamente,
y 4 cada uno de vos insolidum, conviene & saber: 4 vos los dichos Juan
Bautista de Pastene y Jerénimo de Alderete y Rodrigo de Quiroga,
para que todos juntos ¢ cualguiera de vos poddis tomar ¢ toméis, apre-
hender y aprehenddis en nombre de 8. M. y mio la posesién de la tie-
rra y tierras, provincia y provineias donde vos el dicho Juan Bautista
de Pastene, mi capitin, saltdredes, y 4 vos Juan de Cérdenas, por ser,
como s6is, persona de prudenciay gran confinnza y autoridad, celoso del
seryicio de 8. M., paraque déis testimonio por escrito de la tierra donde
el dicho mi capitdn saltare, y de la posesién que tomare della cualquie-
ra de los sobredichos en nombre de S. M. y mio, como su escribano ma-
yor del juzgado, y escribano que de nuevo os creo, sies necesario, en
nombre de 8. M. para este efecto, y tener practica, asi dello como de las
cosas de la guerra, y ser de buen juicio y natural para dar en todo
buen parecer, y tenéis experiencia y habilidad para bien saber servir 4
5. M., y demédsy allende, séis muy buen soldado, y habéis usado la gue-
rra muchos afios, y sé hacéis en este descubrimiento muy  gran servicio
4 8. M., como lo habéis hecho donde os habéis hallado, y le habéis muy
bien servido en estas provincias del Nuevo Estremo, y para todas las
casos y cosas & esto tocantes, y 4 los demds que & vos los sobredichos

Juan Bautista de Pastene, mi capitdn, y Juan de' Cdrdenas, mi secreta-
rio, y Jerénimo de Alderete, y Rodrigo de Quiroga, os pareciere conve-
nir al servicio de 8. M. y mio en su nombre, y hacer todas las diligen-
cias que yo harfa y hacer podrfa, presente seyendo, aunque sean tales
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v de tal calidad que en si requieran haber otro ni mds especial poder,
mandado y presencia personal, é tan cumplido y bastante poder que yo
he ¢ tengo para todo lo susodicho, ese mismo y otro tal y tan cumplido
doy 4 vos los sobredichos juntamente y 4 cada uno de vos, insolidum, con
todas sus incidencias y dependencias, anexidades y conexidades, y con
libre y general administracidn, y vos relevo segiin forma debida de de-
" recho, y segtin en tal caso debéis ser relevados, 'y para haber por firme
todo aquello que por virtud deste dicho mi poder fuese porvos los di-
chos fecho, ebligo mi persona y bienes, habidos y por haber: en fé de
lo cual otorguéla presente carta en este puerto de Valparaiso, 4 tres dias
del mes de Septiembre ario del nacimiento de Nuestro Sefior Jesucristo
de 1544 afios, siendo presentes por testigos 4 lo que dicho es, el padre
Diego Perez, clérigo presbitero, v Juan Gémes, alguacil mayor, y Diego
Garcia de Villalon, y Gabriel de Salazar, alférez, y Bernaldino de Cuéllar,
estantes en este dicho puerto, y el dicho sefior gobernador lo firmé de
su nombre en el registro desta carta.—Pedro de Valdivia—E yo Antonio
de Valderrama, escribano de 85. MM., que 4 todo lo que dicho es en
uno ton los dichos testigos presente fuf, y de olgrgamiento del dicho se-
fior gobernador la escribi, segun que ante mi pasd, é por ende hice aqui
este mio signo, que esd tal —n testimonio de verdad,—Antonio de Tal-
derrama, escribano de S3. MM,

B después de lo susodicho, en el dicho puerto de Valparaiso, el dicho
sefior gobernador di6 y entregd al dicho Juan DBautista de Pastene, su
capitin, un estandarte, y en €l pintado un escudo de las armas imperia-
les, y bajo dél, otro de las del dicho sefior gobernador, y le dijo estas
palabras: «Capitén, yo os entrego este estandarte para que bajo la som-
bra y amparo dél sirviis 4 Dios y 4 8. M., y defenddis y sustentéis su
honra y la mia en su nombre, y me déis cuenta dél cada ¢ cuando osla
pidiese, y asi haced juramento y pleito homenage de lo cumplir.» Y
luego el dicho capitin Juan Bautista de Pastene recibié el dicho estan-
darte, y dijo que harfa y cumpliria lo que le era mandado por el dicho
sefior gobernador, y lo que andando el tiempo demés le mandase en ser-
vicio de Dios y de 8. M., con toda fidelidad y diligencia y buena con-
ciencia] ¢ hizo el juramento y pleito homenage dello en manos del di-
cho sefior gobernador: testigos los sobredichos y otros muchos,

E luego incontinenti dijo el dicho sefior gobernador al dicho capiu:lﬁ,
que por cuanto convenia al seryicio de Dios y de 8. M. descubrir la cos-

’
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ta desta Mar del Sur hdcia elestrecho de Magallanes, y saber que tierra
habfa, y tomar posesién en el nombre de Jesueristo, y por 8. M. y por
el dicho sefior Gobernador, en nombre dedmbos, le mandaba fuese lue-
go 4 lo poner por obra.

Y ast salié del dicho puerto de Valparaiso, que esta en el altura de
32 grados y tres cuartos, 4 4 dias del dicho mes de Septiembre y afio
susodicho, eon treinta hombres de guerra, y con otro navio llamado
Santiaguillo, con gente asimesmo, y dmbos bien proveidos de mante-
nimientos, & descubrir en nombre de 8. M. y del dicho sefior goberna-
dor, con una instruccion en que por ella le mandaba lo que habia de
hacer, el tenor de la cual es este que sigue:

Instruceién para vos Juan Bautista de Pastene, mi teniente de capi-
tan general en la mar, de lo que habéis de hacer con el ayuda de Dios
y de su bendita Madre, y del apéstol Santiago, patrén de nuestras Es-
pafias y alférez de la cristiandad, y de como os habéis de gobernar en
el viage que ahora os enviod descubrir la costa desta Mar del Sur hécia
el Estrecho de Magallanes, y tomar posesion en la tierra donde saltdre-
des en nombre de 5. M. y mio, y traerme lenguas della, y hacer todo
lo demds que conviniese 4 su real servicio.

Llevidis el poder que he dado & vos, y 4 Juan de Cdrdenas, eseribano

_mayor del juzgado, y 4 Jerénimo de Alderete, tesorero de S. M, y d
Rodrigo de Quiroga, y habéis de usar dél desta manera:

Déndoos Dios salud & todos los que viis nombrados en el dieho po-
der, tome posesién de la tierra y tierras donde saltiredes en nombre de
8. M. y mio, el tesorero Jerdninto de Alderete, porque sea testigo de
vista para si lo hobiere de enviar 4 Espafia, y haga todas las diligencias
que en tal caso sean necesarias; y si Dios dispusiere dél, tomaréis vos
¢ el dicho Rodrigo de Quiroga la posesién.

También va Juande Cirdenas, por ser habil y de confianza, para que
dé fe eomo escribano mayor del juzgado, de la posesion que se tomare
en las tierras donde saltdredes, y principalmente le envio como i perso-
na de experiencia y prudencia en cosas de la guerra, y de buen parecer
en’ éstas y en todas las’demds que se os podrd de nuevo ofrecer, y sa-
brd juntamente con vos hacer tode aquello que al servicio de 8. M. con-
venga, y 4 la conservacion de todos y buena expedicién delo que vdisd
hacer, y demds desto va bien advertido demi voluntad: conforniaroshéis
con su parecer, porque jumto con el vuestro no podrdis dejar de acer-
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tar, y as{ haréis todo aquello que os pa.remera convenir al servicio de
Dios y de 8. M.

En'lo que tocare 4 vuestra uavegaclén y saltar en tierra y tornaros
& embarcar, se reserva solamente & vos, que os compete.

Envio asimesmo en vuestra conserva el nayfo llamado Santiaguillo: si
tuviéredes buen tiempo con que seguir vuestra navegacién, daréis or-
den al maestre dél que vaya la vuelta de tierra y surja en el rio de
Mauli, porque allf estard esperdndole mi maestre de campo para que
con el batel ayude & pasar aquel rfo los cristianos y caballos, y vuelva
de alli cargado de comida, porque asf lo mandé al dicho maestre de
campo, y sepa como habéis pasado de largo, y ‘que os espere para la
vuelta cerca dela provincia de Rauco, & donde mejor le pareciere, 6 haga
aquello que viere convenir y ¢l tiempo le diere lugar si tarddredes,

Navegaréis hasta ciento cincuenta 6 doscientas leguas la costa arriba,
6 més 6 ménos, como el tiempo os hiciere, .y saltaréis en tierra donde
halldredes puestos 6 abrigos para ello, y tomargis- en* todas partes las
lenguas que pudiéredes para que tengamos claridad cierta de toda esta
tierra, y en todas las partes que saltdredes tome posesién en nombre de
8. M. ¥ mio quien tengo dicho, v descubriréis'muy bien toda la costa
mirando los puertos y trayendo larga memoria de todo.

Pornase nombre 4 los puertos, rios éislas que descubriéredes, y tie-
rras donde tomdredes posesidn, .como pareciere 4 vos el dicho Juan de
Cirdenas: y porque €l va, como dicho tengo, advertido de lo gue yo de-
seo que se haga, tomaréis en todo su parecer,pues ¢l no saldrd del
vuestro, 'por quedar confiado é ser bieh acertado en el servicio de Dios
y de 8. M., y contentamiento mio.

8i pudiere ser, ya que sedis de vuelta para este puerto de'donde par-
tis, cargaréis el navio de comida y ovejas donde las halliredes, «pues
por mucho pan nuneca mal afio.»

Esto y todo lo demds remito 4 vuestro buen parecer y juicio y 4 la
diligencia que habéis siempre puesto donde habéis andado en lo que al
‘servicio de 8, M. ha convenido.—Fecha 4 4 de Sepnembre del dlcho
afio—Pedro de Valdivia.

El dicho dfa, una hora de noche, se hizo el navio Sf:m Pedro 4 1a vela
. ¥ con un viento norte havegd el dicho capitdn Juan Bautista Pastene
trece dias, de dfa con las velas que le parecia convenir, y de noche me-
tiéndose & la mar con s6lo el papahigo del trinquete, por temor de los
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nordestes, que son travesias en esta costa y lesegufan mucho; y 4 cabo
de estos dias, 4 los 17 del dicho mes y ano dicho, hizo un dfa claro y
buen sol, y el dicho capitdn tomé el altura y se halld en 41 grados y un
cuarto, y parecidle 4 €l y 4 nosotros no debia subir mds, hasta que vié-
gemos la tierra donde estidbamos, y este dia volvimos hdcia ella en busca
de puerto, y le hallamos una hora dntes que se pusiese el sol.

Agqui mand6 el dicho capitin & sus marineros que echasen ancla y
sacasen la barca en nombre de Dios y de S. M. y del gobernador Pe-
dro de Valdivia, su sefior, cuyo teniente de capitin era, y por cuyo
mandado, ¢l y todos los que allf estibamos, y el navio, fbamos hacer el
dicho descubrimiento.

Aqui pusimos nombre 4 este puerto, el puerto de San Pecho por lla-
marse Pedro el gobernador y San Pedro el navio que lo descubrid; y
estuvimos «quedos aquella noche, habiendo visto cuando llégamos indios
¢ indias dla costa, y buhios, que son sus casas, y muchas sementeras, y
tierra apacible y de buen temple: este  puerto tiene abrigo de norte y
sur, y de travesia.

Otro dia juéves por la mafiana entré el capitin en la barca, y salimos
cont él doce soldados con nuestras armas y 4 punto, y salté en tierra en

‘una provineia que se llama Lepil, donde existe un peblezuelo que se
dice en aquella tierra Lepilmapo, y pasa por junto & élun riachuelo
pequefio que de dite Lepileubo. y

Aqui salimos en tierra el c;aplt:in y Jerénimo de Xltlereta y yo y
otros siete soldados, dejando en la barea tres que la toviesen preqm ¥
4 recaudo, y en llegando 4 tierra estaban cerca del agna hasta doce in- ;
dios ¢ indias, algunos de ellos con unas tiraderas en las manos, hablan-
do soberbiosamente, lo que no les entendimos: y mostrindoles alguna
chaquira, y haciéndoles sefias nos dejaron llegar 4 ellos: llegados, toma-
mos dos indios y dos indias, y teniéndolos cuatro soldados por las ma-
nos, sacé el dicho capitdn la instruceién arriba contenida del dicho se- |
fior. gobernador, y did el poder al tesorero Jerénimo de Alderete, ¢ di-
jole que tomase posesién en aquellos indios ¢ indias de aquella tierra
por S. M., y en su nombre por el' gobernador Pedra de Valdivia, su
sefior, y 4 mi, Juan de Cirdenas, que hiciese mioficio, como lo manda-

ba el gobernador por mi instruccion. :

B lu.ego este mesmo dia por la mafiana, jueves, 18 dias del dicho mes
“de Hﬂpt.mmbre del dicho afio 544, en presencm de mi el dicho Juan de
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Cdrdenas, escribano, y testigos de yuso escritos, €l dicho Jerénimo de
Alderete, tesorero de 8. M., armado de todas sus armas, con una daga
en su brazo izquierdo, teniendo su espada desnuda en la mano derecha,
dijo que tomaba é tomd, aprehendia y aprehendid posesién en aquellos
indios ¢ indias, yen el cacique dellos, que se llamaba Melilldn, y en toda
aquella tierra y provincia, y las comarcanas 4 ella, por el Emperador
Don Cirlos, rey de las Espanas, y en su nombre por el gobernador Pe-
dro de Valdivia, cuyo vasallo y stbdito era el dicho gobernadory to-
dos los que alli estébamos, y en presencia de todos, dijo el dicho Jerd-
nimo de Alderete lo siguiente: «Escribano que presente estdis, dadme
por testimonio en manera que haga fé ante S. M. y los sefiores de su
muy alto Consejo y Chancillerfas de las Indias. como por S. M., y en
su nombre por el gobernador Pedro de Valdivia, tomo y aprehendo la
tenencia y posesién y propiedad en estos indios, y en toda - esta tierra
¥ provincia, y en las demsds sus comarcanas, y si hay alguna persona 6
personas que lo contradigan, parezcan delante, que yo se la defenderé
en nombre de S. M. y del dicho Gobernador, y sobre ello perderé la
vida, y de como lo hago pido é requiero, 4 vos el presente eseribano,
me lo déis por fe y testimonio, signado en manera que haga fe, y dlos
presentes ruego me sean dello testigos, »

Y en sefial de la dicha posesién, dijo las palabras ya- dichas tres ve-
ces, en voz alta é intelijible, "que todos las ofmds, y cortd con su espada
muchos ramos de unos drboles, y arrancé por sus manos muchas yer
bas, y eavé en la tierra, y bebié del agua del rio Lepileubo, y cortados
dos palos grandes, hicimos una cruz, y pusimosla encima de un gran
drbol, y atimosla en €l, y en el pié del mesmo drbol hizo con una daga
otras muchas cruces, y ‘todos juntamente nos hincamos de rodillas y
dimos muchas gracias 4 Dios.—Testigos que fueron: el capitin Juan
Bautista de Pasiene.—Rodrigo de Quiroga~—Diego Oro.— Antonio Tara-
vajano.—dJuanes de Mortédo.—Juan Elias.—El caplt.am Pedro Estéban.
—Antonio Venero.

Y luego nos metimos en la barca hecho esto, con los indios ¢ indias
tomados, ¥ nos vol¥imos al navio. Bste mismo dia juéves nos hicimos
dla vela después de comer, costeando la costa la via del puerto de
Valparaiso, de donde salimos con un viento sur que nos dié no muy
furioso, y navegamos con s6lo el papahigo del trinquete, junto 4 tierra,
por verla toda bien, teniéudonos las noches al reparo, lo que nos queds

S
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del juéves yelviérnes yel sdbado adélante;y el domingo, que fueron 21
dias del dicho mes de Septiembre afio snsodicho, 4 hora de visperas.
surgimos segunda vez media legua de tierra en una punta muy sefiala-
da que sale mucho d la mar, y pusimosle nombre la punta de San
Mateo, porque en su dia estuvimos cabe ella: estd esta punta en 40
grados largos por el altura.

Salimos en tierra con el capitén una docena de soldados por ver la
manera de los indios y las armas que traian, y no hicimos mds de dar-
les alguna chaquira, y tomar una oveja que nos dieron, y'dar la vuelta
del navio, porque era ya tarde.

Otro dia hines por la mafiana, torné 4 salir el capitin en tierra con
veinte y dos soldados para tomar lenguas, y salimos tantos’ porque ha-
bia nwés de trescientos indios é indias 4 la lengua del agua, dejando
cuatro soldados 4 la guarda del barco. Tomamos dos caciques, cuatro
mancebos y dos mozas; y los demés, viendo esto, dieron 4 huir, escon-
diéndose por unas malezas que estaban por alli cerca.

Y puestos estos caciques ¢ indios ¢ indias, en medio de nosotros, el
tesorero Jerénimo de Alderste, armado como estaba, con su adarga em-
brazada y Ja espada desnuda, dijo que tomaba y tomd, aprehendia y
aprehendié posesién de aquella tierra y provineia, que se llama en len-
gua de aquella tierra Lepilloa, en aquellos dos caciques, que se llaman
Turiocula y Perquinande, y en los demis indios € indias, y en su prin-
cipal cacique & quien son sugetos, que se llama Leubomanique, y que
tomaba la dicha posesién por 8. M., y en su nombre por el gobernador
Pedro de Valdivia, y pidié & mi el dicho escribano se lo diese asi por
testimonio en manera que hiciese entera fé, asi y como en la primera
posesién parece habérmelo pedido, y rogé é todos los que saltaron en
tierra lé fuesen dello testigos; y dijo, en sefial de la dicha posesién, en
voz alta é inteligible, tres veces, que tomaba é aprehendfa la posesion
de aquella tierra por 8. M., y en su nombre por el gobernador Pedro de
Valdivia, en aquellos caciques é indios, é que si habfa alguno que se lo
contradijese, que pareciese, para que estaba presto y aparejado de la
defender y morir por ello, y hizo fodas las demds diligencias que la
primera vez, arrancando ramas, y cavando la tierra y bebiendo agua
de un arroyuelo que por alli corrfa, y cortamos palos grandes, y pusi-
mos una cruz, y dando gracias 4 Dios por todo, fuimos 4 dos poblezue.
los que estaban dos tiros de arcabuz de la costa, y tomamos veinte ove-
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jas, que no quisimos mds, y mafz, y otras cosas .q'n'e en sus cagas tenfan.
los indios.—Testigos: el capitén Juan Bautista de Pastenc.—Rodrigo
Quiroga.— Diego Oro.— Antoniv Taravajano.—Juanes de Mortedo.—
Juan Elias—El capitén Pedro Estéban.—Antonio Venero—dJuan Ortiz
San Bartin, maestre en €l—Anfon Sinchez—Diego Garela.—Juan
Riezo.— Henrique de Flandes—Juan Oliva.

Y luego nos volvimos & embarcar con los caciques, indios ¢ indias
que habiamos tomado, y alzando vela, 4 hora de comer, vinimos nave-
gando costa é+costa hasta un rio grande llamado Ainilebo, y 4 Ia boca
dél estd un gran pueblo que se Hama' Ainil, y estd en la altura en 39
grados y dos tercios.

Aquif pusimos nombre 4 este rio, el rio y puerto de Valdivia: no sal-

tamos en tierza porque era tarde. Desde la mar, el dicho Jerénimo de
Alderete dijo que tomaba y tomé posesién de aquella tierra y provin-
cias por 8. M. y por el dicho sefior gobernador Pedro de Valdivia, en
su nombre, y de la isla que cerca de alli vimos, que se llama Guigua-
cabin, 4 la boca de un rio grande llamado Collecu, donde tiene sgu casa
¥ guaca, qué es su adoratorio, el cacique y gran sefior llamado Leo-
chongo, y del dicho cacique é indios de aquella provineia, y pidié el
dicho Jerénimo de Alderete 4 mi, el dicho escribano, se lo diese por
testimonio en manera que hiciese fé, como me lo tiene pedido en las
dos posesiones dntes tomadas, y 4 los que presentes estaban rogé fuesen
dello testigos, Pusimos nombre desta isla, la isla Imperial; y al rio, el-
Tio de Santa Tnés: tenugoa todos los sobredichos, y mas todos los del
navio. :
Viérnes 25 dias del dicho mesde Septiembre, afio susodicho, pasamos
con temporal por una isla que estd junto 4 tierra firme, cabe un rio
llamado Toltel-Leubo, y la isla se llama Gueulli, y esti en 38 grados
largos, que 4 la ida la descubrimos, dia del sefior San Nicolds Tolentino,
¥ por esto la nombramos la isla de San Nicolds, y al rio llamamos Tér-
mes, porque pasamos con tormenta por él.

Aqui tomé el dicho tesorero Jerénimo de Alderete posesién desta
isla y tierra figme, caciques é indibs della, desde la mao, por 8. M. y
por el dicho setior gobernador Pedro de Valdivia, en su nombre, y pidid
ami, el dicho escribano, selo diege por testimonio, como me lo tenia pe.
dido en lus posesiones pasadas, y 4 todos los que alli venian rogd le

fueden dello testigos, testigos los sobredichos. .
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\ Mis abajo hécia el puerto de Valparaiso esté el rio Biubiu, que es en la
provincia de Raunco, que manda el cacique Leochengo, y confina con la
provincia de Itata y de los Promaocaes, de las cuales tiene tomada po-
gesién tres afios ha el dicho sefior gobernador Pedro de Valdivia, en
nombre de 5. M., y de nuevo la tomé aquf en nombre de 8. M, y del

: dicho seﬂor gobernador, el dicho Jerénimo de Alderste, y me pidi6 y
rcqmné ge lo diese por testimonio, é i los presentes le fuesen dello tes-
tigos: testigos los dichos.

Y asi, cesdndonos la tormenta 4 la entrada de la provincia de Itata
con buen tiempo que nos hizo tornamos al puerto de Valparaiso, de
donde habiamos salido, y surgimos en él, mdrtes & 30 dias del dicho
mes de Septiembre del dicho afio de 544 afios, con la ayuda de Dios y

. de su bendita Madre, y delapdstel Santiago. Llegados 4 este dicho puer-
to, saltando en tierra, pidid el dicho tesorero Jerénimo de Alderete 4 mi.
el dicho Juan de Cérdenas, escribano del juzgado, le diese por fe y tes-
timonio, cumplidamente, todo lo que me habfa pedido en las posesiones
que habia tomado, y lo que se habia hecho en este viaje en servicio de
Dios y de 8. M. y del sefior gobernador Pedro de Valdivia, para que
hiciese entera fé ante 8. M. y del sefior gobernador Pedro de Valdivia,
para que hiciese entera fe ante 8. M. y de su muy alto Consejo y Chan-
cillerfas de las Tndins, y supiesen como por 8. M. y por el dicho gober-
nador Pedro de Valdivia, en su nombre y con su poder habfa tomado
el dicho Jerénimo de Alderete, del principal cacique y sefior, llamado
Leochengo, la posesion de lag provincias, tierras, islas, rios y puertos,
caciques é indios arriba declarados, asf y-de la forma é manera que estd
escrita de dntes.

.Y asimesmo _el dicho sefior goberua_dér Pedro de Valdivia pidio6 4
mi, el dicho escribano, pusiese en la cabeza de esta dicha escritura lo

-que habia pasado con el dicho Juan Bautista de Pastene, su teniente
general en la mar, en lo del entregarle el estandarte real, y el despacho
de los navios que envid d descubrir, y todo lo demds en esta escritura
contenido.

E yo Juan de Czirdenas elejido, nombrado y ereado escribanp ma-
yor del Juzgado, en nombre de 8. M., en este Nuevo Estremo, por el
muy magnifico sefior Pedro de Valdivia, electo gobernador y capitin
general, en §u cesdreo nombre, fui presente 4 todo lo susodicho, junta-
mente con los sobredichos testigos, y lo fice estribir, y doy fé y verda-
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dero testimonio que en los sobredichos dfas arriba nombrados ¥ decla-
rados del dicho mes de Septiembre afio susodicho de 1544 afios, el dicho
gobernador entregd el dicho estandarte al dicho capitin Juan Bautista
de Pastene, y despaché los dichos navios & descubrir, y ¢l dicho Jeré-
nimo de Alderete, tesorero de 8. M., tomé y aprehendié Ia tenencia,
propiedad y posesién real y actual en los dichos caciques & indios de
las provincias, tierras, islas, rfos y puertos de suso nombrados y
declarados, con todas las solemnidades dichas, y en lugar de posesién
puso en todas las partes donde la tomé las cruces dichas, y hizo los au-
tos arriba declarados, y todas las cosas sobtedichas. g

Por tanto, 4 pedimento del dicho sefior gobernador Pedro de Valdi-
via, v del dicho Jerénimo de Alderete, tesorero de S. M., fice aquf este
mio signo, rogado y requerido: 4 tal, en testimonio de verdad.—Juan
de Cirdenas, escribano mayor del Juzgado.

4 de Septiembre de 1545
XXX VI—Carta de Pedro de Valdivia @ Hernando Pizarro.
(Publicada en el Proceso de Valdivia, pags. 196-214.)

Muy magnifico sefior:

Después que de vuestra merced me despedi, cuando en buenahora se
fué & Espafia, no he tenido carta ninguna, ni sabido de vuestra merced
como ha estado, hasta agoraafio y medio que me vino socorro del Peru, 4
donde envié p'or ¢l 4 mi teniente genéral, y me dijo supo de la salud de
v. m., del sefior Vaeade Castro y en la reputacién que con nuestro Cé-
gar quedaba, de lo que yo me holgué de tode en el corazén por el amor
que se debe & vuestra merced; vuestra merced me lo conocerd, pues esto
como es cierto, no es engafio. Plegue 4 Dios haya siempre vuestra mer-
ced aquel contento y descanso que ha menester, y que 8. M. le haya
hecho y le haga cada dia las mercedes que tan sefialados servicios que
en estas partes 4 su cesirea persona hizo, merecen; ayuddndolas, pri-
mero, con tan crecidos trabajos 4 descubrir, conquistar y poblar, y ilti-
mamente, con su valor y severidad 4 se las conservar y librar de las
fuerzas de los que presumian con tdcitas objeciones hacerlas 4 8. M. en
su desérvicio, queriendo con ellas alzarse sin razén, que ninguna te-
nian, pero que los dejasen salir con las sinrazones que quisieron ha-
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cer en la tierra. Ysilo queuncaballero y valeroso capitdn como vuestra
merced hizo, venciéndolos y justiciando la cabeza de los tumultos, el
Marqués, mi sefior, de buena memoria, con la autoridad cesdrea que te-
nia, hobiera ejecutado en los que quedaron, porque lo merecian porsus
continuas tramas que publicamente decian querer cometer, pudiera ser
que S. 8. estuviera como vuestra merced y yo desedbamos, y sus hijos
habfan menester; y porque los secretosde Diosson grandes, no hay que
decir en esto, mds de darle gracias por todo lo que hace.

El Marqués, mi sefior, como vuestramerced sabe, me envié con sus pro-
visiones por su teniente general 4 esta tierra para que la poblase y sus-
tentase y le descubriese otra y otras adelante en nombre de S. M., y por
sélo el parecer de v. m., junto con el deseo que yo tenfa de servir 4
su cesdrea persona, lo acepté, contrariindomelo mis amigos; y por co-
nocer el inimo de vuestramerced que era emprender cosas de su real ser-
vicio, drduas, que 4 otros caballeros queno tuviesen el valor de éste, aun-
que fueran de muy crecidos quilates, les parecerian imposibles, quise
yo seguir éste, porque vi que no podria dejar de ser acertado, y por se
me dar con entera y sana voluntad; y por esto, aunque me perdiera,
fuera mds satisfaccion para mi que engafiarme por los demds. Y como
vuestra merced vido, disptiseme luego d hacer gente para mi empresa,
y llegdronse mis amigos; y buscando prestado de mercaderes y otras
personas hallé hasta quince mill pesos en caballos y armas; y con lo
que yo tenfa socorri 4 los que mds menester lo habian, é hice con ellos
ciento einenenta hombres; y en esto me detuve nueve meses.

Por Enero del afio de cuarenta sali del Cuzco para seguir mi viaje,
1o con tanto aparejo como era menester, pero con el dnimo que sobra-
ba & los trabajos que se podrian pasar y pasaron por el camino; por ser
el que vuestra merced sabe, despoblado é con indios no domados, dntes
muy desvergonzados y animados contra cristianos, por creer que sus
fuerzas fueron eabsa para costrefiiv los primeros que acd yvinieron 4 dar
la yuelta, Tardé en el camino once'meses, y fué tanto tiempo por el
trabajo en buscar las comidas, que nos las tenfan escondidas de manera
que el diablo no las hallara; y, con todo, me di tan buena mafia que lle-
gué, con la ayuda de Dios, 4 este valle de Mapocho, que es doce leguas
més adelante de Canconcagua, que el Adelantado llamé el valle de
Chile, sin perder sino dos 0 tres indios que me mataron en guazdbatas,
en Copayapo, y por el camino, y otros tantos caballos y algunas piezas

G
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de servicio é indios de carga; y de éstos fueron cuarenta, aunque en el
valle de Coquimbo ge me huyeron y quedaron por temer el hambre de
adelante, viendo la que hasta alli habian pasado, mds de cuatrocientas
piezas de yanaconas y indios, y queddronnos otras tantas. Llegado d
este valle con mi gente, hice un cuerpo de los peones, y dejé con ellos
todo el bagaje y veinte de 4 caballo; y los deméds repartl en cuatro cua-
drillas, y con ellos corri todo este valle y tomé muchos indios sin les
hacer mal, y con ellos envié & llamar los caciques, diciéndoles que me
viniesen de paz y no temiesen, porque les querfa hacer saber la cabsa
de mi venida y saber sus voluntades; y diciéndoles todos sus indios que
éramos muchos cristianos, y pensaron esto por el astucia que tuye en
repartir la gente, porque como los indios hufan de una cuadrilla, topa-
ban con otra, y escapindose de aquéllas con las demds, temieron éra-
mos muchos; y de este temor vinieron los sefiores.

Venidos, les dije como Su Magestad me enviaba 4 poblar esta tierra
para que sirviesen con sus indios 4 los eristianos, como en el Cuzco lo
hacian los indios y caciques; que supiesen habiamos de perseverar para
giempre, y que por haber vuelto Almagro le mandaron cortar la eabeza;
por tanto, que me hiciesen primeramente casas para Santa Marfa y
para los cristianos que com'n.igo venian, y para mi; y asi las hicieron
con la traza que les sefialé, y poblé esta ciudad en nombre de 8. M.,
y llaméla Santiago del Nuevo Estremo, 4 veinte de Febrero de mil
quinientos cuarenta yuno; y 4 toda la tierra y que demés he descubierto
y descubriré, la Nueva Extremadura, por ser el Marqués de ella, y yo su
hechura. |

Por un indio que tomé en el camino cuando venia acd, supe que to-
dos los sefiores de esta tierra estaban avisados de Mango Ingn, con
mensajeros que vinieron delante de mi, haciéndoles saber que si que-
rian que diésemos la vuelta como Almagro, que escondiesen el oro,
porque como nosotros no veniamos 4 otra cosa, no halléndolo, harfamos
lo que €l; ¥ que asimesmo quemasen las comidas, ropa y lo que tenian.
Cumpliéronlo tan al pie de la letra, que las ovejas que tenian se comie-
ron, y arrancaron todos los algodonales y quemaron la lana, no se
doliendo de sus propias carnes, que por sélo que los viésemos no tener
nada, se quedaron desnudos, quemando la propia ropa de ellos; y por
lp propio las sementeras que dende 4 tres meses se recogfan; y cre-
yendo éramos méds cristianos, nos sirvieron cuatro ¢ cinco meses bien,
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Con recelo que se habian de rebelar los inéi;ios, como decfan lo ha-
bian acostumbrado; pareciéndome que éstos no podian ser ménos, sien-
do una la condicién'de todos, atendid me velar muy bien y andar sobre
aviso y encerrar comida, y metf toda la que bastaba para nos sostener
dos afies, porque habian grandes sementeras, que es esta tierra fertili-
sima dé comidas, porque si algo hubiese, no faltase al soldado dos co-
midag; porque con esto hacen la guerra.

Entre los fieros que nos hacian algunos indios que no querfan ser-
virnos, decian que nos habian de mater 4 todos, como el hijo de Arme-
1o (?) habia hecho al Apomocho en Pachacama; y por eso todos los cristia-
nos se habian huido de los Charcas y de Porco y de toda la tierra; y
atormentados ciertos sobre ello, dijeron que los caciques de Copayapo
se Io habian enviado d decir & Michemalonco; y que ellos lo supieron
de mensajeros que les envié el (cacique) de Atacama; y tévelo por bue:”
no, como lo fué por entonces, que aun no lo habian muerto; pero
hicieron dende & un mes, como después supe; y esto debié de saberse
por decir tan desvergonzadamente 4 los indios en las’ provineias del
Pert los de la parte del Adelantado quelo habian de hacer;y e]_lbs, como
veian se fundaban los de’ esta parcialidad en Lima, entendianlo mejor
que los servidores del Marqués, mi sefior, que haya gloria, el deseo vo-
Iuntario por hecho.

Como esto se supo por el procurador de la cindad, hizo ciertos requi-
rimientos al cabildo para que me elijiesen por gobernador en nombre
de 8. M., y por mis respuestas se lo contradije; y ellos, tornando & por-
. fiar, por parecerme convenir.al servicio de 5. M. ywpor conservar con

autoridad esta tierra'y contentar al pueblo, y como con eficacia y run-
rin me lo pedfan, lo aceté, gueddndome la voluntad sana en el servicio
del Marqués, mi sefior, y en la mesma sugecion que de dntes, lo aceté,
‘como parece por la copia de la eleccién que & 5. M. envio, y vuestra
merced alld verd. - e
Luego me partf al valle de Canconcagua 4 hacer un bergantin, para
" avisar de todo al Marquiés, mi sefior; y estando haciendo escolta con
ocho de 4 caballo, 4 doce hombres que entendian en él, me escribié el
capitén Alonso de Monroy que ciertos soldados de los de la parte del Ade:
lantado que conmigo vinieron, 4 los cuales honraba, que por no tenerlos
an bien conocidos como vuestra merced, me fiaba dellos mds de lo que
tera razén, me querian matar. Como recibi la carta, que fuéd media noche
L]
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vine con diligencia, ordenando 4 los que trabajaban cesasen hasta que
yo diera la vuelta, y atendiesen 4 se guardar, porque de esta suerte no les
osarfan acometer los indios, teniendo para mi dar la vuelta otro dia.
Convinome estar en la ciudad seis 6 siete; y ellos no acorddindose de lo
que lesdije, andaban de dia sin armas. Como los indios vieron sus descui-
dos, dieron en ellos y los mataron. Y hecho esto, se me alzé la tierra
con la interpretacién de sus palahras, que signifieahan lo que las de los
villanos de Italia, cuando dicen earne, carne, masa, masa. Hice mi pes-
quisa, y hallé culpados 4 mds cantidad, y por la necesidad que tenia de
gente, ahorqué cinco, que fueron los cabezas, disimulando con los de-
. mds, y aseguré los inimos de todos. Confesaron en las deposiciones, que
venian concertados para me matar con los que mandaba el hijo de
Almagro; porque ellos habian de hacer otro tanto en el Perti por este
tiempo en la persona del Marqués, mi sefior, y de sus deudos, servido-
dores y eriados; y atin eon todo esto venian sin recelo, habiendo ofdo
dar 4 vuestra merced instruceién 4 S. 8. de como se habia de gober-
nar con esta gente para no venir en lo que vino, y fenfa por mi la guar-
darfa, y también le enviaba yo avisar desto, conio le escribi después,
para que viviese con mds recabdo.

Alzada la tierra, se junté toda en dos partes para dar en nosotros.
Sali, luego como lo supe, de esta ciudad & dar en la mayor parte con
noventa hombres, dejando cincuenta, los treinta de 4 eaballo, eon Alon-
so de Monroy 4 la guarda della. Y en tanto que yo hacfa fruto donde
fui, viene la ofra, en que habia ocho 6 diez mill indios, y dan en ellos;
mataron cuatro erjstianos y veinte y tres caballos, ¥y quemaron toda la
cindad, sin quedar una sola estaca, y cuanta comida teniamos, que nos
quedamos todos més de con las armas é andrajos viejos.

Diése tan buena mafia con pelear todo el dia, apesar que el capitdn
y sus soldados estaban heridos, que todos cobraron dnimo al venir de la
noche, y desbarataron € hicieron huir los indios y mataron infinidad de
ellos.

Hizome Alonso de Monroy saber 4 la hora la victoria sangrienta que
habia habido, con pérdida de lo que tenfamos y quema de la cibdad ¥
comida. Di la vuelta 4 la hora; y pareciéndome era menester dnimo, y
no dormir en las pajas, todos los cristianos, con ayuda de los anaconci-
llas, reedificamos la ciudad de nuevo; y entendi en sembrar y eriar,

‘como en la primera edad, con un poco de mafz que sacamos 4 fuerza
L]
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de brazos, y dos almuerzas de trigo; y salvamos dos cochinillas y un por-
quezuelo y una gallina y un pollo; y en el primer afio se cogieron de
trigo doce fanegas, con que hemos cimentado.

Luego se me traslujo el trabajo que habfa de tener en esta tierra por
la falta de herraje, armas y caballos, y que si acaso fuese verdad la
muerte del Marqués, mi sefior, que por haber la tierra tan mal infa-
mado la gente de Almagro, no venia ninguno 4 ella, si no iba persona
propia & traerla, y que llevase siquiera cebo de manjar amarillo para
moverle los dnimos y tornarla 4 acreditar, y se perpetuase, y porque
en tanto se iban mis mensajeros y venian tuviese con que sustentar la
guerra, y no esperdndolo hacer, cuando me faltase, envié al capitin
Alonso de Monroy para escribir y dar cuenta al Marqués, mi sefior; y
dile cinco hombres que fuesen en su comparfiia en los mejores caballos
que tenfa, que no pude darles mds, y con seis ¢ siete mill pesos que te-
nfa y medieron los vasallos de 8. M., que habian sacado sus anaconci-
llas en el tiempo que estaba yo entendiendo en el bergantin, porque
alli estaban las minas ricas, y se pusieron algunos 4 esearbar y sacaron
con palos. Estos los despaché encomenddndolos 4 Dios; y porque no
fuesen tan cargadoscon el oro, que con el peligro de tan largo camino ha-
bian de ir 4 noche y mesdn, hice seis pares de estriberas para los caba-
llos, y guarniciones de espadas; y de las de hierro, con otro poco que se
hallé entre todos, hice hacer 4 un herrero que truje con su fragua, cin-
cuenta herraduras hechas, y ochocientos clavos, no quedindonos otro
tanto acd, porque como no trajésemos navio, fué poco lo que pudimos
traer & cuestas; y con éstas herraron sus caballos muy bien, y llevaron
cada uno cuatro herraduras y cien clayos, y un herramental,’y fuéronse,
diciendo (yo) 4 mi teniente se acordase del conflicto en que quedaba.

Como se partid el capitin Alonso de Monroy con sus compafieros y
soldados, era tdcita la desvergiienza de los indios, que no quisieron darse
4 sembrar sino 4 nos hacer la guerra; y con la posibilidad que fe-
nfan y con estos torcedores, viendo la poca posibilidad nuestra, pensa-
ron de nos matar y costrefiir 4 desamparar esta tierra y volvernos; y asi
venian 4 nos matar 4 las puestas de nuestras casas los yanaconas y los
hijos de los ecristianos y 4 arrancarnos las sementeras; y ellos se han
mantenido ‘de unas cebolletas y simientes de yerbas y legumbres, que
produce la tierra de suyo, como es gruesa, en mucha cantidad, mante-
nimiento para ellos; y segniannos tanto como los cuervos al cordero que
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se quiere morir; y asi me convino hacer un fuerte tan grande como la
casa que tenfa el Marqués, mi sefior, en el Cuzco, cercindolo de adobes
de estado y medio en alto, que entraron en él mds de doscientos mill;
y 4 ellos y 4 él hicimos los cristianos 4 fuerza de trazas, sin descansar
desde que se comenzé hasta que se acabé; y cuando venfan indios, me-
tiase la gente menuda y el bagaje, y quedaba la de 4 pie 4 la guarda y
los de & caballo saliamos al campo d alanzear indios y 4 guardar las
sementeras. X’ :

Esto nos durd cerca de tres afios, que pasaron desde que la tierra se
alzé hasta que dié la yuelta mi teniente del Cuzco. Las hambres que en
los dos de ellos se pasaron, fueron insoportables, y en verdad en esto
usé Dios de sus grandes misericordias con nosotros. Y las piezas é hi-
jos de cristianos en la mayor parte de sus padres se mantuvieron con
las cebolletas y legumbres dichas todo este tiempo; que, 4 fe, pocos co-
mieron en €l tortillas; y los que venfan & comer conmige ya teniamos
cuenta que unos dias saliamos & dos tortillas y bien chiquitas, otros 4
una y media, y otros & una, y los mds con ninguna, y como Dios pro-
veerd. Como lo pude, pasamos; y en lo que entendi en este tiempo fué
en hacer oficios, que nunca deprendimos, mostréndome unos la necesi-
dad que constrifie y otros me ensefiaba la voluntad y deseo que tenia
al servicio de 8. M. y 4 la propia honra y conservacién de las perso-
nas que debajo de mi proteceién estaban; y ellosy yo dela de Dios y
de la de su cesdrea persona, con deseo de salir con la intencién que te-
nia de servirle. Y para todo fué menester sacar fuerzas de flaqueza,
siendo geométrico, alarife, pastor, labrador, y, en fin, poblador, sustenta-
dor y descubridor. Y por todo esto no sé le que merezco; pero por ha-
berme sustentado con ciento y cincuenta espafioles, que son del pelo
que vuestra merced sabe, en esta tierra, trabajindolos 4 la contina, de
noche y dia, sin se desnudar las armas, haciéndolos medios cuerpos de
guardia un dia y una noche y los otros otra, cavando, sembrando,
arando y 4 las veces no cogiendo para mantenerse ellos y sus piezas y
hijos, y sin haber dado un papirote 4 ninguno, ni dichole mala palabra,
si no fué 4 los que ahorqié por sus merecimientos, y con todo esto, me
aman: hdseme persuadido merecer de 8. M. las mercedes que le pido,
las cuales aqui diré para que vuestra merced, pues me puso en esto, y
soy hechura del Marqués, mi sefior, me favorezea, interponiendo su
autoridad con nuestro César, que bien cierto: soy le serd dado enfero
crédito en lo que dijere y pidiere en lo de estas partes,
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Después que el eapitdn Alonso de Monroy parti6é de aqui por el so-

corro, le mataron los indios de Copayapo cuatro cristianos, y al que le
quedé y & €l prendieron y le tomaron el oro y todos los despachos, que
no salvo sino un poder para me obligar, y como es hijodalgo y hombre
para todo, y para mucho, y de los que & vuestra merced le parecen bien
y ama, & cabo de tres meses que le tuvieron preso, con un euchillo que
quité 4 un cristiano de los de Almagro que alli hallé hecho indio, que
éste fué la causa de-toda su pérdida, mat al cacique principal 4 pufia-
ladas, y yendo el Monroy y su compafiero, y aquel ecristiano y el caci-
que 4 caballo, en medio de mds de doscientos indios flecheros; y salie-
ron llevando por fuerza aquel transformado cristiano 4 las provincias
del Pert; y llegd 4 coyuntura que hallé al sefior gobernador Vaea de
Castro en Limatambo, que venia al, Cuzco con la victoria que habia
habido contra don Diego, habiendo hecho gran justicia contra los ma-
tadores del Marqués, mi sefior, y sus capitanes, se dié tan buena mafia
que traté y pidid socorro & 8. S.; y lo favorecié con su decreto y auto-
ridad; y el capitdn se dié tan buenamafia que traté con Cristébal de Es-
cobar, que bien conoce vuestra merced que favorecié & Pedro de Candia
con su hacienda; y él, como fué siempre aficionado & las cosas del Mar-
qués, mi sefior, y 4 las de vuestra merced, y su hijo Alonso de Escobar
era criado del sefior Gonzalo Pizarro, la gasté toda; y con esto y con
otros cuatro 6 cinco mill pesos que le prestd un padre portugués que es-
taba en Porco, llamado Gonzalo Ydfez, hizo setenta hombres, todos de
4 caballo, con que vino 4 me socorrer; y viniendo por Arequipa, Licas
Martinez Vegaso, vecino de ella, que, como vuestra merced sabe, ha
tan bien servido & S. M.,y por hacerle de nuevo este servicio tan
sefialado y por haber sido servidor del Marqués, mi sefior, y serlo de
vuestra merced, me favorecié con un navio, quitindolo del trato de sus
‘minas de Tarapacd, que no perdié poco; en el cual me envié diez 6
doce mill pesos de empleo de armas, herraje, hierro y vino para decir
misa, que hacfa cuatro meses no la ofamos, por falta de él; y con un
amigo suyo, que se dice Diego Garefa Villallén, que vuestra merced
conocerfa 4 la pasada de Panamd, me lo envi6 para que hiciese de €l 4
mi voluntad y lo gastase con los soldados y se lo pagase cuando quisiese y
tuviese, y que no le diese por todo nada; que de todas estas liberalida-
des uso, por ser 6l el que es.

Este navio llegé por el mes de Septiembre del afio de quinientos cua~

L}
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renta y tres, y el capitdn Alonso de Monroy con toda la gente por el
Diciembre adelante, ya que estdbamos en punto de cantar: 4 fe levabo
animam meam,; y nunca vimos mds indios, que todos se acogieron 4 la
provincia de los poromabeaes, que comienza seis leguas de aqui, de la
parte de un rio caudalosisimo que se llama Maipo, entre el cual y dste
estd esta ciudad. :
Lilegado el navio, supe como mataron al Marqués, mi sefior, que en
lo muy vivo del d4nimo lo senti; y el capitin Alonso de Monroy me di6
relacién mds por entero de este franjente, porque como hombre que sa-
bia el amor que tenia 4 8. 8., y lo que meiba en ello, venia mds adver.
tido. Hobe tanto menester el consuelo en aquella hora cuanto yvuestra
merced tenia 4nimo tomo caballero para disimular tan gran pérdida
euando lo supiese, aunque el cqrazén no dejaria de hacer el senti-
miento que era justo; y la mayor pena que presumo tendria wvuestra
merced seria por no hallarse en parte donde con el valor de su pefsona
hiciera la venganza en.los matadores, conforme al delito; y en verdad
por lo mismo lo senti yo en tanto grado, y pues tal sentencia estaba por
Dios ordenada, 4 €l debemos dar infinitas gracias por ello; y 4 vuestra
merced y 4 todos sus deudos, servidores y criados que fuimos suyos,
nos es tan gran consuelo saber que fué martirizado por servir & 8. M.,
é tantos de sus servidores, y que la fama de sus hazafias hechas en
acrecentamiento de su real patrimonio y cesdrea autoridad vivird en la
memoria de los presentes y por venir; y saber que su muerte fuéd tan
bien vengada por el ilustre sefior Vaca de Castro, cuantolo fué por Oe-
taviano la de Julio César; y dejado & parte que por el valor de 8. 8
obligaba & vuestramerced y4 todos esosservidores 4 tenerle porsefior y
padre por lamerced tan grande gne con ella se nos hizo, hemos de ser-
virle todos con las haciendas y vidas mientras duraren, hasta aventu-
rarlas y perderlas, si fuere menester, en su servicio, como yo lo haré.
También recibi una carta con el capitin, del sefior Gonzalo Piza-
rro, de Lima, que habia llegado 4 ella después de la batalla, saliendo
perdido dél descubrimiento donde fué. Tuve 4 muy mala dicha que no
se hubiese hallado presente al tiempo que se hizo el castigo del delito
que aunque no faltaron vasallos de 8. M. y amigos, criados y servido.
res del Marqués, mi sefior, y de vuestra merced para ello, quisiera que,
como hermano, tampoco hubiera faltado, por ser cierto fuera 4 vuestra
merced gran contentamiento, y el mesmo sintiera yo d la verdad, A S,
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M. escribo suplicindole haga 4 sus hijos las mercedes de que su padre
era merecedor, porque no muera la fama de las proezas que en su ce
gdreo servicio hizo, y es justo lo haga porque se animen sus vasallos 4
le servir, viendo que ya que no pueden gozar del premio de los que 4
su real persona hacen, lo gozardn sus hijos; pues, el de ellos es el prin-
cipal amor por ser el reino nativo (sic).

También suplico en mis cartas al sefior gobernador Vaca de Castro
los tenga so su proteccién y amparo, favoreciéndolos con 8. M., y asf
me dicen ha siempre mirado mucho por ellos.

Estando en esto, por el Abril adelante, parecid ofro navio por esta
costa, que era de cuatro 4 cinco compafieros que le compraron y carga-
ron de cosas para acd; y no acertando el puerto, pasé 4 Maule, y no qui-
sieron tomar tierra, aunque los indios les hicieron sefias, porque se te-
mieron, queno venfan en €l mds que unos tres cristianos y yn negro, que
los indios de Copayapo les habfan muerto al piloto y marineres y tomado
el barco con engafio; y al fin, como erapor principios de invierno, y en-
tré aquel afio muy recio, dié en €l 4 través, y los indios mataron los
cristianos y robaron la ropa y quemaron el navio, y asf lo supe de unas
indias que Francisco de Villagrdn, servidor de vuestra merced y mi
maestre de eampo general, hubo, que venian en el navio, que le envié
4 su seguimiento con veinte de 4 caballo, y llegd cuatro 6 cinco dias des-
pués de dado al través, que por las grandes lluvias y rios que hallé que
pasar, no pudo hacer més diligeneia.

A esta coyuntura llegé el capitin Juan Bautista de Pastene, criado
del Marqués, mi sefior, y servidor de vuestra merced, con su navio «San
Pedro», que le envié el seior gobernador Vacade Castro, cargado de co-
sas necesarias, que por contemplacién de 8. S. un eriado suyo llamado
Juan Calderdn de la Barca, empled su hacienda y vino aca en €l; y como
nos conociamos el capitin y yo, y por ser tan buen hombre de la mar,
tan honrado y de fidelidad, y para tanto, y hechura del Marqués, mi se-
fior, diciéndome que en todo me querfa hacer placer, y servir 4 8. M.
en estas partes, porque ansi se lo habia mandado el sefior gobernador,
le hice mi teniente general en la mar.

Viendo la voluntad del capitin Juan Bautista, por principios del mes
de Septiembre adelante le di un poder y le entregé un estandarte con
las armas de S. M., y debajo del escudo imperial, uno con las mias, para
que me fuese & descubrir doscientas leguas de costay tomase posesion en
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nombre de 8. M. por mi, y me trujese lenguas; y dile treinta hombres,
muy buenos soldados, que fueron en su navio, y el de Liicas Martinez
también, que acd tenia con gente; y asi fué y la tomé, como vuestra mer-
ced alld verd por la fe que dello da Juan de Cdrdenas, escribano mayor
del juzgado, que hace en nombre de 8. M., y mi secretario, hasta que
venga poder del muy magnifico sefior Juan de Samano, secretario ma-
yor de las Indias y del Consejo de S. M. Hicelo, porque €l se tiene por
muy servidor de S. M. y desea ocuparse en su servicio, como yo, y sé
que dard muy buena cuenta de si y de lo que se le encomendare, lo sabe
muy bien hacer, y es persona de tan buena manera que se holgara
vuestra merced de conocerle, porque tiene muchas y muy buenas par-
tes de hombre.

También envié 4 las provincias de Arauco por tierra 4 Francisco de
Villagrdn para que tomase lenguas y me echase los indios desta tie-
rra hacia acd; y desde entonces tengo un capitdn con gente en la pro-
vincia de Itata para que no los deje volver alld; y con esta provisién y
con estar ya los indios muy cansados, que mds no pueden, vienen 4
querer servir; y ogafio han sembrado y se les ha dado trigo y maiz
para que se cimiente y cojan para comer; y en tanto que esto hacia, por
no fatigar los indios dntes que se asentasen, con las anaconcillas, que
los hemos ya por fijos, procuré de sacar algin oro para tornar 4 enviar
con estoe navios al Peri para que venga gente, y con mill hanegas de
comida que ahorré de la costa de todos, saqué, en mazamorras, de los
indios, hasta veinte y tres mill pesos, y con ellos envié al capitin Alonso de
Monroy y al capitdn Juan Bautista para que el uno por tierra y el otro
por mar me traigan gente, armas y caballos; y llevan crédito y poderes
para me poder obligar en otros cient mill pesos, porque esto y el rascar
no quieren sino encomenzar, y por responder al gobernador Vaca de
Castro que me escribié dmbas veces.

También envié en este verano & poblar una ciudad en el valle de Co-
quimbo, y pusele nombre la Serena, que es al medio del camino de Co-
payapo aqui, porque con estar aquella venta alli pueden venir seguros
de indios. Dejé media docena [de soldados, y no les faltard comida y
bastimentos que quieran. Y el teniente que alli envié, en dos meses trujo
todos los valles de paz, y le sirven. Estd con veinte de 4 caballo, y los
doce criados mios que los tengo en fronteria, porque no hay indios; y
los demds vecinos terndn d ciento y doscientos el que més, porque des:
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. deel valle de Canconcagua hasta Copayapo no hay trés mill indios; y
por eso-pienso que la despoblaré como el camino se trille, y asi lo es-
cribo 4 8. M. De lo que han de servir aquellos valles serd de algin
tributo 4 esta ciudad, y de tener en cada uno un tanto para los que pa-
saren; y los indios se holgardn de ello, que también estén cansados de
la guerra que les he hecho los afios pasados.

Asi que pueden venir sin temor los que quisieren, que no les falta-
14 de comer, porque hay tanto, que sobra. De aqui 4 tres meses, que es
el medio del verano, se cogersn en esta ciudad mds de doce mill hanes
gas de trigo y mafz; al tiempo, sin niimero, porque hay dos sementeras,
que el mafz siembran por Noviembre y se coge por Abril y Mayo; y
por este tiempo se siembra el trigo, y se coge para Noviembre y Di-
ciembre; y de las dos conchinillas y el cochino se han dado tantos puer-
cos que hay mds de ocho mill cabezas en la tierra, y de la gallina y polol
hay tantos como yerbas, y en invierno y verano se crian sin cuento, y
comese de todo en abundancia. 8

Sepa vuestra merced que tengo doscientos hombres en la tierra, que
cada uno me cuesta, puesto aqui, més de mill pesos; porque por lo que
me prestaron los mercaderes ecnando vine, pagdse sesenta mill pesos de
oro; y por loque trajo el capitdn, asi de gasto en la gente, como del na-
vio de Luieas Martinez, debo ciento y diez mill pesos, y del postrer na-
vio que trajo el capitin Juan Bautista, me adeudé en otros sesenta
mill, y desta ida que va Monroy me adeudard en otros cient mill, y de
la tierra no se ha habido mds de los siete mill que le tomaron en Copa-
yapo, que ya los indios me los han enviado, y los veinte y tres mill que
agora van, y todo vuelve al Perd para gastar en beneficio de la tierra
y para su sustentacién. Se ha tomado y distribuido entre los soldados,
por que han sustentado la tierra, y la sustentan, y lo merecen; y no hay
qué darles aquf; y sepa vuestra merced que no tengo accién de quien
cobrar un solo peso para en descuento de toda esta suma, que todo se
los he soltado y soltaré lo que méds les diere. Bien sé que dird vuestra
merced que no haré casa con palomar, y que soy un perdido. Yo lo
confieso; pero porque mudar costumbres es 4 par de muerte, con todas
estas tachas me ha de hacer mill mercedes vuestra merced.

Desde Copayapo hasta Maule hay ciento y treinta leguas de largo;
y por lo mds ancho veinte y cinco, veinte, y quince y menos. Habrd
agora quince mill indips, porque de la guerra, hambres y malas ventu-
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ras que han pasado, se han muerto y faltan mds de otros tantos. Asi
que podrin ser aquf en esta ciudad veinte 6 veinte y cinco vecinos; y
por esto, y porque tengo de despoblar la Serena, porque no se podrd
sustentar, envio 4 suplicar 4 S. M. que la merced que fuere servido de
me hacer, comience desde aqui, porque por esto he sustentado este pie,
y por ser todo esto un pedazo de tierra riquisima de minas de oro, y
de aqui se ha de comenzar d entrar en la tierra y buscar donde dar de
comer 4 estos soldados y descargar la conciencia de 5. M.; y le digo que
el peso de la tierra estd en que no venga por el Estrecho capitdn que
me perturbe 4 nada, hasta que yo envie relacién de todala tierra con la
deseripeién de ella; y si estuviese alguno proveido, se sobresea, porque
dejando 4 parte que se perderdn todos, si los indios sintieren alguna
contienda eutre cristianos, ya vuestra merced sabe lo que es, como bien
acuchillado, porque no deseo sino descubir y poblar tierras 4 5. M. Y des-
que tenga noticia de mi y de mis servicios, délad quien fuere servido, con
advertir sea con condicién que la tal persona pague & mis acreedores
lIo que pareciere haber gastado en beneficio de la tierra, y por su sus-
tentacién; y con esto yo quedaré contento y en calzas y en jubdn, y
con mis amigos iré por mar y por tierra & descubrir mds en servicio de
S. M. También le suplico me haga merced (de) confirmar lo fecho por
su cabildo; y hacermela de nuevo; y esto pido porque conviene 4 su
cesdreo servicio tener (yo) esta reputacién en esta tierra con la gente.

Asi que esto es en lo que vuestra merced ha de favorecerme, para
que S. M. me haga estas mercedes, en tanto que yo envie 4 dar cuenta
¥ razén cumplidamente. El portador de la carta de S. M. y de ésta es
un caballero llamado Antonio de Ulloa, natural de Cdeceres. Tuvo nue-
va de sus debdos, que un hermano mayorazgo se le murié y quedé ¢l
con la casa de su padre. Vase porque no se pierda la memoria de ella.
Quisiera tener con.qué envialle tan honrado y prosperamente como él
merece; pero viendo €l que no lo tengo, y mi voluntad, que era de dar-
le mucho, va contento con lo poco que lleva, Ha servido muy bien 4
S. M. en estas partes. A vuestra merced suplico le tenga en el lugar
que merece; porque le tenge por amigo, por el valor de su persona y
saber quien es. De €l podrd vuestra merced saber todo lo que demds
fuere servido saber de mi y de estas partes; porque como testigo de vis-
ta sabrd dar buena relacién.

Yo hice en el Peru conciertos y compaiiias, 4 tiempo que tomé esta
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empresa, con Francisco Martinez y Pero Sancho de Hoz, que vuestra
merced bien conoce; y Pero Sancho, por no poder eumplir eonmigo, se
aparté del concierto voluntariamente; y el Francisco Martinez, desde
que vi6 los gastos y poco provecho, me rogé deshiciese la compafifa; y
asf se hizo, no dejando de lo satisfacer al uno y al ‘otro al presente en
lo que puedo, y en lo porvenir lo haré, de lo que estdn bien confiados,
dindome Dios salud. Y porque ellos enviaron en aquel tiempo las es-
crituras 4 sus deudos, y habmin negociado algo conlos sefiores del Con.
sejo de Indias, y sabiendo agora que yo pido 4 8. M. lo que & vuestra
merced escribo, quisiesen estorbar, no siendo avisados de acd, envio
las escrituras de la desistion y del deshaeer de la compafifa con esta
carta. Suplico d vuestra merced en este caso, si fuere menester, respon-
da por mi, hablando verbal y (por) cartas; y no halldndose en la corte,
lo encomiende vuestra merced 4 algun servidor que entienda en ello.

A vuestra merced suplico otra y muchas veces me tenga en el lugar
de un verdadero servidor, como hasta aqui, y que en la voluntad de
vuestra merced no conozea yo mudanza del amor que siempre me mos-
trd y tenfa, y sea servido de me mandar escribir al Peri porla via que
vuestra merced enviare cartas, enderezando las mias 4 Liicas Martinez
Vegaso, 4 Arequipa, que ¢l me las encaminard de alli; y pues sabe
vuestra merced la (satisfaceién) que recibiré con ellas, me haga tan se-
fialada en me hacer saber de la salud de su muy magnifica persona, y
de gus negocios y reputacién en que estd con el César, que todo sers
para mi muy entero contentamiento; y con esto acabo, aunque no qui-
siera en mil pliegos de papel, porque sé cuanto mds largo escribiere,
més vuestra merced se holgaria con las mfas.

Bi tuviera patrimonio para vender y salir con esta empresa y servird
8. M., no solamente lo hiciera, pero empefiara la mujer para ello, pu-
diendo la honra quedar satisfecha. Digolo porque al presente no la pro-
veo, para que tenga el descanso y honra que es razén. Por la necesidad
en que estoy, solo le envio agora con el sefior Ulloa quinientos pesos
para su sustentacion. A vuestra merced suplico sea servido mirar por
ella como por servidora; pues lo soy yo, y 4mbos una mesma cosa para
su servicio; y la favorezea 4 sus necesidades como 4 vuestra merced lo
supliqué cuando de Lima partié, y 4 ella se lo mande vuestra merced
asf escrito, porque le serd gran descanso, y yo deseo de ddrselo, y para
mi no hay merced que se la iguale.
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Porque mis cosas tengan calor que han menester, con la sombra de

vuestra merced, me atrevi 4 darle poder juntamente con el sefior Anto-
nio de Ulloa para que, hallindose en corte, pida por virtud dél y de mi
parte & S. M. las mercedes que le escribo d vuestra merced, ya que
vuestra merced, mi sefior, me di6 ayilanteza & lo hacer.
" ‘Como tuve nueva cierta de la muerte del Marqués, mi sefior, hice sus
honras y cabo de afio, como me di6 lugar la posibilidad que al presente
tenia. Siempre terné el cuidado, como soy‘obligado, y de en prevenir y
ayudar 4 su dnima con sufragios. Dios le tenga en su gloria. Deseara
tener tanta facilidad para las hacer tan suntuosas cuanto los trofeos de
sus hazafias merecian.

Yo escribo al sefior secretario Samano, y digo que si vuestra mér-
ced se halla en corte, me presentard & su merced por servidor. Suplico
4 la vuestra lo haga y de tal manera que me tenga en el lugar de los
muy verdaderos. ;

También escribo al Ilmo. y Rmo. sefior Visorreyy Cardenal y al muy
ilustre sefior Conde de Osorno y muy magnificos Oidores del Real Con-
sejo de Indias. No digo de vuestra merced que les hablard por no atre- °
verme; pero digo en mis cartas ser hechura del Marqués, mi sefior.
Por aqui puede vuestra merced hacerse encontradizo, y en achaque de
trama, como dije, hacerme merced _éi fuere servido. También escribo al
Ilmo. sefior Duque de Alba y al muy ilustre sefior comendador Alonso
de Idiaquez. Puede vuestra merced usar de la cautela que con los de-
mds. También escribo al sefior Lope de Idiaguez, amigo de vuestra
merced y mi sefior, (para que) haga todo como en cosas de servidor.

Ahf envio 4 vuestra merced el traslado de una carta que escribo al
sefior gobernador Vaca de Castro, y le respondo come por ella verd, 4
ciertas provisiones que me envié con el capitin Monroy para que fuese
su teniente; yo respondo: Noli me tangere quia Casaris sum. Va mal es- .
erita, y Cardefia no la puede copiar porque.es solo 4 este despacho.

Es el sefior gobernador tan gentil caballere y sabio y hiseme mostra-
do tan de veras padre, que bien cierto soy aceptard mi diseulpa; pero
podria ser que algin factor de S. S. en esa corte fuera de su comisién,
y hablase algo por donde fuese necesario saber lo que yo le he eserito, y
por eso lo envio.

Cuando el sefior gobernador despaché al capitén Alonso de Monroy,
€l secretario de 8. 8., llamado Francisco Péez, que esido 4 esa corte, le
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fué propicio, y encaming & un hermano suyo y otro amigo en ella, que
ge llaman Miguel Pdez y Sebastidn de Ledesma; dicen son criados del
sefior Comendador mayor' de Ledn, para que hagan mis negocios en
corte, y para ellos le pidi6 el salario, y por virtud de un poder que lle-
vaba mio, les sefialé mill pesos en cadaun afio; y como dende otro (afio)
adelante, llegé 4 esta ciudad el capitin con el socorro y me dijo ésto,
viendo la poca manera que tenia para despachar 4 vuestra merced tan
presto porque no se multiplicase por guarismo, sin fruto, revoqué el
poder: No le hice con cautela, porque desta no quiero usar, sino pnrqﬁe
no corra tanto salario, y lo haya de pagar sin saber por qué; y asi cuan-
do ellos se hayan empleado en mis cosas, serdn por mi satisfechos; y
esto quiero que sea voluntario y no forzoso. A vuestra merced suplico
sepa las personas que son y lo que pueden, y me avise para que con-
forme 4 ello yo provea 4 larazdn, y, sila hay, para que satisfaga en todo
6 en parte; y si fuere ofra cosa se pueda decir: Anda con Dios que un
pan me llevas,

A Pero de Soria eseribo & Porco qne si se offecieren en esta tierra
cosas que convengan al servicio de vuestra merced me lo haga saber; y
si él tuviese necesidad para ellas de que yo provea de acd alld, tam.
bién, 6 porque asi se cumplird; y que sepa estd vuestra merced en ésta
tierra en persona; y aunque la suya no sea de tanto valor, es de tanta
voluntad para emplearse en esto que ninguna hay en el mundo que me
pase; y la que me hubiere de llegar ha de correr y volar mds que el
pensamiento,

Somoes 4 quince de Agosto en este puerto de Valparaiso de la cindad
de Santiago del Nuevo Extremo; y porque el navio que envio abajo es
menester echarlo & monte, y no hay aqui pez, y en la ciudad de la Sere-
na hay mucha, que es una cera betume (ue nace en.unas ramitas como
yerba, que dicen €s para aderezar navios, mejor que cuanta pez gruesa
hay, y se deternd en esto diez 6 doce dias, me embarco para alld, por no
perder tiempo y acabar entre tanto estos despachos, que seré con ayuda
de Dios en ella en dos (dias).

Ha diez dias que llegué 4 esta ciudad de la Serena y he acabado mis
despachos, y envio con la bendicién de Dios & los mensajeros para esa_
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corte y para el Cuzco. El los lleve 4 todos 4 salvamento, y esta carta 4
poder de vuestra merced; y yo daré de aqui 4 ocho dias la vuelta 4 la
de Santiago, adonde dejé dada érden 4 mi maestre de campo tuviera
presta la gente para ir 4 poblar adelante. Aqui he dicho 4 los caciques
sirvan bien 4 los eristianos, porque ahora envio por muchos, y si no lo
hacen, pagardn el pato; y como hasta aqui no les he mentido, temen y
dicen servirdn. Con todo esto dejaré aquital orden que les hayan mie-
do, aunque camo vuestra merced sabe, siempre que la ven‘la cometen.
vuestra merced me eche su bendicién y haga mill mercedes, pues yo
nunca me he de cansar de hacerle servicios. Y asf lo doy por fe y testi-
monio, firmado de mi propia mano y firma. Guarde y prospere Nuestro
Sefior la muy magnifica persona de vuestra merced con el acrecenta-
miento de estado que yo deseo, que bien se me puede fiar. De esta ciu-
dad de la Serena, 4 de Septiembre de 1545 afios.—Pedro de Valdivia.

4 de Septiembre de 1545,

XXXVIL—Carta de Pedro de Valdivia @ S. M., Cirlos V, dindole no-
- ticia de la conquista de Chile, de sus trabajos y del estado en que se ha-
llaba la colonia.

(Archivo de Indias, y publicado en Gay, Doc., t. I, pp. 49-73, y en His-
toriadores de Chile, t. 1L, pp. 1-17))

8. C. C. M.—Cinco afios ha que vine de las provineias del Perti con
provisiones del marqués y gobernador D. Francisco Pizarro, 4 conquis-
tar y poblar éstas de la Nueva Estremadura, llamadas primero Chile, y
descubrir otras adelante, y en todo este tiempo no he podido dar cuen-
ta 4 V. M. de lo que he hecho en ellgs, por haberlo gastado en su cesi-
reo servicio. Y bien sé escribié el Marqués 4 V. M. como me envié, y
dende ha un afio que llegué 4 esta tierra envié por socorro 4 la ciudad
del Cuzeo al capitin Alonso de Monroy, mi teniente general, y hall6 alli
al gobernador Vaca de Castro, el cual asi mismo esecribié 4 V. M. dan-
do razén de mf, y otro tanto hizo el capitin Monroy, con relacién, aun-
que breve, de lo que habia hecho hasta que de aqui partié, y tengo 4
muy buena dicha hayan venido & noticia de V. M. mis trabajos por in-
directas primero que las importunaciones de mis cartas, para por ellos
pedir mercedes, las cuales estoy bien confiado me las hard V. M. en su
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ﬁampo, con. aquella hbarahdad que ncostumbra pagar 4 githditos y va-
sallos sus servicios. Y aunque los mios no sean de tanto momento, cuan-
to yo querrla, porla voluntad que tengo de hacer los més crecidos que
ser pudiesen, me hallo merecedor de todas las mercedes que V.
M. serd servido de me mandar hacer; y las que yo en esta carta pediré,
en tanto que los trabajos de pacificar lo poblado me dan lugar & despa-
_char y enviar larga relacién de toda esta tierra, y Ia que tengo descu-
bierta en nombre de V. M., y la voy & conquistar y poblar, suplico muy
humillemente me sean otorgadas, pues las pido con celo de que mi
buen proposito en su real servicio haga el fruto que deseo, que esta es
la mayor riqueza y contentamiento que puedo tener,

Sepa V. M. que cuando el marqués D. Francisco Pizarro me di6 esta
empresa, no habia hombre que quisiese venir 4 esta tierra, y los que
méds hufan della eran los que trujo el adelantado D. Diego de Almagro,
que como la dc-srlmmro quedé tan mal infamada, que como la pesti-
lencia hufan de ella; y ain muchas personas que me querfan bien, y
eran tenidos por cuerdos, no me tovieron por tal cuando me vieron
gastar la hacienda que tenfa en empresa tan apartada del Perd, y don-
de el Adelantado no habfa perseverado, habiendo gastado él y los que
en su compaiifa vinieron mds de quinientos mil pesos oro; y el fruto
qu.e hizo fué poner doblado dnimo 4 estos indies. Y como vi el servieio
que 4 V. M. se hacia en acreditdrsela, poblindola y sustentdndola, para
descubrir por ella hasta el Estrecho de Magallanes y Mar del Norte,
procurd de me dar buena mana, y busqué prestado entre mercaderes,
y con lo que yo tenia y con amigos que me favorecieron, hice hasta
ciento y cineuenta hombres de pié y caballo, con que vine 4 esta tierra,
pasando en el camino todo grandes trabajos de hambres, guerras con
indios, y otras malas venturas que en estas partes ha habido hasta el
dia de hoy en abundancia.

Por el mes de Abril del afio de 1539 me dié el Marqués la provisién,
¥ llegué 4 este valle de Mapocho por el fin del de 540, Luego procuré
de venir 4 hablar & los cdeiques de la tierra, y con la diligencia que
puse en corr¥rselas, creyendo éramos cantidad. de- eristianos, vinieron
los més de paz ¥ nos sirvieron cinco 6 seis meses bien, y esto hicieron
por no perc]t sus comidas que las tenian en el campoy 'y en este tiem-

' po nos h{l vinh Duestras casas de madera y paja conla traza que les di,
en un ms, lo yde fundé esta ciudad de Santiago del Nuevo Estremo,
.'l ] z
/
fi.

/
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en nombre de V. M., en este dicho vﬂle, como llegué, 4 los 24 de Fe-
brero de 1541.

T'undada, v comenzando 4 poner alguna érden en la tierra, con rece-
lo que los indios habian de hacer lo que han siempre acostumbrado en
recogiendo sus comidas, que esalzarse, y conociéndoseles bien en el aviso
que tenian de nos contar 4 todos; y como nos vieron asentar, parecién-
doles pocos, habiendo visto los muchos con que el Adelantado se volvid,
creyendo que de temor dellos, esperaron estos dias 4 ver si haciamos lo
mesmo, y viendo que no, determinaron hacérnoslo hacer por fuerza 6
matarnos; y para podernos defender y ofenderlos, en lo que provel pri-
meramente fué en tener mucho aviso en la vela, ¥y en encerrar toda la
comida posible; porque ya que hiciesen ruindad, ésta no nos faltase; y
asi hice recoger tanta que nos bastara para dos afios y mds, porque ha-
bia en cantidad. '

De indios tomados en el camino, euando vine 4 esta tierra, supe como
Mango Inga, sefior natual del Cuzco, que anda rebelado del servicio
de V. M., habia enviado & avisar 4 los caciques della como veniamos, y
que si querian nos volviésemos como Almagro, que escondiesen todo el
oro, ovejas, ropa, algodén y las comidas: porque como nosotros buscd-
bamos ésto, no hallindolo, nos tornariamos. Y ellos lo cumplieron tan
al pié de la letra, que se comieron las ovejas, que es gente que se da
de buen tiempo, ¥ el oro y todo lo demds quemaron, que atn 4 los pro-
pios vestidos no perdonaron, queddndose en earnes, y asi han vivido,
viven y vivirdn hasta que sirvan. Y como con ésto estaban bien preve-
nidos, nos salieron de paz hasta ver si dibamos la vuelta, porque no les
destruyésemos las comidas, que las de los afios atrds también las que-
maron, no dejando méds de lo que habian menester hasta la cosecha.

En este medio tiempo, entre los fieros que nos hacfan algunos indios
que no querian venirnos 4 servir, nos decian que nos habfan de matar
é todos, como el hijo de Almagro, que ellos llamaban Armero, habia
muerto en Pachacama al Apomocho, que asi nombraban al gobernador
Pizarro, y que, por esto, todos los cristianos del Pert se habfan ido, Y
tomados algunos destos indios y atormentados, dijeron que su cacique,
que era el principal sefior del valle de Canconcagua, ¢ue los del Ade-
lantado llamaron Chile, tenia nueva dello de los caciques de. Copayapo
v ellos de los de Atacama, y con esto acordé el procurador de la ciudad
hacer un requerimiento al Cabildo, para que me elijiese por goberna-
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" dor en nombre de V.M, por la nuesactla muertégll dicho Marqués,
cuyo teniente yo era, hasta que inform®g’V M #.iviase & mandar lo
que mds 4 su real servicio conviniese. Y asi ellos y el pueblo, todos de
un parecer, se juntaron y dijeron era bien, y dieron sus causas para
que lo aceptase, y yo las mias para me excusar, y al fin me vencieron,
aungue 1o por razones sino porgue me pusieron delante el servicio . de
V. M,; y por parecer me convenia 4 aquella coyuntura lo aceptd. Ahi
va el traslado de la eleceién como pass, para que siendo V. M. servido
lo vea.

Hecho esto, como no eref lo que los indios decian de la muerte del
Marqués, por ser mentirosos, para enviarle 4 dar cuenta de lo que acd
pasaba, como era obligado, habia ido al valle de Canconcagua 4 la costa
4 entender en hacer un bergantin, y con ocho de caballo estaba hacien.

‘do escolta 4 doce hombres que trabajaban en €l; recibi alli una carta
del capitin Alonso de Monroy, en que me, avisaba de cierta conjuracién
que se trataba entre algunos soldados que conmigo vinieron de la par-
cialidad del Adelantado, de los e¢uales yo tenfa confianza, para me ma-
tar. En recibiéndola, que fué 4 media noche, me parti y vine 4 esta
ciudad con voluntad de dar la vuelta & dos dias, y detiveme mds, avi-
sando 4 los que quedaban viviesen sobre aviso, que, 4 hacerlo, no los
osaran acometer los indios. Y no curdndose desto, andaban poco reca.
tados, y de dia sin armas; y asi los mataron, que no se escaparon sino
dos, que se supieron bien esconder, y la tierra toda se alzd. Hice aqui
mi pesquisa; y hallé culpa¥los & muchos, pero por la necesidad en que
estaba ahorqué cinco, que fueron las cabezas, y disimulé con los demis,
y con esto asegurd la gente. Confesaron en sus deposiciones que habian
dejado concertado en las provincias del Pert con las personas que go-
bernaban al D. Diego, que me matasen 4 mi aci por este tiempo, porque
asi harian ellos alld al Marqués Pizarro, por Abril 6 Mayo; y esta fué su
determinacién, y irse 4 tener vida esenta en el Peri con los de su par-
cialidad, y desamparar la tierra, si no pudiesen sostenerla.

Luego tuve noticia que se hacia junta de toda la tierra en dos partes
para venir 4 hacernos la guerra, y yo con noventa hombres fui 4 dar en
la mayor, dejando 4 mi teniente para la guarda de la ciudad con ecin-
cuenta, los treinta de caballo, Y en tante que yo andaba con los unos,
168 otrosvinieron sobre ella, y pelearon todo un dfa entero con los cris.

 tianos, y le mataron veinte y tres caballos y cuatro cristianos, y quema.
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ron toda la ciudad y comida, y la ropa, y cuanta hacienda tenfamos, que *
no quedamos sino con los andrajos que teniamos para la guerra, y con
las armas que 4 cuestas trafamos, y'dos porquezuelas, y un cochinillo, y
una polla, y un pollo, y hasta dos almuerzas de trigo, y al fin, al venir
de la-noche, cobraron tanto énimo los cristianos con el que su caudillo
]es ponia, que con estar todos heridos, favoreciéndolos sefior Santiago,
queé fueron los indios desbaratados, y mataron dellos gran cantidad; y
otro dia me hizo saber el capitin Monroy la victoria sangrienta con pér-
dida de lo que teniamos, y quema de la ciudad. Y en esto comienza la
guerra de veras eomo nos la hicieron, no queriendo sembrar, mante.
niéndose de unas cebolletas y una simiente menuda como avena, que
da una yerba, y otras legumbres que produce de suyo esta tierra sin lo
sembrar y en abundancia, que con ésto y alguno maicejo que sembra-
ban entre las sierras podian pasar como pasaron, :

Como vi las orejas al lobo, parecfame para perseverar en la tierra y
perpetuarla 4 V. M. habiamos de comer del trabajo de nuestras manos,
como en la primera edad, procuré de darme & sembrar, y hice de la
gente que tenfa dos partes, y todos cavdbamos, ardbamos y sembrdba-
mes en su tiempo, estando siempre armados y los caballos ensillados de
dia; y una noche hacla cuerpo de guardia la mitad, y por sus cuartas
velaban, y lo mismo la otra; y hechas las sementeras, los unos atendian
4 la guarda dellas y de la ciudad de la manera dicha, y yo con la otra
andaba d la continua ocho y diez leguas 4 la redonda della, deshaciendo
las juntas de indios, do sabia que estaban, quede todas partes nos tenfan
- cercados; y con los cristianos y pecezuelas de nuestro servicio que tru-
jimos del Pery, reedifiqué la ciudad y hicimos nuestras casas, y sembra-
~ bamos para nos sustentar, y no fué poco hallar maiz para semilla, y se
hobo con harto riesgo; y también hice sembrar las dos almuerzas de
trigo, y dellas se cogieron aquel afio doce hanegas, con que nos hemos
cimentado. ;

Como los indios vieron que nos disponiamos 4 sembrar, porque ellos
no lo querian hacer, procuraban de nos destruir nuestras sementeras por
constrefiirnos 4 que de necesidad desampardsemos la tierra. Y como se
me traslucian las necesidades en que la continua guerra nos habfan de
poner, por prevenir 4 ellas, sin Jpoder ser proveido, en tanto que las po-
diamos sufrir, determiné enviar 4 las provincias del Perd al capitdn
Alonso de Monroy con cinco hombres,‘con los mejores caballos que'

¥ ]
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tenta, que no pude darle mds, y ¢l se ofrecié al peligro tan manifiesto
por servir 4 V. M. y traerme remedio, que si dé Dios no, de otro no lo
esperaba, atento que sabfa que ninguna gente se moveria 4 venir 4 esta
tierra por la ruin fama della, si de acd no iba quien la trajese y llevase
oro para comprar los hombres 4 peso dél; y porque por do habia de
pasar estaba la tierra de guerra y habia grandes despoblados, habian
de ir 4 la ligera € noche sin mes6n, determiné para mover los dnimos
de los soldados, llevando muestra de la tierra, enviar hasta siete mil pesos,
que en tanto que estuve en el valle de Canconcagua entendiendo en el
bergantin, los habfan sacado los anaconas, y tal vez anaconcillas de los
cristianos, que eran all{ las minas, y me los dieron todos para el comun
bien; y porque no llevasen carga los caballos, hice seis pares de estribe-
ras para ellos y guarniciones para las espadas y un par de vasos en que
bebiesen, y de los estribos de hierro y guarniciones y de otro poco més
que entre todos se buscd, les hice hacer herraduras hechizas & un he-'
rTero que truje con su fragua, con que herraron muy bien los caballos,
y llevé cada uno para el suyo otras euatro y cien clavos, y echdndoles
la bendicién los encomendé & Dios y envié, encargando 4 mi teniente se
acordase siempre en el frangente que quedaba.

Hecho ésto, entendi en proveer & lo que-nos convenia, y viendo la
gran desvergilenza y pujanza que los indios tenian por lapoca que en

nosotros vefan, y lo mucho que nos acosaban, matindonos cada dfa 4

las puertas de nuestras casas nuestros anaconcillas, que eran nuestra
vida, y. 4 los hijos de los cristianos; determiné hacer un cercado de es”
tado y medio en alto, de mil y seiscientos pies en cuadro, que llevo dos-
cientos mil adobes de 4 vara-de largo y un palmo de alto, que 4 ellos y
4 ¢l hicieron 4 fuerza de brazos los vasallos de V. M.,y yo con ellos, y
con nuestras armas 4 cuestas, trabajamos desde que lo comenzamos
hasta que'se acabd, sin descansar hora, y en habiendo grita de indios
se acogfan 4 ¢l la gente menuda y bagaje, y alli estaba la comida poca
que tenfamos guardada, y los peones quedaban & la defensa, y los de
[d] caballo saliamos & correr el campo y pelear con los indios, y defen-
der nuestras sementeras. Esto nos duré desde que la tierra se labré, sin
quitarnos una hora Jas armas de 4 cuestas, hasta que el capitin Mon-
roy volvi6 4 ella con el socorro, que pasé espacio de casi tres afios.
Los trabajos de la guerra, invietisimo Cesar, puédenlos pasar los
hombres, porque loor es al soldado morir peleando; pero los de la ha.m.-
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bre concurriendo con ellos, para lossufrir, mds que hombres han de ser;
pues tales se han mdstrado los vasallos de V. M. en dmbos, debajo de
mi proteccién, y yo de la de Dios y.de V. M., por sustentarle esta tie-
rra. Y hasta el dltimo afo destos tres que nos cimentamos muy bien y
tuvimos harta comida, pasamos los dos primeros con extrema necesidad,
¥ tanta que no la podria significar; y 4 muchos de los cristianos les era
forzado ir un dia & cabar cebolletas para se sustentar aquél y otros dos,
y acabadas aquéllas, tornaba 4 lo mesmo, y las piezas todas, nuesiro
servicio y hijos con esto se mantenian, y carne no habia ninguna; y el
cristiano que alcanzaba cincuenta granos de maiz cada dia, no se tenfa
en poco, ¥ el que tenia un pufio de trigo, no lormolia, para sacar el sal-
vado. Y desta suerte hemos vivido, y tuviéranse por muy contentos los
soldados si con esta pasadia los dejara estar en sus casas; pero conve-
niame tenerd la continua treinta 6 cuarenta de [4] caballo por el eampo’

. el invierno; y acabadas las mochilas que llevaban, venfan aquellos é
iban otros. Y asi anddbamos como trasgos, y los indios nes lamaban
Cupais, que asi nombran 4 sus diablos, porque & todas las horas que
nos venian & buscar, porque saben venir de noche 4 pelear, nos halla-
ban despiertos, armados y, si era menester, & caballo. Y fué tan grande
el cuidado que en esto tuve todo este tiempo, que con ser pocos nos-
otros, y ellos muchos, los trafa alcanzados de cuenta; y para que V. M.
sepa no hemos tomado truchas 4 bragas enjutas, como dicen, hasta
esta breve relacién.

De las provincias del Perti gséribié el capitin Alonso de Monroy &
V. M., como llegé 4 ellas sélo con uno de los soldados que de aqui saed,
¥ pobre, habiéndole muerto en el vallé de Copayapo los indios los cua-
tro compatieros, y preso 4 ellos, y les tomaron el oro y despachos que
lleyaban, que no salvé sino un peder para me obligar en dineros; y
dende 4 tres meses que estuvieron presos, el capitin Monroy, eon un
cuchillo que tomé 4 un cristiano de los de don Diego de Almagro que
estaba alli hecho indio, que éste fué causa de la muerte de sus compa-
fieros, y del dafio que le vino, maté al cacique principal & pufialadas, y
llevando por fuerza consigo 4 aquel transformado cristiano, se escapar
Ton en sendos caballos y sin armas; y edmo hallé en ellas al gobernador
Vaca de Castro, en nombre de V. M., con la victoria de la batalla que
gand en su cesdrea ventura contra el hijo de don Diego de Almagro y

los que le segufan, y como le recibié muy hien y le favorecié con su
autoridad.

-
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Y porque el gobernador en aquella coyuntura tenfa muchas ocupa-
ciones, asf en justiciar 4 los culpados, poner en tranquilidad la tierra v
na.turalfas, satisfacer servicios, despachar capitanes que le pedfan des-
cubrimientos, y en dar & V. M. cuenta y razén de todo con mensageros
propios y duplicados despaclios, y la caja de V. M. sin dineros, y 6l
muy gastado y adeudado, buscd personas entre los vasallos de V. M.
que sabfa eran celosos de su real servicio y tenfan hacienda, para que
me favoreciesen con ella en tal coyuntura y me la fiasen. Hallé uno, hg
un portugués, y diciéndoles lo que convenfa al servicio de V. M. v sus-
tentacién desta tierra, interponiendo en todo su autoridad muy de ve-
ras y con tanta eficacia y voluntad, que me dijo mi teniente conocié
dél dolerse en el dnima, y i tuviera dineros 6 en la coyuntura que es-
taba le fuera licito pedirlos prestados, se los diera con toda liberalidad
para que hiciese la gente, por servir 4 Dios y & V. M.

Y delas personas que favorecieron se llama la una Cristébal de Es-
cobar, que siempre se ha en aquellas partes empleado en el real servi-
cio de V. M,; éste socorrié con cineo mil castellanos, con que se hicie-
ron setenta de [4] eaballo. Y un. reverendo padre sacerdote llamado
Gonzalo Yéfiez, le prestd otroscineo mil castellanos en oro, con que di6 4
la gente méds socorro; y ambos vinieron 4 esta tierra por mds servir 4
V. M. en persona. Y demés desto, viendo el gobernador la necesidad
que habfa del presto despacho deste mnegocio. entre los de mds impor-
tancia, avié 4 mi teniente, primero, rogando & muchos gentiles hom-
bres que tenfan aderezo y querfan’ir & buscar de comer con otros capita-
nes, se viniesen con el mio, por el servicio que 4 V. M. se hacia, y 4 su
intercesién vinieron muchos dellos, y asi le despididé y dijo que viniese
con aquel socorro, que ¢l procurarfa enviar otro navio cargado delo
que fuese menester 4 estas provincias, como diese algiin vado 4 los ne-
gocios,

Viniendo el capitdn Alonso de Monroy 4 la cindad de Arequipa 4
comprar armas y cosas para la gente, diciendo 4 ciertas personas la ne-
cesidad que tenia de un navio, y como el gobernador Vaca de Castro
habfa enviado & lamar al maestre de uno para concertar con ¢l viniese
4 estas partes, y no se atreviendo el maestre & eso, un vecino de allf,
llamado Liteas Martinez Vegaso, sibdito y vasallo de V. M. y muy ce-
loso de su real servicio, que tal fama tiene en aquellas partes, sabiendo
elque 4 V. M. se hacfa, yla voluntad del gobernador, por quererle bien,
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cargé un navio que tenia dearmas, herraje y otrasmercaderfas; quitdn-
dole de las granjerias de sus haciendas, que no perdié poco en - ellas, y
vino, que habia cuatro meses que por falta dél no se celebraba el culto
divino, ni ofamos misa, y me lo envié con un amigo suyollamado Diego
Garcia de Villalén, y sabido por el gobernador, se lo envié mucho [d]
agradecer y tener en gran servicio de parte de V. M.

Escribiéme el gobernador Vaca de Castro, entre otras muchas cosas,
los ejércitos gne el Rey de Francia habia puesto contra V. M. por di-
versas partes, y la confederacién con el turco, que fué su iltima depo-
tencia, y que la provision de V. M. fué tal, que no sélo le fud forzado
retirarse, pero perder ciertas plazas en sureino. Decreer es que [el] temor
de no perder el renombre de eristianismo, 4 no irle 4 la mano, no fuera
parte para dejar de llevar & ejecucién su darfiada voluntad.

También me envid el pregén real de la guerra contra Francia, de
que me holgué por estar avisado, aunque podemos vivir bien seguros en
estas partes de franceses, porque mientras mds wvinieren mds se per-
derdn.

También me escribié para que enviase los quintos 4 V. M. Por esta
se verd lo que en esto se ha podido hacer, certificando 4 V. M. estima-
rd como 4 la salvacibn hallar en esta tierra doscientos 6 trescientos mill” |
castellanos sobre ella para servir 4 V. M. con ellos, y socorrer & gastos
tan crecidos, justos y santos; y confianza tengo en Dios y en la buena
ventura de V. M. poderlo hacer algun dia.

Por el mes de Septiembre del afio/de 1543 llegd el navio de Lucas
Martinez Vegaso al puerto de Valpar\ajso desta. cindad, y el capitin
Alonso de Monroy con la gente jpor tierra; mediado el mes de Diciem-
bre adelante, y desde enténces los indios no osaron venir mas, ni llega-
ron cuatro leguas en torno desta ciudad, y se recogieron todos 4 la
provincia de los Promaocaes, y cada dia menviaban mensajeros I(]icieu—
do que fuese 4 pelear coni ellos y llevase los cristianos que habian ve-
nido, porque querian ver sieran valientes como nosotros, y que, si eran,
que nos servirian, y si no, que harfan como en lo pasado; yo les respon-
* dia que asi harfa, kecals

Reformadas las personas y los caballos, que venfan todos flacos por
no haber visto desde el Peri hasta aqui un indio de paz, padeciendo
mucha hambre, por hallar en todas partes alzados los mantenimientos,
sali con toda lagente, que vino muy bien aderezada y 4 caballo, 4 cum-
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plirles mi palabra, y fuf 4 buscar los indios, y llegado 4 sus fuertes los ha-
11¢ hufdos todos, acogiéndosa de la parte de Mauli hacia la mucha gente,

dejando quemados todos sus pueblos, y desamparado el mejor pedazo’
de tierra que hay en el mundo, que no parece sino que en la vida hobe
Andio en ella. ‘Y enesto estibamos por el mes de Abril del afio de 1544
cuando llegé & esta costa un navio, que era de cuatro 6 cinco comparfie-
ros que de compaiiia lo compraron y cargaron de cosas necesarias, por
grangear la vida, y hallaron la muerte; porque cuando al paraje desta tie-
rra llegaron, venian tres hombres solos y un negro y sin batel, que los
indios de’Copayapo los habian engafiado y tomado el barco; y muerto
al maestre y marineros, saliendo por agua; 4 treinta leguas deste puer-
to junto & Mauli dieron con temporal al través, y mataron los indios 4
los eristianos que habian gquedado, y robaron y quemaron el navio.

El Junio adelante, que es el rifion del invierno, y le hizo tan grande
y desaforado de lluvias, tempestades, que fué cosa monstruosa, que
como es todaesta tierra llana, pensamos de nos anegar, y dicen los indios
que nunca tal han visto, pero que oyeron 4 sus padres que en tiempo
de sus abuelos hizo asi otro afio. Llegd otro navio, que fué el que pro-
metié de enviar el gobernador Vaca de Castro, que un criado suyo, llamado
Juan Calderdn de la Barca, por cumplir su palabra, viendo el deseo que
tenfa su amo de enviarme socorro de cosas necesarias, y que no se ha-
llaba con dineros para ello, empled diez ¢ doce mill pesos que tenia,
y cargd y vino con ellos, ¥ el navio se llama San Pedro.

El capitin piloto y sefior del nayio, y que le trujo después de Dios y
gui6 aca, se lama Juan Bautista de Pastene, genovés, hombre muy
préctico de la altura y cosas tocantes & la navegacion, y uno de los que
mejor entienden este oficio de cuantos navegan esta Mar del Sur, perso-
na de mucha honra, ‘fidelidad y verdad, y que sirvié mucho 4 vuestra
magestad en las provineias del Pert, y al Marqués D. Francisco Pizarro,
y después de muerto, en la récuperacién dellas debajo la comisién del
gobernador Vaca de Castro, el cual le mandé, de parte de vuestra ma-
gestad, viniese 4 estas provincias, por ser hombre de confianza, y se em-
plearia en su real servicio, y le conocia por tal; y se ofrecié & venir por
hacerle & vuestra magestad tan sefialado servicio, demnds de los hechos:
con ¢l me envi6 el gobernador las nuevas de Francia, y el pregéu contra
ella, que tengo dicho.

Pasadé la furia del invierno, mediado Agosto, que comienza la pri-
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mavera, fui al puerto, y sabiendo la voluntad del eapitdn, que era servir
4 vuestra magestad en estas partes en lo que yo le mandase, y la persona
‘que era, y lo que habfa hecho en su real servicio, que ya yo lo sabfa y
le conocfa del tiempo del Marqués, le hice mi teniente general en la
mar, y le envié 4 descubrir esta costa hacia el estrecho de Magallanes,’
déndole otro navio y muy buena gente, para que llevase en dmbos, y 4
que me tomase posesién en nombre de vuestra megestad de la tierra, y
asi fué. Lo que hallo é hizo, verd vuestra magestad por la fe que aquf va,
y dello la da Juan de Cérdenas, como escribano mayor del juzgado destas
provineias, que en nombre de vuesira magestad creé, que juntamente le
envié por acompafiado con €], paralo que conviniese al servicio de vues-
tra magestad.

También envié 4 mi maestre de campo Francisco de Villagra por te-
ner prictica de las cosas de la guerra, y que ha servido mucho 4 vues-
tra magestad en estas partes, para que 4 los indios destas provincias los
echase hacia acd, y me tomase lengua de las de adelante; y desde en-
tonces tengo 4 Francisco de Aguirre, mi capitdn, desa parte del rio Mau-
1i, en la provineia de Itata, con gente, que tiene aquella frontera y no
da lugar que los indios de por acd pasen 4 la otra parte, y si los acogen;
los castiga; y estard alli hasta que yo vaya adelante; y viéndose tan se-
guidos, y que persevéramos en la tierra, y que han venido navios y
gente, tienen quebradas las alas, y ya de cansados de andar por las nie-
ves y montes, como animales, determinan de servir; y el verano pasado
comenzaron & hacer sus pueblos, y cada sefior de cacique ha dado & sus
indios simiente, asi de mafz como de trigo, y han sembrado para simen-
tera y sustentarse, y de hoy en adelante habrd en esta tierra gran abun-
dancia de comids, porque se hacen en el afio dos sementeras, que por
Abril y Mayo se cogen los maices, y alli se siembra el trigo; y por Di-
ciembre se coge, y torna 4 sembrar el maiz.

Como esta tierra estaba tan mal infamada, como he dicho, pasé mu-
cho trabajo en hacer la gente que 4 ella truje, y toda la acaudillé &
fuerza de brazos de soldados amigos que se quisieron venir en micom-
pafifa, aunque fuera 4 perderme, como lo pensaron muchos, y por lo que
hallé prestado para remediar 4 los que lo hobieron menester, que fueron
hasta quince mill pesos en caballos, armas y ropa, pago més de sesenta
mil en oro, y el navio y gente de socorro que me trujo mi teniente.
Debo por todo lo que se gasté ciento y diez mil pesos, y del postrero
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que vino, me adeudé en otros sesenta mil, y estdn al presente on esta

 tierra doscientos hombres, que me cuesta cada uno més de mil pesos,
puesto en ella; porque 4 otras tierras nuevas van por la buena fama &
ellas los hombres, y desta huyen todos, por la mala en que la habfan °
dejado los que no quisieron hacer en ella como tales: y asi me ha con-
venido hasta el dia de hoy para la sustentar, comprar los que tengo 4
peso de oro, eertificando 4 vuestra magestad que no tengo de toda esta
suma que he dicho accién contra nadie de un solo peso para en des-
cuento della, y todos los he gastado en beneficio de la tierra y soldados
que la han sustentado, por no podérseles daraqui lo que es justo y me-
recen, haciéndoles de todo suelta; y haré lo mesmo en lo de adelante,
que deseo sino descubrir y poblar tierras & vuestra magestad, y no otro
interés, junto con la honra y mercedes que serd servido de me hacer por
ello, para dejar memoria y fama ‘de mi, y que la gané por la guerra
como un pobre soldado, sirviendo 4 un tan esclarecido monarca, que
poniendo su sacratisima persona cada hora en batallas contra el comun
enemigo de la cristiandad y sus aliados, ha sustentado con su invietisi-
mo brazo y sustenta la honra della y de nuestro Dios, quebrantindoles
siempre las soberbias que tienen, contra los que honran el nombre de
Jesiis. '

Demds desto, en lo que yo he entendido después que en la tierra en-
tré y los indios se me alzaron, para llevar adelante la intencién que
tengo de perpetuarla 4 vuestra magestad, esen haber sido gobernador en
su real nombre para gobernar sus vasallos, y 4 ella con autoridad, y ca~
pitdn para los animar en la guerra, y ser el primero 4 los peligros, por-
que asi conv.enia; padre para los favorecer con lo que pude, y dolerme
de sus trabajos, ayuddndoselos 4 pasar como de hijos, y amigo en con-
versar con ellos; geométrico en trazar y poblar; alarife en hacer ace-
quias y repartir aguas; labrador y gafidn en las sementeras; mayoral y
rabaddn en hacer eriar ganados; y, en fin, poblador, criador, sustentador,
conquistador y descubridor. Y por todo esto si merezco tener de yuestra
magestad el autoridad que en su real nombre me ha dado su Cabildo y
vasallos, y confirmdrmela de nuevo para con’ella hacerle muy mayores
gervicios, 4 su cesdrea voluntad lo remito, ¢

Y por lo que yo me persuado merecerla mejor, es por haberme, con
el ayuda primeramente de Dios, sabido valer con doscientos espafioles,
tan 1¢jos de poblaciones de cristianos, habiendo sucedido en las del Perd
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o pasado, siendo tan abundantes de todo lo que desean los soldados po-
seer, teniéndolos aqui sugetos, trabajados; muertos de hambre y frio, .
con las armas & cuestas, arando y sembrando por sus propias manos
" para la sustentacién suya y de sus hijos; y con todo esto, no me aborre-
cen, pero me aman, porque comienzan & ver ha sido todo menester
para poder vivir y aleanzar de vuestra magestad aquello que venimos &
buscar. : 3

Y con esto rabian por ir 4 entrar 4 la tierra adélante, para que pue-
da en su real nombre remunerarles sus servicios. Y' por mirar: yo lo
que al de V. M. conviene, me voy poco & poco: que aunque he tenido
poca gente, si toviera la intencién que otros gobernadores, que es no
parar hasta topar oro para engordar, yo pudiera con ella haber ido 4 lo
buscar y me bastaba. Pero por convenir al_setvieio de V. M.y perpe-
tuacién de la tierra, voy con el pié de’ plomo, pobléndola y sustentén-
dola. Y si Dios es servido que yo haga este servicio 4 V. M., no serd
tarde; y donde no, el que viniere después de mi, 4 lo ménos halle en
buena érden latierra, porque mi interés no es comprar un palmo della
en Espafia, aunque toviese un millén de ducados, sino servir & V., M.
con ellos, y que me haga en esta tierra mercedes; y para que dellas des-
pués de mis dias, gocen mis herederos y quede memoria demf y dellos
para adelante.

Y tampoco no quisiera haber tenido mds posibilidad, sino fuera tan-

. ta que hobiera para dejar y llevar, porque & no ir con ella adelante,
miéntras mas gente hobiera, mds trabajos pasara en la sustentar. Con
la que he tenido, aventurando muchas veces sus vidas'y la - mia, he he-
cho el fruto que-ha side menester para tener las espaldas seguras cuan-
do me vaya & meter de hecho en donde pueda poblar y perpetuarse lo
poblado. . ‘ :

Sepa V. M. que desde.el valle'de Copayapo hasta aqui hay cien le-
guas, y siete valles en medio, y de ancho hay veinte y cinco leguas y
siete valles en medio, por lo méds, y por otras quince y ménos, y las
gentes que de las provincias del Perti han de venir 4 éstas, el trabajo
de-todo su camino es de alli aqui, porque hasta el valle de Atacama,
como estdn de paz los indios del Perd, con la buena érden que el go-
bernador Vaca de Castro ha dado, hallarin comida en todas partes, y
‘en Atacama se rehacen della para pasar el gran despoblado que hay
hasta Copayapo de ciento y veinte leguas, losindios del cual y de todos
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~ los demds, como son luegos smsadus alzan las comidas en partes que
no ee pueden haber, y no sélo no les dan ningunas 4 los que vienen,
pero hécenles la guerra. Y porque ya en esta tierra se pueden susten-
tar todos los que estin y vinieren, atento que se cogerdn de aqul 4 tres
meses.por Diciembre, que es el medio del verano, en esta ciudad diez 6
doce mil hanegas de trigo 'y maiz sin nimero, y de las dos porquezue-
las y cochinillo que salvamos cuando los indios quemaron esta ciudad,
hay ya ocho 6 diez mil cabezas, y de la pollay €l pollo tantas gallinas
como yerbas, que verano é invierno se crian en abundancia. Procuré
este verano pasado, en tanto que yo entendia en dar marfia para enviar
al Perv, poblar la ciudad de la Serena en el valle de Cogquimbo, que es
4 la mitad del camino; y hase dado tan buena maria el teniente que
allf envié con la gente que llevé, que dentro de dos meses trujo de paz
todos aquellos valles, y lldmase el capitin Juan Bohén: y con esto pue-
den venir de aquf adelante seis de caballo del Pera aci, sin peligro ni
t.rabajo,- '

Como dieron la vuelta el capitin Juan Bautista de Pastene, mi te-
niente por la mar, y mi maestre de campo por la tierra, de donde los
habia enviado, y que los indios comenzaban 4 asentar y sembrar, por
poder ir yo adelante 4 buscar de dar de comer 4 doscientos hombres
que tengo, que en lo repartido 4 esta ciudad, que esde aqui hasta Mau-
li, no hay para veinte y cinco vecinos, y es mucho, porque son treinta
leguas en largo, y eatorce ¢ quince en ancho, y porque me puedan ve-
nir caballos y yeguas para la gente que téngo, que en la guerra y tra-
bajos della me han muerto la mayor parte que truje: eché este verano
pasado 4 las minas los anaconcillas que nos servian, y nosotros con
nuestros caballos les acarréabamos las comidas, por no fatigar 4 los na-
turales, hasta que asienten, trabajando éstos que tenemos por herma-
nos por haberlos hallado en nuestras necesidades por tales, y ellos se
huelgan viendo que hacen tanto fruto, y en las mazamorras que han
dejado los indios de la tierra donde sacaban oro, han sacado hasta vein-
te y tres mil castellanos, con los cuales y con nuevos poderes y crédito
para que me obligue en ofros cien mil, envié al capitin Alonso de Mon-
roy, para que torne segundo viaje & las provincias del Perd; y por
responder & aquella tierra al gobernador Vaca de Castro, que le he ha-
llado en todo lo que al servicio de V. M. ha convenido, como aquf digo;
y para que haga saber 4 los mercagderes y gentgs que se quisieren ve-
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nir 4 avecindar, que vengan, porque esta tierra es tal que para peder .
vivir en ella y perpetuarse no la hay mejor en el mundo: digolo por-
que es muy llana, sanisima, de mucho contento; tiene cuatro meses de
invierno no mas, que en ellos, sino es cuando hace cuarto la luna que
Ilneve un dia 6 dos, todos los demds hacen tan lindos soles, que no hay
para que llegarse al fuego. El verano es tan templado y corren tan de-
léitosos aires, que todo el dia se puede el hombre andar al sol, que no
le es importuno, Es la mds abundante de pastos y sementeras, y para
darse todo género de ganado y plantas que se puede pintar; mucha é
muy linda madera para hacer casas, infinidad otra de lefia para el ser-
vicio dellas, y las minas riquisimas de oro, y toda la tierra estd llena
dello, y donde quieran que quisieren sacarlo allf hallardn en que sem-
brar y con que edeficar, y agua, lefia y yerba para sus ganados, que parece
la crié Diosd posta para poderlo tener todo 4 la mano; y 4 que me compre
caballos para dar dlos que han muerto enlaguerra como muy buenos sol-
dados, hasta que tengan de que los comprar, porque no es justo anden
4 pié, pues son buenos hombres de caballo y la tierra ha menester; y
algunas yeguas para que con otras cincuenta que aqui hay al presente
no tenga de aqui adelante necesidad de enviar 4 traer caballos de otras
partes; para que diga 4 todos los gentiles hombres y sibditos de V. M.
que no tienen alld de comer, que vengan con €, si lo desean tener acd.
Y con este viaje, tengo parami, los caminos y voluntades de los hombres
se abrirdn y vendrdn 4 esta tierra muchos sin dineros 4 tenerlos en
ella, y cuando no, quien ha gastado lo de hasta aqui, y espera gastarlo
de agora, lo pagard, y gastard otro tanto por acabar de acreditar la tie-
rra y perpetuarla 4 V. M.; y el que estd como yo al pié de la obra, ha
gastado y espera gastar la que digo, y pasado los trabajos: vea V. M.
que puede hacer el que viniere por el Estrecho con gente nueva.

También envio al capitdn Juan Bautista Pastene, mi teniente, por la
mar con algunos dineros y crédito 4 traerme por alld armas, herraje,
pélvora y gente.

También quiero advertir 4 V. M. de una cosa, que yo envié 4 poblar
la ciudad de la Serena, por la causa dicha de tener el camino nbierto.‘ ¥
hice Cabildo, y les di todas las demds autoridades que convenia en nom-
bre de V. M., y esto me convino hacer y decir. Y porque las personas
que alld eyvié fuesen de buena gana, les deposité indios que nunea na-

- cieron, por no decirles habian de ir sin ellos d trabajos de nuevo, des- -
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pués de haber pasado los tan crecidos de por acd. Asf que para mi tengo
que, como se haya hecho el efecto por que lo poblé, gonvenga despo-
blarse si detrds de la cordillera de la nieve no se descubren indios que
sirvan alli, porque no hay desde Copayapo hasta el valle de Canconeagua,
que es diez leguas de aqui, tres mil indios, y los vecinos que agora hay,
que serdn hasta diez, tienen 4 ciento y doscientos indios no més; ¥ por
esto me conviene, en tanto que hay segnridad de gente en esta tierra,
con el trato della tener una docena de criados mios en fronterfa con
aquellos vecinos, y de lo que aquellos valles podrdn servir 4 sus amos
en esta ciudad de Santiago serd con algtin tributo, y con tener un tam-
bo en cada valle donde se acojan los cristianos que vinieren y les den
de comer; y haranlo ésto los indios muy de buena voluntad y no les
serd trabajo ninguno, dntes se holgardn.

Ast que V. M. sepa que esta ciudad de Santiago del Nuevo Extremo
es el primer escalén para armar sobre €l los demds, ¢é ir poblando por
ellos toda esta tierra 4 V. M. hasta el estrecho de Magallanes y Mar del
Norte. Y de aqui ha de comenzar la merced que V. M. serd servido de
me haeer, porque la perpetuidad desta tierra y los trabajos que por sus-
tentarla he pasado, no son para mds de poder emprender lo de adelante;
porque & no haber hecho este pié, y meterme mds en la tierra sin po-
blar aqui, si del cielo no cafan hombres y caballos, por la tierra era exeu-
sado venir pocos, y mucho ménos por la falta de los mantenimientos, y
por mar no pueden traerse caballos; por no ser para ellos la navegacién;
y con poblar aqui y sustentar ya Coquimbo de prestado, pueden ir y
venir 4 placer todos los gque quisieren. Y como me venga agora gente,
aunque no sea mucha, para la seguridad de aqui, y algunos caballos
para dar 4 los que acd tengo & pié, entraré con ella 4 buscar adonde les
dar de comer y. poblar y correr hasta el Estrecho, si fuere menester. As{
que este es el discurso de lo que se ha podido y pienso hacer, y las ra-
zones por que se ha hecho, aunque en breve dichas.

También rveparti esta tierra, como aqui vine’sin noticia, porque asf
convino por aplacar los"dnimos de los soldados, y dismembré 4 los ca-
ciques por dar 4 cada uno quien le sirviese; y la relacién que pude te-
ner fué de cantidad de indios desde este valle del Mapocho hasta Mau-
li, y muchos nombres de caciques: y es que como éstos nunca han sa-

* bido servix porque ¢l Inga no conquisté mds de hasta aqui, y con be-
hetrias eran nombrados todos los principalejos, y cada uno destos log
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indios que tienen son 4 veinte y treinta, y asf los deposité después que
cesé la guerra y.he ido 4 los visitar; lo comienzo*d poner en ¢érden to-
mando & los principales caciques sus indios, haciendo como mejor pue-
do para que no se disipen los naturales que hay, y se perpefie esta tie-
rra; y llevaré conmigo adelante todos los que aqui tenian nonada, y lo
dejan, con satisfacer 4 V. M., que particularmente ni por mi propio in-
terés no haré agravio 4 nadie; y silo que se hiciere les pareciere 4 al-
gunos lo es, serd por el servicio de V. M. y general bien de toda la tie-
rra y naturales, 4 los cuales trato yo conforme 4 los mandamientos de
V. M, por descargar su real conciencia y la mia. Y para ello hay cuatro
religiosos sacerdotes, que los tres vinieron conmigo, que se llaman Ro-
drigo Gonzélez y Diego Pérez y Juan Lobo, y entienden en la conver-
sién de los indios, y nos administran los sacramentos, y usan muy bien
_su oficio de sacerdocio; y el padre bachiller Rodrigo Gonzélez hace en
" todo mucho fruto con sus letras y predicacién, porque lo sabe muy bien
hacer, y todos sirven 4 Dios y 4 V. M.
Asi que, invictisimo César, el peso desta tierra y de su sustentacion
y perpetuldad y descubrimiento, y lo mesmo de la de adelante, estd en
que en estos cinco 6 seis anos no venga 4 ella de Espafia por el estrecho
de Magallanes capitan proveido por V. M., ni de las provincias del Peru,
que me perturbe. Al Pert asi lo eseribo al gobernador Vaca de Castro,
que si hace en todo lo que al servicio de V. M. conviene: 4 V. M. aqui
se lo advierto y suplico, porque caso que viniese gente por el Estrecho,
no pueden traer caballos, que son menester, que es la tierra llana como
la palma. Pues gente no acostumbrada & los mantenimiento de acd, pri-
mero que hagan los estémagos barquinos acedos para se aprovechar de-
llos, se mueren la mitad, y los indios dan presto con los demads al traste;
y si nos viesen litigar sobre la tierra, estd tan vedriosa que se quebra-
ria, y el juego no se podria tornar 4 entablar en la vida. La verdad yo
la digo 4 V. M. al pie de la letra, y asi ella y 4 su cesdrea voluntad ha-
lle yo siémpre en mi favor; que por lo que deseo no venga persona que
me desvie del servicio de V. M. ni perturbe en esta coyuntura, es por
empIear la vida y hacienda que tengo y hobiere en descubrir, poblar, .
conquistar y pacificar toda esta tierra hasta el estrecho de Magallanes y
Mar del Norte, y buscarla tal que en ella pueda 4 los vasallos de V, M.
: qua conmigo tengo, pagarles 1o mucho que en ella han trabajado, y
descargar con ellos su real conciencia y la mia. Y después desto hecho,
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que es mi principal contento, y que V. M. tenga noticia de mis
servicios y de mf como es justo, pues yo 4 su cesdrea persona los he
hecho y hago, y merezca oir y ver por cartas de V. M. que le son acep-
fos, y 4 mi es servido de me tener en el nimero de sus leales sibditos
y vasallos y criados de su real casa, que no deseo més. Si la tierra toda
V. M. fuere servido darla é otra 1 oiras personas en gobierno, sin de-
jarme & mi parte, 6 con la que fuere su real servicio, digo que siendo
cierto mana de su cesdréo albedrio, yo meteré en la posesién della toda,
6 de aquella parte, 4 la persona que V. M. me enviare 4 mandar por una
muy breve cédula firmada de'sn cesirea mano, 6 de los sefiores que pre-
giden en el real Consejo destas sus Indias, y hasta que V. M. pueda sa-
ber ésto, y sea servido de me mandar responder, yo mantendré la tierra
como hasta aqui, con la autoridad que su Cabildo y pueblo me ha dado:
y viendo mandado en contrario desto, la depondré, y me tornaré un
privado soldado, y serviré al que viniere nuevamente proveido 4 estas
partes en su sacratisimo nombre, con el dnimo y voluntad que en lo
pasado lo he hecho, y presente hago 4 V. M. Y estas mercedes son las
que en principio de mi carta digo que he pedir en satisfaccién de
los pequefios servicios que hasta el dia de hoy he hecho, y de los muy
crecidos que deseo hacer toda la vida en acrescentamiento del patrimo-
nio y rentas reales de V. M.

Advierto & V. M. de una cosa y suplico muy humildemente por
ella, y es que siendo servido de dar esta tierra 4 alguna persona que
con importunacién la pida, por haber hecho servicios y representarlos
ante su cesdreo acatamiento, sea con condicién se obligue 4 mis acree-
dores por la suma de los doscientos y treinta mil pesos que debo, y por
los cien mil que de nuevo envio 4 que me obliguen, que también se
gastardn, y de los demds que yo hobiere gastado en beneficio de la tie-
Ira y para su sustentacién, porque hasta agora no he habido della sino
los siete mil pesos que tomaron los indios de Copayapo al capitin Alon-
8o de Monroy la primera vez y los veinte y tres mil que también envio
agora para el util della al Pert; y esto sélo por no perder el crédito, y
por ser razonable, y por la conciencia. Y no guiero salir con més ha-
cienda de saber que en ello se sirvé & V. M., porque de nuevo en calzas
¥ jubén, con mi espada v capa, tornarfa & emprender con mis amigos,
4 guien no he satisfecho lo que es justo y merecen, & hacer nueyos ser-
vicios 4 V. M.
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Otra y muchas veces suplico & V. M., pues tengo comenzado tal obra,
_ porque no se me haga mala, hasta que yo envie la relacién y descrip-
cién de la tierra y eseriba cumplidamente con mensageros propios y du-
plicados despachos, ylos Cabildos, nim4sni menos, con relacién de todo
_ 1o por mi y ellos hecho en mi real servicio, y le envie 4 pedir las mer-
cedes, exenciones y libertades que V. M. acostumbra dar y merecen los
que bien le sirven, sea servido de mandar que no se provea cosa nueva
para acé; y estando proveida se sobresea, porque asi conviene al servi-
cio de V. M., y para mi serd tan gran merced cual no sabrfa encarecer
ni significar{ porque no querria que al tiempo que han de ser por V: M.
* aceptos mis servicios, viniese algin traspiés, sini querer yo dar causa 4
ello, por donde se tornase ante su cesireo acatamiento al contrario.

Quedé tan obligado al Marqués Pizarro, de buena memoria, por ha-
berme enviado 4 donde V. M. tenga noticia de mis servicios y de mi,
que no-puedo pagdrselo, sino con tener miéntras viviere 4 sus hijos en
el lugar que 4 €], y por perder el abrigo de tal padre, que tanto se des-
veld en el servicio de V. M. haciendo tan gran fruto en acrescenta-
miento de su real patrimonio, para que ellos gocen de tan justos sudo-
res. A V. M. suplico humildemente se acuerde dellos, haciéndoles ta-
les mercedes que se puedan sustentar como hijos de quien son.

El portador desta carta se llama Antonio de Ulloa: es tenido, ppr mi,
y estimado por los que le conocen por sus obras y buenas maneras, por
caballero é hijodalgo, y como tal se mostré en estas partes en su real
servicio, gastando para venirle 4 servir en ellas la hacienda que él por
acd ha ganado y podido haber; y por ello va adendado y obligado 4 pa-
" gar en su tierra, por venir en mi compafifa y traer muy buenos caballos
y armas para servir en la guerra, como ha servido como muy gentil sol-
dado que es, prictico y experimentado en las cosas della, y lo ha gasta-
do todo en la sustentacién desta tierra, y por esto le deposité en nombre
de V. M. dos mil indios. Y dejado 4 parte, es justo los tenga por sus
servicios: por ellos y por muchas otras razones que hay, es merecedor
de las mercedes que V. M. fuere servido de le mandar hacer en estas .
partes, ‘ast-4-€l, como 4 las personas que d ellas quisiese enviar 4 que
gocen por €l dé los trabajos que ha” pasadoe en el conflicto de toda esta
tierra. Vase agora que habia de haber satisfaccién cogiendo frutos- de-
llos; y porque la razén que le mueve 4 irse 4 su natural es tan justa le
dejo ir, que, 4 no tenerla tan granda y serle 4 €l en tanto contenta.mwn-
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to la ida, hasta que yo le satisfaciera en nombre de'V. M. sus servicios,
6 le diera tanta cantidad de pesos de oro como era justo para que alli
se pud:era. fepresentar coino quien es, no le partiera de mi. El tuvo car-
tas de Espafia con el primer navio que aquf vino de sus deudos, en que
le avisaban que su hermano mayor, heredero que quedé de su padre
para sustentar su casa, murié sin dejar hijos, y porque éstano perezca sa-
liendo fuera de su derecha linea, se va 4 casar, por dejar quien después
dél la herede, para que no muera la memoria della. Y asi ddndole de lo
poco que tenfa, yendo satisfecho de mi voluntad, que fuera darle mucho,
le di la licencia que deseaba, ¥ porque yo estoy de camino y tan ocupa-
do en lo que digo, y no puedo enviar relacién de la tierra hasta que
tenga de qué darla buena, escribo con €l esta carta para que la presen-
te 4 V. M., y sepa en el estado en que quedo, y mande proveer 4 lo que
suplico. Y porque dél se podrd saber lo deméas que yo aguf no digo,
ceso, suplicando muy humildemente & V. M. en todo aquello que de mi
parte dijiere y suplicare, por quedar confiado dird y hard como quien
es, le mande V. M. dar todo el crédito que 4 mi propia persona serfa
servido de dar.

Porque tenfa necesidad el navio de darse carena y echar 4 monte, y
no habfa aparejo para ello en esta ciudad, y en la Serena hay un cierto
betume que lo da Dios de sus rocios y se cria en unas yerbas en canti-
dad, que es como cera, y dicen es para esto muy apropiado; me voy 4
ella 4 despachar 4 V. M., y al Cuzco, en tanto que se calafatea y pone
en orden, por no perder tiempo; y dejo & mi maestre de campo para
que en el entretanto haga se adereze la gente para partir en dandola
vuelta, que serd como.se vayan los mensageros y el nayio esté en érden
v presto; é ya lo estd, y le despacho, y se parte con la ayuda de Dios y
de su bendita Madre, y en la venturade V. M. A su inmensa bondad
plega me la dé 4 mf y llegue 4 salvamento ante su cesdireo acatamiento
esta carta y eleccién y fe de la posesién y mensagero, para que entienda
V. M. cudl es mi fin en sureal servicio. Yo les he hablado 4 los caci-
ques, y dicholes que sirvan muy bien 4 los cristianos, porque & no ha-
cerlo, envio agora 4 V. M. y al Pert 4 que me traigan muchos, y que veni-
dos los mataré & todos; que para qué los quiero, que adelante hay tantos
como yerbas que sirvan 4 V, M. y 4 los eristianos; y que pues son ellos
perros y malos vontra los que yo traje, no ha de quedar ninguno, y
que no les valdrd la nieve ni enterrarse vivos en la tierra donde salie-
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ron; que all los hallaré; por eso que vean cémo les va. Y como ellos
me conocen, y que hasta aqui no les he dicho cosa que no haya salido
asi, y héchola yo de la mesma thanera, temieron y temen en'verdad, y
respondieron quieren servir muy bien en todo lo que yo les mandare.
Y ni con esto me engafiardn, que yo dejaré aqui recaudo hasta que
venga gente, y después de seguro lleve toda la que hay, y servirdn ellos
4 la ciudad de Santiago con algun tributo 4 sus amos, y con tener fam-
bos en el camino. Y asi me parto y vuelvo d ella con la bendicién de
Dios y de V. M., que le suplico me alcance, cuya sacratisima persona
por largos tiempos guarde Nuestro Sefior con la superioridad y sefiorio
de la cristiandad y monarquia del universo.

Desta ciudad de la Serena, 4 4 de Septiembre de 1545.—8. C. C. M.
—Muy humilde sibdito y vasallo de V. M. gue sus sacratisimos pies y
manos besa.—Pedro de Valdivia.

5 de Septiembre de 1545

XXXVIII—Cartade Pedro de Valdivia al Rey, en recomendacion de
Alonso de Monroy, d qgieﬂ despachaba como emisario suyo al Perit.

{Archivo de Indias.)

Sacra Catélica Cesdrea Magestad:—Con Antonio de Ulloa esecribo 4
V. M. lo que hasta ahora me ha dado el tiempo lugar, y lleva los trasla-
dos autorizados de la eleecién que hicieron en mi persona el Cabildo y
pueblo desta cibdad de Sanctiago del Nuevo Extremo, que yo fundé por
V. M, y de la posesién que en su cesireo nombre he tomado de la tie-
rra adelante; y asimismo envio otro duplicado desto por via de merca-
deres para que alguno dellos venga ante su real acatamiento. Con el
navio que de aqui van estos despachos, envio 4 lo que en mis cartas
digo, & las provincias del Perd, al capitdn Alonso de Monroy, mi teniente
general: podria ser hallase en ellas alguna novedad, aunque no como lag
pasadas, que desto seguras estdn, pero que hobiese Dios dispuesto del
gobernador Vaca de Castro, lo cual & El plega no sea, porque V.M.
perderia un muy grand servidor y criado, 6 otras que suelen acaescer,
por donde no pudiese hacer el fructo que conviene en su cesdreo servicio |
y bien de sus vasallos y desta tierra y naturales, poniéndole algunos
embarazos por donde no se efectuase; y para dar 4 V. M. razén de quien
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fuese la causa de hacer este darfio, y relacién de mi persona y desta tie-
rra, le conviniese irse 4 presentar ante V. M.: lo que puedo decir y el
auctoridad que le puedo dar para con su sacratisima persona es ser la
misma mia: en lo que dijere y suplicar é de parte della, suplico yo muy
humildemente le dé el crédito que 4 mfi, porque es la suya de las mds
preeminentes que conmigo vinieron & estas partes ¥ que ha servido 4
V. M. en ellas, como caballero é hijodalgo que es, y si, caso Dios all4 [le]
llevare, aunque méds deseo tengo por el presente le volviese con buen
recaudo, tenga V. M. por cierto ird mds por lo que 4 su cesdreo servicio
convernd que por el propio interese de dmbos, y remitiéndome en fal
caso 4 la relacién que él hard, por ir bien advertido de todo y saberla
dar, no me alargo mds—Sacra, Catélica, Cesdrea Magestad, Nuestro Se-
fior por largos tiempos guarde su sacratisima persona con la superiori-
dad de la monarchia del universo. Desta cibdad de la Serena, en este
Nuevo Extremo, 4 cinco dias de Septiembre, 1545 afios. Sacra, Catdlica
Cesdrea Magestad. Muy humillde siibdito y vasallo, que las sacratisimas
manos de V. M. besa.—Pedro de Valdivia.

10 de Marzo de 1546,
XXXIX —Acta de una sesion del Cabildo de Santiago.

(De una copia sacada por Ginés de Toro en Noviembre de 1583 y que
se registra en la hoja 56 del primer tomo de reales cédulas del Cabil-
do Eclesidstico de Santiago.)

Cabildo de Santiago, de 10 de Marzo de 1546.—En la ciudad de San-
tiago del Nuevo Extremo, viérnes diez dias de el mes de Marzo de mil
¥y quinientos y cuarenta y seis afios, se juntaron 4 cabildo y ayunta-
miento los muy magnificos sefiores Juan Fernindez Alderete é Rodrigo
de Argya‘ alcaldes, é Franecisco de Villagra ¢ Francisco de Aguirre é
Pedro Alonso, regidores, ¢ asi juntos por ante mi, Luis de Cartagena,
escribano de este Ayuntamiento, acordaron é mandaron é proveyeron lo
siguiente

| Acordése por los dichos sefiores que por cuanto esta ciudad de San-
tiago tiene necesidad de tierras para dehesa cerrada para en que pasten log
ganados de los vecinos é moradores de ella, ¢ por tanto, daban y sefia-
laban y sefialaron las tierras que solian ser de el cacique Cuaraguara,
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todas ellas asi como son é las tenfa é poseia el dicho cacique, asl Tas que
se siembran, como las que no se siembran; y entiéndese que son de
aquella parte del rio que viene 4 esta ciudad, que es sobre ‘a mano
izquierda hasta las sierras nevads.sy hasta los caciques del capitdn Alonso
de Monroy, para que sea dehesa desta de Santiago desde agora pa a siem-
pre jaméds.—Vino 4 esta cabildo el muy magnifico sefior Pedro ﬂe Val.
divia, electo gobernador y capitin general, en nombre de S. M. , y visto
lo acordado y dado por los sobredichos sefiores, dijo que su sefiorfa lo
aprobaba ¢ aprobé, ¢ da por bien, en nombre de S. M., tengan ¢ sean las
dichas tierras para la dicha ciudad, y para lo cual dicho capitulo desuso
contenido, lo firmé as{ juntamente con los dichos sefiores; y asimis-
mo dijo su sefioria que daba é di6 por bien dadas las dichas tierras, por
cuanto eran suyas y estaban en cabeza de su sefiorfa; y asimismo daba
6 di6 las tierras que han dado para chacras de pan llevar 4 personas é
vecinos desta ciudad, & quien se ha hecho merced de ellas: entiéndese
en las tierras que han dado en lo de Pujabango y Porabanda, caciques.
— Pedro de Valdivia.—dJuan Fernindez de Alderete.—Rodrigo de Araya.
— Francisco de Aguirre.—Francisco de Villagra.—Pasé ante mi,—Lais
de Cartagena.

6 de Julio de 1546.

XL —Traslado de un requerimiento hecho & Pedro de Valdivia para
que verificase la veformacion del repartimiento dela ciudad de Santiago,
y pregones gue sobre ello mandd dar.

(Archivo de Indias.)

Magnificos sefiores: Bartolomé Flores, vecino y procurador desta ciu-
dad de Santiago del Nuevo Extremo, parezco ante vuestras mercedes
en este Cabildo y Ayuntamiento, adonde al presente estin, y digo que
ya vuestras mercedes saben como ha cinco afios y més que el muy mag-
nifico sefior Pedro de Valdivia, eleto gobernador y capitdn general en
estos reinos, en nombre de S. M., fundé esta dicha ciudad de Santiago y
le di6 por términos desde el valle que llaman de los Chafiares hasta el
xfo Mauli, que enténces, asi por la relacién que tenfamos, como por la
gue los indios daban, habfa ochenta leguas, y en los términés que asi
se sefial6 di6 indios de repartimiento & sesenta vecinos, poco mis ¢ mé-
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nos, cuatro afios, é cuando repartié esta tierra, y agora hemos visto y
andado toda la tierra y sabemos que desde los Chariares 4 el rio Maule,
que son los términos quel dicho sefior gobernador did 'y sefialé 4 esta
dicha ciudad, para dar en ellos de comer & los vecinos que en ella se
hobiesen de perpetuar, hay treinta é siete leguas é no mds, y por donde
mds ancha la tierra es allf catorce leguas de la mar 4 la tierra, ¥ asimis-
mo sabemos los pocos indies que hay, asf porque al tiempo que entra-
mos en esta tierra, en ella no habia con muy grande parte tantos indios
como se decia, como porque de los pocos que habfa han muerto muchos,
4 cabsa de las grandes guerras que en la conquista y pacificacién de la
tierra ha habido, é ya les consta 4 vuestras mercedes y saben por cierto
que hay en las provincias del Perd y en otras partes 4 donde se han
dado indios de repartimiento vecinos que uno solo tiene en su reparti-
miento, doblada tierra que toda la que en esta ciudad estd repartida, lo enal
es en gran perjuicio de esta dicha ciudad y de la perpetuacién de la tie-
rra, porque si todos los vecinos que en ella agora hay hobiesen de que-
dar con tan pocos indios como agora tiene, de hoy en cuatro ¢ cinco
afios no habria en los términos desta ciudad indio vivo, porque los re-
partimientos que agora hay son de tan pocos indios, que los més dellos
son de 4 cienfo y 4 cincuenta y algunos de 4 treinta, y teniendo tan pocos,
‘no pueden los vecinos sustentar armas y caballos y sus casas honrada-
mente, como es uso é costumbre en todas estas partes de las Indias, por
causa de estar tan lejos de las provincias del Pert, ques la mds cercana
tierra que 4 esta ciudad hay, que son cuatrocientas leguas, y todo.lo de-
mds despoblado, y que cuando aqui llegan los espafioles vienen tan
perdidos y gastados, que si no hallasen aqui 4 tales vecinos que los al-
bergasen y recogiesen é les diesen de lo que tienen, no se podria pasar
ni poblar la tierra tan grande questd por delante, questd descubierta y
vista: por todo lo cual pido y requiero 4 vuestras mercedes, una y dos y
tres veces y mds las que de derecho debo, pidan y requieran al dicho
sefior gobernador Pedro de Valdivia reforme esta ciudad y alargue los
términos della, pues tiene bien adonde lo pueda hacer, y en ellos hlar-gue
los repartimientos, que ya su sefiorfa ha visto la bondad de la tierra de
adelante y sabé los muchos indios que hay para poder satisfacer y dar
de comer 4 los que en estos reinos han servido 4 Dios y 4 8. M., pues
que & vyuestras mercedes les consta y saben que en la Nueva Espana,
Guatimala y Nicaragua y las provincias del Perti y en todas las mds



AR T COLECOI6N DE DOCUMENTOS

partes adonde se han repartido indios, en todas las ciudades se dan los
términos muy mas largos que en esta ciudad, especialmente en la ciudad
primera que se puebla en las gobernaciones, como es ésta, y si vuestras
mercedes esperasen 4 dar cuenta & 8. M. y avisarle para que mandase
al dicho sefior gobernador reformase esta dicha ciudad, como ya lo tie-
nen vuestras mercedes acordado de hacer, de aqui 4 que se fuese y vi-
niese 4 dar cuenta 4 8. M. dello, segtin la distancia del camino es larga
¥y tan trabajosa, la tierra se perderia y los naturales se destruirian y pe-
recerian, y cuando vuestras mercedes enviasen 4 avisar 4 V. M. dello,
pues se hace por lo que conviene 4 su real servicio_ y en asilo hacer y
pedir y requerir al dicho sefior gobernador lo haga, hardn lo que deben
y eon obligados 4 su ciudad y republica, como vasallos de 8. M., y pido al
presente escribano lo asiente asi en este cabildo, en que al presente vues-
tras mercedes estdn, y me lo dé asi por fe y testimonio de como lo pido
y requiero.—Barfolomé Flores,

E asi presentado € leido por mi, el presente escribano, 4 los dichos
gefiores, visto é acordado por todos juntos y por eada uno dellos, por sf,
votaron y declararon era muy bien pedido lo que pedia el dicho procu-
rador y que convenia al servicio de 8. M. y bien de la tierra y naturales
y sustentacién de todo, y todos undnimes y conformes dijeron era bien
pedirlo ast a] dicho sefior gobernador; € asi visto, acordado y votado por
cada uno y por todos juntos los dichos sefiores, acordaron que luego
incontinenti se pida é requiera al dicho sefior gobernador por todos jun-
tamente, como estdn, lo quel dicho Bartolomé de Flores, procurador,
pide, para que su sefiorfa lo cumpla y haga asi, porque conviene al ser-
vicio de Dios, de 8. M. y al bien de los naturales y de la perpetuacién
desta ciudad y destos reinos; y asi todos juntamente los dichos sefiores
justicia é regidores se levantaron y salieron de su cabilde y ayunta-
miento y fueron adonde estaba el dicho sefior gobernador Pedro de
Valdivia en una sala donde estaba mucha gente, € le pidieron & requi-
rieron con el dicho pedimiento € requerimiento, que fué leido publi-
camente por mi el presente escribano al dicho sefior gobernador en su
persona, y siéndole leido todo de verbo ad verbum, como en €l se contie-
ne, todos log dichos sefiores Justicia é Regimiento, presentes como lo
estaban, dijeron que asi pedian é pidieron y requirieron al dicho sefior
gobernador que lo haga é cumpla, pues su gefioria ve claramente ser
conveniente al servicio de Dios y- de Su Magestad y bien y pré de los
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naturales y perpetuacién de toda la tierra y vasallos de Su Magestad, y
lo firmaron de sus nombres—Juan Fernindez Alderete—Rodrigo de
Araya—dJuan Ddvalos Jofré.—Francisvo de Aguirre—dJerimimo de Al-
derete—Pedro Gomes—dJuan Gomez —Pas6 ante mi,—Luis de Cartage-
na, escribano.

Requerimiento de los Oficiales de Su Magestad al dicho sefior Gober-
nador:—

Muy magnifico sefior; Juan Ferndndez Alderete y Jerénimo Alderete
y Juan Jofré, oficiales de Su Magestad, ante V. 8. parescemos y deci-
mos: que por cuanto V. S. ha cuatro afios que repartié esta tierra y hi-
20 en esta eiudad de Santiago sesenta vecinos, poco mds o ménos, sefia-
léndoles 4 todos indios de repartimiento, desde el rfo Mauli hasta el
valle de los Chafiares, no teniendo verdadera informacién de los natu-
rales, por no estar la tierra pacifica ni conquistada, y decian haber en
ella muchos mds caciques ¢ indios de los que ha parecido haber, y pa-
reciendo que en ella se podian sustentar los vecinos que V. 8. hizo al
tiempo que la repartié y que los naturales permanecerian y no serian
disipados, agora que mejor se ha visto y andado, sabemos que dende
el valle de los Chafiares al rfo Mauli, que eslo que V. 8. repartié 4
esta ciudad, no hay mds de treinta € cinco leguas de largo, que se tenfa
por cierto al tiempo que entramos en la tierra y euando se repartid ha-
ber més de ochenta; y por lo més ancho hay desde la sierra & la mar,
catorce leguas, y, demds de ser la tierra tan poca, es mal poblada, y 4
cabea de las grandes guerras que en la conquista y pacificacién de ella
ha habido, han muerto mucha parte de los naturales, y asf por esto y
por la falsa informacién de los indios y no haberse visto bien la tierra,
V. 8. se engafié en hacer tantos vecinos, como hizo, pues le consta y
es claro y manifiesto que en las provincias del Pert, donde hay tanta
cantidad de indios, no hay pueblo poblado de espafioles que tenga
més de treinta 6 treinta é cinco vecinos que tengan indios, y que hay
entre ellos vecinos que uno solo tiene dos mil y tanta tierra que la
que 4 esta ciudad estd repartida; y si todos los que al presente en esta
ciudad tienen indios los hobiesen de tener perpetuos, de hoy en cuatro
6 cinco afiog, no habrd vivo ninguno, 4 cabsa de ser los mds de los re-
partimientos de 4 ciento y de 4 cincuenta y de d treinta indios, y los
vecinos no podrdn sustentar armas y caballos y sus casas, como es uso
y costumbre' en todas las partes de las Indias, que sustentando bien y
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honradamente sus casas no habrd quien sustentase ni diese de comer &
los espafioles que 4 esta tierra viniesen 4 servir & Dios y 4 Su Mages-
tad, ni la tierra de adelante se podrd conquistar ni poblar, por ser esta
ciudad el paso y primer escalén, ansi para salir aparejados, como para
descansar tan trabajosos y largos caminos y tantos despoblados como
hay de aqui 4 las provincias del Pert, y para que los naturales perma-
nezcan y no sean disipados, ni por cabsa de servir tan pocos indios d
un espafiol no sean menoscabados, como lo serfan si estuviesen. repar-
tidos como al presente lo estdn; y para que los vecinos que hobiere sus-
tenten & los que vinieren 4 servir & Dios y 4 Su Magestad en la con-
quista y poblacién de adelante, y por otras muchas cabsas justas y ho-
nestas que se podrdn dar; y porque al servicio de Dios nuestro sefior,
principalmente, y al de Su Magestad conviene y al bien de los natura-
les, pues son vasallos de 8u Magestad, y para que permanezcan y no
que por estar repartidos entre muchos espafioles en poco tiempo perez-
can, pedimos y requerimos 4 V. 5. una y dos y tres veces y las que de
derecho debemos, reforme esta cindad y tierra, pues V. 8. sabe lo pncp
que la tierra es y los pocos indios que hay en lo que al presente 4 esta -
ciudad esté repartido, de manera que los vecinos que hobiere se puedan
honradamente sustentar, comose acostumbra en todas las partes de las
Indias donde se han dado indios de repartimiento, y los raturales no
sean disipados ni menoscabados en poco tiempo, pues son vasallos de
Su Magestad; y en hacerlo vuestra sefioria asf, hard lo que conviene al
servicio de Dios, nuestro sefior, y de Su Magestad y al bien y perpetua-
cién desta tierra y cindad; y de como lo pedimos y requerimos 4 V. 8.
pedimos al presente escribano nos lo dé por testimonio y 4 los presen-
tes nos sean testigos.—Juan Jofré —Juan Fernindcs Alderete.— Jerimi-
mo Alderete.

E yo, Juan de Cirdenas, escribano mayor del juzgado del dicho se-
fior gobernador, lef 4 su sefiorfa el sobre escripto pedimiento, de verbo
ad verbum. Testigos: Juan Divalos Jofré—Francisco de Villagrin.—
Pedro de Villagrin, y el pueblo casi todo.

E por su sefiorfa vistos 4mbos los requerimientos del Procurador de
la Ciudad y acuerdo +del Cabildo y requerimiento dél, y éste de los se-
Tiores oficiales de Su Magestad, respondi6 los habiaoldo y harfa aquello
que le paremese convenir al servicio de Su Magestad y bien de sus va-
* ‘sallos y de la tierra y perpetua.clén de los naturales.
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Y, por mi vistos los dichos requerimientos y lo que convenfa al ser-
vicio de Su Magestad y bien de la tierra y naturales reformar esta
ciudad, hice reconocimiento de todos los indios, quitando & unos que
tenfan pocos y dando 4 otros sobre los que tenian, y hace el nimero
de treinta y dos vecinos, y quité los indios 4 los demds porque tenfan
pocos y eran sesenta vecinos, y, & dejarlos todos, fuera total destruicién
y menoscabo de los naturales, y hicelo también porque vena 4 la hora
del descubrimiento de la tierra y habia hallddola tan buena y tan po-
blada y abundosa de todo lo que era menester, y juzgamos que podfa
muy bien cumplir con todos y con muchos mds cristianos que hobiera;
y al que quité cient indios, darle he mil, en cincuenta leguas desta ciu-
dad, y asf lo dije 4 todos lo harfa, y que el que quisiese viniese a mi
que yo mis seflalaria cacique € indios en remuneracién de sus servi-
cios, y afiadi 4 los dichos treinta y dos vecinos que dije, otros doce &
frece caciques con sus prencipales é indios entre Mauli y el rfo Itata, que
gon diez leguas en largo de término; y para que esto se cumpliese man-
dé dar el presente pregén:

‘Sepan todos los vecinos y moradores desta ciudad de Santiago quel
muy magnifico sefior Pedro de Valdivia, eleto gobernador y capitdn ge- ‘
neral en nombre de Su Magestad, por convenir & su real servicio y 4 la
sustentacién desta su tierra y naturales della y al descubrimiento y po-
blacién de la de adelante, de sesenta vecinos que tenian indios de repar-
timiento en treinta é cinco leguas en largo, y doce ¢ trece en ancho, que
son los términos que estdn por su sefiorfa sefialados 4 esta dicha ciudad,
los ha resumido en treinta é dos vecinos, y ha repartido entre ellos, de-
mds de los indios que hay en el dicho término, doce ¢ trece caciques
que tienen su tierra desta parte de Itata, y los vecinos son los siguien-
tes: Eljcapitdin Alonso de Monroy, Dofia Inés Sudrez, el maestre de
campo' Francisco de Villagrin, el capifin Juan Babtista de Pastén,
el padre bachiller Rodfigo Gonzilez, el padre Juan Lobo, el capitin
Francisco de Aguirre, Pedro Gémez de Don Benito, Rodrigo de Ara-
ya, Juan Ferndndez Alderete, Jerénimo de Alderete, Pedro Villagrin,
Juan Jofré, Gaspar de Villarroel, Juan Gdmez, alguacil mayor, Alonso
de Cérdoba, Rodrigo de Quiroga, Gonzalo de los Rios, Pedro de Miran-
da Diego Garefa, Juan de Cuevas, Grabiel de la Cruz, Bartolomé Flo-
res, Salvador de Montoya, Gaspar de Vergara, Juan Godinez, Francis-
coneros, Marcos Veas, Francisco Martinez Vegaso, Dwgo Garcla de %
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Villalén, Alonso de Escobar, Juan Gallego. Asi que se entiende, que to-
dos las demds personas de los vecinos desta ciudad que tenfan depo-
sitados indios por cédulas de su sefioria refrendadas de Juan de Cér-
denas, escribano mayor de su juzgado, quedan sin los indios que aqui
tenfan, 4 las cuales dichas personas, dice su sefiorfa les seflalard ade-
lante caciques é indios de repartimiento para que sean vecinos en la
primera cibdad que hobiese de poblar de lo que ya su sefiorfa tiene
descubierto, y visto que no son cincuenta leguas desta cibdad, con-
forme 4 como Su Magestad manda se haga con sus vasallos que son
descobridores y conquistadores, pobladores y sustentadores; y que ast
estd esto yaaparejado para lo cumplir con los que se lo pidieren, pues
lo que se ha hecho ha sido y es cumplidero é su real servicio; y para
que los vecinos que aqui se sefialan sepan los indios que tienen vengan
al secretario Juan de Cdrdenas, que se lo dird y dard las cédulas confor-
me 4 como su sefioria se las ha dado gde por memoria se ha mandado
se haga.

Otrosi manda el dicho sefior gobernador que todas las demds perso-
. mas que aqui no son nombradas por vecinos, dejen los caciques princi-
pales € indios que tienen desde el valle de los Chafiares hasta el rfo de
Mauli libremente para que los hayan quien los ha de haber y para que
puedan sacar su comida y ganadoy otras haciendas, si tuvieran, las tales
personas, que son: Catalina Diez, Don Francisco Ponee, Antonio Zapa-
ta. Francisco Martinez, Juan Negrete, Francisco Raudona, Antonio Ta-
ravajano, Juan Galaz, Santiago Bazén, Juan Cabrera, Juan Pinuel, Fran-
cisco de Vadillo, Pedro Gamboa, Francisco Carretero, Alonso Moreno,
Pedro de Herrera, Diego de Velazco, Luis Ternero, Alonso Galiano. En
los pueblos de los dichos sus indios les sefiala su sefioria desde el dia de
hoy quince dias de término, y que cumplido el dicho término; hayan
los indios los nombrados en este otro capitulo, y si dentro del dicho
término no trajeren los que tienen, los que quedaren queden 4 su riesgo.

Otrosi: manda su sefiorfa que en lo de las sementeras que tienen he-
chas en los pueblos de los indios, sea obligado & pagar cada uno de los
vecinos gque quedan con los indios 4 los que los dejan, la cantidad de
pesos de oro 6 comida que pareciere 4 las dos personas que tovieren
los indios més cercanos, queriéndolo vender su duefio.

Otrosi: manda su sefioria que porgue algunos de los vecinos que q’uedan
se les han dado otros indios y removidos algunos de los que primero

.
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tenfan, se entienda también con ellog el término de los quince dfas y de
lo de las sementeras. :

Otrosi: manda su seflorfa que todas las personas que ahora dejan los
indios manden 4 sus yanaconas, y en ello tengan mucha vigilancia, que
trayendo las haciendas de sus amos no tomen la de los caciques ¢ indios
de sus pellones 6 otra ropa 6 comida, so pena que al yanacona 6 indio
que tal hiciere, se le dardn doscientos azotes, atado 4 la picota, y su amo
pagard con el doble la ropa al tal indio que le fuere tomada.

Otrosf: manda su sefiorfa que ninguna persona de las que se le quiten
al presente los indios sea osado de decir palabras 4 los caciques é indios
que dejan, ni otras de alboroto ni mala voluntad contra las personas que
los han de llevar, por las cuales se absenten y dejen de servir 4 los que
su sefiorfa los ha dado, so pena de quinientos pesos de oro para la Cd-
mara de Su Magestad la mitad, y la otra mitad para las obras publicas
de la Iglesia mayor, dejando aparte que la tal persona 6 personas serdn
castigadas en las propias personas conforme & justicia, y como lo son
los deservidores de 8. M., amotinadores y alborotadores y desasogadores
de sus reales vasallos y republicas y que no obedecen y cumplen los
mandamientos de Su Magestad, puestos en su real nombre por su Ge-
bernador é Capitin General: méndase pregonar publicamente porque
venga 4 noticia de todos é nadie pretenda inorancia.—Pedro de Valdi-
via.—Por mandado del gobernador, mi sefior,—Joan de Cirdenas.—En
veinte é cinco dfas del mes de Jullio de mill é quinientos é cuarenta y
seis afiog, se pregond este pregdén por voz de pregonero piblico, en la
plaza desta cibdad, hicelo pregonar yo Juan de Cdrdenas, escribano
mayor del Juzgado, y por mandado del dicho sefior gobernador. Testi-
gos:. Juan de Avalos Jofré —El padre Diego Péres—El padre Gonzalo
Yinez y todo el pueblo.

Otrosf: mandé para mds claridad hacer las ordenanzas aqui conteni-
das y pregonarlas, porque asi convenia al servicio de Su Magestad y
por quitar de pleitos 4 sus vasallos, como lo manda por sus reales ins-
trucciones, que son las siguientes:

Pedro de Valdivia, eleto Gobernador y Capitdn General en nombre de
Su Magestad, etc., por convenir asi al servicio de Su Magestad y susten-
tacién desta su tierra y naturales della, bien y utilidad de la de adelan-
te y de las personas y vasallos de Su Magestad que acé estin y han de
venir 4 poblar lo que por mi estd descubierto y sefialados los vecinos
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que han de quedar en esta dicha eibdad con repartimientos de indios,
que son treinta é dos al presents, y los resumf en esta cantidad porque
habfa el mimero de sesenta, como se declaré en el pregén y érden que-
mandé dar en esta cibdad 4 los veinte é cinco del mes pasado, y no se
podian sustentar sino con muy gran detrimento y menoscabo de los na-
turales y total destruicién de todos, y asi por esto, como por dejar érden
en esta dicha cibdad para cuando vaya, con ayuda de Dios, adelante 4
poblar ofra y otras en su real nombre y dar de comer 4 las personas
que lo merezean y han servido y 4 las que aqui les han sido quitados
por-mi los indios poeos que tenian, por las cabsds dichas, he hecho la
reformacion en esta cibdad y en los vecinos della y el reconocimiento
dicho; y para que sepan las justicias como se han de regir en los pleitos
que hobiere entre los veeinos y lo que han de tener y guardar acerca
dellos hasta que se haga la reformacién general. y en tanto que hecha
.por mi relacién 4 Su Magestad de la reformacién y reconocimiento de
indios hecha y de lo demds que 4 este caso tocare envie en generalidad
& mandar lo que mads 4 su real servicio convenga en contrario desto y
4 la sustentacién de su tierra, vasallos y naturales, pues lo que he heche
en este caso es al presente mds que necesario al bien y utilidad de lo
dicho y serd mucho méds en lo porvenir; y por esto mando en el entre
tanto sean guardadas las ordenanzas y capitulos siguientes.
Primeramente, mando sobreseer y sobreseo todas las cédulas de de-
positos de indios que tengo dadas hasta el ultimo dia del mes de Abril
préximo pasado deste presente afio de mill é quinientos é cuarenta é
seis, firmadas de mi nombre é refrendadas de Juan de Cdrdenas, escriba-
no mayor de mi Juzgado, que son las quél hizo de nuevo de los indios
del primer repartimiento y de otros depésitos que después acd se han
hecho en diversas personas, por dejacién que han hecho de los indios
en mi los que los tenfan y poseian y por fallecimiento de otros, y en-
tiéndese de los depdsitos que tenian los vecinos 4 quien yo quité los
indios que tenfan en el término desta cibdad y los que quedan nombra-
dos en esta cibdad por-tales al presente, y no de los démds depésitos
que tengo hechos en otros vasallos de Su Magestad, de Mauli adelante,
que no estdn nombrados por vecinos en esta cibdad, porque estos depé-
gitos quiero que valgan como por mi estin dados y sefialados; y asimis-
mo sobreseo el pregén que mandé dar 4 doce de Enero del afio de
, quinientos é cuarenta ¢ cuatro, y doy por ninguno al presente lo que
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~ en €l habla que ampare en la posesién con las cédulas que enténces se °
dieron firmadas dé mi nombre y refrendadas del dicho J uan de Cérdenas,
y no con otras refrendadas de otros escribanos, y no conosciesen con éstas
de los pleitos y cabsas tocantes 4 los depésitos de los dichos indios, yen
todo lo demds quede el pregén en su fuerza ¢ en esto no, por cuanto
mando dar cédulas de nuevo de la reformacion y reconocimiento que he
hecho y que por dstas las Justicias hagan lo que les serd mandado. v
declarado, y doy por ninguno aquéllo, y mando se guarde y cumpla lo
aqui contenido, porque asf convieéne al servicio de Su Magestad.

[tem: mando sean admitidas por buenas y doy por tales todas aque-
llas cédulas que parecieren de depdsitos de indios, todas, desde diez
dias deste mes de Jullio deste presente afio de mill é quinientos é cua-
renta y seis, y desta data en adelante, firmadas de mi nombre y refren-
dadas del dicho Juan de Cdrdenas: entiéndese en los depésitos de los veci-
nos desta cibdad, que con los demds, auncue tengan indios depositados,
no se habla, y que con ellas metan de nuevo las justicias en la posesién
de los indios que en ellas rezaren 4 las personas que los tovieren y por
virtud dellas los amparen en la dicha posesién y propiedad de los dichos
indios, y conozean de los pleitos y cabsas tocantes 4 ellos, y no por otras
ningunas; y mando asf, porque las personas que ahora quedan por ve-
cinos, d algunas les he removido les indios que tenfan y sefialddoseles
otros, por ser mds 4 propdsito, de los caciques que les quedan, como
Su Magestad manda por sus reales instruciones se haga,y 4 otrosles
he afiadido més sobre los que tenfan, y 4 estos tales se les dardn cédu-
las de nuevo. Otras personas y vecinos quedan con los primeros indios
que tenfan, sin les quitar ni afiadir, de manera que se entiende que la
persona 4 quien no se le han dado més indios de los que tenia, se le
guarde su derecho para la primera cédula firmada de mi nombre y re-
frendada del dicho Juan de Cdrdenas, quetenia, con tal que el tal veci-
no la traiga al dicho Juan de Cdrdenas para que se ponga de nuevo la
aprobacién que se hace della entre las demds, por manera de reforma-
cién, hasta la reformacién general, debajo de la data que estd declarado,
y de nuevo vaya firmada de mi nombre y refrendada del dicho . Juan
Cérdenas, y desta manera cuando sea metido en la posesién y amparado
enellay en la propiedad de los indios que toviere la persona que la tal
cédula y titulo mostrare, y los questas no tovieren, no sean amparados
en ngda, como dicho tengo, ni admitidés en juicio con otra, n.iugm?a'

cédula.
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Ttem: mando que si algin vecino de los de esta cibdad pusiere de-
manda & otro veeino del cacique principal ¢ principales que toviere
sefialado en su eédula, ni en los indios sugetos 4 ellos, aungue sean
subgetos al cacique del vecino que pusiere la tal demanda, los alcaldes

'y justicias no la admitan en juicio, por cuanto desde ahora doy por
desmembrados y apartados de la subgecién de los tales caciques 4 todos
los principales é caciques y 4 sus indios que fueren y son nombrados
en cédulas de vecinos; y por evitar pleitos, como Su Magestad es servi-
do se haga, mando que cada vecino tenga y se sirva de los caciques y
principales que ge nombraren en sus cédulas, con los indios que les fue-
ren subgetos, porque esta es mi voluntad y asflodeclaro ahora en nombre
de SuMagestad; de modo que se entiende que el cacique principal
6 principales con sus indios, en cada uno que los dichos treintas ¢ dos
vecinos toviere sefialados en sus cédulas, que tienen sus tierras desde
los Chafiares hasta el rio Mauli, términos desta cibdad, quedan libres
de toda subjecidn de otros caciques, cuyos han sido, para que sirvan
con los indios que tovieren, 4 sus amos, como en sus cédulas se declara-
re; de manera que declaro por el presente capitulo que todos los veci-
nos se sirvan de los caciques ¢ principales con sus indios que tienen se-
nialados en sus cédulas, aunque sean subgetos los unos caciques ¢ prin-
cipales de unos vecinos 4 los caciques ¢ principales de otros vecinos; y
asi mando se cnmpla, porque conviene al servicio de Su Magestad y
pacificacién de sus vasallos y sosiego delos naturales.

Ttem mando que si algin cacique 6 principal que un vecino toviere
nombrado en su cédula se sirviere de otro principal indio 6 indios de
otro cacique, que no esté nombrado el tal indio por principal en la tal
cédula, le pueda pedir por justicia su amo, como es uso y costumbre,
porque solamente saco los caciques y principales con sus indios que
fueren nombrados en las cédulas y no los que ellos usurparen de su
abturidad; y esto questd hecho se entienda cuanto 4 los depésitos de los
indios y pleitos que sobre ello se siguieren 4 los vecinos; y asi mando
4 todas las justicias desta cibdad lo cumplan é guarden.

. Otrosi: mando que todos los vecinos que al presente‘estin sefialados
en esta cibdad tengan sus armas y caballos para ayuda 4 la sustenta-
cién desta tierra y conquista della, y el que no lo tenga, lo compre, y
doile término para esto hasta el primer dia del mes de Enero primero que
‘viene de mill é quinientds é cuarenta ¢ siete afios; y entiéndese que si
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en este tiempole apercibiere para lo que conviniere, busque caballo en
que vaya, si no lo tuviere, 6 vaya 4 pié.

Todo lo cual contenido en estas ordenanzas y capitulos arriba decla-
rados, mando 4 mis lugares-tenientes y 4 los alcaldes de Su Magestad y
otras cualesquier justicias que ahora son 6 fueren de aqui adelante en
esta dicha cibdad, que hasta ver otro mandamiento mio en contra-
rio deste, guarden y cumplan lo que aqui les mando y declaro de parte
de Su Magestad y hasta que él otra cosa en contrario sea servido en-
viar & mandar por sus reales provisiones, so pena de privacién de
oficios y sobreseimiento de indios y de dos mill pesos de buen oro,
aplicados para la cdmara é fisco de Su Magestad, en lo cual todo doy
por condenados desde ahora 4 las justicias que lo contrario hicieren; y
mando 4 los dichos mis tenientes y alcaldes de Su Magestad manden
4 los escribanos de sus abdiencias, y asi lomando yo, tengan estas orde-
nanzas y capftulos cuando se asentaren en sus estrados 4 juzgar, para
que sepan como se han de regir y lo que se ha de cumplir y guardar
en nombre de Su Magestad, hasta que, como dicho es, se vea su real
mandado en contrario desto, 6 en su cesdreo nombre mande yo lo que
més 4 su real servicio convenga, en todo 6 en parte,

Otrosf: mando al eseribano mayor de mi juzgado que ponga estas
ordenanzas y capitulos en la cabeza de el libro del repartimiento desta
reformacién y reconocimiento de indios y el pregén que mandé dar 4
los veinticinco del mes pasado, porque asi conviene al servicio de Su
Magestad, y para que se sepa por las cabsas que lo he hecho, que ha
sido por la pré y utilidad desta republica y bien y conservacién de los
naturales,

Otrosi: mando questas dichas ordenanzas y capitulos se pregonen
publicamente en esta c¢ibdad, porque venga 4 noticia de todos y nadie
pretenda ignorancia.—Pedro de Valdivia—Por mandado de su sefiorfa.
—Joan de Ciirdenas.

En seisde Jullio de mill é quinientos é cuarenta € seis, se pregonaron
estas ordenanzas y capitulos contenidos desta otra parte por voz de
pregonero piblico’en la plaza desta cibdad, y hicelas pregonar yo Juan
de Cdrdenas, escribano mayor del juzgado. Testigos el padre Rodrigo .
Gonzdlez, bachiller, é Pedro de Villagrdn y Agamenén Nelli, y todo el
pueblo.—Juan de Ciardenas.

Asi que todo lo aqui recopilado he mandado al eseribano mayor de

9
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mi juzgado Jo asiente aquif, para que en todo tiempo se pueda dar cuen-
ta d4'Su Magestad y los sefiores presidente y oidores de su real Consejo
de Indiaz, ¢ dotro cualquier caballero que en su cesdreo nombre esté
y lo haya de derecho, y que asi mismo se guarde el libro de los depdsi-
tos para que, pues yo he hecho todo lo dicho por convenir asf al servi-
cio de Su Magestad y bien de sus vasallos, tierra y naturales y no por
otro efeto, ni interese de particular ni privado, y &i, dado caso que Su
Magestad, sabidolo todo, mandare pase el primer repartimiento, y si fuere
gervido dar por ninguno, sea asi aquél, y confirmacién éste, que tanto
conviene 4 todo lo dicho lo haga, pues como superior rey y sefior natu-
ral nuestro, lo puede mandar y serd bien mandado, y yo como su sib-
dito y menor vasallo obedeceré como soy obligado, y obedeceré y cum-
pliré sus mandamientos al pié de la letra & cumplir, y firmélo de mi
nombre.—Pedro de Valdivia.

E yo Juan de Cdrdenas, eseribano mayor del juzgado destos dichos
reinos de la Nueva Estremadura, eseribi todo lo sobredicho por man-
dado de su sefiorfa, y asentaré de mi propia mano en este libro el dep('r'l
sito que ahora ha hecho su sefiorfa por este reconocimiento de indios y
los demds que depositare, andando el tiempo, en persona de su sefioria
y de los vasallos de Su Magestad, y las partidas, como dije arriba, al
principio deste libro irdn limpiamente escriptas y sin enmiendas, y si
algunas fueren, se salvardn de mi letra; y siendo de otra, no valen na-
da las dichas enmmiendas; y porque asi serd y es verdad, hice este mi
signo4 tal y lo firmé de mi nombre. Veritas permanet.—dJwan de Cdr-
denas, escribano mayor del juzgado.

5 de Diciembre de 1546. _ A
XLI—Carta de Antonio de Ulloa i Gonzalo Pizarro.
(Real Academia de la Historia de Madrid.)

Muy ilustre sefior.—Por otras tengo 4 V. 8. eserito como hasta aqu
se me ha juntado ménos gente de la que se pensaba, d causa de la poca
posibilidad que de moneda he tenido, y de Juan Ddvalos ni de los de-
més que de Chile vinieron, yo no he podido haber mds que dos mill
pesos, y no ha dejado Juan Dévalos do hacerlo mal, porque cierto se

sabe que trae hartos dineros del Capitin Pedro de Valdivia y como no
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]:m.y qu:en ge lo prueha se le alza’ con ellos. Vista en Atacama. la gente
que tengo, si es poca y V. S, fuere sorvido, la enviaré con Rufz de Bae-
za y yo me quedaré en servicio de V. 8. porque estando yo en él y te-
niéndome V. 8. por su't_:riado, demss de que sé de que V. 8. me quie-
re bien y me ha de hacer mercedes, yo podré hacer en las cosas del ca-
pitdn Pedro de Valdivia, y en mi tendrd acd buen fator; y V. 8. entien-
da que hasta que V. 8, tenga quietud y descanso que de mala gana,
aunque fuese & Espafia, querrfa dejar 4 V. 8., y Dios sabe lo que sien-
to con el ausencia de V. S,; y aunque yo siryo 4 V. 8. por acd, tomaré
por premio de.nis servicios sirviéndole estar en parte en donde cada
dfa pudiera ver & V. 8,; y si caso fuere que se me juntare gente que no
se sufra envialla con nadie sino llevalla yo, me detendré todo lo que
pudiera hasta ver lo que V. 8. me envia 4 mandar. Hasta Atacama no
ge podrd ir tan despacio como yo quisiera, porquela tierra tiene mucha
necesidad y padeceria mds si nos detuvidsemos mucho: 4 V. 8. suplico
con brevedad me envie & mandar lo que tengo de hacer, y si es servido
que juntindose poca gente la envie, como tengo dicho y suplicado 4
V. 8., meé envie cartas para Pedro de Valdivia tan favorables, cuanto
V. 8. viere que son menester, para que ansi lo que yo he gastado, como
para me ir en Espafia, me lo envie, y V. 8. le haga saber lo que yo acd
en su servicio he hecho; y suplico 4 V. 8. entienda como yo soy criado
de V. 8. y como & tal V. 8. me quiere bien y tengo la gracia de V. 8.,
porque entenderd que teniéndola puedo hacer acd mucho en sus
cosas.

Baptista ya por otras he hecho 4 V. 8. saber como le he tenido por
sospechioso y por cosas que con algunos amigos ha comunicado, he en-
tendido que ha pretendido 4 no mds que saliv desta tierra y ponerme
mal.con el capitin Pedro de Valdivia, y atn & V. 8. no servirle como
fuera razén; no obstante esto, porno tener certenidad dello y por ser ami-
go del capitdn Pedro de Valdivia, quise que hiciese esta jornada por la
mar, y hice por €l todo lo quespude y lo tomé por amigo y compaiiero.
Aquf me dieron unas cartas suyas, las cuales dejo en poder del teso-
rero Juan de Silveyra, el cual ha hecho por mi todo lo que V. 8. ha
‘mandado y pudiera haber hecho Gdémez de Solis, mi primo, por donde
le soy muy en cargo, y hace acd tanbien en el servicio de V. 8.y admi-
Nistra tan bien la justicia y representa tan bien el cargo que lo adoran
en este pueblo. Por estas cartas que digo, verd V. 8. como no solamen-
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te me revuelve con el capitin general Pedro de Valdivia, mas atin & V.
- 8. también, por donde la sospecha que dél tenfa no ha sido falsa, y
aunqgue yo ke tenido noticia destas cartas, no las tenfa por tan ciertas
como ahora que las he visto: hame pesado de que haya salido desa cib-
dad, y para remediarlo, yo lo comuniqué con el teniente Juan de Sil-
veyra, y visto que no conviene que éste vaya 4 Chile, si no fuere pre-
so, para que alld sea castigado, y que yendo alli podrfa deservir 4 V.
8., segiin por las cartas parece: acordé el teniente y yo que porque yo
salgo de aqui mafiana, que llegado aqui, le envie 4 verse conmigo por
tierra y que el navio lleve el capitin Figueroa que aqui dejo y se vea
conmigo en Tarapacd; él es muy servidor de V. 8. AV. 8. suplico le
escriba y se acuerde dél.

En lo de los caballos que dejaron aquellos traidores aquf, traje seis
hestias, entre caballos y mulas: todos los entregué al teniente, y viendo
que V. 8. lo mandaba, aunque & mi me llevaron y 4 mis amigos mu-
cho, me holgué de que con ellos se pagasen 4 otros, aunque nos lleva-
ron més de lo que valian los caballos; en dos ¢ tres bestias dellos des-
paché & Ruiz de Baeza y al Cuzeo desde Hacari mensageros: éstas estdn
d mi cargo; yo daré cuenta dellas 4 V. 8. enando fuere servido, porque
gi lag pudiera haber aqui también entregara al teniente. Confieso 4 V.
8. la verdad que =i los pudiera esconder todos, los escondiera y los to-
mara. Nuestro Sefior la muy ilustre persona de V. 8. guarde y en muy
mayor estado acreciente, como V. 8. desea. Desta cibdad de Arequipa,
5 de Diciembre 1546. Muy ilustre sefior. Beso las ilustres manos de V.
8. —Antonio de Ulloa.—Al muy ilustre sefior gobernador Gonzalo Pi-

zarro, mi sefior.

Sin fecha, 1546
LXII—Ezrtracto de carta de Antonio Ulloa ¢ Gonzalo Pizarro.

En ella le dice que por Morales, vecing del Cuzco, recibié su carta,
en que le manda proseguir su jornada, por cuya merced ve demostrado
el aprecio y estima en que le tiene, aunque algunos caballeros de ese
campo son sus contrarios; pero que su sefiorfa lo sabrd defender y sus-
tentar. Que no quiso que quedasen en el real los caballeros hasta que
él entrase en el pueblo, y que sepa su sefioria que don Alonso en esta
tierra es como la guaea que por el sonido gusta, pero viéndose lo que
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tiene esta guaca, es carbén y ceniza y chicha podrida, y que si dste se
hallara en ¢l real, hubiera matado 4 Ruiz de Baeza y se alzara con la
gente. Que si le manda su sefiorfa volyerse, volverd, y hard euantos sa-
crificios pueda en su servicio, seguro de que serd recompensado.

2 de Agosto de 1547

XLHI—Real cédula concediendo & Juan Pérez de Zurita licencia para
pasar d las Indias,

(Archivo de Indias: Indiferente General —Contratacién, Consulado y
Comercio. Registros generales de Reales Ordenes, Gracias y Resolu-
ciones de 5. M. y del Consejo para la Casa de Contratacién, armadas
y flotas, 1546 4 1550.—Est. 148.—Caj. 2—Leg. 5.)

El Principe.—Oficiales del Emperador é Rey, misefior, que residen
en la ciudad de Sevilla, en la Casa de la Contratacién de las Indias—
Juan Pérez Zorita, vecino de la ciudad de Granada, me ha hecho rela-
cién que él queria pasar 4 la Isla Espafiola 4 acompafiar al Licenciado
Zorita, su hermano, que va por oidor 4 la Audiencia Real de la dicha
Isla, é me suplicé le hiciese merced de le dar licencia para poder pasar,
no embargante que fuese casado, porque él solamente estarfa por alld
afio y medio, poco mds 6 ménos, é que ansf mismo le diese licencia para
llevar dos criados consigo de que tenia necesidad para su servicio, 6
como la mi merced fuese; lo cual visto por los del Consejo de las Indias
de Su Magestad, fué acordade que debia mandar dar esta mi eédula
para vos, € yo tivelo por bien; por que vos mando que, dando el dicho
Juan Pérez de Zorita fianzas legas, llanas é abonadas, en que se obligue
que dentro de afio é medio, primero siguiente, que 4 ras se cuente des-
de el dia que se hiciere 4 la vela en el puerto de Sanlicar de Barrame-
da, volverd 4 estos reinos, 6 donde nd, pagard doscientos millmarave-
dis para la cdmara é fisco de Su Magestad, ¢ ansimismo obligandose el
dicho Juan Pérez de Zorita que los dos criados que ansi quiere pasar,
los Hevard derechamente & la dicha Isla Espafiola, que no irdn 4 la
provincia del Pert, so pena de eincuenta mill maravedis para la dicha
cémara, los dejéis 6 consintdis pasar d €l y 4 ellos 4 la dicha Isla Espa-
fiola, sin que en ello les pongdis impedimento alguno, no embargante lo
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que por nos o8 estd mandado que no dejéis pasar & las Indias § persona
alguna si no fuere casado é llevare consigo 4 su muger, 6 4 mercader §
fator dél, por cuanto, sin embargo dello, les damos licencia para que
pasen. Fecha en Monzén, 4 dos dias del mes de Agosto de 1647 afios.
—Yo z1 Privcree.—Por mandado de Su Alteza.—Franciscode Ledesma.
Sefialada del Marqués € del Licenciado Gutierre Veldsques; é del Licen-
ciado Gregorio Lépez; é del Licenciado Salmerim; é del Doctor Herndn
Pérez.

21 de Noviembre de 1547.
XLIV—Carta del Licenciado de las Pefias & Gonealo Pizarro.
(Real Academia de la Historia.)

Muy ilusire sefior.—He tenido y tengo siempre tan gran deseo de
que V. B. L. 6 sus.eriados & servidores me manden alguna cosa tocante
4 su servicio, que no ha podido ser ya mds cabsa, como digo, de ninguna
cosa se me haber mandado, no he hecho hasta el dia de hoy 4 V. 8.,
‘ningin servicio, de lo cual lo que 4 mi me pesa sabe Dios Nuestro Se-
fior, al cual yo pongo por testigo que mre podré consolar con que ya
que no he servido 4 V. 8. en ninguna cosa, no le he deservido en nin-
guna parte que yo haya estado, y pues, como hombres, terrenos y mor-
tales, vemos clara y abiertamente que los negocios de V. 8. L. son guia-
dos por la mano del Omnipotente Dios, el cual como cosa suya los tie-
ne 4 cargo, no tenemos y tienen los nacidos el dia de hoy necesidad de
aguardar 4 que se les mande ni encargue el servicio de V. 8. por per-
sona alguna, sino que cada uno se ofrezea con su ‘persona, casa é hijos
¢ lo demés que tenga al servicio de V.8;; por lo cual por esta prometod
V. 8. mi fe ypalabra, dley de hombre de bien, quesi V. H 6 sus criados
y servidores alguna necesidad tuvieren de se servir de mi persona ¢ lo
. demss en-cosas de poca 6 mucha. cuantia, que las haré con la fidelidad
que hiciere, si fuera, 6 hubiera sido criado de V. 8. desde mi nifiez, &
con aquella limpieza y voluntad que tienen los muy servidores de V.
8., al cual suplico me tenga en el ndamero de los tales para me mandar,
pues mis obras dardn testimonio de lo que yo haré en servicio de V. 8.
L, cuya muy ilustre persona gnarde Nuestro Sefior por largos tiempos
¥ mds y mayor a.cre‘cientamient.o de prosperidad y estado, como 4 V. 8,
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deseamos. De Potosi, hoy lines veinte y uno de Nomemhm de mil qui-

nientos cuarenta y siete. Besa los muy ilystres piés y manos de V., ‘5 x;
su muy cierto criado.—El Licenviado de las Peﬁas

Sin fecha (1547)

~ XLV.—Carta de Gonzalo Pizarro al gobernador Pedrode Valdivia din-
dole cuenta de lo ocurrido enel Perity de la muertede Blasco Niziez Vela,

(Real Academia de la Historia, coleccion de Mufioz, MS, A. 112, n.° 85,
folio 24, y publicado en Historiadores de Chile, t. 11, pp. 226- -38.)

Muy magnifico sefior: Una de vuestra merced recibi de veinte de
Agosto de quinientos ¢ cuarenta y cinco, que me trajo Antonio de
Ulloa; holgué mucho con el buen suceso que vuestra merced ha tenido
en esa tierra: plega 4 Dios & vuestra merced le dé salud para que pueda
cada dfa descubrir mds tierra, y mostrar en ello parte del mucho valor
de su persona.

Las cosas subcedidas en esta tierra, aunque vuestra merced pueda
tener relacién de otros, quiero extensamente en ésta dar cuenta de todo
ello como pasa, porque sé que lo que toca & Hornando Pizarro, mi her.
mano, y 4 mi, lo tomard vuestra merced como cosa propia, como siem-
pre hizo.

8. M. envi6 4 esta tierra Visorey y Audiencia, contra lo que tenfa capi-
tulado con el Marqués, mi hermano, que sea en gloria, como vuestra
merced sabe, y trajeron ciertas ordenanzas para la gobernaciéon destos
reinos, y generalmente para todas las Indias, por las cuales, como vues-
tra merced verd por ellas, que alld las envio, & todos los que en esta
tierra le habfamos servido quitaba lo que por nuestro trabajo nos habia
sido dado, y lo ponia todo en su eabeza, y quitaba el poder repartir los
que iban 4 descubrir tierras nuevas, sino que todo lo hiciese el Visorey
y Audiencia. Los vecinos desta tierra lo sintieron, como es razén, y me
enviaron llamar 4 los Chareas, y por sus importunaciones vine al Cuzco
con hasta quince ¢ veinte caballeros amigos mios. Llegado que fuf, hallé
la tierra muy alborotada, porque Blasco Nufiez Vela, 4 quien 8. M. ha-
bfa proveido por visorey, sin esperar & la Audiencia, contra los manda-
dos del Rey y sin ser recibido en ninguna parte de la tierra, empez6 d
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ejecutar las ordenanzas con muy mayor aspereza de lo que en ellas [se]
contenia, sin querer oir suplicacién que por los pueblos se hiciese, dn-
tes respondiendo que quien en ello se pusiese, le cortaria la cabeza; y
que asf me la habfa de cortar 4 mi y 4 todos los que habfan sefdo no-
tablemente, como €l decia, culpados en la batalla de las Salinas y en
las diferencias de Almagro, y que una tierra como ésta no era justo
que estuviese en poder de gente tan baja, que llamaba ¢l 4 los desta
tierra porqueros y arrieros, sino que estuviese toda en la corona real. -
Quit6 4 los mds veecinos de Piura é Trujillo sus indios, y pisoles en
cabeza de S. M. Entre otras cosas que hizo, despoblé los tambos y
mandé que 4 ningan espafiol le diesen de comer, sino fuese pagando
en oro la comida. Fué causa de (la] muerte de muchos espafioles y de
muchos indios, que por tomalles por fuerza la comidd, los mataban.
Fueron tan graves las cosas que hacia, que con ser Trujillo un pueblo
tan pequefio, como vuestra merced sabe, estuvieron & punto para ma-
talle, =i no se partiera para Lima, previniéndoles con la brevedad. En
Lima estaba acordado por el obispo y los oficiales de S. M. y regidores
de Ia ciudad de prendelle y embarcalle. Después, de temor de Vaca de
Castro, con quien el factor Illin Sudrez de Carvajal y el tesorero y los
demds vecinos de Lima estaban mal, sabiendo que Vaca de Castro ve-
nia, reciben 4 Blasco Nufiez por unas cartas suyas, traslados y no ori-
ginales, mal autorizados. Recebido, hizo en Lima cosas tan dsperas que
cada dia se tenia por cierto que lo habian de matar, ylos vecinos del Cuz-
co que con Vaca de Castro habian venido, no le osaron esperar, y se
volvieron huyendo al Cuzeo, y hallindome alli, todo el cabildo y veci-
nos del Cuzco y de otras partes de la tierra, y otros muchos caballeros
que 4 la sazén alli se hallaron, me requirieron muchas veces tomase el
poder de toda la tierra y fuese procurador general de ellos para supli-
car de las ordenanzas, para que 8. M., siendo mejor informado, prove-
yese lo que mds 4 su servicio convenia, y por mala relacién no se des-
truyesen unos reinos de tanta importancia como éstos. Aceptélo por ver
que en ello hacia servicio 4 Dios y 4 8. M., y gran bien 4 esta tierra, y
generalmente 4 todas las Indias, porque como se hiciese con nosotros se
habifa de facer con todos los demds. Determinado venir 4 Lima 4 facer
mi suplicacién, supe que Blasco Nufiez, sabiendo que los vecinos del
Cugzeo se habian ido publicando que dntes habian todos de morir que
consentir sus cosas; sin esperar los oidores, por sblo su parecer tomod
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ochenta y tantos mill pesos que en un navio estaban, que Vaca de Cas-
tro enviaba & S. M. de Jos quintos desta tierra, y hace gente de guerra.
Visto que si venia sin gente, sin oirme me cortarfa la ce.'beza,‘ como decla
que harfa 4 cualquiera que suplicase, acordaron todos estos caballeros,
mis amigos, que hiciésemos gente con quien viniésemos seguramente 4
suplicar, y asi se hizo, que hice hasta quinientos y cincuenta hombres,
entre vecinos y soldados, y 4 este tiempo eran legados los oidores 4
Lima, y le contradecfan todo lo que hacia. Requiriéronle que otorgase
la suplicacién hasta que 8. M. fuese consultado sobre ello. Yo, por
justificar més la causa destos reinos, le envié los capitulos que yo pedia
en nombre destos reinos, y que, si como crefa, por su aspereza y mala
condieién no los quisiese otorgar, diciendo no ser justo, que pusiese ¢l
un letrado de su parte é yo otro de parte destos reinos, y hacfa jueces
4 los mesmos oidores, con tanto que hiciesen juramento sobre una ara
consagrada de hacer justicia, sin tener respeto & ninguna de las partes,
No sélo no lo quiso hacer, pero atin tratara mal 4 los mensageros, si no
fuera por algunoes de los oidores que le fueron 4 la mano.

Visto en Lima cuan insufribles eran las cosas de Blasco Nifiez, em-
piézanle d dejar y huirse fodos para mi. Pedro de Puelles se me vino
con hasta treinta é cinco 6 cuarenta caballeros, & quien le habia hecho
corregidor de Gudnueo. Gonzalo Diaz, su capitin de arcabuceros, se me
vino con veinte € ecinco arcabuceros. Don Baltasar de Castilla, é Diego
de Carvajal, y otros dos sobrinos del fator Illin Sudrez, y Gaspar Me-
jia, é Pedro Martin de Sicilia y otros veinte caballeros se me vinieron.
Blaseo Nufiez maté 4 pufialadas al fator Illin Sudrez de Carvajal, pen-
sando que los sobrinos que se le habian ido habfan ido por su mandado;
fué sin culpa, porque dntes él escribfa & su hermano el Licenciado Car-
vajal, que estaba en el Cuzeo, que se viniese 4 €él, porque tenia temor
que si no lo haefa, que lo habfa de matar, y el Licenciado, por el mucho
amor que tenfa al su hermano y temiendo no lo matasen, lo habfa
hecho asf. Mandé matar 4 pufaladas 4 Diego de Urbina, su maestre
de eampo, y después arrepintiose y dijodelo. Luego mandé matar d pu-
fialadas 4 Martin de Robles, su capitin de ciento y treinta hombres, y
arrepintiése y dijoselo; de manera que andaban los hombres como atd-
nitos de su temor, y no tenfa hombres que peor lo quisiesen que eran
los que andaban con él. E visto por Blasco Ninez la voluntad que todos
le tenfan y que yo me venia acercando, acordd de embarcar todas las mu-
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) jeres de los vecinos, porque con esto los vecinos le siguiesen aunque no
“ quisiesen, y saguear el pueblo para que con esto se prendasen. los sol-
dados y le siguiesen: los oidores Ié requirieron no lo hiciese, y viendo
que no aprovechaba nada, dieron una provisién sellada, y por virtud
della se juntaron con ellos poca gente, aunque la mds principal de los
que estaban en Lima; y con ella, teniendo ¢l mids de cuatrocienlos hom-
bres en escuadrén, en que habia mds de doscientos arcabuceros, no lle-
vando ellos aiin noventa hombres, porque como era 4 la hora que ama-
necfa, no se habfa juntado la gente de una banda ni otra, que mis tenfa
¢l hechos y pagados de los dineros del Rey de sietecientos hombres, sin
los vecinos, y con ella le prendieron, porgue luego €l eché 4 huir y no -

~ o0s6 esperar. E hizose sin que muriese un hombre, ni fuese herido, como

obra que Dios la guiaba para el bien desta tierra; preso, envianle los
oidores ‘en un navio 4 8. M., y envian ‘con él un oidor que entrellos

. tenia, de ruin casta, que se llamaba el Licenciado Alvarez, y enviaron d

éste porque no tenfa muger; y conciértanse Blasco Nuifiez y ¢l y saltan

en Timbez, y con gente que se les llegd, que enténces venia de Espafia,
robé todo el oro de S. M. que habfa en Piura, Guayaquil é Puerto Vie-
jo; ¥ con ellos hace gente y roba todos los navios que venian de la Nue-

va Espafia y Guatimala y Panamd. Y 4 esta sazén llegué yo & Lima, y

todos los procuradores de las cibdades destos reinos suplicaron al Au-

diencia me ficiesen gobernador para resistir los robos € fuerzas que

Blasco Nufiez andaba faciendo, y para tener la tierra en justicia hasta

que S. M. proveyese lo que mds 4 su real servicio convenia. Los oidores,

visto que asi convenia al servieio de Dios y al de S. M. y al bien destos
reinos, habiéndolo comunicado con los tres obispos que en estos reinos

- hay, que enténces estaban en Lima, y con todos los perlados de las or-
denes y los oficiales de S. M. y con el secretario Agostin de Zarate, con-
tador general destos reinos, me mandaron que aceptase la gobernacién

- destos reinos; yo la acepté por las causas que tengo dichas, y con un
oidor quel Audiencia enviaba 4 hacer saber 4 8. M. lo sucedido en esta
tierra, envié 4 Francisco Maldonado para que de mi parte hiciese saber
4 8. M. el estado en que estos reinos estaban; y para resistir los robos

*-de Blasco Nifiez envié al capitin Hernando Machicao por la mar con
cincuenta arcabuceros, y por la tierra envié [4 varios| de tementes %

" todos los pueblos.

Llegado Machicao 4 Tambez, teniendo Blasco Nifiez ciento € cin-
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cuenta hombres, huy6 tan sin concierto, que todo lo que tenfa de lo
que habfa robado, tomé6 Machicao y lo volvié 4 sus duefios, y fuése hu-
yendo hasta Quito, donde fué rescebido, ansf por temor de la gente que
llevaba, como porgue no sabian, por estar 1éjos sus casas, ni las orde-
nanzas habian llegado alld, ni sabfan lo quel Audiencia habfa proveido.
Con los dineros de las minas de Quito hizo hasta cuatrocientos é cin-
cuenta hombres, y con ellos fué 4 Eaxas, (?) donde estaban Gonzalo Diaz
y Hernando Alvarado con hasta cincuenta ¢ sesenta. hombres, que los
demds no habian salido de Piura, donde todos habian estado con Jerd-
“nimo de Villegas, teniente de acquel pueblo. Los capitanes huyeron, y
" de la gente, los que no se pudieron escapar, prendi6, y les robaron hasta
las camisas; de allf fué sobre Piura, y Jerénimo de Villegas, con la gente
que alli habia, se vino hasta Trujillo, donde yo estaba, que venia con
hasta quinientos é cincuenta hombres 4 acabar de echar de la tierra 4
Blasco Nufiez. Llegado & Piura, Blasco Niifiez dié 4 saco el pueblo, sin
tener respeto 4 amigos y enemigos, ni 4 mujeres, que hasta lo que te-
nfan vestido les quitaban, y 4 las iglesias les robaron cdlices y patenas,
hasta los corporales. Yo me vine derecho & Piura, y estando cuatro
leguas della, fingiendo Blasco Nufiez que me venia & dar la batalla, se
fué huyendo camino de la sierra; yo le segui 4 la ligera, y en el alcance
sg le tomé toda la gente, y él escap6 con hasta cuarenta ¢ cincuenta
hombres sin armas; desta manera le seguf hasta Tomebamba, donde de
los que le habian seguido maté 4 Rodrigo de Campo, que era su maes-
tre de campo, y 4 Jeronimo de Serna, que era capitin suyo de arcabu-
ceros, y [4] Agustin Gil, que era su capitin de caballos, porque con
matalles supiesen gue le habfan sido traidores, y encubrirse con esta
cautela su flaqueza. Sabido que yo llegaba, se huyé 4 Quito, donde maté
i Gémez Destacio y [4] Alvaro de Carvajal y al capitin Hojeda y 4
cuatro soldados arcabuceros, que todos se le habian pasade & €l del ca-
pitan Machicap, porque desta manera pagaba 4 los que le servian. Yo
* me vine derecho 4 Quito y en el caniino topé & Machicao con hasta
cuatrocientos é cincuenta hombres que venia d tomalle la delantera de
Panamd, y le segui hasta el rio Caliente, ques nueve leguas mds alld
‘de Pasto, y de allf me parti & la ciudad de Quito, por parecer de todos
estos caballeros que en mi ejército andaban, donde estuve esperando lo
que Blasco Ntfiez harfa, el cual se pasé 4 Cali, que es la gobernacién
 de Benaleazar, adonde tuye nueva que estaba rehaciéndose de gente y
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armas. En este tiempo yo envié 4 Panamd al capitin Pedro de Hinojosa
con seis navios de armada para tomar dos navios que Blasco Ntfez
trafa, el cual, llegado 4 la Buenaventura, prendié & Vela Ntrmez, su
hermano de Blasco Nufiez, y le quité 4 Francesquito, mi hijo, que le
llevaba 4 Esparfia, y alli se ha estado y estd aguardando los espafioles
que S. M. enviard; siempre yo con todos los caballeros que andaban
conmigo, me estuve en Quito, porque es un pueblo muy abundante de
todas las cosas, y donde méds todos nos podiamos sustentar, aguardando
que Blasco Niifiez revolviese, porque €l se estaba en la gobernacién de
Benalcazar rehaciendo, como tengo dicho. En este tiempo me vino un
mensagero coh nueva que los Charcas se habian alzado contra todos
los que en servicio de S. M. andamos; he tenido por teniente allf al ca-
pitan Francisco de Almendras; se junté Centeno é Lope de Mendoza é
Antonio Perdesquivel ¢ Alonso Pérez Castillejo é otros vecinos, y todos
juntos fueron en matar al capitin Francisco de Almendras.

Después de hecho, hicieron general 4 Diego Centeno, y empezaron &
hacer gente y 4 robar todo lo que podian de la hacienda del Rey y de
otras personas que podian haber. Sabido esto por Antonio de Toro,
questaba por teniente en el Cuzco, comenz6 4 hacer gente contra Cen-
teno, é hizo trescientos hombres, y entre ellos sesenta arcabuceros, y
todos son muy buenas personas; y Diego Centeno y Lope de Mendoza
mataron en los Charcas hasta ciento é cincuenta hombres ¢ vinieron al
Collao 4 roballo todo y de lo del Rey. Del Chucuito se partié Lope de
Mendoza y se fué 4 Arequipa con sesenta hombres y no hallé en él &
Pedro de Puelles, que era teniente, el cual se le habia salido del pue-
blo con cuarenta hombres & juntarse con Antoniogde Toro,y el Lope
de Mendoza se entr6 en el pueblo y prendié los vecinos dél y meti6los
en un bohio,y con amenazas que les hizo les sacé todo el oro que tenian
para hacer gente, y de la caja del Rey sacé seis ¢ siete mill pesos; que
con decir, andamos en servicio de 8. M., roban su real hacienda, y crea
vuestra merced que si yo no me pusiera en lo que me he puesto, que
en esta tierra hubiera mas salteadores que en el monte de Torozos. Y el
Lope de Mendoza hizo cuarenta hombres, ciue serfan doscientos, ¢ se
fué 4 juntar con Diego Centeno, que estaba en Chucuito, donde supo
nuevas que yo estaba bueno € vivo y con toda la gente que habia saca-
do de Lima, porque lo quél habia dicho era que yo era muerto. Pedro
de Puelles se fué 4 juntar con Antonio de Toro en Urcos,y empezaron
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4 caminar con su gente para dar en Diego Centeno ¢é Lope de Mendoza,
y ellos, como supieron que Antonio de Toro les segufa, empezaron 4
huir desbaratados y se fueron huyendo fuera de toda la tierra. Antonio
de Toro les siguid hasta los Charcas ¢ se volvi6, e después de puesto en
coneierto, visto yo las cosas que arriba andaban, envié al maestre de
campo Francisco de Carvajal con cuarenta hombres de los que estaban
conimigo, & que pusiese toda la tierra en paz y la allanase y castigase 4
los que andaban alborotando. Pasando por Trujillo, le preguntd por
Verdugo, questaba en sus indios, el enal fué siempre amigo de Blasco
Niifiez; sabido quel maestre de eampo se pasé arriba, se vino al pueblo
con diez 6 doce hombres y se metié en su casa, diciendo que estaba
malo, y prendié d todos los vecinos del pueblo, uno 4 uno y dos 4 dos,
y robdndoles todo lo que pudo y tomando todo el oro questaba en la
caja del Rey y de difuntos, tomd un navio questaba en el puerto que
habia trafdo alli la hacienda del capitin Machicao y con ¢l se fué 4 Ni-
caragua. '

Siempre que yo estuve en Quito tuve puestas postas en los caminos
para que no se supiese nueva que yo estaba en la eibdad, é hice escri-
bir eartas en las cuales decia como yo me habfa vuelto 4 la cibdad de los
Reyes, y que no estaba en Quito, mas del eapitin Pedro de Puelles con
trescientos hombres, para que, sabido esto, Blasco Niifiez tuviese mis
voluntad de venir donde yo estaba. El cual se dié tanta priesa, que en
muy poco tiempo hizo cuatrocientos hombres corl doscientos ¢ cuaren-
taarcabuces, y con ellog empez6 de caminar hacia Quito, donde yo estaba
con seiscientos hombres, entre los cuales habia doscientos arcabuceros
que pudiéramos dar batalla 4 mill. Siempre tuve guardas y centinelas
para que por ninguna via supiese de mi, é yo cada dia tenia nuevas
como Blasco Nufiez venia con mucha gente, y esto por noticia de in-
dios, que por espafioles yo nunca tuve cosa cierta; con esto hice poner
todas las armas en O6rden, y aderezar los arcabuces y picas, y avisé 4
mis amigos questaban fuera, que yo tenia puestos por los caminos, que
los guardasen para que la gente no se fuese. En esta estada vino la
nueva tan cierta, que no hubo lugar de venir por la mucha diligencia
que Blasco Nuifiez se di6 & andar, pensando de tomar de sobresalto al ca-
pitin Pedro de Puelles, que pensaba que estaba alli solo, y que yo me
habia venido 4 esta ciudad de los Reyes. Como yo supe que ya venia
tan cerca, sali dos leguas y media de la ciudad del Quito con toda la
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gente, é piseme 4 una salida de una sierra grande por donde Blasco
Nufiez habia de venir con su gente, y estuve en aquel paso hasta medio
dia, que nunca supe dél, y & la tarde nuestros corredores se vieroh con
los suyos. Desque aquello vide, tuve todo el ejército escondido porque
no lo viese, y 4 puesta del sol hizo muestra el Blasco Nuiiez que aba-
jaba el rfo para subir la sierra arriba donde yo estaba, é hizo luego tan
grande niebla que no pudimos ver mds gente, é habia dos caminos para
subir donde yo estaba, y en el uno tenfa seis arcabuceros y postas de
[4] eaballo para que me avisasen si venia, y en el otro, que era el cami-
no real, tenin puestos treinta arcabuceros, en celada, para que en pa-
sando diesen en ellos, creyendo que habfan de subir aquella noche por
uno de aquellos dos eaminos, y desquél reconocié que le tenfamos to-
mados todos aquellos pasos, asf como anochecid, di6 la vuelta, é fuese
por otro camino y anduvo toda la noche, y enando por la mafiana en-
vié & saber si estaba alli, ya tuve nuevas por otra parte que ya estaba
cerca del Quito, que cuando yo llegase 4 la cindad, estaria dentro en
ella. Luego en sabiéndolo, que fué 4 hora de misas mayores, mandé &
los capitanes que marchasen cada uno eon su gente, y no paramos has-
ta llegar un cuarto de legua de la ciudad, é dimonos tanta priesa que
llegamos 4 hora de visperas. Los corredores siempre me venian 4 decir
que ya estaba dentro en la ciudad, é puse en 6rden toda la gente, que
serfan trescientos é treinta piqueros é ciento é cincuenta de [d] caballo
¢ doscientos arcabuceros, y dntes que allegase al pueblo, & media legua,
salieron Iuego las mujeres é nifios € viejos é mercaderes dando gritos,
pensando que les habia de tomar sus haciendas, y como yo me di tanta
priesa, no se 086 & desmandar ninguna gente de la guel traia,’ mas de
que dijo en la plaza 4 una mujer ¢ dos que alli habian quedado: sefio-
ras, no tengdis miedo, que yo os prometo por vida de S. M. de hacer
cuartos & Gonzalo Pizarro é 4 mds de trescientos con él; y él como vido
que yo tan cerca estaba, y que le tenfa tomado el camino por donde €l
golfa huir, fuéle forzado pelear; y obra de dos tiros de arcabuz sali6 del
pueblo donde yo estaba puesto en 6rden; y cuando €l sali6 yo le estaba
aguardando por tomarle en el campo y no en el pueblo, y en el campo
se ve quien pelea y el que n6; y subf un repecho y él 4 otro, que estaba
alli cabe un llano, que serfa como una gran carrera de caballo, y
ya unos sobresalientes se estaban tirando con los otros, y asi como
10s vimos, comenzamos d marchar los unos contra los otros hasta que
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llegd & darse con las picas Ia una infanteria con la otra. Los de [4] ca-
hallo que yo tenfa, hicelos estar quedos todos hasta tanto que ellos [nos)
viesen 4 nosotros, y como los vide venir algo abiertos y temerosos, sa-
lieron’los de [4] caballo de nuestra parte, y entraron por medio dellog
y los rompieron; y luego empezaron 4 huir, porque como trafan el ca-
pitin que otra cosa no sabfa hacer, fueron en un punto desbaratados, y
Blasco Nufiez puso mucha diligencia por poder huirse si pudiera, por-
que venia vestido con una camiseta de indios por no ser conocido, y
no quiso Diog, porque pagase cuantos males por su causa se habian
hecho, y un soldado le dié un encuentro que lo derrocd, v el Licenciado
Carvajal, que se hallé entdnces alli, le hizo cortar la cabeza por ven-
ganza de la muerte de su hermano. Murid alli de los principales que
Blasco Nufez traia, Juan Cabrera, su maeste de campo, y otras perso-
nas muy prencipales, y el oidor Alvarez sali6 con muchas hLeridas, de
las cuales muri6, y asimesmo salié mal herido el gobernador Benalca-
zar, y demds destos, murieron de su parte hasta cien personas, y heridos
mds de ciento é cincuenta, que murieron muchos dellos; y de nuestra
parte murieron _siete, y heridos otros cuatro ¢ cinco, é ninguno dellos
persona prineipal; por donde parecerd claramente que Nuestro Sefior fuéd
gervido éste se nos viniese 4 meter en las manos para quitarnos de tan-
tos cuidados, y quelpagase cuantos males habfa fecho enla tierrs; la
cual qued6 tan asosegada y tan en paz y servicio de 8. M. como lo es-
tuvo en tiempo del Marqués, mi hermano. El trafa ciento é cincuenta
arcabuceros é ciento ¢ sesenta de d caballo, y serfan con éstos y con log
piquéros cuatrocientos ¢ cincuenta hombres; si €l supiera cierto que yo
estaba en el Quito, no osara venir & donde yo estaba, aunque trajera dos
[veces] tanta gente de la quél tenfa; pero como estaba ordenado de Dios
quél viniese al pagadero, le cegé el entendimiento 4 que se viniese d
meter 4 nuestras manos, que como €l se vido desesperado en haber gas-
tado tantos dineros de los quintos de 8. M., y haber echado é perder 4
tantos hombres, habiéndoles robado sus haciendas, quiso mis aventu-
rarse 4 dar la batalla que no 4 verse con 8. M., temiendo el castigo que
alld se le habfa de dar por el mal que habia hecho.

Después de todo esto pasado, yo me estuve en Quito hasta que pa-
saron las aguas, donde me vine & esta ciudad de los Reyes, y viniendo
por ol camino, dntes que allegase 4 la cindad de Trujillo, me vino men-
sagero de los Charcas de la parte de Francisco de Carvajal, que yo ha-
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bia enviado alld 4 pacificar la tierra, cémo Centeno habia revuelto so-
bre los Charcas después que Antonio de Toro se volvié al Cuzco, é que
“habfa juntado doscientos é cincuenta hombres, y ¢émo habia ido con
su ejército en su seguimiento, donde le dié la batalla, y lo desbaraté y
le vino siguiendo hasta Arequipa. Lope de Mendoza se volvié al Collao
con cien hombres que habia juntado de los que se le habifan quedado
en el alcance, y 4 la sazén habian salido de la entrada de Diego Rojas
ciento ¢ sesenta hombres, y por capitdn dellos... Heredia, 4 los cuales
les dijo tantas palabras, y con la necesidad que trafan les persuadid 4
que todos se juntasen y viniesen contra el capitdn Francisco de Carva-
jal, y asi se juntaron y rehicieron, que serfan bien doscientos y sesenta
hombres. Sabido por el capitin Francisco de Carvajal, revelvié sobre
ellos con su ejéreito y les di6 la batalla, adonde fdcilmente los desbara-
6, y cortd la cabeza al Lope de Mendoza y al capitin... Heredia, la
cual muerte ellos tenfan bien merecida, por donde parece claramente
que Dios pone sus manos en nuestras cosas, y el capitin Carvajal se
estd al presente en los Charcas, y estd todo muy pacifico, y lo estard en
tanto que en nombre de S. M. esta tierra yo la gobernare. E viniendo
mi camino & esta cindad de los Reyes, un dia dntes que entrase en ella,
vino Diego Veldsquez y trajo nuevas que estando el capitdin Pedro de
Hinojosa en Panamé, habia venido Verdugo de Nicaragua al Nombre de
Dios por el Desagnadero, en unas fragatas, con gente que alli habia he-
cho, y le ayudaron los oidores que alli estin, y vino 4 la sazén al Nom-
bre de Dios, que estaban en ¢l Don Pedro'de Cabrera y su yerno Herndn
Mejia por capitanes, agnardando lo que venia d'Espana, y el Verdugo
los tomé descuidados y di6 con ellos. En fin, con mucho trabajo se es-
caparon de sus manos y se fueron 4 Panamd 4 dar mandado al capitdn
Hinojosa, 4 pie y delcalzos y con mucho trabajo. Luego como lo supo,
hizo alarde de la gente que tenfa, y hallo que tenia ciento é sesenta
~hombres; y con ellos vino la vuelta del Nombre de Dios, teniendo tanta
diligencia que nunca Verdugo lo supo hasta questaba junto al pueblo,
el enal hizo escuadrones de su gente, y hallé que tenia trescientos é
ochenta hombres y bien armados. Pedro de Hinojosa, con la suya en
buena érden, los acometié con tanto denuedo que los desbaraté y maté
tréinta hombres, y el Verdugo se fué huyendo en una fragata que te-
nia; murieron de la parte del capitin Hinojosa cuatro, entre los cuales
fué el capitin Rodrigo de Carvajal, Jerénimo de Carvajal é otros dos
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soldados, que puso harta ]ﬁ.stlma 8u muerte, por ger tan ‘buenos amigos
como eran. Pasada la batalla, vino al Nombre de Dios el Licenciado de
Lagasea con otros dos oidores, que 8. M. le enviaba 4 estas partes; dicen
que traen grandes poderes, é no se sabe lo que es; dicen ques muy
buen eristiano y hombre de buena vida y clérigo, y dicen que viene &

estas partes con buena intencién, Y no quiso salario ninguno del Rey,
gino venir para poner paz en estos reinos con sus eristiandades. Sabi-
do por los procuradores del reino y por los oficiales dél é por todos los
caballeros é vecinos que no convenfa que dste viniese i estos reinos
por los dafios ¢ desasosiegos que causarfa su venida, diciendo que nin-
guno habfa venido desta manera que no hubiese robado &S, M. sus
reales haciendas y causado todos los escdndalos y alborotos que en la
tierra ha habido, vistose el medio para nuestro deseanso, seeligié al ca-
pitdn Lorenzo de Aldana que fuese 4 ¢l con requerimientos y con todos
los poderes de las eibdades destos reinos, el cual se despaché con toda
brevedad, y es ido; el cual yo cree que se volverd de Panamd 4 dar
cuenta-d S. M., pues éste no venfa para nuestro provecho, sino para
causar mgs alborotos de los cansados, porque d’cabo de tantos trabajos
como hemos pasado nos querfa poner agora en otros de nuevo. Tam-
bién se estdn despachando los procuradores del reino que para esto se
han nombrado: son el eapitin Lorenzo de Aldana, y Gémez de Solis y
Hernando Pizarro, mi hermauo, que aunque le han agravado las pri-
siones, sin dejarle venir [4] hablar 4 ninguna persona, en pago de lo
que ha servido, yo creo le sacardn de la prisién presto, pues quél se
quigo ir 4 meter en ella, y los dfas pasados me eseribié que me enviard
muchas cosas, y que lo dejé de hacer porque no aleanzaha més de un
ducado. Yo no le he enviado dineros porque se los tomardn todos,
como hacen 4 todos los que destas partes los llevan, por causa de las
grandes guerras que [ha] habido, y también porque acd hay razonable
[ocasién] en que gastallos, y siempre lo haremos asi, si 8. M. nos hicie-
re mercedes. Don Gonzalo, hijo del Marqués, mi hermano, que haya
gloria, fallesci6 el otro dia, y segiin Vaca de Castro les traté y Blasco
Ntifiez hacia con ellos, me parece que es el mejor librado, porque segin
scon ellos se hacfa, fueran & pedir por amor de Dios en pago de los
grandes servicios quel Marqués hizo & S. M. en estos reinos y en otras
partes, y esto es la verdad de lo que hizo Vaca de Castro con ellos y
conmigo; y no lo que alli ' le han dicho & vuestra merced, y tuve yo

: - 10
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méds miramiento por hacer lo que debia 4 quien soy, porque aunque
fuese por otros fines, en fin veng6 la muerte de mi hermano, y por esto,
hallindole preso en un navio y toméndole todos sus bienes, cuando yo
llegué 4 Lima ya Blasco Nifiez Vela le enviaba 4 8. M., faciéndole el
buen tratamiento posible, aunque otros amigos mios me aconsejaban
otra cosa. 3

Yo he despachado & Antonio de Ulloa, 4 quien yo, por ser caballero,
y servidor de vuestra merced, y cabe bien en él, pues viendo que mu-
rié el capitin Alonso de Monroy dejé la ida d'Espartia, y lo que en ella
tiene de comer por facer lo que debe 4 caballero y al servicio de vues-
tra merced. Huelgo mucho de tener aparejo para mostrar por obra lo
mucho que & vuestra merced debemos, pues muerto el Marqués, mi
hermano, ha mostrado en sus cosas tanta virtud y agradecimiento y los
despachos que enviare 4 Espafia, de mi parecer, por el presente no se
debe facer, porque, como verd por las ordenanzas, Su Magestad no
quiere que los gobernadores tengan poder para dar en la tierra que
han conquistado 4 los que lo merecen, como vuestra merced verd por las
ordenanzas que envio de molde, y mandaba que ninguna cosa se fuese
4 megociar con €l, sino que se negociase en las Audiencias, 4 quien ha-
bia dado instrucciones que se pusiese todo en su cabeza.

Las nuevas que de Méjico tenemos son que estuvo la tierra tan al-
borotada, que si el visorey no tuviera mas prudencia de la que tuvo
Blasco Nufiez, le mataran; pero hizo que se otorgase la suplicacién y
que 1o se ejecutasen las ordenanzas, y fueron sobrello 4 Espafia; dicen
que el Rey las revoeo, y si algo con ellos hiciere, serd con haber hecho
nosotros lo que hemos hecho.

Yo he sabido quel de la Gasea trae muchas bulas para poder desco-
mulgar 4 todas las personas que supieren de dineros ¢ haciendas de
Vaca de Castro, y he procurado por algunas vias de saber quien tiene
poder de Vaca de Castro para poderme concertar con él, para ver si
pudiere cobrar algunos bienes de lo mucho que debe 4 los hijos del Mar-
qués, mi hermano, que haya gloria, y halléle en poder de Pdez, su
secretario; he enviado por ella 4 Gudnuco; ellos serdn cincuenta mill
pesos, los que debe 4 los hijos del Marqués; yo me conecertaré acd por
todo lo mds que pudiere con €, é el concierto yo lo enviaré 4 vuestra
merced para que los cobre, pues alld no hay ninguno que tanto le duela
los males que Vaca de Castro les hizo, y tendrd el cuidado dello que
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giempre ha tenido, porque con los muchos robos que le hicieron estéin
muy pobres y alcanzados. Y esto no lo eche en olvido, porque mds
vale que gocen los hijos del Marqués dellos que no el Rey, que no es
suyo. Antonio de Ulloa le debe vuestra merced més que 4 su padre ni 4
su madre por la buena diligencia que pone en todo lo que 4 su tierra
conviene; y mire lo que deja en Espafia por irle 4 servir, que todolo
que hiciere por ¢l lo meresce tan bien, como gl yo propio fuese 4 esa tie-
rra: lo cual no ha muchos dias que yo pensé ir alld, sino que ha subeedi-
do tan bién, como dirdn todos los caballeros que alldé van, y crea como
cree en Dios,, que si no fuera para €, en el tiempo que agora me toma,
que no dejara ir 4 gente ninguna, teniendo tanta necesidad; pero como
s¢ que las cosas del Marqués las tiene siempre en la memoria, é las de
mi hermano Hernando Pizarro é mias, porque ya vé €l lo que ha fecho
el Rey con €1, que si Dios no hobiera fecho milagro en ésto, queddra-
mos cual mereciamos por haber -gastado la hacienda & vidas en su ser-
vicio; pero como Dios lo ha remediado todo, yo también he tenido por
bien Antonio de Ulloa vaya con el socorro 4 esa tierra, habiendo aparejo
y armas, cuando pudiere ir.

Juan Batista (Pastene), su capitdn, he trabajado contra la voluntad
de todos que vaya alld é lleve los navios que lleva, que como es buena
pieza el navio que lleva, no quisieran que saliera de aquf. El esun
hombre de bien, é tan su servidor, que no digo yo en navio, mas 4 pie,
irfa é1 donde estd por servirle y portalle personas como éstas que tanto
le desean servir: mire siempre por ellas ¢ las tenga en la memoria. En
allegando Batista, vuestra merced lo deje venir, porque él hard mucho
al caso é llevard todas las nuevas que enténces hobieren venido d'Es-
pafia; é si vinieren buenas que nos quiere hacer merced, yo dejaré ir
con €l todos los Mnavios é mercaderfas ¢ gentes que quisiesen ir, ¢ Yle-
var, porque con ello se noblescerd mucho esa tierra; 6 ruegue d Dios
que nos dé paz, porque le pueda ir todo recabdo que ser pueda. Teme:.
mos no podremos tan presto dejar ir gente 4 esas partes, y atn tam-
bién serd menester venir de alld socorro, porque si esto-dejamos perder,
lo cual Dios no permita, tampoco se sanard esto, porque yo no creo
sino que 8. M. confirmard las mercedes que tenfa fechas al Marqués.

Ruiz de Baeza va por maestre de campo de Antonio de Ulloa: él ha
servido tanto que no sé como lo decir, sino que con dalle la mitad de la
tierra no se pagaba lo mucho que ha servido en esa jornada, Vuestra
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merced lo tenga siempre en la memoria en se las facer, como merescen
sus servicios, é asimesmo va Rodrigo Nifio, que es alférez general, el
cual ha servido tan bién como cuantos acd quedan. Figueroa se hall6
con Blasco Nurfiez, é cuando le tomamos en el alcance, €l se estuvo
conmigo; ¢ después €l ha servido tanto, que no ha habido ninguno
que le haga ventaja. A estos les haga mucha honra, é les tenga consigo,
porque esos son los que han de sostener; é 4 todos log que se hallaron
conmigo en la batalla, porque éstos que aqui sefialo dirdn quien son.

All4 estd un hermano de un criado mio que se llama Carvajal. Vue-
samerced mire por él, é en todo lo que se le pudiere aprovechar lo
aproveche, :

Orense es de Ia Canela, y anduvo siempre conmigo, y en mi necesidad
nunca me dejd, y es muy honrado. Vuesamerced le trate bien, é le dé
de lo que hobiere en la tierra, por quél me escribe siempre vuesamerced
le hace contino muchas mercedes.

Un criado del Licenciado Cepeda, que tengo yo agora por teniente,
de quien yo hago mucho caso y le quiero mucho, no sé como se llama,
ni le conozco, vuesamerced le conoscerd alld, haga con €l como con tan
buen amigo y le favorezca en todo lo que se le ofresciere, é le dé bien
de lo que hobiere, pues que yo creo sus servicios lo merescerdn.

Dende Quito lescribia haciéndole saber todo lo que acd habia subce-
dido con Diego Garcia de Villalén; y €l fué tan gran bellaco con ir tan
avisado, que los de Centeno le tomaron el barco y todos los despachos
que llevaba. Si estos fueren alld con algunas personas sefialadas de lag
que fueron en la muerte del capitdn Francisco de Almendrag, 4 ninguno
dellos les dé la vida, sino paguen eomo grandes bellacos, porque: si alli
se ofresce alguna cosa también lo serdn: eomo van muchos que yo se-
fialo ¢ llevan cartas mias, también van muy muchos bellacos que envio
yo desterrados: tenga aviso sobre ellos, no le hagan alguna bellaqueria,
¢é gdneles por la mano, porque sino,"ganallo han ellos, y piérdese mucho
en un descuido que haya; siempre yuesamerced haga por buenos, por-
", que esos son los que le han de sostener.

Hernando Pizarro, como dicho tengo, no creo que €l saldrd de la
Mota de‘Medina, porque agora le tienen mas aprisionado que nunca,
que ni ve el sol ni luna, ni aun tiene quien le dé un jarro de .agua;
pues mire 4 Vaca de Castro, que aunque algunas, cosas robd, volyié la
tierra al Rey, é la puso en justicia, é lo meti6 en otra fortaleza, é le
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quit6 todas sus haciendas, y este es el producto quel Rey da 4 quien le
 sirve, 6 huelgo que yan alld personas que dardn relacién de todo esto,
como personas que se han hallado en todo esto,
.Y agora que yo tenfa puesta esta tierra en sosiego enviaba de su
parte al de la Gasca, que aunque arriba digo que dicen ques un santo,
‘es un hombre mds mafioso que habfa en toda Espafia ¢ mds sabio; é
asf venia por presidente é gobernador, ¢ todo cuanto él quiera; & para
poderme enviar 4 mi 4 Espafia, y 4 cabo de dos afios que andébamos
fuera de nuestras casas, querfa el Rey darme este pago; mas yo, con
todos los caballeros deste reino, le envfamos 4 decir que se vaya, si no,
que haremos con él como con Blasco Nufiez; y asi se lo envio 4 decir,
y atn 4 todos los que vinieren, sino fuere persona de quien estemos
seguros, y este serd Hernando Pizarro, y atn dél atin no nos fiaremos,
segrin estamos escandalizados.

A vuesamerced envio ciertas cosas, como verd en la memoria; y como
yo venia tan alcanzado de Quito, no pude facer lo que yo deseo: resei-
bird mi voluntad, porque siempre ésta serd muy larga para lo que le
toca, y demds desto no habfa tiempo ni mercaderias, porque ha habido
falta dellas: las obligaciones que alli estdn mias, no se le olviden, de
unos eaballos que alli tengo, y cobrelos, que mds vale que lo tenga
vuesamerced que no esotros.

Hoy dia de la fecha desta me vino mensagero como Antonio de Toro
era muerto, que estaba por teniente en el Cuzco.

8 de Diciembre de 1547.

XLVI—Curta del Cabildo de Santiago al Rey, acerca del viaje que Pe-
dro de Valdivia proyectaba al Peri.

(Archivo de Indias, 77-5-10, y publicado por Gay, Documentos, 1, pag. 76,
y en Hist. de Chile, I, pag. 132.)

Sacrn,l Cesdrea, Catdlica Magestad.—Porque larelacién que podriamos
dar 4 Vuestra Magestad, el Cabildo, Justicia y Regimiento desta ciudad
de Santiago del Nuevo Estremo, y de lo que en su cesdreo servicio se ha
hecho después que 4 esta tierra venimos, la hard el capitin Pedro de
Valdivia que nos ha gobernado hasta hoy, y con el autoridad que le
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di6 el Cabildo y todo el pueblo y comtin en nombre de la Vuestra Ma-
gestad, y hasta que su real voluntad fuese, porque asi convino 4 su cesd-
reo servicio y conviniera y conviene tenerla de Vuestra Magestad,
no nos alargaremos & mds de que él ha determinado sobre los grandes
trabajos, pérdidas y gastos que en venir 4 esta tierra, conquistarla y po-
blarla y descubrir otras adelante, ha pasado y gastado, tomé este tan
crecido descanso que para él y para todos los vasallos de Vuestra Ma-
gestad que acd quedamos, lo es, en ir 4 besar sus sacratisimas manos, y
presentarse ante su cesdreo acatamiento y darle cuenta de todo lo que
conviene al servicio de Vuestra Magestad en estas partes. El nos deja 4
Francisco de Villagra, su teniente general, para que nos gobierne y ten-
ga en paz y justicia, como €l lo hacfa, hasta que dé la vuelta, siendo
nuestro Dios y Vuestra Magestad, dello servidos y juntamente con per-
sona tan celosa del servicio de Vuestra Magestad y que tan bien ha tra-
bajado en estas partes y ser en la condicién y valor hechura del capi-
tén Pedro de Valdivia, atenderemos con €l & la paz y quietud de esta
ciudad y sus vasallos, tierra y naturales, y aunque en esto €l y todos he-
mos de hacer lo que somos obligados, suplicamos muy humillmente 4
Vuestra Magestad, por amor de Dios, por lo que al bien de todo lo dicho
conviene, que Vuestra Magestad sea servido de le mandar despachar
con toda brevedad con el antoridad de su gobernador y capitin general
y las demds mercedes que Vuestra Magestad fuere servido de le mandar
dar, bajo de las condiciones que fuere de su real servicio, porque de la
dilacién se podria causarinconveniente, y con su presto despacho puede
Vuestra Magestad ser dél muy servido en todo. Quedamos muy satisfe-
chos con su ida, porque somos ciertos se sabra dar en todo la diligencia
que conviene al servicio de Vuestra Magestad, y porque se le han per-
dido las relaciones que ha enviado 4 Vuestra Magestad y el oro para
traer socorro de las provincias del Perti por las alteraciones que en ella
ha habido tres veces, ha determinado de ir 4 lo que aqui decimos; y
porque todo lo dicho conviene tanto al servicio de Vuestra Magestad,
tornamos de nuevo 4 suplicar muy humilmente 4 Vuestra Magestad
sea servido de nos hacer esta merced, porqueen ella tenemos por cierto
serdn remunerados nuestros frabajos, por haber sido tan buen testigo
dellos y nosotros y todo el pueblo amarle como 4 padre, por haber dél
recibido siempre las obras como de tal: remitimonos en lo demas § eu
relacién, Nuesiro Sefior guarde la sacratisima persona de Vuestra Ma-
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gestad con aumento de mayores reinos y sefiorfos. Desta ciudad de San-
tiago, 4 ocho de Diciembre de mil quinientos cuarenta y siete afios.—
Sacra, Cesdrea, Catélica Magestad.—Muy humildes stbditos y vasallos
de Vuestra Magestad que sus sacratisimas manos besan.—Juan Gomes.
—Juan Ferndndez Alderete—Pedro de Villagra.—Alonso de Cérdoba.—
Rodrigo de Araya.—Pero Gémez.—Francisco de Aguirre—Por manda-
do del Cabildo desta eciudad.—Luis de Cartagena, escribano publico y
de cabildo.

8 de Diciembre de 1547

XLVII—Carta del Cabide de Santiago al Rey en recomendacion de
Juan de Cardenas.

(Archivo de Indias, 77-5-10, y pub. en la pag. 133 del tomo I de Hist.
de Chile.)

Sacra, Cesdrea, Catdlica Magestad.—Porque en la carta que 4 Vuestra
Magestad escribimos el Cabildo, Justicia y Regimiento desta ciudad de
Santiago del Nuevo Estremo, damos la relacién que al presente con-
viene remitiéndonos 4 la que hard 4 Vuestra Magestad el capitdn Pe-
dro de Valdivia, elegido gobernador en su cesdreo nombre en estos rei-
nog, no diremos aqui mds de lo que toea al pro y utilidad de esta eiu-
dad, que es suplicar muy humilmente 4 Vuestra Magestad sea servido
de hacernos las mercedes que siempre ha acostumbrado hacer Vuestra
Magestad 4 sus subditos y vasallos que en estas partes de Indias bien le
han servido, porque, dejado aparte questa ciudad y los que la hemos sus-
tentado, nos persuadimos merecer lasque Vuestra Magestad serd servide
de nos hacer. A presentaréstay dar peticiones sobre ello en el real Con-
sejo de Indias, se ha ofrecido 4 lo hacer Juan de Cdrdenas, escribano
mayor del juzgado destos reinos, por parecerle convenir tanto al servi-
cio de Vuestra Magestad, de que €l es tan celoso como buen subdito y
vasallo de Vuestra Magestad lo ha de ser, y nose le dd premio ningu-
no, ni le quiere, de mds de servir 4 Vuestra Magestad y dar contento 4
los que acd quedamos; y asi confiados de su bondad y integridad, que
tenemos bien experimentada, le hemos dado poder para que pida y su-
plique & Vuestra Magestad las mercedes que fuere servido de nos hacer
¥ pueda sacar las cédulas y provisiones dello, y remit.iéndonqs al men-
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sagero en todo no nos alargamos més. Nuestro Sefior guarde la sacrat{si-
ma persona de Vuestra Magestad con aumento de mayores reinos y
sefiorios. Desta ciudad de Santiago del Nuevo Estremo, 4 ocho de Diciem-
bre de mil quinientos cuarenta y siete.—Sacra, Cesdrea, Catélica Ma-
gestad —Muy humildes stibditos y vasallos de Vuestra Magestad que
sus sacratisimas manos besan.—Francisco de Aguirre.—Juan Ferndindez
Alderete—Fernando de Araya—Pedro de Villagra—Pedro Gimez.—
Juan Giomes.—Alonso de Cérdoba.—Por mandado del Cabildo desta
ciudad.—ZLuis de Cartajena, eseribano piblico y del Cabildo.

8 de Diciembre de 1547.
XLVIIT—Proceso de Pedro Sancho de Hoz.

(Archivo de Indias, y publicado en los Anales de la Universidad de
Chile, 1873, pp. 182-202.)

En la cibdad de Santiago del Nuevo Estremo destas provincias de la
Nueva Extremadura, 4 ocho dias del mes de Dieiembre, afio de mill é
quinientos € cuarenta y siete afios, en presencia de mi el egeribano pu-
blico y de los testigos de yuso eseriptos, el magnifico sefior Francisco de
Villagréin, teniente de Capitin General en nombre de S. M. y del muy
magnifico sefior de Pedro de Valdivia, electo gobernador y eapitdn ge-
neral en nombre de 5. M., en estos reinos de la Nueva Extremadura,
ete., dijo que por cuanto hoy dicho dia ha venido 4 su noticia é asi es
que Pero Sancho de Hoz, estante en esta dicha eibdad, en desacato del
servicio de Dios nuestro sefior ¥ en menosprecio de la real justicia de
8. M., anda y ha andado haciendo ¢l y Juan Romero en su nombre, jun-
ta de gente para que le diesen favor y ayuda para le matar y prender
¥ 4 las personas que como servidores de 8. M. le quisieren favorecer,
prometiéndoles dddivas y promesas para enando hobiese efectuado su
traicién y mal propésito, como es piblico y notorio, é parece por una
carta mesiva eserita y firmada de mano del dicho Pero Sancho de Hoz,
la cual el dicho sefior teniente dijo habérsela dado Herndn Rodriguez
de Monroy, que se la llevé Juan Romero por mandado del dicho Pero
Sancho, el tenor de la cual dicha carta es el siguiente;

«Magnifico sefior: Porque semejantes negocios se han de confiar y
encomendar ¢ personas servidoras de 8. M. caballeros como yuestra
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merced lo es y hijosdalgos, que procuren el servicio de su rey, me he
atrevido (4 poner) en manos de vuestra merced, asf la persona como &l
caso, pues es de tal calidad que no conviene que otro le tome entre
manos sino yuestra merced, porque siete afios ha que no hallo de quien
me fiar en cuanto deste caso, porque vuestra merced ya sabe lo que so-
bre ello podia decir. Juan Romero me ha dicho lo que vuestra merced
ha dicho 4 Araya en 1o que toca 4 mis provisiones, que vuestra merced
quiere ver. Las que yo tengo al presente y he podido escapar, son las que
ahi lleva Juan Romero, las cuales me dejaron como cosa de que pensaron
que no me podia aprovechar, que las demds todas me las fomaron en Ia,
primer prisién, y las del Marqués don Francisco Pizarro, por quién yo
soy teniente, y una facultad del Rey que el dicho Marqués tenfa parh
enviar 4 poblar esta tierra, por virtud de la cual me envié 4 mi. Yo fui
desposeido por fuerza; mis poderes estdn en su fuerza, aunque se me
tomaron, porque emanaban del Rey. Los demsdis que mandan y han
mandado son sin facultades; y el poder del Marqués, aunque es muerto,
es vilido hasta que S. M. proved. Por éstas y por otras muchas cosas
que hay que decir y vuestra merced sabe, estard yuestra merced adver-
tido que si debajo de lamano de Pedro de Valdivia estd esta tierra, 8. M.
no puede ser avisado de su hufda, ni enla tierra puede haber mds
justicia de la que hasta aqui, y que por desventura nuestra y por ohra
del diablo, podfa volver poderoso y ejecutar su instruceién, si no se
diese aviso 4 la tierra del Pera y 4 8. M. Y lo principal es que en la
tierra haya justicia y sirva al Rey, por el cual y por su hacienda real so-
mosobligados 4 morir; y yo me ofrezco 4 ello por su real servicio, como su
vasallo y criado, cada y cuando vuestra merced diga: cagora es tiempos;
en el cual hable vuestra merced 4 todos esos caballeros y les diga quel
tiempo sin dar lugar 4 escandalos es éste; que no le dejen pasar porque
si pasa noche en medio, no puede haber efeto. No tengo ni quiero otras
armas para ofender nidefendermesino es las armas del Rey, que es una
vara de dos palmos, y esos sellos, por el abtoridad y voluntad de vues-
tra merced y de los que en este caso se quieren mostrar leales vasallos
de su rey. Besa las manos de vuestra merced—Pero Sancho de Hoz.»

E por el dicho sefior teniente, vista la dicha carta del dicho Pero San-
cho de Hoz, ¢ que en el caso no se sufre dilacién, mandé dar é di6 su
mandamiento para el alguacil mayor de esta cibdad, que luego prenda
los cuerpos al dicho Pero Sanchd de Hoz y Juan Romero, el cual se dio
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en forma: testigos, Pedro de Villagrin y Gaspar Orense, vecinos desta
dicha cibdad.

E luego en el dicho dia, ocho del presente del dicho afio, trayendo
Juan Gémez, alguacil mayor desta eibdad, preso al dicho Pero Sancho
de Hoz 4 la plaza desta dicha cibdad 4 donde estaba el dicho sefior te-
niente y algunos con €l armados, y otra mucha gente que por todas las
calles concurrian con sus armas, los cuales el dicho sefior teniente dijo
que no sabia en cuyo favor venian, mandé al dicho Juan Gémez, al-
guacil mayor, que metiese preso al dicho Pero Sancho de Hoz en las
casas de Francisco de Aguirre, vecino y regidor desta cibdad, que estaban
alli junto & la mesma plaza; y asi metido preso en la dicha casa, el di-
cho sefior teniente mandé al maese de campo Pedro de Villagran
guardase la puerta con cierta gente y arcabuces que alli habian traido
¥ no dejase entrar 4 persona alguna, por cuanto dijo temerse no entrasen
4 intentar de sacarlo.

Y luego el dicho sefior teniente entré donde el dicho Pero Sancho
estaba, ¢ le mandé atar las manos, ¢ le fueron atadas con una soga. E
le fué preguntado por el dicho sefior teniente al dicho Pero Sancho que
le dijese qué personas eran en su favor y ayuda de su traicién, que en
qué andaba; y el dicho Pero Sancho dijo que en lo que €l andaba era
santo y bueno, y que €l no curaba de vidas ajenas, que pues le queria
matar, le mandase echar en una isla despoblada y que allf harfa peni-
tencia de sus pecados, que era tanta muerte como matarlo. Y el dicho
sefior teniente le torné 4 decir que quien eran les de su bando,
porque €l no queria saber por enténees otra cosa dél; y el dicho Pero
Sancho respondié: «sefior, vuestra merced es caballero, y haga conmigo
como tal.» E luego, el dicho sefior teniente mandé 4 mi el presente es-
eribano hiciese un mandamiento para el alguacil mayor que presente
estaba, que luego cortase la cabeza al dicho Pero Sancho de Hoz, por
cuanto asf convenia al servicio de Dios y de S. M. por evitar escdnda-
lo y muertes de hombres; lo cual dicho al dicho escribano, escrebi é
se di6 informe firmado del dicho sefior teniente, y por su mandado y
en cumplimiento dél, el dicho alguacil mayor sacé su espada desenvai-
nada de la cinta, é la dié 4 un negro que para ello se llamé, y corté la
cabeza al dicho Pero Sancho, presente el dicho sefior teniente.

Y luego incontinente mando que se sacase el cuerpo y cabeza del di-
cho Pero Sancho de Hoz 4 la plaza ptblica de esta cibdad, con prego-

.
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nero ptiblico que manifestase su delito; el cual le sacd con voz de pre-
gonero, diciendo en voz alta: «esta es la justicia que manda hacer 8. M,
y en su real nombre el magnifico sefior Francisco de Villagrén, teniente
y capitén general en nombre de 8. M. y del muy magnifico sefior Pe-
dro de Valdivia, electo gobernador y eapitdin general en estos reinos do
la Nueva Estremadura, 4 este hombre por traidor y amotinador contra
el real servicio de 8. M., manddndole cortar la eabeza por ello, porque
4 6l sea castigo y d otros escarmiento. Quien tal hace que tal pague.s

E luego en este dicho dia, ocho de Diciembre del dicho afio, el dicho
sefior teniente para informar de lo susodicho, hizo parecer ante sf 4
Alonso de Cérdoba, vecino y regidor de esta dicha cibdad, el cual pa-
reci6 € le fué tomado & recibido juramento en forma dehida de derecho
por Dios y por Santa Marfa é por una sefial de cruz sobre que puso su
mano derecha, d la conclusién del eual dicho juramento dijo: si juro, é
amen, é prometid de decir yerdad; y siendo preguntado por el dicho se-
fior teniente y conforme dla cabeza deste proceso, la cual le fué lefda, que
diga y declare ques lo que sabe acerca del motin que Pero Sancho de
Hoz y Juan Romero y Herndn Rodriguez de Monroy querian hacer
contra la justicia de S. M.; dijo que, so eargo del juramento que tiene
heeho, que lo que sabe deste caso es que hoy dicho dia, 4 horas de co-
mer, estando este testigo en su ecasa, vino 4 el un indio del padre Juan
Lobo y hall6 4 Juan Benitez 4 la puerta, y dijo 4 este testigo que su-
biese 4 lo alto de la casa, y este testigo subié y hallé 4 Herndn Rodri-
guez de Monroy y al padre Juan Lobo y 4 Martin Valencia; é que lle-
~ gado este testigo, dijeron que tenian concertado de prender al dicho se-
fior teniente, ¢ alzar por gobernador ¢ capitin general 4 Pero Sancho
de Hoz, y que las personas que en esto le hablaron 4 este testigo eran
los dichos Herndn Rodriguez de Monroy y Martin de Valencia, porque
el dicho padre Lobo no estaba en ella, porque alli dijo que no era ser-
vieio de Dios ni de 8. M.; y que 4 esto el dicho Herndn Rodriguez re-
plicé que Pero Sancho darfa 4 este testigo muy buenos indios y bien
de comer, porque lo que ellos querian efectuar era prender al dicho se-
fior teniente y alzarse con la tierra, que el dicho Pero Sancho harfa
muy buen aparejo, que estaba en ello la justicia; y que este testigo dijo:
«¢qué justicia?s y que el dicho Herndn Rodriguez dijo que Rodrigo de
Araya, alcalde, y queste testigo dijo: «muy mal hecho es esto; que ayer
lo recibimos en cabildo al sefior teniente en nombre de 5. M. y prender-
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lo agora es mal caso;» y que este testigo no se hallarfa en lo que ellos que-
rian hacer, si no era para morir 4 par del sefior teniente; y con esto,
este testigo se sali6 de alli y dej6 4 los dichos padre Juan Lobo y Her-
ndn Rodriguez de Monroy y Martin de Valencia; y que luego dende a
un poco se salié de alli el dicho padre Juan Lobo, y fué d casa deste
testigo; y hablando dmbos solog, acordaron de venir & hablar al dicho
sefior teniente y darle cuenta detodo lo que pasaba; é que asifueron y se
lo dijeron; € que después desto, yendo este testigo y el dicho padre Jugn
Lobo por la plaza desta dicha cibdad, toparon con el dicho Hernén Ro-
driguez de Monroy y les pregunté que donde iban; y queste testigo
dijo que iban de avisar al dicho sefior teniente de todo lo que pasaba;
y que enténces el dicho Hernin Rodriguez les dijo: «sefiores, dadme
consejo, ¢qué haré, que tengo una carta de Pero Sancho?;» que entdnces
el dicho padre Lobo dijo que lo dejase, que €él era clérigo y que no que-
ria entender en tales cosas; y que este testigo dijo: «no hay otro reme-
dio sino que esa carta la llevanos al sefior teniente;» é que asi se la lle-
varon luego este testigo y el dicho Herndn Rodriguez de Monroy. Fué
preguntado por el dicho sefior teniente que, so cargo del juramento que
tiene hecho, diga y declare qué personas sabe 6 ha ofdo decir que estu-
viesen aparejadas para favorecer las cosas del dicho Pero Sancho; el
cual dijo que, so cargo del dicho juramento, que no nombraron 4 otro
sino 4 el alealde Rodrigo de Araya, y que el dicho Hernin Rodriguez
de Monroy habia dicho 4 este testigo que habia mucha gente para ello;
mas que no le declararon los nombres: y questo es lo que sabe deste
caso, y es verdad por el juramento que tiene hecho, y firmélo de su
nombre.—dlonso de Cordoba.

E luego en el dicho dia, ocho del dicho mes de Diciembre del dicho
afio, el dicho sefior teniente mandd que sea ratificado el dicho Alonso
de Cérdoba- en su dicho y confision, el cual parescié € le fué leido este
su ‘dicho por mi el presente escribano, € dijo que lo en €l contenido es
verdad, y en ello se ratificaba y ratificé, y lo firmé de su nombre.—
Alonso de Cirdoba. i

E luego en el dicho dia, mes é afio susodichos, ante el dicho sefior
teniente jurd el dicho padre Juan Lobo en forma de derecho, segiin
su orden, por mandado de su perlado y pedimiento del dicho® sefior,
teniente, ¢ prometié decir verdad. E siendo preguntado ques lo que
sabe ¢ ha oide deciracerca del motin del dicho Pero Sancho y Juan Ro-

. &
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ero, dijo que hoy dicho dia que se contaron ocho del pregent.e o8-
t,a.ndo este testigo en su posada, vino 4 ¢l Herndn Rodriguez de Monroy,
y le dijo que agora tenfa necesidad deste testigo y demds amigos, que {
para estos tales tiempos eran los hombres como este testigo: porque Pero
Sancho era gobernador del rey y porque toda la tierra era en ello, ¥ un
alcalde del rey para darle la posesién entraba en ello, y que para esto era
menester el favor deste testigo para prender & Franecisco de Villagrén; y
que este testigo, viendo que iban perdidos, y en desacato del rey y de
gu capitdn y justicia, le dijo «mirad, sefior, que quien quisiese abajar 4
Francisco de Villagrdn del estado en que estd, tengo de morir vo en la
delantera;» € que luego el dicho Herndn Rodriguez dijo: apue;s, sefior,
vayan 4 llamar & Alonso de Cérdoba,» y que ledlamaron con un mucha-
cho; y venido 4 donde estaba este testigo y el dicho Herndn Rodriguez,
se contd el caso para que le llamaban; y que, ofdo por el dicho Alonso
~ de Cérdoba, le dijo al dicho Hernén Rodriguez: «sefior, no consiento
en eso porque vdis perdidos, y es muy gran deservicio de Dios y del
+ rey,» y que con esto se fué cada uno 4 su caga; y luego este testigo fué

al teniente Francisco de Villagrin y le dijo: «sefior, muy gi'an_de tu-
multo hay en el pueblo, y la tierra se pierde, mirad por vos;» y que el
dicho sefior teniente le dijo como eralo que sabia; y este testigo le
dijo: «un hombre acaba agora dellegar & mi casa diciendo que este tes-
tigo le ayudase para que le prendiesen al dicho sefior teniente y para
hacer una informacién para enviar al rey de lo que pasaba en esta tie-
rra; y que este testigo le habia respondido q{m no era su voluntad en
ello, 4 lo que enténces el dicho sefior teniente le apremid 4 este testigo,
y le dijo: «decidme quien es ese hombre, sino daros he de pufialadas»,
v que este testigo le dijo: «bien lo podéis, sefior, hacer de hecho, mas
no de justicia, porque yo no soy obligado de mi oficio como clérigo sino
4 avisaros, mas, yuestra merced, poco més 6 ménos, bien puede pensar
de donde viene ésto;» é que enténces el dicho sefior tenientele dijo 4
‘este testigo que se fuese 4 su casa y que si alguna cosa ge recreciese,
quél y sus amigos lo hiciesen como servidores del rey, y que este testi-
go le prometié de morir delante del servicio de Dios y del rey; y que
“salido que fué este testigo de casa del dicho sefior teniente para irse 4
su casa, hallé en el camino al dicho Hernan Rodriguez de Monroy que
e iba & buscar, é que como le vié salir de casa del dicho sefior teniente,
~le dijo: «sefior, sdbelo ya ésto el sefior teniente;» y que este testigo le
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dijo que fuese & decir la verdad de todo lo que pasaba al dicho sefior
teniente; ¢ quel dicho Herndn Rodriguez le dijo: epues, sefior, véis
aqui una carta que Pero Sancho me acaba de enviar agora,» y que este
testigo le dijo: spues, sefior, id en casa del teniente, y ensefialde esa
carta y decilde la verdad de lo que pasa;» y que esto es lo que sabe y
paso deste caso, y es la verdad. E siendo lefdo este su dicho y confi-
sién por mi el presente eseribano, dijo que lo en él contenido es la
verdad como lo tiene dicho por el juramento que tenia hecho y en él se
ratificaba, € ratificd, y lo firmé de su nombre.—Juan Lobo.

Sobre lo cnal lnego este dicho dia jurd el muy reverendo sefior el
bachiller Rodrigo Gonzdlez, vicario general en estas provineias, segin
su 6rden, ante el dicho sefior teniente, y prometio de decir verdad; é
siendo preguntado por el tenor de la dicha cabeza de proeeso, dijo que
lo que sabe deste caso es que hoy dicho dia, que se contaron ocho del
presente, el padre Juan Lobo, elérigo, vino 4 este testigo estando enla
iglesia mayor desta cibdad, al eual legé muy escandalizado y le conto
como venia de decir al dicho sefior teniente Francisco de Villagrdn el
alboroto que al presente habia habido y habfa sobre el alzamiento de
Pero Sancho; y que visto pcr este testigo lo que asi le dijo, cree que
verdaderamente nos perdiéramos y esta cibdad no permaneciera, y
que sabe que si no fuera el sefior Francisco de Villagrin teniente al
presente, por ser, como es, tan bien quisto, todos se perdieran y la tie-
rra se despoblara, y que esto es lo que sabe y es la verdad por el jura-
mento que tiene hecho; y siéndole leido este su dicho y deelaracién por
mi el presente escribano, 4 mi luego de presente, dijo que lo en €l con-
tenido es la verdad, ete.—Rodrigo Gonziles, vicario.

E luego en este dicho dia mes € afio susodicho, el dicho sefior teniente
fué 4 1a cdrcel publica desta dicha cibdad 4 donde estaba preso y con pri-
siones el dicho Juan Romero para le tomar su dicho y confision: le fué
tornado € recebido juramento en forma debida de derecho, por Diosy
por Sancta Maria, y por una sefial de la eruz en que puso su mano de-
recha, 4 la conclusion del cual dijo: si juro é amen, é prometié decir
verdad. E siéndole preguntado por el dicho sefior teniente é dicho que
por cuanto Pero Sancho de Hoz es ya muerto por mandado de la justi-
c¢ia en nombre de 8. M., porque era traidor, que querfa amotinar y an-
daba alborotando los espafioles que estdn en esta gobernacién, que por
tanto, pues € estd preso por haber andado en compafifa y morar junto
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~ con el dicho Pero Sancho, que diga la verdad quién son las personas
que le habian de acodir y dar favor para el dicho motin_y alzamiento
contra el real servicio de 8. M.: el cual dijo que, so cargo del juramento
. que tiene hecho, que ayer, que se contaron siete del presente, estando
este que declara en casa de Pero Sancho de Hog, que venfa el dicho
Pero Sancho de la madera, ques cinco leguas desta dicha cibdad, ¢ que
le dijo éste que declara: «ya es partido el gobernador Pedro de Valdi-
via;s y con el dicho Francisco Gudiel, que Rodrigo de Araya, alcalde,
le ha dicho que dénde estaba Pero Sancho, que pesase 4 tal con ¢l, que
4 dénde andaba, que si era molinero, é que este declarante le regpondi6
al dicho Gudiel, que qué querfa que hiciese un hombre qne estaba solo
y morfa de hambre y no tenia quien le favoreciese. E que el dicho
Francisco Gudiel replicd, ¢ le dijo que toda la tierra estaba por ¢l y que
todos estaban esperando quien tomase la voz del rey para enviar y dar
mandado al Perd como se iba el dicho gobernador Pedro de Valdivia y
dejaba robada la tierra y que llevaba los quintos reales; y que este de-
clarante le dijo: «¢qué queréis que se haga? que yo le enviaré 4 llamar,
que estd en la maderar; é que ya esfe declarante dntes desto le habia
enviado 4 decir al dicho Pero Sancho lo que pasa; é que 4 este tiempo
el dicho Pero Sancho ya era venido, ¢ que este declarante no le habia
visto; ¢ desde alli donde estaba platicando eon el dicho Gudiel, que era
en la plaza de esta cibdad, le vino 4 decir un muchacho del dicho Pero
Bancho qne ya era venido su sefior, y que este declarante fué alld; é
quel dicho Pero le dijo: «gqués lo que hay aci?» é que le respondid
este que depone ¢ le dijo c6mo era ido el gobernador Pedro de Valdi-
dia y que habia venido en su nombre el sefior teniente Francisco de
Villagrdn. A [lo] quel dicho Pero Sancho dijo: <gpues qué es lo que
sobre eso acd pasa?» y que este que depone le dijo como en esta cibdad
estaban y le habian hablado Antonio Tarabajano, ayer dicho dia, que
ge recibié por teniente al dicho sefior Francisco de Villagrin [diciéndo-
le] egdomde estd Pero Sancho de Hoz, que nunca ha tenido mejor tiempo
que agora?s Y que éste que depone le dijo: «en la madera estd.» Y
quel dicho Antonio Tarabnjmm dijo: «pues decilde que se ponga de todo
vos y-él, que nuneca hard cosa buena, pues agora no se halla aqui» Y
que este que depone le dijo: «gpues, qué hay? Y quel dicho Taravaja-
no replicé diciendo: <habéis de saber questdn en cabildo, y quel gober-
nador es ido y deja robada la tierra, y si aqui estuviera Pero Sancho y

L)
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pareclera en cabildo le recibieran por capitén é'por gnb‘emadhr »E
que este que depone rephcé é dijo: «gqué queréis que haga en esta tie-
rTa, 'que ha estado siete afios esperando 4 que el rey provea en ella lo
que fuere su servicio é que agora por apetito de tres meses, que puede .
tardar el socorro y de venir el rey, y no quiere perderse, que yo le ten-
go por sabio ¥ no lo hard.» Y quel dicho Tarabajano replicd ¢ dijo:
ejpor Dios! que asi es ello: hacen bien.» Y aqueste declarante le dijo
que lo que sentia de Pero Sancho era que con un bastén en la mano y
con las provisiones en la otra, irfa al cabildo y requeriria como capitin
y eriado del rey que le enviase & dar mandado al Perd como el gober-
nador se iba, y que no sabia 4 dénde iba, si se iba 4 Francia 6 4 Italia;
¥ que esto que terda dicho este declarante lo comunieaba con lo demds
que aqui dird con el dicho Pero Sancho al tiempo que vino 4 esta cib-
dad de la madera donde era ido, é que asimismo le dijo el dicho Pero
Sancho 4 este que depone, que pensaba tomar las provisiones que tenia
y una vara de justicia, é ir con.ella al cabildo desta cibdad y pedir que
por virtud de aquellas provisiones que llevaba en la una mano v en la
otra la dicha vara, ¥ que dijera en el cabildo 4 los que se hallasen que
le recibiesen, y que se enviase mandado por la mar & por la tierra al
Peri para que se tomasen los puertos y se supiese dénde iba el dicho
gobernador Pedro de Valdivia, porque los que le habian recebido eran
obligados 4 pagar todo el dafio y mal que habfa hecho en la tierra y
habian de dar cuenta dello.

Preguntado por el dicho sefior teniente que fué lo que deméds de lo
dicho le dijo el dicho Francisco Gudiel, dijo que le habia dicho que
haria Pero Sancho de Hoz, que por qué no salia pues tenia 4 Diego de
Céspedes y Antonio Zapata, y & Rabdona, y 4 Rodrigo de Araya y d
todo el pueblo, Preguntado que otras personas le han hablado al dicho
Pero Sancho 6 4 éste que depone sobre lo susodicho, dijo que Andrés
de Escobar, éste que depone .fué & hablar con €l 4 su casa del dicho
Escobar ayer noche, siete del presente, y le dijo: «squé hay?» é que el
dicho Escobar dijo: «no sé: juro 4 Dios, ¢adonde estd Pero Sancho?» y
que déste que depone dijo: «en la madera estd, cinco leguas desta cibdad»
Y aquel dicho Escobar dijo: «yos dird que han estado treintd hambres |
de (d) eaballo para ir 4 dar tm barreno al navio donde va el gobernador
y darle tn barreno para que viniese 4 tierra.»

Y queéste que depone le dijo: gcon quién habfan de ir?s Y que le

-
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dijo: «con Hernin Rodriguez de Monroy;» y quie le pregunté asimismo-
quien otro habri de ir con ellos; y que le dijo: «Juan Benitez y Martin
de Valencia.» Y que dijo' por qué lo dejaban; y quel dicho Escobar
~ dijo: «no s¢; creoqueseba caido.» Y que este que declara dijo: «pues por
" quéno van?» Y quel dicho Escobar dijo: «porquelesfalta calor del Rey.»
Y que de aqui resulté en hablar de Pero Sancho; y que este que depone
(dijo): epues qué remediotiene en ésto, porque la. voluntad de Pero Sancho
yo 8é que no querfa que fuese con muerte de ningiin hombre chico ni
grande, gino que Pero Sancho éntre en cabildo, porque Araya dice por
dicho de Gudiel, que como PeroSancho parezea en cabildo, le recehirdin
en él.» Y que le dijo: «pues me quiero ir 4 dormir,» porque era noche;
y que concluyé con el dicho Escobar diciéndole que él hablarfa 4 Her-
nén Rodriguez de Monroy, pues era persona con quien se podia comu-
nicar. Preguntado que declare qué palabras hablé hoy dicho dia con
el alcalde Rodrigo de Araya, dijo que este que declara (fué) hoy dicho -
dia por la mafiana d casa del dicho alcalde, ¢ le dijo sobre ofras razones
quequéle parecia destas cosas en que esta tierra andaba; y el dicho al-
calde dijo: «este hombre se ha ido y deja perdida la tierra,» y que lo
decia por el dicho gobernador Pedro de Valdivia; y que este que decla-
ra replicé é dijo que su merced le dijese qué era lo que le parecia de
estas cosas: «gqué se hard, pues, sefior, qué medios tendrd para que
Pero Sancho sea recebido y avise al rey que este hombre lleva ésto?s
E que el dicho alealde dijo que como él fuese Hamado, €l estaba presto
y acodirfa & recebirle; y que & este tiempo entré Juan Gallego, y cesé la
plética; y que este que declara luego como dejé de hablar con el dicho
alcalde Rodrigo de Araya, entrd 4 hablar 4 Franecisco Gudiel, adonde
estaba, en la cama, en casa del dicho alcalde, y que asi como entrd, el
dicho Gudiel dijo 4 este que depone: «jpor Dios! que estaba pensando
en Pero Sancho.»Y que hubieron la pldtica dél; y que le pregunto el
dicho Gudiel 4 este que depone si le habia enviado & lamar, y que le
dijo que le habia escrito lo que pasaba y que no sabia si venfa, é que
¢l dicho Gudiel le dijo que toda la tierra estaba aparejada para recebi-
lle, que saliese 4 la iglesia y que luego le recebirian. Y que este que
declara se fué con ésto & su posada, que es en casa del dicho Pero San-
cho, y le dijeron que ya era venido, € que se lo dijo un indio mochacho,
¥ que fué y le hablé; y el dicho Pero Sancho le dijo que que exa lo que
habfa en la tierra; y que este que depone le dijo como era ido el gober-
11
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nador Pedro de Valdivia ¢ llevidose toda la moneda de la tierra, ¢ que
el dicho Pero Sancho dijo que qué era lo que se habfa hecho sobre ello
en Mapocho{ ques donde esta cibdad estd fundada; y que le respondio
que habian recebido por teniente y capitdn al dicho senor Francisco de
Villagrin en nombre de S. M. y del dicho gobernador; y que le pre-
gunto el dicho Pero Sancho que qué se decfa en el pueblo; y que le res-
pondié: <todos estdn hechos una dscua y dicen que si viniese aqui una
voz del rey, que todos salieran i ella; y que el dicho Pero Sancho dijo
que con quien habia hablado este que declara, y que gué le habian
dicho; é que le respondi6 que le habia hablado Gudiel de parte de Ro-
drigo de Araya, y lo que le habia pasado con el dicho Araya 4 este que
declara, y con Andrés de Escobar, y con Antonio Tarabajano, y que le
declaré lo que aqui ha dicho, ques lo que le dijeron los susodichos, y
quel dicho Pero Sancho replicé ¢ dijo: «iqué medio se puede tener
para que saliese?»> E que este que depone le dijo: «Gudiel me dijo que
no era menester mds sino que saliese y llamase al rey, que todo el
pueblo le acodirfa» Y 4 cabo de ésto, este que declara se quiso ir 4 ver
misa, y el dicho Pero Sancho ledijo que fuese 4 hablar 4 Herndn Rodri-
guez Monroy; y questo fué hoy dicho dia por la mafiana; y que fué,
y salidos de misa, este que declara aparté en medio de la plaza al dicho
Herndn Rodriguez y le dijo que suplicaba 4 su merced que se le
diese parte de las cosas en que andaban y le dijo: «sefior, venido es
Pero Sancho, y hdme dicho que venga 4 hablar & vuestra merced y le
diga quel quiere salir con unas provisiones al cabildo de esta cibdad 4
pedir favor y ayuda, porque él quetia ir 6 enviar tras del gobernador
Pedro de Valdivia 4 dar mandado comose vd.» Y quel dicho Herndn
Rodriguez le dijo: «gqué aparejo hay para eso?» y que respondid este
que declara y le dijo: «sefior, no hay otro aparejo méds de que el alcalde
Rodrigo de Araya estaba presto y aparejado para recibillo en viendo
que saliese como llamase 4 el rey, y que el dicho Herndn Rodriguez
dijo que no se podia efectuar porque no se sabia con quien se habfa de
hablar, é que este que depone dijo que Pero Sancho decia que no queria
que muriese hombre ninguno, ni hobiese alteracién alguna, mas de re-
querir al cabildo que enviase tras del gobernador Pedro de Valdivia;y
que el dicho Herndn Rodriguez dijo que no se podia esto hacer sino era
matando & Francisco de Villagrdn y 4 Pedro de Villagran y prender 4
Francisco de Aguirre; y que este que declara dijo que no querfa Pero
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Hancho hobiese mwertes de’ hombres, como dicho tiene, porque
este que declara habia sabido que no habfa necesidad mas de salir,
& que luego serfa recebido; y que esto no lo hacia el dicho Pero San-
cho con intencién de vengarse, sino por dar ayiso al rey; ¥ que con
¢sto este que declara se apartd del dicho Herndn Rodriguez; é que des-
pués desto este que depone fué en busca de el dicho Rodrigo de Araya,
alcalde, y le hallé que salfa de casa de Martin Dominguez, y le dijo:
«sefior gqué es lo que se ha de hacer en este caso de Pero Sancho?»
Y quel dicho Rodrigo de Araya respondié que era menester hombres
que favoreciesen, quel estaba presto de salir 4 la voz del rey; ¢ que esto
que declara le dijo que no habia hombre que hablase en ello sino era
el mismo alealde; y que ese dicho alcalde le dijo que no le parecia 4 él
bien hablar en ello, porque era criado del gobernador Pedro Valdivia.
E que este que declara le dijo que era alcalde del rey, v que el dicho
alcalde dijo: «para eso, como se comience, yo saldré con mi vara.» Y que
le parecia que no era menester sino que saliese Pero Sancho 4 la iglesia,
y que hiciese pregonar con un pregonero las provisiones del rey, y que
todos saldrfan y obedecerian lo que era razén; y que yendo hablando
sobre ésto, toparon en la calle real al dicho Herndn Rodriguez de Mon-
roy, y se juntd con este que declara y con el dicho alealde; é que el
dicho Herndn Rodriguez dijo: «gvise vuestra merced, sefior alealde?»
E que el dicho alealde dijo: «gmanda vuestra merced alguna cosa?s
E quel dicho; Herndn Rodriguez dijo: «sefior ¢ha hablado 4 vuestra
merced Juan Romero?s Y quel dicho alealde dijo: «gen qué sefior?s
E que estando dudando entre ellos quien empezaria la plitica, este que
depone dijo: esefior alcalde geon quién puede vuestra merced mejor
hablar que con el sefior Herndn Rodriguez de Monroy?> E quel dicho
Hernin Rodriguez dijo: «sefior, aqui hay estas cosas, scémo se hade hacer
esto? yo sé que Pero Sancho tiene provisiones del rey, las cuales pode-
mos ver; y si vuestra merced mete la mano en esto que ha dicho: ¢quién
mejor que vuestra merced que es el alealde del rey y le hard en ello
muy sefialado servicio?s E que el dicho alcalde dijo: «sefior, & mi muy
bien me parece que se haga; mas, yo soy criado del gobernador Pedro
de Valdivia.» Y quel dicho Herndn Rodriguez dijo: ssefior, no sdis sino
alealde del rey, y 4 vos os conviene hacer esto.» Y quel dicho Rodrigo
de Araya dijo quel estaba presto y aparejado de salir 4 la voz del rey;
¥ quel dicho Herndn Rodriguez dijo questo quince 6 veinte hombres
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hijosdalgos lo habfan de hacer, y quel no aventuraba mds de salir alli
-cuando oyese la voz que llamasen al rey; y quel dicho alealde dijo que
asi lo harfa, é quel dicho Herndn retorné 4 hablar & dijo que en ello no
 habia de haber escdndalo ninguno, mas de que era menéster prender
al dicho sefior teniente, y que no se acuerda si dijo también 4 Pedro
de Villagrdn, porque éntes desto el dicho Herndn Rodriguez habia
dicho 4 este que declara que tenia muchos amigos el dicho sefior te-
niente, y que era menester prender, como ha dicho, algunos; y que
quedd en que lo ordenase el dicho Herndn Rodriguez y quel saldria
cuando oyese la voz del rey; y que cada uno se fué por su parte y este
que declara se fué 4 comer; é es que asi mismo quedd6 concertado entre
todos tres que viesen las firmas y titulos que tenia el dicho Pero San.
cho, y luego se ordenaria lo que habfa de hacer; y que después de co-
mer este que declara, el dicho Pero Sancho le did una carta mesiva
escrita de sn mano y firmada del dicho Pero Sancho para el dicho Her-
nidn Rodriguez de Monroy, y que se la llevase é diese juntamente con
unas provisiones que este que declara sacd del seno é las did al dicho
sefior teniente, el cual las recibié aqui donde este que depone le fud
tomada esta su confisién; é quel dicho Herndn Rodriguez estaba en su
casa ¢ le meti6 adentro en secreto, € le did la carta mesiva é papeles de
provisiones, y quel dicho Herndn Rodriguez abrié la carta mesiva, é la
ley6, € asi mismo las provisiones; y leidas, dijo: <éstas no sen sino para
lo que poblase y descubriese Pero Sancho;» y que esteique declara le
dijo: «sefior, las que traia del Marqués Pizarro el gobernador Pedro de
Valdivia se las tomé cuando le prendids; y quel dicho Hernan Rodri-
guez dijo: <aqui no hay mds que hacer sino que yo le hablaré 4 las per-
sonas que en esto han de hablar y no es menester mas de ponello en
efeto, porque prendido 4 Francisco de Villagrin, no hay mds esedndalo.»
Y con esto se apartaron; é que ido de alli, desde 4 poco rato, y le pren-
dieron 4 este que declara y le trajeron preso 4 esta cdrcel piiblica donde
estd; ¢ luego el dicho sefior téniente dijo que mandaba y mandé al di-
. cho Juan Romero que se retifique en este su dicho, 4 la declaracidn de
lo cual estaban presentes por testigos Pedro de Villagrdn, maese de
campo, ¢ Juan Gémez, alguacil mayor; y luego que el dicho eseribano
ley6 de verbo ad verbum, este su dicho y confisién al dicho Juan Romero
- en su persona, y en presencia del dicho sefior teniente y testigos, el cual
dijo que lo que tiene dicho es la verdad para el juramento que tiene
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hecho é que en ella se ratificaba ¢ ‘mhﬂcé y lo firmé de su nnmbre'
Juan Romero.

E luego el dicho dfa, mes é afio susodichos, el dicho sefior feniente,
para mds informacién de lo susedicho, hizo parecer ante sf & Herndn
Rodriguez de Monroy, vecino de esta dicha ciudad, del cual tomé é re-
¢ibi6 juramento en forma debida de derecho por Dios ¢ por Santa Ma-
ria € por una sefial de cruz, en que puso su mano derecha, 4 la conclusién
del cual dijo: «si, juro é amén,» é prometié de decir verdad de lo que
supiese y le fuese preguntado. Y, siendo preguntado que es lo que sabe
acerca del alzamiento y motin que Pero Sancho de Hoz intenté: el cual
dijo que so cargo del juramento que tiene hecho, es verdad que hoy
dicho dia que se cuenta ocho del presente, saliendo de misa, en mitad
de la plaza de esta cibdad, le aparté por la mano & este testigo Juan
Romero, é le dijo: ¢sefior, un mochacho vuestro me ha tomado unos
cascabeles de un haleén;» y que con esto le sacé de entre la gente; y
que este testigo le dijo: «sefior, mi mochacho nunca va  caza ni sale
de casa ¢por qué lo decis?» Y que enténces le dijo el dicho Juan Ro-
mero: ssefior, mire vuestra merced que otra cosa le quiero deeir:» Y
que este testigo le dijo: «squé es lo que me quiere decir?s I3 quel dicho
Romero dijo: «sefior, quiero que agora ques tiempo mostréis vuestro
valor y quien séis:» y que este festigo replicé é dijo: «¢por qué me
decis ésto, sefior;» y que el dicho Romero dijo: «porque, sefior, es
venido Pero Sancho.» Y que este testigo dijo: «de dénde es venido?
dera ido fuera de aqui? Y quel dicho Romero dijo que sf; y queste tes-
tigo le dijo: «gpues qué queréis, sefior? Y quel dicho Romero dijo:
«Sefior, mire yuestra merced que es caballero y bueno, y los caballeros

*han de servir al Rey, y Pero Sancho estd aqui, que es gobernador del
Rey y capitdn general, y hdlo de ser por mano de vuestra merced ques
favoreciéndole, porque agora es tiempo, porque andan todos por las
calles bramando y pidiendo justicia & Dios.» E que enténces este tes
tigo dijo: «pues, sefior, gqué queréis que haga yo 4 eso? decisme ésto
por tentarme? 6 qué queréis de mi? porque yo, sefior, hdgoos saber que

_no estoy agraviado en nada, ni tengo ninguna queja.s Y que con ésto,
este testigo se fué hacia las casas del sefior gobernador Pedro de Val-
divia por apartarse del dicho Romero, ¢ que desde ahf & poco rato, yendo
& comer este testigo con otras tres personas que comian con ¢l en su
casa, estaba en la puerta de su casa ¢ vi6 veniral dicho Romero la calle
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abajo, y el alealde Rodrigo de Araya; y llegados cabe este testigo, el
dicho Romero dijo 4 este testigo: «He hablado al sefior alealde.» Y que
enténees este testigo dijo al alcalde: «¢qué ha dicho 4 vuestra merced
Romero?s & lo que el dicho alealde dijo: <hame dicho el sefior Roniero
que ha hablado al sefior Francisco de Villagrdan que dé licencia & Pero
Sancho para que pueda andar por el pueblo; y que este testigo dijo al
dicho alcalde qué le parecia 4 vuestra merced, y que el dicho alcalde
dijo: «no sé nada: esta vara fraigo por el Rey, y aqui en su servicio an-
damos; yo criado soy del gobernador Pedro de Valdivia; si Pero Sancho
quiere algo, pida su justicia.» Y que entdnces este testigo dijo al dicho
alcalde: «sefior, viyase vuestra merced 4 comer que ya es tarde.» Y asi
se fué; y que el dicho Juan Romero se quedd con este testigo y le dijo:
«mire, sefior, que todo el pueblo tiene confianza en vos, y si vos en esto
os metéis, todo el pueblo os ha de seguir, porque todos por esas calles
no me dicen sino que por qué no hace ésto Pero Sancho.» Y que este
testigo dijo: esefior Romero, mirad lo que hacéis y que os reportéis y
mirad lo que hacéis que os costard la vida, que Francisco de Villagrian
tiene 4 todos cuantos buenos hay en este pueblo por amigos, y vos os
engafidis que no hallaréis hombre que os acuda contra Francisco de
Villagrdn; y mirad, sefior, que Pero Sancho de Hoz no tiene poderes ni
abtoridad para hacerse sefior; y que lo que estd pacifico no revuelva, y
yuestra merced se vaya con Dios, que es ya muy tarde para comer;» y
que con esto se fué, y este testigo hizo que entraba en su casa, y fué en
casa del padre Juan Lobo y le dijo lo que pasaba, y es que fuese luego
en casa del teniente y le avisase como que salia dél y lo hiciese como
sacerdote, porque no hubiese alboroto, é que le dijese que mirase por
si, quel pueblo estaba alborotado; y que con esto se volvié 4 su casa &°
comer, y que, acabado de comer, fué este testigo d casade Martin Domin-
guez, que estaba enfermo, y que volviendo de verle, hallé en su casa
este testigo al dicho Juan Romero, y le dijo como le vi6: «pésame, sefior,
porque entrdis en mi casa, porque os tienen por sospechoso; si algo me
quisiérades decir hablirades en la plaza y no entrdrades acd, que me
ha pesado en el alma,» y que enténces dijo: «mire vuestra merced que
le va en esto mucha honra é interés en ver esto que aqui traigo, que son
los poderes de Pero Sancho.» Y que este testigo los tomé en la mano,
y dijo: <para ver esto es menester ocho dias.» Y que enténces Romero
dijo: «pues vea vuestra merced esta carta.» Y que este testigo la tomé
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éla leyd; y que acabada de leer le dijo el dicho Juan Romero: «deme
vuestra merced la carta;» y que este testigo dijo: «no, que yo la guar-
daré.» Y quel dicho Romero dijo: «pues quémela vuestra merced.» Y
que entdnces le dijo: «gpues qué le parece & vuestra merced de la carta?s
Y que este testigo le dijo: <Paréceme (que) esto serfa tomar pendencia
por unos dineros.» Y que diciendo esto, se salié por la puerta afuera, y
el dicho Juan Romero diciéndole que le diese la carta, y que con ella
fué este testigo derecho 4 casa del sefior teniente, y que hallé que estaba
hablando con el dicho Juan Lobo, elérigo, y que esperé que acabasen
de hablar, y sact 4 la plaza al dicho padre Lobo é 4 Alonso de Cérdoba,
que alli estaba, y dijo este testigo al dicho padre Lobo: «zha hablado
vuestra merced con el sefior teniente?» y que dijo que si, y que queria
despachar para el sefior gobernador 4 hacelle saber lo que pasaba; y que
enténces este testigo dijo: «pues mds hay que eso, que agora me acaba
de dar esta carta Juan Romero, por ver que les pareciese 4 yuestras
mercedes que he de hacer,» y que enfénces dijo el padre Juan Lobo:
esacerdote soy, alld os lo ave;» y que enténces dijo Alonso de Cérdoba:
«que hay que hacer sino vamos al teniente, y pongdmosle esta carta en
las manos y sabrd la verdad de todo.» Y que se fueron y se la dieron,
v que esto sabe de este caso y es verdad, etc.—Herndn Rodriguez de
Monroy.

E luego, dicho dia mes é afio susodichos, el dicho sefior teniente hizo
parescer ante sf & Rodrigo de Araya, alealde por S. M., para le tomar
su dicho y confisién. Le fué tomado juramento en la forma debida de
derecho por Dios y por Sancta Marfa y por una sefial de cruz, en que
puso la mano derecha, 4 la conclusion del cual dijo: esi juro é amén;» é
prometié de decir verdad, al cual le fué encargado que, so cargo del ju-
ramento que tiene hecho, diga é declare qué sabe sobre el motin y le-
vantamiento que Pero Sancho de Hoz intentd; el cual dijo que es verdad
que Juan Romero fué 4 casa de este testigo hoy dicho dia de mafiana,
y le dijo que por amor de Dios hablase al sefior teniente; y que este tes-
tigo le dijo: «¢qué queréis que le hable?s Y que el dicho Juan Romero
dijo: «que vuestra merced le hable que por servicio de Dios, que Pero
Sancho estd en la Madera de Flores, como judio, que le dé lieencia que
se venga d esta cibdad 4 conversar con todos y 4 ver misa y 4 estarse
en su casa,» y que este testigo le dijo que de esto que €él le hablaria al
sefior teniente, y asimismo le dijo: «Y yo os digo que no queria enten-
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der en negocios de Pero Sancho, porque soy justicia y parésceme feos
mas, para en eso yo le hablaré en yendo 4 misa, y se lo suphcaré ¥ Y‘
. que con esto'se fué el dicho Juan Romero de casa de este testigo; y que
después de haber visto misa, viniendo este testigo de casa de Martin
Dominguez, en la calle real, salié el dicho Juan Romero 4 este testigo y le
dijo: ssefior, ¢hdme hecho merced de hablar al sefior teniente?» Y que este
testigo le dijo: «hélo olvidado; yo le hablaré agora.» Y que viniéndole
hablando la calle abajo, llegados 4 la esquina de Herndn Rodriguez de
Monroy, estaba alli el dicho Monroy, y que dijo este testigo: «zqué le
pide Romero? ¢pide algiin pdjaro?» Y que este testigo le dijo: «no pide
péjaro, sino que viéneme 4 deeir que le diga al sefior teniente que dé
licencia 4 Pero Sancho que venga 4 su casa y 4 ver misa;» y que el di-
cho Monroy, dijo: «vuestra merced lo hard bien.» Y que este testigo
dijo: <por cierto, sefior, eso yo lo haré, aunque me paresce feo, porque
yo soy alealde por S. M. y eriado del gobernador, mi sefior, y por esta
cabsa no queria entender en ello.» Y que este testigo se iba y los deja-
ba juntos 4 los dichos Herndn Rodriguez y Juan Romero; y quel dicho
Herndn Rodriguez dijo; «sefior, venga vuestra merced acd, espere;» y
que este testigo dijo: «¢qué manda vuestra merced? en esto que le quie-
ren decir, poco aventura vuestra merced, que lo que dice de no querer
hablar al sefior teniente en lo que toca 4 Pero Sancho, por ser alcalde
y criado del sefior gobernador Pedro de Valdivia, pocole hace al caso,
que Pero Sancho, segiin dice Romero, no quiere venir al pueblo para
intentar alguna bellaqueria, como quizd vuestra merced piensa. Vuestra
merced sabe que tiene Pero Sancho algunas prcwisionéla del Rey.» Y
que este testigo le dijo: «Hélo ofdo decir, mas no sé si las tiene 6 &iné;»
y que este testigo dijo contra el dicho Juan Romero: «Mira, Romero,
¢por qué via me preguntdis esto, si no pensdis trayendo alli [4] Pero
Sancho intentar alguna bellaquerfa 6 hacella? Yo soy alcalde de 8. M.,
y si en alguna tacafieria anddis, son muy delicadas y sdis mancebo de
poco saber para andar en ellas, y costaros ha la vida 4 vos y Pero San-
cho, ¥ quizis 4 més de otros cuatro.» Y quel dicho Juan Romero dijo:
«vuestra merced es justicia del Rey y hard lo que conviene al Rey.» Y
que este testigo le dijo: «bien lo podéis creer que lo haga. Donde yo
viese provisiones de mi rey, yo las favoreceré y obedeceré en todo
euanto pudiere; y mira eémo anddis y con quién habldis y comunicdis.»
Y que luego dijo el dicho Herndn Rodriguez: «no os puede més decir
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el dicho sefior alcalde, que €l os dird si lo entendéis, que vuestro padre
no os dird mds, porque €l dice que 4 su rey ha de favorecer, y que
este testigo 6130 «asi lo torno 4 decir; y dijo quedad con Dios.» E que
asimismo & este testigo le dijo, estando todos tres juntos el dicho Juan'
Romero y el Herndn Rodriguez, que el dicho Pero Sancho tenia provi-
siones de 5. M. y era capitén del Rey, y que él pedirfa justicia; ¥ que
este testigo le dijo que se la haria como fuere en servicio de su rey; 6
quel dicho Juan Romero dijo: «pues esa queremos.» Y este testigo dijo:
«pues quedad con Dios;» y se fué 4 su casa} y que esto es lo que sabe
de este caso, € pasé asi por el juramento que tiene hecho, y es verdad
y firmdlo.—Roadrigo de Araya.

E luego el dicho dfa, mes ¢ afio susodichos, vista por el sefior teniente
la confisién del dicho Juan Romero y su refificacion y los dichos de los
testigos tomados en la sumaria informacién, mandé que todos los que
faltan por retificar sean retificados, cada uno de ellos por si, secreta y
apartadamente, como si fuesen tomados, dichos y jurados en la plenaria
informacién. Testigos, Gaspar Orense ¢ Pedro de Villagrdn, vecinos de
esta dicha cibdad. (;’i continuacién se hallan las ratificaciones de Herndn
Rodriguez de Monroy y de Rodrigo de Araya.)

E después de lo susodicho, en esta dicha cibdad de Santiago, 4 nueve
dias de dicho mes de Diciembre del dicho afio, visto por el dicho sefior
teniente general la confision del dicho Juan Romero y su retificacion, y
los dichos de Herndn Rodriguez de Monroy y de Rodrigo de Araya,
alcalde por 8. M., y de los demds todos que en este proceso estdin toma-
dos 6 retificados é todos demds que ver se debia, etc.

Fallo que debo de mandar y mando que por enanto paresce el dicho
Juan Romero ser principal cabsa del alboroto y levantamiento del dicho
Pero Sancho, y quel dicho Romero era la principal persona que movia
é advertia 4 la mayor parte de los espanoles de esta cibdad 4 que fue-
sen en su traicién y diesen favor y ayuda al dicho Pero Sancho de Hoz
¢ les trafa é mostraba eserituras y sellos para que paresciese ser su causa
justa, siendo, como era, tan en deservicio de Dios Nuestro Sefior, y en
desacato de la justicia real de S. M. y cabsa de tan grandes dafios y
muertes de hombres, como de fuerza habia de acaecer estando de una
parte los servidores del Rey y favorecedores de su real justicia, y de la
contraria los amotinadores de tan feo caso: mando que el dicho Juan
Romero muera por ello y sea sacado por las calles acostumbradas do
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esta cibdad eon una soga & la garganta, con pregonero piblico que ma-
nifieste su delito, y llegados & la plaza piiblica desta cibdad sea ahor-
cado hasta que rinda el dnima y muera naturalmente, porque 4 ¢l sea

~castigo y 4 otros ejemplo; y asf lo pronuncio y mando. por esta mi sen-
tencia definitiva juzgando, en estos escritos y por ellos.—Francisco de
Villagrdin.

Dada y pronunciada fué esta dicha sentencia por el dicho sefior Fran-
cisco de Villagrdn, teniente y ecapitdn general de esta dicha cibdad de
Santiago del Nuevo Extremo, en nueve dias del mes de Diciembre del
dicho afio de mill ¢ quinientos é cuarenta y siete afios, estando en ab-
diencia piiblica en haz de mucha gente, siendo testigos Juan Gémes,
alguacil mayor, é Gaspar Orense, ¢ Pedro de Villagran ¢ Juan Viera,
vecinos y estantes en esta dicha cibdad.

E yo, Luis de Cartagena, escribano publico y del Consejo desta dicha
cibdad de Santiago del Nuevo Extremo, fui presente 4 lo que dicho es
¥ de que se hace mencién. De mandamiento del dicho sefior teniente y
capitdn general, que aqui firmé su nombre, saqué y escribi este proceso
del original que en mi poder queda, segin que ante mi pasé; é por ende
fice este mio signo d tal.—Francisco de Villagrin—Luis de Carlagena,
escribano publico,y del Consejo.—(Hay un signo.)

10 de Diciembre de 1547

XLIX — Testimonio de como Pedro de Valdivia salic de la Nueva Extre-
madura para venir d Espaiia 4 besar la mano @ S. M. y darle cuenta
del estado en que quedaba aquella tierra después de conquistada, fecho en
el puerto de Valparaiso juridicion de la ciudad de Santiage del Nuevo
Extremo.

(Archivo de Indias.)

En el puerto de Valparaiso, término y jurisdicion de la cindad de
Santiago del Nueva Extremo, que es en este valle de Quintil, estando el
muy magnifico sefior Pedro de Valdivia, electo gobernador y capitdn ge-

~ neral en nombre de S. M. en estas provincias de la Nueva Estremadura,
en este navio llamado Santiago para se hacer 4 la vela, pidié6 4 m{ Juan
de Cdrdenas, escribano mayor de su juzgado en estas dichas provincias,
en presencia de los testigos de yuso escriptos, le diese testimonio, en
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manera que haga entera fe ante 8. M. y los sefiores presidentes y oido-
zes de sus reales Audiencias é chancillerfas de Indias, 6 ante cualquier
caballero que por su expreso mandado esté en las provincias del Pery,
Castilla del Oro 6 en otra cualquiera parte destas Indias, y ante cuales”
quier gobernadores, justicias, cabildos de las ciudades, villas, lugares
dellas, de como él partia de las dichas provincias de la Nueva Estremadura
para se ir 4 presentar ante su cesdirea magestad, y ante los sefiores de su
real Consejo de Indias, parale dar cuenta y razén de la tierra que se
ha descubierto, conquistado y poblado, y hacerle relacién de todo, aten-
to que se han perdido por tres veces los despachos y relaciones que 4
S. M. ha enviado con mensageros propios; y para que sea piiblico y no-
torio ser esta la voluntad del dicho sefior gobernador y no otra, me pi-
di6 4 mi el dicho escribano, lo declare asf y diese por testimono firma-
do de mi nombre y signado de mi signo; y asi digo que es verdad quel
sefior gobernador dijo las palabras dichas, y que sélo su fin en este
caso era ir 4 besar las manos 4 8. M. y darle la cuenta que digo, y
no otro particular interese ni voluntad suya, demds de servir 4 8. M., y
asf lo firmé6 de su nombre aqui: testigos que fueron presentes 4 lo que
dicho es el capitdn Francisco de Villagra, teniente general de goberna-
dor en este Nueyo Extremo por el dicho sefior Pedro de Valdivia, electo
gobernador dél, y el capitin Juan Bautista Zapata de Pastén, su tenien-
te general en la mar, y Vicencio de Monte y Juan de Cepeda y
Juan Jufré y Jerénimo de Alderete, y el maestre del dicho navio llama-
do Licas de Acosta y Diego Oro y Rodrigo de Quiroga y Diego Garcia
de Cdceres y don Antonio Beltrin, y otros muchos gentiles hombres y
los marineros del navio que estaban presentes. Fecho 4 diez dias del mes
de Diciembre de mill y quinientos y cuarenta y siete afios.—Pedio de
Valdivia.—(Con su ribrica.)

E yo Joan de Cérdenas, escribano” mayor del juzgado de las provin-
cias de la Nueva Estremadura, presente fuf en uno con los dichos testi-
2os 4 lo que dicho es y lo escribf como aquf parece, y & pedimento del
dicho sefior Pedro de Valdivia, electo gobernador, al cual muy bien co-
nozco y firmé aqui de su nombre, fice este mi signo, rogado y requerido,
4 tal en testimonio de verdad.—Juan de Cirdenas, eseribano mayor de
su juzgado.—Hay una riibrica y un signo que dice: verias permanet,
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11 de Diciembre de 1547
L—Carta de Diego Maldonado al Rey.
(Archivo de Indias, 77-5-13.)

8. C. C. M—Habiendo servido 4 V. M. debajo de la administracién
del Adelantado don Diego de Almagro y después en el descubrimiento
del Rio de la Plata en compafiia del capitin Diego de Rojas, vine 4 es‘t‘b
Nuevo Extremo, que estaba debajo del gobierno de Pedro de Valdivia,
electo gobernador en nombre de V. M., teniendo verdadera noticia de que
gratificaba 4 los que 4 V. M. habian servido y servian. En el valle
de Copiapd, que es el primero que estd al prineipio de la tierra, los indios
nos dieron tanta guerra, que perdi todo lo que llevaba, y de veinte que
ibamos, escapamos los nueve muy mal heridos y no con poco trabajo; y
para que V. M. supiera lo que 4 V. M. he servido, no hallo mejor co-
yuntura que agora que va el gobernador Pedro de Valdivia 4 besar sus
sacratfsimos piés. Yo, 4 pocoque vined estatierra, y enlo que he estédo‘
he eonocido no poder ser gobernador més bien quisto en el mundo, ni
que mejor gratifique en nombre de V. M. 4 sus stbditos y vasallos lo
que le sirvieren: lo mucho que ha gastado, y el valor de su persona me-
rescen todas las mercedes que V. M. fuere servido mandarle hacer; y 4
mi, informandose V. M. dél de mis servicios, humilmente le suplico,
conforme 4 ellos, me mande hacer merced. Nuestro Sefior la cesdrea
eatdliea persona de V. M. guarde y-reinos y sefiorios acreciente, como
los subditos y vasallos.de V. M. deseamos. Desta ciudad de Santiago, 11
de Diciembre de 1547.—S. €. C. M. Muy humilde vasallo y stbdito de

V.M. que sus sacras manos besa.—Diego Maldonado—(Hay una ru-
brica.)

A la sacra, cesdrea, catdlica magestad del Emperador y sefior, nues-
tro sefior. A S M., Diego Maldonado, de la cibdad de Santiago del Ex-

_tremo, 11 de Diciembre de 1547. Vista. Respéndase
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. 12 de Diciembre de 1547.

LI—Carta de Francisco de Villagra al Rey en vecomendacion de
Pedro de Valdivia.

(Archivo de Indias, 77-5-13)

A la sacra, cesdrea, catdlica magestad del Emperador y sefior nmes-
tro, &.

8. C. C. M. Habiendo servido 4 V. M. en la pacificacién de los reinos
del Pert, dos afios 6mds, é viniendo 4 este Nuevo Extremo, donde le he
gervido mds de siete, no he hallado mejor coyuntura para que V. M.
fuese informado de quién soy y de mis servicios que agora que Pedro
de Valdivia, electo gobernador de este reino en nombre de V. M., y
hasta que su real servicio sea mandar ofra cosa, va d besar sus sacrati-
simos piés y d suplicarle lo que el cabildo desta ciudad y todos los va-
sallos de V. M. que en esta tierra estamos, le enviamos humilmente
4 suplicar, que es le haga mercedes y le mande confirmar la eleccién
que en 6l se hizo; pues sus servicios y lo mucho que ha gastado en des-
cubrir y poblar y conquistar esta tierra lo merecen. Humilmente supli-
co i V. M. se mande informar del gobernader de mis servicios, y con-
forme 4 ellos me mande hacer mercedes, pues como vasallo de V. M.
he despendido la hacienda y vida ensu cesdreo servicio, cuya sacratisi-
ma y catélica persona Nuestro Sefior guarde y reinos y sefiorfos acre-
ciente, como los stibditos y vasallos de V. M. deseamos Desta ciudad de
Santingo, 4 12 de Diciembre 1547.—S. C. C. M. Muy humilde sibdito y
vasallo que sus sacratisimas manos besa.—Francisco de Villagra.—(Hay
una ribrica.)

15 de Diciembre de 1547:
LIT—Carta del Cabildo de la ciudad de la Serena & Su Magestad.
(Archivo de Indias.)

Sacra, Catdlica, Cesdrea Magestad:—El cabildo, justicia y regimiento
desta cibdad de la Serena besamos las manos & V. M. y decimos: que
el capitin Pedro de Valdivia, que vino 4 esta tierra 4 la conquistar, po-



176 COLECCION DE DOCUMENTOS

blar y descubrir otras, por virtud de una cédula de V. M., que el Mar-
qués don Francisco Pizarro tovo para ello, y para més abundamiento el
cabildo de la cibdad de Santiago del Nuevo Extremo y los demés con-
quistadores undnimes lo elijieron por gobernador en nombre de V. M.,
el cual nos ha gobernado en toda paz y concordia y nos deja con sus
justicias y tenientes, y ahora, viendo convenir tanto al servicio de V. M.
¥ bien de sus vasallos, tierra y naturales, va 4 dar cuenta 4 V. M. de lo
que en csta tierra ha servido y de lo que adelante, se persuade, con
ayuda de Nuestro Sefior, servird, por noticias que tiene de cosas de que
V. M. serd muy servido. Han sido muy mds grandes los trabajos del
conquistar y sustentar esta tierra, y los gastos excesivos, por habérsele
perdido tres veces el oro que enviaba para traer socorro juntamente con
las relaciones que & V. M. enviaba, por las alteraciones del Pen, lo cual
ha sido causa forzosa de emprender esta jornada; aunque quisiéramos
se pudiera excusar, por ser persona tan celosa del servicio de V. M. y
que con tanta cordura ha sustentado esta tierra, y asi suplicamos 4 V.
M.. por lo que toca 4 su real servicio, mande sea despachado con toda
brevedad y autoridad, y para ello conviene, porque ésta es la merced
que este cabildo y pueblo suplica por mds prineipal, juntamente con
las demds que acostumbra hacer 4 sus vasallos y sibditos que le con-
quistan y pueblan tierras nuevas, y 4 la causa nos remitimos 4 las quél
en nuestro nombre suplicare, como persona que con el celo que tiene
al servicio de V. M., sabe lo que conviene y sabemos acrescentard en
nuestro pré para su real servicio, aun de lo que V. M. en particular le
hiciere merced, porque asi lo ha hecho siempre con los que le hemos
ayudado 4 servir 4 V. M., y porque sabemos éste ser su principal inten-
to, tornamos d suplicar 4 V. M. le mande hacer las mercedes que fuere
servido con la brevedad y abtoridad que para mejor servir se requiere.

Sacra, CatGlica, Cesdrea Magestad, Nuestro Sefior por largos tiempos
guarde la sacratisima persona de V. M. con aumento de mayores reinos
y sefiorios. Desta cibdad de la Serena, 4 quince de Diciembre de 1547,
Sacra, Catélica, Cesdrea Magestad, muy humildes sibditos y vasallos
de V. M., que sus manos besamos.—Diego Oliva.—Pedro Cisneros.—
Pedro Estéban—Santiago Pévez—Martinde Serra—Por el Cabildo desta
cibdad de la Serena.—Juan Ramirez, escribano publico—(Sus mibricas.)
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& 3 de Febrero do 1548. s

LIIT—Titulo de oidor de la Audiencia de Lima para e doctor don
Melchor Bravo de Saravia.
¥ (Archivo de Indias, 148-2-5.)

Don Carlos, ete—Por cuanto el Licenciado Renterias, 4 quien ha-
bfamos provefdo por nuestro Oidor de la Audiencia Real del Perd, fa-
llecié en el camino yendo 4 servir el dicho oficio, por 1o cual ha quedado
vaco, y & nuestro servicio conviene proveer en su lugar otra persona;
por ende, acatando la suficiencia, habilidad, letras y buena conciencia
de vos, el doctor Melchor Bravo de Saravia, y entendiendo que ansi
cumple 4 nuestro servicio ¢ al buen despacho y expedicion de losnegocios
é cosas que hubiare en la dicha nuestra Audiencia é ('hu_nci].lel'ia- Real
del Peri, tenemos por bien, y es nuestra merced, que agora é de aqui
adelante, cuanto nuestra merced y voluntad tuere, sedis nuestro oidor
de la dicha Aundiencia é Chancilleria Real, y podiis entrar, estar ¢é resi-
dir en ella, é tener voz é voto, segiin que lo tienen los otros nuestros
oidores de las nuestras audiencias y chancillerias reales destos nuestros
reinos, y expedir € librar todas las apelaciones, pleitos ¢ causas que 4 la
dicha nuestra Audiencia fueren, y firmar ¢ senalar en las cartas y pro-
visiones ¢ sentencias, é otras escrituras que en ella se dieren y libraren,
sogun que lo hacen ¢ pueden hacer los nuesiros oidores de las dichas
nuestras audiencias de estos reinos, y poddis gozar é gozéis de todas las
honras, gracias, mercedes, franquezas, libertades, preheminencias, pre”
rrogativas é inmunidades y todas las otras cosas que gozan y deben
gozar los dichos nuestros oidores; é por esta nuestra carta mandamos
al nuestro Presidente ¢ oidores de la dicha Audiencia, que reciban de
vos el dicho doctor Melchor Saravia el juramento é solemnidad que en
tal caso se requiere é debéis facer, el cual por vos asi fecho, vos hayan,
reciban y tengan por nuestro oidor de la dicha nuestra Audiencia, é
reciban vuestro voto y con él vos admitan & todas las otras cosas suso-
dichas; ¢ mandamos al Ilustrisimo Principe don Felipe, nuestro muy caro
y muy amado nieto é fijo, ¢ mandamos 4 los infantes, duques, prelados,
marqueses, condes, ricos-homes, maestres de las drdenes, priores, comen-
dadores é sub-comendadores, alcaldes de los castillos é casas fuertes 6
lNanas, ¢ & los del nuestro Consejo, presidentes ¢ oidores de las nuestras
audiencias ¢ chancillerias, alcaldes, alguaciles de la nuestra casa y corte,
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¢ 4 todos los corregidores, asistentes, gobernadores, alcaldes, algnaciles,
regidores, caballeros, escuderos, oficiales é homes buenos de todas las
ciudades, villas é lugares de las dichas provincias del Peri é de las
nuestras Indias, islas é Tierrafirme del Mar Occéano é destos nuestros
reinos & sefiorfos, d 4 otras cualesquier personas de cualquier estado,
preheminencia 6 dignidad que sean, é 4 cada uno dellas, que vos hayan
¢ tengan por nuestro oidor de la dicha nuestra Audiencia, é vos guar-
den é fagan guardar todas las honras, gracias, mercedes, franquezas,
libertades, excenciones, prerrogativas ¢ inmunidades y todas las otras
cosas € cada una dellas que por razén del dicho oficio debéis haber é
gozar ¢ vos deben ser guardadas, de todo bien é cumplidamente, en
guisa que vos no mengiie en de cosa alguna, ¢ que en ello ni en parte
dello, embargo ni contrario alguno vos no pongan ni consientan poner:
ca nos por la presente carta, vos recibimos é habemos por recibido por
nuestro oidor de la dicha Audiencia, ¢ vos damos poder é facultad para
lo usar y ejercer, é mandamos que haydis é llevéis de salario, en cada
un -afie, con el dicho oficio, novecientos mil maravedis, de los cuales
gozéis é vos sean dados é pagados desde el dia que os hiciéredes & la
vela en el puerto de San®Licar de Barrameda para seguir vuesto viage
en adelante; los cuales mandamos al nuestro tesorero de la dicha pro-
vineia del Perd, que vos dé y pague en cada un afio, 4 los tiempos é
segun € de la manera que pagaren los otros salarios de los nuestros oi-
dores de la dicha Audiencia y tomen cada uno vuestra carta de pago,
con la cual ¢ con €l traslado desta nuestra carta, mandamos que les sean
recibidos ¢ pasados en cuenta los dichos novecientos mil maravedis; ¢
mandamos 4 los dichos nuestros oficiales desa provincia del Pert que
asienten esta nuestra carta en los libros que ellos tienen, é sobrescripta
é librada dellos, este original tornen 4 vos el dicho doctor Melchor Bravo
de Saravia, é mandamos que se tome la razén desta nuestra carta por
los nuestros oficiales que residen en la ciudad de Sevilla, en la Casa
de la Contratacién de las Indias; € los unos ni los otros no fagades ni
fagan ende al por alguna manera. Dada en Alcald de Henares 4 tres dias
del mes de Febrero de mil é quinientos é cuarenta y ocho afios—Yo
Er Prizcire—Yo Francisco de Ledesma, secretario de sus sacras é ca-

' tolicas Magestades, la fize escribir por mandado de Su Alteza—El Mar-
qués—E1 Licenciado Gutierre Veltasquez—El Licenciado Salmerin.—
Doctor Hernan Pérez.
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3 de Febrero de 1548,
LIV.—Real cédula concediendo al Doctor Bravo de Saravia que pueda
pasar al Perie ciertas cosas sin pagar derechos de almozarifazgo.

(Archivo de Indias, 148-2:5.)

El Principe.—Oficiales del Emperador Rey, mi sefior, ue residen en
las provinciag del Pert. El Doctor Melchor Bravo de Saravia, & quién
S. M. ha proveido por oidor de la Audiencia Real de esas provincias, me
ha hecho relacién que va & servir dicho cargo y que para proveimiento
de su persona y casa lleva algunas cosas de que tiene necesidad, y me
suplicé vos mandase que de todo ello no le pidiésedes ni llevisedes de-
rechos de almoxarifazgo, ¢ como la mi merced fuese; por ende, yo vos
mando que de todo lo que el dicho doctor Melchor Bravo de Saravia
llevase 4 esa tierra para proveimiento de su persona é casa, hasta en
cantidad de mil é quinientos pesos de oro de valor, no le piddis ni llevéis
derechos de almoxirafazgo, por cuanto de lo que en ello monta yo le
hago merced, con tanto que lo que ansi llevase, ni parte dello, nolo venda,
é que si lo vendiere ¢ parte dello, que de todo enteramente nos pague
108 dichos derechos, é mandamos 4 los oficiales de las Islas Espatiola,
San Juan € Cuba é provincias de Tierra-firme ¢ de las otras islas é pro-
vincias de las Indias, que aungue el dicho Doctor Saravia desembarque
las dichas cosas ¢ parte dellas, no las vendiendo y torndndolas 4 embar-
car, no le pidan ni lleven los derechos; pero si vendiere alguna cosa 6
parte dello 6 la trocare, han de cobrar enteramente de todo lo que ansf
trocare los dichos derechos de almoxarifazgo. Fecha en Aleald de He-
nares, 4 3 dias del mes de Hebrero de 1548 afios.—Yo L Priverrs.—
Por mandado de 8. A.—Francisco de Ledesma.—Y venia sefialada en las
espaldas del Marqués é Gutierre Velasquez ¢ del Licenciado Salmerén
¢ del doctor Herndn Pérez.
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3 de Febrero de 1548,

LV —Real cédula para que el Doctor Brave de Saravia pueda pasar al
Perii cuatro esclavos negros para el servicio de su persona.

(Archivo de Indias, 148-2-5.)

- El Principe.—Por la presente doy licencia y facultad 4 vos, el Doctor
Bravo de Saravia, oidor de la Audiencia Real de la provincia del Perd,
para que destos reinos é sefiorfos poddis pasar é paséis d la dicha pro-
vincia del Pert cuatro esclavos negros para el servicio de vuestra per-
sona € casa, libres de todos derechos, asi de los dos ducados de la licencia
de cada uno dellos, como de los derechos de almoxirafazgo, por cuanto
de lo que en ello monta yo os hago merced; é mandamos 4 los oficiales
de la dicha provineia del Pertd que tomen en su poder esta cédula ori-
ginal y la pongan en el arca de las tres llaves, para que por virtud della
no se puedan pasar mis de una vez los dichos cuatro esclavos de que
por ésta vos damos licencia. Fecha en Alecald de Henares, 4 3 dias del
mes de Hebrero de 1548 —Yo v Prisciere—Por mandado de S. A.—
Francisco de Ledesma—F venia sefialada del Marqués é Gutierre Ve-
lisquez ¢ Salmerén é Herndn Pérez.

3 de Febrero de 1548.

LVI—Real cédula por la que se concede permiso para pasar al Peri al
Doctor Bravo de Saravia y d sus eriados.

(Archivo de Indias, 148-2-5.)

El Principe.—Oficiales del Emperador Rey, mi sefior, que residis
en la ciudad de Sevilla, en la Casa de la Contratacién de las Indias: yo
vos mando que dejéis é consintdis pasar para la provincia del Pert al
doctor Melchor Bravo de Saravia, oidor del ‘Audiencia Real de la dicha
provincia, é eriados que lleva congigo para su servicio, sin que en ello
le pongidis impedimento alguno, no embargante lo que por nos os estd
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mandado que no dejéis pasar & las Indias 4 persona alguna si no fuere
casado y llevase consigo 4 su mujer, 6 mereader 6 factor dél, por cuanto
sin embargo dello, le damos licencia para que pase los dichos criados, *
Fecha en Alcalé. de Henares, 4 tres de Febrero de 1548 afios.—Yo ®L
Priveree.—Por mandado de 8, A.— Francisco de Ledesma—Sefialada
" del Marqués y de Gutierre Veldsquez y del doctor Herndn Pérez.

3 de Febrero de 1548.

LVII—Real cédnla concediendo cierte ayuda de ecosta al Doclor Bravo
de Saravia, que pasabea al Peri.

(Archivo de Indias, 148-2-5.)

El Principe.—Oficiales del Emperador y Rey mi sefior que residis
en la ciudad de Sevilla, en la Casa de la Contratacién de las Indias: sa-
bed que 8. M. ha proveido por oidor de la Audiencia Real de la pro-
vincia del Peri al doctor Melchor Bravo de Saravia, con salario de no-
vecientos mil maravedis cada un afio, como veréis por la provisién que
se le ha dado, y porque para se aderezar ¢ proveer de lo necesario para
su viaje tiene necesidad de ser socorrido con algunos dineros, y mi vo-
luntad es que para en cuenta del dicho su salario se le den en esa Casa
quinientos ducados, yo vos mando que luego que con esta mi cédula
fuéredes requerido, de cualesquier maravedis del cargo de vos el tesore-
10, déis é paguéis al dicho Doctor Bravo de Saravia, 6 4 quien su poder
hobiere, los dichos quinientos ducados que ansi le mandamos dar para
en cuenta del dicho su salario, é tomad su carta de pago 6 de quien el
dicho su poder hobiere, con la cual é con ésta mando que vos sean re-
cibidos ¢ pasados en cuenta los dichos quinientos ducados, y asentarlos
héis en las espaldas del dicho titulo, para que los oficiales de la dicha
provincia del Pert se los descuenten de su salario. Fecha en Alcald de
Henares, 4 tres dias del mes de Hebrero de mil é quinientos é cuarenta
y ocho afios,—Yo kv Princree.—Por mandado de S. A.—ZFrancisco de
Ledesma.—La cual dicha cédula & las espaldas estaba sefialada del Mar-
qués y del Licenciado Gutierre Velisquez ¢ del Licenciado Salmerén &
del doctor Herndn Pérez.
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15 de Abril de 1548 4 1556.

LVIII—El senior Fiscal con el capilim Estéban de Sosa, vecino de la
ciudad de Toledo, contador que fué de Chile, sobre 3,000 pesos de oro y
ofras cosas que trujo de las Indias sin registrar, suyos propios y de ofros
particulares.

(Archivo de Indias, 51-1-19/15.)

Pedro de Valdivia, gobernador ¢ capitin general por S. M. en las
provincias de la Nueva Extremadura, dichas dntes Chili, ete. Por cuanto,
yo quedo en esta ciudad del Cuzco, provincias del Peri, é me conviene
ir 4 la ciudad de los Reyes 4 aderezar mi armada para llevar gente é
cosas necesarias i aquella gobernacién para el beneficio é perpetuacién
della, é asimismo me conviene despachar por tierra capitanes para que
lleven 4 la dicha gobernacién gente de caballo é yeguas, é otras cosas
necesarias, que no se pueden, por la descomodidad, llevar por mar, é
porque las personas que asi tengo de nombrar por capitanes, conviene
que sean de abtoridad, experiencia é prudencia para saber mandar é
tratar gente de guerra, é que sea servidor de S. M., € se haya hallado
en su cesdreo servicio con el muy ilustre sefior é presidente Licenciado
de la Gasea contra la rebelién de Gonzalo Pizarro ¢ sus aliados, é justi
ficacién dél y dellos, € sepa el castigo que conviene hacer 4 las personas
que con é] fueren é hayan seguido al rebelado Pizarro, ¢ las conozca é
castigue 4 los que lo merecieren conforme 4 sus delitos: é porque vos,
Estéban de Sosa, sbis tenido y estimado por caballero hijodalgo, é co-
nozeo haberos tratado por tal en esta gnerra que hemos hecho bajo la
comisién del dicho sefior Presidente contra el dicho Gonzalo Pizarro é
los suyos, ¢ servido en ella como muy buen soldado, é de valor, é os
conozco por muy servidor de S. M. é celoso de su cesdreo servicio 6
de toda confianza, é por tenerla de vuestra persona, é que llevaréis la
gente que mds pudiéredes 4 aquella gobernacién en toda paz ¢ justicia,
como conviene que vaya la gente de guerra destas provincias 4 aquéllas,
para que no roben 4 los naturales é les hagan malos tratamientos, é
castigaréis 4 los soldados que con vos fueren, de los que siguieron al
dicho Gonzalo Pizarro, si se atrevieren d se los hacer, como acostum-
braban en lo pasado, ¢ 4 los demds que fueren en vuestra compafifa,—
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Por tanto, por la presente, 6 hasta que mi voluntad sea, 6 sea en nom-
bre de S. M. é por el poder que yo por sus reales provisiones tengo,
como su gobernador ¢ eapitdn general, elijo, nombro é proveo 4 vos el
dicho Estéban de Sosa, por mi capitin de la gente que destas provincias
del Perti quisieren ir 4 las del Nuevo Extremo 4 servird 8. M., é se
metieren para ello bajo de vuestra bandera, la cual mando que poddis
enarbolar é llevar, como tal mi capitdn, hasta las dichas provineias del
Nuevo Extremo, é tenerla alld, hasta que yo llegue bajo de la comisién
que os diere Francisco de Villagra, mi teniente de gobernador é capitin
general, que en aquellas provincias dejé en mi lugar en tanto que yo
vine 4 éstas 4 servir 8. M,; é mando 4 los grandes, caballeros, gentiles
hombres, soldados é gente de guerra que con vos fueren, vos hagan é
tengan por mi capitdn ¢ usen con vos el dicho cargo, € no con otra
persona alguna, é cumplan é obedezcan vuestros mandamientos, como
obedecerfan é cumplirfan los mios, é son tenidos 4 cumplir é obedecer,
é vos guarden é hagan guardar todas las honras, franquezas, previle-
gios, excenciones, libertades, preheminencias ¢ antelaciones que por
virtud del dicho oficio é cargo de mi capitin vos deben ser guardadas,
en guisa vos non mengiie ende cosa alguna, so pena de caer en mal
caso, é de las penas que vos de mi parte les pusiérades, las cuales yo les
pongo y he por puestas ¢ condenados en ellas, é vos doy poder para las
ejecutar en los que remisos é inobedientes vos fueren, ca por la pre-
sente, desde ahora vos recibo y he por recibido al dicho oficio é cargo
de tal mi capitdn, é vos doy poder eumplido cuanto de derecho en tal
caso se requiere, para que lo uséis y ejerzdis ast como lo suelen usar y
ejercer los capitanes proveidos por los gobernadores ¢ capitanes gene-
rales de S. M. en estas partes de Indias, con fodas sus incidencias é de-
pendencias é inmergencias, anexidades é conexidades de sua libre é ge-
neral administracion: en fe de lo cual os mandé dar la presente fir-
mada de mi nombre, é refrendada de Juan de Cérdenas, mi secretario,
ques hecha en esta dicha ciudad del Cuzco, & 15 dias del mes de Abril
de 1548 afios.—Pedro de Valdivia.—Por mandado del gobernador, mi
sefior.—Juan de Cirdenas.

Don Pedro de Valdivia, gobernador é capitdn general por 8. M. en
esta Gobérnaeidn de la Nueva Extremadura, ete—Por cuanto vos, el
capitin Estéban de Sosa, séis tenido y estimado por caballero hijodalgo,
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é como tal, con vuestras armas ¢ caballos, esclavos é otras cosas nece
sarias para vuestro servicio, vinistéis 4 estas - provincias .de la Nueva
Extremadura 4 servir 4 8. M. como acostumbran 4 servir en estas par-
tes las personas de vuestra calidad é profesién 4 su Tey y sefior natu-
ral, ¢ con mi provision de capitdn, é con mi provisién trujistéis una
eompafiia de gente de [d] caballo é pié para servir en la conquista, pa-
cificacion, poblacién é perpetuacién destas provineias 4 vuestra costa é
misidn, é le servistes mucho en ¢l discurso de vuestro viaje, é 4 mi en
su cesdreo nombre, é como mi eapitin vinistes con mi persona é con
la dicha gente & servir en esta conquista de Arabco é poblacién desta
ciudad de la Concebeidn, é habéis servido como muy gentil soldado en
la guerra que se ha hecho 4 los naturales para traerlos al servicio ¢
obediencia de S: M., ¢ batallas que vos han dado, é porque séis persona
de prudencia y experiencia en las cosas de la guerra, ¢ muy celoso del
servicio de S. M., é como tal lo habéis siempre mostrado, é por esto os
envio ahora 4 las provincias del Peri con el abtoridad de mi teniente
de capitin general, para que me traigiis socorro de gente é caballos,
para conquistar € poblar é perpetuar esta tierra de S. M. hasty el Es.
trecho de Magnllanes é Mar del Norte, é vos, por mds le servir, desedis
tomar ésto € nuevos trabajos, que no pueden dejar de ser muy crecidos
por la distancia del camino, é gastos que en ¢l se os ofrescieren; y
atento 4 todas estas cosas, é 4 que siempre habéis cumplido é obedecido
mis mandamientos, como buen soldado é vasallo de 8. M. é celoso de
su real servicio:—Por fanto, en parte de remuneracién, en nombre de
5. M., é hasta que su cesdrea voluntad sea, por el poder que, como su
gobernador tengo, encomiendo en vos el dicho capitén Estéban de Sosa
el cacique llamado Millacani, que estd junto al rio llamado «Anuenan-
go», con dos mill indios de visitacién, los cuales se entienden, casados,
con sus mujeres ¢ hijos, si los tovieren, para que os sirviis dellos, con-
forme 4 los mandamientos é ordenanzas reales, en la ciudad que por
mi fuere poblada, € mandare que sirva el tal cacique con sus indios,
con tanto que sedis obligado 4 adereszar los caminos é puentes reales
que cayeren en la tierra de los dichos vuestros indios, 6 cerca, como
por la justicia os fuere mandado, 6 cupiere en suerte, y asimismo sedis
obligado 4 dejar al cacique principal sus mujeres é hijos, é los otros
indios de su servicio, ¢ 4 dotrinarlos en las cosas de nuestra santa fe
catélica, é habiendo religiosos en la tal eciudad, donde os han de servir,
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traigdis ante ellos los hijos del cacique para que sean asimismo instruf-
dos en las cosas de nuestra religion cristiana; ¢ si asf no lo hiciéredes,
Jcargue sobre yuestra persona ¢ conciencia, 6 no sobre la de S. M., ni
mjs. que en su real nombre os los encomiendo, é mando 4 todas & cua-
lesquier justicias de la dicha cibdad, que luego como esta mi eédula les
fuere mostrada, os metan en la posesion actual, vel casi, del dicho caci-
que é indios, so pena de dos mill pesos de buen oro aplicados para la
camara ¢ fisco de S. M.—Hecho en esta cibdad de la Concepeidn del
Nuevo Extremo, 4 primero dia del mes de Jullio de mill ¢ quinientos 6
cincuenta afios.—Don Pedro de Valdivia.—Por mandado de su sefiorfa,
Jodn de Ciardenas.

Don Pedro de Valdivia, gobernador € capitén general por 8. M. en
esta Gobernacién de la Nueva Extremadura, ete.

Por cuanto esta tierra que tengo descubierta, é trabajo de poblar 4
8. M., é perpetudrsela, que es hasta el Estrecho de Magallanes é Mar
del Norte, es abundantisima de gente naturales della, ¢ belicosos los
mds dellos, é me conviene enviar mis capitanes 4 las provinecias del
Pert, ¢ 4 otras Gobernaciones para traer gente de la que por alli no
tienen con qué se sustentar, para que vengan 4 estas provincias 4 servir
4 8. M. é haber el premio de sus trabajos € servicios para poder preve-
nir 4 sus necesidades ¢ sustentacién de sus personas € honras, cada uno
en su ser, hasta en tanto que, deseubierta por mi la navegacién del Es-
trecho de Magallanes para Espafia, puedan venir los vasallos de S. M.
que su cesirea voluntad fuere de dar licencia; é porque durante el
tiempo que yo vine 4 la conquista, pacificacién é poblacion de la Pro-
vincia de Chili envié muchos capitanes 4 las dichas provineias del Per,
é por lo que Dios fué servido, nunca pude haber socorro de gente equi-
valente 4 los muchos gastos que por ello hice, é me convino ir yo en
persona & este efeto de las dichas provincias, juntamente con voluntad
de trabajar en la restabracién dellas al servicio de 8. M., por ser infor-
mado las tenia usurpadas Gonzalo Pizarro contra su real servicio, é
después que fuf & servi bajo la comisién del muy ilustre sefior Licen-
ciado de la Gasca, cesireo Presidente, ¢ di la vuelta & esta mi gober-
nacién con el abtoridad de S. M. é como su Gobernador ¢ Capitdn
General en ellas, no pude traer la cantidad de gente que me convenia
para comenzar 4 poblar dos ¢ tres ciudades en estas provincias, lo una

-
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por me hallar adebdado, é por los muchos gastos que habfa hecho en
servir, ¢ también porgue al presente esperaban remuneracién del dicho
sefior Presidente los vasallos de 8. M. que habian servido en la justifi-,
cacién del rebelado Pizarro, 6 por otros inconvenientes que cada uno
en particular pone en caso de venir 4 trabajar 4 tierras nuevas; é des-
pués que di la vuelta 4 esta Gobernocién para la tener en toda paz é
sosiego, conforme y como S. M. me manda lo haga por sus reales ins-
truciones, despaché de nuevo con el dinero que hallé de mis hacien-
das, é con lo que pude haber prestado entre mis amigos ¢ servidores de
5. M., que por ser celosos de su servicio, € ver con la voluntad que yo
en ¢l me empleo, me prestaron lo que pudieron de buena gana, é ansi
envié al capitdn Francisco de Villagra mi lngarteniente de gobernador
¢ capitdn general, por ser la persona mds preeminente que tenia en estas
partes, de las que conmigo vinieron 4 la conquista, pacificacién é po-
blacién dellas; é porque tengo relacién por cartas suyas que viene con
gente, pero me avisa no sabe si podrd traer tanta cuanta él querria é
seria menester, pero que sabe haber mucha con voluntad de venir; é
para efeto de traer en veces la que mis se pudiere, conviene al servi-
cio de S. M. é perpetuacién desta tierra, venido un capitin, enviar otro
4 hacer gente, ¢ quel que fuere sea persona de prudencia y espiren-
cia, é valor, é celoso del servicio de 5. M.,y experimentado en él, é
que lleve el abtoridad que yo tengo para en caso de allegar gente bajo
de su bandera en las provincias del Pert, y en todas las demds partes
donde fuere ¢ traerla ante mi, gobernindola é rigiéndola como tal,
manteniéndolas en toda quietud é justicia: é porque vos, el capitin Es-
téban de Sosa s6is tenido y estimado por caballero hijodalgo, é como
tal os habéis siempre tratado, é os tratdis, después que yo os conosef sir-
viendo 4 S.M. como muy gentil soldado en la guerra que el muy ilustre
sefior Presidente Licenciado de la Gasca, cesireo comisario, é yo en
nombre de Su Senoria hice al dicho Gonzalo Pizarro ¢ sus aliados hasta
la batalla que se les dié en el valle Xaquixaguana, donde él y ellos
fueron justiciados por Su Sefioria, é de alli, movido con celo de mas
servir 4 S. M. venistes, con gente de pié ¢ de caballo por mi capitdn, tra-
yéndola & vuestra costa € misién, é por mi comisién, delante de mf, 4
esta mi gobernacion, ¢ llegado 4 ella la entregastes 4 Francisco de Vi-
llagra, que yo habia dejado en estas partes por mi lugar-teniente de
gobernador ¢ capitan general, ¢ demds ¢ allende venistes 4 la poblacién
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¢ conquista destas provincias de Arauco é ciudad de la Coneebeién
conmigo, ¢ habéis servido en la guerra que ¢ los naturales he hecho, 6
batallas que nos han dado, € por las cabsas dichas é por ser cierto én
vuestra persona concurren todas las demds que conviene tener las
personas d quienes se les encomienda cargos tan honrosos é de tanta
abtoridad € confianza al servicio de 8. M. Por tanto, en su cesdreo nom-
bre, erio, nombro é proveo 4 vos el dicho Estéban de Sosa ppr mi lugar-
teniente de capitin general para el socorro que trujéredes de las
provincias del Peri 4 éstas del Nuevo Extremo, ¢ de toda la gente de
guerra que debajo de vuestra bandera se quisiere meter, por el tiempo
que mi voluntad fuere, é para que tengdis ¢ gocéis de la tal abtoridad,
desde el dia que salicredes de los limites desta mi gobernacién para ir
por el dicho socorro hasta que volviis con él 4 os presentar ante mi
persona, conforme & las provisiones ¢ poder que de 8. M. tengo, é man-
do 4 los capitanes que tuvieren conduta mia, caballeros, soldados, gen-
tiles hombres de guerra ¢ las demds personas que asentaren bajo de
vuestra bandera para venir 4 el dicho socorro, desde el tal dia vos.
hayan, tengan por mi lugarteniente de capitin general, é obedezcan
é cumplan vuestros mandamientos, como obedecerian é cumplirian los
mios, hasta venir con vos 4 donde yo estuviere, ¢ usen con vos el dicho
oficio é cargo, é no con otra persona alguna, ¢ vos guarden é hagan
guardar las honras, franquezas, previlegios, esenciones, libertades, pre-
eminencias ¢ antelaciones que por virtud del dicho oficio ¢ cargo os
deben ser guardadas, en guisa que vos non mengiie ende cosa alguna,
so pena de caer en mal caso, ¢ de las ofras penas que vosde mi parte
les pusiéredes, las cuales yo les pongo y he por puestas é condenados
en ellas, é vos doy poder para las ejecutar en los que remisos é inobe-
dientes vos fueren; é so las mismas penas mando d los cabildos, justi-
¢ias é regimientos de la ciudad de la Serena é de Santiago del Nuevo
Extremo, y ésta de la Concebeién, ¢ las demds que toviere pobladas,
en tanto que vos el dicho Estéban de Sosa, mi lugar-teniente de ca-
pitdn General ddis la vuelta & os presentar ante mi, os tengan y obe-
dezcan por tal mi lugar-teniente de capitin general, ¢os den ¢ man-
den dar el aviamiento 4 vos ¢ 4 la gente que con vos trujéredes, cual
conviniere, conforme 4 la posibilidad de la tierra, hasta en tanto que
vos y ellos os presentéis ante mi persona, ca por la presente desde
ahora vos recibo y he por recibido al dicho oficio ¢ cargo, ¢ vos doy
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poder cumplido, cual de derecho en tal caso se requiere, para 'que lo

* uséis y ejerzdis, asf como 1o suelen usar y ejercer los lugares-tenientes de
capitanes generales puestos por los gobernadores € capitanes generales
de 8. M. en estas partes de Indias, con todas sus incidencias é depen-
dencias, emergencias, anexidades ¢ conexidades, con libre é general
administracién. En [é de lo cual, os mandé dar é di la presente, firma-
de mi nombre, é refrendada de Johdn de Cidrdenas, eseribano mai*or
del Juzgado por 8. M. en esta mi gobernacién. Hecho en esta dicha ciudad
de la Concebeién del Nuevo Extremo, & primero dia delmes de Jullio de
mill € quinientos ¢ cincuenta afios.

Ttem.—Asimismo doy el mismo poder 4 vos el dicho Estéban de
Sosa, mi teniente de capitdin general, para que poddis criar capitanes
por la mar que vengan con gente, é los que os pareciere é darles el ab-
toridad por vuestras provisiones que os pareciere convenir & la empresa
que llevdis 4 cargo. Dada ut supra, dia, mes € afio dicho.—Don Pedro
de Valdivia— Por mandado de Su Sefioria.—Johdn de Cirdenas.

En a Villa de Madrid, el dicho dia, mes y afio susodichos, ante mi
el dicho escribano, en presencia de los testigos de yuso escriptos, pares-
ci6 presente el dicho Juan de Oribe en el dicho nombre, 6 para en el
dicho pleito que trata con el dicho Fiscal presenté ante mi el dicho
escribano, un interrogatorio de preguntas, por el cual pidié examinase
los testigos que en el dicho pleito por €l fuesen presentados, durante el
dicho término probatorio: testigos: el dicho Francisco de Navarro Isla
Santa, Juan Pérez de Calahorra. En fé de lo cual, lo firmé de mi nom-
bre.—Diego Ochoa de Urquiano.

Por las preguntas siguientes sean examinados los testigos que fue-
ren presentados por parte del capitin Estéban de Sosa, en el pleito que
trata con el Licenciado Agreda, fiscal de 8. M.

1. Primeramente sean preguntados por el conoscimiento de las
partes. )

2. Ttem: si saben que el dicho capitin Estéban de Sosa dende que
pasé en Indias, que habrd diez y seis afios é mds, siempre estuvo en
gervicio de 8. M. ¢ cuando las alteraciones pasadas de Gonzalo Pizarro,
vino de la Nueva Espafia con muchos caballeros al Nombre de Dios, y
se juntd con el Licenciado de la Gasca, Presidente de la Chancilleria
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Real de la Provincia del Perd, é anduvo con ¢l todo el tiempo que durd
* la guerra, é acabada, fué por capitdn de 8. M. con cierto ndméro de
gente 4 la Provincia de Chile, donde hizo muy grandes servicios 4 Su
Magestad. Digan lo que cerca desto saben,

8. Ttem: si saben, etc., que continuando el dicho capitdn Estéhan de
Sosa la fidelidad y celo con que 4 8. M. ha servido ¢ sirve, vino de la
dicha provincia del Pert 4 estos reinos 4 informar 4 8. M. cosas que
convenfan 4 su real servicio é buen estado de aquella, tierra, ¢ como
no hallé en estos reinos 4 8. M., fué donde su real persona estd y al
presente reside en su corte, informando é tratando de lo susodicho,
Digan lo que saben.

7. Item: si saben, ete., que todo lo susodicho es publica voz é fama,

.......................................................................

En la villa de Valladolid, en siete dias del mes de Noviembre de mill
y quinientos é eincuenta ¢ seis afios, el muy magnifico sefior Licenciado
Villa Gémez, del Consejo de las Indias de S. M., por comisién de los
sefiores del dicho Consejo, y por ante mi Miguel de Lersundi, eseribano
de S. M., tomé y rescibi6 juramento en forma debida de derecho, segund
que en tal caso se requiere, del capitin Estéban de Sosa, estante al pre-
sente en la Corte de S. M., y veeino solariego de la ciudad de Toledo,
go cargo del cual, habiendo prometido de decir verdad, é siendo pre-
guntado por el dicho sefior Licenciado, dijo é declard lo siguiente:

Fué preguntado este declarante si ha estado en las Indias y enla
Tierra-firme del Mar Océano, y en qué parte dellas ha estado, dijo: que
ha estado en la Nueva Espafia é provincias de Guatimala y Nicaragua
y Perti é Chile, é otras partes dellas.

Fué preguntado si este declarante tuvo 4 su cargo algunos oficios de
los de la hacienda real de S. M. en aquellas partes, dijo: que fué con-
tador de la provincia de Chile por nombramiento del Licenciado Gasca,
obispo que al presente es de Palencia, y dié cuenta del dicho cargo d
sus compafieros.

Fué preguntado si al tiempo que salié de la dicha provincia de Chile
si sali6 con licencia, y 4 qué sali6 della, y 4 dénde, dijo: que salié con
licencia de Pedro de Valdivia, gobernador que 4 la sazén era de la dicha
provincia, y vino 4 la cibdad de los Reyes de la dicha provincia del
Perd 4 hacer cierta gente por comision del dicho gobernador, y por k-
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cencia que despuds tuvo del presidente ¢ oidores del Audiencia Real de
la dicha provincia del Pert para hacer la dicha gente.

Preguntado que diga é declare qué cantidad de oro y plata trujo de
la dicha provincia del Peri 4 estos reinos, perteneciente 4 5. M., dijo:
que al tiempo que vino 4 la dicha cibdad de los Reyes de la dicha pro-
vineia de Chile 4 hacer la dicha gente, trujo 4 los oficiales de S. M., que
residen en la dicha cibdad de los Reyes, once mill y quinientos caste-
llanos en oro, los cuales entregd luego que llegd 4 la dicha cibdad &
los dichos oficiales, y tomé recaudo de como los entregd, del contador
de la dicha provincia,

Fué preguntado qué tanto oro é plata sac6 suyo de la dicha provin-
cia de Chile, y si hizo recibo dello y dénde lo hizo, dijo: que no se acuer-
da, mas de que le parece que trajo obra de nueve mill pesos en oro, y
que todo ésto, 6 la mayor parte dello, gasté en la dicha cibdad de los
Reyes en hacer la dicha gente, y que no registré el dicho oro en la di-
cha provincia de Chile, porque el oro que se trae de aquella provincia
d la dicha cibdad de los Reyes, no se acostumbra registrar, ni este de-
clarante sabe que se haya registrado.

Fué preguntado si quinté el dicho oro, y dénde lo gquintd, dijo: que
lo quinté en la dicha provineia de Chile, si no son dos mill castellanos
dello, los euales quintd después en la provincia de Tierra-firme; y torné
después desto 4 decir quel oro que dicho tiene que trujo asf, fué de unas
yeguas y esclavos ¢ otra hactenda que vendid, y esto le pagaron los que
lo compraron en barras de oro, selladas con el sello y marca real, y trujo
méds de dos mill de oro en polvo, los cuales quinté en la cibdad de Pa-
namd de la dicha provincia de Tierra-firme al tiempo que este declarante
vino 4 este reino, ¥ por ello fué condenado por los sefores del dicho
Consejo en doscientos pesos de oro.

Fué preguntado si fundid en la cibdad de Cartagena trescientos pesos
de oro en polvo, y si vino con ellos 4 la Casa de la Contratacién de Se-
villa, dijo: que este declarante no fundié en la dicha cibdad los dichos
trescientos pesos, sino un eriado suyo, que se llamaba Lorenzo, extran-
jero ginovés, y que los dichos pesos no eran deste declarante, ni sabe
cuyos eran, y quel dicho su criado se qued6 en la dicha cibdad de Car-
tagena, ni este declarante le vi6 mas.

Fué preguntado si se desembarcd en Portugal este declarante con el
dicho oro, y dénde lo vendid, dijo: que este declarante se quedé malo
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en las Islas de la Tercera al tiempo que venta 4 estos reinos por consejo
de médicos, como constard dello por un testimonio que tiene signado de
Antonio Cerén, escribano, y que desde ahf 4 cierto tiempo, que serfa
cerca de veinte dias, vino este declarante 4 Lisboa en una armada del
Rey de Portugal, y de ah{ vino 4 estos reinos, ¥ que trujo consigo muy
poco oro, y no lo que habia menester para gastar, que serfa cantidad de
cuatro mill castellanos, lo cual se vendié en la dicha cibdad de Toledo,
adonde este declarante lo dej6, porque este declarante fué luego & Flan-
- des, donde 5. M. estaba, y que por ir las galeras en que pasaron los
Reyes de Bohemia y estar tan de partida las dichas galeras, no volvié 4
la cibdad de Sevilla 4 registrar los dichos cuatro mill castellanos en la
dicha Casa de la Contratacién della, y porque venian marcados é quin-
tados.

Fué preguntado si cuando este declarante salié de la dicha provincia
de Chile y vino 4 la dicha cibdad de los Reyes, si salié con intento de
volver luego 4 la dicha provincia de Chile, dijo: que es verdad que sali6
con intento de volver luego 4 la dicha provincia de Chile, y que para
dsto comenzé 4 hacer la dicha gente en la dicha cibdad de los Reyes; y
asi lo dijo y procurd este declarante en la dicha cibdad, é quel presi-
dente é oidores del Audiencia Real della, despuds de haber este decla-
rante hecho muchos gastos en hacer la dicha gente, le mandaron que
no fuese 4 la dicha provincia de Chile con la dicha gente por excusar
que no se rebelase la tierra, por estar, como estaba enténces en rebe-
lién, y que por esta causa vino este declarante 4 donde estaba S. M. 4
pedir gratificacién de sus servicios y 4 darle cuenta de lo que por alld
pasaba.”

Fué preguntado si cuando vino de la dicha provincia de Chile, si re-
cibié algunos dineros ¢ otras cosas para lo emplear cuando hobiere de
volver 4 la dicha provincia, para las personas que se lo encomendaron
y llevirselo empleado, dijo: que ninguno le dié nada para este efeto,
¥ que podria que algunos le prestasen algunos dineros, como fué cuan-
do este declarante se partié de las provincias de Arauco, que es en las
dichas provincias de Chile para venir d la cibdad de Santiago, de la
dicha provincia, trujo una carta del dicho gobernador Valdivia, por la
cual rogaba al bachiller Rodrigo Gonzdlez, clérigo, que le prestase d este
declarante dos mil castellanos, 6 mds, si mds pudiese, y que le quedaba
deudor de la dicha cantidad de llano en llano, y que el dicho bachiller
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Rodrigo Gonzdlez, por virtud de la dicha carta, le presté dos mill caste-
llanos, que no se acuerda si fueran ciento mds 6 menos, p::ra lo cual
este testigo detlarante dejé hacienda é indios, de que se pudiera pagar
en la dicha provincia de Chile, si el dicho gobernador Valdivia no lo
pagase, porque le daba 4 este declarante el dicho Valdivia mds de diez.
mil eastellanos, y para el caso que el dicho Valdivia no los pagase, dejo
este declarante en la dicha provincia hacienda ¢ indios de quel dicho
bachiller Rodrigo Gonzilez se pudiera pagar, y que entendiendo este
declarante que acd en Espafia habia de ser molestado por ello, se con-
certé con la persona que tuvo poder del dicho bachiller Rodrigo Gon-
zilez, que es un sobrino suyo, que es de la cibdad de Sevilla, que este
declarante le hobiese de dar la mitad desta deuda dentro de seis meses,
y la otra mitad 4 ciertos plazos, de que al presente no tiene memoria,
y que el plazo cree que es cumplido; pero que los otros plazos no
son llegados adn...

TFué preguntado si recibié del dicho bachiller Rodrigo Gonzilez tres
mill y eient pesos, y dos mill ¢ quinientos del dicho Valdivia, y de Fran-
cisco Valiente quinientos pesos, ¢ de otras personas otras cantidades,
dijo: que en lo que toca al dicho bachiller Rodrigo Gonzdlez dice lo
que dicho tiene, y no hay otra cosa en ello, y en lo del dicho Valdivia
y Francisco Valiente, ni de otra persona ninguna de los de la dicha
provincia ha recibido cosa ninguna.

Fué preguntado si este declarante trujo los dichos dosmill é cien cas-
tellanos del dicho bachiller Rodrigo Gonzélez que tiene dichos 4 estos
reinos, ¢ los empled, dijo: que los gasté en la dicha cibdad de los Re-
yes en hacer la dicha gente, y en otras cosas que hubo menester para
su persona, y que por esto no hubo para qué registrar. :

Fué preguntado si en estos reinos han pedido 4 este declarante al-
gunas cantidades de dinero € otras cosas de las que le prestaron en la
dicha provincia de Chile, dijo: que no se ha coneertado con ninguna per-
sona sobre lo susodicho, sino es con el sobrino del dicho bachiller Ro-
drigo Gonzilez que tiene dicho, porque no debe 4 nadie mds.

Fué preguntado si este declarante hizo al dicho’ bachiller Rodrigo
Gonzilez algtin conocimiento 6 otra escriptura cuando le prestd los
dichos dos mill castellanos, dijo: que no le hizo escriptura ni conoci-
miento, porque en aquella tierra mds se fian de sus palabras que esta
cantidad.
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Fué dicho que no llevaba” amplitud prestarle el dicho bachiller Ro-

- drigo los dichos dos mill castellanos sin algund recaudo de eéllcriptum

6 conocimiento, que mire bien en ello, y que diga lo que pasé, dijo:

que dice lo gue dicho tiene, porque en aquella provincia més suelen
fiar de sus palabras unos 4 otros que la dicha cantidad.

Preguntado quien fué el escribano ante quien se concertd con el so-
brino del dicho Bachiller Rodrigo, segin tiene declarado, dijo: que no
lo sabe, porque se concertaron por poder deste declarante en la cibdad
de Sevilla habrd seis meses.

Fué preguntado si este declarante ha andado ausente ¢ huido y por
qué, y de qué dinero comprd ciento y cincuenta mill maravedies de
juro que tiene en la cibdad de Oropesa, y por qué hizo que rezase es-
eriptura dello 4 otra persona, dijo: que este declarante no ha andado
huido ni ausentado, ni ha tenido por qué, y que los ciento é cincuenta
mill maravedies de juro que tiene en la dicha cibdad los compré de los
dineros que tenfa y le habfan sobrado de los que trujo de las Indias, y
de dos mill seiscientos que le trujo dellas Juan Gémez de Anaya, y que
Luis Alvarez, vecino de Santaolalla compré el dicho juro para si, y que
después el dicho Luis Alvarez lo vendié 4 este que depone.

Fué preguntado que tanto tiempo pasé en la compra que hizo el di-
cho Luis Alvarez al dicho, que 4 la que después este declarante hizo
al dicho Lmis Alvarez, dijo: que no se acuerda; y siéndole tornado 4
leer 4 este testigo este su dicho, se afirmé y retifico en €l y si necesario
es lo tornd 4 decir y 4 declarar de nuevo, como en él se contie-
ne, y declara ser de edad de treinta é cuatro afios, poco més 6 ménos,
— Estéban de Sosa.—Pas6 ante mi, Miguel de Lersundi.

E después de lo susodicho, en la dichavilla de Villadolid 4 diez é siete
dfas del dicho mes de Noviembre del dicho afio de mill é quinientos é
cincuenta é seis afios, el dicho sefior Licenciado Villagémez, del dicho
Consejo de las Indias, por comisién de los sefiores del dicho Consejo, por
ante mf, el dicho Miguel de Lersundi, escribano, torné & tomar y recebir
juramento en forma debida de derecho, tal como en este caso se requiere,
del dicho Estéban de Sosa, so cargo del cual, habiendo prometido de
decir verdad, é siendo preguntado por el dicho sefior Licenciado, dijo
€ declaré lo siguiente:

Fuéle preguntado que pues dice en la confesién que le fug tomada
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por su merced, que trujo cuatro mill pesos de oro 4 la cibdad de To-
ledo, y no vino 4 la Contratacién de la cibdad de Sevilla por la causa
que en la dicha confesién tiene declarado, sino que desembares en Por-
tugal y vino d Toledo con €, 6 donde lo vendié, que diga y declare
donde quinté los dicho cuatro mill pesos que dice, y donde los regis-
ir6 y eémo y dénde, y en qué navio, y como se llamaba el maestre del
navio, y ante qué escribano 6 oficial pasé el registro, dijo: que los dos
mill y tantos pesos dellos quintd en la eibdad del Nombre de Dios de
la dicha provincia de Tierra-firme, que venian en oro por quintar des-
de la dicha provincia de Chile, y que alli pagé el quinto dellos, y que
por haberlos venido alli 4 quintar desde la dicha Provincia de Chile,
por los sefiores del dicho Consejo fué condenado en doscientos pesos
de oro de pena, é que log otros dos mill que trafa, venian quintados
desde la dicha provincia de Chile: y que todos los dichos cuatro mill
pesos, y lo demds que gastd en el camino, que no se acuerda qué can-
- tidad serfan, los registré en la cibdad de Cartagena de las Indias del
Mar Océano, que no se acuerda ante qué escribano, ni cdmo se llamaba
el maestre del navio en que los trujo.

Fuéle dicho que diga ¢ declare lo cierto dello, so cargo del juramento
que tiene hecho, y que quién era el escribano ante quien se registra-
ron los dichos enatro mill pesos, y lo demds que asi dice que trafa para
gastar, y como se llamaba el navio, y maestre del dicho navio, 6 ante
que otro oficial 6 justicia los registrd, dijo: que para el juramento que
tiene hecho. no se acuerda de ninguna cosa de lo susodicho, mas de lo
que tiene declarado.

Fuélo dicho que por qué no registré lo que asi trujo, como viene re-
gistrado lo que viene de Chile y Pert, enla provineia de Tierra-firme, don-
de se registra todo lo demds que viene de aquellas partes al tiempo que
se mete en los navios para venir 4 estos reinos y traerlo directo 4 este
reino 4 la dicha Casa de la Contratacion, dijo: que porque no le desem-
barcarcn los oficiales de la dicha provincia de Tierra-firme que residen
en la cibdad del Nombre de Dios los dos mill y tantos pesos de los cua-
tro mill que tiene dichos que se los tenfan embarazados, porque los
vino & quintar alli, y que altiempo que los desembarazaron, se querian
hacer los navios 4 la vela para venir 4 este reino, y los registros dellos
estaban ya cerrados, y que asi, los vino 4 registrar 4 la dicha cibdad
de Cartagena, 4 donde otros muchos lo suelen hacer.

P S S P
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Fuéle preguntado que si en el mismo navio que dice que registré
los dichos cuatro mill pesos y los demis que asf trafa para gastar, de
que dice gque no se acuerda, cémo se llamaba el maestre dél, si vino
este declarante en el dicho navio hasta la Tercera: dijo que si vino.

Fuédle dicho, que, pues vino tanto tierapo con el dicho maestre y ofi-
cial ante quien registré lo susodicho, que ﬁiga cémo se Namaban, dijo:
que, como dicho tiene, no se acuerda dello.

Fuéle preguntado si ha hecho diligencia por buscar después acd al
dicho maestre y registro del dicho navio, dijo: que né: porque fué luego
d donde Su Magestad estaba en Flandes, y ha estado preso de fran-
ceses.

Fuéle preguntado si la condenacién que dice que le hicieron los se-
fiores de dicho Consejo de los doscientos pesos, en que le condenaron
por no haber quintado los dos mill pesos en el Peru, si estos dos mill
pesos, que asi no quinté en el Per, si son de los cuatro mill pesos que
fiene confesados que trujo dla dicha cibdad de Toledo, sin Nevarlos &
la dicha Casa de la Contratacién de Sevilla, dijo: que si: é que esto es
lo que de todo lo susodicho sabe, yla verdad para el juramento que
hizo, y firmélo de su nombre, y siéndole tornado 4 leer este su dicho,
ge afirmé y retificé en él.—Estéban de Sosa.—Pastd ante mi.—Miguel
de Lersundi.

7 de Mayo de 1548.

LIX.—Relacién del Licenciado Pedro de la Gasea al Consejo de Indias
sobre la campaia de pacificacion del Peri.

(Publicado en los Anales de la Universidad de Chale, 1873, pp. 639
y siguientes.)

Muy ilustres y muy magnificos sefiores:—Desde Andaguaylas en 7
de Marzo préximo pasado, hice relacién de todo lo subcedido hasta en-
ténces ¢ del estado en que quedaban los negocios, conforme & la dupli-
cada que en este pliego torno d enviar, ¢ envié algunas cartas y escrip-
turas de que en ella se hace mencién, de las cuales forno & enviar copia
de la carta que me escribié Francisco de Carvajal, maestre de campo
de Gonzalo Pizarro, con la copia de otra que, tomando ocasion de aquélla
é de otra que Gonzalo Pizarre eseribid d un Francisco Mufioz, lescrebi,

13
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¢ de la que ¢l escrebi6 al dicho Francisco Mufioz, é copia de una carta
que Francisco de Carvajal escrebié & Gonzalo Pizarro cerca de la corona
con que en breve decfa que le habian de coronar.

Torno asimismo 4 enviar la informacién que hobo para enviar &
Diego Garcfa Paredes preso ante US. con la relacién de su negocio.

En 9 del dicho Marzo é 10 sali6 todo lo mds del campo de Andaguay-
las; é con ¢l el general, y en 11 salimos los Obispos de Lima é Quito é
y0, é Benaledzar é Diego Centeno é los mds de los que habian quedado;
é para sacar é dar aviamiento al resto, quedé el mariscal Alonso de Al- .
varado, é con ¢l Pedro de Valdivia, pues hobo dificultad en haber indios
para las cargas, que con dejar alli muchas dellas é ir muy 4 la ligera
todos no podiamos tener recabdo para partirnos todos juntos.

En 18 del mesmo llegamos 4 Abancay, donde supimos que Gonzalo
Pizarro se estaba en el Cuzco é habia fecho dar garrote 4 un Andrés
Enamorado, vecino de aquella cibdad, porque le tuvo por sospechoso
de quererse venir 4 servir 4 S. M., é que lo mismo habia fecho 4 otros
de quien tenia la misma sospecha.

Luego que alli llegamos, enviamos al capitin Alonso Palomino é 4
Pedro Alonso Carrasco, vecino del Cuzco, 4 juntar materiales para la
puente que suele haber sobre Aporima, en el camino real para el Cuzco,
é 4 Lope Martin ¢ 4 un Francisco Pifia 4 hacer lo mismo para hacerla
en Cotabamba, é 4 Juan Jullio é & Antonio de Quifiones para la de
Guacachaca, é & don Pedro Portocarrero é Tomds Vizquez, todos veci-
nos del Cuzco, para la de Hacha, que son todos puentes sobre el mismo
rio, porque nos parescié que era bien tfemer 4 punto los materiales ¢
cosas necesarias para facer lo que mis conviniese, segin lo que enten-
diésemos de los designios de los enemigos, de los cuales tenfamos nue-
vas, unas veces que nos querian dar lado por los Andes 4 salir hacia
Guamanga, é para esto convenia pasar por lo del camino real, é otras
veces que querfan huir hacia el Collao; é para salirles al encuentro
convenia ir por la de Hacha, que es casi 30 leguas de la del camino
real.

E asimismo se proveyé de personas por toda la ribera de Aporima,
para que tomasen los cestos é las balsas por donde los indios pasaban,
porque puente fecho no lo habia en todo aquel rio, para que ninguno
pudiese pasar de la otra parte & donde nosotros estdbamos 4 saber aviso
del campo, ni pudiese pasar al Cuzco persona que le diese & los enemi-
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s, é el que pasase fuese por nuestra mano para tenerlo dellos. En esto
se puso tanta diligencia que 16s enemigos nunca pudieron saber qué
haciamos ni dénde estdbamos, mas de sospechar questdbamos cerca,
pues vian los espfas que sobre el rio tenfan como aderezdbamos por
todas partes para hacer puentes, que fué cosa que segund después se
ha sabido, que mucho los desatiné é puso en gran cuidado de saber el
camino que querfamos llevar, lo cual, como digo, nunca pudieron saber,

j0) proveydése asimismo que desde Guamanga se enviasen indios con
algtin espafiol 4 estar sobre Aporima en la parte adonde log enemigos
habian de facer puentes, para poder salir por el camino de los montes,
para que impidiesen el hacerse la dicha puente ¢ 4 toda diligencia nos
diesen aviso si los enemigos alli llegasen ¢ intentasen facer aquella
puente para que pudiésemos enviar 4 impedillo,

En 24 del mismo partimos de Abancay, dejando en la puente de
Aporima & Pedro Alonso Carrasco, con 4 6 b espafioles é algunos indios
para que continuamente hiciesen indicacién de continuar la obra de la
puente, 4 fin que los enemigos, creyendo que habfamos de pasar por
alli, descuidasen de ir 6 enviar d4 impedirnos de pasar por las otras

» puentes; é no podimos partir dntes de Abancay, asi por poner en érden
la gente, como por entender algo de los designios de los enemigos para
que, mejor entendidos aquéllos, pudiésemos escojer el camino que de-
biamos llevar; é sabido de cierto como se estaban en el Cuzeo é infor-
mados de la gran dificultad que habia en poder ir por los montes, asi
por estar tan cerrado un camino antiguo, por que habian de ir tomando
aquella derrota, como también por la gran falta que de mantenimientos
por allf tendrian é la dificultad que habia en el hacer la puente sobre
Aporima, que antiguamente solia estar en aquel camino, parescié que
la ida dellos por allf no se efectnaria, é que ya que 4 ello se determinase
Gonzalo Pizarro, le seguirian pocos ¢ se perderfa presto tomando aquel
camino, é que por donde més gente le seguiria ¢ mds podria caminar 6
con'més dafio de la tierra, era yéndose por el Collao; € que para salir al
encuéntro, en caso que por alli se quiesese ir, era mas conviniente to-
mar el camino por entre ambos rios fasta el primero brazo de Apo-
rma.

E asi nos partimos para el dicho brazo & 24 de Marzo, con intencién '
de tomar desde alli el camino de las otras tres puentes que mds conyi-
niese, conforme i lo que de los enemigos alli supiésemos.
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E otro dia pasamos un despoblado harto frio y de nieve, en que mu-
cha de la gente que iba 4 pié pas6 harto trabajo ¢ se qued¢ sin podello
pasar aquel dia é otro adelante, pero plugo 4 Dios que la segunda jor-
nada vinimos 4 un valle caliente, donde con estos dos dias tornaron en
si, porque esta es la condicién desta tierra, que como es tierra muy alta,
es muy fria en los altos, é como estd en clima de suyo tan caliente, en
los valles es fuego.

Llegamos al dicho brazo primero de Aporima, en 29, donde se traté
si se debia tomar desde alli el camino para la puente de Hacha, porque
parecia que aquel paso era el mds seguro, 4 causa que, ya que los ene-
migos acudiesen & impedirnos el paso de la puente, no nos impedirian
el del vado que hay por alli, por ser muy en la cabeza del rio, ¢ cuando
llegdsemos cesarian las aguas y estarfa mis bajo, se podria vadear, é
también se decia que habia méds comida por alli; ¢ de otra parte, consi-
derado el mas largo camino que por alli habia é los despoblados frios ¢
de nieve que yendo por aquel camino se habian de pasar, ¢ cuan can-
sada é fatigada venia la gente, parecia que convenia tomar el paso por
Cotabamba, que estaba cinco leguas deste brazo.

E ansi, este mesmo dfa se enviaron Valdivia é Grabiel de Rojas ¢ Die-
go de Mora é Francisco Herndndez & ver la disposicién que en la sali-
da de aquella puente habia é subida de la sierra que pasada la puente
estaba, por entender el dafio que los enemigos nos podian hacer, ya que
viniesen 4 impedirnos.

Los cuales volvieron otro dia y dijeron que les parecia se debia ir
por Cotabamba, porque la subida de la sierra era buena, ¢ que legua y
media de la puente, cerca de lo alto de la sierra, habia agua é sitio fuer-
te donde asentarse el real, que desde alli ficilmente se podia tomar la
cumbre, sin que lo pudiesen impedir los enemigos.

Con este parecer escribimos & Lope Martin que diese mucha priesa
4 aparejar los materiales para aquella puente é que esto lo hiciese sin
bullicio, é secreto, é que porque los enemigos no sintiesen dntes de tiempo
lo que se hacia, no echase las criznejas, que son guirnaldas gruesas de
mimbre, sobre que en esta tierra se arman las puentes, hasta que nos-
otros nos acercdisemos mds 4 la puente.

Escrebimos, asimismo, & todos los que estaban en las otras puentes
que hiciesen gran demostracién é publicidad de querer hacellas, ¢é que
dende 4 un dia 6 dos que esto hubiesen hecho, se viniesen 4 nosotros,
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porque querfamos pasar por Cotabamba, 6 que ciertas criznejas ¢ otros
materiales que 4 la puente de Aporima se habfan aderezado, se quema-
masen, porque si los enemigos quisiesen dar lado por alll, no hallasen
aparejo para hacer en breve la puente ¢ pasirsenos dntes que pudidse-
mos acudir 4 ellos.

En 31, Pero Alonso Carrasco me envié desde Aporima las dos cédn-
las que con ésta envio de Gonzalo Pizarro, en que decfa que perdonaba
4 todos los que sele habian huido ¢ le habfan sido contrarios y prometfa
de les volver sus indios, con que se fuesen 4 ¢l, dntes que entre 61 yel
ejército de 5. M. hubiese contienda de batalla, las cuales cédulas él habia
enviado con un indio & Pero Alonso Carrasco ¢ 4 los otros que estaban
alli entendiendo en hacer demostracién de hacer aquella puente, é cre-
yendo que estaba allf el capitdn Palomino é su compafiia.

E 4 1.0 de Abril, habiendo ofdo misa y estando todos para partimos,
recebimos una carta de Lope Martin, hecha del dfa dntes, en que decia
que tenfa ya echadas tres criznejas; y pesénos porque parecia que se
habfa adelantado é que podrian saberlo los enemigos é tener tiempo
para venir & impedirnos el paso.

Partimosnos Iuego apriesa, y enviamos delante & Valdivia y al capi-
tdn Palomino con alguna gente que fuesen 4 la ligera 4 darpriesa en la
puente é & guardarla que no laquemasen los enemigos, é que para ello,
con balsas pasasen de la ofra parte del rio aquel dia, porque la noche
pudiesen estar de la otra parte 4 hacer la dicha guarda.

El mesmo dfa, llegando cerca de donde el campo se habfa de asentar
¢ dormir aquella noche, me dieron una carta del Provincial de la Orden
de Santo Domingo que con Lope Martin estaba ayudando en la puente
con los indios que allf cerca la Orden tiene, en que escribia cémo la
noche dntes al amanecer, habian Hegado tres espias que Gonzalo Pizarro
trafa por la otra parte del rio con indios é habian echado fuego en las
criznejas y se habfan quemado las dos. Recebi pena, no sélo por la que-
ma dellas, pero por ereer que luego seria avisado Gonzalo Pizarro é nos
enviaria 4 impedir el paso é atm el hacer de la puente, de que no sélo
se seguirfa trabajo del camino é peligro, pero ain nos podria por ven-
tura necesitar 4 dejar aquel camino é tomar el otro trabajoso de Hacha.

E entendiendo que el remedio estaba en la brevedad é diligencia de
hacer la puente y pasgr por ella, se partio el general con los capitanes
Meneses é Mejia é sus compafifas é otragente 4 ayudar & hacer la puen-
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te é 4 defender que los enemigos no llegasen 4 ella, ya que viniesen, §
Grabiel de Rojas con la artillerfa, ansi para asentar alguna della desta
parte € ayudar 4 defender que no llegasen los enemigos 4 la puente,
como para ayudarla & hacer con los indios de la artilleria. Bt _

E pareciéndome que yendo yo se daria alguna mds priesa, determing
de ir, € por excusar la ida de mds gente, que no podia aprovechar de
mis de estorbar el hacer de la puente, me sali con el general, dando 4
entender que iba para volverme al real, é sélo di de ello parte al maris-
. cal, el cual quedaba para llevar el campo. Pero los Obispos de Lima y
Quito y otros lo entendieron y nos signieron.

E porque nos anochecié legua y media de la puente, en una bajada
de una euesta muy dgria ¢ por donde no se podfa caminar cabalgando,
dado que casi nna legua fuimos de noche 4 pie & con trabajo, no podia-
mos llegar 4 la puente, los obispos ni mucha gente que ibamos, excepto
el general y Herndn Mejia, que con alguna gente llegaron alld, los cua-
les ¢ Valdivia ¢ Palomino, que habian hecho pasar algunos d nado y
en una balsilla el rio, defendieron, disparando arcabuces toda la noche
que no quemasen la crizneja que quedaba ¢ derribasen parte del pilar
sobre que se habia de armar la puente, unos enantos de Gonzalo Piza-
o que vinieron aquella mafiana dntes que amaneciese 4 hacerlo.

En saliendo la luna tomamos el camino los capitanes don Baltasar de
Castilla é Martin de Robles é yo, é Hegamos en amaneciendo 4 la puen-
te, en la que se di6 gran priesa é se echaron aquel dia euatro eriznejas
¢é pasaron con tna balsilla tirando la gente de dos sogas 4 que estaba
stada de una parte y de laotra del rio, el general, los otros capitanes,
con cerca de doscientos arcabuceros, é por el rio con harto trabajo se
past cantidad de caballos, porque la entrada era tan mala que para
echarlos en el rio era menester despefiarlos.

Envidronse aquel dia 4 lo alto de la sierra, por una parte, 4 don Bal-
tasar de Castilla, € por otra & don Juan de Sandoval, con algunos
arcabuceros, 4 reconocer lo que habia, é no vieron ni hallaron mas de
los espias ¢ indios que Gonzalo Pizarro en aquellos altos tenfa, porque,
aunque luego el dia dntes que se quemaran las criznejas, los espias le
avisaron estaba en el Cuzco nueve leguas de alli, é no habfa tenido
tiempo de venir ni enviar solire la puente.

Aquella noche, el general con los capitanes é gente que de la otra
parte habian pasado, guardd la puente, ¢ de la otra la guardé Valdivia
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y Grabiel de Rojas, é para ello se pusieron ¢ asestaron tiros hacia un
lado 6 4 otro della. s \

En 3 de Abz_'il se continuG la priesa de la puente, de manera que
las .dos del dia estaban echadas todas seis criznejas é tiradas ¢ tegida
la puente, de manera que pudo empezar & pasar por ella la gente. ¥
asimismo aquel dia se entendié en continuar 4 pasar caballos por el
vado, porque d cabsa que la puente no se deshiciese, no pasaron por
ella, ¢ ansi pasé por ella gran golpe. E ya tarde, una hora dntes de pues-
to el sol, el general, con todos los que habfan pasado por la balsa é por
la puente, parescié que yo debia de subir 4 tomar el fuerte é agna que
estaba cerca de la cumbre de la sierra, y ansi se hizo.

Corrieron aquel dia el capitdn Alonso de Mendoza é Lope Martin con
20 hombres de caballo é don Jodn de Sandoval 4 pie eon 10 6 12 ar-
cabuceros; y en lo alto de la sierra encontraron con Jodn de Acosta, al
cual, luego que Gonzalo Pizarro en el Cuzeo recibid la nueva que le
enviaron los que quemaron la puente de cdmo la hacfamos por Cota-
bamba, envié con 120 arcabuceros é 30 hombres de caballo para que
caminasen 4 toda diligencia ¢ viniesen 4 quemar la puente é derribar
el pilar é defender que no se hiciese y hacer dafio £ los que de nosotros
hobiesen pasado; y €l 4 toda priesa salié del Cuzco con intento de les ir
4 hacer espaldas, é se puso en Jaquijaguana, cinco leguas del Cuzco,
hacia la puente por do veniamos.

I como Jodn de Acosta descubrié nuestros corredores, dejo su gente
en celada; é adelantdndose con cinco 6 seis de 4 caballo, é llegando cer-
ca dellos, mostrd que se retraia por meterlos en la celada, como fuera
si no que Joan Nufiez de Prado, natural de Badajoz, de quien se tenia
noticia dias habifa que se deseaba venir 4 servir 4 8. M., venfa con el
dicho Acosta, é puso las piernas d su caballo, é pasése & nuestros corre-
dores é avisoles de la gente que Acosta tenfa é como estaba en celada.

E asi €l y ellos se fueron retrayendo; ¢ Acosta ¢ los suyos los siguie-
ron hasta meterlos en el fuerte que ya el general tenia tomado cerca de
la cumbre.

E sintiendo Acosta ¢ sospechando que habia gente alli cerca, hizo
alto ya noche, ¢ se retird é envié 4 Gonzalo Pizarro que le enviase mds
gente.

Aquella noche el mariscal pasé la puente con golpe de gente ¢ la es-
_tuyo guardando, porque podian yenir los enemigos 4 quemarla ¢ des-
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hacer el pilar por otros caminos, sin encontrar con el general ¢ los otros
que estaban arriba. E también Grabiel de Rojas estuve en guarda con
los otros tiros, como la noche pasada.

E fué tanta la priesa que aquella noche 4 pasar se dié la gente, que
la ladearon tanto que & la mafiana hobo necesidad de quitar todos los
barrotes que la atrayesaban ¢ tegian ¢ las sogas con que se ataban para
poder tirar las eriznejas y enderezarla, que no poca pena me dié por el
peligro que parecia que corrian el general y los que con ellos estaban,
no yéndose 4 juntar con ellos mas gente, si acaso Gonzalo Pizarro vi-
viese eon todo su campo sobre ellos.

Didse este dia, 4 de Abril, gran priesa en tornar 4 aderezar la puente
¢ pasar caballos por el rio, ¢ 4 medio dia estaba aderezada, é 4 diligencia
pas6é mucha gente, con la cual el Obispo de los Reyes é yo nos partimos
arriba é llegamos al fuerte donde estaba el general al tiempo que alzaba
el real para subir 4 ponerse en lo alto de la tierra, é ansf se hizo é se
asentd aquella noche en lo alto é toda ella estuvo tan en érden como si
se hubiera de dar hatalla.

Aquel dia corrieron los mesmos Alonso de Mendoza ¢ Lope Martin y
encontraron 4 Jodn de la Torre, capitin de Gonzalo Pizarro, é 4 Pedro
Martin con veinte hombres de caballo; y entendiendo los nuestros que
estaba defris dellos Acosta en celada, hicieron alto en un fuerte donde
Jodn de la Torre € Pedro Martin con sus 20 hombres les acometieron
diversas veces, ¢ los nuestros los retraian é se volvian luego 4 su fuerte,
E de esta manera estuvieron hasta bien tarde, que viendo los enemigos
que no los podian meter en la celada, salieron todos sobre los nuestros,
los cuales se recogieron d nosotros sin recibir dafio.

El 5 fueron 4 correr el campo los capitanes Diego Centeno é don
Pedro de Cabrera con 100 hombres, la mitad de caballo é la otra mitad
de arcabuceros encabalgados; envidronse tantos corredores porgue Jodn
" Nuiiez de Prado é otros que aquellos dias se habian pasado 4 nosotros,
decian que convenfa que fuesen en nimero, porque muchos de los que
venian con los corredores de Gonzalo Pizarro deseaban venirse 4 noso-
tros, ¢ no osaban hacerlo viendo pocos cofredores & quien se acoger.

Nuestros corredores descubrieron 4 Jodn de Acosta que venia con
300 hombres é mucho nimero de indios, que hacian bulto de més de
mil hombres, ¢ ansi creyeron luego que los vieron que venfa Gonzalo Pi-

zarro con todo su campo d dar en nosotros, ¢ ansines enviaron adecir,
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I sin embargo que faltaban el mariscal, que habia quedado  Ia puente
4 hacer pasar la gente ¢ traerla delante, é casi la mitad de la gente que
no era llegada, ¢ la artillerfa que ansimesmo agn se estaba enla puente,
el general y todos los que alli estaban, con mucho 4nimo ¢ alegria, se
pusieron d punto, é por el camino donde habia de bajar la gente de
Gonzalo Pizarro se puso Pablo de Meneses en wnos barrancos que allf
estaban con gu comparfiia, que era de 140 arcabuceros.

B luego 4 toda diligeneia se envié 4 lamar al mariscal para que yi-
niese con toda la gente ¢ 4 Grabiel de Rojas con la artilleria é 4 Juan
Alonso de Badajoz, vecino de Guamanga é natural de Badajoz, con las
municiones, porque por miedo que al pasar del artillerfa é municiones
no se ladease la puente dntes de pasar la gente, habia quedado 4 la
postre.

1 ansimismo se envi6 4 decir 4 nuestros corredores que se yiniesen
retrayendo ¢ reeogiendo 4 nosotros; ¢é ansf lo hicieron, pero tan 4 paso
que pudieron aguardar que los enemigos llegasen tan cerca que cono-
cieron que no venfan de 300 espafioles arriba, é que los ofros eran
indios.

E conociendo esto hicieron alto en una parte fuerte ¢ aguardaron alli
4 Acosta é 4 su gente, ¢ envidronnos 4 decir lo que pasaba, é que les
envifisemos socorro, ¢ ansf se les envid con Valdivia y el adelantado
Benalcdzar é Pablo de Meneses y Herndn Mejia con gente de caballo ¢
arcabuceros.

E poco después de enviado nos tornaron # enviar 4 decir Diego Cen-
teno é don Pedro cémo los enemigos habian visto nuestro campo ¢é se
habfan retirado.

Luego aquella tarde legd el mariseal con mucha de la gente que
atrds quedaha, é Grabiel de Rojas ¢ Juan de Badajoz ¢é los Obispos de
Quito & Cuzco.

En 6 nos estuvimos en el mesmo asiento juntando la gente que habia
quedado atrds.

Este dia corrieron el Licenciado Carvajal y el Capitin Mercadillo con
gente de d caballo ¢ los capitanes Herndn Mejia é Martin de Robles ¢
Franeisco Dolmos con nimero de arcabuceros, y encontraron 4 Jodn de
la Torre, que con poca gente venia & correr, é le siguieron hasta meterla
en el valle de Jaquijaguana.

Todos estos dias los corredores de Gonzalo Pizarro y en especial este
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dia, se demandaron 4 decir palabras desacatadas, hasta responder 4 log -
" nuestros que les decian que se viniesen 4 serviral rey, é que sino lo .
hacian se perderian, porque venfa mucha pujanza en servicio de 8. M.,
. que_ellos tenfan: buen rey en el gobernador su- sefior, é que tomasen

& cuestas al rey y al sacristin que ‘enviaba, é otras palabras' mds sucias -
é deshonestas, é que si tanta pujanza trafa, que para qué querian que
ellos se pasasen,

En T del mesmo partimos de lo alto é fuimos 4 hacer noche cuatro
leguas de los enemigos.

Este dia corrieron el capitin Juan de Saavedra con gente de caballo
y el capitin Pablo Meneses con arcabuceros, é lanoche dntes los enemi-
gos habian puesto dos celadas poco adelante donde nuestro ¢ampo se
asentd este dia, creyendo poder tomar nuestros corredores en medio de
d@mbas celadas; pero llegando cerca de ellas los nuestros lo sospecharon
é se detuvieron, é lnego llegd un yanacona que venia huyendo de los
enemigos, en busca de su amo que un dfa dntes se habia pasado 4 no-
sotros, & avisé 4 nuestros corredores de las dos celadas, en las cuales
habfa copia de gente, é venian por capitanes Acosta y el Licenciado Ce-
peda y Diego Guillén y Jodn de la Torre. 2

E con esto los nuestros se detuvieron é nos lo hicieron saber, é fué
el capitdn Mejia con su compaifiia 4 socorrerlos, é tras éste Valdivia.

En 8 caminamos con intento de parar aquel dia en cierto sitio que
estaba 4 una legna de los enemigos; é yendo cerca dél dieron al arma
en la avanguardia, € as{ todo el campo caminé apriesa creyendo que
los enemigos venfan cerca, ¢ era que nuestros corredores, que eran
Diego de Mora con gente de caballo, y Herndn Mejia con areabuceros,
habjan retraido 4 los suyos hasta ponerlos en un cerro alto que estaba
sobre su campo, ¢ al mariscal y & Valdivia que iban en la avanguardia,
parescié que convenia tomarles aquel cerro por deseubrir mejor desde
alli el sitio de los enemigos, ¢ ansi lo hicieron, que se lo tomaron é pu-
sieron ellos en €l

Y estando nuestro campo alojindose y el general € otros de nosotros
mirando ciertas quebradas por donde parescia que el campo podria
bajar 4 lo llano, nos enviaron & décir el mariscal ¢ Valdivia que les pa-
reseia que el campo se debia mudar 4 un llano que méds adelante de
aquel cerro estaba sobre los enemigos, ¢ ansi, aunque la gente yvenia
cansada, nos mudamos ¢é pasamos alli donde nos habian enviado 4 decir,
¢ se asento el real ya tarde, :



VALDIVIA Y 8US cOnpaNEROS 205

De donde estaba el real de los enemigos atin no una legua, en un
ditio fuerte, porque tenia hicia un lado de nosotros la sierra muy in-
hiesta, € al otro lado un rio con una entrada ¢ salida no buena, ¢ junto
al rfo de la otra parte, ciénagas, é 4 las espaldas dos barrancos harto
hondos que iban desde la sierra hasta el rfo, ¢ delante un Hano que ha-
cia el rio tenfa algunas ciénagas.

E luego aquella noche dntes de puesto el sol, los enemigos hicieron
muestra de nos acometer por dos partes, enviando hasta cien hombres
la sierra arriba por hacia la parte donde nosotros habiamos venido, é
por otra otro golpe de gente 4 pid é de caballo, que asimesmo subia
hdcia nuestro real la sierra arriba, é tras éste venia todo su Campo en
nn escuadrén de pié € otro de eaballo caminando porlo llano, mostran-
do representarnos batalla.

E aunque parescié que no convenia salir 4 ellos con el campo, por
venir la jente cansada ¢ ser tan tarde é la cuesta tan inhiesta que no
podia bajar el campo tan en orden como convenia, pero parescid que
se les debia hacer rostro con alguna gente, ¢ ansi se enviaron contra los
primeros al capitin Alonso de Mendoza con gente de caballo, é 4 Par-
davé con arcabuceros, ¢ 4 los otros que subfan por la otra parte delante
de los escuadrones, al capitin Mercadillo con gente de caballo é 4 los
capitanes Pablo de Meneses y Herndn Mejfa con arcabuceros, mandin-
doles' que no bajasen 4 lo llano donde estaban los enemigos en dérden,
gino que solamente echasen de la cuesta 4 los que por ella venian su-
biendo, é ans{ lo hicieron y estuvieron hasta que ya anocheefa hacién-
doles rostro, que se les envié 4 decir que se recogiesen, é ansi lo hicie-
ron, ¢ los enemigos que subian por la cuesta se volvieron 4 juntar con
el cuerpo que en el llano quedaba, é fueron por ¢l adelante apartindose
de sus toldos, que creimos que se volvian & otro asiento que nos habian
dicho quedntes habfan tenido, pero no fué ansi porque & la mafiana los
hallamos donde dntes estaban.

Aquella noche el mariseal é Valdivia é yo acordamos que otro dia
de mafiana, ellos con los capitanes Pablo de Meneses, Herndn Mejia ¢
Palomino con sus compaiifas de arcabuceros, muy de mafiana bajasen
& los potreros de la sierra & reconocer bien el sitio de los enemigos y el
que nosotros debfamos tomar en lo llano, ¢ la parte por donde con més
seguridad é més ordenados podiamos bajar de la sierra, é que en tanto
que esto ellos hacian, el general pusiese en érden y & punto el campo
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para que luego que enviasen 4 decir que abajase y por donde caming.
semos, ¢ comunicado con el general le parecié lo mesmo,

En 9 muy de mafiana, conforme 4 lo acordado, abajaron el mariscal
€ Valdivia con Pablo de Meneses, Herndn Mejia ¢ Palomino, é hallaron
muy cerca de nuestro real, casi en lo alto, algunos de los enemigos que
iban 4 descubrir y ver nuestro_real y gente, porque aunque habfan tra-
bajado los enemigos de tener lengua della, é para ello de haber algin
espafiol 6 indio que les dijese cudnta é qué gente trafamos, nunca le ha-
bian podido haber, é con la copia de corredores que siempre iban de-
lante de nuestro campo, nunca los suyos habian podido llegar tan cerca
dél que se pudiesen certificar de la cantidad de nuestra gente, é con esto
€ con recabdo que en Aporima por todas partes se puso para que no
les pudiese pasar aviso, estaban muy sin noticia cierta de nuesto campo.

E para tenerla habfa enviado Gonzalo Pizarro 4 dos clérigos, el uno
que tenia 4 cargo 4 su hijo é 4 otro del Marqués, y el otro que era ca-
pellin de Cepeda, so color de hacerme requerimiento que deshiciese el
ejéreito € no le hiciese guerra hasta que S. M. fuese informado de cosas
que le enviaba 4 informar con Lorenzo de Aldana é Gémez de Solis; y
estos clérigos llegaron 4 nosotros cuando estdbamos en lo alto de la sie-
rra pasada la puente; é por entrar mis de sobresalto en el real, vinieron
rodeando fuera de camino, aunque ellos dijeron que lo habian hecho
por haberle perdido, € porque éstos no diesen aviso de nuestra gente é co-
sas del campo, habia hecho con el Obispo del Cuzco que los detuviese é
llevase 4 buen recabdo; é ansi no habian podido tornar 4 darle de nos-
ofros. -

El mariseal y los que con ¢él iban llevaron delante d estos enemigos
que subian la cuesta ¢é los retrajeron 4 un cabezo que estaba enlo 1lti-
mo de la sierra, de donde se descubria el real de los enemigos é estaba
dellos 4 tiro de falconete; ¢ aunque en el cerro estaba cantidad de arca-
buceros de los enemigos, los nuestros se le ganaron é les echaron dél, é
visto bien el sitio ¢ las partes por donde les parecié que nuestro campo
podia bajar, envidronnos d decir que abajisemos. Y ansise empezé 4 ha-
cer, porque el campo estaba & punto para ello; é abajé_tan en érden
cuanto fué posible por cuesta tan inhiesta como aquella. '

Los enemigos empezaron 4 tirar con su artilleria 4 los nuestros que
estaban en el cerro, ¢ dispararon nimero de veces, y aunque les pasa-
ban por cima las pelotas, plugo & Dios que no hicieron dafio.

24
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E ]legando el campo 4 mds de la mitad de la cuesta, llegd Herndn
Mejfa con quien el mariseal é los que estaban en el cerro enviaban 4
pedir la artillerfa para desde alli tirar 4 los enemigos, diciendo que no
s6lo les podfa hacer mal por estar aquel cerro como caballero encima
dellos, pero que los ocuparfan para que sin impedimento suyo pudiése-
mos mis libremente bajar 4 lo llano, é ansi se les envi6 los cuatro tiros
mayores, porque aquellos parecia que podian alcanzar desde el cerro
hasta los enemigos, ¢ con ellos fué Grabiel de Rojas, é los otros queda-
ron con el campo, é con ellos el teniente de Grabiel de Rojas, porque
aliende de parecer que no convenia que el campo quedase sin artille-
ria, eran tiros que no podian aleanzar tanto, especialmente que iban
cargados de perdigones para tirar desde cerca 4 los enemigos cuando se
viniese 4 romper.

Llevando el campo su camino la cuesta abajo, se entendié que era
tan dgria aquella bajada en lo 1iltimo della q ue no podia abajar, é

é ansi,
yéndola & reconocer el general, le parecid, é

5 por esto fué necesario tor-
cer por la euesta adelante desvidndonos de los enemigos, abajar por

otra parte ¢ ir por caminos tan angostos que no se pudo guardar ér-
den, ¢ por esto sedid gran priesa d caminar, porque ya que los enemigos
viniesen £ nosotros estuviésemos en lo llano é puestos en drden cuando
llegasen.

Desde el cabezo, los cuatro tiros nuestros tiraron 4 los enemigos con
mucha priesa, porque Grabiel de Rojas levaba tan 4 punto las cosas
de la artillerfa, que cada tiro llevaba en su eajoncillo sus pelotas apar-
tadas, en otros sus cargas hechas y puestas en papel; é con la diligen-
cia que en disparar se tuvo, ¢ ¢con matar un criado de Gonzalo Pizarro
que se estaba cabe él armédndolo, ¢ matar otro hombre y un caballo que
asimismo estaba alli junto, y la priesa que habia en caer pelotas entre
la gente de los enemigos, hubo en su ¢rden alguna confusion, la cual
ayudd a dar lugar para que algunos que no estaban tan firmes con Gon-
zalo Pizarro se le pudiesen empezar 4 huir, especialmente que los in-
dios, que en mucha cantidad los enemigds tenfan, huyeron muy 4 fu-
Tia é ayudaron & la confusion con su huida, Los tiros de los enemigos,
como he dicho, ningtin dafio hicieron, ¢ porque los fenfan apartados
de si é abajaban algunos de los nuestros del cerro hacia ellos, los retra-
geron y metieron entre sf..

Abajado nuestro campo 4 lo llano, se puso con gran presteza en la
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6rden que iba plahcada que fué que se hiciese un eseuadrén de infan-
teria que llgvaba trecientos piqueros é cuatrocientos arcabuceros, log
250 en dos mangas, que llevaban los capitanes Herndn Mejia 6 Juan
Alonso Palomino, ¢ los demds en la frente del escuadrén, porque como
tenfamos aviso que la gente de caballo de los enemigos no pasaba de
200, parecié que no habia para qué gastar arcabuceros en enforrar
dellos este escuadrén por los lados.

Y en las espaldas deste escuadrén iba el general con el estandarte
real é tres banderas de caballo, que serfan 220 en buenos caballos, ¢
medianamente armados, el cual con ellos habfa de hacer espaldas 4
este escuadrén de infanteria hasta que llegase 4 pelear, y enténces salir
a dar en la gente de 4 caballo de los enemigos que iba en su reta-
guardia.

Habia otro eseuadrén de 200 piqueros é 300 arcabuceros, los G0 en
una manga que llevaba el capitin Pardavé, ¢ los otrosiban en la frente
yen el un lado, é dondela gente de caballo de los enemigos podia
venir & romper, porque este escuadrén habia de dar por el lado al es-
cuadrén de infanteria de los enemigos que era uno solo, é ansi dejaban
¢l lado suyo que levaba enforrado de arcabuceros hécia la retaguardia
de los enemigos, donde, como dicho es, iba su gente de caballo, segin
nos habian dicho, en dos escuadrones, el uno de 120 y el ofro de 80.
E 4 las espaldas deste nuestro escuadrén menor de infanterfa, iba otro
de caballos de 150 hombres, é por caudillo dél el adelantado Benaled-
zar, para que luego que este de infanteria diese en el lado del de los
enemigos, el de caballo rompiese con el menor de caballo de los ene-
migos.

Iba el capitin Pablo de Meneses con los arcabuceros de su compaiiia
por sobresalientes,

Y el capitin Alonso de Mendoza quedd con su compafiia, que eran
cincuenta y tantos de caballo, que estuviese 4 un lado fuera de los es-
cuadrones para acudir 4 la parte que le pareciese que tenia mds Tiece-
cidad.

Los siete tiros de artilleria que quedaron en el cuerpo del campo se
pusieron delante los escuadrones, 4 mano derecha, € los otros cuatro se
bajaron del cabezo é quedaron hdcia la mano izquierda.

El mariseal quedd para correr 4 todas partes proveyendo lo que fuese .
necesarip, ¢ mandando en todo lo que se debiese hacer, é asimismo que-
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46 Valdivia é el capitin Pefia, ¢ Segura, vecino de los Charcas, para
ayudante. g

En esta érden se puso todo con mucha presteza, yporque la artilleria
de los enemigos se nos habfa acercado ¢ nos podia hacer dafio é coger
donde estdbamos, llegdndose en la dicha drden nuestro campo 4 los
enemigos, se meti6 en un bajo, donde ningtin dafio del artillerfa dellos
s¢ podia rescebir.

Juntamente con ésto, debajo de la guarda de los sobresalientes é de
las dos mangas del escuadrén mayor é de la compafiia de Alonso de
Mendoza, se sacé por entrambos lados nuestra artillerfa, de manera
que descubrialos é daba en ellos, ¢ la suya no lo podia hacer en nuestro
campo por estar, como digo, en hajo. '

Luego que el campo bajé de la cuesta é se empez6 4 ordenar, lleg6 4
nosotros Garcilaso y un su primo, con otros que con él huyeron de log
enemigos & nuestro campo, que fué para ellos muy gran desmén.

E lnego ansimismo les huyt el Licenciado Cepeda é se vino 4 noso-
tros, tras el cual salié Pero Martin ¢ le alanzed el caballo, ¢ si los nues-
tros no le socorrieran, también alanzeara al Licenciado, pero, como digo,
socorriéronle y atin mataron luego alli al Pedro Martin.

También se nos vino un bachiller de los diez, gran secuaz de Gonzalo
Pizarro, é harto en las cosas pasadas metido. E ansimismo se vinieron
gran nimero dellos, ¢ de los postreros se vino Diego Guillén, capitin
de arcabuceros de Gonzalo Pizarro, ¢ no menos metido en ellas, é con
¢l vinieron diez 6 doce arcabuceros de su compaiifa.

Sacado Garcilaso é su primo ¢ losque con él vinieron é algunos solda-
dos que se habfan hallado en la de Guarina con Diego Centeno, todos
los demsds se cree yinieron mas por temor de verse perdidos, conociendo
la pujanza de nuestro campo ¢é la buena érden dél, que no por acudir 4
la voz de su rey, porque muchas otras veces se pudieron haber huido,
. especialmente cuando iban por corredores; pero, en fin, se ha disimulado
con ellos para no proceder 4 hacer justicia dellos.

Gare aso é todos los que se pasaron nos aconsejaban que aquel dia
10 se diese batalla, sino que nos pusiésemos en buena érden cerca del
campo de Gonzalo Pizarro, que con aquello ¢l se desharfa sin rotura, é
aunque temi que aquella noche huyese Gonzalo Pizarro, me parecio
que nos detuviésemos de darla, por ver si se continuaba el venirsenos
gente,
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Pero como vié Gonzalo y su maestre de campo que se les iba gente,
procuraron de caminar en su érden hdcia nosotros, ¢ viendo esto los
sobresalientes é mangas nuestras, empezironse 4 allegar 4 ellos y 4 dis-
parar en ellos, é lo mesmo hizo nuestra artilleria é todo nuestro campo,
con paso bien concertado, y con entera determinacién se llegé 4 ellos,

E con solo esto se desbarataron los enemigos; y come hombres per-
didos € cortados é contra quien Dios peleaba, unos se pusieron en hui-
da, entre los cuales fué Francisco de Carvajal, con el cual luego alli en
una cienaga cayo su caballo é lo prendié Martin de Almendras; é Gon-
zalo Pizarro ¢ otros sus capitanes, ni fueron'ni para pelear ni para huir;
¢é ansf fué preso por Villavicencio, sargento mayor de nuesiro campo,
con Join de Acosta y el bachiller Guevara ¢ Francisco Maldonado, el
cual fué 4 Espafia, capitanes de Gonzalo Pizarro, con otros muchos.

Preso Gonzalo Pizarro, me le trajo el mariscal, é vino un poco de
tiempo tras mi con ¢l para me le representar, é porque yo andaba amo-
nestando la gente que no se desordenase hasta que del todo se recono-
ciese la victoria, porque me parecio que atin estaban algunos delos ene-
migos juntos, y también porque no quise dar 4 entender 4 Gonzalo Pi-
zarro que en tanto se tenia su persona € prehensién como €l en su pros-
peridad crefa. El cual diciéndole que S. M. habia preguntado que quien
era aquel Gonzalo Pizarro, habia dicho que €l le darfa 4 entender quien
era Gonzalo Pizarro, é desde alli lo decia 4 cada hora, segtin dicen, re-
presentando lo mucho en que 8. M. le habia de tener.

E cuando ya aguardé d que llegase, pregunt6 quedo al mariscal si se
apearia, el cual le dijo que si, dindole 4 entender que no habia para
qué preguntarlo sino hacerlo, € ansi se apeé é hizo su mesura.

Yo le quise consolar juntamente con representarle su yerro, y € se
mostré tan duro diciendo que €l habia ganado esta tierra, que me forzd
& responderle dspero, porque me parecié que convenia satisfacer 4 tan-
tos como nos ofan, ¢ le dije que no bastaba andar fuera de la fideli-
dad que 4 su rey debia, sino'que aun le fuese ingrato, que habiendo
dado 8. M. d su hermano lo que le dié y la mano con que 4 €l é 4 los
otros sus hermanos les habia hecho ricos de muy pobres, ¢ levantdndo-
los del polvo, lo desconociese, especialmente que en el descubrimiento
¢l no habia sido cosa, ¢ quesu hermano, que en €l habia entendido, ha-
bia mostrado bien cuan entendida tenia la merced ¢ el bien que 8. M.
le habia hecho, no sélo mostrindose en su vida fiel 4 su rey, como lo

\
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fué, més ain acatado. E sin aguardar respuesta me volvi al meariseal &
le dije que le llevase, ¢ me fui, ¢ le envié 4 decir que la guarda dél en-
comendase al capitdn Diego Centeno, al cual encargué su buen trata-
miento, é ansi se le entregé.

E luego me trajo Valdivia 4 Francisco de Carvajal, maestre de cam-
po de Gonzalo Pizarro, y tan cercado de gentes que dél habfan sido
ofgndidas, que le querian matar, que apénas le pude defender, el cual
mostré que holgara que le mataran alli, ¢ ansi rogaba que de-
jasen 4 aquellos matarle. Entregosele en guardia & Villavicencio.

E ansf como los medios desta jornada puso Dios por quien es é por
los méritos del catélico é santo dnimo que 8. M. tuvo para usar la be-
nignidad con Gonzalo Pizarro ¢ los de su rebelién, ansi de su bendita
mano apiaddndose de lo que debajo desta cruel servidumbre toda esta
tierra padecia, € harto de sufrir las ofensas que 4 su Divina Magestad
se hacian, sin temelle ni respectarle, é las muertes, robos y crueldades
que Gonzalo Pizarro é los suyos perpetraban é cometfan, di6 el fin 4
este negocio con tan poco derramamiento de sangre, que de parte de S,
M. gélo un hombre murié ¢ de la de los enemigos no murieron de 45
arriba en lp batalla, habiendo de entrambas partes 1,400 arcabuceros,
todos gente til y diestra ¢ con4nuchas ¢ muy buenas municiones, por
que la polvora desta tierra es la mejor que puede ser, 4 cabsa de ser el
salitre excelente, é la mecha de algodén ¢ el plomo en mucha abundan-
cia; é 17 tiros de campo é un verso, é mds de 600 hombres de caballo,
todos buena gente é muchos dellos hombres de figura é suelo, sin ¢l otro
mimero de piqueros, porque como los nuestros vieron los enemigos
tan yendidos ¢ perdidos no hicieron mis de prendellos.

Aquella noche nos juntamos el Obispo de Lima, general, mariscal y
el Licenciado Cianca ¢ yo, ¢ tratamos sobre si se llevarian los presos al
Cuzeo 4 hacer justicia, ¢ si se harfa alli dellos; € paresci6 que convenia
hacerla eon toda brevedad de Gonzalo Pizarro y de su macstre de cam-
po y de otros, ansi por excusar el peligro que en su huida podria haber,
ecomo porque en tanto que Gonzalo Pizarro vivia, parescia que no era
segura la paz, segin las inquietudes é mudanzas que en esta tierra ha
habido.

E ansf parescié que dél ¢ de los otros sus capitanes presos se debia
hacer, dntes de partirnos de donde estdbamos, fomadas sus confesiones

¢ informaciones sobre la notoriedad de sus delitos. o
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E aunque por el breve que 4 instancia de § M., cuando en los nego-
cios de Valencia se me di6, puedo entender y conocer destas causas 6
de cualesquiera otras, aunque sean criminales é de muerte, en que 8.
M. me mande entender, pero por la decencia de mi habito me parescié
cometer el castigo de los culpados al mariseal y al Licenciado Cianca,
que en toda esta joruada y en todo lo que se ofrece en servicio de S. M.,
como buen eriado suyo, me ha ayudado é ayuda mucho, é ansi se lo
cometi. '

Y otro dfa, 10 de dicho Abril, se justicié Gonzalo Pizarro, ddindole
por traidor, é cortdndole la cabeza é mandando que se llevase 4 Lima ¢
que se pusiese en cierta manera en lugar publico, donde estuviese con
letrero que manifestase cuya era, por qué delito se habfa puesto, € que
se le derribase la casa que tenia en el Cuzco é se pusiese en ella otro
letrero de piedra. E aunque parescia 4 algunos que se debia hacer cuar.
tos, no me parecié por el respeto que al Marqués su hermano debifa.
Murié bien, con eonocimiento de los yerros que contra Dios y su rey, é
sus projimos habia cometido.

El mesmo dia se hizo justicia de su maestre de campo, Francisco de
Carvajal, natural de Ragama, tierra de Arévalo, segin €l confesé, y se
arrastré é hizo cuartos ¢ se pusieron al derredor del Cuzco, é manddse
poner‘en Lima su cabeza como la de Gonzalo Pizarro, é que se derri-
base la casa de su morada que ‘en aquella ciudad tenfa é se pusiese en
ella una piedra con un letrero que declarase cuya era ¢ la causa por qué
se derribo. Dicese que de 340 é tantos hombres que Gonzalo Pizarro ¢
sus ministros justiciaron en el tiempo de su rebelién, justicid este Fran-
cisco de Carvajal los 300,

Este dicho dia se hizo justicia del bachiller Juan Vélez de Guevara,
capitdn de Gonzalo Pizarro é natural de Milaga.

En 11 se hizo justicia de Jodn de Acosta, natural de Villanueva de
Barearrota; € se ahored ¢ hizo cuartos é se mandd llevar su cabeza al
Cuzco ¢ ponerla en lugar publico.

Este mesmo dia nos partimos para el Cuzco, y en 12 llegamos 4 esta
cindad, donde nos recibieron con grande alegria.

Luego escrebi 4 todos los pueblos del Pert haciéndoles saber la mer-
ced que Dios les habia hecho, encomendindoles le diesen gracias por
que los habia librado de tan gran subgecidn, eruel y baja servidum-
bre; v esto hize, no s6lo porque hiciesen el reconocimiento deste bien 4
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Dios, de cuya mano les venfa, pero atin porque se sosegasen los buenos
con alegria, ¢ los no tales, que atin no faltaban, con miedo; porque atn
de Lima el mes pasado habfa tenido necesidad Lorenzo de Aldana de
desterrar & Panamd algunos hombres y mujeres que en aquella ciudad
hablaban cosas en favor de Gonzalo Pizarro ¢ no convenientes para el
sosiego della.

Escrebi ansimismo 4 las justicias de los pueblos para que prendiesen
con secuestracion de bienes los que hubiesen sido culpados en esta re-
belién, que no hubiesen acudido 4 la voz de 8. M.

También escrebi para los mesmos efectos 4 Popaydn ¢ Nuevo Reino
(de Granada.)

E luego, en llegando al Cuzeo, se empezaron 4 prender muchos otros
culpados ¢ & procederse con ellos.

También se empezaron 4 hacer muchas diligencias para saber de bie-
nes de culpados, que en el Cuzco y en otras partes habia, é dentro de
siete 4 ocho dfas se hall6 cantidad de plata é oro, esmeraldas y ropa,
escondido, en mds [por valor de mis] de ciento é veinte mill pesos.

Entre los cuales se hallaron 40 mill que Gonzalo Pizarro habia tomado
de los quintos de S. M. al tiempo que salié del Cuzeo para ir 4 ponerse
en la parte dondeé se di6 la batalla; é porque enténces no habfa cosa en
la caja de S. M., para que se convidasen todos los que tuviesen oro 6
platano mareado 4 traerla & marear, hizo publicar que marcarfan ¢on sélo
el diezmo, é ansi lo efectud y del diezmo hubo estos 40 mill pesos, los
cuales por su mandado se dejaron escondidos en esta ciudad y se halla-
ron en un hoyo, é hecho un horno encima.

Porque hubiese todo recaudo en la guarda de lo que se hallase, se
aderez6 una cdmara en mi posada debajo de tres llaves, 6 la una se did
al Obispo de Lima, que en esto é en todo lo demds que al servicio de
S. M. toca, pone harto mds cuidado y diligencia é entiende en estas mds
cosas 6 menudencias que entenderia en sus propias cosas; € cierto en
todo es gran alhaja,como lo ha sido en todo lo pasado; é la otra se le di6
al Obispo del Cuzco, é la tercera al contador Juan de Cédceres, que hace
su oficio con diligencia.

En 14 del mismo se hizo justicia de Francisco Maldonado, capitin de
piqueros de Gonzalo Pizarro, é contino que fué de 8. M.

Este dicho dfa se despaché el capitan Alonso de Mendoza con gente
de 4 caballo y arcabuceros & buscar 4 Espinosa, maestresala de_Gonzalo
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Pizarro, hijo del Doctor Espinosa, que se supo como venia de los Char.
cas con 60 hombres ¢ cantidad de plata que alld 4 particulares habia
robado, € que despuds que salié de esta eindad por mandado de Gonzalo
Pizarro i traer gente é plata habia muerto cinco hombres é trafa de los
60 los 40 por fuerza 4 ayudar 4 Gonzalo Pizarro,

El 15 se hizo justicia de Sebastidn Vergara, natural de la villa de Ver-
gara, capitin de Gonzalo Pizarro. En 16 se hizo justicia de Gonzalo de
los Nidos, natural de Cdceres, que fué uno de los que en estas alteracio-
nes mds palabras desacatadas ha dicho contra 8. M. para indignar con-
tra su servicio é ganar voluntades para Gonzalo Pizarro..

En 21 del dicho Abril se azoté niimero de delincuentes, é condend 4
que se llevasen 4 las galeras de Espaila, é otros en destierro perpetuo
destos reinos, é 4 Chile.

En 22, ¢l Licenciado Polo, nieto de Lope Diaz de Zidrate, secretario
que fué del Santo Consejo de la Inguisicidn, el cual dntes que yo viniese
4 esta tierra ¢ después ha sido muy servidor de S. M., y por ello corrié
mil riesgos, se despachd 4 los Charcas por juez pesquisidor contra los
culpados que alli habia, € por juez de los bienes que alli habian quedado
de muchos culpados.

Este mismo dia se despachd el capitdn Grabiel de Rojas 4 la dicha
villa ¢ 4 Porco ¢ Potosi, 4 hacer poner en labor la mina que alli tiene
B. M. € las otras que alli se confisearon de los culpados, con algunos de
los indios que alli estin vacos. porque con gran facilidad é sin ningin
trabajo de los indios en estos poeos dias que estardn vacos, é la mucha
diligencia del capitin Grabiel de Rojas é celo que tiene 4 las cosas del
servicio de 8. M., se porndn en labor, y aliende de lo que dellas se sa-
eardn, estardn para venderse mejor 6 para sacar de ellas plata en cuanti-
dad con negros. .

También se le cometié que entendiese en la cobranza de los bienes
de los culpados y en tomar cuenta & los mayordomos y personas que
alli tenfan, é que ansimismo hiciese poner recando é aprovechamiento
en lo que hubiere caido de los indios vacos y en lo que cayere en estos
pocos dias que se proveen, que todavia ayudard para algo de lo gastado
en la guerra, y de lo mucho que Gonzalo Pizarro y los suyos han ro-
bado de la hacienda real, porque los buenos servidores de 8. M., aunque
le desean hacer servicio, quedan tan gastados é adeudados, ansi de lo
que en la guerra con sus personas ¢ haciendas han ayudado, coma.de
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lo que Gonzalo Pizarro les tomé, que no tienen posibilidad para ello,
y terndn no poca necegidad para volver en si 6 pagar lo que deban de
tiempo. B por esto ha parescido ayudar la hacienda de 8. M. en esta
necesidad con algunos poquillos, que siendo muchos, harin algo.

En 23 del mismo se despachd Pedro de Valdivia por gobernador é
capitén general de la provineia de Chile, llamada Nuevo Extremo, limi-
tada aquella gobernacién desde Copiapd, que estd en 26 grados de
parte de la equinoceial hacia el sur, hasta 41 norte sur, derecho meri-
diano, y en ancho desde la mar la tierra adentro cien leguas hueste
leste.

Didsele esta gobernacién por virtud del poder que de S. M, tengo,
porque convenia mucho deseargar estos reinos de gente y emplear los
que en el allanamiento de Gonzalo Pizarro sirvieron, que no se podian
todos en esta tierra remediar; é cupo ddrsela d €l dntes que & otro por
lo que & 5. M. sirvi6 esta jornada y por la noticia que de Chile tiene, y
por lo que en el desecubrimiento y conguista de aquella tierra ha traba-
jado.

Proveyosele del oficio de alguacil mayor de aquella gobernacién 4
voluntad de 8. M. y otras cosas que por capitulos pidi6 se remitiesen &
S. M. para que en ello se hiciese lo que su merced fuese.

No envio la copia de la provision é instruceién ni de los capitulos
que pidid, porque en otro pliego que un criado suyo de Valdivia lleva,
se envia.

Item, se proveyd & voluntad de 8. M. el oficio de tesorero de aquella
tierra 4 Jerénimo de Alderete, por virtud de una eédula que para ello
de S. M. tenfa, é dié fianzas eonforme al tenor de ella,

Item se proveyé del oficio de contador 4 Estéban de Sosa, natural de
Banta Olalla, que ha servido en lo de la Florida, después en esta jorna-
da ¢ allanamiento de Gonzalo Pizarro. Satisfizo de fianzas, é proveydse
por virtud del poder que de 5. M. tengo, 4 voluntad de 5. M.

I ansf se provey6 de la misma manera del oficio de veedor & Vicen-
cio de Monte, persona que ha servido en el Maranén y en el allana-
miento de Gonzalo Pizarro, é tiene noticia de las cosas de Chile.

Este dicho dfa recibi pliego del Principe nuestro serior, con carta de
V. 8. la cual era de 30 de Junio de 1547, fecha en Zavagozs.

Y en lo que toca al sobreseer en la residencia de Benalcdzar, porque
no se impidiese con ellael ayuda que en el allanamiento de Gonzalo Pi-
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zarro el adelantado (Benaledzar) podia dar, el Licenciado de Armendariz
entendiendo la razén que para ello habia, ha sobresefdo hasta agora, ¢
ansi creo que lo hard hasta que el adelantado Benalcdzar vuelva 4 su
gobernacién, porque aliende de ser justo que €l se halle presente & dar-
1a, el adelantado Andagoya que podia instar para que se le fuese 4 fo-
mar, 1o creo que estard en estos tres meses para poder salir de esta
ciudad, & causa que tres jornadas éntes del primer brazo de Aporima,
le dié en el camino un caballo una coz en la espinilla de la pierna de-
recha é se la quebrd, que ha sido para él muy gran trabajo é para los
que con €l veniamos, y especial para mi gran congoja de ver que hom-
bre tan bueno ¢ tan servidor de S. M. é que con tanto celo para el ser-
vicio de 8. M. ¢ amor para mi persona en cuanto en si ha sido, me ha
ayudado, le aconteciese semejante desgracia.

Las armas, herrajes ¢ las otras cosas de que Su Alteza mandd6 proveer
para esta jornada, me escribio el contador Almaraz desde Panamé,como
habia llegado al Nombre de Dios, é me envié la memoria de ellas, ¢
dice en su carta como algunas de ellas me enviard en cierto navio que
estaba para hacerse 4 la vela. Yo le escribo ahora que envie todas aque-
llas cosas dirigidas 4 Lima, porque alli se venderdn é ganarin hartos
dineros, excepto las picas y arcabuces, que aquellos no hay para que
vengan, dntes acd se procurard poco 4 poco de ir consumiendo los que
hay en la tierra; pero que me parece que entre los vecinos del Nombre
de Dios é Panam4 se deben repartir & precios convenibles, pues noso-
tros cuando de alli partimos, atin 4 mds subidos se los compramos, é
mostraban que en sacdrselos de su poder les haciamos grande agravio
por dejar desarmados 4 aquellos pueblos.

En estos negocios nunca se hizoexceptacién de persona, porque cada
dia via que iban acudiendo 4 la voz de S. M. personas de quien nose
pensaba, las cuales si se esceptaran no vinieran; ¢ atin cuanto por més
culpadas eran tenidas, mds frueto hacian por el dnimo y ejemplo que
4 otros daban para que hiciesen lo mismo. E ansi tengo entendido que
entre las personas que mucho han ayudado con pasarse 4 la voz de 8.
M. fueron el Licenciado Carvajal, é Martin de Robles, por que como
eran tenidos por unos de los hombres que mds estaban metidos en es-
tas cosas, eran personas granadas entre los de Gonzalo Pizarro, y en
especial el Licenciado Carvajal, 4 quien tenfan por letrado é cuerdo,
viendo los ofros que aguéllos, mirando su honra, venian & servir 4 su
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rey, 6 se confiaban del perdén, tenfan atrevimiento para hacer lo mis-
mo, é para que ansf lo entendiesen, é por la entereza que se conocia de
sus personas para servir 4 8. M., se’ les di6 cargos en esta jornada, de
que dieron muy buena cuenta.

A todas las personas que Gonzalo Pizarro habfa despojado de sus in-
dios por habersido servidores de 8. M. se les han restituido, é ansi cuando
la cddula para que se les restituyesen 4 Alonso de Mesa 8. A. di6, legd,
estaban ya restituidos.

En el dicho dia 23 ge hizo justicia del bachiller C .1‘;'[10‘ natural de
Benavente, que fué muy secuaz de Gonzalo Pizsrro.

En veintisiete se hizo de Diego Contreras, natural de Sevilla, que fud
muy ﬂ.pa.sionado de Gonzalo Pizarro, é que entendia en sus municiones,
y habia preso 4 Daniel Herndndez euando le ahored Francisco Carva-
jal, porque llevaba & Diego Centeno fraslados de las provisiones de S.
M., que desde Lima le enviaba Lorenzo de Aldana,

En 28 se hizo justicia de Gonzalo de Morales, vecino del Cuzco é na-
tural de Soria, que era muy apasionadoe de Gonzalo Pizarro, é habia
preso & Pdez, secretario que fué de Vaca de Castro, cuando le ahored
Francisco de Carvajal, porque desde el Desaguadero me llevaba despa-
chos del capitin Diego Centeno.

En 29 fray Tomds de Sanct Martin, provincial de Orden de Sanfo
Domingo, penitencié piblicamente é con piblica disciplina 4 fray Luis,
fraile de ladicha Orden, que ha sido uno de los mds l;“-ie"llllf]IlIOSDS en la
rebelion de Gonzalo Pizarro é que mayores desacatos contra S. M. en
ptlpito é fuera de €l ha dicho en favor de Gonzalo Pizarro, procurando
de justificar su eausa, é ayuddndole hasta decir que se le debia de dar
corona de rey de estos reinos, con haber sido su Orden é todos los que
en ella en estos reinos hay, tan servidores de 5. M. é enemigos de la
rebelién de Gonzalo Pizarro, que por ello han padecido opresiones é fa-
tigas muchas, é corrido algunos dellos riesgos. Fué condenado 4 clau-
sura de cdrcel perpétua, é & graves ayunos ¢ otras espirituales peni-
tencias.

En 30 del mesmo se enviaron de los de la rebelién de Gonzalo Piza-
ro, desterrados perpétuamente de estos reinos, nimero de culpados &
Chile ¢ 4 Lima, para que du allf (Lima) se enviasen 4 Espafia 4 las ga-
leras, setenta y seis,

En este dicho dia se hizo justicia de Bernardino de Valencia, na.tu.ral
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de Zamora, vecino de Gudnuco, gran secuaz de Gonzalo Pizarro 4 al-
guacil mayor que por €l fué en Lima y en el Cuzeco,

Después que al Cuzco llegamos, se vieron informaciones de cosas mu-
cho grave y desacatadas, que como hombres ya muy desvergonzados,
Pizarro ¢ los suyos hacian é deeian, como fué que tenian concertado de
coronar por rey de estos reinos 4 Gonzalo Pizarro, luego que hubiesen
victoria contra el ejéreito que conmigo iba, que la noche dntes que salie-
gen de aqui para Jaquijaguana, habian quitado las armas reales de su
estandarte y echddolas 4 quemar en un brasero, é que diciendo un dia
después que hubo victoria contra Centeno é entrd en esta ciudad, 4 un
Suero de Quifiones que le sirviese de un cacique que se llamaba don
Carlos, que era de Antonio de Quifiones, el cual andaba eon nosotros
en servicio de 8. M., le dijo: «servios del cacique de wvuestro primo,
aunque yo le he de dar de bofetones por el nombre que tiene.»

Esto es lo que hasta agora se ha hecho é sucedido de que hay que
hacer relacién 4 V. 8. de los negocios, é porque me parecié que S. M.
y V. B. querrian informarse de particularidades que en relacién no se
pueden asi relatar como de boca, acordé de enviar al eapitin Hernin
Mejia de Guzmén, que en todo, ansi en lo que se hizo en Tierra-firme y
sucedid con la venida de la primera armada, eomo también en la jorna-
da que desde Janja hizo el ejército de S. M. hasta la batalla é desde
ella hasta agora, se ha hallado empleado é hecho lo que 4 bueno debia,
con crecido celo al servicio de S. M., ¢ con todo 4nimo é determinacion,
para que de todo lo que de acd se quiera saber dé cuenta.

De mi, lo que tengo que suplicar 4 V. 8. es que, pues cuando 8. M,
me mand6 venir 4 este negocio lo acepté, con que fuese servido que
pacificada esta tierra, sin aguardar nueva licencia, yo me pudiese vol-
ver 4 Espafia, me den favor para que con toda brevedad, ésta se me en-
vie, porque aunque aquélla supliqué, no querria ir sin ella. E ya que
he trabajado, é no pretendo otra merced en esta vida sino volver é mo-
rir en mi naturaleza € vivir lo que me queda de vida, que ya que algo
sed, serd poco en un hombre que cumple 55 afios en el mes de Agosto
que viene, queno han sido muy descansados, especialmente estos postre-
ros, no querria volver con desgracia, especialmente que aunque esta li-
cencia venga ya en camino, llegard 4 tiempo que todo lo que yo en la
tierra puedo hacer esté hecho, porque dentro de tres meses y medio es-
tard todo lo que conviene 4 la pacificacion de la tierra asentado, porque
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dentro destos la gente que para el allinamiento de Gonzalo Pizarro se
junté, estard derramada y empleada, ¢ toda la tierra repartida ¢ la
Audiencia’en Lima asentada. E placiendo é Dios para cuando esta li-
cencia viniese, habrd cuantidad de oro y plata allegada para llevar 4 S.
M. E por esto convernd que V. 8. mande que log navios que en
N’ombre de Dios enténces hobiese, se detengan hasta que llegue, porque
pueda ir en ellos.

ElL 2 de Mayo se hizo justicia de Diego Carvajal, natural de Plagen-
cia, que ha seguido mucho 4 Gonzalo Pizarro, é trajo juntamente con
Francisco Carvajal las mujeres de Arequipa; ¢ porque una de Diego
Gareia de Alfaro se escondi6, puso 4 tormento 4 su madre hasta que le
dijo della, ¢ después que la tuvo, segtin ella dice, la forzo, y afrentada
dello, tomd rejalgar, y ha estado después que aqui entramos 4 la muer-
te dello.

Este dia se azotaron otros culpados con destino 4 las galeras de Es-
pafia. » ;

En 4 se hizo justicia de Antonio de Biedma, natural de Ubeda, alfé-
rez que fué del Licenciado Cepeda, el enal habia sido en traer las muje-
res de Arequipa, é habia tenido que hacer con una de ellas, casada con
un vecino de alli que andaba en el ejército de S. M., é se habia hallado
con Diego Centeno en la de Guarina, la cual aqui en el Cuzco se matd
con solimdn, penada de lo que el dicho Biedma con ella habfa pasado.

Con las muchas oeupaciones que he tenido después del desbarato de
Gonzalo Pizarro y los de su valfa, no he podido despachar dntes este
mensagero. Nuestro Sefior conserve y aumente vida y estado de vuestra
sefiorfa & su santo servicio, como los suyos deseamos. Del Cuzco, T de
Mayo de 1548.—El Licenciado Pedro de la Gasca.

26 de Septiembre de 15485,

LX.—Relaciin del Licenciado Pedro de lo Gasca al Conscjo de Indias
sobre los asuntos del Perit.

(Publicado en los Anales de la Universidad de Chile, 1873,
pp. 666 y siguientes.)

Muy ilustres y muy magnificos sefiores:—Con el capitin Herndn Me-
jfa, que del Cuzco se partié en 10 de Mayo y desta ciudad de Lima en
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15 de Junio, hice relacién de todo lo sucedido hasta 4 del dicho Mayo
por una carta cuya duplicada con iésta va. .

Lo que después ha sucedido es que en 7 del dicho Mayo sé hizo jus-
tiicia de un Mufioz, vecino del Cuzco y natural de Triana, muy secuaz
de Gonzalo Pizarro, y que estando sentenciado 4 galeras, habiendo usa-
do con ¢l de harta misericordia, quebrant6 la cdrcel y se huyd, y el
mesmo dia se azoté nimero de culpados y condenaron unos 4 galeras
y otros en destierro perpetuo de estos reinos.

En 11 se hizo justicia de Serra, natural de Caraicejo, que habfa se-
guido 4 Gonzalo Pizarro y habia sido tan desacatado en su rebelién que
un dia dntes de la batalla de Jaquijaguana, siendo corredor y diciéndo-
le los nuestros que viniese 4 servir al Rey, respondié que le besase en
tal parte, que donoso rey era, que si fuera el de Francia, él se pasara,
¥ que buen rey tenia en Gonzalo Pizarro. Habia éste ahorcado, sin tener
para ello mds veces que un soldado, 4 uno de los de Diego Centeno, y
azotado & otro que prendid después de la de Guarina. Azotése y corté-
sele la lengua dntes de justiciarle,

Este dia recibi carta del capitin Mercadillo de cémo los que llevaba
presos habian concertado de se soltar y matarlo, y que lo habia descu-
hierto uno de ellos. Eseribidsele que hiciese justicia de los principales
y perdonase al que lo habia descubierto.

En 15 recibi el pliego en que venia el sello que el Principe, nuestro
sefior, y vuestra sefioria enviaron, y tenia ya otros dos, uno que se ha-
116 entre la ropa de Gonzalo Pizarro, que era el que trajo el Visorrey, y
otro que el Visorrey habia hecho en Quito, que me trajo un Cepeda, 4
quien el Visorrey le habia confiado.

Era este pliego duplicado de otro que se me habia eserito por Mayo
de 47, y por haber venido por la Buenaventura se detuvo un afio en el
camino.

En 16 envié al capitdn Martin de Robles, hombre diligente y deseoso
de servir, 4 Arequipa, para que ayudase 4 la justicia é los vecinos de
alli 4 defender que la gente que en el pueblo de aquella ciudad se ha-
bia de juntar y embarcar para Chile con Valdivia, no hiciese dafio ni
llevase naturales, y para quelos que alli acudiesen de los culpados de la
* rebelién de Gonzalo Pizarro que no fuesen condenados 4 Chile, los pren-
diese y enviase porla mar 4 Lima, y atin también se le dié mandamien-
{o para que ciertos que habian sido desterrados 4 Chile, y parescié que

.
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no convenia ir a'a.lhi por ser hombres muy desasnsegudos‘ los prendiese
¥ enviase 4 Lima para que de all con los otros se enviasen 4 Espafia.

En 24 se hizo justicia de Francisco Espinosa, hijo del Doctor ‘Espi-
nosa, y maestresala que fué de Gonzalo Pizarro, el cual cuando Gué-
nuco alzé bandera por 8. M., huyé de Gudnuco, y se vino 4 Lima 4
Gonzalo Pizarro, y con gente que le dié volvié 4 Gudnuco, y hallando
que los mds de aquel pueblo con el capitin Juan de Saavedra se habian
salido & juntarse en los Chachapoyas con los de Trujillo y Bracamoros
y Chachapoyas, robd 4 Gudnuco; y con el despojo volvié 4 Gonzalo Pi-
zarro y le sirvié y siguid hasta que desde el Cuzeo, después de la de Gua-
rina, le envié 4 Arequipa y 4 los Chareas d recoger gente y dineros, en
la eual jornada ahored seis espafioles y entre ellos un regidor y algua-
cil de los Chareas por ser servidores de S. M., y quemé ciertos indios
porque le dijeron bien destos espafioles y haciendas de ellos, y trafa
cuantidad de plata robada y gente por fuerza & Gonzalo Pizarro, y to-
méndole la nueva 25 legnas del Cuzco del desharate de Gonzalo Pizarro
lo dejé todo y se puso en huida, y le prendieron algunas de las perso-
nas que luego desde Jaquijaguana se enviaron en busca suya. Era de
los muy privados de Gonzalo Pizarro, y ansi se hallaron entre los bie-
nes de Gonzalo Pizarro las cartas que con ésta van,

En 25 se enviaron con Jnan Porcel, 4 Lima, treinta y cinco conde-
nados 4 galeras para que de alli se enviasen 4 Tierra-firme y desde alli
4 Espafia.

Este dia se escribi6 al Visorey de la Nueva Espana y 4 Guatimala y
Nicaragua el castigo de Gonzalo Pizarro y de los snyos, porque para
amedrentar los no tales y alegrar los buenos y celosos de la paz y sosie-
go y servicio de 8. M,, parece que convenia que en todas estas partes
se supiese.

En 27 recibi cartas de Lorenzo de Aldana en que escribia c¢omo era
muerto el tesorero Rigquelme, y del recaudo que se ponia en su hacien-
da para que S. M. pudiese ser pagado de lo que se la alcanzase, y luego
despaché 4 Estopifidn para que fuese 4 ayudar en el recaudo de la ha-
cienda, porque era hombre que tenia noticia della y de confianza.

Este dicho dia junté los tres obispos de Lima, Cuzco y Quito, y ve-
cinos que en el Cuzco estaban, que eran los mis y de mds importancia
de todos estos reinos, y les representé cuanto convenfa & sus conciencias

.y conservacién de los indios y para tener ellos renta cierta, la tasacion
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de los tributos; y que pues todos se hallaban allf, debian de nombrar.
personas que visitasen la tierra cuan en breve fuese posible para que, he-
cha lavisitacién se, hiciese la dicha tasa. Todos mostraron parescerles bien
¢ ansi ge nombraron setenta y dos personas para hacer esta visitacién
yse les han dado instruceiones como la han de hacer y repartido las
partes que cada dos debian de visitar; é un domingo, dicha misa ma-
vor, que se dijo del Espiritu Santo, en la iglesia del Cuzeo, juraron en
manos del dedn, que la habia dicho, todos los que allf se hallaron de los
nombrados, que fué la mayor parte, de hacer la dicha visita y traerla
4 Lima, conforme 4 la dicha instruccién, bien ¢ fielmente y con entera
diligencia.

En 20 del dicho Mayo se abrieron mareas nuevas, y se puso una en
la caja de las tres llaves del Cuzco y se envid otra 4 los Charcas, por-
que estos dos lugares son donde mds fundicién se hace, y otra en Are-
quipa por amor de la contratacién que de alli hay para los Charcas y
Cuzco y se espera habrd por el pueblo nuevo de Chuquiabo y manddse
que al Cuzeo viniese Guamanga 4 fundir; y otradLima, adonde se mandé
que viniesen 4 fundir de Gnanuco; y otra 4 Trujillo, adonde se mandé vi-
niesen 4 fundir los Chachapoyas y Piura; y otra 4 Quito, donde se man-
d6 viniesen fundir Guayaquil y Puerto-viejo y la ciudad de Loja, que es
la que ahora se ha edificado en los Paltas, y mandése que todas las mar-
eas viejas se quebrasen, ansi porque fuesen todas de una forma, como
también porque se evitasen los fraudes que se podrian hacer con las
marcas que los dias pasados e habian falsado.

Paresei6 que para que de aqui adelante hubiese buen recaudo en la
hacienda de 8. M. convernia que fuera de Lima en cada parte destas
donde ha de haber fundicién, eada afio se nombrasen en eabildo dos
vecinos abonados que como tenientes de tesorero y contador tuviesen
“las dos llaves; y el corregidor que alli fuese tuviese la otra, y asistiesen
4 la fundicién y al cabo del afio diesen cuenta con pago 4 los de nuevo
elegidos, los cuales dentro de dos meses fuesen obligados de enviar todo
el alcance de todo lo corrido en tiempo de los pasados 4 Lima, y entre-
garlo 4 los oficiales principales que en esta ciudad han de residir, y que
por este trabajo se les diese algtin salario, que aunque no fuese mucho,
siendo veeinos los que administrasen estos oficios, bastaria.

Y que 4 los Oficiales Reales de Lima, cada.afio el Presidente de la
Audiencia con un oidor les tomasen cuenta de todo lo que 4 su poder’
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hubiese venido el afio pasado, y aquello todo pusiesen los dichos oficia-
les en otra arca aparte, la enal hubiese cinco llaves, las tres que que-
dasen en poder de los oficiales y las otras en el del Presidente y oidor
més antigno, porque desta manera andarfa la hacienda més segura y

se administraria con mds cuidado y estarfa mds & punto para enviarla

4 Espafia.

Y haciéndose esto, excusarse ha el salario de los oficiales que dicen
del Nuevo Toledo, y con €l se podrdn pagar 4 todos los otros tenientes,
los cuales, aunque hubiese oficiales de la Nueva Castilla y del Nuevo
Toledo, no se pueden excusar si ha de haber buen recaudo en la ha-
cienda, y estar abierta la fundicién continuamente, sino sélo en los
dos pueblos donde ellos residiesen, especialmente distando tanto dellos
los otros en que se hace fundicién. Esto es lo que, pensando en el re-
caudo de la hacienda real, me ha parecido, entendida la perdicidn que
hasta aqui en ella ha habido.

En esta tierra, como estd tan 1éjos de V. M. é de V. S., hay muchos
desordenes, y entre ellos hay uno que los que ftienen eseribanias las
venden y traspasan, y los cabildos reciben 4 los que compran, que con
decir que han de traer eonfirmgcién de S, M., lag tienen como si tuvie-
sen titulo, y aun las tornan otra vez & vender; y ansi hallé en el Cuzco
eineo escribanias, que hay todas desta manera. Y por sacarla cosa desta
costumbre y atfin también por dar alguna manera de premio 4 algunos
que en esta jornada han servido, en primero de Junio provef 4 benepli-
cito de S. M., y con que dentro de dos afios y medio se trajese aproba-
cién de mi provision, la eual pasado el dicho tiempo, aungue 8. M. no
hubiese revocado el dicho beneplicito, fuese en si ninguno, no habién-
dose habido la dicha aprobacién, 4 Sancho de Urtie, natural de Orduiia,
que ha servido en esta jornada con sus armas y caballo, y fué uno de
los que primero acudieron & la armada que con Lorenzo de Aldana se
envié, de la escribania del cabildo de aquella cindad, que tiene anneja
una del nimero, la eunal tuvo Gémez de Chivez, y la vendié y renuncié
en un Juan de Herrera por dos mill y trescientos pesos, y se obligd el
renunciante de traer confirmacion dentro de tres afios, la cual hasta
ahora no ha parescido acd, y con s6lo esta renunciacién’y contracto, la
ha servido dias ha el dicho Juan de Herrera.

El mismo dfa provei de la forma y manera ya dicha, 4 Francisco
Herndindez, natural de Medellin, que ha sido en las cosas pasadas ser-
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vidor de 8. M.*y se hall6 en levantar bandera en Gudnuco y en Caja.
maleg, v en esta jornada del allanamiento de Gonzalo Pizarro sirvié
como soldado con sus armas, y de eseribiano en las cuentas de los gastos
que en la guerra se han hecho, de una eseribania del ntiimero del Cuzeo»
que fué de un Francisco Lazcano, natural de Segovia, el cual padescio
gran trabajo y pérdida de toda su hacienda, que era en cuantidad, por
servir 4 8. M., y al fin se hallé con Diego Centeno en la batalla de Gua-
rina, donde quedé herido de muerte y cortado un brazo y una pierna;
¥ hallindole ansi Francisco de Carvajal, maestre de campo de Gonzalo
Pizarro, le ahored. Dejo este Francisco de Lazeano dos hijos bastardos,
& quien cabria remediar en algo al tiempo de la confirmacién de mi
provision, ya que S. M. sea servido de hacella, porque aliende de perder la
vida Lazcano en servicio de 8. M., perdié mas de diez mill pesos, segiin lo
que se dice; y habia un afio que Gonzalo Pizarro habia privado desta
escribania al dicho Lazcano llamdndole traidor, porque no le habia que-
rido ayudar, y proveidola & otro, el cual la servia.

El mismo dia se proveyo de la mesina manera 4 Asencio Martinez.
de Elorduy, natural de Omate, que & su costa, con armas y caballo,
girvi6 bien en esta jornada hasta la prisién y castigo de Gonzalo Piza-
rro, de otra eseribania de mimero de la dicha cindad, que fué de un
Diego Gutiérrez, natural de Granada, el cual la habia renunciado tres
afios habia en Juan de Bayle por mill y tantos pesos, y con sélo este
titulo la servia el dicho Juan de Bayle, gran seenaz de Gonzalo Pizarro,
hasta que en Jaquijaguana murié el dia de la batalla, peleando de su
parte.

Proveydse de la misma manera & Luis Sedefio, natural de Valladolid,
que en esta jornada ha servido como soldado, y eon despachos necesa-
rios para ella, otra eseribania del nimero de la dicha eiudad, que fué
de Pedro de Leén, vecino del Cuzco, que enla de]Guarina murié en ser.
vicio de 8. M. Serviase estaescribanfa por una renuneiacién que dntes
de la batalla el dicho Pedro de Ledén habia hecho en un Francisco de

Talavera, natural de Torquemada, al cual se le daba porque habfa ser-
vido bien en esta jornada 4 8. M., y quiso més ir 4 Quito.

Pagadas las libranzas que para los gastos de la guerra contra Gon-
zalo Pizarro los oficiales del Cuzco cedieron, se empezaron & allegar
dineros de los aprovechamientos que para ayudar la hacienda de 8. M.
se procuraron hacer de lo que estaba vaco én aquella ciudad, y de los
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bienes de los culpados y de lo que cafa de los quintos de lo que allf se
fundia, y parecié que era bien que [entretanto que yo alli-estaba, se
fuese enviando 4 esta ciudad de* Lima para que aquellos oficiales y
corregidor Lorenzo de Aldana lo pusiesen en recaudo.

Y ansi en 4 del dicho Junio se enviaron con Merlo, vecino de Lima,
cincuenta mill pesos en doscientas barras de plata, las cuales llegaron
aqui 4 buen recaudo.

En 2 provel ofra escribania del mimero de la dichaciudad del Cuzeo,
d don Juan Martinez Jaimes, natural de Canarias, que ha sido conti-
nuamente servidor de S. M. y seguido su real voz contra, Gonzalo Pi-
zarro con Diego Centéno, y después del desbarato de Guarina fué preso
y lo quisieron ahorear, y s¢ torné & huir y vino hasta juntarse con
nosotros, y sirvio hasta que fué preso y castigado Gonzalo Pizarro. Ha-
bia sido esta escribania de Martin Salas, natural de Zafra, 4 quien por
ger_servidor de 8. M., ahorcé Alonso de Toro, teniente de Gonzalo PI°
zarro en el Cuzco, y después de su muerte habiala servido Pedro Nufiez
del Aguila, natural de Sevilla, y secretario de Gonzalo Pizarro y su
gecuaz, el cual fué condenado 4 las galeras, y la tenfa s6lo con el titulo
quel eabildo del Cuzco le habia dado.

Este dia recibi cartas de Arequipa como habian el Licenciado Cerda,
corregidor de alli, y el capitin Martin de Robles justiciado cinco de los
de Pizarro, y que tenian presos otros,

En 13 se enviaron con Rivera, vecinode Lima, otras doscientas
barras de plata, las cuales fueron y llegaron 4 buen recaudo. Estos dias
se desterr6 4 Espafia yfuera de estos reinos, mucho nimero de los de la
rebelién de Gonzalo Pizarro, y se azotaron muchos dellos.

En 18 falleci6 en el Cuzeo el Adelantado Andagoya de una calentura
que después de parecer que estaba sano de la quebradura de su pierna,
le sobrevine, que 4 todos nos dié mucha pena por ser tan buen hombre
y tan servidor de S. M.

En 19 se hizo justicia de un Francisco Martin, natural de los Hoyos,
sierra de Gata, que fué muy secuaz de Gonzalo Pizarro, y habia sido
en prender al Visorey, y en guardalle en la mar y dichole muchas pa-

~ labras desacatadas.

En 28 se enviaron con Caravantes, vecino de Lima, otras doscientas
y treinta barras de plata, las cuales fueron y llegaron & Lima & buen
recabdo.



- L] .

226 & COLECCION DE DOCUMENTOR

" En 24, domingo, dia de San Jodn, pronuncié el Obispo del Cuzco,
después de misa mayor, la senfencia que con ésta envio, y se ejecutd en
Juan Coronel, clérigo de misa y ®andnigo que fué de Quito, gran
secuaz de Gonzalo Pizarro y ayo de su hijo, y que habia hecho un libro
que intitulé De bello justo en favor y defensa de la rebelién de Gonzalo
Pizarro, queriendo decir que la guerra de su parte era justa y laque se
hacia contra él era injusta. IZs este Coronel 4 quien envié Gonzalo Pi-
zarro 4 sentir lo que venia en el ejército; de S. M euando supo que
habiamos pasado la puente de Cotabamba, de que tengo hecha re-
lacion.

En 25 se despachoé el Licenciado Ramirez para volverse 4 su Audien-
cia de los Confines, y llevé mimero de pesos para entregar 4 Lorenzo de
Aldana que los enviase & Tierra-firme, y alli 4 las galeras donde iban
condenados. Fueron entre ellos un Luis Chivez, hermano bastardo de
Juan de Chdvez, de Ciundad Rodrigo, y un Mescua, natural de Ocafia:
caballerizo que fué de Gonzalo Pizarrro.

En 23 se enviaron con el capitin Juan Alonso Palomino cuarenta y
cinco mill pesos en oro. Era mucho de ello bajo, y apenas reducido d
buen oro llegaria 4 cuarenta mill pesos. Llegd 4 buen recaudo.

Este dicho dia pronuncié el Obispo del Cuzco en la iglesia, acabada
la misa mayor, la sentencia que aqui envio y se ejecuté contra Juan de
Sosa, sacerdote, que fué muy gran secuaz de Gonzalo Pizarro. Era este
Juan de Sosa uno que vino con Felipe Gutiérrez 4 Veragua, y que, se-
gun dicen, gasté en aquella jornada suma de dineros,

En 3 de Julio se hizo justicia de Juan de la Torre, natural de Ma-
drid. Arrastrése ¢ hizose cuartos, y envidse ln cabeza & poner en Lima
con las de Gonzalo Pizarro y Francisco de Carvajal. Este se mostro
muy servidor del Visorey; y confidndose dél, le envié con su hermano
Vela Nuiiez tras unos que se le iban huyendo al Cuzco & juntarse con
Gonzalo Pizarro, y en el camino quiso concertarse de matar 4 Vela Ni-
fiez, € irse 4 Gonzalo Pizarro, como se fué después que vido que no
pudo efectuar lo de la muerte.

* « Y después siempre sirvié 4 Gonzalo Pizarro, y vino con €l 4 Lima,
donde le easo, y de alli fué con €l 4 Quito, y se hallé en la batalla que
contra el Visorey did. Y después della, por engafio sacé del monasterio
de Sant Francisco de Quito & un cunado, capitén que habia sido de la
guarda del Visorrey y que por miedo de Gonzalo Pizarro, después del
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_ desbarato, se habia allf metido, y le entregé 4 Pedro de Puelles, maes-
tre de campo del dicho Gonzalo Pizarro, el cual le ahorcs, Es muy pi-
blico que el dicho Juan de la Torre no sélo hizo esto por complacer 4
Gonzalo Pizarro, pero también porque tenfa que hacer con la muger
deste capitdn, que era hermana de la propia muger del dicho Juan de
la Torre.

Y después de vuelto & Lima fué éste, como tengo hecha relacién, el
que metié & Vela Ntfiez en que se huyese, diciéndole que €l le sacarfa
en un navio; y teniéndole metido en la cosa, lo dijo 4 Gonzalo Pizarrro,
y entrambos concertaron que se pusiese adelante para que con alguna
més color el dicho Gonzalo Pizarro pudiese matar 4 Vela Nufiez, como
se hizo. Fué tan desacatado en palabras que trayéndose después de la
de Quito, en nombre de S. M. pleito contra él sobre un tesoro de mads
de cuarenta mill pesos que habia hallado, segiin dicen, dijo piblica-
mente que trafa pleito con el mayor tal (ladrén, sin duda) de Castilla,

Y con estas palabras y obras agradé tanto & Gonzalo Pizarro, que le
hizo su capitdn, y después de la de Guarina, le envié con gente 4 to-
mar el Cuzco y 4 recoger toda la gente que hdcia aquella parte acudie-
se, y en el camino ahored tres hombres, por ser servidores de S. M., y
robd muchas haciendas; y llegado al Cuzco, robéd alli mucho y ahorco
otros cuatro espafioles, y hizo cuartos 4 un cacique de los cafiaris que
habfa andado en servicio de S. M. con Diego Centeno, habiéndole saca-
do #éntes seis mill pesos con tormentos, y recogié nimero de gente que
iban huyendo de la Guarina para juntarse conmigo.

Corrié continuamente el campo después que pasamos & Cotabamba; y
hablando con nuestros corredores, dijo muchas palabras graves, dicién-
doles que se pasasen & Gonzalo Pizarro, que era buen principe y rey,
y amenazdndoles que si ansi no lo hiciesen, presto nos harfan cuartos.

E después del desbarate de Jaquijaguana huyé y anduvo escondido
con Bobadilla, hasta que con mucha diligencia y dificultad se pudo
hallar en unos bohios de indios, vestido como indio.

Fué tan pertinaz en lo de Gonzalo Pizarro, que, segiin dicen, habién-
dosele denunciado la muerte, digo que holgaba padecerla por amor de
Gonzalo Pizarro.

Después que Mango Inga, hijo mayor de Guainacaba, muri6 en los
Andes, donde se habia huido, los indios que alli se hallaron, tomaron
por inga & un su hijo, que ahora serd de 13 6 14 afios. Diéronle p;r ad-

3
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ministrador 4 un su tio, capitin antiguo que fué de su padre y de su
abuelo Guainacaba; y con él se han estado en-aquella parte de los An-
des, que es muy fuerte, haciendo dafio al Cuzeo y 4 Guamanga, ansi
porque de los indios destas dos ciudades se van 4 estar con él, como
también porque ellos salen y los llevan y ain ocupan gran cantidad de
coca, que es de los repartimientos que en estos dos pueblos caen; y pa-
reciéndome que seria de importancia que éste viniese sin rotura 4 dar
la obediencia 4 8. M., y 4 vivir fuera de aquel fuerte, hablé 4 un tio
suyo que se dice Cayatopa para que le enviase dos criados suyos 4 per-
suadille que viniese al servicio de 8. M., significindole la voluntad que
habia de recebille y hacelle bien, y ansi fueron.

Y en 4 de dicho Jullio volvieron, y con ellos seis mensageros de este
nieto de Guainacaba, con papagallos y gatillos y frutillas que me enviaba,
y solamente me dijeron quel inga Sairitopa, nieto de Guainacaba y
hijo de Topa-inga, les habfa mandado venir & darme aquéllo, y 4 saber
de mi si aquellos eriados de su tio habian ido por mi mandado ¢ sabi-
duria, y que estos mensageros €l habia determinado de enviar por las
buenas nuevas que le daban de la voluntad que yo tenia al bien de los
naturales; y que siendo tal cual le habfan dicho, él y los que con él es-
taban holgarian en hablar de reducirse 4 la obediencia de S. M; ¥y que
para tratarlo poaria ir seguramente quien yo enviase.

Recibiéronse estos mensageros v envidronse vestidos de diversas
colores, de camisetas y mantas 4 Sairitopa. Envié dos barriles de con-
serva, y 4 Pamatopa, que es el ayo y administrador, envié dos botijas de
vino, y envié con ellos & un don Martin, indio muy espafiolado, para
que les persuadiese la venida por bien, y también les representase que si
no venfan por bien, serfan forzados 4 venir por fuerza.

En 5 se hizo justicia de Dionisio Bobadilla, natural de tierra de Vi-
llalén, que como maestre de campo de Franciseo Carvajal se hallé en
la muerte y desbarato de Lope de Mendoza, cuando en Pocona Lope de
Mendoza alz6 bandera por S. M. pensando divertir 4 Gonzalo Pizarro,
para que no fuese 4 Quito contra el Visorrey, y llevo la cabeza de Lope
de Mendoza y la puso en el rollo de Arequipa. Y después fué continug-
mente sargento mayor de Gonzalo Pizarro; y desbaratado Diego Cente-
no en la de Guarina, por mandado de Gonzalo Pizarro fué 4 los Char-
cas & pedir dinero y gente contra nosotros, y ansi trajo mucha plata y
cuantidad de gente 4 Gonzalo Pizarro al Cuzco. sin embargo de mu-
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chos despachos que por muchas diversas vias le ehviamos, y en espe-
cial uno con un Carrefio, el cual nunca ha parescido, y creemos que lo
matd ¢l 6 otros de Pizarro.

Enviése su cabeza 4 Arequipa, y ptisose en el rollo donde él habia
puesto la de Lope de Mendoza.

En 7 provei de la misma manera ya dicha, una delas escribanfas del
nimero de la villa de la Plata 4 Pedro de Acevedo, que ha servido en
estas alteraciones & S. M., y se hall en la de Guarina y en Jaquijagua-
na en su real servicio, y ha servido y sirve de fiscal en las causas de los
culpados de la rebelién de Gonzalo Pum’ro Fué esta escribanfa de un
Alonso de Carmona. y

En 9, en un cadalso, estando en €l los prelados y gran mimero de los
vecinos de este reino y los capitanes con mucha otra gente y el estan-
darte real, y los otros guiones con la mds solemnidad que se puede ha-
cer, porque para reducir los dnimos de esta tierra al temor y acato que
deben tener parecid que convenia que ansi se hiciese, se pronunciaron
sentencias, habiéndose dntes substanciado sus procesos y hecho con las
partes que parescieron, y enrebeldia, contra los que no tuvieron defen-
gores contra las memorias de Pedro de Ofiate, natural de Burgos, y ve-
cino de que fué de Quito, difunto; de Juan Bras, natural de Sevilla, y
vecino que fué del Cuzco; y Pedro Frutos, natural de Roa y vecino que
fué de Quito; y Miguel de Vidagora, natural de San Sebastidn, y ve-
cino que fué del Cuzco; y de Francisco Marmolejo, natural de Sevilla
y vecino que fué del Quito; y de Pedro Martin de Sicilia, natural de
Don Benito de Estremadura y vecino que fué de Lima; de Diego de
Ovando, mestizo, natural de la Espafiola y vecino que fué de Quito; y
de Pedro Puelles, natural de Sevilla y vecino que fué de Quito, donde
se mand6 que sus casas fuesen derribadas, y puesto en ellas un letrero
que manifestase su traicién; y de GGonzalo Diaz de Pineda, natural de
Coto de Ureiia, vecino que fué de Quito; y de Juan Mdrquez, natural
de Palos, vecino que fué de Quito; y de Pedro Artinez, natural de Sant
Licar de Barraneda y vecino que fué del Cuzco; y de Francisco de
Toro, no se supo de donde era natural, é fué vecino de Quito; y de
Hernando Bachicao, natural del dicho Sant Liicar y vecino que fué del
Cuzeo; de Juan Vésquez de Tapia, natural de Talavera, vecino que fué
del Cuzco; y de Diego Bonifacio, natural de Burgos y vecino que fué de
Quito; y de Mateo Ramfrez, natural de Granada y vecino que fué de Quito.
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Todos estos se dieron por traidores, por razén de haber muerto en la
dicha rebelién, v se confiscaron todos sus hienes.

Tratése también contra las memorias de Francisco Judrez, vecino
que fué de Quito, y absolviése ab instancia judicii, y de Jerénimo Her-
mosilla, vecino que fué de Quito, y didse por libre, declarando haber
gozado del perdén que desde Panami envié con la primera armada,
porque murié viniendo & juntarse conmigo, y acudié 4 Rodrigo de
Salazar cuando maté 4 Pedro de Puelles, y alzé6 bandera en Quito por
8. M; v de Gémez de Estacio, natural de Almendral y vecino de Gua-
yaquil, se absolvié ab instancia judicii.

Al tiempo que estas sentencias se dieron, quedaron pendientes algu-
nos otros procesos contra memorias de difuntos; y no se aguardé 4 con-
cluillos, por haber yo de salir del Cuzcod hacer el repartimiento de lo que
estaba vaco en la tierra; y quedaron para que se concluyesen y pro-
nunciasen juntamente con las que contra los ausentes se habian de
pronunciar,

Este dicho dia con Montenegro, vecino de Lima, se enviaron ciento
veinte barras de plata y diez y siete cajoncillos con pedazos de barras,
los quince de cada noventamarcos’el eajon y los dosde 4 noventa y seis,

Envidronse asimesmo con €l once cargas de arcabuces que se recogie-
ron, ansi por quitar las ocasiones de desasosiegos que con ellos podia
haber, como por tenellos para entrada y otros menesteres. Llegd todo
4 buen recaudo.

La cosa que en este negociod que se me mandd venir, mas he tenido
después que la fui entendiendo, ha sido que, allanado Gonzalo Pizarro,
no se pudiendo cumplir con los que con ellos sirviesen 4 su sabor, y
conforme 4 la costumbre que en las alteraciones que en estos reinos ha
habido ¢ se ha tenido habia de resultar inconvenientes y desasosiegos
y desgracias, especialmente para conmigo, en que por la familiar con-
versaeién que conmigo han tenido y por haberme ayudado en esta jor-
nada, tanta esperanza cada uno tenia, porque d hacer el repartimiento
otro (magistrado) que de nuevo S. M. enviara, como desde Tumbez lo
m;.piiqué, no hubiera tanta amistad por no coneurrir en él lo que he di-
cho, y tenerle otro respeto que la mucha conversacién quita. Y estos
inconvenientes parecian tan grandes, que Gonzalo Pizarro, estando pre-
g0, dijo que no queria mayor venganza de mi que verme encargado de
fanta gente.

.
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Y por este temor y por excusar la fatiga de los naturales, mds que

_ por el gasto que 4 S. M. se podia recrecer, dado qué también dél tave

consideracién, puse tanta diligencia en procurar que no viniese gm-{e

de la Nueva Espafia, ni de Nicaragua, ni de Santo Domingo ni del Nue-

vo Reino, y que se despidiese la que venia de Popayin y mds dela

mitad de la de Quito, que 4 algunos parecié que ponia en aventura la
cosa, y ha salido una de las cosas mds acertadas.

B ansf 1o esy serd el que se ponga gran cuidado que esta tierra esté
mis reformada y més descargada de gente, no se consienta venir 4 ella
persona alguna que no fuese mercader, y que, como tengo escrito para
ello con gran instancia, se provea en Tierra Firme, Nicaragua y la
Nueva Espafia que no se deje embarcar hombre para aci que no sea
mercader 6 marinero de navio, y que éstos se pongan y asienten en el
registro, porque aquf se pueda pedir cuenta dellos y entender si son
verdaderamente marineros y mereaderes; porque, so color de marineros,
pasan por dineros que los dan cada dia 4 los maestres de las naos otras
personas, y para evitar este fraude es razén que se castigue con rigor,
y no hay que se pueda averignar sino asentando en el registro las per-
sonas que desembarcan.

Y si en esto de la gente no se pone remedio, cada dia correrd mis
riesgo la paz y sosiego de esta tierra, y los naturales se destruirdn, sin
bastar la justicia 4 remediallo.

Ast que teniendo estos inconvenientes de la gente, y que si no se de-
rramase poco & poco se podia seguir desasosiego y algun motin en que
no s6lo hubiese desacatos, pero se hiciese mucho dano en la tierra y
robos en espafioles y natutales, especialmente saliendo desgraciado el
repartimiento, en que era imposible caber de las tres partes la una, me
parecio dilatar lo mas que pudiese el repartimiento, porque con la dila-
cién se cansarian los que ménos razén tuviesen de aguardar y se irfan
poeo 4 poeo derramando, como se hizo, que al tiempo que se vino & ha-
cer ya en el Cuzeo no habia la mitad, que se habfa ido tan poco & poco

_que con el recaudo de alguaciles que en el camino se habian puesto se
pudo obvyiar 4 los dafios que si ansi no se derramaran se pudieran hacer.
Y esa que quedaba parecia que estaba muy moderada en su cobdi-
cia y pensamientos, y ain también parescia que convenia la dilacién
para poder mds aprovechar la hacienda real con dilatallo; y aunque
quisiera disferillo mds, no pude porque ansi con el deseo que tenian de
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wverse provefdos los que mds y ménos aguardaban como por el mucho
gasto que en el Cuzeo hacian y faltas de mantenimiento que habia, y
se empezaba 4 mormurar que no queria repurtir la tierra sino hacer
con disimulacién lo que las ordenanzas dntes de revocarse disponian,
especialmente como vian que para 8. M. se escojian los aprovecha-
mientos de lo que estaba vaco,

Y por esto junté 4 los prelados, General, Mariscal y Diego Centeno,
y & otras personas granadas, y procuré satisfacellas representdndoles la
necesidad que habia habido de dilatarse lo del repartimiento, y como por
entender en las ofras cosas que en aquella ciudad se habfan despachado
no habia sido posible entender en cosa que tanta desocupacién requeria
como lo del repartimiento, y aunque, pues S, M. para dalles la tierra
habia gastado tanto de su hacienda, y ellos de las suyas no pedian ser-
virle para ayuda de lo gastado, no se les habia de hacer duro que de lo
vaco y que ain no posefan, se ayudase en algo 4 8. M., pues ellos lo
habian de gozar después toda su vida y sus hijos é mujeres, y que yo
estaba determinado, ya que los negocios tenian vado, de salirme fuéra
de aquella cindad 4 hacer el repartimiento, y que les rogaba y encarga-
ba que ni fuesen 4 impedirme, ni permitiesen que otros fuesen, pues
cuanto mds desocupado estuviese, lo harfa mejor y més en breve. Re-
cibiéronlo alegremente y ofreciéronse 4 satisfacer 4 todo y & cumplir lo
que les decia.

Y ansi, en 11 de dicho Jullio sali del Cuzeo para hacer el dicho repar-
timiento con sélos el Obispo de Lima, que por su entereza y buen en-
tendimiento y experiencia que de las cosas y personas destas partes
tiene, paresci6 que convenia hallarse en el repartimiento, y Pedro Lépez,
escribano, ante quien habia de pasar y que tenia el registro de los re-
partimientos pasados; y aunque quisiera que fueran también los otros
dos prelados, no podian, por hallarse enfermos en aquel tiempo.

Dejé en el Cuzeo al Licenciado Cianca para la administracién de jus-
ticia y determinacién de las causas que quedaban pendientes de los cul-
pados, y al contador Céceres y & Diego de Mora para la cobranza de los
bienes ¢ beneficio dellos que alli quedaban de cobrar y beneficiar, los
cuales quedaron con las dos llaves, y la fercera quedé al regente fray
Tomis de Sant Martin, provincial de la orden de Santoc Domingo. :

En 13 llegamos doce leguas del Cuzeo, pasada la puente de Apurima,
camino de Lima, y 4 un asiento que se dice de Guaynajeina, donde nos
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pareseié hacer el repartimiento; porque temimos que estando més cerea
‘del Cuzeo no se pudieran excusar importunidades, y alli se empez6 4
entender con toda inteligencia mirando 4 que no se diese causa de plei-
tos con las provisiones, como se ha hecho en las pasadas, dntes se qui-
tasen los que habia, concertando 4 los que los tenfan con darles de lo
vaco, y para ello fué necesario ver todos los registros de las provisiones
pasadas, y 4 repartir la tierra conforme 4 lo que cada uno habfa meres-
cido y la fidelidad que en servicio de 8. M. habfa tenido; y para ello se
procuré entender lo que cada cosa era en la tierra por las relaciones que
4 los vecinos de los puehlos se habian pedido y ellos habian dado, y los
meéritos de las personas por la noticia y las relaciones que de personas de
crédito se habian tomado, que no fué de poco trabajo.

En 14 llegd & este asiento Argiiello, eriado del Licenciado Vaca de
Castro, que venia & entender en sus negocios, y habfa arribado 4 la Bue-
naventura, y ansi vino por la cindad de Quito. Y de las cartas que de
aquella eiudad trajo, y de lo que dijo, se entendié como, sabido por un
Lunar, veeino que habia sido de Guayaquil, y por otros mal intencionados
y aficionados 4 la rebelién de Gonzalo Pizarro, como Diego Centeno era
desbaratado, echaron fama que nosotros ifbamos también desbaratados
y huyendo, y que concertaron que 4 11 de Marzo préximo pasado, Do-
mingo cuarto de cuaresma, en la iglesia, estando el pueblo en misa,
diesen en los alcaldes y los prendiesen y matasen y apellidasen la voz
de Gonzalo Pizarro, y hiciesen lo mesmo en las personas que no les acu-
diesen, paresciéndoles que en aquel tiempo y lugar tomarian el pueblo
mds descuidado, vy que teniendo esto asi concertado, uno de ellos, que
era un mestizo, los habia deseubierto 4 un religioso de Santo Domingo,
el cual habia dado de ello aviso 4 un alcalde; ¥ que con este aviso se
habia prendido el Lunar y otros, y hecho de ellos justicia.

Despaché luego al Cuzco al Licenciado de la Gama para que se diese
priesa en partirse é ir 4 aquella ciudad, de la cual le dejé proveido de
corregidor, sin saber esto, paresciéndome que ansf por estar tan apar-
tada aquella ciudad, como porque en ella entendia que habian quedado
personas que habian andado con Gonzalo Pizarro, requeria persona de
la experiencia, de la reputacién y rigor del Licenciado la Gama, y ansi
Juego vino y es ido ya. Y porque fuese con mas diligencia, se despaché
dende esta ciudad de Lima por la mar.

Sirviéronme asimismo comunicarme la Justicia y Regimiento de Quito
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comio luego otro dia que ajusticiaron aquéllos, llegaron cartas mfas en
que desde Jauja escrebi 4 aquella ciudad que nos partiamos en busca de
Gonzalo Pizarro, buenos y con pujanza, y que les habian dado mucho
dnimo, y alegrado y asentado del todo aquella ciudad, porque como nos
alejdbamos yendo hdcia el Cuzeo de los pueblos que abajo quedaban,
paresciéme que para animallos convenia escrebilles y asi se hizo & todos
ellos.

En 6 de Agosto recibi cartas del Licenciado Cianca y del contador
Juan de Ciceres, en que me escribfa como habia hecho diligencia con el
dicho Argiiello para saber los bienes que acd Vaca de Castro habia
dejado, y para ello habian querido ver las escrituras que ¢€l trafa, y que
sobre ello se habia perjurado negando las escrituras que después en su
poder se hallaron, que son cuyo traslado con ésta envio.

En 8 recibi la lista que aqui va de los sentenciados en rebeldia, cuyo
traslado hice luego 4 las justicias de todos los pueblos destos reinos y
4 Popaydn. Muchos de los contenidos en esta sentencia estardn presos
en los Charcas y Arequipa, donde se habfan huido, y otros se han pre-
so después,

En dicho dia pasaron por aquel asiento doce presos, que se llevaban
4 Lima para de alli enviarlos 4 Tierra-firme, y de alli 4 las galeras; y
entre ellos iba un Almao, camarero que fué de Gonzalo Pizarro, natu-
ral de Molina, y un Hernando de Torres, natural de Arcos, cabe Jerez
de la Frontera, vecino que fué de Arequipa, y un Luis de Baeza, na-
tural de Granada, y Cristébal Pizarro, natural de Trujillo, hijo de un
Orellana.

En 16 llegaron los mensageros que de nuevo enviaba el hijo del Inga
con el indio don Martin, y dijeron como los enviaba 4 decir que ven-
dria & la audiencia; que le diesen para ¢l y para los que con €l hubiesen
de venir lo que se incluye entre el pedazo del rio de Apurima que hay
desde la puente hasta donde se junta con Abancay, que es de diez le-
guas, y entre el camino que hay hasta la de Abancay, que es de ocho
leguas, y entre el pedazo de rio que hay desde la dicha puente de Aban-
cay hasta la dicha junta de Abancay y Apurima, que es de cuatro leguas;
y que le habian de dar lo que en los Andes tiene ocupado ahora y
unas casas que habian sido de su abuelo en el Cuzco, y cierta heredad
y el solar de unas casas de placer que en Jaquijaguana solia tener su
abuelo, y que en el pedazo de tierra que entre los rios hay, sélo hay
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quinientos y cincuenta 4 seiscientos indios de dos vecinos, que el uno
es Hernando Pizarro.

_ Visto lo que importaba que éste viniese 4 obediencia de 8. M. se ls
ofrecié este pedazo de tierra, que para ellos es muy buena, y las dos
casas y heredad que pedia, y unas dos heredades que donde ellos estin
han desmontado y hecho de coca; y no se les dié allf lo que pedfan,
ans{ por ser mucho, como también porque parescia quedando ellos
sefiores de aquel fuerte, cada vez que quisiesen se alzarfan; y con este
despacho y contentos se volvieron. Y segin la gana que don Martin
dice que sinti6 en el hijo del Inga y en su ayo y en los demds de salir
de alli, créese que vendrédn, porque es tierra muy enferma y viven en
ella, segtin don Martin dice, enfermos,

Este dicho dia recibi un pliego de Loyando, en que vinieron las bu
las del Arzobispado de los Reyes al obispo, y se le dieron con la insig-
nia del palio que con ellas venfa.

Acabdse el repartimiento de hacer, que conforme 4 las relaciones
que del valor de los repartimientos los vecinos y personas que de ello
tenfan noticia dieron, vale y renta en cada un afio lo que se proveyd,
un millén y tantos mill pesos, conforme 4 la estima que ahora tienen,
pudiendo andar la décima parte de indios en las minas, y durando la
groseza de las minas de Potosi, que es muy grande, como V. 8. podré
mandar ver por estas cartas que aqui envio de Grabiel de Rojas y Li-
cenciado Polo, que con estas cualidades se dieron las relaciones del
valor de los repartimientos. Mejordronse muchos vecinos de reparti-
mientos ddndose los que ellos tenfan & otros; y con esto monté el repar-
timiento lo que digo.

Y repartiéronse sobre las personas & quien se dieron repartimientos,
ciento y treinta mill pesos que dntes que les diesen las eédulas habian
de dar para repartir por las personas 4 quien no cupo repartimiento.
Y la distribucién de estos dineros encomendé en el Cuzco al Arzobispo,
General, Mariscal, Diego Centeno y Provincial de los dominicos, perque
tenfan mds noticia de las personas y de lo que habian servido. Y alien-
de del repartimiento de los dichos indios, montd, 4 la comun tasa, la
encomienda de los yanaconas que en Potosi se hizo, y el aprovecha-
miento de ellos en cada un afio, cuasi cincuenta mill pesos.

El repartimiento de Yucay con la coca de Avisea, que era lo que el
Marqués tenia en el Cuzco, que valdrd doce ¢ trece mill pesos de renta,
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no provei, sino puse un depositario que cogiese y aprovechase la dicha
coca, y tuviese cuenta de lo que rentase, hasta que consultado 8. M. y
V. 8. sobre si eran servidos que este repartimiento se proveyese & un
hijo del Marqués don Francisco Pizarro que hubo en una india, que es
ahora muger de un Betanzos, lengua, y se enviase 4 mandar lo que 8. M.
era servido que en ello se hiciese.

Es este nifio de unos nueve 6 diez afios, y no queda del Marqués sino
€l y dofia Francisca, su hija, y muéstrase bien inclinado. No quedé
legitimado; pero parece que mirado lo que el padre sirvié y que siempre
fué fiel, cabria hacérsele esta merced. A V. 8. suplico que consultado
con S, M., se envié & mandar lo que en esto se deba hacer.

Y en el entretanto, de lo que rentase este repartimiento, podrinse
remediar dos hijuelas que dejaron Juan Pizarro y Gonzalo Pizarro, pe-
queniuelas, y enviarse & Trujillo 4 una su tia, con remedio para que de
lo que acd se les diese, se casen.

Y esto suplico 4 V. S. tenga por bien, siquiera por habérmelas enco-
mendado Gonzalo Pizarro, pues el remedio se hace sin costa de nadie.

Gonzalo Pizarro dejé un muchacho mestizo, que serd ahora de 11 4
12 afios. Es tenido por mal inclinado, y su padre hablé algunas veces
en decir que, muerto €], habia de quedar en su lugar éste. Parésceme
que se debe enviar 4 Castilla, y podrise también remediar de algo de
lo que aquel repartimiento rentare. También es justo que V. S. envie
4 mandar lo que se deba hacer en ésto.

En el repartimiento reservé mi facutad, en caso que adelante algun
repartimiento paresciese excesivo, de reducirlo 4 lo comunal y de afia-
dir 4 los que constase ser cortos.

Y ansi mesmo que porque 4 iglesias ni & monasterios no e daban
indios, reservaba en mi y en la Audiencia facultad de poder repartir peo-
nadas de indios parala edificacion de las iglesias y monasterios, las cuales
los comendatarios fuesen obligadosde tomar con parte de sus tributos.

Ordendse que en las provisiones se amonestase que ninguno llevase
tributos inmoderados, con apercibimiento que si al tiempo de la tasa se
hallase haber llevado mads tributo del que se tasase, se mandarfa tomar
en cuenta para lo venidero, con mds la pena que mereciese deberse
echar. Y en las provisiones de corregidores que se hacen, es esta una
de las cosas de que mds se amonestan que tengan cuidado y de defen-
der y amparar de toda molestia 4 los naturales.
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Y asimismo, por quitar todos pleitos, se mandé que dntes que se
diese la cédula de provisién & alguno, renunciase por acto, el cual se
pusiese al pié del registro de la provisién, cualquier derecho que 4 la
encomienda de otros indios tuviese.

No se confirmé ni dié indio alguno que Gonzalo Pizarro hubiese pro-
veido 4 persona alguna 4 quien ¢l los hubiese dado, por que no pares-
ciese que se tenia por buena cosa que ¢l hubiese hecho, y que nin-
guno pudiese decir que le quedaba algo de su mano dado, que & mu-
chas personas 4 quien €l di6 indios, se dieron otros por lo bien que en
esta jornada han servido.

Desde el Cuzco hasta los Charcas hay 140 leguas, y desde Arequipa
4 los Charcas las mesmas; y por estar tan gran pedazo de tierra sin
pueblo de espafioles se hacen muchos robos y vejaciones y molestias 4
los naturales; y los indios del medio tienen mucho trabajo de venir 4
servir al Cuzco y Chareas; y por eso parescié cosa muy conveniente
que en Chuquiabo se hiciese un pueblo de los vecinos & quien se repar-
tiese aquello de Chuquiabo, y los repartimientos que en el Cuzco y
Charcas servian, que estaban junto & Chuquiabo apartados de aquellas
dos ciudades, y ansf se ha mandado hacer y se intitulé Nuestra Sefiora
de la Paz.

Parescié que con este repartimiento debfa volyer al Cuzco el Arzo-
bispo, porque con su autoridad y respeto que todos le tenian, podria ser
mejor rescibido, y que para ello el dia de San Bartolomé, dntes de
predicarse el repartimiento, predicase el propésito el regente, y al fin
del sermén leyese una carta mia, cuyo traslado aqui envio, porque se-
giin la codicia inmoderada de esta tierra todo parecia que era menester
para obyiar la desgracia de aquellos & guien no cupiese suerte, 4 lo mé-
nos no tan llena como la deseaban. Y ansi en 13 del dicho Agosto se
partié al Cuzco el Arzobispo, no con poca congoja de las importunidades
y pesadumbres que crefa que habia de recibir, pero como en todo desea
gervir 4 8. M., esforzdse 4 la vuelta. :

Y escribiése con él al Licenciado Cianca que quedase y residiese alli
hasta que aquella ciudad se vaciase de la génte que en ella habfa y so
segase. Y escribiése 4 los Charcas y Arequipa amonestando el cuidade
que debfan tener del sosiego y quietud y de castigar cualquier desacato
6 bullicio que en este tiempo se ofreciese.

Este mesmo dfa me part{ para Lima, y no volyi al Cuzco, ansi por
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huir ocasiones. de no me desgraciar con alganos que con sobra de codi-
~ cia se me desacatasen con palabras importunas, como también por en-
tender en el sosiego de lo de abajo. y asiento de la Audiencia.

En 28 yendo en el camino de Lima, recibi cartas de como los presos
que para las galeras Mercadillo habia llevado 4 Lima, los habia enviado
Lorenzo de Aldana desde alli en dos navios, y que se habian soltado de
las prisiones é iban la vuelta de Nicaragua, excepto diez que habfan
saltado en la costa del Peru, de los cuales dos se habian preso en Tru-
jillo y otro en Piura y otro en Guayaquil. Escribi luego & Nicaragua y
4 Nueva Espafia dando aviso de ello para que alld les prendiesen y cas-
tigasen los principales, y los otros enviasen 4 Espafia.. Con estas cartas
se partié de Lima el Licenciado Ramirez y con determinacién de hacer
en ello lo que suele en las cosas del servicio de S. M. Y ansf mismo es-
eribi al Licenciado de la Gama para que de camino, en los términos de
Trujillo, Piura y Guayaquil pusiese gran diligencia en haber los otros
seis y castigar los principales y los otros tornalles 4 enviar 4 Tierra
Firme.

Y ansimismo escribi al corregidor de Tierra-Firme para que tuviese
cuidado, si por ella aportasen, de hacer la misma diligencia.

En 4 de Septiembre llegé 4 mi 4 la Nasca el capitin Alonso de Men-
doza, que le enviaban el Arzobispo, General, Mariscal y Diego Centeno
4 hacerme saber como habia habido una cierta manera de motin en el
Cuzeo de algunos 4 quien no habia alcanzado el repartimiento, y de
otros que aunque les habia cabido suerte, no era tan llena como quisie-
ran; y que habian hablado entre si de poner las manos en el Arzobispo
y otras personas, y que se sospechaba que habia sido mucha parte del
principio de ésto un Francisco Herndndez, teniente de Benalcédzar en la
gobernécién de Popayéin, que fué el que, segin dicen, puso al Adelan-
tado en ajusticiar 4 Jorge Robledo, el cual fué capitin del Visorrey en
la de Quito, y en esta de Jaquijaguana lo fué también de 4 caballo; y
en entrambas jornadas sirvié bien, y por ello, sin tener en la goberna-
cién de Popaydan cuatrocientos pesos de tributo, se le dié en el reparti-
miento todo lo que Gonzalo Pizarro tenia en el Cuzco, que segtn la
relacién de ello hay, vale en coca once mill pesos, aliende del trigo y
maiz que los indios dan de tributo. El cual me dijo que quedaba preso.

Parescidme convenia que yo volviese 4 hacer castigar semejante de-
sasosiego, y ans{ me determing en ellb, sin embargo que estaba 65 leguas
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del Cuzeo y que Alonso de Mendoza me decia que no habfa necesidad.

Estando en esta determinacion, lleg6 un Marchena con cartas del

~ Arzobispo y de otros en que me escribfan como estaba todo llano con
haber justiciado uno y tener presos muchos otros.

Despaché luego un mensagero 4 diligencia, encomendando mucho al

Licenciado Cianca, el cual en todo lo hace muy bien y es de las mejores
ayudas y mayores que he tenido y tengo, que tuviese gran cuidado y
entero rigor para castigat d los que desto hubiesen sido principio; y ans
he sabido que lo ha hecho y hace y que tiene preso 4 Franeisco Her-
néndez, dado que no se ha hallado en él tanta eulpa como se crey6. Y
cierto es justo que S. M. haga merced al Licenciado, no sélo por lo que
en esta jornada ha servido como juez y letrado y hombre de guerra con
sus armas y caballo, pero atin por lo que en ella ha gastado por su per-
sona y casa y abrigando y manteniendo soldados y gente, y manteniendo
otra casa con su mujer en Tierra-Firme, de que no deja estar aleanzado
y adeudado. Y ansf yo 4 S. M. suplico se las mande hacer, ya V.8
que den al Licenciado para ello favor y esme Dios testigo que esto digo
sin sabiduria ni intercesién suya, sélo por lo que debo 4 la verdad y
justicia.
_ En 6 del dicho Septiembre, dos jornadas mds adelante de la Nasca,
despaché al capitin Alonso de Mendoza con provisién de corregidor de
la ciudad de Nuestra Sefiora de la Paz, y para que fuese & poblar el
dicho pueblo, hiciese 4 los vecinos que estaban sefialados que fuesen 4
residir en él, porque me parecié que por ser persona tan diligente y de
rostro como es, era conveniente para el allanamiento y pacificacién de
aquella tierra.

En 17 llegué & Lima, donde recibieron al sello y & mi con mucho re-
gocijo de fuegos y danzas y personas vestidas de diversas sedas que la
ciudad di6.

Metieron al sello debajo de un palio y en un caballo bien adornado,
el cual llevaba el corregidor Lorenzo de Aldana de la rienda. Iba él y los
alcaldes y regidores y los otros que llevaban el palio, vestidos de ropas
largas carmesf raso. Y la gente que sacaron de guarda para el sello ves-
tida de librea de sedas.

En 18 hice que se nombrasen personas para hacer las cuentas del te-
sorero Riquelme, y que se hiciese almoneda de algunos bienes que se
perdian en no se vender, porque, seglin se cree, serd el alcance, habrd
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necesidad pard que 8. M. se pueda pagar de heneficiar con cuidado log
bienes que dejd, y ansi se entiende en este negocio.

Este dfa recibi carta de Arequipa de que Valdivia era partido para
Chile por tierra con ciento y veinte hombres, y que la otra gente aguar-
daban que los navios llegasen al puerto de aquella ciudad para embar-
carse en ellos é ir por mar.

En el Cuzeo recibi una carta en cifra, por no tener abecedario alli y
como ya hice relacién, no la pude leer. Ahora la he visto, y en ella se
me mandaba que estorbase el casamiento que 4 8. A. se habia dicho
que Gonzalo Pizarro querfa hacer con su sobrina dofia Francisea, hija
del Marqués, y pues ya €l es muerto, no habrd que decir en esto mds de
que segin he sido informado, nunca 4 él le pasé por pensamiento ni
habia para que pasarle, porque este casamiento ni con los espafioles ni
con los naturales le autorizaba, ni habia parte para su rebelién, porque
las mujeres entre estos naturales nunca heredan ni hacen de ellas caso,
especialmente ésta que viene ya por tantas quiebras.

También se me mandaba hiciese alguna fortaleza 6 fuerte en Panamé;
ytampoco desto me parece que hay necesidad, no sélo porque ya cesa la
que cuando se me mandé parecia que podia haber, pero atin también por-
que ninguna disposicién hay en Panamd de lugar donde se pueda hacer.
fortaleza que defienda tomar tierra 4 los navios que fueren al Perii, porque
aunque se puede hacer para defender que no entren en el puerto que
estd junto al pueblo, puédese tomar en otras muchas partes, que desde
alli no se puede impedir.

Pero para lo que toca 4 Tierra-Firme, parece que importaria hacerla
en el Nombre de Dios, especialmente si la hiciesen en los arrecifes del
puerto, que harfa tan fuerte aquel puerto y pueblo, que habiendo alli
artilleria me parece que ninguna armada serfa parte para entrar en él
ni llegar 4 la ciudad.

Y para el Peri parece que importarfa hacerse fuerte en esta ciudad
de Lima, por ser la escala principal de todas estas tierras; y aun si se
hiciese otra en el Cuzco 6 los Charcas seria para total seguridad y pa.
cificacién de ellas.

Por una cédula de S. A. me envia & mandar que no habiendo nece-
sidad de la artillerfa que se trajo de Santo Domingo, la haga volver alld,
Aquella artillerfa no ha venido acd, ni yo la he visto; pero como yo en-
vié 4 decir que no pasase la gente de Santo Domingo, creo se quedaria,
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en Tierra-Firme. Yo escribo 4 los Oficiales de alli, que, si allf estd, Ta en-
vien y les envio para que con més cuidado lo hagan, la cédula.

En esta ciudad estd allegado buen golpe de dinero que en la partida
de que arriba he hecho relacién se trajo del Cuzco; y el Atzobispo é
personas que para entender en ello quedaron en el Cuzeo, enviaron otra
partida que de restos que de alli quedaron por cobrar, se habia allegado.
Y de los Charcas se traerd mds de otro tanto, segiin lo que Grabiel de
Rojas y el Licenciado Polo me escriben; y para que desde Arequipa
aqui venga, se enviard dentro de veinte dias un navio; y desde la Nas-
ca envié una provision & Grabiel de Rojas para que los trajese 4 em-
barcar & Arequipa, y 4 los vecinos de los Charcas v Nuestra Sefiora de
la Paz y Arequipa lo acompafiasen con gente de 4 pie y 4 caballo como
¢l les ordenase; y ereo que en todo Enero, dando Dios buen aviamiento 4
Grabiel de Rojas, habrd aqui seiscientos mill pesos, aliende de estar pa-
gado todo lo que se libré para la guerra fuera de esta ciudad; y lo que
en ella estd librado se va pagando de cada dia de los quintos, sin que
4 ésto ni 4 lo que mds se trajere se toque, que segiin las cosas han an- -
dado y el poco tiempo que para allegar & S. M. ha habido después del
castigo de Gonzalo Pizarro, no ha sido poca hacienda.

Bien creo que dntes que se envie por este dinero se me enviard 4 mi
licencia para volverme & morir en mi naturaleza; pero si ansf no fuese,
suplico 4 V. 8. se tenga por cierto que yo iré juntamente con ello, y
que por ninguna cosa quedaré acd, porque me parescerfa que ya se con-
temporizaba conmigo, y en esto no habrd en mi determinacién ni mu-
danza; y aliende del gran bien y merced que 4 mi se hard en enviarme
licencia para irme, conviene al servicio de Dios y de S. M. y buena
administracién de justicia que otro la administre, é no yo que tan pren-
dado estoy en opinién de los de esta tierra & serles amigo igual y no
juez superior. Y por no ser mds pesado, creyendo que no hay necesi-
dad de ello, sino que cuando ésta’llegare ya vernd mi licencia, no insto
en pedilla con mds palabras.

En esta ciudad me dieron una relacién que con ésta envio, que dejé
un Alonso Castellanos, servidor que ha sido de S. M., para que se me
diese, porque él no me pudo aguardar 4 causa de tener nescesidad de
partirse 4 Trujillo, por la cual dice que en el monasterio de la Merced
de esta ciudad, poco dias dntes que alld viniese la nueva del desbarate
de Gonzalo Pizarro, le hablé fray Pedro Mufioz, fraile de la dicha érden
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de quien en las pasadas he hecho relacién, para que se Ievlmtase este pue-

" blo por Gonzalo Pizarro, ofreciéndose este fraile de matar & Lorenzo
de Aldana, al cual dié aviso este Castellanos; y por su parescer dié y
tom6 el Castellanos con este fraile hasta que vino la nueva del desba-
rate y castigo de Gonzalo Pizarro.

Esta ha sido una érden en extremo perjudicial al servicio de Dios y
de S. M. y de mucho escindalo para espafioles, y tengo ereido que ansf
lo serd de aquf adelante 6 habrd poca enmienda en ella, porque de 6r-
den que tan suelta puede ser en Espafia, ¢qué se ha de esperar en tie-
rra tan libre de los malos como ésta? Y el comisario que acd vino
téngole por buen hombre, pero de tan poco rostro que temo serd de
ningin fruto 6 tan poco que no serd nada; y cierto delante de Dios
hablo, que me parece seria gran servicio que 4 Dios y 4 S. M. y bien 4
la tierra se hard en poblar sus casas de religiosos de San Francisco 6
Santo Domingo, y que se fuesen todos los que de esta érden que en
estas partes estin 4 Espafia; y ansi muhos me lo han hablado, y aunde
parte de Trujillo pedido, y dado sobre ello informacién de graves cosas.
Nuestro Sefior, etc. De los Reyes, 26 de Septiembre de 1548.—El Li-
eenciado Pedro de la Gasca.

25 de Septiembre de 1548

LX1—Carta del Licenciado Pedro de la Gasea al Consejo de Indias, so-
bre las acusaciones hechas @ Pedro de Valdivia, y las medidas tomadas
para llamar & Lima & este conquictador.

(Publicada en los Documentos inéditos para la Historia de Espana, tomo
XLIX, p. 428, y en los Anales de la Universidad de Chile, 1873,
p. 690.)

Muy ilustres y muy magnificos sefiores: Despues que, como he dado
relacién 4 V. 8., provei 4 Pedro de Valdivia de la gobernacién y con-
quista de Chile, habiendo en él algunos descuidos y en especial que
teniendo jurado y hecho pleito homenage de no llevar indios ni piezas
de esta tierra, sac6 en los navios que desde este puerto llevé algunos;
¥ queriendo Lorenzo de Aldana visitar los navios y sacar los indios que
en ellos iban, no se lo consintié y los llevé de aqui, aunque no tantos
como al Cuzco me escribieron.

Y yéndose 4 Arequipa, donde se ha allegado la gente que con ¢l ha

T e e L
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deir, fom6 algunos presos que se habfan condenado para las galeras y
go trafan 4 embarcar 4 esta ciudad y los llevé consigo, y en especial 4
un Luis de Chdvez, que es el del que en la relacién general hago men-
cién, porque le did prestados ciertos dineros que la muger del dicho
Luis le habfa dado para llevar 4 Espafia.

Y juntamente con ésto se me dié aviso, el cual recibi en el camino,
que en esta ciudad decfan algunos de los que vinieron de Chile con
Valdivia, que al tiempo que de alld parti6, por su mandado se habia
muerto 4 un Pero Bancho, compafiero suyo, y que por ello aquella tie-
rra se decfa que estarfa alterada 6 se tenfa por cierto que, siendo partes
los que alli estaban, procurarian de impedir la entrada 4 Valdivia y
que de ello no podia sino resultar inconvenientes,

Despaché desde el camino una provisién al general Pedro de Hino-
josa para que con toda diligencia fuese & Arequipa, y con toda buena
mafia y cordura visitase los navios y soltase todos los indios que en ellos
fuesen y no consintiese que se sacase alguno.

Y que ansimesmo procurase de prender al dicho Luis de Chdvez, y
4 los otros condenados y los enviase & buen recaudo aqui 4 Lima.

Y que con toda la disimulacién y secreto que pudiese se informase
de las cosas de Chile que me habifan dicho, y que si hallaba ser verdad,
procurase hacer volver aqui 4 Valdivia y enviar la gente porque se va-
ciase algo de la que en esta tierra sobra, con don Juan de Sandoval, 6
con uno de otros dos que selesefialaron, y para la personaque enviase se
le di6 provisién en blanco y que si no hallare que era como se dice, di-
simulase y le dejase ir su camino y le ayudase 4 aviar.

Anoche 24 deste, recibf cartas del Arzobispo y General de cémo luego
que recibié mi carta y provisiones se partié 4 Arequipa 4 cumplir lo
que le escribia. Paresciéme que era negocio importante y que de por
si debfa de hacer aparte relacién dél. Aqui no he hallado informacién
que algo sea de lo que dicen de Chile.—Nuestro sefior, etc. De los Re-
yes, 25 de Septiembre de 1548.

Nuestro Sefiér conserve y aumente las muy ilustres y muy magnifi-
cas personas de V. 8. 4 su santo servicio con el aumento destado que
los suyos deseamos, etc.—El Licenciado Pedro de lo. Gasca.

¥

16
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26 de Noviembre de 1548

LXII—Carta del Licenciado Pedro de la Gasca al Consejo de Indias
informandole particwlarmente acerca del proceso de Valdivia.

(Publicada en los Documentos inéditos para la Historia de Espania, tomo
XLIX, pp. 436451, ¥ reproducida en los Anales de la Universidad de
Chile, 1873, p. 691.)

Muy ilustres y muy magnificos sefiores:—A 14 de Octubre préximo
pasado hice relacién de lo qne hasta enténces se ofrecfa de qué hacerla
por mi carta, cuyo duplicado con ésta va. Lo que despues acd hay de
que hacella es:

En 20 del otro mes de Octubre se enviaron & Tierra-firme ocho cul-
pados en la rebelién de Gonzalo Pizarro, desterrados 4 Espafia, y algu-
nos dellos 4 galeras y fueron entre ellos Almao y Mescua, camarero y
caballerizo de Gonzalo Pizarro. ’

Este diallegé por la mar el general Pedro de Hinojosa con Pedro de
Valdivia, al cual aleanzé cuarenta é cinco leguas mds alld de Arequipa,
que son 200 y tantas de esta ciudad, é porque €l no llevaba mads de
nueve hombres ¢ Pedro de Valdivia iba con el pie de ciento, fué con ¢l
disimulando las provisiones que llevaba é persuadiéndole que debfa
volver 4 satisfacerme de algunas cosas que dél me habfan dicho, € no
s6lo no le hizo, mas como quien ya estaba avisado de que Pedro de Hi.
nojosa llevaba provision para mandalle volver, le dijo que no podia
volver por ninguna cosa, é que de las provisiones de 8. M., obedecién-
dolas, cuando habia causa para ello, con todo acatamiento se suplicaba.

E otro dia Pedro de Valdivia hizo resefia de su gente, ¢ 4 lo que se
entendié fué por desanimar para que no se pusiese el General en ejecu-
tar la dicha provision. 3

Pero con determinacién y dnimo, Pedro de Hinojosa le tomé en su
camara poniendo los nueve hombres que llevaba & la"puerta, con sus
armas ¢ arcabuces, las mechas encendidas, ¢é le dijo que pues no habia
querido hacerlo como amigo le aconsejaba de volver 4 darme cuenta,
que lo habia de hacer en cumplimiento de la provisién que llevaba; 6
queriéndose alterar alguna de la ‘nt’e de Valdivia, les mandé que na-
die se alterase ni menease, sino por vida del rey que el que lo tentase
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le ahorcaria; é cén este ®nuedo y el concepto y respeto que todos tie-
nen al General, nadie se bull6, é Valdivia les mostré querer venir de su
voluntad, diciendo que él era criado de 8. M. é no habia de perder lo
servido, é ansf le trajo consigo en figura de preso, sin apartarlo de su
lado, dejando encomendada la gente 4 un Francisco de Ulloa, é man-
dindole que siguiese su camino con ella tras la otra que iba delante
metida en los despoblados hasta que yo proveyese lo que debiese hacer.

Llegados, empecé i tomar mformacion del estado en que dejé la tie-
rra Valdivia y si salié de ella con intento de servir al rey ¢ de ayudar
4 Gonzalo Pizarro, é si habia sido en la muerte de Pedro Sancho, é de
las provisiones que dicho Pedro Sancho tuvo, é si Pedro de Valdivia
era conveniente para la gobernacion y conquista de Chile, 6 si de su
vuelta 4 ella se pudiese seguir algiin inconveniente.

En 24 llegd 4 este puerto de Lima la fragata que habia llevado Juan
Jotré de Avalos, y en ella eseribfa el Cabildo de la ciudad de Santiago,
~ que es la principal de dos pueblos de cristianos que en aquella provin-
cia estdn poblados, encomendandome que les enviase por gobernador &
Pedro de Valdivia y encomendando mucho su persona.

Y vinieron otras cartas en su recomendacién é un traslado signado
de la provisién que tuvo Pedro Sancho para descubrir dela otra par-
te del Estrecho de Magallanes y las islas de aquella comarca]o cual
todo va con ésta.

I ansi mesmo vinieron en la fragata algunas personas que habfan
sido del bando de Pedro Sancho & quejarse de Valdivia é procurar que
no volviese & Chile. Prosegui la informacién que habia empezado 4 to-
mar, é recibi sobre ella los dichos de algunos que en la fragata vinie-
ron, que entendi que no tenfan pasién, 4 lo ménos los que ménos la
tenfan, que es la que con ésta va.

En 28 del dicho Octubre me dié unodelos que habian venido de Chi-
le en la fragata cincuenta y siete capitulos en que se contiene que Pe-
dro de Valdivia habia muerto 4 algunes espafioles, ¢ fomado caballos &
otros, é que cuando se partié de Chile se habfa aviado con dineros que
algunos tenfan embarcados en el navio en que aquél vino, para venir &
emplearlos en e} Pert, y otros para venirse & Espafia ¢ hecho desembar-
car 4 los duefios de ellos, ¢ que habia quitado indios & muchas perso-
nas d quien primero los habfa encomendado, ¢é dicho palabras en de-
mostracion de inobediencia de 8. M. é que tenia una muger desde que
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4 aquella tierra habfa ido, piblicamente, ¢ dddole muches indios, como
parece por los eapitulos que con ésta énvio.

Pareciéme se me daban tan disimuladamente que se podfa sospechar
que los que habfan sido en darlos querfan ser testigos, & por esto tomé
informacién de los que habfan sido en ellos delatores, y parecieron ha-
bian sido Antonio de Ulloa, Hermdn Rodriguez de Monroy, Landa, Zapa-
ta, Céspedes, Grabiel de la Cruz, Taravajano ¢ Rabdona.

En 30 di copia de los capitulos 4 Valdivia para que si quisiese dar
reinterrogatorio por donde se reinterrogasen los testigos que sobre ellos
se tomasen, ¢ continué la informacién que habia empezado & tomar éin-
tes que la fragata llegase.

Este dia provei 4 Martin Ochoa, hombre cuerdo ¢ bueno, dlo que to-
dos dicen, ¢ que se hallé en la batalla con el Visorey, uno de los doce
que en su guarda iban, de la conquista que dicen del rio de Mira, que
empieza en los términos de Quito, acabado el repartimiento de Mira,
que es aquella parte lo postrero de lo descubierto, caminando hasta la
bahia de Sant Mateo, ¥ 4 la mano derecha de aquel camino hasta los
términos de la gobernacién de Popayin y la costa abajo hasta el puer-
to de Buenaventura, dejando aquel puerto para la gobernacién de Popa-
yén, y 4 la izquierda hastalos términos de Puerto-viejo y Guayaquil.

s un pedazo tierra que hasta ahora no se ha descubierto, ¢ adonde
se cree que son las minas de las esmeraldas. Importarfa para la nave-
gacién de Tierra-firme 4 estas partes, que en esto se poblasealgin puerto
donde los navios pudiesen hacer escala é proverse, y ansi lleva intento
de hacer.

Proveyo6se por justicia mayor é capitdn de aquella eonquista ad bene-
placitum de 8. M. é mio ¢ de la Audiencia en su real nombre, porque,
aliende de convenir tener tan ficil mano para revocarlos cuando pare-
ciere ‘que no convienen para la conquista, es causa de que con més cui-
dado se hagan ¢ con mayor cbediencia hagan lo que deben.

Proveyotse esta conquista para sacar gente de esta tierra de la que ha
servido 4 5. M. en esta jornada, la cual ya empieza 4 ir entendiendo
que no se les puede dar otro remedio. ¢ con lo que el tiempo puede ¢
con haberme esforzado & mostrarles alguna esquiveza para que no con
tanta familiaridad me importunen sobre lo que no puedo ni tengo que
dalles, aunque de tal manera es esto que en lo que cabe no les dejo de
mostrar el amor grande que les tengo, como 4 personas que en esta
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jornada me han hecho buena compaifa ¢ me han amado; van ya me-
jorando en conocer el respeto que 4 los ministros de 8. M. é temor 4 gu
justicia deben tener, é toman cuidado de busear su propio remedio. E
ansf espero, placiendo & Dios, que en breve estard muy asentado é en
érden, con que se tenga buen cuidado que no entre més gente en esta
tierra en estos dias, porque, 4 entrar, no podia sino correr riesgo el so-
giego de ella y la conservacién de los naturales,

En 1.° de Noviembre recibi carta, que el Arzobispo me envié del ca-
mino, viniendo del Cuzco 4 esta ciudad, en que decfa como el hijo del
Inga habfa enviado d un su capitin 4 tomar la posesién de lo que se le
habfa dado, y d hacer las sementeras ¢ aderezar sus casas para venir ¢l
al tiempo de coger el mafz, porque dntes, por no padescer necesidad, ¢l
y los que con él habfan de venir, que eran en nimero, no venian dntes
de cogida la comida. E lo mesmo paresce decir Pomatopa, su ayo, en
una que al Arzobispo escribi6, que con ésta envio,

En 2 presenté Pedro de Valdivia el escripto que aqui va, procurando
satisfacer 4 los dichos capitulos. Sobre los capitulos y este escripto tomé
la informacién que en este pleito envio,

En 12 llegé & esta ciudad el Arzobispo de ella, é para que estuviese
mds 4 mano de entender en el recando de la hacienda de 8. M. y ayu-
dar en las cuentas della y los otros negocios, se aposenté en las casas
del Marqués don Francisco Pizarro, donde yo estoy, é estd el oro y pla-
ta de 5. M.

En 13 llegaron treinta mill pesos que desde el Cuzco envié el Arzo-
bispo, cuatro 4 cinco dias dntes que de allf partiese, y se recibieron ¢
pusieron con lo demads.

En 15 vimos estas dos informaciones el Arzobispo, General y Maris-
cal, Lorenzo de Aldana é yo, porque el Licenciado Cianca, aunque vie-
ne ya camino del Cuzco, no ha llegado, juntamente con el traslado de
la provision de Pedro Sancho € las cartas que de Chile vinieron en la
fragata é el poder que del Cabildo de la ciudad de Santiago el procura-
dor que en la misma fragata vino, trajo, é pedimento que el procurador
hizo, que todo aqui envio.

Y considerando que Pedro de Valdivia habfa conquistado lo que en
aquella provineia estaba de paz ¢ sustentddolo é ha venido 4 seryir 4
8. M., sin embargo que Gonzalo Pizarro le habfa enviado con Baptista
4 hacer ofertas para ganalle mas de voluntad, envidndole refresco de
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vino y conservas ¢ pafios é sedas, como paresce por las dichas informa.
-ciones. : :

E considerando cuan bien ¢ con euanto celo habfa servido 4 8. M, ¢
trabajado en esta jornada, ¢ lo que habia gastado en ella, y [los gastos
que] en la armada é gente que llevé & Chile habia hecho é que entram-
bas estas dos cosas no sélo habia gastado lo que traia, pero empefiddose
en mucha cantidad,

E como no volviendo 4 la conquista ni podrfa pagar & 8. M. ni 4 los
particulares lo que debia, é como es la persona que de las cosas de aque-
lla tierra mds experiencia tiene € las otras cualidades que para esta con-
quista por las informaciones parescen en €l concurrir, y en especial
que es cuidadoso de la conservacién é buen tratamiento de los natura-

les, que es una de las cosas que en los conquistadores méds paresce que
deben mirar.

E considerando como Pedro de Valdivia ni mandé matar 4 Pedro
Sancho, ni fué en ello, é que el dicho Pedro Sancho no tenia provisién
alguna para poder pretender la conquista de Chile, que era el articulo.
que en mds necesidad me puso de hacer volver 4 Pedro de Valdivia
para informarme dél, porque se me ofrecia cuan recio fuera enviar por
gobernador 4 Pedro de Valdivia, si fuera verdad que habia muerto 4
Pedro Sancho teniendo provisiones de S. M. para la gobernacién de
aquella provineia, porque en Ingar de castigarle por haber muerto al
gobernador della, se le daba la mesma gobernacién.

E considerando ansimismo que los dineros que habia tomado pres-
tados habfan sido para enviar por socorro ¢ para venir 4 servir en esta
jornada, é que en ello los habfa gastado, é que los caballos que se decia
que habia tomado habian sido para la guerra, é que los espafioles que
habfa muerto paresce que fué por tela de juicio é por razén de querer
hacer alborotos é levantamientos, los cuales en estas tierras con mas ri-
gor que no en otras se deben castigar, por la frecuencia que en comete-
llos hay é los grandes males que de ecllos ge han seguido. E que lo de
haber tenido aquella muger, aunque era cosa de mal ejemplo, pero-que
no era causa para que entre gente de guerra se pesase tanto que por
ello se le debiese quitar la conquista ¢ gobernacion.

Nos parecié 4 todos que se le debfa dar licencia para que conforme
4 la provisién que en el Cuzco se le hizo de gobernador y capitin ge-
neral de las provincias de Chile, prosiguiese su jornada, con que se
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le mandase lo que se contiene en los capftulos que van en fin de la se-
gunda informaeidn.

E que se enviase 4 8. M. é 4 V. 8, las probanzas ¢ todo lo demds que
4 esta cosa toca para que, vistos, sifuesen servidos de mandar otra cosa,
se hiciese, pues tan ficil era de efectuar, que con un juez que de aqui
se enviase se haria y efectuaria cualquiera cosa que se enviase & man-
dar, é ansi se le di6 licencia, ¢ empezd & aderezarse y 4 allegar alguna
gente que con él de nuevo quieren ir, viendo que acd no se pueden re-
mediar.

Ha sido de mucho fruto la vuelta de Valdivia porque con haberse
entendido en todos estos reinos que estando ¢l tan adelante, que ya es-
taba casi fuera de los términos del Peru, le tornaron y en forma
de preso, creyéndose, como se ha crefdo, que por haber tomado per-
sonas que iban desterradas 4 Espafia por la rebelién de Gonzalo Piza-
rro, 6 porque también llevaba indios de esta tierra, se ha puesto en to-
dos temor y respecto 4 justicia, que es de lo que mds necesidad en
esta tierra hay de fundar, por el poco que hasta aqui han tenido, é ain
también se junto con esto la voz por haber desobedecido é desacatado
el capitin Juan Porcel el mandamiento que la justicia del Cuzco le en-
vio para que entregase & un alguacil indios, envié por €l ¢ le tornaron
preso.

En 16 recibf una carta que con este pliego va en que de los Chareas
los capitanes Grabiel de Rojas é Diego Centeno é Licenciado Polo me
eseribieron como habfan llegado 4 Pocona, repartimiento de Diego Cen-
teno, que es treinta leguas de aguel asiento cuatro hombres de los del
Rio de la Plata.

E que lo que colegian de lo que hasta enténces dellos tenfan enten-
dido era que aquella tierra era buena, é que venfan 4 pedirme goeorro
é persona que los gobernase, é que ellos habfan enviado con un aleal-
de de los Chareas, 4 traer aquellos cuatro hombres é procurarfan saber
dellos todo lo que pasaba é me lo harian saber, ¢ rogdnbanme que diese
aquella jornada 4 uno dellos, que es Diego Centeno.

También el Licenciado Carvajal desde el Cuzco me eseribié 4 dili-
gencia pidiéndomela.

Juntamente con la carta que me escribieron los capitanes Grabiel de
Rojas é Diego Centeno ¢ Licenciado Polo, me enviaron tres cartas que
desde Pocona enviaban & Diego Centeno, una de Nuflo de Chivez, na-
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tural de Trujillo, que era uno de los cuatro, en que decla como habia
llegado 4 aquel su pueblo de Pocona, é que en breve serfa con él € le
daria la causa de su venida. E la otra de Pedro de Aguayo, que era otro
de los mesmos, en que se declaraba é decia que venfan & pedirme que
les diese quien les gobernase, porque Domingo de Irala, que era el
teniente de gobernador, no era tan respectado ni temido como convenfa,
La otra carta era de un Pedro de Guevara, que Diego Centeno tiene en
el beneficio de la coca de Pocona, el cual en su carta envia un traslado
de lo que con estos cuatro escriben Domingo de Irala é los oficiales
reales que con él vienen, en la cual hacen larga relacién de su viaje é
de las cosas acaecidas en aquellas provincias, como V. 8. podrd man-
dar ver por esta carta que juntamente con las de Nuflo de Chavez é
Aguayo envio.

Lo que se dice en la carta de los del Rio de Pla.ta de Francisco de
Mendoza es que Vaca de Castro proveyd hacia aquella parte una entra-
da en que hizo justicia mayor de los pueblos que alli se poblasen &
Diego de Rojas, é capitin & Felipe Gutierrez ¢ maestre de campo 4 un
Heredia.

Diego de Rojas muri6 de un flechazo que le di6 en una batalla un
indio en la dicha entrada, é sucedié en todo Felipe Gutiérrez, al cual
Francisco de Mendoza é sus amigos tomaron y enviaron preso al Perd,
adonde Gonzalo Pizarro lo maté.

E Francisco de Mendoza se alzé con la gente, ¢é la llevé hasta llegar
#& la fortaleza de Gaboto, que es en la ribera del Rio de la Plata, donde
hall$ la earta que alli los del Rio de la Plata habian dejado cuando de-
terminaron de subir el rio arriba, y en respuesta de aquélla parece que
dej6 él otra, de que en la suya hacen mencién los del Rio de la Plata.

E queriendo este Francisco de Mendoza subir el rfo arriba con la
gente que llevaba, lo maté Heredia, é se volvié con la gente al Pert,
donde en Pocona se junté con Lope de Mendoza que habia alzado ban-
dera por 8. M. é repartid al dicho Heredia é 4 losque con é] venian, cient
mill pesos por atraerlos 4 que le ayudasen 4 sustentar la voz de S. M.

E todos juntos hubieron recuentro con Francisco de Carvajal en
Pocona, el cual le desbaratd € ahored é descabetd después del encuen-
tro 4 Lope de Mendoza é 4 Heredia, que habian escapado mal heridos,
é & otros en mimero, y en el recuentro prendié 4 muchos é trajo consi-
go d Lima para que sirviesen & Gonzalo Pizarro.



YALDIVIA Y SUS COMPANEROS 251

E desque éstos salieron de la entrada de Rojas, se entendi6 de que
lo del Rfo de la Plata se podfa desde el Perti fécilmente congquistar, é
ansi si yo no tuviera entendido que 8. M. tenfa proveida aquella go-
bernacién, la hubiera proveido ¢ vaciado en ella toda la gente que en
esta tierra sobra, porque como la gente decaballos es la que hace
ol caso para la conquista de los indios, é de aqui podia ir mucha &
Atil, pensara que dentro de un afio estuviera todo aquello conquistado
¢ pacificado, lo que no se puede hacer desde Fspafia, 4 cansa de venir
la gente que de alld viene muy bozal para la guerra de los indios, é no
hecha 4 los mantenimientos ni temple desta tierra ni trabajos de ella, é
no poder llegar los caballos que son menester; é los que llegan (vienen)
tales con la navegacién tan larga como de Espafia al Rio de la Plata
hay, que en muchos dias no son de provecho.

Despachdse luego mensagero con una provisién 4 Domingo Martinez
de Irala é 4 los que con €l estén, que no saliesen 4 estos reinos sino que
se estuviesen en su conquista.

Y eseribioseles sobre ello los inconvenientes que de su entrada acd
habia, por estar tan cargados estos reinos de gente y en especial los
Charcas, por donde habian de entrar, y tan faltos de comida 4 causa de
de lo que las guerras pasadas habian destruido, y en especial en aqgue-
1la parte donde continuamente habia andado la gente que alli juntd el
capitdn Diego Centeno ¢ después la de Gonzalo Pizarro, ¢ por haber
impedido la dicha gente las sementeras é haber sido falto el afio pa-
sado de frutos, que apénas podia la gente que ahora alli estaba mante-
nerse, valiendo como vale veinte pesos una hanega de mafz, é que si
de algo tuviesen necesidad para su proveimiento é conquista lo envia-
sen 4 decir para que se les proveyese.

En 19 recibf una carta de don Pedro Portocarrero, en que con mu.
cha instancia me enviaba 4 pedir aquella conquista, é se ofrecia de
gastar largo en ella.

Paréceme que convenfa que por el presente, ni para el Marafion ni
Rio de la Plata, ni Pert, ni Chile no viniese mis gente, porque para
todas estas partes hay ahora gente harta, ési trae Sanabria, el que dice
que viene proveido para el Rio de la Plata, mucha gente, como ya todas
estas provincias se comuniquen, no hallando en el Rio de la Plata tantas
riquezas como querian, podria ser que se pasasen por acd ¢ diesen de-
sasosiego, especialmente que ya ninguna cosa bay en todas estas partes
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queno tenga conquistador, porque lo de Mira comprende, como he dicho,
todo lo que hay desde los términos de Puerto Viejo, Guayaquil ¢ Quito,
hasta lo de Popaydn ¢ lo de Zumaco, que hay entre Quito é Popaydn
é Marafion, é dindose como pienso dar la conquista que dicen del
Macas, se da lo que hay desta otra parte del Marafién hdcia el Rio de la
Plata, ¢ las conquistas de los Paltas y Bracamoros toman otro pedazo
del Marafién é cabezadasdel Rio de la Plata, que segtn se entiende son
Aporima, y Abancay, y Vileas, y Jauja y Yucay.

Y atinme parece que desde aed, cuandoalgo se hubiese proveer de con-
quista, se puede proveer con mds entera noticia, & causa de estar ya
todo lo de estas partes acd entendido y calado, y porque los que acd
estdn, como estdn mds cerca ¢ tienen mds aparejo para hacer estas con-
quistas, con mds facilidad las toman é piden ménos cosas, como V. 8.
podrd mandar ver por la provisién de la gobernacién de Chile é las
provisiones que de las otras conquistas se han hecho.

Lo que hasta ahora se ha entendido de la plata de los Carcaraes, que
los del Riode la Plata en su carta dicen que vienen 4 buscar en la de los
Charcas, que en todas estas partes debe mucho sonar, y segin la gran-
deza 6 muchedumbre de ella, 4 lo que entiendo, son mds las nueces
que el ruido, porque en solos dos meses me escribieron que habia’ ha-
bido en la fundicién S. M. 200,000 pesos en Potosi. Por manera que
conforme 4 ello entraron en aguellos dos meses en aquella fundicién,
un millén de pesos, bienfes verdad que mucha deella no estaba repasada
4 causa de no haber osado sacarla 4 fundir por miedo que Gonzalo Pi-
zarro 6 Diego Centeno no se la tomasen para las guerras.

Y el oro que en su carta dicen que tienen noticia, que estd hicia el
norte respecto de ellos, & lo que se entiende, es en aquel pedazo de
tierra que hay entre los dos rios de la Plata, y Marafién y costa del
Brasil.

En 20 recibi carta del capitin Mercadillo, en que me escribe que se
han descubierto en su conquista de los Paltas, minas de plata muy ri-
cas, abundantes de metal é que corre é responde 4 mucho. Es la prime-
ra nueva, ¢ podria ser que después ahondando mis, desminuese ¢ mos-
irase mds riqueza.

Ansimismo ha escripto el adelantado Benalcdzar que en Cali ¢ Pasto
é Cartago se han descubierto de oro ricas'minas.

Lo de los Charcas, segin me escriben por las cartas que aqui envio,
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crece cada dia, é dando Dios buen v:wge al capitdn Grabiel de Ro;aa no
terné en mucho que para cuando me fuere se lleve 4 8. M. del Pert,

tanto en esta vez como en todas juntas ‘cuantas se le ha llevado des-

'pués_’qne el Perd se gand, porque en todas ha levado un millén y cua-
renta mill é novecientos ¢ cuarenta é tres pesos, conforme 4 lo que log
contadores que  hacen las cuentas del tesorero Riquelme han sacado
en este papel que aqui vd, reducido el oro y plata & los quilates de buen
oro y plata.

Aunque tengo por muy cierto cuando esta llegare 4 manos de V. 8,
ya estard acd el visorrey ¢ licencia para que yo me vaya, pero todavia
me parece que porque se tenga por mejor dada ¢ no se me impute &
importunidad haberla pedido con tanta instancia, referir que, aliende
de las cansas que para que se me diese he representado, concurre que
soy costoso & 8. M. harto mads que lo serfa el visorrey, porque, como
todos me han ayudado en esta cosa, acuden en mi posada 4 comer, que
no es de poco gasto al presente en esta tierra, y estoy obligado 4 tene-
lles mesa larga, so pena de ser tenido por mal compafiero é incurrir en
mucha desgracia; é no se tenga esto por tan poco gasto, que serd harto
mds que el salario que se puede dar 4 un visorrey, y ain también que
con este arrimo que tienen no se disponen muchos de los que en esta
jornada han servido & otros trabajos que en descubrimientos serfa bien
que se pusiesen,

No se ha asentado la Audiencia por no haber aqui oidor alguno:
asentarse ha llegados que sean el Licenciado Cianca y otro oidor que

ya creo debe venir de Panamd acd, porque segtin me dicen los que de

alli estos dias han venido, estaba en aquella cindad de partida enando
salieron. Por aqui no hay de quien echar mano para poder tomar de
prestado, sino el Doctor Villalobos, &, ansf por no estar con mucha salud,
como por parescer que es algin inconyeniente no empezar la Audiencia
con la autoridad que se requiere para ser respectadas, se agnardard 4
‘que al ménos estos dos oidores lleguen, pues ya se va asentando la tie-
ra 6 respectando é temiendo la justicia, que para que se hiciese, viendo
la desvergiienza que en la gente habfa, se deseaba asentar aunque fue-
ra de personas de emprestado, porque parecia que todavia (el) haber
Audiencia ayudaba al respecto y acatamiento de la justicia.

Mucho me han importunado é importunan para que, pues Hernan-
do Pizarro tiene indios en los Charcas y Cuzco é hay cédula de 8. M.
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para que en dos pueblos uno no tenga repartimientos, que proveyese
lo del Cuzeo, porque lo de los Charcas es méds, y en especial ha instado
en ello don Alonso de Montemayor, que como sirvié bien en lo del Vi-
sorrey acompafiindole hasta que lo mataron é después padeseié por
ser servidor de 8. M. ¢ lo desterrd Gonzalo Pizarro, é lo mataran si no
se huyera 4 la Nueva Espafia, porque ya habia enviado Gonzalo Piza-
rro mandamiento al capitin que lo Hevaba para que le cortase la cabeza,
se quedd en el repartimiento sin suerte, 4 causa de ni se haber hallado
en el allanamiento de Gonzalo Pizarro ni se saber si era ido 4 Espafia
6 se quedaba en la Nueva Espana, casado como algunos decfan]que se
quedaba. Pretende que proveyéndose lo que Hernando Pizarro tenfa
en el Cuzco, se le daria.

No lo he querido hacer por estar pendientes los Inegocios y causas
de Hernando Pizarro ante V. 8., dado que desto no.se trate y ain tam-
bién me ha parescido que podria ser que Hernando Pizarro tuviese mer-
ced de S. M. para que sin embargo de la cédula pudiese tener reparti-
mientos en dos pueblos. Sobre esto mandard V. S. lo que fuere servido.

En 24 del dicho se partié desta cindad Pedro de Valdivia en prose-
guimiento de su jornada: fueron con él algunos granados que en el
allanamiento de Gonzalo Pizarro sirvieron, de los cuales fué encargado
para dalles de comer. Nuestro sefior las muy ilustres y muy magnificas
personas de V. 8. guarde en su santo servicio con el acrecentamiento
destado que los suyos deseamos. Desta ciudad de los Reyes, 26 de No-
viembre de 1548 —FE! Licenciado Pedro de la Gasca.

1549,

L XIIT—Fragmentos velativos a4 Chile extractados de ofras cartas del
Liceneiado Pedro de la Gasca al Consejo de Indias.

(Publicado en los Anales dela Universidad de Chile, 1873, p. 703.)

Entre las escrituras que se han visto hallé un econocimiento de Calde-
rén de la Barea, eriado del Licenciado Vaca de Castro, en que confiesa
que todo lo que llevé 4 Chile es del Licenciado, y que por suyo lo ha
de vender y beneficiar. Hice poner el original en el arca de las tres lla-
ves y sacar dos traslados con reconocimiento de las firmas, y el uno
dellos envié 4 Chile con provisién para los oficiales de aquella provincia

.
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para que tomasen cuenta al dicho Calderén de la Barca, y cobrasen lo
que se hubiese hecho de la hacienda que llevg, y lo enviasen 4 los ofi.
ciales reales que aquif residen, con fe de todos los actos que sobre ellos
ge hubiesen hecho para que de aqui se remitiese 4 la Casa de Contrata-
cién, como 8. M. y V. 8. lo han mandado, y el otro traslado envio aqui.
(Carta de La Gasca, fechada en los Reyes el 17 de Julio de 1549.)

En 20 de Agosto (de 1549) llegd Francisco de Villagrdn, natural de
Ledn, que en una fragata Valdivia envi6 de Chile con dineros para lle-
var gente, porque dice que segiin es ancha aquella tierra, y de muchos
indios y belicosos, tiene necesidad de mids de la que llevé.

Bscribe como llegé al pueblo de Santiago de Chile dia de Corpus
Christi, y que €l y la gente que levaba habfan llegado buenos y sido
bien recibidos, y que ansf habian hallado 4 los espafioles y naturales de
aquel pueblo buenos y pacificos. Pero que en el pueblo de la Serena,
que estd méds acd sesenta leguas, habian quemado los naturales y muerto
en ¢l cuarenta y tantos espafioles, y que luego le habfan tornado 4 po-
blar y pacificado los indios y castigado algunos de los més culpados.

Segtin este Villagrén dice, dejo 4 Valdivia aderezdndose para ir 4 po-
blar un pueblo cincuenta leguas adelante de Santiago, la costa arriba
haecia el Estrecho, en una provincia de gran cuantidad de indios y ove-
jas y muy fértil y de muchas minas de oro, y que en la comarca hay
diversas islas ricas y grandes. Trajo para S. M. la carta de Valdivia que
aqui envio.

Con Villagrén me enviaron los oficiales de Chile la memoria simple
queé aqui envio. (Carta de La Gasca, fechada en los Reyes 4 21 de Sep-
tiembre de 1549.)

10 de Septiembre de 1548,

LXIV.—Carta del Cabildo de Santiago al Licenciado Pedro de la Gasca
referente & Pedro de Valdivia.

(Publicada en Gay, Documentos, 1, p. 82.)

v

M. I. 8.—Sabido en esta ciudad los escindalos y desvergiienzas con-
tra el servicio de 8. M., que en esas provincias se tenfa, Pedro de Val-
divia, nuestro electo gobernador, teniendo nueva que V. S. venfa ya de
camino & las apaciguar, determing juntar todo el mds oro que pudo ¢
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ir 4 ellas, para con ello y su persona servir 4 8. M. y 4 V. 8. en su
nombre, y darle cuenta de lo sucedido en esta tierra desde el dia que
entré en ella; y porque dél V. 8. estard informado en esto, no diremos
més que nos remitir al que lleva 4 su cargo el ddrsela 4 V. 8. muy por
. extenso.

E atento 4 1a carta de V. S, que Juan Ddvalos Jufré nos di6, y 4 lo
que nos ha dicho, estamos muy ciertos que cuando ésta llegue 4 V. 8.
nos habrd hecho merced de le haber despachado para venir 4 dar drden
en las cosas de su gobernacién.

Suplicamos & V. 8. que si por alguﬁa. necesidad que de su persona
haya habido para las guerras de alld, pues tan bien las entiende, no
fuere partido, nos haga merced de le despachar con la mayor brevedad
que fuere posible, porque asi conviene & la quietud y sosiego desta
tierra.

Y si él se detuviere y V. 5. no fuere servido de nos le enviar, serfa
en mucho dafio y perjuicio nuestro, y de todos los que estamos en ser-
vicio de 8. M., por estar esperando cada dia ser gratificados por €l de
nuestros trabajos y gastos que en la conquista de esta tierra hemos
hecho, y S. M. perderia muy mucho, y ningtin otro podria venir 4 go-
bernarla que no la destruyese, y que 4 todos los vasallos de S. M. que
aqui estin no pusiese en mucho detrimento, porque no conoceria el
merecimiento de cada uno, ni tendria respeto 4 sus méritos, y no po-
driamos todos dejar de ser muy agraviados y 8. M. muy deservido. Y
nuestro electo gobernador no tiene olvidado todas estas cosas, y de otras
muchas, ¢ 4 cada uno dard lo que fuere suyo y mereciere, conforme 4
sus servicios y 4 la sustentacién de quien fuere.

Y ya que en esto que se estd repartido no haya para cumplir con
todos los que se han hallado en la sustentacién y conquista dello, tiene
descubierto y sabido muy cerca donde se puede remunerar 4 los que
no han aleanzado parte.

Y en hacernos V. S. esta merced se hallardi muy contento y alegre
por haber tan hien acertado descargando la conciencia real de 8. M.-en
tantos servicios y tan sefialados como le ha hecho, y tanta cantidad de
dinero que ha gastado porle servir y llevar su buen propésito adelante.

Tornamos 4 suplicar 4 V. 8. le mande dar su socorro de gente, que
hay muchanecesidad della para la poblacién y pacificacién de adelante,
porque conviene al serviciode Dios y de S. M. se pacifiquen y pueblen,
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Y crea V. 8. que ha hecho en la sustentacién desta ciudad tan gran-
des servicios, que son dignos de cualquiera mercedes que se le hagan; -

porque es pie este de aqui y lo serd para que se aumente nuestra fe Y
la corona real en gran manera.

Dejénos en nombre de su teniente 4 un caballero llamado Francisco
de Villagra, persona de mucha calidad y merecimiento, y muy servidor
de su rey, y amigo de hacer justicia, y tiene tantos méritos, que cual-
quier merced que S. M. sea servido hacerle cabe en él por lo mucho
que le ha servido y sirve, y es tan bueno que Nuestro Sefior por nos
hacer merced nos lo quiso dar y guardar, que no habfa tres dias quelo
recibimos en Cabildo, cuando un Pedro Sancho de Hoz ordena matar-
le 4 él y 4 los que la justicia del rey favoreciesen, y alzarse por gober-
nador de la tierra. Y sipose por una carta que enviaba con Juan Ro-
mero, huéspede suyo, 4 unos hidalgos; y vista por el capitin Franecisco
de Villagra, los mandé prender con tanta sagacidad y valor que no did
lugar 4 que efectuasen su mal propésito, ni se desvergonzasen algunas
gentes armadas que para ponerlo por obra en la plaza estaban. Y pre-
sos, 4 Pedro Sancho mandd cortar la cabeza, y 4 Juan Romero otro
dia siguiente lo mand6 ahorcar, perdonando & los demds que tenfan
culpa, con tanto amor que nunca hacen otra cosa sino rogar 4 Dios le
guarde.

Y porque querer dar relacién de las cosas acaecidas serfa nunca aca-
bar de escribirlas, va alld el maestre de campo Pedro de Villagra, veci-
no y regidor desta ciudad, 4 besar las manos de V. 8. y darle cuenta de
lo que se ha ofrecido, asf en la guerra como fuera della.

Suplicamos 4 V. 8. le dé el crédito que fuere posible y el que se sue-
le dar 4 las personas de su calidad que van 4 semejantes negocios, por-
que lleva muy bien entendidas nuestras voluntades y las del comin, y
lo que conviéne al servicio de Dios y del rey, y bien desta tierra y na-
turales della.

Y conforme & lo que suplicare, suplicaremos 4 V. S. nos haga las
mercedes, cuya muy ilustre persona Nuestro Serior guarde y acreciente
en estado como V. 8. desea.—Desta ciudad de Santiago, 4 10 de Sep-
tiembre de 1548 afios.—Sulvador de Montoya—Rodrigo de Quiroga.—
Pedro de Villagra—Juan Bautiste Pastene.—Juan Fernindez Alderete.
— Alonso de Cordoba.—Juan Godines—dJuan Gomez.
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22 de Octubre de 1548,

LXV.—Informacién secreta hecha por el Licenciado Gasca sobre el estado
de las provincias de Chile, cuando salit de ellas Pedro de Valdivia, que
se empezd @ tomar dmtes de venida la fragata de Chile.

(Archivo de Indias, Patronato, 2-2-3/8, pieza 6.*)

Informacién y diligencias fechas por el licenciado Pedro Gasca, del
Consejo de S. M.

En la ciudad de los Reyes, en veintidos dias del mes de Otubre de
‘mill ¢ quinientos é cuarenta é ocho afios, el muy ilustre sefior el licen-
ciado Pedro de la Gasca, del Consejo de 8. M., de la Santa Inquisicién,
y presidente destos reinos y provincias del Perd, por 8. M., é por ante
mi Simon de Alzate, escribano de S. M. y teniente de escribano mayor
destos reinos de la Nueva Castilla, hizo parecer ante si 4 Vicencio de
Monte, del cual su sefioria del dicho sefior presidente tomé é recibid
juramento en forma de derecho, el cual habiendo jurado prometi6 de
decir verdad, y siendo preguntado y amonestado que dijese la verdad,
fué preguntado que si sabe 6 ha ofdo decir el estado en que Pedro de
Valdivia dej6 las cosas y gente de Chile al tiempo quedella partfa aho-
ra cuando vino: dijo que este deponiente partié y vino de Chile con el
dicho Pedro de Valdivia por Diciembre préximo pasado, y era que el
dicho Pedro de Valdivia quiso enviar 4 estas provincias del Perd 4
Francisco de Villagrdn é 4 Jerénimo de Alderete, para que destas par-
tes del Pert le llevasen socorro, Villagrdn por tierra y Alderete por la
mar, y publicado esto, muchos le pedian licencia para venir 4 emplear
sus dineros, y otros para ayudar 4 llevar el dicho socorro y cree que
otros para irse 4 Espafia, aunque desto no se acuerda bien, y el dicho
Pedro de Valdivia no querfa dar esta licencia pareciéndole que quedaria
sola de espafioles aquella tierra, y en peligro que los naturalesno se alzasen.

E después vi6 este testigo como el dicho Pedro de Valdivia di6 licen-
cia, y ansf muchas personas metieron en el navio que habia de venir
por el dicho socorro su dinero, no se acuerda el ntimero que serfan,
pero que le parece que serfan veinte; no sabe qué dinero meterfan, pero
que le parece 4 este testigo que oyé decir que serfan hasta sesenta y
tres mil pesos.
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B que después desto el dicho Pedro de Valdivia vino al puerto de la di-
cha ciudad de Santiago d despachar’al dicho navio registrado, alli comie-
ron juntos con €l mucha de la gente que habfa salido con ¢}, asf los que
querfan venir, como los dichos Villagrin y Alderete y otras personas, y
el dicho Villagrdn ¢ Alderete ¢ otras personas que habfan de venir 4
estas provincias estaban de camino,

E después de comido, el dicho Pedro de Valdivia les hizo 4 todos un
razonamiento largo, é que, en sustancia, 4 lo que este testigo se acuer-
da, les dijo que ya sabian como 4 cabsa de haber poca gente, no habia
podido conquistar y descubrir mucho, en que Dios y 8. M. se serviran,
y los trabajos quél y ellos en sustentar lo poblado habian padecido y
las veces que habian enviado porsocorro, ¢ cornonunca se les habia lle-
vado, é como esta postrera vez ha sabido que Antonio de Ulloa iba con
cierta gente y que no tenfa conceto que iba con buen propésito, y que
al fin se habia desbaratado y no legado alli,

E que por esto, ¢l habia acordado de enviar 4 Villagrdn y al dicho
Alderete 4 estas provineias por socorro, é que se le ofrecian muchos in-
convenientes de su ida, porque le parecia que, estando el Pern alzado,
podian tomar el navio que enviaban y 4 los dichos Villlagrén y Alde-
rete y el dinero que en él iha y con ellos enviar los que estaban altera-
dos & hacer dafio en Chile é hacer otros dafios; y sobre esto hablé largo
otras cosas que este deponiente no se acuerda y les dijo que pensasen
sobre ello y le diesen su parecer, y los que alli estaban quedaron eseri-
biendo cerca de ésto, no se acuerda cste deponiente qué, mas de que
le parece que eran capitulaciones cerca de la fidelidad que los que vi-
niesen en el navio habian de guardar 4 los dichos Alderete y Villagrédn
como & capitanes.

E el dicho Pedro de Valdivia se metié en el batel y fué al navio, y en
entrando en el navio y con ¢l dicho Villagrdn, estarfan en €l hasta una
hora, y luego inyié en el batel al-dicho Villagrdn 4 tierra 4 decir 4 los
que habian metido dineros en el navio que cada uno dellos tuviese me.
moria de lo que habian metido en el dicho navio y tenian en €l, y el
dicho Villagrdn volvié con la memoria de los dineros que cada uno ha-
bia metido en ¢l navio; ¢ dende un rato el dicho Villagrin volvié 4 tierra
en el dicho batel y dijo de parte del dicho Pedro de Valdivia quel dicho
Pedro de Valdivia decia que habfa pensado sobre la ida del Peri por so-
corro y le parecia que pues nunca en nada habia deservido & 8. M., era

17
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razén de no dat ocasién 4 que S. M. se tuviese en algo por deservido
dellos, lo cual podria haber, si, como tenia pensado, enviase por el dicho
socorro al dicho navio é 4 los dichos Villagrdn y Alderete, porque lo
podrian tomar 4 ellos y al dinero, y ayudarse con ellos en sus alteracio”
nes. E que por esto él acordaba de ir en persona 4 S. M. 6 al que tu-
viese sus veces, asi para hacelle revelacion de los trabajos que sirvién.
dole en aquella tierra ély ellos habfan pasado y de lo que aquella tierra
era, como también para suplicarle por el socorro.

Y por quél no podia ir aquella jornada sino ayuddndose de sus ami-
gos, que rogaba 4 las personas que habian metido aquel dinero que se
lo prestasen y que €l darfa libramientos de donde fuesen pagados, y que
esto habian de hacer, pues era en bien de todos y en servicio de S. M.

Y este deponiente no vié lo que en general fodos en comin respon-
dieron, pero en particular vié como muchos dellos decfan que holgaban
dello y otros decian que que holgaban, pero que quisieran que se hu-
biera dicho dntes, porque ellos de su mano se lo dieran y no pareciera
que habian buscado manera para tomarlo, é en comin vié este testigo
que todos quedaban contentos.

Y este deponiente se vino 4 embarcar y embare6é dejando en contento
4 la gente é oyé decir como todos habian tomado los libramientos que
les habia enviado el dicho Pedro de Valdivia, é cree este testigo quel
dia de hoy estardn pagados.

E que vié como alli en el navio se divulgé como el dicho Pedro de
Valdivia dejaba por su teniente en la dicha tierra al dicho Pedro de
Villagrdn y por la mar 4 Juan Babtista de Pastén, y vié este deponiente
como en conformidad ¢ todo sosiego el dicho Pedro de Valdivia los des-
pidié y pidi6 por testimonio como €l se partia 4 hacer la relacién 4 S. M.
y & buscar & la persona que sus reales veces tuviese, el cual testimonio
pidié estando en el dicho puerto en el navio dntes de se hacer 4 la vela
y en €l este deponiente fué testigo de lo que se refiere.

Y después de haber tomado el dicho testimonio, 4 lo que 4 este depo-
niente le parece, que no se acuerda si fué dntes 6 después, envid el dicho
Pedro de Valdivia 4 Cardenas, su secretario, 4 la dicha cibdad 4 dar
parte de la determinacién al cabildo, el cual dende un dia 6-dos volvié
con cartas del cabildo para 8. M. y para el dicho Valdivia, y el dicho
Cdrdenas dijo 4 este deponiente que # todos los del dicho cabildo les
habia parecido bien la determinacién del dicho Pedro de Valdivia; é

[
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luego venido el dicho secretario se hitieron 4 la vela,

E que para el juramento que ha hecho, que toda la gente de tomo, 4
1o que el deponente vid y sinti6, quedd en mucha paz y sosiego y con- .
tenta; ques verdad que algunos de aquellos cuyos eran los dineros de la
gente baladi mostraban descontentos y decian qué se les daba 4 ellos
de aquellos inmerecimientos, sino que los dejara venir 4 ellos 4 emplear
sus dineros 4 estas provincias del Per; y que para el juramento que ha
hecho que en comiin todos estaban y quedaron bien con el dicho Pedro
de Valdivia, dado que algunos soldados por no les haber cabido del re-
partimiento, estaban descontentos, en lo que no tenian razon, porque el
dicho Pedro de Valdivia no podia hacer mas y estar poco descubierto
para poder dar repartimiento 4 todos.

E vi6 este testigo que yendo de esta tierra Babtista escribié desde
cierto puerto que como Antonio de Ulloa llevaba gente que le habia
dado Gonzalo Pizarro y que no sabia si llevaba buen intento para con
‘el dicho Pedro de Valdivia, que por esto se guardase y recatase de todos,
y sabiéndolo los que estaban con el dicho Pedro de Valdivia, se mos-
traron corridos y todos hablaron al dicho Pedro de Valdivia diciendo
que ningin descontento habia de bastar para que todos no le acudiesen
y mostrasen mucho enojo contra el dicho Babtista por la desconfianza
que dellos hacia y mostraron fener deseo de satisfacerse dél, pero el
dicho Pedro de Valdivia los hizo 4 todos amigos.

Y fué preguntado que, so cargo del dicho juramento, diga é declare
qué conformidad ¢ desconformidad habia entre Valdivia y Pedro San-
cho, 6 lo que supiese 6 ha ofdo decir.

Dijo que este deponiente fué desde esta cibdad de los Reyes con el
dicho Juan Babtista de Pastén hasta Chile, y en el camino le dijo el
dicho Juan Babtista como entre el dicho Valdivia, questaba proveido
por descubridor de Chile por eédula del marqués don Franciseo Pizarro,
y entre el dicho Pedro Sancho se habia hecho cierta compania sobre el
dicho deseubrimiento, é quel dicho Pedro Sancho quedé de poner dos
navios y armas y caballos y otras cosas para la jornada é que despuds,
110 86lo no lo habfa eumplido, pero que habia querido amotinar la gente
» que llevaba para el dicho descubrimiento el dicho Pedro de Valdivia, al-
canzéndole al principio de los despoblados del camino de Chile d dondeel
dicho Pedro Sancho llegd solamente con cinco 6 seis hombres de 4 caballo,
con lo cual solamente acudio & la dicha compaififa el dicho Pedro Sancho.
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E que dicho Pedro de Valdivia le habia respondido que no acudfa 4
la dicha compafifa con nada é que le amotinaba la gente, é quel dicho
Pero Sancho habia respondido quél no habia tenido posibilidad é quél
no queria entender en la dicha conquista sino que le rogaba que le
diese de comer, ¢ que si esto determinaba de lo hacer, se lo dijese, por-
que, donde no, se volveria desde alli, é que si el dicho Pedro de Valdivia
habia dado al dicho Pero Sancho de lo mejor que habia en la tierra y
«que después que le tuvo en la tierra habia querido amotinar la gente al
dicho Pedro de Valdivia algunas veces é quel dicho Pedro de Valdivia
habia pasado por ello, que no querfa hacer mal al dicho Pero Sancho.

E llegando este deponiente y el dicho Babtista al pueblo de Coquim-
bo vino al navio en que iban Juan Bohén, que estaba por teniente en
la Serena, que es el primer pueblo que estd poblado en Chile de espa-
fioles, y alli vi6 este deponente como los dichos Bohén é Babtista ha-
blaron en cosas que decian quel dicho Pedro Sancho é otras personas
habfan escripto al Peru contra el dicho Valdivia é temian quel dicho
Antonio de Ulloa llevaba concertado alguna confederacién con el dicho
Pero Sancho contra el dicho Pedrode Valdivia; y concertaron los dichos
y este deponiente quel dicho Bohén fuese 4 hacer saber al dicho Pedro
de Valdivia de la llegada del dicho Babtista é 4 rogalle en lo sobre-
dicho, ya que algo fuese lo que se decia que habfan escrito contra el
dicho Valdivia, le perdonase al dicho Pero Sancho y 4 cualquiera otra
persona que en ello hubiese sido, é que ansi fué el dicho Bohén é lo
hablé, segrin después este deponiente oy6, y quel dicho Valdiviale habia
perdonado, y ansi este deponiente después que llego al pueblo de San-
tiago donde estaba el dicho Valdivia, oy6 todo la que ha dicho é oyé
decir & algunos que el dicho Valdivia habia hecho y sufrido mucho
al dicho Pero Sancho, y este deponiente nunca comunicé ni vié al
dicho Pero Sancho, porque no estaba en la dicha cibdad de Santiago
mas de treinta ¢ cuarenta dias, é que Inego, como ha dicho, se torné 4
embarcar en el navio donde vino el dicho Valdivia, y en el tiempo que
estuvo en la dicha cibdad estuvo en suposada y salia muy poco afuers;
y esto es todo lo que sabe y sintié de lo que le ha sido preguntado dn-
. tes de se hacer 4 la vela el dicho Valdivia,

E que después de lo susodicho se hicieron 4 la vela y navegaron dos
6 tres horas y luego cambid el viento y anduvieron barloventeando
hasta volverse al puerto y echaron anclas y estuvieron alli hasta otro

-
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dia de mafiana, que nunca les ayuds el tiempo para poder zalir del di-
cho puerto, y estando ansf, otro dfa de mafiana vieron venir la playa
arriba un hombre cabalgando que venfa. capeando y luego enviaron el
batel y entré el que parecié y era un Agamenén Neli, alférez general de
la conquista, y hablé con el dicho Pedro de Valdivia, y aunque este de-
poniente y otros que alli estaban se apartaron, oy6 este deponiente
algunas palabras de las que hablaba, de que coligi6 que lo que le decla
era que Pero Sancho se habia querido levantar, y el dicho Pedro de
Valdivia respondié mostrando que se maravillaba de haber querido
hacer aquello Pero Sancho y que le pesaba de lo quel dicho alférez le
decfa, y este deponiente no entendi6é particularmente qué era aquello
de que le pesaba, mas de que oy6 cémo el dicho Pedro de Valdiviahabfa
dicho: si el teniente lo ha hecho, él dard cuenta dello.

Pero despudseste deponiente hablé al dicho alférez y le pregunté que
qué era aquello, y le dijo que luego que Pero Sancho supo que Pedro de
Valdivia se habia hecho 4 la vela, creyendo que habfa alguna gente
descontenta y en especial Herndn Rodriguez de Monroy por no le ha-
ber trafdo comsigo Valdivia, le habia escrito una cartaen que le decia
que se alzasen contra Pedro de Valdivia é que hallarfan gente con que
hacello, y que el dicho Monroy habia tomado la carta y levidola &
Villagrén, teniente del dicho Pedro de Valdivia, y quel dicho teniente
habia ido con otras personas que alli se hallaron y muchas otras que
luego le acudieron & casa del dicho Pero Sancho, al cual le halls, é le
habfa llevado preso d casa de Francisco de Aguirre,que es una persona
principal de allf, é que delante de todas las personas que alli estaban
le habfa mostrado la carta y preguntindole si era aquella carta suya
é que el dicho Pero Sancho habia respondido que si, y que el dicho
Villagrdn habia dicho: cértenle la cabeza; y queen este estado lo dejaba,
¢ que esto es lo que sabe para el juramento, ete.

Fué preguntado que si sabe, entendit ¢ sospecha quel dicho Pedro
de Valdivia dejase concertado con el dicho Villagrin que matase al
dicho Pero Sancho: dijo que nunca tal supo ni oy6 ni sospecha, porque
no tiene indicios para sospecharlo, dntes cree este deponienteque nunca
tal mandé ni lo supo, porque allende de lo que ha dicho de la manera
quel alférez habia contado que habia acaecido é de haber mostrado que
se maravillaba el dicho Pedro de Valdivia cuando le hablaba las veces
queen el camino de la navegacién que se ofrecié hablar en esta cosa, ha



. ‘ g .
264 ) COLECCION DE DOCUMENTOS

visto quel dicho Pedro de Valdivia mostraba pena de la muette de
dicho Pedro Sancho y decfa quél estaba determinado de le sufrir é disi-
mular cualquier cosa que intentara, y quel teniente con haber visto las
cosas que otras veces habian pasado y el peligro en que estaba, no ha-
bia querido disimular.

Fué preguntado que diga y declare, so cargo del juramento que ha
hecho, lo que sabe, entendié é sospechd del intento con que el dicho
Pedro de Valdivia salié de las provincias de Chile,

Digo que para el juramento que tiene hecho que tiene por cierto
quel dicho Pedro de Valdivia salié con intento de ir & buscar la voz
de S. M. y esto tiene por cierto por lo que dicho tiene que dicho Val-
divia dijo € hizo en tomar el testimonio que tienedicho y porque siempre
en el viaje le oyd decir que iba 4 ésto, y ansi, llegado que fué el dicho
Valdivia 4 Tarapacd, que son cient leguas més arriba de Arequipa, tuvo
nueva alli de un eristiano que alli estaba que Gonzalo Pizarro estaba
apoderado en la tierra y que habia desbaratado el ejército de S. M., asi
en general, sin decirle otra cosa,é luegoel dicho Pedro de Valdivia hizo
desembarcar de algunas cosas supérfluas en el navio y mandé que se
pusiera recabdo en la comida para atravesar 4 Panamd, pareciéndole y
diciendo que pues la tierra estaba ocupada por Gonzalo Pizarro y el
ejército de S. M. desbaratado, que no habia que tocar en el Perd sino
ir derechos 4 Panamé 4 buscar la voz de S. M., ¢ se tratd si los navios
de Gonzalo Pizarro le podrian alcanzar.

E con este propésito navegd hasta Arica, cincuenta leguas més arriba
de Arequipa, € alli supo Valdivia de un vecino de Arequipa, este depo-
niente no se acuerda al presente como se llama, y de otros que venian
con €l la certidumbre de lo que habia, conviene 4 saber, quel dicho Gon-
zalo Pizarro habia desbaratado 4 Diego Centeno é que su sefiorfa del
dicho sefior Presidente estaba en la tierra, parece 4 este deponiente que
le dijeron que en Jabja; y el dicho Valdivia ¢ todos los que con ¢l ve-
nian se alegraron mucho de entender quel desharato que dntes se les
habfa dicho del ejército de S. M. de todo, sino [era] de sélo lo que tenia
Diego Centeno, € le parecié al dicho Pedro de Valdivia que venia para se
sefialar en servicio de 5. M., ¢ ansi lo dijo el dicho Pedro de Valdivia.

E luego el dicho Pedro de Valdivia determin6 de despachar para su
gefiorfa del dicho sefior Presidente & Cidrdenas, su secretario, ddndole
cuenta de su venida é diciéndole como seria luego con €l, y ansf escri-
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* bi6 y despachd al dicho secretario desde Hilo, veinte ¢ cinco leguas mas
arriba de Arequipa, é le dié instruccién que si encontrase con alguna
gente de Gonzalo Pizarro enterrase las cartas, y que si la tierra estuvie-
se segura por el Rey y hallase aderezo de caballos é armas, hiciese
ahumada, con intento que si las armas y caballos se hallasen y seguri-
dad para saltar en tierra, saltar el dicho Valdivia y los que con ¢l iban
para llegar mds en breve donde el dicho sefior Presidente estaba; y jun-
tamente con esto, més arriba seis ¢ siete leguas del puerto de Arequipa,
el dicho Valdivia eché en el batel gente 4 entender lo que habia por
allf y le trajeron nuevas como andaba por alli gente de Gonzalo Pizarro
¥ que habfa poco que habfa salido de Arequipa Francisco de Caravajal
maestre de campo de Gonzalo Pizarro, y que esperaban en aquella cib-
dad 4 Bobadilla. sargento mayor del dicho Gonzalo Pizarro, que habia
ido 4 los Charcas; y porque entendié esto el dicho Valdivia determing
de no saltar en tierra sino irse derecho & esta cibdad de los Reyes, don-
de tenia noticia que estaba la armada de S. M.

E ansi el dicho Pedro de Valdivia se vino é esta cibdad y con toda
brevedad se aderezo € 4 este deponiente y 4 otros que con ¢l venian 6 &
otra gente para que fueran 4 servir 4 5. M. y fué con toda diligencia
en seguimiento de dicho sefior Presidente y lo alcanzé en Andaguayllas.

Fué preguntado si ha sabido 6 ofdo 6 entendido el estado que las
cosas tengan en Chile al presente y lo que ha sucedido después de la
venida de ellos de dicho Pedro de Valdivia.

Dijo que este deponiente ninguna cosa ha sabido que después de par
tido el dicho Pedro de Valdivia haya sucedido, mas de lo que dicho tie-
ne, ni se puede haber sabido, porque después acd no ha venido nadie,
pero ha ofdo que era venida la fragata de Chile é que estaba alzada la
tierra 6 que habfan muerto al teniente que dejé el dicho Valdivia é &
otras personas; ¢ preguntado del abtor destas nuevas, nunca hall6 que
lo supiese nadie sino de lo que entendio este deponiente salié de algu-
nas personas que no querfan bien al dicho Valdivia, y en especial en-
tendi6 este deponiente que un Cepeda, que al presente estd en el Cuzco,
habfa sembrado algo desto por cierto descontento que del dicho Pedro
de Valdivia tuvo yendo desde esta cibdad en busca del dicho sefior Pre-
sidente; ¢ ans{ mismo dijeron & este deponiente que Diego Mejta, criado
que fué del Licenciado Vaca de Castro, habia dicho estas nuevas, y este
deponiente en la cibdad del Cuzco le fué & preguntar que cémo las sa-
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bia y el dicho Diego Mejia se demudé y respondiéd que un hombre se lo
habia dicho, pero que no sabfa quien era, el cual Mejia estd mal con el
dicho Pedro de Valdivia, porque en Andaguayllas este Mejia habia di-
cho 4 este deponiente que habia hablado el dicho Pedro de Valdivia, é
‘que sabiendo Pedro de Valdivia como el dicho Mejia era compafiero de
Calderén de la Barca, que era el que llevé cierta ropa de Vaca de Cas-
tro, ¢ nunca le habfa dado al dicho Mejia cosa ninguna ni atin hablado
una buena palabra y que eran cosas que se pagaban y que mafiana ¢
ese otro dia venia la fragata é traerfa nueva como quedaba la tierra
revuelta é habia tomado el dinero ¢ de todo demandarfa su sefioria del
dicho sefior Presidente cuenta, y esto decia con mucho enojo y estaba
presente Francisco Boso, vecino de Arequipa, al cual este deponiente en
el Cuzeo, cuando oy6 aquella nueva, dijo: sin duda lo ha levantado Die-
go Mejia; y el dicho Francisco Boso dijo: si, que agora me acuerdo de lo
que dijo en Andaguayllas; y ansf mismo entiendo de Antonio de Ulloa,
que no estd bien con las cosas del dicho Valdivia, ni con €l, y después
ha visto este deponiente como la venida de la fragata, que se decia que
venia, es mentira, y es publico é noforio que fué levantado, porque la
fragata ni otra cosa no ha venido de Chile después que partio el dicho
Pedro de Valdivia,

(Al mdrgen y con diferente letra se halla la signiente nota: Este testi-
go depone dntes que ahora llegase la fragata de la nueva que, estando
yo en Guyarinas, se echd, de que Ia fragata habia llegado 4 Arequipa y
habia traido las nuevas de que este testigo habla, lo cual fué falso, y
dintes este testigo dijo, etc.)

Fuéle dicho que so cargo del dicho juramento que ha hecho, diga y
declare que de lo que entiende y entendié cuando estaba en Chile si le
parece ques conveniente la yuelta del dicho Pedro de Valdivia 4 la go-
bernacién y conquista de Chile, 6 si se seguird de su vuelta algiin in-
conveniente.

Dijo que, para el juramento que ha hecho, cree quel dicho Pedro de
Valdivia es el mds conviniente que al presente se podrfa inviar 4 la
dicha gobernacion, porque la espiriencia que della tiene y que como
ha trabajado con los que alli estén, v mas los conoce, les ternd mas afi-
cifin y ternd en mis sosiego y sabrd mejor gratificar & cada uno confor-
me dlo que ha trabajado y merecido, y que ningitin inconviniente este
deponiente alcanza que puede haber de su vuelta 4 Chile.
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Fué preguntado, so eargo del juramento:que ha hecho, que diga y
declare si alguna persona le ha hablado  alguna cosa cerea de lo que
aqui se le ha preguntado para que dijese algo dello 6 callase algo de
lo que supiese.

Dijo ques verdad que ayer, hablando con este deponiente el mariseal
Alonso de Alvarado sobre las cosas de Pedro de Valdivia, como otras
veces suelen hablar en ellas, dijo este deponiente que esperaba en Dios
que halldndose justificado Pedro de Valdivia, en breve seria despacha-
do para esta jornada y queste deponiente se acordase bien de lo que
pasase y dijese la verdad porque contra ella no era razén ayudar 4
Valdivia ni 4 otra persona, é que ninguna otra cosa se le ha hablado
por ninguna persona, cerca de lo susodicho: é questa es la yerdad para
el juramento que hizo ¢ firmélo de sunombre, ¢ so cargo del juramento
que tiene hecho le fué encargado el secreto.— Vicencio de Monte.—El
Licencindo Gasca.—Ante mi: Simon de Alzate,

Testigo.—IE después de lo susodicho, en veinte y.cuatro dias del mes
de Octubre del dicho afio, su sefioria del dicho sefior Presidente, por
ante mi el dicho escribano hizo parecer ante si 4 Diego Garcia de Vi-
llalén, estante en esta cibdad, de que su sefioria tomd € recibid jura-
mento en forma de derecho, é habiendo jurado prometi6é de decir ver-
dad, é por su sefiorfa fué amonestado que diga y declare la verdad de
lIo que fuere preguntado.

E siendo preguntado del estado en que las cosas quedaron cuando
Pedro de Valdivia partié de Chile, é habiéndosele dicho que diga ¢é decla-
re cerca desto todo lo que sabe ¢ ha ofdo decir:

Dioj queste deponiente 4 que salié de Chile tres afios hi con el ca-
pitén Alonso de Monroy al que enviaba el dicho Pedro de Valdivia
por socorro para que se le llevase por tierra, y queste deponiente lleva-
ba por mar gente, y cuando este deponiente partié dejé la tierra en
mucha paz, dado que habfa algunos quejosos como no les habfa dado
de comer, como los hay en esta tierra, porque como en aquella tierra en
lo que al presente estd conquistado hay hasta doce mil indios é habia
ciento é sesenta 6 eient y ochenta hombres y todos querian de’ comer
¢ no se pudiese dar, era forzado que hubiese muchos quejosos.

B que 4.los que vinieron con el dicho Pedro de Valdivia, que son
Jnan de Cepeda y Juan Jofré, quel uno dellos estd en el Cuzco y el ofro
ha ido 4 los Charcas, que del dicho Pedro de Valdivia oy6 este depo-
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niente decir, mostrando estar descontentos, el dicho Pedro de Valdivia
que habia tomado dineros & muchas personas que se querfan venir ac
é quitado repartimientos 4 algunos, tornando de nuevo 4 repartir la tie-
rra, de que por esto estaban muchos quejosos, que habian de venir 4
pedir justicia é que crefan que estaria la tierra revuelta y habfan muer-
to 4 Villagrén, teniente del dicho Pedro de Valdivia, y que ellos decian
que estaban tan descontentos quél con ver la tierra tan buena que aun-
que acé en el Pert les dieran de comer querfan volver 4 ella, pero que
yendo el dicho Pedro de Valdivia no volverfan 4 ella, y ansf mismo le
dijo Antonio de Ulloa que yendo otro 4 ella irfa, pero que de Valdivia
no tomarfa de comer, aunque se lo diese, y después ha visto como el
dicho Juan Jofré vuelve eon el dicho Valdivia ¢ hacer gente por él. -

Fué preguntado si sabe y ha ofdo decir las cabsas porque los dichos
Cepeda ¢ Juan Jofré y Ulloa han estado quejosos del dicho Pedro de
Valdivia:

Dijo quelo que este deponiente aleanza y sabe y ha ofdo decir 4 mu-
chas personas de Antonio de Ulloa, cerca de lo que le ha sido pregun-
tado, es que al tiempo que por mandado del Marqués, Pedro de Valdivia
fué 4 la conquista de Chile con hasta cient y cincuenta hombres que
metié en Chile, Pero Sancho y el dicho Antonio de Ulloa y otros cuatro
fueron por la posta 4 la ligera tras dél y le alcanzaron en Atacama, 4
donde estaba con parte de aquella gente, porque la demds se le junto y
llevaban intento de matar al dicho Pedro de Valdivia é alzarse con la
gente ¢ irse con ella 4 Chile; é llegado alli se entendio el propdsito que
llevaban ¢ Valdivia lo averigu6 ¢ hizo justicia de uno de ellos é perdond
4 los dichos Pero Sancho é Ulloa é 4 los otros, é desterrd 4 un Juan de
Guzmédn, que fué de los que hicieron justicia por lo de Chupas, por
haber sido en la muerte del Marqués y haber sido la persona de la
guarda de don Diego el Mozo.

E que alli en Atacama, después de haber salido éste, el dicho Pedro
de Valdivia dijo que sin embargo que los pudiera matar ¢ hacer justi-
cia dellos, él no querfa hacer, si no que si quisieren ir con €l, lo haria
bien con ellos, y que ansf se fueron con él, y alld les di6 4 entrambos
bien de comer, y para dar de comer al dicho Antonio de Ulloa quité
los indios & don Francisco Ponce de Leén é 4 Céspedes.

E que después el dicho Antonio de Ulloa tuvo cierta confederacién
y amistad con algunos que fueron de la parcialidad de don-Diego de

.
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Almagro, que estaban muy mal con Valdivia porque no les habfa dado -
de comer, dntes 4 algunos dellos habia quitado los indios que les habia.

dado, y quel dicho Antonio de Ulloa procuraba que les diesen indios y
que por no se los dar mostraba descontento, y después queriéndoaf; ir
4 su tierra, porque le decian que era muerto su hermano el mayor, le

. d_ié-liceluﬁa el dicho Pedro de T\'Tilldjviﬂ Y le did mill pesos con que

se fuese y otros mill y doscientos pesos para que llevage los dichos pe-
sos 4 su muger del dicho Pedro de [Valdivia, y pagé algunas debdag
que dicho Antonio de Ulloa debia, y porque no le dié m4s de los dichos
mill pesos, el dicho Ulloa mostré mucho descontento; sin embargo, que
los dichos mill pesos se los di6 el dicho Valdivia graciosos, é segun la
necesidad en que la tierra estaba, no podia le hacer mds é que no sabe
este deponente mi ha oido decir cabsas otras, ni ocasién quel dicho
Antonio de Ulloa haya tenido para estar mal con el dicho Valdivia, 4n-
tes el dicho Valdivia le trataba bien, y vido este deponiente que le dié

* de vestir el dicho Valdivia, ¢ confidndose del dicho Antonio de Ulloa le

di¢ poder para que en Espafia negociase las cosas del dicho Valdivia
con S. M., é con este poder se partid el dicho Antonio de Ulloa de Chile,
y con granjconfederacién, & lo que parecid, conel dicho Valdivia, é le dié
y envi6 con €l las cartas para 8. M. ¢ para los sefiores de su Consejo,

1 llegado 4 esta cibdad de los Reyes este deponiente, y el dicho Ulloa
ni fué 4 Espafia ni envié las cartas, dntes gastd los dineros quel dicho
Valdivia enviaba 4 su muger, y se fué 4 Quito, donde estaba Gonzalo
Pizdrro, y se hall6 en la batalla contra el Visorrey.

L después della, el dicho Gonzalo Pizarro le provey6 por capitén pa-
ra que llevage gente 4 Chile, para el socorro del dicho Valdivia, y le-
gado con ella 4 Atacama, estando este deponiente, dijo publicamente &
todos que ¢l no habia de llevar socorro & Valdivia, si no quél habia
de ir & Chile y prender 6 matar al Valdivia y poner la tierra y gente en
poder de Pero Sancho, porquel dicho Pero Sancho y él habian de
tener aquella tierra.

Y alli en Atacama este deponiente traté con el dicho Ulloa que en-
viase un navio, de que era maesire un Juan de Elias, 4 Chile, y escribie-

‘se en ¢l al Valdivia quél tenia alli gente y cebalgaduras, que le enviase

con que se fuese 4 Espafia, quél le enviaria la gente y cabalgaduras
que alli tenia, y ansf le escribi6, y este deponicnte fué el que hizoel des-
pacho y queriéndolo enviar & Cérdoba ¢l y un Ruiz de Baeza, que era
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su maese de campo, y fué quel dicho Ulloa escribiese & Gonzalo Piza-
- 110 quel dicho Valdivia no le acudirfa ni le serfa buen servidor, dntes
se podria hacer fuerte para servir contra €l 4 8. M. y que por esto que
le enviase gente al dicho Ulloa con el dicho Baeza, y quél iria 4 la tie-
rra y la tomaria en nombre del dicho Gonzalo Pizarro y la tendria por
€l, y que seria para don Hernando, hijo mestizo del dicho Gonzalo Pi-
zarro, € que ansi tomd el despacho que tenia para Chile y lo rompi6 el
dicho Ulloa, y envi6 el que hizo para el dicho Gonzalo Pizarro con el
dicho Ruiz de Baeza, en un navio que vino 4 este puerto de Lima.

E dntes habia €l duplicado desde el puerto de Arica por tierra con
un Figueroa, capitdn del dicho Antonio de Ulloa, enviado al dicho Gon-
zalo Pizarro, é yendo este Figueroa por la costa. lo supo Joan Bautista
de Pastene, que iba 4 Valdivia por mandado de Gonzalo Pizarro, y en-
vi6 4 prendelle eon cinco 6 seis arcabuceros, y defendiéndose le hirie-
ron con dos arcabuzasos, de que, llegado al navio, murié, y el despacho
que el dicho Figueroa llevaba para Gonzalo Pizarro, segin este depo-
niente lo ha oido deeir, Io tomé el dicho Babtista é lo llevé al dicho
Valdivia, estando aguardando en Atacama la Chica el dicho Antonio, de
Ulloa la respuesta al despacho que habfa enviado al Gonzalo Pizarro,
le escribid Alonso de Mendoza desde los Charcas, diciéndole eomo Die-
go Centeno habfa levantado bandera por S. M. y tomado el Cuzco por
S. M; que se fuese 4 juntar con el dicho Alonso de Mendoza para que
entrambos fuesen 4 castigar al dicho capitdin Diego Centeno, y que
pues el Antonio de Ulloa era servidor de su sefior Gonzalo Pizarro,
que agora era tiempo que se mostrase, las cuales cartas este deponiente
las vié, y luego el dicho Antonio de Ulloa determiné de se venir 4 jun-
tar con el dicho Alonso de Mendoza.

E hablindole, con parecer deste deponiente, Diego Maldonado, que
agora estd en Chile, en nombre de otros servidores de 8. M. que alli es-
taban, que el dicho Antonio de Ulloa se fuese 4 juntar con Diego
Centeno para servir 4 8. M., y que, i esto hiciese, todos le seguirian ¢é
alzarian bandera por 8. M.: el dicho Antonio de Ulloa respondié, segin
4 este deponiente dijo el dicho Diego Maldonado, "que €l era capitdin de
Gonzalo Pizarro € no le podia faltar. y lo mismo este deponiente oy
decir al dicho Antonio de Ulloa; é viendo esto, el dicho Diego Maldona-
do é otros veinte, le pidieron licencia y se fueron 4 Chile, y ansimismo
este deponiente se la pidié € no se la quiso dar, y como iban tan pocos,
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log indios en el camino dieron en ellos y mataron once y les tomaron
yeguas 6 otras cosas que llevaban,

E ésto diciendo el dicho Antonio de Ulloa, como este deponiente 6
otros muchos, y en especial algunos delos que allf estaban, que se habfan
hallado con el Visorrey y tenfan deseo de ir 4 servir 4 S. M. con Diego
Centeno, determiné de tomar los mejores caballos, ¢ que en ellos, con
los més amigos suyos irse 4 Gonzalo Pizarro, y esto no lo oy6 este depo-
niente al dicho Ulloa pero oyolo d otros que por all{ andaban, y este
deponiente y los servidores de S. M. eoncertaron de le tomar los buenos
caballos y dejarle 4 él y otros cuafro amigos suyos en flgunos roci-
nes mancarrones para que se fuese 4 Gonzalo Pizarro 6 4 donde qui-
giese.

Y el dia que estaban determinados de hacer esto, llegé Sancho Pere-
10 y otros tres ¢ euatro con cartas de Diego Centeno y Alonso de Men-
doza, en que le eserebfan como estaban juntos y confederados en ser-
vicio de 5. M. é que le rogaban que viniese 4 hacer lo mismo, y sobre
esto le hablé y amonest6 el dicho Sancho Perero que no hiciese otra
cosa, y 1o se queriendo determinar el dicho Antonio de Ulloa, dijo el
dicho Perero 4 este deponiente: pues sdis tan amigo de Ulloa, decilde
que se determine en esto, porque si no lo hace, podrd ser que le pese; y
con ésto este deponiente y el dicho Sancho Perero y otros tres 6 cuatro,
fueron al dicho Antonio de Ulloa y le hablaron y apretaron sobre esto,
y el dicho Antonio de Ulloa respondié que lo dejasen hasta por la mana-
na, quel la bandera por 8. M. la tenfa, y este deponiente sin decir mds
entré en la cdmara y sacé la bandera y dijo: eal dlzese por el rey; y ansf la
alzaron ¢l é Antonio Rodrigo Nifio ennombre de 8. M., é desde alli se vi-
nieron al Desaguadero adonde estaba el dicho Diego Centeno; ¢ questo
sabe del dicho Antonio de Ulloa é no otra cosa por donde puede mostrar
queja del dicho Pedro de Valdivia.

E que no sabe este deponiente porquel dicho Cepeda muestre des-
gracia ni tenga queja del dicho Valdivia, porque dntes siempre el di-
cho Valdivia le honraba y le favorecia, égupo que al tiempo que Valdi-
Vvia se partié para venir 4 esta tierra de Chile, le trujo con titulo de su
mayordomo ¢ le dié para la venida mil pesos, é hablando el dicho Val-
divia para que ejercitase el dicho oficio de mayordomo, respondié que
no le querfa servir, pareciéndole que era bajo lugar para €, y esto le ha
dicho & este deponiente el dicho Cepeda, cufiado ques del Licenciado Ce-

-
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peda, casado con su hermana, pero verdaderamente servidor de 8. M.; y
que 4 este deponiente le parecié que no podia estar Valdivia desgraciado
con €l por no haber querido acetar el oficio que en Chile habia acetado,
€ que por esto ha fingido desgracia y enernistad con el dicho Valdivia
por tener cabsa de no volver con el dicho Valdivia.

E que de los que de anteayer llegaron 4 esta cibdad en la fragata que
viene de Chile, que son Herndn Rodriguez de Monroy, é Céspedes, &
Valdivia, Grabiel de la Cruz, Taravajano, Landa, Ruiz, Marin, Montesi-
nos, Mella, Pedro de Villagrdan, Miranda, Rocha, Juan Calvo, Toledo,
Diego Nufiez de Velazco, Espinosa, Castafieda, Santillana, Vitoria, Za-
pata, Fuentes, ha oido algunas quejas, que son las que tenia dichas de
habérseles tomado los dineros que arriba estd dicho y quitado indios, y
éstos entiende este deponiente son pasionados por los dichos dineros é
indios, y este deponiente no sabe que tengan otra cabsa para tener la
dicha pasién sino lo de los dichos dineros é indios, porque segiin ha
oldo decir este deponiente, algunos de los que han venido fueron
en el conclerto que se hizo después de la partida del dicho Pedro de
Valdivia, de matar 4 Villagrdn, teniente del dicho Pedro de Valdivia y
temen que por ello el dicho Valdivia no les haga algtin mal.

Fué preguntado que si sabe 6 ha oido decir el estado que de presen-
te tengan las cosas de Chile: dijo que lo que ha oido 4 los que agora
han venido es quel dicho Villagrdn, teniente del dicho Valdivia, tiene
Ja tierra y espafioles que en ella hay en justicia, paz y quietud, y que
escriben que su sefioria del sefior Presidente envie por gobernador al
dicho Valdivia, y que algunos que fueron en el dicho concierto de ma-
tar al dicho Villagrdn, temen la ida del dicho Valdivia, pensando que
les ha de maliratar; y que no sabe otra cosa del estado de la tierra.

Fué preguntado si sabe 6 ha ofdo decir por qué mataron & Pero San-
cho: dijo que este deponiente, como ha dicho, ha tres afios que vino de
Chile, por esto no sabe mas en este articulo de haber oido decir 4 Juan
de Cepeda y Juan Jofré, que vinieron con el dicho Valdivia, é 4 los que
agora vinieron en la fragata, que estando el dicho Pedro de Valdiyia
embarcado para venir 4 estas partes en busca de la voz de 8. M., el di-
cho Pero Sancho escribié una carta al dicho Herndn Rodriguez de Mon-
roy en que le decfan quél saldria 4 la plaza con una vara que tenfa he-
cha ¢ apellidaria el rey é que acudiéndole con sus amigos del dicho
Monroy se podrian alzar contra el dicho Villagrin y matalle é después

4
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ir 4 buscar ¢ hacer lo mismo al Valdivia, ¢ que el dicho Monroy di6
parte desta carta 4 un clérigo que se llama Juan Lobo, el cual avisé de-
llo al Villagrén, ¢ luego fué 4 ver la dicha carta  lamé 4 casa de Agui-
rre al dicho .Pero Sancho 6 le mostré la carta é pregunté si era aquella
su firma ¢é si habfa €l escrito aquella carta; ¢ dijo que sf, é luego el di-
cho Villagrdn le hizo cortar la cabeza porque no se diese lugar 4 dete-
niéndole los que con €l estaban concertados redoblasen la cosa; y esto
ansf tan en particular ha ofdo este deponiente 4 los que agora vinieron
porque los otros que dntes habfan venido con Valdivia, 4 cabsa de no
se haber hallado presentes cuando pasé, porque estaban ya embarcados
é no lo sabfan sino por lo que vino 4 decirun Agamenén Neli, no sabfan
tantas particularidades, aunque en la sustancia lo mismo era lo que oyé
4 los dichos Cepeda y Juan Jofré; y esto es lo que sabe y ha oido de-
oir.

Fué preguntado si sabe 6 oyé 6 sospecha que la dicha muerte del di-
cho Pero Sancho se hubiese hecho por mandado ¢ sabiduria del dicho
Pedro de Valdivia.

Dijo que este deponiente tiene por cierto que nunca el dicho Valdi-
via lo mandé ni lo supo hasta que después que estuvo hecho, porque el
dicho Cepeda se lo hobiera dicho 4 este deponiente, por ser muy su
amigo, como por tener y mostrar el dicho Cepeda enemistad con el di-
cho Valdivia, é ansi mismo se lo hobieran dicho éstos que agora vienen,
por traer la pasién que traen con el dicho Valdivia, é no le han dicho
tal, dntes preguntindoles este deponiente si el dicho Valdivia habia
mandado matar al dicho Pero Sancho le dijeron que no, ni lo habia sa_
bido porque el dicho Villagrén le habia muerto por el dicho motivo que
después de embareado Valdivia ordenclo hacer é le contaron que ha-
bia pasado como arriba tiene declarado é que Pedro de Villagrdn, debdo
de Francisco de Villagrdn, ha dicho 4 este deponiente como luego
que supieron de la carta, enviarén 4 Agamenén 4 hacer saber lo
de la carta 4 Valdivia para ver lo que mandaba que se hiciese y
luego tornaron & despachar tras del dicho Agamenon para que se
detuviese dos leguas de la cibdad hasta ver que era lo que se averi-
guaba, y que ansi se detuvo el dicho Agamenén dos leguas de la cib-
dad é once del puerto, donde estaba el dicho Valdivia, y que como luego
le hizo cortar la cabeza el dicho Francisco de Villagrdan al dicho Pero
Sancho se lo enviaron 4 decir al dicho Agamenén que fuese adelante
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su camino ¢ dijese como ya habfan cortddole la cabeza é que ansi se lo
fuese 4 decir, é segund este deponiente ha oido decird algunos de los
que vienen con el dicho Valdivia y en especial le parece que oy6 decir
4 Francisco Rodriguez, maestre del mavio, que]cuando se lo dijeron
mostrd tristeza y se paso pensativo é después habia dicho: si Villagrin
lo ha hecho, €l dard cuenta 4 8. M. de lo que ha hecho.

Fué preguntado que diga é declare lo que sabe & ha ofdo decir del
intento é propésito con que el dicho Valdivia salié de Chile.

Dijo que Juan de Cepeda ha dicho 4 este deponiente que luego que
llegd Juan Babtista con cartas de Gonzalo Pizarro, en que le ofrecia al
dicho Valdivia socorro y todo favor, éle enviaba muchas botijas de
vino y pafios y sedas y otras cosas que valian tres mil pesos, y enten-
dié las revueltas y alteraciones destas partes, el dicho Valdivia traté de
enviar 4 estas partes por socorro de gente 4 Francisco de Villagrdn é
Alderete, é que en esto estuvo diez y ocho 6 veinte dias pensando si lo
enviaria é no, y que después tratando solamente con el dicho Cepeda y
el dicho Alderete y con el dicho Villagrin lo que debia hacer, se deter-
mind el dicho Valdivia de venir €l en persona 4 buscar al rey, diciendo
que aquella era sazén para servirle y encargarle, é que sobre treinta
anos de gervicios no queria perder aquel servicio que podia hacer, é que
determinado en aquéllo, sin dar parte mas de 4 los dichos tres de la
dicha determinacién, se partio aquella noche al puerto, y llegados, eché
en tierra los pasagem‘s que estaban para venir 4 esta tierra, algunos pa-
ra emplear susdineros y estar en esta tierra y otros para irse & Espafia,
é les dijo que €l se venia 4 servir al rey, que tomasen libramientos para
los que tenfan cargo de sus haciendas para que dellas fueran pagados
de los dineros que habian metido en la nao, por quél estaba falto de
dineros é no tenia con qué para aderezar y venir 4 servir 4 8. M., é que
ansf les habia dado libramientos y se habia partido del dicho puerto, é
que parece 4 este deponiente que le dijo el dicho Cepeda eémo allf ha-
bia tomado testimonio como venia 4 servir 4 8. M.

E que en Tarapaci habfan tomado puerto, ques ochenta leguas de
Arequipa, y que alli 6 en Ariea, que no se acuerda este deponiente 4
donde destas dos partes le dijo, les habia dicho Tremifio, mayordomo
de Lucas Martin, que Gonzalo Pizarro, su sefior, habia desbaratado 4
Diego Centeno y muertéle trescientos ¢ cuatrocientos hombres y que
tenfa toda la tierra por si, y que para la Candelaria habia de venir 4

.
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Lima, ¢ hablé muchas cosas en favor del dicho Gonzalo Pizarro, 6 que
habfa dicho'd Valdivia como el dicho Gonzalo Pizarro era grande amigo
del dicho Valdivia, ¢ que dealli el dicho Valdivia habia venido tocando
en puertos pescudando por su sefiorfa del dicho sefior Presidente, ¥ (que
desde Hilo habia enviado 4 Juan de Cirdenas, su secretario, con des-
pachos para su sefiorfa del dicho senor Presidente v le prendié Franeis-
co de Espinosa en Arequipa, y le tomé la cal algadura, y por ser muy
suamigo no le ahored, y desde alli el dicho secretario fué en segui-
miento del dicho sefior Presidente, dntes de llegar 4 la batalla de Jaqui-
jaguana y le aleanz6, y el dicho Valdivia se vino 4 aderezar d Lima, y
gastd lo que tenia en aderezar su persona é eriado, en cotnprar caballos
@ armas ¢ otras cosas para servir d 8. M., ¢ fué en seguimiento del di-
cho sefior Presidente y le alcanzé en Andaguayllas, desde donde fué
siempre sirviendo como una de las personas mas importantes que en
el ejército iban, y sirvio hasta el desbarato y casti go de Gonzalo Pizarro;
y esto es lo que sabe cerca desto é oyé decir, como dicho tiene y vido.

Fué preguntado é muy amonestado que diga é declare, so cargo del
juramento que ha hecho, si tiene por conviniente la vuelta del dicho
Valdivia 4 la gobernacion y conquista de Chile, 6 piensa que de su
vuelta se seguirfan algunos inconvenientes en ello,

Dijo que entiende que muchos de los espafioles que alla estin no
estdn bien con Valdivia por haberles quitado indios, y ésto no era por
sf, sino porque al prineipio repartio la tierra por muy amenudo, y des-
pués, 4 instancia del Cabildo, padeciendo los indios, eémo le parecid
padecian, v no tenfan de comer los espafoles, lo redujo 4 menos re-
partimientos y guedaron descontentas las personas 4 quien se quita-
ron y otros porque teniendo dos caballos les quitaba €l uno, para dar &
otro soldado que sirviese” en la guerra ¢ no porque nada tomase para
si, dntes todo lo que tenia lo daba, y este deponiente llevé el primer
socorro que & aquella tierra fué en ropa, € armas, ¢ herraje, é hierro, en
valor de sesenta mil pesos suyos é agenos, y el dicho Pedro de Valdi-
via los repartié entre toda la gente que alli estaba, sin quedalle nada.

E otros por quel dicho Pedro de Valdivia, como han tenido tan sélo
indios, ha hecho 4 los espafioles labrar y sembrar y coger sementeras de
trigo y maiz y los ha hecho trabajar en la guerra para sustentar aquello
poco que tienen ganado por no perder aquel principio que tienen de
conquistar adelante y en €l no han podido ser aproyechados como qui-

18
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sieran por ser tan pocos, é ansi mismo, 4 lo que tiene entendido, algunos
de los que alld estarfan de estar temerosos por la conjuracién que hicie:
ron contra el dicho Francisco de Villagrin y del dicho Valdivia, pero
segiin lo que tiene entendido este deponiente, de Valdivia no tiene esto
por inconviniente, porque tiene por cierto que, ido alld, se abrazard con
ellos y €l procurard de los tener por hijos y hermanos, y esto eree de lo
que tiene entendido de la condicidn de Valdivia é de lo que en este ar-
ticulo le ha oido decir; y le tiene por muy conveniente para la dicha
conquista, por ques muy amigo de tratar bien 4 los naturales y de con-
servallos; y esto ha visto este deponiente en dos afios que lo conversé
en la conquista, y por ques muy trabajador y tiene mucha experiencia
de las cosas de aquella tierra, y este deponiente no sabe hombre que
s2a mis conviniente quél para la dicha conquista; € que esta es la ver-
dad para el juramento que hizo ¢ so cargo dél le fué encargado diga y
declare si alguno le ha hablado acerca de lo que aqui ha dicho 6 que
dijese otra cosa en eontrario; dijo que no le ha hablado ninguna persona,
é fuéle encargado, so cargo del dicho juramento, que tenga secreto de lo
que aqui ha dicho é lo firmé de su nombre.—Diego Gareia de Villalon.
—FEl Licenciado Gasca.—Ante mi:—Simén de Alzate, escribanode S. M.

Testigo.—E después de lo susodicho, en veinte y cinco dias del mes
de Octubre del dicho afio, su sefioria del dicho sefior Presidente hizo
parecer ante si 4 Diego Oro, estante al presente en esta cibdad, del cual
fué tomado € recibido juramento en forma de derecho y prometid de
decir verdad de lo que supiese y fuese preguntado, y por su sefioria fué
amonestado que diga la verdad de lo que le fuere preguntado.

E fué preguntado ques lo que sabe del estado en que quedaron las
cosas de Chile al tiempo que de alld partié Pedro de Valdivia, que, so
cargo del juramento que ha hecho, diga ¢ declare.

Dijo que lo que cerca de lo que le ha sido preguntado sabe es que
Pedro de Valdivia estaba determinado de hacer un barco, porque alld
no tenian navio, para enviar 4 estas partes del Perti por gente, y estando
en esto llegd Juan Babtista de Pastene con un navio ¥ dijo de la muerte
del Visorrey y de las cosas que en esta tierra pasaban, y como por man-
dado de 8. M. estaba su sefioria del sefior Presidente en Panamd ¢ que
se decfa que tenfa el armada que Gonzalo Pizarro allf habia enviado é
que la tenia su sefioria del dicho sefior Presidente por 8. M., pero questo
no sabe decir por cierto.



VALDIVIA Y 8US COMPANEROE 217

1 que llegado este navio, el dicho Pedro de Valdivia dejélo, deseargs
y acordé de enviar 4 este deponiente y 4 Francisco de Villagrin en el
dicho navio y 4 Jerénimo de Alderete para que destas partes del Perd
llevasen gente.

E con esta determinacién envis # esto deponiente y al dicho Villa-
grdn é al Alderete y 4 los demds que habjan de venir con ellos 4 embar-
car, diciéndoles que ¢l irfa otro dia 4 vellos é 4 echarles la bendicién, y
con esto este deponiente y el dicho Villagrdn y Jerénimo de Alderete
llegaron al puerto, después de haberse aderezaflo en el eamino yen la
cibdad, en lo cual se detuyieron tanto que hubo lugar de llegar dntes
que ellos el dicho Pedro de Valdivia al puerto, que estd trece & catorce
leguas de la cibdad.

E llegados todos alli, el dicho Pedro de Valdivia mandé embarcar 4
este deponiente y 4 ofros y €l se quedd en tierra con los dichos Fran-
cisco de Villagran y Jerénimo de Alderete. No sabe este deponiente lo
que alld aquella noche acordaron, mas de que otro dia de marfiana el
dicho Pedro de Valdivia mandd6 que volviesen en tierra este deponiente
y los demds que estaban embarcados y él entrd en la nao.

Desde la cual envi6 en tierra 4 Villagrdn é con €l 4 decir quél habfa
acordado de ir en persona 4 dar cuenta 4 S. M. de lo que en aquella
tierra habia trabajado y traer socorro eon que se ganar mds tierra y se
diese de comer 4 todos los que lo habfan trabajado, y el dicho Villagrin
tomé memoria delante de un escribano del oro que cada uno habia me-
tido en la nao.

Y con esto volvié el dicho Villagrin 4 la nao é ansi mismo este de-
poniente se embared y vié como el dicho Pedro de Valdivia dié libra-
miento para que las personas quien quedaban & cargo de sus haciendas
pagasen & aquellos cuyo era el oro.

T como el dicho Pedro de Valdivia dijo que queria ir 4 Espafia, Juan
de Cangas y Juan Nufiez dijeron que se querfan quedar en tierra y no
querian ir 4 Espafia y asf se quedaron en la tierra.

18 desde la dicha nao envié 4 Juan de Cérdenas, su secretario, 4 la
cibdad con cartas para el Cabildo, en que le hacia saber como €l habfa
acordado de ir 4. M. y 4 buscar al sefior Presidente ¢ 4 servir4S. M. en
esta jornada, que viesen si querfan algo quél negociase tocante d la dicha
cibdad de Santiago, y dende tres 4 cuatro dias volvid el dicho secretario
con cartas del Cabildo para S. M, y para el dicho sefior Presidente,
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Y estando aguardando al dicho seeretario 6 despuds de llegado, en
esto no se acuerda bien, llegd Agamendn Neli, alférez del dicho Pedro
de Valdivia, con una carta del teniente, la cual dié al dicho Pedro de
Valdivia; no la vié este deponiente, mas de quel dicho Agamenén dijo
4 este deponiente y & otras personas, como Pero Sancho, después que
vi6 sallido & Valdivia, habia querido amotinar la gente y alzar la cibdad
¢ matar al dicho Francisco de Villagrin, y que para este motin habia
escrito una carta & Herndn Rodriguez de Monroy, ¢ que por ello el di-
cho Francisco de Villagran habia cortado la cabeza al dicho Pero San-

- ¢ho, y no supo otra cosa este deponiente, mas de se hicieron 4 la vela.

E que cuando este deponiente sali6 de la cibdad, todos los espafioles
quedaban muy pacificos; que después no supo mas de que decia el Aga-
menén que quedaba la gente alborotada, con lo quel dicho Pero Sancho
habia hecho.

Fué preguntado si sabe 6 oyd decir 6 sospecha que la dicha muerte
de Pero Sancho se hubiese hecho por mandado 6 sabiduria del dicho
Pedro de Valdivia.

Dijo que no sabe tal, dntes eree que no fué por su mandado, y mu-
chas veces le oyd decir este deponiente que por haber sido el dicho Pero
Sancho su compaiiero le habia de sustentar, y esto decia d propésito de
quel dicho Pero Sancho habia querido matar otras veces al dicho Val-

“divia.
- Fué preguntado que de qué manera recibié el dicho Pedro de Valdi-
via lo que el dicho Agamendn le yino 4 decir.

Dijo que para el juramento que ha hecho que vié este deponiente
como €l dicho Pedro de Valdivia mostré pena de la muerte del dicho
Pero Sancho, y ansi el dicho Pedro de Valdivia lo dijo que le pesaba.

Fuaé preguntado si sabe 6 ha oido decir el estado que la tierra al pre-
sente tiene.

Dijo queste deponiente ha oido decir 4 los que agora vinieron que
quedaba en paz y sosiego la tierra.

Fué preguntado si sabe con qué intento salié de Chile Pedro de Val-
divia.

Dijo que para el juramento que ha hecho, que sabe quel dicho Pedro
de Valdivia sali6 con intento de ir 4 dar cuenta 4 8. M. de lo que pasa-
ba en aquellas provineias é 4 su sefiorfa del dicho sefior Presidente en
sunombre y con propésito de servir 4 8. M. en esta jornada, y esto sabe por

\
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lo que ha dicho y por lo que en el dicho puerto de Ia cibdad de Santiago
dntes de hacerse 4 la vela tomd por testimonio que venfa 4 buscar 4
8. M. y d quien sus veees tfrujose y 4 le servir en esta jornada, y porque
desde el dicho puerto de la cibdad de Santiago vimieron & Coquimb o
al puerto de la cibdad dela Serena, y alli surgié el dicho Valdivia ¥y
envié 4 hacer saber & aquella cibdad como venia & buscar 4 S, My4d
quien sus veces trafa ¢ d serville y & decilles qué era lo que querian; y
ansi el Cabildo de la dicha cibdad escribié 4 8. M. ¢ al dicho sefior Pre-
sidente.

Y porque en Tarapacd supieron como Gonzalo Pizarro habia vencido
i Diego Centeno y tomdidole la gente, y que la armada de 8. M. estaba
en esta cibdad y que su sefiorfa estaba en Jabja, y el dicho Pedro de
Valdivia se holgd mucho de saber gue la mar estaba sigura por S, M.,
y deallf vino al puerto de Ariea, donde se informé mis, y desde alli, ve-
nido & Hilo, envi6 4 su secretario con cartas para el dicho sefior Presi-

_ dente, y dende alli se vino 4 aderezar & esta cibdad, é llegado 4 esta
cibdad se adererezd 4 si é 4 todos los que con él venian é 4 otras per-
sonas, ¢ con toda diligencia se partié en segnimiento del dicho sefior
Presidente y le alcanzé en Andaguayllas y envié 4 este deponiente con
cartas al seiior Presidente haciéndole saber como iba.

Fué preguntado que, so cargo del juramento que ha hecho, diga y de-
clare i tiene por conveniente que el dicho Pedro de Valdivia vuelva &
la dicha gobernacién y si le parece que habrd algin inconveniente de
su vuelta.

Dijo que para el juramento que ha hecho, que lo que alcanza es que
para el servicio de Dios y de 8. M., y conquista de la tierra, que convie-
ne que vaya 4 la dicha gobernacién y conquista el dicho Pedro de Val-
divia, porque es hombre que tiene noticia de la tierra y experiencia de
las cosas della, é tratarlos tan bien los naturales, que muchas veces les
pesa 4 los espafioles, y sabe las personas que en aquella tierra han ser-
vido y lo que cada uno ha merecido, y que le parece que seria agravio
& un hombre que tanto en aquella tierra ha trabajado y gastado, € con-
quistédola y poblidola, habiéndola dejado por desierta el Adelantado
don Diego de Almagro, ¢ tanto celo y deseo tiene de servir 4 5. M., no
se enviase 4 la gobernacion ¢ conguista de aquella tierra € se le quitase.

B que para el juramento que ha hecho, que no se le aleanza que de
su vuelta haya inconveniente, porque aungue algunos espafioles por no
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les haber podido dar de comer en aquello poco que estd descubierto,
tienen descontento de €], sabe del dicho Pedro de Valdivia, porque ans{
muchas veces se lo ha dicho, que tiene intento de les dar de comer en
lo que se conquistare, y ansi se lo tiene sefialado, porque en lo questd
descubierto, ques un palmo, no se ha podido dar de comer & mads de los
que ha dado, pero adelante hay mucha y buena fierra y de mucha gen-
te y ganado porque este deponiente ha ido por la mar & descubrilla.

Fué preguntado que diga ¢ declare, so cargo del dicho juramento,
ques lo que sabe acerca de unos dinercs que tomo el dicho Pedro de
Valdivia.

Dijo que este deponiente no sabe qué tantos dineros fuesen, mas de
que los tom6 prestados para venir & S. M. y Hevar gente para la con-
quista de la dicha tierra, y ansi gasté muchos y en servicio de S. M. en
la jornada contra Gonzalo Pizarro, y después agora en hacer gente y
armada para ir & hacer la dicha conguista ha gastado todo lo demds
y estd adebdado en mds, y, como ha dicho, di6 libramiento de lo que
tomo.

Fuéle dicho, so cargo del dicho juramento, diga y declare si alguna
persona le ha hablado para que diga alguna cosa de lo que ha dicho 6
deje de decir Iz verdad.

Dijo que para el juramento que ‘tiene hecho, que ninguna persona
le ha dicho cosa ninguna para que diga lo que ha dicho, ni ménos para
que diga el contrario de la verdad, é que lo que ha dicho es la verdad
para el juramento que tiene hecho; manddsele, so cargo del juramento,
tenga secreto de lo que le ha sido preguntado y ha declarado, é lo firmé
de su nombre.—Diego Oro.—El Licenciado Gasca.—Ante mi:—Simon
de Alzate, escribano de S. M.

Testigo.—E después de lo susodicho, en veinte y siete dias del dicho
wes y del dicho afnio, su sefioria del dicho sefior Presidente, tomd é recibid
juramento en forma de derecho de Francisco Rodriguez, estante al
presente en esta cibdad y por él hecho el dicho juramento, prometié de
decir verdad de lo que supiese y le fuese preguntado, y siendo amo-
nestado que diga la verdad:

Fué preguntado en qué estado quedé la tierra de Chile y espafioles
que en ella habia, al tiempo que Valdivia esta vez partié de alld.

Dijo que este deponiente vino con el dicho Pedro de Valdivia por
escribano de la nao €n que vino, é que lo que entendi6 € vido [es] que
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todos' lt?a_s ma.s espafioles que alld estaban holgaban quel dicho Pedro da
V’ﬂd”.m viniese 4 8. M., y que por otra parte les pesaba de su absencia
é partida y mostraban pena de despedirse dél, y questo era la mayor
parte, é que algunos, aunque pocos, mostraban estar mal con el dicho
Valdivia; uuos.porque no les habia dado de comer, y ofros porque les
habia pedido dineros prestados para enviar 4 pedir socorro y no se lo
habian querido dar y sobre ello habia persuadido 4 uno, el cual le pres-
16 ochocientos pesos, porque era fama que tenfa cuatro 6 cineo mill
pesos, y quel dicho Pedro de Valdivia tenia dicho que querfa enviar 4
Francisco de Villagrén y Jerénimo de Alderete por gente 4 estas partes
del Perd; y ansi vinieron todos al puerto y dié licencia 4 todos log que
se la pedian para venir 4 estas partes del Perd, y estando alli en el
puerto el dicho Pedro de Valdivia dijo: ya sabéis, sefiores, cuantas veces
he enviado por gente y lo mucho que en ellohe gastado, é como nunca
me la han traido, y como estamos perdidos por no haber gente para
poder pasar adelante y también entendéis la revuelta y cosas del Perd,
¥ por esto me parece que yodebo deir 4 darcuenta 4 8. M. de las cosas
de acé y delanecesidad que tenemos, y 4 suplicarle nos dé socorro, y este
deponiente y todos los que alli estaban se maravillaron dello.

Y ansf 4 cuantos que tenfan dineros en el navio para venir al Peri
4 comprar mercaderias y otros que se querfan, segtin deefan, ir 4 Espa-
fia, mandé que saliesen del navio y que se tomase memoria de los di-
neros que tenfan en el navio, y asi se hizo; y dejé los dineros en el
navfo y les dié libramientos para que de lo que sacasen de las minas
del dicho Pedro de Valdivia se pagasen los dichos dineros, y mand6 4
Francisco de Villagrdn que de los primeros se pagasen, 6 todos aquellos
4 quien se tomaron prestados los dichos dineros mostraban pena
dello.

Y desde alli el dicho Valdivia envié 4 su secretario al Cabildo, no
supo este deponiente 4 qué, y el dicho Pedro de Valdivia y este depo-
niente y los demds que con €l habian de venir, estuvieron en el puerto,
al parecer de este deponiente, seis dias, sin poder salir porque corrian
nortes, dado que el primero dfa quisieron salir y no pudieron por no
haber tiempo.

Y estando en el dicho puerto llegé el alférez Agamenén Neli apresu-
rado y alterado, y este deponiente le ayud6 & entrar en la nao de la
barca donde iba, y casi sin huelgo, vi6 y oy6 este deponiente cémo el
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dicho Agamenén dijo al dicho Pedro de Valdivia que Pero Sancho ha-
bia escripto una carta 4 Herndn Rodriguez de Monroy en que le decfa
que pues se iba el gobernador, que mdis razén era que tuviese ¢l la
tierra que no Franeisco de Villagrin, y que agora era tiempo para
matar 4 Francisco de Villagrin, y que Francisco de Villagran habia
mostrado la carta al dicho Pero Sancho y dichole si habia ¢l escripto
aquella carta y que diciendo que si, al momento le habia mandado
cortar la cabeza.

Y el dicho Pedro de Valdivia ss alterd y puso la mano en el rostro
mostrando que le pesaba, y dijo: ah! PeroSancho, no te has sabido valer,
que otras veces lo has acometido y por necio te he dejado; pero si Villa-
grin lo ha fecho. €l dard cuenta de que ha fecho.

Y después desto estuvieron otros dos dias en el puerto porque no
podian salir con nortes, y en fin, con ellos se hicieron 4 la vela y per-
dieron un ancla.

Fué preguntado si supo 6 entendid que el dicho Pedro de Valdivia
hobiese mandado hacer la dicha muerte.

Dijo nunca tal entendid, dntes todos alli ereyeron como el alférez lo
habia dicho que habia acontecido, sin pensar dntes nada.

Fué preguntado si sabe 6 entendié con qué intento salié el dicho
Pedro de Valdivia de Chile: dijo que con intento de ir 4 Espana 4
8. M. y ansitodos iban echando cuenta de lo que levaban para
Espaiia.

Y llegados al puerto de Coquimbo, que es el puerto de la cibdad de
la Serena, el primer pueblo de Chile yendo desde estas provincias 4
ella, llegd alli un anacona que venia desde Copiapoy dijo que Gonzalo
Pizarro habia vencido una batalla en el Collao y en elladDiego Centeno,
v ansi el dicho Pedro de Valdivia dijo: pues Pizarro ha vencido, toda
la tierra estard por €], vamos i Espafia; y pregunté 4 este deponiente
si podrian ir 4 la Nueva Espana y este deponiente dijo que no sabia la
costa de la Nueva Espana; pero que bien podrian ir 4 la Nueva Espa-
fia, ¥ ansi el dicho Valdivia dijo queirian 4 !a Nueva Espafia sino
hallasen otra nueva en la tierra.

Y ansi vinieron hasta Tarapacd, 4 donde un eristiano les dijo como
toda aquella tierra estaba por Gonzalo Pizarro, y que su sefioria del
dicho sefior Presidente habia desembarcado en Timbez y venia cami-
nando, y que el armada de 5. M. tenia en el puerto de Lima, y entén-
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ces el dicho Pedro de Valdivia les hizouna habla 4 todos los que venian
en la nao, diciéndoles: hijos, ya sabéig que voy d buscar al rey y dicen
que el rey estd.en la tierra, porque estd su Presidente con grandes po-

deres;.yo quiero ir & Espafia: ¢qué os paresce? y todos respondieron que

pues el rey estaba en la tierra, mejor era irle 4 buscar. y entémces el

* dicho Pedro de Valdivia, riéndose y alegrindose, dijo que aquello era
lo que él queria, sino porque ¢l pensaba irse 4 hallar en la batalla con
su sefioria el sefior Presidente y meterles en ella, é hablé de lo de Espa-
fia porque de ellos saliese aquéllo, y todos se alegraron y se ofrecieron
de entrar en ella con el dicho Pedro de Valdivia, y ansf con este inten-
to Hegaron al puerto de Hilo, donde tomaron un hombre y le metieron
en el navio, y le habl el dicho Pedro de Valdivia y le dijo que si que-
rin ir 4 servir al rey, porque ¢l iba 4 ello, y el dicho hombre se alegrd
y dijo que si, y dijo aquel hombre como andaban muchos hombres por
alli perdidos huyendo, por no hallarse en la batalla de nna parte ni otra,
porque no sabfan quien venceria, y lo mesmo les habian dicho otros en
el puerto de Ariea; y desde alli el dicho Pedro de Valdivia despaché
con cartas 4 su secretario para su senoria del sefior Presidente, y el di-
cho Pedro de Valdivia se vino 4 esta cbdad, enviando delante dende
el Guarco 4 Alderete 4 hacer saber 4 Lorenzo de Aldana como el dicho
Valdivia venfa, que no se alterase el armada,

Y llegado aqui compré armas y caballos para €l y los que con €l iban
con mucha diligencia, y se fué en busca del dicho sefior Presidente, y
este deponiente quedd por su mandado en esta cibdad, en el dicho
navio.

Y que cuando este deponiente salid de la cibdad de Santiago quedd
la tierra pacifica, y cuando salieron del puerto los vido como todos que-
daban pacificos y contentos, excepto algunos de los que les fomé dine-
ros, y como los vid enojados el dicho Valdivia por razon de habelles
tomado los dichos dineros prestados, dijo & un eseribano que le diese
por testimonio como iba & buscar al rey y que para aquéllo habia to-
mado aquellos dineros prestados.

Fué preguntado si sabe ¢ ha oido decir en qué estado de presente

_esté aquella tierra y los espaoles que alli estin. Dijo que este depo-
niente ha preguntado 4 los marineros que vinieron en la fragata que
como quedaba aquella tierra y le han dicho que muy buena y pacifica,
porque de lus personas-de quienes se recelaba Francisco de Villagran,
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ieniente de Valdivia, habian venido en la fragata, que eran Hernin
Rodrigaez de Monroy y todos los otros que aqui vinieron, y le dijeron
4 este deponiente que los dejé venir el dicho Villagrin por quedarse en
paz; y que esto es lo que sabe acerca de lo que le ha sido preguntado.

Fué preguntado si sabe 6 alcanza que el dicho Pedro de Valdivia sea
conveniente para la dicha gobernacién y conquista de Chile, 6 si le
parece que de su vueltad aquella tierra se seguiria algiin inconveniente.

Dijo que para el juramento que tiene fecho, que, 4 lo que alcanza, es
muy conveniente el dicho Pedro de Valdivia para la dicha gobernacién
y conquista, porque es hombre que tiene noticia de aquella tierra, y ex-
periencia, y es hombre de trabajo y determinado, y ansi cuando €l va
4 hacer entrada los indios le temen, y si saben que no va alli, no se
les da nada, y mira mucho por los naturales, y ansi ha visto este de-
poniente que todos los eaciques é indios que sirven le quieren mucho,
y vié cuando se queria partic del puerto el dicho Pedro de Valdivia,
como vino 4 verle don Alonso, que es el sefior natural de Chile, y lloré
alli con él, y dijo que pues él seiba se queria venir con él; y ansi mismo
vi6 este deponiente como todos le querfan bien y les pesaba cuando se
venia, é ansi cuando este deponiente llegé con Babtista 4 Coquimbo vié
como el dicho Babtista le escribié que mirase por si hasta que llegase
y le avisase, y después que llegd todos se agraviaron del dicho Babtista,
porque ponia sospecha en ellos, diciendo que todos eran servidores del
dicho Valdivia, y de enojo intentaran de matar aldicho Babtista, sino
entendiera en pacificallos el dicho Valdivia, como cree que lo hicieran,
si no entendiera en ello el dicho Valdivia, y el dicho Babtista dijo que
¢l no le escribié gino por Pero Sancho, que entendia estaba confederado
con Antonio de Ulloa, y sin embargo desto, 4 ruego de Juan Bohdn,
teniente del dicho Valdivia enla Serena, perdond el dicho Pedro de Val-
divia al dicho Pero Sancho, el cual estaba preso cuando este deponiente
lleg6 con el dicho Babtista al puerto de la Serena; no sabe este depo-
niente por qué; y que esto es lo que sabe y alcanza de lo que le ha sido
preguntado y que lo que ha dicho es la verdad para el juramento que
hizo é firmélo, € fuele encargado, so cargo del dicho juramento, tenga
secreto de lo que ha dicho.

Fué preguntado’si alguna persona le ha hablado alguna cosa acerca
de lo que le ha sido preguntado, dijo: que para el juramento que ha fe-
cho ninguna persona le ha hablado en cosa desto, mas de que agora al
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tiempo que j.rolv{n é..acabar de decir su dicho encontré aqui en el patio con
Diego Garcfa de Villalén yle pregunté qué hacia acé, y oste deponiente
' le dlqc que venia d fi'.eclr su dicho, y el dicho Diego Garcfa dijo: ya yo
he dicho el mio y dije lo que o0s habfa oido decir de la carta que envi6
4 decir 4 Herndn Rodriguez y por aquéllo le habian cortado la cabeza;
y firmélo de su nombre.—Francisco Rodriguez—El Licenciado Gasea.
—Ante mi:—Simin de Alzate, escribano de Su Magestad.

Testigo.—En este dicho dia mes ¢ afio susodicho, su sefiorfa del dicho
sefior , Presidente hizo parecer ante si 4 Vicencio de Pascnal, marinero,
del cual su sefiorfa del dicho sefior Presidente tom6 ¢ recibi6 juramento
en forma de derecho ¢ prometié de decir verdad de lo que le fuere pre-
guntado, al cual le fué amonestado que diga la verdad y él prometi6 de
lo ansi hacer.

Fué preguntado que tanto ha que partié de Chile, dijo: que partié 4
veinte y nueve de Septiembre préximo pasado que habrd hoy veinte y
ocho dias.

Fué preguntado en qué estado dejo las cosas en Chile, si quedaban
en paz ¢ en revuelta.

Dijo que la tierra quedaba por el rey y en paz cuanto nunca ha estado
jamds y quel teniente en ella de Pedro de Valdivia, Francisco de Villa-
grin el cual dejo venir & todos los que querian venir; segin dijo el
dicho Villagrdn 4 este deponiente, algunos de los que dejé venir los
dejaba venir porque se recelaba dellos; no le dijo quién era.

Fué preguntado por qud se recelaba dellos; dijo: que porque le quisie-
ron matar, segin este deponiente oy6 decir, cuando se quiso alzar Pero
Sancho y le mataron por ello.

I'ué preguntado que quién maté al dicho Pero Sancho y por qué.

Dijo que este deponiente no se hallé en Chile cuando mataron al di-
cho Pero Sancho, que, después de muerto, llegé en la fragata con Juan
de Avalos, pero que después que este deponiente llegd 4 Chile oy6 decir
que un hombre habia enviado 4 decir al dicho Pero Sancho que estaba
fuera de la cibdad que agora era tiempo que se alzase con la tierra por-
que estaba fuera Valdivia y habia quedado la gente mal con €l por
haberles tomado dineros ¢ quitado indios & algunos y caballos, y que
ansf habfa venido el dicho Pero Sancho al pueblo y queridose alzar con
é, y que ansi cuando le prendié Pedro de Villagrdn le habfa hallado

haciendo una vara para salir 4 la plaza y apellidar del rey y para que
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le acudiesen, y por aquello Francisco de Villagrin, teniente, le hahia
mandudo cortar la cabeza y ahorcado aquel hombre que le habia envia-
do 4 llamar, que, porque decia de muchos, no habia querido tomar el
dicho al Romero, y questo oy6 decir & muchos y especialmente al dicho
Francisco de Villagrdn.

Fué preguntado si sabe ¢ oy6 decir con qué intento salid el dicho
Pedro de Valdivia de Chile.

Dijo que oyé decir que -habia salido 4 ir Espafia 4 buscar al rey, y
esto oy6 decir 4 muchos, y que cuando salié no sabfa questy tierra
estuviese por el rey, pero bien sabia por lo que dijo Babtista que su se-
fioria del sefior Presidente estaba en Panama.

I'ué preguntado si tiene este deponiente al dicho Pedro de Valdivia
por hombre conviniente para la gobernacién y conquista de Chile 6 si
cree que de su vuelta 4 aquella tierra se siguiria algin inconviniente.

Dijo que este deponiente no ha conversado al dicho Valdivia y por
esto no sabrd qué decir en esto, mas de que en el tiempo que agora es-
tuvo en Chile vié que algunos estaban bien con él y otros mal, y que
este deponiente no sabe si serdn mds los que estaban bien con é 6 los
que estaban mal.

Fué preguntado si oyé que aquellos que estaban mal con él, por qué
estaban mal: dijo que porque decian que tomaba caballos y otras cosas,
tomando & uno y darlo 4 otro, porque algunos estaban & pié y les daba
los caballos de otros para la guerra, y no oyé otra cosa.

Fué preguntado si alguna persona le ha hablado alguna cosa acerca
de lo que le habfa de ser preguntado: dijo que para el juramento que
hizo, que ninguna persona le ha hablado acerca de lo que le ha sido
preguntado, ni sobre otra cosa focante 4 ésto. Fuéle mandado que, so car-
go del dicho juramento que ha fecho, tenga secreto de ésto, ¢ lo prome-
tio, y lo que ha dicho es la verdad por el juramento que hizo, € no fir-
mé porque no sabia escrebir—El Licenciado Gasea.—Ante mi:—Simon
de Alzafe, escribano de 8. M.

Testigo.—E después de lo susodicho, en veinte y ocho dias del dicho
mes de Otubre del dicho afio, su sefiorfa del dicho sefior Presidente
hizo parecer ante si 4 Gregorio de Castafieda, del cual su sefioria tomd
¢ recibié juramento en forma de derecho é prometié de decir verdad, ¢
fué amonestado que la diga acerea de lo que le fuere preguntado.

Fué preguntado si sabe en qué estado quedo la tierra y espafioles de
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Chile al tiempo que Pedro de Valdivia partié esta vez que vino 4 estas
part.es.

Dijo que cuando el dicho Pedro de Valdivia salié del pueblo de San-
tiago, estaba en muy buen estado, porque eéstaban todos contentos de
ver que se daba Iicen?iﬂ, porque hasta alli no se daba & nadie para qué
galiese, porque no podin venir el que de alld viniese sino pobre, y pa-
recia al dicho Pedro de Valdivia que se desacreditaba aquella tierra
viniendo della los hombres pobres 4 ésta, de donde habia de ir S0COTTO,
¢l enal no seguia si se entendiese que de alld venian pobres, ¥ esto via
este deponiente que decfa el dicho Valdivia por no dar la dicha li-
ceneia.

Pero que con haber el dicho Pedro de Valdivia después que llegé 4
la mar hecho volver del viaje 4 los que habia dado licencia v tomadole
los dineros que tenian embarcados, hubo descontento, del cual descon-
tento se siguié que Pero Sancho hallé aparejo para intentar y levantar-
ge con la tierra, y ansi eseribié una carta 4 Herndn Rodriguez de Mon-
ray, en gue, 4 lo que se acuerda este testigo, decia que habia seis afios
que vivia en aquella tierra sin osar comunicar amigos ni descubrirse, y
que pues ahora habia esta parejo, que le rogaba como su amigo le favo-
reciesen, que €l saldria & la plaza con dos palmos de vara, rue otras
armas no queria, y apellidarfa del rey, y que como vasallo de S. M. ¥
caballera le pedia favor; y que sabiendo esto Francisco de Villagrin 4
quien el dicho Pedro de Valdivia habia dejado por teniente, le cortd la
cabeza y ahoreo 4 un Romero, que era mufiidor de la cosa, y luego que-
daron en paz y nunca la tierra ha estado tan en paz como quedd, é aho-
ra cuando este deponiente partic en la fragata, que fué 4 veinte y ocho
« deSeptiembre préximo pasado, 4 lo que piensa, quedaba en mucha paz,
porque el dicho Franciseo de Villagrdn es hombre honrado y bien quisto
v sustentaba bien la tierra.

Fué preguntado si sabe 6 oyd decir la eabsa por qué el dicho Pedro
de Valdivia hizo volver & aquellos hombres del viaje: dijo que este de-
poniente no se hallb en la mar al tiempo que en ella estuvo el dicho
Valdivia, porque se quedd este deponiente en la cibdad, pero que enlo
que alli oy6 fué que el dicho Valdivia habfa enviado d decir quél de-
terminaba ir 4 dar cuenta 4 S. M. de lo que pasaba y de las cosas de
aquella tierra y 4 suplicarle le hiciese merced para poderles €l hacer
bien, y que para aquello era necesario tomar aquella moneda, que €l la
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pagaria, que allf quedaban sus minas, y que él enviarfa un navfo con
hacienda de que se pagase ¢ no recibiesen pena.

Fué preguntado si sabe 6 ha oido decir que se haya pagado 6 se en-
tiende en pagar lo que asf tomé, y qué se ha pagado dello.

Dijo que sabe este deponiente que de los dichos dineros que se han toma-
do, se han pagado ocho-mil pesos al padre Rodrigo Gonzdlez, y que como
el oro que se ha sacado de las minas del dicho Pedro de Valdivia es
poco, no seha podido pagar mas de & otras personas poeas, que todo lo
que ha habido se ha pagado, y que lo demads estd librado en la hacienda
del dicho gobernador, y Franecisco de Villagrin entiende en pagallo des-
ta primer demora, y que ansi se pagard todo lo que se pudiere, porque
no es tan gran cantidad lo de la demora que se podrd pagar todo
dello.

Fué preguntado si sabe 6 oyé decir qué derecho tuviese el dicho Pero
Sancho para poder hacer lo que intentaba para poder alzarse con la tie-
rra con la juridicién della.

Dijo que este deponiente no sabe mas de que cuando el Marqués don
Francisco Pizarro envié 4 las provincias de Chile y conquista dellas 4
los dichos Pedro de Valdivia y Pero Sancho, este testigo se hallé en el
Cuzeo y oy6 decir que la entrada habia dado el dicho Marqués, prime-
roal Valdivia, y que después se habian concertado en que el dicho Pero
Sancho pusiese cierto navios 6 navio y ciertas armas y caballos para
socorrer soldados y para llevar por la mar cosas necesarias para la con-
quista, y que desta manera fuesen compafieros en hacer la dicha con-
quista y aprovechamientos della, y que porque hiciese esta ayuda, el
dicho Pero Sancho iba por general, como persona que ponia mds cab-
dal en la compaiiia, y Pedro de Valdivia por teniente de capitin gene-
ral y gobernador, y que si el dicho Pero Sancho no eumpliese lo sobre-
dicho, fuese ninguna la compafifa y quedase la conquista al dicho Pe-
dro de Valdivia como de primero, y que desta manera los envié el dicho
Marqués.

Y que sobre este concierto, el dicho Valdivia hizo gente y fué con
ella hasta Atacama y el dicho Pero Sancho quedé para el despacho de
los navios y cosas que habfa quedado de llevar, y despuds, sin cumplir
nada dello, se partié en seguimiento del dicho Pedro de Valdivia: con
poca gente, no oy6 este deponiente qué tanta era, y aleanzé en la dicha
Atacama 4 Pedro de Valdivia, con intento de ir por general, y que lle-
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vaba prevenidos amigos para que si Valdivia no se lo consintiese usar,
matallo 6 prendello. -

E que ansf habia llegado; y entendiendo Valdivia el intento que llevaba,
como no habfa cumplido nada de lo que habia prometido, no habia
querido que fuese por general sino como uno de los otrog, ¢ que ansi
habfa ido & la entrada el dicho Pero Sancho como uno de los soldados,
y el dicho Pedro de Valdivia por general de la dicha entrada, usando de
lo que al principio tenia juridicién del dicho Marqués, la cual le di6 por
virtud de una facultad que tenfa de S. M. el dicho Marqués para proveer
la dicha conquista, cuyo traslado este deponiente ha visto, ¥ que este de-
poniente no sabe que el dicho Pero Sancho toviese otra cabsa para al-
zarse en la dicha gobernacién é juridicion; porque una provisién que
el dicho Pero Sancho tenia para descubrir é conquistar del otro cabo del
Estrecho, no cree este deponiente que se extenderd 4 lo de Chile, porque
es muy distinto lo uno de lo otro, y estas quinientas leguas lo uno de
lo otro, que lo de Chile se tenia porla gobernacién que se habia dado 4
Camargo. :

Fué preguntado si le parece y cred que fué necesario para la pacifi-
cacién de la tierra quel dicho Francisco de Villagrdn hiciese justicia de
los dichos Pero Sancho y Romero y si cree que sin ello se pudiera pa-
cificar.

Dijo que para el juramento que ha fecho, que tiene é cree que fué
muy necesaria la justicia quel dicho Francisco de Villagrin hizo de los
dichos Pero Sancho y Romero, y que, si no la hiciera, no pudiera excu-
sarse gran divisidn, en que los espafioles que all{ estaban se perdieran y
se despoblara la tierra, porque el dicho Pero Sancho y el Romero, en
nombre del dicho Pero Sancho, tenfa prevenida gente para su alza-
miento, y el dicho Francisco de Villagrin es bien quisto, y saliendo d la
plaza el dicho Pero Sancho 4 hacer lo sobredicho no pudiera hacer
siné matarse.

Fué preguntado si sabe 1 oy6 decir con qué intento se embarcd el
dicho Pedro de Valdivia y partié de Chile.

Dijo que este deponiente, como ha dicho, no se hallé en la mar cuando
ol dicho Pedro de Valdivia se determiné de venir, sino en la cibdad de

'Santiago, & donde escribi6 el dicho Pedro de Valdivia desde el puerto, y
vi6 las cartas en que decia que no recibiesen pena de su ida porque él
iba 4 S. M. & hacerle relacion de las cosas de aquella tierra y d suplicarle
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le hiciese mercedes, pues que dellas les habia de caber 4 ellos tanta
parte como ¢l, y 10 mismo oy6é que decian los que del puerto volvieron
i la dicha cibdad; y que este deponiente no entendi6 otra cosa de la ve-
nida del dicho Pedro de Valdivia, aunque d algunas personas de aque-
llas i quien ha tomado el dinero oy6 decir este deponiente que juraban
i Dios no era su fin de irse en Espafiasino en casa del diablo, pero que
esto lo decian como hombres enojados y apasionados, pero este deponien-
te nunca ereyd sino que iba al Rey, porque este deponiente nunca enten-
di6 sino que era servidor de 8. M.

Fué preguntado si sabe 6 ha entendido quel dicho Pedro de Valdivia
mandase matar al dicho Pero Sancho, -

Dijo que no sabe ni tiene tal entendido, porque la cabsa porque lo
mat6 el dicho Villagrdn, dié el dicho Pero Sancho, estando ¢l dicho Pe-
dro de Valdivia en la mar y no pudo saberlo el dicho Pedro de Valdi-
via, # lo que este deponiente tiene entendido, porque fué de repente,
que luego que vi6 la carta y llegé i prendelle le cortd la eabeza, ¢ le
pareee 4 este deponiente que todo esto pasé dentro de una hora, y el
dicho Valdivia estaba de alli quince leguas, y segin este depoiiente
entendié y oy6 al dicho Villagrdn no tenfa intento énando le dieron la
carta sino de le tratar muy bien y dalle mds libertad de la que hasta
alli habia tenido, porque hasta enténces habia estado en sén de preso,
porque habia andado y querfa andar en otros embarazos.

Fué preguntado si tiene al dicho Pedro de Valdivia por canveniente
para la conquista y gobernacion de la dicha provineia de Chile, 6 si
cree que de su vuelta 4 ella se siguiria algin inconveniente.

Dijo que lo que en esto aleanza es que el dicho Pedro de Valdivia,
con algunas necesidades, ha hecho algunas cosas que han redundado en
descontento de muchas personas, pero que el dicho Pedro de Valdivia
es temeroso de 8. M., y cree este deponiente que, vuelto, tendrd las di-
chas provineias en buen gobierno, que podria ser que 4 alguno de los
que se han declarado por Pero Sancho, le viniese mal, y no se le ofrece
al presente otro inconviniente, y esto dice este deponiente porque en
esta tierra suelen los que mandan satisfacersé de los que los enojan; y
esto es lo que en esto aleanza v puede decir.

Fué preguntado que qué cosas ha hecho el dicho Pedro de Valdivia
que han resultado en descontento de muchos. Dijo que lo que ha cab-
sado mucho descontento ha side andar mudando los indios, que hoy
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los _thba duno y otro dia los quitaba y los daba 4 otros, y también de
pedir d ﬁlgunos que tenfan mds de un caballo pedirles caballo pa-
ra dar 4 otfos para la guerra, porque al que se le pedia, aunque le
quedaba otro, quedaba descontento por parecerle que no era sefior
de su hacienda, puesle hacfan dar el caballo & otro, y también ha
parecido mal que algunos debfan debdas al dicho Valdivia y les ro-
gaba que hiciesen quiebra, y atn rogados lo hacfan parecer que era
forzoso, y cémo vefan quel gobernador habfa menester dineros para
enviar por socorro, tada uno escondia el dinero y mostraban no tenerlo
porque no se lo pidiesen, y con estas cosas andaba la gente desabrida.

Fué preguntado que qué necesidades le movian 4 esto. Dijo que por-
que, segiin decfa el dicho Pedro de Valdivia, habia necesidad por estar
muy desmembrados los indios ¢ juntarlos, porque los indios no pades-
ciesen 6 no estoviese uno atado con diez, y otros seis con cincuenta ni
ciento, porque al principio los habla partido muy por menudo, & cabsa
que no entendié la tierra cuando hizo el primer repartimiento, y tam-
bién vié este deponiente quitar el dicho Pedro de Valdivia un cacique
y darlo 4 otro que no tenfa indios ningunos, v segtn el dicho Pedro de
Valdivia decfa, lo hacfa porque aquel que lo tenfa no tenfa muchos mé-
ritos y aquel 4 quien lo daba era caballero y tenfa mds méritos.

Y que al tiempo quel dicho Pedro de Valdivia tomaba caballos &
quien tenfa mds de uno, era por dar & otros que no tenfan caballos,
porque la tierra estaba da guerra y habia necesidad de encabalgar & to-
dos, y ansf vid este testigo, después que esto pasé, volvié 4 algunos de
los dichos caballos 4 las personas que los habfa tomado, aunque no es-
taban ya tales como cuando los tomé; y que el socorro por que el dicho
Pedro de Valdivia enviaba no era necesario parasustentar aquella tierra
de las dos cibdades que estaban en paz, que es de la Serena y Santiago,
éntes bastaba la gente que habia, pero que para conquistar lo de adelan-
te, era tan necesario que sin ello no se puede conquistar, y asf paresci6
cuando el dicho Pedro de Valdivia, ahora cerca de tres afios, entrd, que
lNevé toda la posibilidad que pudo y atn algunos llevé que holgaban
de quedar, sino que hobieron miedo quel gobernador los hiciera ir aun-
(ue no quisieran, é paso obra de sesenta leguas, poco mds 6 ménos, de
la cibdad de Santiago la costa adelante, y se metié en el principio de
la tierra muy poblada obra de cuatro ¢ cinco leguas, ¢ vieron tan gran

poblacién, é de indios que tomaron tuvieron lengua de muy mucha
19
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gente que estaba junta para dar sobre ellos aquella noche, que requeri-
do el dicho Pedro de Valdivia por toda la gente que llevaba se volvie-
sz, se volvi6, dejando fechos muchos fuegos para que los indios se des-
cuidasen creyendo que se estaban alli.

E quel dicho Pedro de Valdivia es buen trabajador y sabe bien man-
dar en la guerra ¢ hacerse temer, é tiene experiencia de las cosas de
aquella tierra, y le parescen que son cosas para la dicha conquista; sélo
halla este deponiente un inconviniente al dicho Pedro de Valdivia, que
s6lo por su parescer se quiere seguir en la guerra y no se quiere arri-
mar al parescer de ninguno, ¢ paréscele 4 este deponiente que lo hace
el.dicho Pedro de Valdivia como hombre que tiene de si coneebto, por
ser hombre de guerra; y esto s lo que sabe y aleanza para el juramen-
to que ha hecho, é si otra cosa tiene el dicho Pedro de Valdivia, que
este deponiente no lo aleanza, y firmélo de su nombre.

Fué preguntado que, so cargo del dicho juramento, declare si alguna
persona le ha hablado acerca de lo que le ha sido preguntado para que
lo dijese 6 callase alguna cosa de lo que fuese preguntado 6 supiese.

Dijo quepara el juramento que fecho tiene, ninguna persona le ha ha-
blado, ¥ que aunque le hobiera hablado, no bastaba todo el mundo 4 que
tarciera de decir la verdad; é firmdlo de su nombre; fuéle eneargado
el secreto, so cargo del dicho juramento.—Gregorio de Castaieda—El
Liceneiado Gasea—Ante mi:—Simon de Alzate, escribano de 8. M.

Testigo.—E después de lo susodicho, en veinte y nueve dias del mes
de Otubre del dicho afio, su sefioria del dicho sefior Presidente, hizo
parecer ante si d Guillermo de la Roeha, del eual su sefiorfa tomé ¢é re-
eibié juramento en forma de derecho, y él, habiéndolo fecho, prometio
de decir verdad de lo que supiese y le fuese preguntado y siendo amo-
nestado que lo diga:

Fué preguntado en qué estado quedaron las cosas de Chile y de la
gente que alli estaba cuando Valdivia partié de alld.

Dijo que en Chile la mayor parte de los espafioles que estin habia
descontentos, porque el dicho Pedro de Valdivia algunas veces quitaba
caballos d algunos para dar d ofros, unas veces para ir 4 la guerra y
otras veces por contentallos, porque habian dado otras veces caballos
para lo mesmo, y asi vid este deponiente que 4 un Lorenzo Nufiez,
hombre viejo, tomé tres caballos y los repartié por otros, diciéndole al
dicho Lorenzo Nufiez que ¢l se los pagaria, pero que este testigo sabe
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no-se los ha pagado, y esto sabe efte deponiente porque deapuéa de ve-
nido el dicho Pedro de Vald.lwu. vido que se quejaba dello por no ha-
bérselos pagado.

Y otros estaban descontentos porque & instancias del Cabildo, que se-
gin este deponiente oyé decir al dicho Pedro de Valdivia, le requiri6
que hiciese la reformacién el Cabildo, y haciéndola, quitd 4 muchos
indios y didles 4 otros.

Y otros porque decian que el dicho gobernador les pedia sus hacien-
das, como era frigo y puercos, y este deponiente vié como el dicho Lo-
renzo Nufiez did al dicho Valdivia cineuenta y cineo 6 sesenta fanegas
de trigo, ¥ que despuds de partido el dicho Valdivia, vié coma el dicho
[Nifiez] se quejaba, como diciendo que no se las habfa pagado y querfa
hacer probanza de cémo se las habia prestado y presentar 4 este depo-
niente en ella; y asimismo vi6 este deponiente que un Bartolomé Diaz
se quejaba de que le habfan pedido Pedro de Villagrén y Juan Jofré
trigo prestado y les habia dado de lo que tenfa, y después habian abier-
to la troj y toméddole lo demés, é que nunea se lo habfan pagado, y que
esto le oyé decir al dicho Bartolomé Diaz muchas veces, dntes que se
viniese el dicho Valdivia y despuds; y ansimismo, 4 este deponiente le
compré de mercadérfas cantidad de mill y quinientos peses, como era
herraje, el cual vendié este deponiente al dicho Valdivia & cuatro pesos
cada herradura sin clavos, de manera que cuatro herraduras sin clavos
para un eaballo, le vendié en diez y seis pesos; y dello le ha pagado
quinientos pesos en oro en polvo; y queno habia mds queste descontento
ni habia otro desasosiego.

Pero dejando este deponiente al dicho Valdivia en la mar, volvi6 4
la cibdad, é una hora después de haber llegado 4 ella, entré una moza
é dijo 4 este deponiente: sefior, 4 Pero Sancho han preso porque se que-
rfa alzar con la cibdad; y luego este deponiente sali6, y, en saliendo, vid
¢omo en la plaza estaba el cuerpo del dicho Pero Sancho sin cabeza, y
la cabeza subfan en la picota.

Y oy6 decir en la manera de que habfa sido, fué que el Pero Sancho
habia escripto una carta con un Juan Romero, huespcd del dicho Pero
Sancho, 4 Herndan Rodriguez de Monroy, en que le escribia, segin oy6
decir este deponiente, que se aparejasen, porque el dicho Pero Sancho
queria salir 4 la plaza con dos palmos de vara y unas provisiones rea-
les; no sabe este deponiente qué provisiones eran ni para qué eran, y
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que,el dicho Monroy habia mostrado la carta 4 nn clérigo que se llamaba

Juan Lobo; y qué el dicho Juan Lobo habfa dicho que era clérigo, y no
podia sino manifestallo al teniente Villagrdan, y que asi habia ido 4 ha;
blar al dicho Villagrén el dicho Lobo 6 el dicho Herndn Rodriguez y
ge habia llevado la carta; no sabe este deponiente cual destas dos per-
sonas la llevé, y que luego lo mandé prender y le cortd la cabeza; que
lo de Ia carta y lo demds se hizo. en un proveello, en ménos de hora y
media, al parecer deste deponiente.

Y luego que esta justicia se hizo del dicho Pero Sancho y se ahored
Juan Romero, estuvo la cibdad pacifica.

E que agora cuando este deponiente se partié en la fragata, que ha-.
brd veinte y siete ¢ veinte y ocho dias 6 un mes, que quedaba la tierra
pacifica y todos los espafioles bien con el dicho Villagrdn, teniente, 4 lo
que este deponiente aleanzo.

Fué preguntado si sabe 6 entendié el intento con que el dicho Pedro
de Valdivia salié de Chile,

Dijo quel dicho Pedro de Valdivia enviaba 4 estas partes del Perd
por socorro de gente & Franeisco de Villagrdn y 4 Jerdnimo de Alderete,
diciendo que habia enviado & estas partes otras dos veces por el dicho
socorro y nunea se lo habian llevado y que agora querfa tornar 4 enviar
d aquellos dos por el dicho socorro, y que rogaba d este deponiente y 4
otros que venian 4 emplear dineros en estas partes del Perd y en Pana-
md en mercancias para tornallas 4 vender en Chile, que si los dichos
Francisco de Villagrdn y Jerénimo de Alderete tuviesen necesidad de
dineros para el dicho socorro se los prestasen.

Y con esto el dicho Pedro de Valdivia se vino 4 visitar el navio y
entr$ en el dicho navio, diciendo que iba 4 visitar los marineros y ciertos
enfermos.

Y entrado. segiin este deponiente oyd, hizo memoria de la moneda
que habfa dentro del navio, delante de Juan de Cérdenas, su secretario
y eseribano del Juzgado, y la pesd, segiin este deponiente oyd, y sabe
este deponiente como de lo que alli tomdé ha pagado 4 Hernando Valle-
jo dos mil pesos y al Bachiller acho mil pesos, y 4 este deponiente tomé
que estaba en el navio dos mil y cien pesos y novecientos pesos de en-
comiendas, y destos no le ha paigado nada, pero hale dado mercaderes
que le queden & pagar lo sobredicho luego que venga un galeén de Pa-
namd; y asimismo un compafiero deste deponiente tenia en el dicho
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pavio cuatro mill .é cincuenta pesos y mill de encomiendas y log tomé
«y eon ellos se partié del pugrto diciendo que iba 4 negociar con 8. M. y
4 darle cuenta de lo de aquella tierra, y no sabe este deponiente de otra
cosa.

Fué preguntado. que, so cargo del dicho juramento que ha fecho, si
tiene por conviniente para la conquista de la dicha provincia de Chile
al dicho Pedro de Valdivia y si cree que habrd algin inconveniente de
su vuelta alli,

Dijo que este deponiente nunca ha andado en guerra con el dicho
Valdivia, y que por esto no sabri en esto qué decir, demis de que ha
oido decir 4 la gente que estaba mal con él, que no sabia hacer la gue-
rra 4 los indios; y que esta es la verdad por el juramento que hizo é
fuéle encargado, so cargo del dicho juramento, que diga ¢ declare si
alguno le ha hablado acerca de lo que habfa de decir.

Dijo que le han hablado Rabdona y Landa y Taravajano que si el
dicho sefior Presidente le hablase algo le dijese la verdad, y éstos le han
hablado dos 6 tres veces y en especial se lo han hablado hoy. Fuéle man-
dado so cargo del dicho juramento que tenga secreto de lo que aqui le
ha sido preguntado y ha dicho, y no firmé porque no sabia eseribir—
El Licenciado Gasea.—Ante mi:—Simon de Alzafe, escribano de S. M.

B después de lo susodicho, en treinta dias del mes de Otubre del di-
cho afio, su sefioria del dicho sefior Presidente hiza parecer ante si 4
Bernardino de Mella, del cual su sefioria tomd ¢ recibi6 juramento en
forma de derecho y prometié de decir verdad de lo que supiese y le
fuese preguntado en este caso y siendo amonestado que lo diga:

Fué preguntado en qué estado quedaron las cosas de Chile cuando
Pedro de Valdivia de alld partio.

Dijo que al tiempo quel dicho Pedro de Valdivia parti6 de Chile dejo
la tierra muy pacifica y muy por 8. M., pero que dende 4 tres dias 6
cuatro quel dicho Pedro de Valdivia salié de la cibdad, estando ya em”
barcado, estando este deponiente en una casa, oy rumor en la plaza y
salid y hall6 en ella mucha gente llegada, y cémo habian cortado la ca-
beza & Pero Sancho y llevaban preso d un Romero, gran amigo del
dicho Pero Sancho y de quien confiaba sus secretos, y este deponiente
llegd 4 Francisco de Villagrdn, & quien el dicho Valdivia habia dejado
por su teniente, y le pregunto y le dijo: ¢qués esto, sefior Villagrin, que
ha fecho yuestra merced? el cual mosteé d este deponiente una carta
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que el dicho Pero Sancho habia eseripto, segin después este deponiente
ayo, y le dijo: véis aqui este hombre comq nos querfa matar 4 todos, y
por evitar mis escdndalo le he cortado la cabeza; y el dicho Francisco
de Villagra hablé alli 4 todos porque no se alborotasen, que andaba la
mitad del pueblo ya escandalizado, diciéndoles que no se alborotasen,
que 4 todos los demsds que habian sido en la cosa de Pero Sancho él los
perdonaba.

Y luego otro dia por la mafiana ahoreé al dicho Romero porque ha-
bia andado escribiendo para lo que queria hacer el dicho Pero Sancho,
¥ que porque habia dicho que habia de ser él el primero que habia de
entrar 4 dar de punialadas al dicho Villagrdn, segin este deponiente lo
oyd decir que lo habfa confesado en su confisién el Romero, porque al
dicho Pero Sancho no le dieron lugar para que confesase nada; y esto
sabe este deponiente porque cuando €l llegé alli dijeron & este depo-
niente como aiin no le habfan dado lugar para que se confesase, y fué
muy piiblico y notorio, porque desde que supo el dicho Villagran de la
carta hasta que le matd, no pasé media hora; é luego lo hizo saber al
gobernador lo que pasaba y como le habia cortado la cabeza, é Agame-
nén, el que habia ido 4 llevar el mensage, dijo 4 este deponiente que el
dicho Pedro de Valdivia habia recibido pena porque le habfan hecho
saber aquello y luego se habia hecho & la vela, que no quiso aguardar
mds.

Fué preguntado que por qué el dicho Pedro de Valdivia recebié pena
porque se lo hiciesen saber, si supo 6 entendié este deponiente.

Dijo que porque acd no se supiese la muerte del dicho Pero Sancho,
i lo que este deponiente cree, porque este deponiente sabe que la vo-
luntad del dicho Pedro de Valdivia no fué de matalle, y esto sabe por-
que diversas veces el dicho Pedro de Valdivia lo tuvo preso por palabras
que el dicho Pero Sancho decia, enderezadas 4 querer alzarse con la
gobernacién y pretenderla, y este deponiente oyé decir muchas veces
al dicho Valdivia que no queria matar al dicho Pero Sancho, porque
habia venido debajo de color de compafiero suyo y porque tenia pro-
visiones de S. M., y vi6 este deponiente quel dicho Pedro de Valdivia
procuraba hacerse amigo del dicho Pero Sancho.

Fué preguntado que por qué pretendia el dicho Pero Sancho la go-
bernacién,

Dijo que no sabe mas de que el dicho Pero Sancho decia que tenia
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provisiones del Rey, pero que este deponiente nunea vi6 tal provision,
y lo que en esto sabe y ha oido decir es que el Marqués don Francisco
Pizarro proveyé de aquella conquista de Chile al dicho Pedro do Valdi-
via, provisién que este deponiente 0y6 decir quel Marqués tenfa, ¥ que
después habia legado de Espana el dicho Pero Sancho con provisién
para ir & poblar adelante; no 0y6 este deponiente 4 dénde decia habia
de ir & poblar, mas de generalmente adelante, y por favorecer el dicho
Marqués al dicho Pedro de Valdivia con el ayuda del dicho Pero San-
cho, el cual decia que trafa muchas municiones y armas, y por no vol-
ver al dicho Pero Sancho los indios que enando se habia ido 4 Castilla
habfa proveido 4 Villacastro, y segtin decian, trafa cédula para que se
los volviesen, concertd 4 los dichos Pedro de Valdivia y Pero Sancho para
que fuesen como compafieros 4 descubrir y conquistar lo de Chile; no
se acuerda este deponiente si el dicho Pero Sancho habia deir 4 desecu-
brir adelante 6 si el dicho Pedro de Valdivia habia de quedar por te-
niente en Chile, 6 si el dicho Pero Sancho se habia de quedar, y el
Pedro de Valdivia ir adelante 4 descubrir, pero acuérdase que todo
el gasto de armas y municiones habia de poner el dicho Pero Sancho,
porque el dicho Pedro de Valdivia no tenia blanca, y por estar proveido
primero por el Marqués holgaba el otro de poner aquello porque le ad-
mitiese 4 la compafifa; y que hecho este concierto de compafifa, el dicho
Pedro de Valdivia se partié con gente delante y Pero Sancho se quedé
para llevar las armas y las otras cosas que habia de poner, y después el
dicho Pero Sancho se fué tras del dicho Pedro de Valdivia y no levd
nada y le aleanzé en el camino; y esto oyé este deponiente y no lo vid,
porque se quedd en el Cuzco, donde se habia hecho la dicha compafifa,
é que viendo el dicho Pedro de Valdivia como el dicho Pero Sancho no
habfa cumplido lo que habfa puesto, le habia dicho, que pues no habia
cumplido, no le llamase.compafiero, y que ansi, dende alli adelante, el
dicho Pero Sancho no iba por compafiero sino como soldado.

Y que en Chile el dicho Pedro de Valdivia le dio de comer de lo me-
jor que alli habia, 6 ansf tenia, para en lo que la tierra habia, bien de
comer; esto vi6 este deponiente después que fué & aquella tierra, que ha
cinco afios, desde el cual tiempo ha estado continuamente hasta agora
que se partié de alli en una fragata que de alli vino, y que no salfe este
deponiente otra razén por donde el dicho Pero Sancho pre?eudlese la
gobernacién de Chile, dado que este deponiente le oy6 decir muchas
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veces que tenfa provisién para la gobernacién de la dicha provincia.

Fué preguntado si sabe ¢ ha ofdo decir 6 sospecha que la dicha
muerte del dicho Pero Sancho 6 de Romero se hiciese por mandado del
dicho Valdivia.

Dijo que para el juramento que ha fecho, que tiene por cierto y le
parece, que sobre esto podia entrar en un fuego, que nunca eldicho Pe-
dro de Valdivia fué en la muerte del dicho Pero Sancho, porque el dicho
Pedro de Valdivia si le quisiera matar lo matara muchas veces, que
como dicho tiene, le tuvo preso y el dicho Villagrin dijo que el gober-
nador nunca tal se lo habia mandado sino que €l le habia hecho cortar
la cabeza por la carta que habia escripto al dicho Herndn Rodriguez
de Monroy.

Fuéle preguntado si sabe 6 oyd decir que el dicho Pedro de Valdivia
tuviese noticia de la dicha carta dntes que cortasen la cabeza al dicho
Pero Sancho.

Dijo que no sabe, ni ha ofdo decir tal cosa, ni pudo sabello el dicho
gobernador porque estaba de la cibdad catorce leguas, y lo de la carta y
cortalle la cabeza fué todo dentro de media hora.

Fué preguntado en qué estado quedaron las cosas de Chile después
de cortada la cabeza al dicho Pero Sancho y ahoreado el dicho Romero.

Dijo que luego se pacificd todo y todos muy amigos y quietos y ansi
lo ha estado después acd ylo dijo este deponiente cuando partid, y
quel dicho Francisco de Villagrdn gobierna en nombre de Su Magestad,
como teniente del dicho Pedro de Valdivia, y al parecer deste depo-
niente merece el dicho Francisco de Villagrdan ser remunerado, porque
el dicho Villagrdn los ha tenido y tiene quietos ¢ pacificos y en mucha
justicia.

Fué preguntado si pudiera poner la dicha tierra en pacificacién gin
las dichas muertes.

Dijo que, al parecer deste testigo, que después que se supo de la dicha
carta que &i no fuera con la muerte del dicho Pero Sancho no se podie-
ran excusar muertes, porque atn con estar alli Pedro de Valdivia y te-
ner en figura de preso al dicho Pero Sancho, continua mente se temia
que habfa de poner la tierra en alborote con la pretendencia que tenfa,
cuanto mds faltando el dicho gobernador y habiéndose sabido de la
carta; y cree este deponiente que si el dicho Pero Sancho prevaleciera
se despoblara la tierra con quistiones y porque muchos que deseaban
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s‘fﬁr de aquella tierra 4 quien na habfa dejado salir el Pedro de Val di-
via porque no se d&lespoblaae aquella, tierra, entonces los dejarfan salir y
se despoblaria la tierra, ¢ si una vez se despoblara 1 tierra 6 si una
vez se despoblara fuera muy gran mal porque no bastardn mill hom.
bres & ponerla del arte que agora estd,

Fué preguntado si sabe 6 ha oido decir 6 entiende con que intento & -
proposito sali6 el dicho Pedro de Valdivia de Chile.

Dijo que segtin las cartas que desde la mar eseribié al Cabildo de la
cibdad de Santiago el dicho Pedro de Valdivia partié con intento de ir
4 Espafia d pedir la gobernacién al rey, dado que soldados que alli que-
daban echaban diversos juicios, unos decfan que se iba alzado y otros
que se iba 4 Portugal, y esto decian porque habia tomado & algunos
mercaderes dineros que tenian metidos en el navio y paresciales que no
era sino para alzarse; pero este deponiente cree ¢ tiene por cierto que
¢l iba & buscar 4 su rey, ¢ ansi ha parescido por el efecto.

Fué preguntado si tiene este deponiente al dicho Pedro de Valdivia
por conviniente para la gobernacién y conquista de Chile 6 si cree ¢
piensa que de su vuelta & aquella gobernacién habrd algin inconvi-
niente.

Dijo que, é lo que este deponiente aleanza, es que Pedro de Valdivia
es hombre bien acondicionado y parte por la que tiene con soldados y

* es celoso del servicio de Su Magestad y es trabajador, que cualquier en-
trada que se ha de hacer ¢l va siempre en persona y es el hombre ago-
ra que'méds espiriencia tiene de aquella tierra, y tiene por cierto que es
Ja persona que més conyiene para la conquista de aquella tierra, y que
enviando otro habria mill embarazos; con que se le manden dos cosas
al Valdivia, la una, que las personas que contra ¢l se han senalado en
favor de Pero Sancho y en la venida de algunos que vinieron aqguf &
acusallo y para pedir que no volviese alld, los perdone y tenga por ami-
gos, v lo otro que se le mande que 4 una muger que alld tiene, que se
llama Inés Sudrez la envie & Espafia, porque como €l es bien acondicio-
nado y la dicha muger es loca, el dfa que no la contentan ni la sirven,
malmete con el dicho Pedro de Valdivia d las personas que no la sir-
ven y contentan y por ella el dicho Pedro de Valdivia es malquisto,

_que por lo demds es muy honrado, y esto dice por descargo de su con-
ciencia y por lo que debe al juramento que se le ha tomado, y que no
alcanza mds en este articulo y lo que ha dicho es la verdad para el juras
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mento que hizo € firmélo de su nombre y fuéle encargado el secreto,
Bernardino de Mella.—El Licenciado Gasca—Ante mi: Siméon de Alzale,
escribano de Su Magestad.
E después de lo susodicho, en treinta y un dfas del mes de Otubre del
~ dicho afio, su sefioria del dicho sefior Presidente hizo parecer ante s
4 Luis de Toledo, del cual su sefiorfa tomd y recibié juramento en for-
ma de derecho, y €l, habiendo jurado, prometié de decir verdad de lo
que supiese acerca de lo que le fuese preguntado, ¢ fué amonestado
que lo diga é declare. i

Fué preguntado en qué estado dejé Pedro de Valdivia las cosas de
Chile euando de alli partio.

Dijo que cuando el dicho Pedro de Valdivia sali6 de la cibdad la dejé
buena y pacifica, y enténces no se sabfa que ¢l habia de venir mas de
hasta el puerto y ansi lo dijo cuando salié de la cibdad, que venfad des-
pachar el navio en el cual habian de venir Francisco de Villagrdn para
estas partes del Perd por socorro, y le habfa dado el dicho Valdivia
para llevarlo diez 6 doce mill pesos y Jerénimo de Alderete para ir &
Espafia 4 negociar la gobernacién para el dicho Pedro de Valdivia y
con ellos habfan de venir tres ¢ cuatro enviados del dicho Valdivia,
que eran Diego Oro y Cepeda y Alvar Nifiez y siete 6 ocho pasageros,
de los cuales algunos venfan para aqui & emplear sus dineros en mer-
caderias y entre ellos habia de venir este deponiente, y otros venian
para ir 4 Espafia.

Y después quel dicho Pedro de Valdivia se embarcé y se supo en la
cibdad como querfa venir y salié de la tierra, la gente mostré mucho
descontento, losunos porque el dicho Pedro de Valdivia les llevaba sus
dineros, que eran los que estaban embarcados en el navio para venir, y
otros porque dejaba debdas y pensaban los acreedores que saliendo de la
tierra iria otro gobernador y no podrfa pagallos el dicho Pedro de Val-
divia, € 4 otros les pesaba temiendo que habia de haber revuelta salido
¢l de la tierra, como la hobiera si no quedara por teniente Francisco de
Villagrin, porque es amigo de todes y honrado hombre y los que pen-
saban que no habfa de volver era porque decian y sospechaban que
pues habia tomado aquellos dineros, que serfa para irse & algiin reino
extrafio y no 4 8. M., y para sospechallo no tenian otra cabsa mas de
ver que debia ciento é cineuenta mill pesos con lo que habia tomado, é

. también porque el dicho Pedro de Valdivia habia recebido indios, que
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primero habizll :iado quit&ndoljoa d unos y dandolos 4 otros y parescia 4
aquellos 4 quien fos habia quitado que era un delito tan grave que ha-

biéndolo hecho sin licencia de 8. M. le cortaria Ia cabeza, é que por ego
no osarfa parescer delante dél, sin embargo quel dicho Pedro de Val-

divia mostraba razones y papeles, dando razones por qué lo habia

hecho, que €l ‘;lﬂﬂﬂ- cuenta de ellod 8. M., y los papeles que mos-
traba eran requirimientos que los del Cabildo y los oficiales de S. M. Je
habian hecho para hacello,

Y luego que este deponiente y otros volvieron de la mar 4 la cibdad
descontentos porque el dicho Valdivia los habia hecho volver y les ha-
bia tomados los dineros que habian embarcado, Pero Sancho envis una
carta con Juan Romero, su amigo, &4 Herndn Rodri guez de Monroy, en
que le decfa que ocho afios habia que aguardaba tiempo para efectuar
su propésito, ue aquel tiempo era legado, que. no se hahda osado fiar
de alguna persona hasta enténces, que pues él era caballero, que en ¢l
se encomendaba para que le favoreciese, que él saldria 4ntes que se
pusiese el sol con un palmo de vara y las provisiones en la plaza, que
¢l € sus amigos estoviesen apercebidos,

Fué vista esta carta, segiin publicamente este deponiente oy al tiem-
po que la lefa el dicho Herndn Rodriguez de Monroy, 6 al tiempo que
el dicho Herndin Rodriguez de Monroy andaba hablando & sus ami-
gos para ayudar al dicho Pero Sancho, por un padre que se llama Juan
Lobo y Alonso de Cordoba, y fueron al teniente el uno de los dos y le
dijeron; sefior, asi estdis, no véis lo que anda en la plaza? y ellos estan-
do en esto llegd el dicho Herndn Rodriguez de Monroy y didle la carta
al teniente, segiin este deponiente oyé decir piblicamente, porque no se
hallé presente 4 ello.

Y luego como el dicho Villagrdn vido la carta salié 4 la plaza y Juan
Fernindez de Alderete, alcalde, con €, y dijeron, aqui del rey, poniendo
pena 4 todos [para] que tomasen alabardas y armasy le favoreciesen, y se
puso en la plaza y envié 4 llamar 4 Pero Sancho con Francisco de
Aguirre y otras personas, al cual le trujeron y le llevé preso 4 casa del
dicho Francisco de Aguirre y le mostro la carta y le dijo si era suya, el
cual respondié que si, y le corté luego la cabeza porque no hobiese mds
escandalo, 4 lo cual este deponiente se hallé presente, y lo que todos
en comtn decfan era que si hobiera efeto lo que intentaba el dicho
Pero Sancho de salir 4 la plaza, hobiera gran revuelta y se despoblara y
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destruyera la tierra y hobiera muertes de hombres, y ansi lo cree esta
depdniente por lo que vié y sintié, porque los amigos de Francisco de
Villagrdan eran muchos y pelearan contra los amigos del Pero Sancho,
si algunos tuviera, y se mataran, y los que quedaran no pudieran sus.
tentar la tierra y la dejaran y se vinieran 4 estas partes. :

Y con esta justicia quel dicho Villagrdan hizo del dicho Pero SBancho
y después del dicho Juan Romero, se pacificé la tierra, porque todos
luego temieron, ¢ ha estado tan pacifica y lo estd, como si en ella estu-
viese el Emperador, nuestro sefior; y ansf la dejé este deponiente
cuando se partié en la fragata, que habrd treinta y dos 6 treinta y tres
dias, v cree que ansi lo estard agora y con las provisiones del dicho
sefior Presidente que llevd en la dicha fragata Juan de Avalos Jofré
cuando de estas partes fué, todos se holgaron en aquella tierra é hicie-
ron grandes alegrias y se leyeron y pregonaron y obedecieron con
mucho contentamiento, y tanto, que caballeros que alli estaban dijeron
que ellos habian de serlos pregoneros, por ser cosa de nuestro Rey y no
el pregonero comin, y anduvieron de noche y de dia apellidando viva
el rey.

E el dicho Juan de Avalos Jofré llegé 4 Chile, al parecer deste depo-
niente, mes y medio ¢ dos meses después que pattié el dicho Pedro de
Valdivia.

Fué preguntado si supo 6 entendié qué provisiones tenia el dicho
Pero Sancho.

Digo que este deponiente nunca vié ni entendié provisiones que ha-
blasen con Chile sino de lo que él descubriese delante de Chile en otras
gobernaciones.

Fué preguntado si la dicha pacificacién se pudiera hacer excusindose
la muerte del dicho Pero Sancho y del dicho Juan Romero.

Parécele 4 este deponiente, segtin lo que oy6, que sialli estuviera
el dicho Pero SBancho, contfnuamente hobiera novedades, porque segtin
todos decian era una cabeza de lobo para tener sospecha que cada dia
hobiera revueltas y novedades.

TFué preguutado si sabe, vi6 ¢ entendié que el dicho Pedro de Valdi-
via hobiese mandado matar al dicho Pero Sancho.

Dijo que no sabe tal cosa; dntes cree que, sino fuera lo de la carta,
no le mataran mds que 4 este deponiente, y el dicho Villagrin después
que supo de la carta, no pudo dar noticia dello al dicho Pedro de

1
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- Valdivia dntes de cortar la ‘cabeza al dicho Pero Saricho, porque cl

dicho Pedro de Valdivia estaba trece leguas de la cibdad, y el rﬁcﬁo.
Francisco de Villagrin, luego que supo de Ia dicha carta, cortd la ea”
beza al dicho Pero Sancho en obra de una hora 6 hora y media
que supo de la dicha carta.

: Y luego quel dicho Francisco de Villagrdn le hobo cortado la cabeza,
.salié 4 la plaza y dijo: sefiores, aquf estamos en servicio de Dios v del
rey, no haya escindalos ningunos y lo pasado sea pasado; yo ;astoy
aqui en nombre de 8. M. y del gobernador Pedro de Valdivia v haré
lo que d todas vuestras mercedes cumpliere; y seamos amigos ;y ;aapon-
dieron todos que morirfan por él.
Fué preguntado si sabe 6 oy6 decir con qué intento el Pedro de Val-
divia salié de las provineias de Chile cuando ahora vino 4 esta tierra.
Dijo que el corazén sélo Dios puede juzgar; pero que este deponiente
vié como decfan muchas personas al dicho Pedro de Valdivia que fuese
i 8, M. & negociar la gobernacién de aquella tierra, porque el que no
parescfa perescia, y esto en particular vié este deponiente que le decfan
Aguirre, y Gabriel de la Cruz y Hernando Vallejo, y en especial le
instaba mucho en ello el dicho Gabriel de la Cruz, que al presente aquf
estd y vino en la fragata, y el dicho Pedro de Valdivia respondfa: etmo
queréis, sefiores, que vaya de aqui; temo que toméis revueltas; y repli-
caban que, sin embargo desto, fuese; que el dia que volviese con
una provisién que dijese Don Cérlos todos se apacignarfan, y ansi vié
este deponiente que su venida estaba en duda y unos decian que ven-
dria y otros que né, y el dicho Pedro de Valdivia envid 4 decir dende
la mar al dicho Francisco de Villagrén, segin 4 este deponiente el
dicho Villagrdn dijo y fué publico, que iba al rey y negociarfa la gober-
nacién, y que si no la negociase, la negociarfa para el dicho Francisco
de Villagrén, y que en ello gastarfa lo que tuviese; y este deponiente
cree y asf se crefa en Chile que el dicho Pedro de Valdivia iba 4 Espa-
fia 4 S. M., dado que por las cabsas que arriba tiene dichas, algunos
querfan sospechar que se irfa 4 otros reinos extrafios, aunque decfan
que no podria pasar porque el dicho sefior Presidente tenia tomados
todos los puertos,
Fué preguntado si este deponiente tiene al dicho Pedro de Valdivia
por conviniente para la gobernacién y conquista de Chile, ¢ si le paresce
que de su yuelta 4 ella se siguiria algin inconviniente.

después
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Dijo que lo que 4 este deponiente le paresce es‘que si el dicho Pedro
de Valdivia determina de perdonar 4 todos los que en aquella tierra
estdn que se le han mostrado contrarios después que de alld salié y han
hablado algunas cosas contra él por haberles quitado los indios y trafdo
los dineros ¥ no les haber dejado salir de la tierra, y se modera en pedir
prestado, porque como es gastador, importuna siémpre que le presten,
le paresce 4 este deponiente que segiin es celoso del servicio de Dios y
del Rey y deseoso de descubrir, y es trabajador, tanto, que si es menes-
ter en dos horas va mucha tierra & hacer salto en indios y descubrir, le
paresce que es conviniente para la conquista y ternd la tierra en justi-
cia y se hard gran mal 4 los acr eedores del dicho Pedro de Valdivia sino

volviese 4 aquella gobernacién, porque no les pmlrs’t pagar, y ansimismo
se perderia lo que ha tomado prestado de la caja de S. M.: y questu es
lo que alcanza para el juramento que ha hecho.

Fué preguntado si alguna persona le ha hablado acerca de lo que
aqui le ha sido preguntado ¢ habia de decir para que deje de callar la
verdad de lo que sabe.

Dijo que algunos le han dicho que hablase bien en las cosas del go-
bernador y que si le tomasen el dicho, dijese lo que dijese lo mejor que
pudiese, y queste deponiente respondié que €l habia de decirla verdad,
v ellos no le decian lo contrario, y que para el juramento que ha fecho,
que por lo que dijeron ni por otrp cosa alguna no ha dejado de decir
la verdad, v que éllo ha dicho en todo la verdad, so cargo del jura-
mento que ha fecho, éle fué mandado tenga secreto de lo que le ha sido
preguntado y ha declarado y lo firmé de su nombre.—ZLuis de Toledo.
—El Licenciado Gasea—Ante mi:—Simén de Alzale, eseribano de S. M.

E después de lo susodicho, el primero dia del mes de Noviembre del
dicho afio, su sefioria del dicho sefior Presidente hizo parescer ante si
4 Diego Gareia de Ciceres, del enal su sefiorfa tomé € recibid juramento
en forma de derecho é prometi6 de decir verdad, é habiendo jurado y
siendo amonestado que diga la verdad de lo que le fuere preguntado:

Fué preguntado en qué estado quedaron las provincias de Chile al
ttempo que dellas partié Pedro de Valdivia.

Dijo que al tiempo quel dicho Pedro de Valdivia partié de la cibdad
para el puerto, quedd muy pacifica, y estando el dicho Pedro de Val-
divia y este deponiente y otros que habfan de venir con €l para hacer
vela, vieron venir uno i caballoy aguardaron 4 ver qué era, y llegado y
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habiendo entrado en la nao, dijo quePero Sancho habfa andado en no sé
qué aleqmms. y quel teniente Francisco de Villagrdn, que 1o habfa preso,
y, sabido e lo que andaba, le habfa cortado la cabeza, de 1o cual entendié
este deponiente que habia pesado al dicho Padro de Valdivia y dijo
que le pesaba que Pero Sancho se hubiese puesto en aquéllo, habién-
dole hecho la honra que le habia hecho: y que desto este deponiente es'
lo que sabe € no otra casa,

Fué preguntado si sabe, entendié 6 o0y6 que el dicho Pedro de Val-
divia hobiese mandado hacer la dicha muerte, llijn: que para el j]_‘“'ﬂ.
mento que ha hecho, que tal no siente que hobiese mandado, que dntes
tiene por mds cierto que nunca lo supo hasta que este deponiente, ha-
biendo salido en la barca § meter 4 Agamendn, que traia la nueva, dijo

al dicho gobernador la nueva que trafa el dicho Agamendn, él sintié
del dicho Pedro de Valdivia que le pesabamucho, porque vié que se
partio triste dello y dijo, como ha dicho, que le pesaba.

Fué preguntado si sabe ¢ ha ofdo decir del estado en que agora estin
las cosas de la provincia de Chlle.

Dijo que este deponiente vino con el dicho Pedvo de Valdivia y no
ha sabido mas de que los que agora vinieron en la fragata dicen que
quedaron todos muy pacificos, y que ansi cree este deponiente lo estardn
agora.

Fué preguntado si sabe, entendié 6 con qué intento el dicho Pedro
de Valdivia partié de Chile, dijo: que para el juramento que ha hecho,
que salié con intento de ir 4 su rey, y esto sabe porque dntes de salir
del dicho puerto de Valparaiso, ques el puerto de la cibdad de Santiago
de Chile, dijo que iba 4 ver 4 surey y 4 dalle cuenta de la tierra que
tenia descubierta, y que venia & verse con su sefiorfa del sefior Presi-
dente y 4 servir 4 S. M. contra Gonzalo Pizarro; v esto decia porque
este deponiente habia pocos dias que llegé desta tierra 4 ella v se llevo
la nueva de cémo tenfa su sefioria el armada y Diego Centeno habfa
alzado bandera por S. M. Esto supo este deponiente en Atacama, yendo
con Antonio de Ulloa, de donde este deponiente, con licencia del dicho
Ulloa, se fué 4 Chile; y ansimisme sabe que el dicho Pedra de Valdivia
llevase este intento, porque allf en el dicho puerto lo tomd por testimo-

, nio el dicho Valdivia como venia 4 servir 4 8. M. 6 & buscar su voz.

E ansf el dicho Pedro de Valdivia vino tocando en los puertos por

saber nuevas y tomar lengua de lo que habia en la tierra, y en Tarapa-
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¢4 les dijo un hombre que tena alli Liicas Martin, eémo Gonzalo Piza-
rro habia desbaratadod Diego Centeno y questaba muy poderoso y tenia
toda la tierra, y que para la Candelaria estarfa en esta cibdad, y entén-
ces el dicho Pedro de Valdivia mandé 4 los marineros que echasen ve-
las y se diesen mds priesa para ir 4 buscar el dicho sefior Presidente, ¢
mostré gran pesar de las nuevas que el dicho hombre habia dicho.

Y de alli vinieron al puerto de Arica, y mandé el dicho Pedro.de
Valdivia 4 Jerénimo de Alderete y 4 este deponiente que saltasen en
tierra y que no diesen nueva de que el dicho Pedro de Valdivia venfa
alli, porque siempre se encubria, porque no supiesen que venia allf, y
les mandé quel uno quedase en la mar y el otro saltase en tierra, por-
que no les tomase la gente de Gonzalo Pizarro, y alli este deponiente
galté en tierra y hall6 cineo 6 seis hombres que eran de los que se ha-
bian escapado del desbarato de Diego Centeno, y dijeron 4 este de-
poniente del dicho desbarato y de como andaban por alli capitanes de
Gonzalo Pizarro, que eran Dionisio de Bobadilla y Francisco de Carava-
jal, y como el dicho sefior Presidente venia hacia Jabja; y el dicho Al-
derete con la nueva que este deponiente le did, volvié 4 darla al dicho
Pedro de Valdivia , el cual mandé que apriesa recogiesen 4 este depo-
niente que habia quedado & comprar refresco y comida, y por la priesa
que le dieron que se recogiese, lo dejd, aunque estaba pagado.

E desde alli vino 4 Hilo, 4 donde acordd echar en tierra 4 Cérdenas,
para que fuese con despachos al dicho sefior Presidente, y asi le envid
con ellos, y desde alli, haciéndose luego 4 la vela, se vino la vuelta del
puerto de Ariquipa, pensando que alli habia cabalgaduras para poder
ir més breve en busca del dicho sefior Presidente; y 4 ocho leguas dn-
tes de llegar al puerto eché en tierra 4 un Alvar Nufiez y 4 Diego Blan-
co, para que supiesen si habia cabalgaduras, y volvieron los susodichos
diciendo que no habia cabalgadura alguna y que venfa 4 Ariquipa
Dionisio de Bobadilla, de que recibié el dicho Pedro de Valdivia gran
pena, pareciéndole que podia alli tomar 4 Cérdenas, y porque los di-
chos se tardaban, y este deponiente que habia salido en la barea con
ellog, dijo el maestre del navio 4 este deponiente, que creyendo el dicho
Pedro de Valdivia que los debian haber tomado los de Pizarro, manda-
ba que se hicieran 4 la vela y no aguardasen mds, por venir al puerto
de esta cibdad con deseo de se dar priesa para ir & buscar al dicho se-
fior Presidente.
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E ansfdespués que recogieron 4 este deponiente y los otros, navegaron
hasta el Guarco; fionde les dié viento contrario, y le fué forzado reparar,
y mandé & Jerénimo de Alderete Y é este deponiente que supiesen si
habia alli algiin mensagero con quien pudiese eserebir al dicho sefior
Presidente, y sabido como Jerénimo de Silva estaba en Chincha por
corredor de Lorenzo de Aldana, le envié cartas para el dicho sefior Pre-
sidente, y envié desde alli por tierra 4 Jerénimo de Alderete y 4 Alvar
Nufiez & esta cibdad para que hiciese saber & Lorenzo de Aldana cémo
el dicho Pedro de Valdivia venia d servir & 8. M., porque no se alboro-
tasen cuando entrase en el puerto su navio.

Y desde alli el dicho Pedro de Valdivia se vino al puerto desta dicha
cibdad y desembarco en ella, y se aderez6 en esta cibdad con priesa,
d sf y 4 los que con ¢l venifan y 4 otros caballeros, en que gasté mds de
treinta mill pesos, segin lo dijo Diego Diaz, maestre, como persona
quelos habia gastado, y atin se acuerda este deponiente que le dijo
cuarenta mill, y con todos ellos se fué en seguimiento del dicho sefior
Presidente, al cual alcanzd en Andaguayllas, y desde alli se fué sirvien-
do 4 8. M. hasta que Gonzalo Pizarro fué castigado.

Fué preguntado si tiene al dicho Pedro de Valdivia por conviniente
para la conquista y gobernacién de las provincias de Chile, ¢ si le parece
4 este deponiente que de volver & ellas se siguiria algiin inconviniente.

Dijo, que para el juramento que ha fecho, que le paresce 4 este
deponiente que no hay otro que convenga ir 4 ella tanto como el dicho
Pedro de Valdivia, porque sabe los que han trabajado en aquella tierra
y 4 todos los tiene por hijos, y porque le ha oido este deponiente decir
que no desea cosa mds en esta vida que tener posibilidad de gente para
ir adelante y pacificar y poblar més tierra, en que dar de comer 4 los que
en ella han servido, y dar de comer 4 los descontentos, porque como
han servido muchos y ha habido poco que les dar & aquellos & que no
ha aleanzado, no pueden estar sino descontentos, pareciéndoles que
también han ellos servido como los otros 4 quien ha cabido suerte.

Y porque sabe ya la tierra y los indios le tienen aficion, porque, aun
cuando se venia, entraban caciques llorando, pensando que no habfa de
volver mds alld, porque este deponiente no ha visto tratar hombre tan
bien 4 indios como €l trata, y esto hace tanto, que & muchos que no son
tan buenos cristianos, les pesa que tenga tanto cuidado de que no se

les haga tanto mal. 20
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Y también porque el dicho Pedro de Valdivia es muy celoso de ser-
vir 4 su rey, descubriéndole y gandndole tierras, y tiene gran obediencia
4 las cosas de su rey.

Y que para el juramento que ha hecho, que no aleanza inconvinien-
teninguno que de su vuelta 4 las dichas provincias se podrd suceder,
“intes habrd inconviniente de no volver él 4 la dicha provineia, no sélo
por lo que dicho tiene, pero por lo que debe & particulares y & la caja
de 8. M. no lo podrd pagar en volviendo y se perderfa, lo cual todo ha
gastado en dar 4 soldados para sustentar la tierra y enviado por soco-
rro de gente, como ha enviado dos veces, y, finalmente, en venir agora,
4 servird S. M., y lo que ha gastado en esta jornada; y questo es
verdad para el juramento que ha fecho, y quel dicho Valdivia no tiene
hoy sino las paredes de su easa en Chile, porque todo lo demds lo ha
dado y gastado, y gasta con soldados.

Fué preguntado si alguna persona le ha hablado acerca de lo que le
ha sido preguntado para que callase lo que supiese, y no declarase la
verdad: dijo que para el juramento que ha fecho, que persona ninguna
en esto le ha hablado. Fuéle encargado, so cargo del dicho juramento,
tenga secreto desto y lo firmé de su nombre.—Diego Garcia de Chiceres.
—El Licenciado Gasca.—Ante mi:—Simén de Alzate, eseribano de 8. M.

Este dicho dia, su sefiorfa del dicho sefior Presidente hizo parescer
ante si 4 Gareia de Cdrdenas, del cual su sefiorfa tomé é recibié jura-
mento en forma de derecho é prometié de decir verdad, y siendo amo-
nestado que la diga:

Fué preguntado en qué estado quedaron las cosas de las provineias
de Chile al tiempo que dellas partié Pedro de Valdivia,

Dijo que cuando el dicho Pedro de Valdivia partié, quedaron mu-
chos descontentos, algunos porque les habfa quitado indios y dddolos
4 otros, y otros porque habiéndose embarcado con sus dineros para es-
tas partes del Perd los desembared y se vino con sus dineros, los cua-
les dijo el dicho Pedro de Valdivia que tomaba prestados para venir 4
servir 4 8. M. contra Gonzalo Pizarro, y ansi did su mandamiento 4
Francisco de Villagran que alli dejaba para que del oro que de las mi-
nas del dicho Pedro de Valdivia se sacase pagasen los dichos di-
NEros.

Y que estando el dicho Pedra de Valdivia embarcado en el puerto,
un Pero Sancho, por virtud de unas provisiones que tenfa de S, M. para
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el descubrimiento de la tierra de la otra parte del Estrecho, Ias cuales
este testigo vié leer, decian que querfa alzarse con la tierra, pareciéndo-
le que estando aquella gente decontenta habfa razén

para aquello, y
que ansf un Juan Romero, su amigo,

: andaba hablando 4 personas para
ello, y por ello el dicho teniente Villagrén cortd la cabeza al dicho Pero

Sancho y al otro ahorcd, y este deponiente los vido al uno cortado la
cabeza y al otro ahorcado, y que luego estuvo pacifiea la tierra y en
este estado la dejé al tiempo que de alld partié; y lo que & este depo-
niente le paresce, si el dicho Pero Sancho saliera con la suya, no pudie-
ra dejar de morir gentes, porque muchos estaban mal con el dicho go-
bernador Pedro de Valdivia y otros deseaban sustentarle. ¥ entre estos
hobiera debates y no pudiera ser ménos sino morir algunos.

Fué preguntado si sabe 6 entendié que la dicha muerte del dicho
Pero Sancho y del dicho Juan Romero se hiciese por mandado del di-
cho Pedro de Valdivia,

Dijo que nunca tal sabe ni oy6, ni piensa este deponiente que man-
dase, porque si Pedro de Valdivialo quisiera matar, otros muchos tiem-
pos tuvo para ello, y este deponiente vié como lo tuve preso muchos
dias, y, segiin decfan, era por cierto alboroto que sospechaba dél y por-
que nunea este deponiente oyd ni entendié que por otra cabsa le mata-
se el dicho Villagran, sino por aquel alzamiento que habfa querido ha-
cer, del cual no pudo saber el dicho Pedro de Valdivia dntes de la
muerte del dicho Pero Sancho porque paresce 4 este deponiente, segiin
lo que entendi6, que desde que el dicho Villagrin supo dello hasta que
le corté la cabeza no pasé media hora y Valdivia estaba de alli doce le-
guas,

I'ué preguntado si supo 6 entendid con que intento el dicho Pedro
de Valdivia partié de Chile.

Dijo que lo que desto sabe es que Inego como el dicho Valdivia se
determing de partir,envié 4 su secretario Cirdenas al Cabildo de la eibdad
de Santiago 4 hacer recebir por teniente & Francisco de Villagrdn, y
como habfa diversos juicios entre las gentes, que unos decfan que iba &
Espafia, otros decian que iba alzado, este deponiente hablé con el dicho
secretario, ques muy su amigo, y le dijo To que las gentes decian, ¢ le
amonestd que dijese al gobernador que viniese & buscar al sefior Presi-
dente, y el dicho secretario le respondié que el intento del gobernador
era ese y que ansi le iba & buscar, y diciéndole este deponiente qué
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haria si Gonzalo Pizarro toviese 4 esta cibdad y esta tierra, el dicho se-
crotario le respondié que aunque el gobernador tuviese ir 4 Quito y
de la otra parte de las sierras nevadas y estuviese el dicho sefior Presi-
dente, lo habia de ir 4 buscar y este es su intento, é cuando €l quisiese
otra cosa, perderfa yo la vida sobre que no se hiciese.

Fué preguntado que si tiene por conviniente al dicho Pedro de Val-
divia para la conquista é gobernacién de Chile ¢ si alcanza que se se-
guirfa algin inconviniente de su vuelta 4 aquellas provincias,

Dijo que este deponiente nunca ha entrado con el dicho Pedro de
Valdivia en entrada de indios, pero que ha oido decir que no es hom-
bre para guerra de indios é que se da mala mafia con ellos, y no se
acuerda habelles oido decir otra cosa, ¢ no se acuerda en particular 4
quien lo ha oido decir, mas de que esto oyd decir & personas que por
la mayor parte estaban descontentos dél, é que este deponiente no sabe
en cosa que se haya podido notar por hombre de mala mafia en la di-
cha guerra, porque después que este deponiente estd en aquella tierra
no se ha hecho ninguna entrada, ni vié la que se dijo de Arauco, y de
soldados que fueron con ¢l 4 aquella entrada, anigos de este deponien-
te oy6 que aunque fueran al doble de los que iban, no eran parte para
ir adelante, que & detenerse otra noche, podria ser que no volvieran,
porque habia mucha gente de indios, y como sucedié no hacer nada po-
dia ser decir aquello, y con el desconfento que tienen de haberse estado
acorralados en aquella tierra tan poea que tienen de paz, que para sus-
tentarse han tenido necesidad de arar y cavar con sus personas y caba-
llos: y questo es lo que alcanza para el juramento que ha fecho.

Fué preguntado, so cargo del dicho juramento, diga y declare si al-
guna persona le ha hablado alguna cosa acerca de lo que le ha sido
preguntado para que diga lo contrario de la verdad y calle lo que su-
piere.

Dijo que para el juramento que ha fecho que ninguna persona le
ha hablado, ni aunque le hablara, dejara por ello de deecir la verdad
como la ha dicho. Fuéle encargado, so cargo del dicho juramento, ten-
ga secreto de lo que le ha sido preguntado, é firmélo su nombre.—Gar-
cia de Cardenas—El Licenciado Gaseca—Ante mi—=Siméon de Alzale,
escribano de 8. M.

E yo Simén de Alzate, escribano de S. M. en los sus reinos é sefio-
rios, susodicho, en uno con su sefiorfa del sefior Presidente, presente
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fui 4 lo dicho es y de su mandamiento lo fice sacar del originﬁl ue en
mi poder queda y va eserito en veinte Y nueve hojas con esta ‘:n ue
va mi signo, é va cierto é verdadero, ¢ 1o fice eseribir, y por ende (flice
aqui este mi signo ques 4 tal en testimonio de verdad —z7 Licenciado
Gasca (con su ribrica).—Simon de Alzate, eseribano de S, M. (

Hay un
signo.) ¢

28 de Octubre de 1548

LXVI— Testimonio original de informacion para el cargo y descargo de
Pedro de Valdivia, del gobierno que twvo de Santiago de Chile, por los
anos de 1548 y amleriores. Practicise dicha informacion ante el Licen-
ciado Pedro de la Gasea, el cual dit su sentencia en 19 de Noviembre,
por testimonio de Simon de Alzate, escribano de S. M., de todo lo que dié
copia testimoniada & instancias del dicho Valdivia, en 19 Noviembre del
afio 1548.

(Publicado en Documentos inéditos para la Historia de Espana, t. XLIX,
pp. 4561-671, y reproducido en los Anales de lu Universidad, 1873,
p- 266 y siguientes.)

En la cibdad de los Reyes, en veinte y ocho de Octubre de mill é
quinientos é euarenta y ocho afios, su sefiorfa del sefior Presidente, por
ante mi Simén de Alzate, escribano de S. M., hizo parescer ante si 4
Hernén Rodrignez de Monroy, del cual su sefiorfa tomé ¢ reseibid ju-
ramento en forma de derecho, é prometid de decir verdad; é fué amo-
nestado que diga la verdad de lo que supiere acerca de lo que le fuese
preguntado.

Y le fueron mostrados los capitulos siguientes:

1—En Atacama, llevando la jornada de Chile, el gobernador dié
garrote & un soldado, que se llamaba Escobar, porque Inés Sudrez se
quejo dél,

2. —TItem, llegando & Atacama prendié & Pero Sancho, y le quiso
ahorear, y le hizo hacer dejacién de las provisiones reales é de las que
del Marqués tenia, y se las tomé y quemé, y le hizo deshacer la eom-
pafiia que en la hacienda tenfan hecha, y le quedé & pagar lo que Pero
Sancho le habfa dado para hacer aquella gente que tenia, y nunca se lo
pagd, dntes le tuvo preso en grillos mucho tiempo, y tenia por e.nomi-
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gos d los que le hablaban 6 participaban con él, é para esto tenia siem-
pre Inés Sudrez espias é grandes inteligencias para saber quién le ha-
blaba, y nadie no le osaba hablar, porque no le castigase.

3.—Item, que ahorcé en este mismo valle 4 Juan Ruiz, sin confesién.

4. —Ttem, que llegado que llegé al valle de Copiap6 tomé posesién en
él por S. M., sin llevar provisiones sino de don Francisco Pizarro, por
su teniente, déndonos d entender que era ya gobernador, como lo fué
dentro de dos meses.

5 —Item, que en el valle de Mapocho, llegados en donde se fundé el
pueblo, se hizo llamar gobernador y elejir por el Cabildo contra la vo-
luntad de todos.

6.—Item, en este mismo pueblo ahorcé 4 don Martin de Solier, na-
tural de Cérdoba; mds, ahored 4 Cortrefio, vizeaino; més, ahoreo & Miir-
quez, natural de Sevilla; mds ahore6 4 Pastrana, natural de Medina de
Rioseco; mds, ahored & Chinchilla, natural de Castilla la Vieja; y 4 Juan
de Bolafios, de Extremadura: mis, tuvieron confesados 4 Vdzquez para
sacalle 4 ahorear.

7.—Item, en este tiempo la tierra vino de paz, y contra la voluntad
-de todos echo & sacar oro y puso para coger ¢l oro trece espanoles, los
cnales mataron los indios, y se alzaron, lo cual fué fotal destruicién de
la tierra.

8.—Item, cuando se repartié la tierra 4 quién quiso Inés Sudrez y la
tenian contenta, tuvo repartimiento y publicas mercedes, que en aque-
llo via él quien 4 él le deseaba servir, y decfa que quien bien quiere 4
Beltrdn bien quiere 4 su can.

9.—Item, que en el tiempo del repartimiento les decia Inds Sudrez 4
los que tenfa por amigos: cuando estuviéremos en la cama el goberna-
dor, mi sefior, y yo, entrad & hablalle y yo seré fercera, y asi negocia-
ban, y dindole primero de las miserias que en este tiempo alcanzaba en
su casa cada uno.

10.—Item, que deeia esta sefiora muchas veces, que quién no le da-
ba nada no era su amigo.

11.—Item, que todo el tiempo que estd en Chile y desque salié del
Cuzco, que ha més de ocho afios, estdi amancebado con esta muger, y
duermen en una cama y comen en un plato, y se convidaban publica-
mente 4 beber 4 la flamenca, diciendo: yo bebo 4'wos; é manda 4 las
justicias como el mismo gobernador, y los Cabildos comunican dntes lo
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que han de hacer y después Io hecho, porque siempre hace Valdivia, el
gobernador, el Cabildo de sus eriados ¥ amigos, ,

12.—Item, enando fué el capitin Monroy Ile
de Castro, las enales no mostrd ni obedeseid,

13.—ltem, dijo muchas veces piblicamente que el
las cosas de las Indias como era razén, porque eny

Vo provisiones de Vaca

Rey no provefa
iaba licenciadillos
que no entienden sino en robar las tierras ¢ volverse, y que no esté
fuera de seso, en que si el Rey le envia tal licenciado que le habia de obe-
decer sin envialle 4 estudiar, porque si el Rey queria proveer d otro, que
le habia de dar trescientos mill pesos primero que le entrase en la tierra.

14—Y ansi escribio al Rey que si querfa proveer otro de la go-
bernacién, que le inviase los dichos trescientos mill pesos, y porque
Juan Zurbano, vecino, le dijo: y si el Rey os pregunta, ¢qué deheeas 6
vacas vendistes? dijo que le ahorearia; é le tratdé mal de palabra, y le
dejé sin indios.

15.—Item, removiendo indios, dijo Negrete, vecino: si los mios me
quitare, vendrd algin dia algim Licenciado del Rey que me hard justi-
cia; lo cual sabido por el gobernador, por la misma razén dijo piblica-
mente que le habfa quitado los indios, y se los quito.

16.—Item, llegado Baptista, el maestre, desta tierra, y diciendo las
rebeliones de esta tierra, se alegro mucho Valdivia, y dijo publicamente:
ya por bien que el Rey negocie, por estos diez afios no puede entrar en
la tierra.

17.—Ttem, loando algunos que vinieron en este navio lo que habia
hecho Centeno en servicio del Rey, les decia con enojo, que no dijese
nadie delante dél aquéllo, porque contra su gobernador no ha de ir na-
die, aunque fuese contra quien fuese, y nadie habfa de pedir & Gonzalo
Pizarro cuenta, sino que fuese el Rey en persona.

18.—Item, hablando en las cosas de Gonzalo Pizarro, y eémo venia el
sefior Presidente 4 estos reinos, dijo: si ésta vence el gobernador Pizarro,
jamds entrard el Rey en el Pert.

19.—Item, mostrd tener gran deseo y voluntad que las cosas de Gon-
zalo Pizarro fuesen de bien en mejor, y decia publicamente cuando ha-
blaba algunoe mal de la frama suya, que no hablase nadie mal, porque
¢l estaba mejor informado que todos, y que era hechura de los Pizarros,
y le pesaba que nadie dijese mal de los Pizarros; y por esto nadie osaba
hablar mal en las cosas de Gonzalo Pizarro.
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920.—Item, dijo muchas veces piblicamente que el Rey no tenfa en
esta tierra mds de lo que €l le quisiese dar, porque €l la habia ganado 4
su costa y con su trabajo; y esto dfjolo porque le decian los vecinos que
sin licencia del Rey no era bien darle ménos de sus quintos reales, y ¢l
dijo que €l habfa ganado la tierra, y que el Rey se habia de contentar
con lo que él le quisiese dar

21.—Ttem, el primero afio que se sact oro fué todo para €l, é hizo que
todos los caballos, sin quedar ninguno, le acarreasen comida 4 las minas,
y al que se le hacia de mal, le sacaban el caballo de su casa y se lo ha-
efan llevar cargado de maiz, ¢ 4 los que no querfan ir, les echaba en co-
lleras, 4 Juan Gutiérrez é 4 Hidalgo.

22 —Item, en este afio no pagd mas del diezmo & 8. M., porque sumase
ménos moneda.

23 —Item, otras tres demoras quiso que pagasen quintos, porque
hobiese mds cantidad de oro para tomallo, como siempre lo ha to-
mado.

24 —Ttem, que los oficiales del Rey, especial 4 Francisco de Arteaga,
el cual sustenté que no era bien que le tomase el oro de la caja del Rey,
le traté muy mal, tanto que después de muerto dijo que le pesaba por-
que era muerto, porque si no lo fuera, le diera cien azotes con los libros
del Rey al pescuezo, porque hallé un testimonio de cémo habia tomado
Jos dineros contra la voluntad suya.

25, —Item, que después de muerto Francisco de Arteaga, los que son
oficiales del Rey, son sus criados, y no han hecho ni dicho mds de lo
que €l les ha mandado.

26.—Ttem, que llegado el navio de Juan Baptista di6 un mandamiento
4 los oficiales del Rey para que le buscasen emprestados eincuenta mill
pesos, y los oficiales, después de recebido el mandamiento, dijeron no
quererles nadie emprestar oro, v €l dicho gobernador, vista su poca di-
ligencia, di6 un mandamiento 4 su alguacil mayor para que prendiese
los cuerpos 4 Francisco de Vadillo y 4 Juan Higueras y 4 Bartolomé
Sdnchez, conquistadores, y los echase de cabeza en el cepo, é no les
diese de comer ni de beber hasta que diesen todo lo que tenfan; y esta
ejecucion se hizo, y visto que no tenian otro remedio, los pacientes fue-
ron aconsejados por sus amigos que diesen todo el oro que tenian, que
_mis valia dallo que no morir en aquella prisién, porquel gobernador ya
“sabian su condicion, que por matallos no se le darfa nada, y asi dieron
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todo lo que tenfan, y les avisaron que no hablasen, si no, que les costaria
1a vida.

27.—TItem, que L‘n este tiempo hizo un sermén en la iglesia, entre otros
muchos, en que dijo que todos los que tenfan oro se lo prestasen, que
él se los pagarfa muy bien, y que el que no se lo prestase, supiese que -
ge lo sacarfa y el pellejo con ello, y con este sermén hubo algunos, es-
pecialmente el padre Juan Lobo y Pero Gémez, que buscaron oro
emprestado para dalle, porque hahfan sagado oro aquella demora, v no
osaron irle & decir que lo habian gastado y pagado 4 sus debdores,

28 —Item, que Alonso Descobar y Gregorio Blas fué dellos Francisco
de Villagrén, maestre de campo, y les dijo: sefiores, véngoos 4 dar un
consejo, porque s6is mis amigos: yo sé quel gobernador os ha de enviar
4 pedir el oro que tenéis el uno y el otro, hiceme una merced, que le
gandis por la mano ¢ se lo déis, porque yo os prometo, como quien S0y,
que lo sé y lo ha consultado conmigo, que envidndooslo 4 pedir y neggdn-
doselo vosotros, os ha de echar las cabezas en los cepos, y no saldréis
dél hasta que por mal se lo déis, asf que, pues sabéis su condicién tan
bien como yo, no hagdis otra cosa sino luego se lo dad; asf que, oidos
ellos esto, de temor se lo dieron.

29.—Item, quel primero navio que & aquella tierra fué, la ropa que
en ¢l vino mandé al mercader que la trafa que no la vendiese ni fiase
hasta tanto que €l diese una memoria para quien la habia de fiar 6 nd,
¥ hizo una memoria el gobernador en que en ella manda dar 4 doscien-
tos é 4 cuatrocientos pesos d cada soldado, é que dellos haga cada uno
obligaci6n, y después de haber vendido toda la ropa en pago de la mer-
caderfa, di6 al mercader fres caciques de fres conquistadores y desco-
bridores.

30.—Ttem, cuando fué 4 aquella tierra Diego Garefa, mercader, tomd
el gobernador en sf mucha parte de la ropa, y después cuando se quiso
venir le dié un cacique para él y para el hijo de Liicas Nifio, y le quito
d Negrete, conquistador, y le mandé otro de Francigeo de Rabdona, y el
dicho Diego Garefa le hizo mucha quiebra, y le di6 las debdas que los
soldados le debian, y él cobré muchas dellas de los soldados.

31.—Ttem, que & Alonso Descobar, y Galiano debfa cantidad de dine-
ros el gobernador, y les dijo que hiciesen quiebra de los dineros quél les
debfa y que les darfa indios en la tierra, y ellos la hicieron, y después
de tomado el finiquito dellos, y dado algunos dineros para que habfan
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de abajar acd, les tomé los dineros & Galiano y 4 Escobar, y no los dejé
venir, y les dié los caciques; 4 Escobar le di6 el de Cérdaba y el de
Riveros y el de Juan de Vera y otro de Mateo Diaz, y se los quité con-
tra su voluntad, y 4 Galiano dié los de Antonio de Ulloa, y después da
salido el navio se les quitd y los di6 4 un criado suyo, que se llama
Diego Garefa, y estd aqui.

32 —Item, que ninguno osa pedir su justicia delante de ningin al-
calde, porque & los alcaldes y, regidores ha dicho que los ahorcard’ con
las varas al pescuezo, y eché 4 un alcalde en unos grillos; y por ruegos
se los quité ¢l porque mandaba pagar una debda 4 un criado suyo, que
se llamaba Diego Diaz,

33.—Item, yéndole & pedir uno que le ayudd en la jornada con di-
neros y caballos para que la hiciese, que se llama Francisco Nuiiez, do
comer, porque habia servido al rey, dijo que nadie en aquella tierra
tenia nada sino €l.

34.—Item, que pidiéndole otro conquistador de comer, le dijo quél le
desengafiaba, que aunque toda la tierra vacase, no habia de dar 4 hijo
de Dios un indio.

3b.—Item, que jugo un cacique con Bernardino de Mella desta ma-
nera, que le dijo: jugd hasta siete @ ocho mill pesos, y si los gandredes,
dédros hé 4 Juan Barongo, y con este cacique gané 4 Bernardine de
Mella mds de quinece ¢ veinte mill pesos, y después le vino & jugar el
mismo cacique, y le gand siete mill 6 mds pesos el dicho Mella, y le
pidi6 el cacique, y le dijo que si ¢l tuviera criados, que alli habia de
haber muerto, y le traté mal de palabra, y el dicho Mella lo publicé y
lo supo toda la tierra, y estd aqui.

36.—Item, que quiriéndose venir el padre Pérez y Juan de Avalos,
tenian machos y anaconas y haciendas y buenos repartimientos, y se
los comproé tomando los dineros 4 particulares, como estd dicho, y de la
caja de S. M.

37.—Item, que todo el tiempo que ha que estd en la tierra, ninguno
tenia cosa propia, porque todo el oro que en todas las demoras se ha
sacado, lo ha tomado.

38 —Item, que cuando vino y se parti6 del puerto de Chile tomé to-
das las cartas que venian para el sefior Presidente y para vecinos ser-
vidores de 8. M., y las eché 4 la mar, porque se platicaba entre todos,

* ¥ lo tuvieron por cierto, que venia 4 servir 4 Gonzalo Pizarro por las



VADLIVIA Y SUS COMPAREROS 317

labras que en el pueblo decia en £ . .
pBﬁQ_—-Item, que ha removido nluc?’;rxie:e?ﬁofcﬁmﬂ? ?lzam‘ .
08, quitdndolos 4
unos y déndolos zi. otros. Y 4 su manceba, que le habia dado gran cunti-
dad de 1T1d ios, quitélos, para ddrselos, demds de los muchos que ella tenfa
4 Francisco Niifiez y 4 Landa, conquistadores, 4
40'__1?11-.1' d}é zi _'Ier"mim” de Alderete, sobre lo que tenfa, siendo
hor.nbre viejo, inhdbil para la guerra, y gue nunea trabajé en ella, los
indios de Luis Tornero y de Francisco de Rabdona y de Vergara, con-
quistadores y descobridores con Diego de Almagro, porgue no sirve
de otra cosa gino de acompafiar & esta sefiora y llevalla de la mano, ¥
por esto le ha hecho todo el tiempo que ha que estd en aquella tierra
los cuatro afios alcalde, y los cuatro regidor.

41.—Item, que le dijo 4 Carrefio que le diese cierta hacienda é indios,
y que le daria mill y quinientos pesos para irse 4 su muger ¢ hijos, y
después de entregado en la hacienda del dicho Carreno ¢ indios, no
le quiso dar los dichos mill é quinientos pesos hasta que quiebrd la mi-
tad dellos, y fuése con estos dineros 4 embarcar, y tomdselos y mandéle
echar en la playa, y ti¢nese por cierto que de enojo murié, porque esta-
ba tullide y se venia 4 curar.

42 —Ttem, & Gamboa, que ensordecit y perdié un ojo en aquella tie-
rra, y de limosnas le dieron los vecinos y estantes de aquella tierra
ochocientos ¢ mill pesos, ¢ queriéndole quitar la moneda, como & los
demds, se hincd de rodillas llorando, se abrazé con €l y le dijo: que por
le pasién de Dios le diese algo de lo que le tomaba para curarse, y se lo
habian dado de limosnas, y mandé & un criado suyo, Artano, que lo

“echase de allf en la mar; y respondidle su criado: échele vuestra senoria,
pues le toma su dinero.

43.—Ttem, 4 un viejo Nifiez, que se le habia dado cierta hacienda y
sabia que tenfa mill pesos, le mandé que se los diese, y que sl 10 se
los daba, que le quitaria el pellejo; y respondicle el viejo Nufiez: no
tengo sino trescientos pesos, porque el pellejo es overo y viejo, y no es
bueno. : #

44 —Ttem, que todos los soldados que llevé Alonso de Monroy con-
sigo, luego que llegaron 4 aquella cihdad, le mandé 4 su alguacil mayor
les tomase todos los carneros y toldos y costales y cadenas que traian.

45 —Item, que tomé todo el valle de Chile en sf, 4 donde habia wu-
chas tierras ¢ donde haber comido todos los que eran vecinos y no
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vecinos, y no las quiso dar 4 nadie, por donde ha sido mucha cabsa que
los naturales hayan venido 4 ménos y han padecido mucho trabajo, y
4 esta cabsa no se ha sacado mucha cantidad de oro 4 donde S. M. tu-
viera muchos quintos reales, porque todo se lo querfa tomar para sf.

46.—TItem, que 4 un conquistador que se llama Vadillo, por irle 4
pedir un principal que el gobernador le habia pedido emprestado hasta
que buscase otra cosa que dar al que lo tenia, le dié de bofetones, y sus
criados le quisieron matar.

47 —Item, que estando la tierra alzada, iban & eonquistalla con el
gobernador, y los dejaba, y se venia por la posta & ver 4 Inés Sudrez.

48 —Ttem, que de tres partes de la tierra tiene el gobernador las dos,
€ Inés Sudrez y Alderete la otra.

49 —TItem. que porque un seldado, que se llama Caro, no fué 4 estar
en una casa suya, le quitd el caballo y las armas, y le echaron unos gri-
llos, ¥ lo maltraté de palabra; ¥ se pensé le mandara ahorear.

50.—Ttem, que viniendo dos hombres de los que robaron en el navio
por el camino, toparon con Juan de Cardefia, su secretario, y les pre-
guntd: gqué tales vdis, hermanos? y porque le respondieron al dicho
Juan de Cardenia como hombres apasionados, mandé el gobernador 4
su teniente, por una carta, los ahorcase.

81.—Item, que yendo Vallejo, un soldado, & ver 4 Inés Sudrez, la
estaba mostrando 4 leer un bachiller, que se llama Rodrigo Gonzilez,
¥ le dijo el dicho Vallejo al bachiller: muestra 4 leer 4 la sefiora, de
leer vernd 4 otras cosas; por esto y porque dijo un dia que los envia-
ban por maiz, les viendo muertos de hambre, lo echaron en una cadena
en dos colleras, v le quisieron ahorcar.

52, —Item, que Gonzalo Pizarro escribié al gobernador para que to-
mase & Calderdn los bienes que tenfa de Vaca de Castro, diciendo que
se los debia 4 los menores hijos del Marqués, y los mandé depositar las
obligaciones que tenia dél y de particulares por cumplir el mandamien-
to de Gonzalo Pizarro,

53.—lItem, que en aquella tierra estaba un secretario suyo, que se
llamaba Juan de Cardefia, el que, entre otros muchos que hacfa en la
cibdad, hizo un dia sobre un altar dentro en la iglesia mayor de aque-
lla cibdad un sermdn, el cual fué el mds abominable en deshonra de
Dios y del Rey y de sus vasallos, estando 4 ofllo el gobernador Pero de

« Valdivia ¢ todos los clérigos y todos los que se hallaron en el pueblo,
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porque asi fué mandado que fuesen 4 ofllo con un alguacil: V. 8
mande & los va'ci‘noa i esta fragata vinieron declaren este serm‘én.,
porque es servicio de Dios y de 8. M, porque hay cosas en ¢l que cs
bién que las sepa V. 8.

54.—Item, que '“? tiempo quel navio de Bautista quiso salir del puerto,
di6 el gobernador licencia para que todos los que quisieran ir se fuesen,
¥ despuds que se habian deshecho de sus haciendas, no se las quiso dar
si no era por dineros que algunos dellos le daban, y al que se los daba,
¢l tornaba 4 confirmar la licencia, y hay parte dellos aqui.

55.—Item, que después de comprada la licencia, conforme & la posi-
bilidad de cada uno, se fueron & embarcar, y embarcados, ya que se
querian hacer & la vela, llegd el gobernador por la posta al puerto, y
envi6 4 Francisco de Villagra, su maese de campo, que hiciese desem-
barcar todos, porque queria hablalles y dalles su bendicidn, y venidos
que vinieron & tierra, les dijo que les rogaba que en todo favoresciesen
sus cosas, y ellos todos lo prometieron asi, y les dijo que por mds con-
formarle lo firmasen de sus nombres; y estando firmédndolo, salié escon-
dido y fuese al batel con sus criados, y fué un Marin que estd aqui,
diciendo que cémo le llevaban asi robados sus dineros, y fué corriendo
i echarse en el batel, pensando de haber sus dineros, y le echaron 4
la mar, y 4 los demés en la playa desnudos y robados, en que la canti-
dad que allf les robé fué mucha.

56.—Item, que cuando fué Alonso de Monroy con el socorro que
Vaca de Castro envid, llevé provisiones suyas para que en nombre de
8. M. estuviese en la tierra por teniente y capitén y no por gobernador,
pues no tenfa abtoridad ni provisiones de S. M. para ser gobernador,
que obedeciese aquellas provisiones quel dicho Monroy llevaba de Vaca
de Castro, y él le respondi6 que ¢l no conocfa & Vaca de Castro, y que
no le habia de decir aquellas palabras, y dijo: no ereo en tal, sino es-
toy por daros cien punialadas; no embargante esto dijo Monroy: quiéro-
las dar al Cabildo, porque asf me lo mandé Vaca de Castro; y no con-
sintid que se las diese, y de miedg 1o Jas did.

57.—Item, que un vecino que se Hama Herrera envié un hombre 4
los valles 4 conquistallos, y venido que vino el hombre, habfan quitado
al dicho vecino los indios, y le pidi6 le pagase el jornal que aguel hom-
bre habia ganado en ir  los dichos valles, y el alcalde manddle sacar
su caballo al dicho Herrera al almoneda y vendello, y el gobernador



320 COLECCION DE DOCUMENTOS

pasd por alli y pregunté que qué caballo era aquél, y dijéronle que era
para pagar aquella soldada, y dijo que aquellas eran bellaquerfas y que
él las entendia, y que renegaba de la leche que mamé si no le metia
debajo de la tierra, porque 4 éstos asf se han de tratar.

En lacibdad de los Reyes, en veinte y ocho de Octubre de mill é
quinientos é cuarenta y ocho afios, su sefioria del sefior Presidente, por
ante mi Simén de Alzate, escribano de S. M., hizo parescer ante si d
Hernin Rodriguez de Monroy, del cual su sefioria tomd ¢é rescibié ju-
ramento en forma de derecho, ¢ prometié decir verdad, é fué amones-
tado que diga la verdad de lo que supiere acerca de lo que le fuere.
preguntado. (Esie pirrafo estd repetido).

Y le fueron mostrados los capitulos de acusacién. Y se le pregunté
que diga ¢ declare so cargo del juramento que ha fecho, si sabe 6 ha
oido decir quién fué en ordenar estos dichos capitulos, que diga é de-
clare las personae que fueron en ordenallos.

Dijo que fueron en ordenallos este deponiente, y Diego de Céspedes
y Francisco de Raudona y Antonio de Ulloa y Grabiel de la Cruz é
Taravajane é Antonio Zapata é Lope de Landa, y que no hobo mas
destos que este deponiente se acuerde, é que éstos se juntaron en casa
de un mercader adonde llamaron 4 este deponiente, ¢ que esto es ver-
dad porel juramento que hizo, é firmélo,—Herndin Rodriguez de Monroy.
—El Licenciado Gasea—Ante mi: Simén de Alzafe, eseribano de S. M.

Luego incontinente su sefioria del dicho sefior Presidente hizo pares-
cer ante si 4 Grabiel de la Cruz, del cual su sefiorfa tomé é recibid ju-
ramento en forma de derecho, ¢ prometié de decir verdad, é fué amo-
nestado que diga la verdad de lo que le fuere preguntado, é siéndole
mostrados los capitulos que estdn en este proceso, é se le pregunté so
cargo del dicho juramento que ha fecho, si sabe 6 ha ofdo decir quien
fué en ordenar los dichos eapitulos, que diga é declare qué personas
fueron en ordenallos. Dijo que los conoce, y fueron en ordenallos este
deponiente y Antonio Zapata é Herngn Rodriguez de Monroy y Oés-
pedes y Rabdona é Antonio de Ulloa ¢ Taravajano ¢ Landa, y que no
se acuerda este deponiente que estuviesen ni fuesen en ello otras per-
sonas, ¢ que esta es la verdad para el juramento que hizo, é firmolo, y s0.
cargo del juramento le fué encargado el secreto.—Grabiel de la Cruz.
—El Licenciado Gasca.—Ante mi: Simén de Alzafe, escribano de 8. M.



VALDIVIA Y 808 COMPAREROS 32

Tuego incontinerfte su seflorfa del dicho sefior Presidente, hizo pares.
cer ante st & Antonio de Taravajano, del cual su sefiorfa tomd é recibid
juramento en -forma de derecho, y habiéndolo hecho, prometid decla-
AP V(-n-dad,,é slend? amonestado que la diga, le fueron mostrados los
dichos cap.lltulns, é'fué preguntado silos conosce y quien fueron en
hacellos, d.ll]o que conosce los dichos capitulos é que fueron en hacellos
este dcpomcn?e‘ ¢ Herndn Rodriguez de Monroy, y Céspedes, y Rab-
dona, y Antonio Zapata, y Lope de Landa y Antonio de Ulloa, y 1o
hubo més cuando este rlel'imliente estuvo presente, por cuanto cuando
este deponiente lleg6 estaban hechos la mayor parte dellos, é que no
se acuerda de otra cosa, € quelo que dicho hd esla verdad para el ju-
ramento que hizo, é firmélo, é so cargo del dicho juramento que ha fe-
cho le fué encargado el secreto de lo que ha sido preguntado.— Antonio
Taravajano—El Licenciado Gasca.—Ante mi:—=Simin de Alzate, escri-
bano de S. M. !

Luego incontinente ansimismo su sefiorfa hizo pareseer ante si 4 Lope
de Landa, del cual su sefiorfa tomd é reeibié juramento en forma de
derecho, é él, habiéndolo jurado, prometié de decir verdad, é siendo
amonestado que la diga, fuéle mostrado los dichos capitulos, é pregun-
tado si los conosce ¢ si sabe quienes fueron en hacellos, dijo que los co-
nosee, y que fueron en hacellos este deponiente, ¢ Céspedes, ¢ Rabdona,
y Taravajano é Gabriel de la Cruz, é que sabe que Herndn Rodriguez
de Monroy entendid en ellos, é al presente no se acuerda de habello
visto alld cuando este deponiente estuvo presente, é asimismo sabe que
fué en ello Antonio de Ulloa, é que no se acuerda que hobiese mds per-
sonas alli, é que lo que ha dicho es la verdad por el juramento que hizo,
¢ firmdlo, é fuéle encargado, so cargo del dicho juramento, tenga secreto
de lo que le ha sido preguntado.—Lope de Landa.—El Licenciado Gasea.
—Ante mi:—Simén de Alzate, escribano de S. M.

En este dicho dia, su sefioria del dicho sefior Presidente hizo pares-
cer ante sf 4 Diego de Céspedes, del cual su sefiorfa tomé ¢é recibié ju-
ramento en forma de derecho, é prometié de decir verdad, é siendo
amonestado que la diga fuéle mostrado los dichos edpftulos, é si los
CONOSCE.

Dijo que sf conosce, é que este testigo y Herndn Rodriguez de Mon-
roy, ¢ Rabdona ¢ Antonio Ruiz, Zapata, ¢ Antonio de Ulloa, é Grabiel
de la Cruz, é Landa, y Taravajano fueron en hacellos, é que no hubo
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otro ninguno que entendiese en ello, ¢ que lo que ha dicho es la verdad
para ¢l juramento que hizo, é firmélo de su nombre; fuéle encargado, so
cargo del dicho juramento, tenga secreto de lo que le ha sido pregun-
tado.— Diego de Céspedes.—El Licenciado Gasca—Ante mi—=Simon de
Alzate, escribano de S. M.

Luego incontinente en este dicho dia, su seforfa del dicho sefior Pre-
sidente hizo parescer ante si & Francisco de Rabdona, del cual su se-
fioria tomé € recibi¢ juramento en forma de derecho, é prometié de
decir verdad, ¢ siendo amonestado que la diga fuéle mostrado los dichos
capitulos, é que diga si los conoce, € quien fué en hacellos.

Dijo que conosce los dichos capitulos, ¢ que este deponiente fué cn
hacellos, ¢ Herndn Rodriguez de Monroy, ¢ Antonio de Ulloa, é Grabiel
de la Cruz, é Landa, ¢ Taravajano, é Céspedes ¢ Zapata fueron junta-
mente con este testigo en hacellos, ¢ los hicieron en la casa de Gaspar
Ramos, mercader, que puede haber tres dias, ¢ que los ordenaron para
dallos 4 su sefiorfa del dicho sefior Presidente, é que no fueron otras
personas en ello; ¢ que lo que ha dicho es la verdad para el juramento
que hizo, é no firmé porque dijo que no sabia escrebir, é fuéle encar-
gado el secreto de lo que le ha sido preguntado.—ZE! Licenciado Gasea.
— Ante mi:—Simén de Alzate, escribano de S. M.

En veintinueve dias del dicho mes de Octubre del dicho afio, su se-
fiorfa del dicho sefior Presidente hizo parescer ante si 4 Antonio Zapata,
del cual su sefioria tomd € recibié juramento en forma de derecho, é
prometi6 de decir verdad, ¢ siendo amonestado que la diga, fuéle mos-
trado los capitulos en este proveso presentados, y que diga si los conosce
é quien fué en hacellos. Dijo que los conosce, y que este testigo fué
en hacer parte dellos, y Monroy, y Antonio de Ulloa, y Francisco de
Rabdona, y Diego de Céspedes, é Taravajano, y Landa y Grabiel de la
Cruz, v que no fueron otras personas en hacellos, y que los hicieron en
casa de un mercader que se dice Gaspar Ramos, que puede haber cuatro
6 cineo dias que los hicieron para dallos 4 su serioria del sefior Presi-
dente, v que no fueron otras personas en hacellos mas de los que dicho
tiene, ni ménos fueron inducidos para ello, y que lo que ha dicho es la
verdad para el juramento que hizo, é firmélo, y fuéle encargado, so
cargo del dicho juramento, tenga secreto de lo que le ha sido preguntado,
—Antonio Zapata—El Licenciado Gasca—Pasé ante mi:—Simén de
Alzate, escribano de 8. M.



VALDIVIA Y 8US coMpAREROS 323

En los Reyes, en veintinueve de Octubre de mill ¢ quinientos ¢ cua-
renta y ocho afios, su sefiorfa del dicho sefior Presidente dijo que man-
daba dar copia de los dichos capftulos al dicho gobernador Pero de Val-
divia para que si quisiere decir algo cerca dellos en su descargo lo diga
dentro de tercero dlia. E asf 1o mandé 6 lo firmé de su nombre.—E] Li-
cenctado Gasca.—Ante mi:—Simon de Alzate, eseribano de 8. M.

En treinta de Octubre del dicho afio, yo el dicho eseribano notifiqué
lo proveido y mandado por su sefioria al dicho Pero de Valdivia en su
persona; testigos, Diego Quirds, maestre, ¢ Vicencio de Monte.—Simén
de Alzate, escribano de S. M.

Después de lo susodicho, en dos dias del mes de Noviembre del dicho
afio, antel dicho sefior Presidente, é en presencia de mi el dicho eseri-
bano, parescié presente Pero de Valdivia, é presentd la respuesta de
los dichos capitulos que le fueron notificados ¢ puestos, é es la signiente:

Muy ilustre sefior:—Porque los capitulos & que V. 8. manda que yo
responda no estan firmados de quien los funda, y sospecho que los
delatores querrdn ser testigos dello, advierto 4 V. 8. que los mds de los
que en la fragata vinieron, se han conjurado contra mf é han hecho junta
muchas veces 4 hacer los dichos capitulos, por odio é enemistad que me
tenian, algunos por pasién que concibieron de no les eaber indios en la
reformacion, otros porque se temen de castigo, por hallarse culpados en
el motin que Pero Sancho tenia munido; otros que, aliende de estar apa-
sionados, son acostumbrados 4 bullicio é se han hallado en otros motines,
y por ser sediciosos y revoltosos han sefdo desterrados de unas tierras
para otras; y son inciertos en mucho de lo que dicen y tratan, de lo cua]
puede V. 8. realmente ser informado, y atin en los mesmos capitulos
que me ponen parece claro contradecirse; pero para que mds claro le
conste 4 V. 8. de su malicia ¢ pasién y se satisfaga de mi limpieza y
buen celo, procederé d dar mi descargo con sélo referir la verdad de lo
que pasa, no embargante que debajo desta podrian los delatores usar,
como he dicho, de cabtela: el remedio de lo cual y todo lo demds remito
4 la rectitud y bondad de V. 8., pues conoce cuan criado y vasallo soy
de 8. M. y que s6lo me fundo en obedescer y servir.

En lo primero de Escobar, digo que esti en Espana vivo y sano, y
llevé su sentencia para que si algiin dia se le pidiese algo, se viese c6mo
sobre el delito fué sentenciado, y estd libre. g
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En el segundo capitula digo, que Pero Sancho y los que con él iban,
visto que no habian podido enmplir nada de lo en la compaiifa sentado,
llevaban acordado de entrar & media noche 4 matarme, yans{ entraron en
el campo # esa hora, y preguntaran por el tolde, y fuéles dicho que yo
era ido adelante & proveer bastimentos, 4 cuya cabsa no hobo efeto su
dafiado propésito, y sobrello, venido yo, sehizo informacién, y parescié
ser ansf, ¥ le perdoné y solté; y queriendo enviar al dicho Pero Sancho
i esta tierra, se echd 4 mis pies rogdndome le llevase conmigo, porque
estaba adebdado, y le habfan soltado de la cdrcel de la cibdad para ir
la jornada, é si alld volvia, moriria en ella por debdas que debia; y 4 los
demés que con €l iban, que eran Juan de Guzmédn y otro Guzmén y un
Avalos, los desterrd, y ansi vinieron 4 cumplir su destierro; y como era
su costumbre amotinar y deservir 4 8. M., se hallaron con don Diego
de Almagro en la muerte del Marqués don Francisco Pizarro, y Vaca
de Castro hizo justicia dellos; y en lo de las provisiones que decia tener
de 8. M., vuestra sefioria las tiene en su poder, por donde verd claro ser
el contrario de la verdad decir habérselas yo tomado y quemado, las
cuales nunca yo vi, y las del Marqués no parecieron ni ¢l las mostro,
ni habia para qué, por no haber cumplido lo capitulado; y econforme 4
la compatfiia, no lo cumpliendo, eran en si ninguno, como en ella se con-
tiene, mayormente que se desistié de todo ello, lo cual estd aqui y vues-
tra sefioria lo puede ver, y si algo le debia, ya se lo pagué, é si alguna
vez estuvo detenido, serfa por delitos que cometid y alborotos que in-
tentaba.

Y en lo de prohibir Inés Sudrez que nadie hablase con Pero Sancho,

'y todo lo demds que dicen, nunca tal supe, y paresce poquedad y ma-
licia.

En lo tercero de la muerte de Juan Ruiz, digo que lo que pasa es,
que éste quiso amotinar la gente que conmigo iba en Atacama, dicien-
do que se volviesen, que addénde iban, que él habia estado en Chile, y
que en toda la provincia no habia de comer para treinta hombres, é
que los demds se habian de perder, y con esto tenia toda la gente des-
contenta y escandalizada y amotinada para se volver; y sabido por Pero
Gdmez, maese de campo, se informdé de todo secretamente, y halld ser
verdad por informacion que hizo, é por ello se hizo justicia d€l, lo cual
convino hacerse y con brevedad, que, 4 nose hacer ansf, poniase condi-
cion de haber escindalo y perderse la jornada,
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A lo cuarto digo, que es verdad que tomé posesidn en nombre de
8. M. desde donde dicen, porque desde alli adelante el Marqués por sus
provisiones me daba de términos para mi conquista; ¢ por las provisio- b
nes del dicho Marqués goberné hasta que tuve nueva ser muerto, é
después por ella y por eleccién quel Cabildo y oficiales de 8. M, & co-
min hizo en mf con grandes requerimientos & protestaciones, la cual
yo acepté por evitar escindalos, hasta que la voluntad de 8. M, fuese
como paresce por la misma eleccién, la cual presenté ante V, S. en
Andaguaylas, ¢ despues la vido el Oidor Cianca y el mariscal Alonso
de Alvarado y el secretario Pero Lépez.

A lo quinto digo, que es como arriba estd dicho en el capitulo prece-
dente, y no hay otra cosa,

A losexto digo, que lo que pasa es, que don Martin de Solier, y Ortufio, é
Mérquez, é Pastrana ¢ Chinchillaincurrieron en caso de traicién y aleves,
porque gobernando yo aquellas tierras en nombre de S. M., legitima-
mente, que tenia comisién bastante para ello, concertaron de me matar,
porque vista la pobreza de la tierra é continua guerra de los indios, é
que para permanecer en ella les facia que arasen é cavasen por sus ma-
nos, como yo, é sabiendo que dntes habfade perder la vida que volver,
como don Diego de Almagro habia fecho, acorddindose de la grosedad
desta tierra ylos vicios della, é que en su mano habia sido robar lo que
quisiesen, con deseo de volver 4 ella, paresciéndoles que otro ningun
remedio no tenian sino matarme; é también porque lo tenian concertado
asi con don Diego de Almagroy sus secaces al tiempo que desta tie-
rra salieron, que los dichos don Diego ¢ sus secuaces habfan de matar
al Marqués, y que los dichos Solier, é Ortufio, y Mérquez é Pastrana é
Chinchilla me matarian 4 mi, ¢ asi quedarfa toda la tierra por ellos. E
fué Nuestro Sefior servido que la traiciéon se descubriese, ¢, sabido, se
hizo sobre ello informacién muy bastante ante Pinuel, escribanode S. M.,
é se formé proceso sobre el delito de cada uno, guarddndoles los térmi-
nos que el derecho en tal caso manda, ¢ se pronuncié sobre cada proce-
so su sentencia; la cual se ejecuté en sus personas, é se confiscaron sus
bienes para la cdmara de S. M. ¢ los oficiales de su real hacienda se hi-
cieron cargo dellos élos tienen, ¢ por los procesos que estin en poder del
dicho escribano parescersn los grandes yerros y delitos que cometieron,
y esto declaro que si Nuestro Sefior no fuera servido qtie se descubriera
Ia traicién que asi tenian ordenada, fuera total destruicién y muerte de
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los espafioles que en esta tierra estdbamos, y quedarfa aquella tierra
. desmamparada é infame para in perpefuo, porque habiendo salido della
don Diego de Almagro, que habfa ido con grosisima armada de mar ¢
tierra sin poder estar en ella algunos dias, & desamparallo yo, fuera &
confirmar la mala opinién, é con estas muertes se remediaron los di-
chos dafios, ¢ aunque habia otros culpades y bulliciosos, tomaron
ejemplo en ellos, ¢ hasta hoy no se ha fecho ofro castigo, é ha habido
lugar 4 descubrir 4 S. M. otro nueve mundo, de que Nuestro Sefior ha
de ser tan servido y el real patrimonio tan acrecentado, y sus vasallos
tan remediados.

Al séptimo digo: que no es ansf, que si mataron i algunos espafioles,
fué que los indios estaban de paz; y confiados desto y seguros, los envié
d facer un barco para inforfiar & S. M. y al Marqués en su real nom-
bre, de las cosas de aquella tierra, y pedir gente y socorro de cosas ne_
cesarias, y estando haciendo el dicho barco, se alzé la tierra, y mataron
los indios ocho espafioles. Y en cuanto 4 lo de los indios, yo les pregun-
té que cudndo se sacaba oro; y dijeron que 4 la sazén era el tiempo, y
dije 4 mis indios y no 4 otros que fuesen 4 sacar alguno, como lo solian
hacer para el Inga; v asi se fueron, consélo un minero para ver la érden
que tenfan en lo sacar, ¢ para ver las minas, lo cual se hizo para que
se trajese lo que asf sacasen en el dicho barco que sestaba haciendo, 4
esta cibdad de los Reyes para acreditar la tierra, é para que se llevase
herraje y otras cosas de que se tenia necesidad, ¢ sin ellas no se podia
sustentar la tierra.

Al octavo digo: que niego lo en el capitulo contenido, porque ningu-
no fué en el hacer del repartimiento, sino yo con el escribano, porque
lo deméds era menoscabo de mi abtoridad, que en nombre de S. M.,
representaba; é soy conocido tener el respeto que en tales casos convie-
ne; ¢ asi no debe vuestra sefioria hacer fundamento de semejante cosa
por constar claro ser malicia.

Al noveno digo: que yo no tuve noticia de tal cosa, porque si lo su.
piera, mandara castigar 4 los unos y 4 los otros; y es clara malicia,
porque & los que di los indios, los merecian muy bien, é se dieron 4
quien en Dios y en mi conciencia me parecié lo habian mejor servido en
la tierra 4 5. M.

Al deceno digo: que no hay qué responder ni yo sé tal cosa, sino ques
buscar ocasion de tener qué decir.
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Al onceno digo: que, en lo que toca 4 Inés Sudrez, cuando yo fuf 4
aquella tierra, fué alld con licencia del Marquds, ¢ yo la recogi en mi

casa para servirme della, por ser muger honrada, para que tuviese car-

* go de mi servicio é limpieza, é para mis enfermedades, ¢ asi en mi solar

tenfa aposento aparte; é en cuanto al comer juntos, es el contrario de la

- verdad, sino fuese algiin dia de regocijo que el pueblo hiciese, que 4

ruego de algunos saldria 4 comer con los vecinos que en aquel pueblo
habfa, porques muger muy socorrida, que los visitaba y curaba en sus
enfermedades, é por las buenas obras que della han recebido, va era
muy amada de todos; y en lo demds quel capitulo dice de las Justicias
¢ Cabildo, ella ni otra persona ninguna no es parte, porque la eleccidn
de los alealdes y regidores que se hace, [se hace] por votos, como se acos-
tumbra en otras partes; y de los que me trafan sefialados, elegfa los que
me parecian mds iddneos € sabios, é vuestra sefiorfa no debe mandar dar
erédito & ninguna cosa de las que me ponen en el capitulo contenidas:

Al doceno digo: que las provisiones quel capitdn Alonso de Monroy
me llevé, fueron dos, una para si yo fuese muerto, quedase el dicho
Monroy en mi lugar, y otra que si me hallase vivo, pudiese yo nombrar
persona que sucediese en el gobierno después de mis dfas, hasta que la
voluntad de S. M. fuese; é de ofra provisién ninguna no se tuvo noticia,

Al treceno é catorceno digo, ques testimonio ¢ maldad lo en el capi-
tulo contenido, é por las cartas que yo escrebi 4 S. M. se verd lo con-
trario de lo que dicen, y en lo del Zurbano es de creer que, porque es
muerto, aprueban con €l, €l cual nunca vido tales despachos ni era hom-
bre para darle cuenta de ningtin negocio, porque era inhdbil, que ain
no sabfa leer.

Al quinceno digo, que lo niego, porque yo nunca tal dije ni supe
que Negrete tal dijese.

Al diez y seis digo, que niego haber dicho tal, dntes tuve pena de lo
sucedido en esta tierra, y 4 cabsa dello vine & escribir 4 S. M, y escrebi
muy bien, como es piiblico y noforio.

Al diez y siete digo, que niego haber dicho tal cosa, ni se ha de creer
de mi, porque siempre tuve intento de hacer lo que hice, como pormi
servicio se puede conocer, y que siempre dije qued los gobernado-
res y capitanes se debe toda obediencia é respeto, como S. M. lo manda:
mas en lo que toea & Gonzalo Pizarro, nunca lo tuve por gobernador ni
capitdn, sino por tirano y deservidor de S. M.
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Al diez y ocho, digo que lo niego.

Alos diez é nueve digo, que lo niego, como en el capitulo se incluye
¢ que por mis obras seha visto la verdad desto.

A los veinte digo, que lo niego, porque bien sé yo que aquella tierra
era y es de 8. M., é yo é los que alli estibamos sus stbditos ¢ vasallos,
¢ nunea otra cosa les decia sino que en cosa que tocase d deservir 4 S,
M. no hablasen, porque no se los perdonaria.

Al veinte y uno digo, que como yo tenfa necesidad de dineros para
enviar & estos reinos por socorro’ de gentes ¢ armas y caballos, algunos
amigos mios se ofrecian 4 dar sus caballos para que proveyese las mi-
nas de comida, y dicse manera con los indios de mi servicio, ¢ algunos
otros que me ofrescieron echarse 4 sacar oro, y aquellos me dieron sus
caballos para llevar un camino 6 dos de comida, ¢ asf los que fueron
fué de su voluntad, é no sin ella, dntes les decia que aunque se me ho-
biesen ofrescido, el que no pudiese cumplir su palabra se la soltaba; y
en lo de Juan Gutiérrez é Hidalgo, en aquella sazén yo no estaba en la
¢ibdad, y después supe que cuando se llevaban aquellos caballos car-
gados de comida, apercibian siete 6 ocho soldados para que fuesen en
=u guarda, ¢ no matasen 4 los que los llevaban, por estar la tierra de
guerra, por ser la cosa que tanto convenia para el socorro de aquella
tierra é bien de todos; é Alonso de Monroy, mi teniente, apereibié jun-
tamente con otros d esos dos soldados que el capitulo dice, y ellos no
quisieron hacer su mandado, y por esta cabsa los mandé echar presos,
yluego los mandé soltar sin otra pena ninguna.

A los veinte y dos digo, que después que se saca oro se han pagado 4 8.
M. sus reales quintos, no embargante quel Cabildo é comuin por muchas
veces me han pedido que pues en otras partes no se pagaba sino el diez-
mo, que no permitiese que ellos fuesen mds agraviados, é yo les respondi
que era hacienda de S. M., que se lo fuesen 4 suplicar, ¢ asi me remito 4
los libros dellos 6 papeles, por donde se verd lo que yo digo.

A los veinte y tres digo, que esto clara ¢ manifiestamente consta ser
malicia, porque en el capitulo precedente dicen los delatores que paga-
ban los diezmos, porque hobiese ménos, € si de algo me he socorrido de
los quintos de S. M. ha sido para le servir ¢ sustentar aquella tierra en
su real servicio, é yo me he obligadodlo pagar, y sepaga de mis hacien-
das, € se pagari sin que S. M. reciba ninglin menoseabo de hacienda.

A los veinte y cuatro digo, que el testimonio que dicen se tomé, fué
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en mi presencia al tiempo que me ‘socorrl de la caja, ¢ que por esto ni
por otra cosa tocante 4 esto, le traté mal, sino que lo que pasé sobre otro
caso fué que dende 4 tres meses que habfan venido el capitdn Alonso
de Monroy y el capitdn Baptista 4 esta tierra con el oro que se habia
podido haber prestado, vino el dicho Arteaga 4 mi, queriendo yo salir
d la guerra, & rogarme que le dejase trocar un caballo y otras cosas con
un cacique que Rabdona tenia é le daba, é yo le dije que e6mo no te-
niendo sino un solo caballo ¢ habiendo de salir 4 la guerra lo querfa
vender, que no se lo habia yo dado para eso, ni habfa de consentir se
baratasen indios, y sobre esto por cosas que respondié diciendo que ¢l
no querfa ir 4 la guerra, me enojé con él, é le dije que edmo un caba-
llero como él, teniendo de comer y de lo mejor de la tierra, se querfa
quedar, y esto fué el mal tratamiento que se le hizo, y en lo deméds no
le dije nada de lo en el capitulo contenido.

Al veinte y cinco digo, que los oficiales de S. M. hacen lo que deben,
como se verd por sus libros, é si de algo no dieren buena cuenta, fian-
zas tienen dadas que lo pagardin y ninguno de los oficiales no es criado
mio, §ino es Jerénimo da Alderete, que estd proveido por 8. M.

A los veinte y seis digo, que lo que pasa es, que queriendo yo buscar
algunos dineros prestados para venir 4 servir 4 5. M., como vine, los
oficiales reales pidieron algunos 4 los que en el capitulo dice, los cuales
respondieron que no conocian rey ni reina sino 4 sus dineros, ¢ que no
los querfan dar, é que por este desacato los hice echar presos, é estovie-
ron en la cdrcel un dia, poco mds ¢ ménos, € si algo prestaron, ya estin
pagados dello, y lo que se hizo en este caso fué por servir 4 S. M. y ad-
ministrar justicia.

Al veinte y siete capitulo digo, que lo que pasa es que yo acostum-
braba hablar muchas veces en piblico al tiempo que saliamos de misa
por consolallos de los trabajos en que estibamos y dalles esperanzas de
remuneracién, y, entre otras, para enviar en busca de remedio les pedi
que si no me quisiesen socorrer ¢ prestar algunos dineros, y que esto
habia de ser con voluntad de eada uno de ellos, y no sin ella, y asf los
que algo me dieron fué por su voluntad y estin pagados; y lo demis en
el capitulo contenido lo niego, é por él se conoce ser malicia é pasion.

A los veinte y ocho digo, que desto yo no sé cosa alguna, € en lo que
toca 4 Villagrén, ¢l dard cuenta dello cuando le sea pedida.

A los veinte ¢ nueve digo, que lo que pasa es, que Diego Garefa de
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Villalén ]legé d esa tierra con un navio cargado'de armas y herraje y=
otras cosas necesarias, al tiempo que se dejaban de celebrar los oficios .
divinos por falta de lo necesario, y estaba la tierra obpremida de los na

* turales, y los espafioles andaban vestidos de pellejos é sin camisas, é con

Jo quel dicho Dicgo Garcia llevd se remedid todo, y se repartid lo que
llevaba.entre todos; y allende de lo dicho, anduvo casi dos afios y medio en
la conquista de la tierra sirviendo con sus armas y caballo, por lo cual ¢
por acreditar la tierra para que fuesen mercaderes alld con lo necesario
para sustentarla, yo le encomendé en nombre de S.'M. un cacique
para €l y para un‘hijo de Licas Martin, que ofrecia de ir desta tierra 4
aquélla con socorro de gente ¢ niimero de caballos y yeguas y ganados
Yy otras cosas necesarias, el cual cacique estaba vaco por muerte de Juan
Salguero, que murié con Alonso de Monroy, al cual eran sugetos dos
principales que tenian dos soldados; y en la reformacién los di 4 su ca-
cique, el cual entre todos los principales é indios tenia hasta trescien-
tos, ¢ diz que los tiene agora Pedro de Villagrin, en el cual los ha de-
positado el teniente por absencia de los dichos.

A los treinta digo, que es lo del mesmo capitulo de arriba, é que por
olusear la verdad lo dividen, é que lo en el capitulo arriba contenido
¢s lu verdad, ¢ no sabe otra cosa.

A los treinta y uno digo, que niego lo en el capitulo contenido, por-
que & los dichos Escobar y Galiano se les han pagado sus dineros sin
que se les haya fecho quiebrade cosa ninguna, y que el cacique quel di-
cho Escobar tiene se lo trespaso en el Cuzeo el capitin Monroy en pre-
sencia de Vaca de Castro, porque fuese alld y le socorriese con ciertos
caballos y con cuatro mill pesos para llevar el socorro de gente que

Alevo; y aquel socorro fué mucha parte para que se sustentase la tierra

hasta agora. Y en lo que el capitulo dice de Galiano, lo que pasa es que
por la buena obra que habia hecho en fiar la mercaderia 4 los soldadoas
para que se pudiesen entretener y sustentar hasta que se sacase de las
minas con que fuese pagado, porque otros fuesen i la dicha tierra y se
divulgasen los buenos tratamientos que recebian los que alld iban con
mercaderias é cosas necesarias, mandé que un prineipal le diese de co-

~ mer, por padecerse enténces necesidad por las guerras, y luego que so

pudo pagar se did el cacique d Diego Garcia de Ciceres, conquistador,
de la manera quel dicho Galiano lo tenia, y cuando se hizo la reforma-
¢ion se di6 al capitin Francisco de Aguirre, el cual hasta hoy dia lo
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ticne, y todos estos mediog eran necesarios para sostentacién de la tierra
é gente como vuestm sefiorfa entiende conyernfa para entretener 4 tan i
tos con tan poca cosa, ,

Al treinta y dos digo, que niego todo lo en el capitulo contenido por
que la justicia de S. M. ha estado muy libre para administrarla [4] todos
los que la pidiesen, ¢ yo nunea dije sobre tal caso que ahorcarfa alcalde
ni regidor, ino que lo que sobre esta cosa pasa es, que, estando yo de
camino para el descubrimiento de Arauco, vino i mf un regidor y me
dijo que los indios é pueblo de Longovillu, que estd legua y media 6 dos
de la cibdad, se habia de quitar de alli ¢ quitarle sus tierras é dallas &
los soldados para que sembrasen en ellas, é yo le respondi que era in-
humanidad quitarles 4 aquellos indios sus casas ¢ haciendas, pues siem-
pre habfan sido amigos, dando la obediencia 4 8. M. é ayudando en la
guerra, ¢ que, pues habia otras muchas tierras y los soldados las tenfan,
éstas les hacian poco al easo. ¢Hobo ninguno que no conociese tan mal
pago en nosotros en quitalles sus casas ¢ haciendas? E el regidor me re-
plicd & esto diciendo, que no se habia de dejar de hacer, y enténces lo
dije con enojo, que le certificaba que si cuando volviese hallare haberse
quitado & aquellos indios sus casas ¢ tierras, que habia de castigar 4
quien lo hiciese, é si fuese necesario ahorcarles sobre el caso, porque
era aquello peor que manifiesto harreto ¢ fuerza; ¢ esto dije é hice por el
amparo é abmento de los naturales, & quien siempre he tenido respecto,
y no me acuerdo hacer echado preso alealde sobre ningin caso, ni pasa
mis de lo que dicho tengo,

Al treinta y tres digo, que niego lo en el capitulo contenido, é que si
Francisco Nifiez me dié algo, se lo he pagado con el doblo, y en ello

. para la averiguacion de las cuentas que entrevino Diego Garcia de Vi-

lalén, que estd aqui, y en lo demds que el capitulo dice del gasto para
la digha jornada, nadie la hizo sino yo, gastando lo que tenia y adeb-
diandome en gran cantidad, é en lo que toca al servicio de 8. M., siem-
pre tuve tino & servir ¢ servi, como lo debo. _

Al treinta y cuatro digo, que importunado de muchos, podria ser que
dijese algo de que me tomasen ocasion para lo que en el capitulo se dice,
mas no se me acuerda dello.

Al treinta ¢ cineo digo, que niego lo en el capitulo contenido, puos
que yo nunca tal hice, direte ni indirete, y Mella estd aqui que dira la
verdad, como aqui se dice, porque es ansi.
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A los treinta y seis digo, que lo que pasa es, que por hacer yo buena
obra 4 los en el capitulo contenidos, no hallando quien les diese dineros
de presente por sus casas é chdcaras é ganados sino fiado, por el amor
que les tenfa se los compré é pagué luego, sin tomar nada de la caja de
8. M., porque cierta parte que me falt6, me prestd el padre bachiller
Rodrigo Gonzdlez; y los indios de encomiendas y yanaconas, luego log
deposité 4 personas que habian servido & 8. M.: ansi que V. 8. podra
ver si son obras afectuosas, 6 se me han de acomular por malas.

A los treinta y siete digo, que todos han tenido € poseido é tienen é
poseen sus casas ¢ hacienda ¢ indios, quieta é pacificamente, ¢ que asf
ge han ido muchos ricos 4 Espana, € algunos vienen agora en la fragata
para ello, y otros lo quedan en la tierra, ¢ nunca yo pedi nada sino
fuese prestado y por voluntad de sus duefios para sustentacién de la
dicha tierra é de los que en ella viven é han vivido, ¢ lo que me ha sido
prestado se lo he pagado ¢ pago de mis haciendas.

A los treinta y ocho digo, que niego lo en el capitulo contenido, que
nunca yo tomé cartas mensageras que viniesen para V. 8. ni para otra
persona alguna para las echar 4 la mar, dntes todas las que venfan se
dieron 4 V. 8. en Andaguaylas y las envid 4 8. M,; é en lo demds que
dice el capitulo que venia d servir & Gonzalo Pizarro, es testimonio é
maldad muy grande que se me levanta, y V. S. lo debria mandar casti-
gar y no lo disimular, pues vié el testimonio que yo tomé en el puerto
de Chile al tiempo que me hice 4 la vela, el cual V. 5. envié 4 5. M.,
que se lo di en Andaguaylas, y puede ser luego informado como en
Arica supe el desbarato de Centeno y la prosperidad de Gonzalo Pizarro,
¥ que estaba en Umarza para quisiese ir 4 €], y no embargante esto,
despaché 4 Juan de Cardefia, mi criado, para que fuese 4 dar noticia-d
vuestra sefioria de mi venida, € si en Areqnipa hallare armas é caballos
para mi é para los que conmigo venian, que me hiciese ciertas sefias,
que yo me desembarcarfa ¢ irfa desde alli & do vuestra sefioria estuviere,
¢ que por tener nueva estaban capitanes € gente de Gonzalo Pizarro en
ese pueblo, y que en otra parte de toda la costa no se hallarfan caballos
ni otras cosas de las necesarias hasta Lima, no toqué en parte alguna
hasta llegar 4 la dicha cibdad; asi que es manifiesta la malicia de lo en
¢l capitulo contenido, € paresce ser que dicen que pensaban que yo es-
taba en Espafia, y en el capitulo acrimina que venfa para servir 4 Gon-
zalo Pizarro, € pues estos han tenido atrevimiento ante vuestra sefioria
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de hablar semejante cosa de mi honra é de la fidelidad & integridad que
al servicio de 8. M. he siempre guardado y debo y claramente consta
de mi limpieza y servicios, suplico & vuestra sefiorfa los mande castigar,
porque por la abtoridad que yo he tenido ¢ tengo en nombre de 8. M,
no debe vuestra sefiorfa der lugar que en su presencia tan atrevida-
mente se trate de mi persona y honra,

Al treinta y nueve digo, que luego como 4 esta tierra llegué, di 4
vuestra sefiorfa particular cuenta en edmo para sustentar y enftretener
la gente habfa convenido al principio dar algunos prineipales, sin ser
vistos ni conocidos, porque como la tierra es tan falta de naturales que
por visitacidn no se hallaron después doce mill indios y paresefa haber
cacique que no tenfa trescientos indios y estar repartido en tres ¢ cuatro
espafioles, lo cual visto por todos y el poco fruto que dello se tenia y el
dafio grande de los naturales, que, 4 no ocurrir, es cierto se consumiera
ensbreve, el cabildo y los oficiales de 8. M. y todos los demds me pidie-
ron ¢ requirieron por muchas veces que hiciese reformacién é remedia-
se los dafios que dicho tengo, y 4 la cabsa la hice, dando los indios en
Dios y en mi conciencia 4 quien me parecia ¢ era mds justo ddrselos;
y luego el mesmo dia que el repartimiento se publicd, hice dar un pre-
gém en la plaza en que referi lo dicho, é que 4 todoslos que se les ha-
bian quitado algunos indios, les darfa cuatro doblados en lo de adelante
diez ¢ veinte leguas, pues era tierra por ellos vista, que luego se habia
de ir 4 eonquistar é poblar, € asf los di 4 muchos, y otros no lo quisie-
ron, y dello resulté que como 4 todos los que pidieron se hiciese refor-
macion les parescia que les aleanzaria parte en el pueblo, y después no
pudo ser, quedaron quejosos, ¢ me concibieron ddio, 4 cuya cabsa han
intentado algunos desasosiegos ¢ motines en la tierra, como vuesta se-
fiorfa habrd sabido, por donde paresce haber puesto Nuestro Sefior su
mano para poderme sustentar; y en lo que dicen de Inés Sudrez es que
4 pedimento ¢ importunidad de los que en aquella tierra estaban, por
las buenas obras que della dicen haber recibido, ¢ porque decian quel
dia que los indios dieron agudzabara d la cibdad fué la dicha Inds Sud-
rez grande ayuda para que no se desamparase, por la diligencia que
habia tenido en curar los heridos para que volviesen 4 la pelea, ¢ des-
pués en el dnimo que tuvo en que se matasen los caciques y en ayudar
4 ello, que fué cabsa principal para que, vistos los indios muertos sus
sefiores, se retrujesen, ¢ que por ser la primer muger que en aquella
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‘tierra habia entrado se le diesen algunos indios para su sﬁammién‘
porque sin ellos no podria vivir, é asi, por respecto de lo dicho y 4
contemplacién de todos, de los indios que yo tenfa en mi depésito, le

di un cacique que la alimentase; y los indios que dice en el capitulo

que se quitaron 4 Francisco Nufiez, fué un principal sugeto 4 este caci-
que, sobre el cual trafa pleito el mismo cacique con el dicho Francisco
Nufiez, ¢ sabida la verdad, ¢l mismo hizo dejacién dél é se lo dejé; y
en lo de Landa, en la reformacién se dié aquel principal que tenia 4 su
cacique, porque era subgeto suyo, é por pleito que con el Landa habia
traido el glealde se lo habia adjudicado por sentencia, y si 4 vuestra
sefloria le paresce que no son cabsas justas, mande lo que sobrello fuere
servido, que lo que se hizo fué por las razones arriba publicadas.

A los cuarenta digo, que Jerénimo de Alderete que el capitulo dice,
es de los primeros conquistadores de la tierra, ¢ es hijodalgo muy hon-
rado, era sub-capitin de S. M. en Italia, ¢ salié de Espafia con armada
d su costa con mucha gente i su cargo para Venezuela, y en la tierra
de Chile ha servido 4 5. M. muy bien en todo lo que se le ha ofrecido,
v ha ejercido cargos de justicia é de su real hacienda en aquella tierra:
é por lo dicho le di hasta cuatrocientos indios, los cuales € muchos més
que fuesen caben muy bien en él y los tiene merecidos, como vuestra
sefiorfa podrd ser informado de hombres sin pasién.

A los cuarenta y uno digo, que Carrefio, un afio dntes que yo par-
tiese de Chile, hizo dejacién de unos indios que tenfa en encomienda, los
cuales df luego 4 un conquistador; y este Carrefio estuvo muchos dias
malo de unaenfermedad de que me dicen murié, y si algunos dineros
me prestd se los hice luego pagar, é por la poca seguridad de la mar, 4
cabsa de las alteraciones desta tierra, y no saber la certidumbre del es-
tado della, no convenia ni podia traer hombres enfermos sino sanos
para si se ofreciese que pudiesen tomar las armas en servicio de S. M.
y en nuestra defensa, y porque si me fuera necesario atravesar 4 Pana-
mé no tenia bastimentos, y aliende el riesgo que podfamos correr por
falta dellos, erallevarle evidentemente 4 la sepoltura por haber tiempo
que estaba enfermo é muy debilitado y ser Tierra-firme tan enferma
¢ mala, como es piblico € notorio; € 4 la cabsa le dejé de traer.

A los cuarenta y dos digo, que niego lo en el capitulo contenido, é
que la mayor parte del dinero que ese hombre tenia, yo se lo habia
dado, y si algo se tomé prestado serfa juntamente con lo demis que
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estaba en el navio, é luego le fué pagado, ¢ no fué més qué por venir
como venia con poca seguridad de In mar, 4 cabsa de las alteraciones
de In tierra, é por las otras cabsas en ¢l capitulo dntes deste contenidas
le dejé de traer, é consta claramente ser malicia lo que sobre esto dicen,
pues dicen sucedié en la mar y los delatores estaban en la cibdad Sri
lo pudieron saber, é también porque se hallaré por verdad no haber
enfermado hombre en toda aquella tierra que yo no le haya visitado 6
procurado su remedio ¢ dado de mi casa de lo que tenfa ¢ para ello con-
venia.

A los cuarenta y tres digo, que niego lo en el capitulo contenido, é
que este Nifiez es un hortelano mfo é lo que tiene yo se lo he dado, ¢
no habfa para que pedirle nada prestado, que es un probe hombre é
no tiene que prestar, dntes por ser viejo dejé mandado mirasen mucho
por €L :

A los cuarenta y cuatro digo, que es verdad que yo mandé se com-
prasen todas las cadenas & todos los que las trafan, porque no tuviesen

.con que aprisionar los naturales, por el gran dafio é muertes que por
ello es notorio reciben, é no se hallard que yo haya consentido echar
un indio en cadena desde el dia que entré en aquella tierra, ni hacerles
otro ningin mal tratamiento; ¢ lo demds que dicen de costales, carne-
ros é toldos, yo nuneca tal mandé que se tomasen, y ellos los debieron
de vender al que mejor se los pagase, é no es de creer que yo me en-
trometiera en semejantes miserias. ni tal pasd.

Al cuarenta y cinco digo, que al principio eupo en mi repartimiento
el valle de Chile, el cual estd diez leguas de la cibdad por lo mds cerea,
¥, como es notorio, jamss se acostumbra en estas partes dar chicaras,
tierras de sembradura sino 4 media legua 6 4 una 4 lo mds de donde
se funde el pueblo, cuanto mds que el dicho valle ha estado de guerra
siempre hasta agora, ¢ si me las hobieran pedido yo las hobiera dado,
y en esto se conocerd ser malicia, que atiin d.una legua de la cibdad no
se las podfa hacer tomar ni sembrar sino era por fuerza, ¢ no hay ve-
cino, ni estante, ni habitante que no tenga todas las tierras que quiere;
y en lo demds se conoce ser impertinente ¢ todo fundado sobre pasién,
porque si dicen que & cabsa de no darles tierras en el valle de Chile vi-
nieron los indios en disminuecion, claroestd que, d quitdrselos, vinieran
en mayor ¢ tanto que todos perecieran.

A los cuarenta y seis digo, que el soldado en el capitulo contenido
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es un herrero, el cual vino 4 pedirme le diese de comer en la ciudad, y
le dije que lo tomase & quince 6 veinte leguas de alli, porque junto 4 la
cibdad no le podia dar més del principal que le habia dado, ¢ el Diego
Vadillo me respondié que no los tomaria 4 diez leguas. Repliquéle que
mirase que habia muchos hijosdalgos é buenos é que no se podia cum-
plir con ellog, y el Vadillo respondid, que pesase 4 tal, que qué les de-
bia 4 ellos, y por el desacato que tuvo 4 Nuestro Sefior le di una pufia-
da, y luego acudié un paje con una espada pensando que era otra
cosa, y dejado al Vallido, arremeti al paje y le di de torniscones, y el
dia siguiente luego abracé al Vadillo, € no pasé mas.

A los cuarenta y siete digo, que nunca dejé la gente en la conquista,
dntes las mds veces que salin no volvia sino era por los requerimientos
que me hacian los soldados de hallarse muy fatigados por ser la guerra
tan trabajosa, por estar faltos de cosas necesarias é por gran peligro en
que estuviésemos 6 se esperase, ¢ si alguna vez me adelanté & mi casa
serfa estando cinco ¢ seis leguas de vuelta para el pueblo. que me de-
cian algunos caballeros y soldados que nos apresurdsemos & nuestras
casas para pasar buena noche 4 cabo de andar tantos dias ¢ noches ar-
mados en la guerra, é no pasé otra cosa.

A los cuarenta y ocho digo, que juro 4 Dios ¢ 4 la sefial de la cruz f
que d lo que yo alcanzo y entiendo, en lo poblado de agora no tendré
de mill é quinientos indios arriba, y Alderete tendrd hasta cuatrocien-
tos, ¢ Inés Sudrez podrd tener hasta quinientos, y dello podrd vuestra
sefiorfa ser informado, que aqui estd quien los ha visitado, é los que he
tenido ¢ tengo, bien se creerd que los he menester para me sustentar,
mayormente que es piblico y noforio que cuando yo fui desta tierra
para descubrir ¢ conquistar aquella tierra y reducir al conocimiento de
Nuestro Sefior y al servicio de 8. M. los naturales della, pospuse y dejé
el mejor repartimiento que en ésta habia y hay, y una mina riquisima
y otras cosas de mucho vajor; € no me maravillo que se me acremine,
pues que en el concepto de vuestra sefioria hay quien tenga atrevi-
miento decir tales cosas tan libremente, pues se sabe que hay en la
cibdad de Santiago del Nuevo Estremo cerca de treinta vecinos, y en
la de la Serena quince 6 diez y seis, que todos poseen é gozan de sus
indios, casas é haciendas, quieta ¢ pacificamente.

A los cuarenta y nueve digo: que este caso en la pregunta contenido,
fué un soldado que me envié Francisco de Villagrdn, maese de campo,
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con cierto aviso de los indios de guerra, y le mandé que luego en com-
pafifa de otros volviese alld, y respondiéme que no querfa ir donde le
matasen, ¢ yo dije que, pues no era hombre para la guerra, que diese
las armas € caballo 4 otro, y asfde presente, para ejemplo de otros,
porque no se atreviesen 4 lo ménos, se le tomaron, é 4 tercero dia so lo
hice volver todo, sin hacerle ningiin mal ni dafio, aungue mereciera
castigo por la coyuntura en que estdbamos.

A los cineuenta digo: que no sé nada de lo en el capitulo contenido,
ni lo he oido hasta ahora.

A los cincuenta y uno digo: que yo no sé nada dello, é si algo fué, el
teniente lo debié de castigar, porque no iba & hacer lo que le mandaba;
¢ lo demds me parece ha sido poquedad é malicia de quien lo articulé.

A los cincuenta y dos digo: que lo que pasa es, que por parte de los
menores hijos del Marqués fué fecha ejecucién 4 Calderén de la Barca
por veinte mill pesos, como en bienes de Vaca de Castro, por cierto
concierto que Diego Mejia, por virtud del poder que del dicho Vaca de
Castro tiene, hizo en la dicha cantidad, ¢ yo fui fiador, y no se le tomé
escriptura ni otra cosa alguna, ni se hizo por mandamiento de Gonzalo
Pizarro, ni porquele tocasen, ni por darle contentamiento, sino por admi-
nistrar justieia, porque iba ganando por tela de juicio; énopasa ofra cosa.

A los eincuenta ¢ tres digo: quel dicho Cardefia, en el capitulo conte-
nido, paresciéndole mal que Calderdn de la Barca queria llevar estrado 4
la iglesia, diciendo que era almirante é capitdn general destas partes, é
porque habia fecho huir un barco mio, que era grande alivio é servicio para
aguella tierra, ¢ decfa haber enviado por una armada para hacer cierto
descubrimiento, ¢ daba entender que en aquella tierra ¢ en otras se
habfa de hacer lo que ¢l mandase, diciendo palabras que en el yulgo
cabsaban alboroto, paresce que para dar 4 entender sus liviandades, le
dijo algunas cosas al salir de misd, por estar alli junto mucha parte del
pueblo, de lo cual me pesé mucho; é por ser en la iglesia, é porque allf
estaba congregacién de personas no le reprehendi, porque es hombre
osado, pero luego en mi casa le reprehendi tan gravemente é le traté
tan mal, que se quejé 4 muchas personas, y del enojo que dél tuve
estuve muchos dias que no quise negociar con él, y ain estuve por
dejarle; ¢ vuestra séfiorfa se puede informar de personas sin pasidn, é
constard que no fué cosa de deservicio de S. M. ni nada de lo en el ca-
pitulo contenido, mas de lo que dicho tengo.
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A los cincuenta y cuatro digo: que lo en el capitulo contenido es mal-
dad ¢ testimonio que se me levanta, ¢ es publico ¢ notorio que dntes se
me puede dtribuir culpa de dar mi hacienda & todos, que no tomar la
de nadie, especialmente tan poca cosa como podia resultar dello, y sdbe-
se que nunca fui amigo sino de muchos, y esto haberlo por grandes
servicios que deseo ¢ frabajo de hacer 4 8. M., para de nuevo junta-
mente con mis servicios emplearlos en mds servicios, é pues el capitulo
dice estar aqui algunos dellos, se sabrd la verdad, é atn se podrd saber
que yo he dado en aquella tierra para sustentar espontineamente ¢
gritis mds de cient caballos, ¢ muchas armas y herraje, ¢ vestidos é di-
neros en cantidad de més de cient mill pesos, é puedo decir que creo
no haber venido hombre & aquella tierra ni quedar en ella, que no ha-
ya recibido de mi alguna didiva de las que tengo dicho:

Al cincuenta € cinco digo, que mniego lo en el eapitulo contenido, é
que lo que pasa es que teniendo yo noticia de la trama de Gonzalo Pi-
zarro, é del desacato que contra nuestro rey € sefior habia usado, é que
vuestra sefiorfa estaba en Panamd, que conforme 4 la desvergiienza ¢
atrevimiento que en esta tierra se habfa tenido, no habian de recebir 4
vuestra sefiorfa ni obedecer ningtin mandamiento de 8. M., me determi-
né secretamente por varios respectos de querer venir en busca de S. M.
6 de quien su real nombre tuviese, y asi sali de la cibdad de Santiago
que esen el Nuevo Extremo. Llegado al puerto, hice desembarcar la gente
que en el navio estaba, que eran indtiles para la guerra, por ser mer-
caderes y enfermod é gente de poco valer, ¢ los dineros que en sf tenfan
los hice registrar ante escribano, € los recebi en mi poder para traerlas
con todo lo demss que tenfa, porque me parecié que tan necesa rio
habia de ser el dinero para buen servicio, como alguna gente; é con este
intento me parti de Chile, ¢ de la manera en el capitulo treinta y ocho
“contenido vine  esta cibdad, adonde se me informé lo que sabia de la
venida de vuestra sefioria é el estado de las cosas de la tierra; é asf con
toda brevedad posible me aderezé de caballos y armas para mi é para
los que conmigo venfan, que fueron mds de veinte de caballo, é soco-
rri é ayudé 4 otros muchos ecaballeros é soldados que fueron 4 servir 4
8. M., é aleanzamos 4 vuestra sefiorfa en Andaguayllas, é aqui estin al-
gunos de los que ayudé, de 4 trescientos é & quinientos pesos, ¢é 4 otros
mis: é asi en esto como en socorrer alguna gente ¢ aparejar los navios
¢ aderezarlos, ¢ lo que convenia para el armada de mar é del socorro
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de gente, é cabalgaduras é ganados que por tierra van, gasté todo lo
que truje, é mds de noventa mill pesos en que estoy adebdado, que son
en esta manera: veinte y siete mill é quinientos pesos que debo & 8. M.
del galeén y de la galera, € treinta mill que debo 4 Hernando de Huel-
va é Diego Quirds. éstantes al presente en esta cibdad, é veinte mill 4
los marineros, que me concerté con ellos por un afio, é doce mill que
me fueron prestados en plata en el Cuzco, é otras menudencias que no
se ponen aqui por evitar prolijidad; ¢ los dineros que asi tomé presta-
dos en el Nuevo Extremo, asi en la cibdad como en el navio, los libré
. éntes que del puerto saliese para que fuesen pagados de mis haciendas,
é sdbese que la mds cantidad estaba pagada cuando sali6 la fragata, é
creo estdn ya acabados de pagar; é enlodemds, como en el capitulo cua-
renta y uno y en otros capitulos dije, no truje conmigo esa gente por
no tener seguridad de la mar, é por el resto de aquella tierra por el poco
nimero de espafioles que en ella quedaban, é por el avilantez que los
indios fomarian en saber de mi absencia, é para que los nuestros y
otras personas cobrasen sus haciendas, que asf les dejaba libradas, é
también porque no podia entender ni satisfacerme del celo que cada
uno tenfa para me seguir en servicio de S. M., que serd mi tltimo fin é
intento, é lo ha siempre sido é serd, como por misservicios se ha podido
conocer é se conoscerd, mediante el ayuda de Nuestro Sefior, que para
que haga los servicios que pretendo hacer, serd servido de mandar.

A los cincuenta y seis digo, que niego lo en el capitulo contenido, é
me refiero 4 lo que digo en el capitulo daceno, porque asi pasa.
~ A los cincuenta y siete digo, que niego lo en el eapitulo contenido, é
no se me acuerda ni por semejas, é lo tengo por falso, é por ello pare-
ce buscar ocasién con que me levanten testimonios por la pasién ¢ ma-
licia que los delatores tienen, como por todos los capitulos € por cada
uno de ellos paresce. -

Suplico & vuestra sefiorfa sea servido considerar que estas cosas que
han sucedido, que yo declaro han convenido en servicio de Dios y de
8. M. é bien de la tierra, é que en la guerra no pueden ser las cosas tan

. iniradas y justificadas como en pueblos quietos é de paz, é que he pa-
decido muy grandes trabajos en sustentar nueve afios continuos en tan
poca tierra, é con poco mds de ciento y ochenta espafioles, sin poder dar
de comer 4 més de cuarenta y tantos, ¢ que he fundado dos pueblos

donde residen, que son en la cibdad de Santiago y la de la Serena, &
22
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do, aunque he tenido continua guerra ¢ han servido tan pocos natura-
les, he fundado, gracias 4 Nuestro Sefior, einco & seis templos 4 do se
alaba su santisimo nombre, é es de considerar lo que sentirfan hombres
acostumbrados 4 la grosedad y riquezas desta tierra, hacerlos arar ¢ ca-
var, porque si esto no hiciéramos, no nos pudiéramos sustentar, 4 cabsa
de que los indios determinaron de no sembrar cuatro afios arreo ni sélo
un grano de maiz, pareciéndoles que por esto habiamos de desamparar
la tierra, como hizo don Diego de Almagro, é que yo era el primero que
echaba mano 4 todo, desde lo menor hasta lo mayor, ¢ con estas cosas
pude no me perder, como lo hicieron Pedro Anzirez, Candia, Mercadi-
llo, Diego de Rojas, ¢é otros capitanes que 4 la sazén entraron 4 descu-
brir con grande aparejo é innumerable cantidad de naturales, é crea
vuestra sefiorfa que espafioles, no digo en Indias, mas en otra ninguna
parte han sufrido semejantes cosas, y ésta conozco ha sido gniada por
mano de Nuestro Sefior para que aquello se sustentase é permaneciese,
para el gran fruto que se ha de hacer en el nuevo mundo que adelante
se ha descubierto € se ha de descubrir: é considerando vuestra sefioria
esto, v el trabajo que se ha tenido y tiene en contentar 4 gente de indios,
é que es casi imposible, no me culpard, sino dntes soy cierto que por lo
que toca 4 la conciencia de vuestra sefiorfa ha de ser parte para que de
S. M. reciba yo grandes mercedes, é vuestra sefiorfa en su real nombre
me las ha de hacer, é todo lo he yo de emplear en mads servir, como lo
debo.—Pedro de Valdivia

En la cibdad de los Reyes, en tres dias del mes de Noviembre de
mill € quinientos é cuarenta y ocho afios, su sefiorfa del sefior Presiden-
te hizo parescer ante si 4 Luis de Toledo, del cual su sefiorfa tomé é
recibié juramento en forma de derecho, é prometié de decir verdad, é
siendo examinado por los dichos capitulos é por cada uno dellos, jun-
tamente con lo que sobre cada uno dellog respondié el dicho Pedro de
Valdivia, depuso é declard lo siguiente:

Al primero articulo, dijo este testigo que lo que cerca del primero ca-
pitulo sabe es, que el dicho Escobar iba debajo de la capitania de un
Juan de Guzmdn, el cual era capitin del dicho Valdivia, é se desacaté
contra el dicho capitin, é dijo que le quitarfa la capitanfa y lo revistiria
en un yanacona, y esto dijeron el dicho Escobar é un don Francisco;
é por esto y por otras cosas que alli pasd, tomé informacion el dicho
Pero de Valdivia, ¢ paresciéndole que era motin en lo que habfa enten-
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dido, le mand dar garrote, y ddndosele, se quebré la soga, & el dicho
Pero de Valdivia mandé que no se procediese mds en ello, y lo desterrd,
é asflo vid este testigo después vivo é sano, ¢ oyo decir que se fué 4
Espafia 4 meter fraile, ¢ que nunea oy6 ni supo que -por cabsa de Inés
Sudrez pasase lo susodicho.

En el segundo artfculo, dijo que este testigo se hallé en el toldo del
_dicho Pero de Valdivia, ¢ vié como entré Pero Sancho ¢ Juan de Guz-
médn é Anfonio de Ulloa la noche en este artieulo contenido, é como
hallé 4 la dicha Inés Sudrez en él y no al dicho Pero de Valdivia, por-
que era ido adelante 4 Atacama, ques el cabo del Pert hacia la parte de
Chile, 4 descobrir el camino, ¢ segin oyé decir iban con intento de
matar al dicho Pero de Valdivia, ¢ desto fué publica voz é fama, y el
diche Pero de Valdivia volvié ¢ los prendié, no se acuerda este testigo
si al Ulloa prendié, é 4 dos dellos, que fueron unos Guzmanes, é 4 un
Avalos desterrd; ¢ ha ofdo decir este testigo, que uno de aquéllos que se
llamaba Juan de Guzmdn, fué capitdn de la guarda de don Diego, é
le hizo cuartos Vaca de Castro, é vi6 este testigo como al dicho Pero
Sancho lo tuvo preso un mes 6 dos que estuvieron en Atacama, é que
después le llevd sin prisiones y sin armas en un caballo, ¢ un hombre
que lo guardaba, é que no sabe més en el dicho capitulo, mas de que
sabe este testigo que de lo que el dicho Valdivia debié al dicho Pero
Sancho le hizo una cédula de ello; é que no sabe este testigo si se lo ha
pagado 6 no, é dntes quel dicho Pero Sancho viniese, por mano deste
testigo escribié el dicho Pero de Valdivia al Marqués don Francisco
Pizarro, que si el dicho Pero Sancho no les daba todo lo que se habfa
obligado en la compania, que su sefiorfa no le enviase alld; é vié este
testigo que sin llevar nada se fud, é la earta, como dicho tiene, la escri-
bib este testigo.

En lo del tercero capitulo del interrogatorio € reinterrogatorios dijo,
que lo que sabe es que Pero Gémez, maese de campo del dicho Pero de :
Valdivia, ¢ por su mandado, le prendi6 éle tuvo preso una tarde al
dicho Juan Ruiz, é aquella noche 4 media noche le ahored, ¢ que la cab-
ga no la sabe este testigo, mas de haber oido decir que un soldado que
se llamaba Salguero habia dicho al dicho Pero de Valdivia de ciertas
cosas quel dicho Juan Ruiz habfa dicho. No sabe este testigo qué pa-
labras, mas de que oy6 decir que habia dicho el dicho Juan Ruiz ha-
blando con el dicho Pero Sancho: si yo le hobiera de hacer, ya yo
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hobiera dado con Pero de Valdivia al través; ¢ que no sabe ni ha ofdo
decir otra cosa. ;

Al cuarto capitulo de los iﬁtermga‘mrins, dijo que sabe que tomo po-
sesién el dicho Pero de Valdivia por 8. M., por queste testigo se hall
presente 4 ello, ¢ que no sabe las provisiones que llevarfa, mas de que
cree que era de capitdn del Marqués, Despuég, dentro de ocho 6 nueve
meses que salieron de Copiapd, el Cabildo de Chile eligié al dicho Pero
de Valdivia por gobernador; y esto es lo que sabe, 6 no mds acerca de
lo contenido en el dicho eapitulo.

Al quinto capitulo de los interrogatorios, dijo que este testigo vi6 ir &
un Antonio de Pastrana, que era procurador de la cibdad, & requerir al
dicho Pero de Valdivia que aceptase la dicha eleceidn, é vié como el
dicho Pero de Valdivia decia que no lo queria; é esto es lo que sabe é
no otra cosa acerca del capitulo.

Al sexto capitulo de los interrogatorios, dijo que sabe que ahorearon
4 los contenidos en el dicho eapitulo, € vid este testigo eémo en el pre-
goén decfan que hacfan justicia de aquellos hombres por traidores, é que
lo que este testigo oyd que querian hacer los dichos era matar al dicho
Pero de Valdivia al tiempo que viniese 4 despachar un barco que ha-
bia de venir por socorro 4 estas partes del Perd, é muerto, meterse ellos
en el dicho barco é venirse; é esto oy6 este testigo decir al comiin de la
gente, é no sabe si era verdad ¢ no, porque este testigo no vié los pro-
cesos ni sabe otra cosa, mas de que sabe este testigo que si el dicho
Pero de Valdivia hobiera dejado salir los que se querian salir, se ho-
biera venido mucha gente, é quedara tan poca que no pudieran susten-
tar la tierra, 6 se hobiera seguido gran dafio, como de cosa que se des-
poblaba la tierra, é se perdia oportunidad para ganar lo de adelante,
que es muy gran cosa, segin la noticia se tiene, y empieza muy cerca
de donde agora estdn los dos pueblos poblados.

Al séptimo capifulo delosinterrogatorios, dijo que lo que sabe es, que .
“al tiempo de lo que habla el dicho capitulo, la tierra vino de paz, y no
estaba fecho repartimiento de indios, y envid el dicho Pero de Valdivia
4 hacer el dicho barco, é hacer sacar el dicho oro, é los que hacfan el
dicho bareo hacian espaldas & los que sacaban el oro, é estando en esto
se alzd la tierra, é mataron 4 todos los espafioles que estaban en el va-
lle de Chile labrando la madera para hacer el barco, € no escapé sino uno.

Al octavo capitulo de los dichos interrogatorios, dijoque no sabe cosa
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ninguna de lo contenido en los dichos capitulos, mas de que sobe que
todos estaban bien con la dicha Inés Sudrez por amor del gober-
~ nador. ‘

Al noveno eapltulo de los dichos interrogatorios, dijo que dice lo que
dicho tiene, 6 no sabe mis cerea'de lo contenido en el dicho capitulo, |
mas d& que sabe que era mucha parte con el dicho Val divia, ¢ vid
como la ponfan por intercesora en algunos negocios con el dicho Pero
de Valdivia, pero no sabe si los acababa con €.

Al décimo capftulo de los dichos interrogatorios, dijo que no
sabe.

Al onceno eapitulo de los dichos interrogatorios, dijo que sabe que el
tiempo contenido en el dicho capitulo tiene el dicho Pero de Valdivia 4 la
dicha Inés Suirez, ¢ que los ha visto comer é dormir muchas veces jun-
tos, 6 ha visto lo contenido en el dicho capitulo en algunos convites de
los regocijos; y en lo que toca acerca de los Cabildos, dijo que no sabe
nada.

Al duodécimo capitulo de los dichos interrogatorios, dijo que no sabe
cosa de lo contenido en el dicho capitulo.

A los trece capitulos de los dichos interrogatorios, dijo que no lo
sabe, ni ménos ha oldo decir cosa de lo contenido en el dicho capi-
tulo.

" Al catorceno capitulo de los diches interrogatorios, dijo que no lo
sabe, ni oy6 decir lo contenido en el dicho eapitulo.

Al quinceno capitulo de los dichos interrogatorios, que le fueron lef-
dos, dijo que este testigo oyd decir que habia dicho el dicho Negrete
que vernia una media gorra, queriendo decir que vernfa un licenciado,
é le volveria sus indios si el dicho:Pero de Valdivia se los quitaba; é
que después vié este testigo cémo en la reformacidn el dicho Pero de
Valdivia le quité los indios, y se decfa que por aquello se los quitaba,
v no sabe este testigo si es asi 6 no.

A los diez ¢ seis capitulos de los dichos interrogaforios, dijo ‘que no
sabe ni ha ofdo decir cosa de lo contenido en el dicho capitulo, dntes
cree este testigo que estarfa triste, porque andando en la guerra Pero
de Valdivia y este testigo ¢ todos los que alli estaban, estaban tristes,
paresciéndoles que no les podria ir socorro y que no podrian ir en
toda su vida & Espafia, porque segtn las cosas en estas ticrras pasaban
de tiranos, temian que alli les paresceria que ellos habiendo pasado
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por aqui lo eran, é segin 4 todos oyd decir este festigo después que &
estas partes llegd, en la jornada contra Gonzalo Pizarro ha servido 4 8.
M. mucho el dicho Pero de Valdivia.

A los diez ¢ siete capitulos de los dichos interrogatorios, siéndole lef-
. dos, dijo que este testigo cerca de lo contenido en la dicha pregunta
oy6 decir al dicho Pero de Valdivia hablando sobre Gonzalo Pizarro y
de Diego Centeno, unos decian que Diego Centeno merecia mucho, y
otros no, sino que habfa fecho mal en juntar gente por las muchas
muertes que dello se siguieron, sino que habfa de agnardar lo que S.
M. mandaba, v el dicho gobernador dijo que ansi le parescia que cada
uno debia estar en su casa, y no cada repiquete alzar bandera por el
rey, sino aguardar lo que 8. M. proveia, porque de aquella manera
cada uno, so color de servir al rey, puede hacer alborotos.

A los diez é ocho capitulos de los dichos interrogatorios, siéndole
leidos, dijo que no sabe ni ha ofdo decir cosa ninguna de lo en el di-
cho capitulo contenido.

A los diez ¢ nueve capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndo-
le leidos, dijo que no lo sabe, dntes vido é oyd decir siempre mill he-
rejias del dicho Gonzalo Pizarro, € se maravillaban de las tiranfas que
hacia.

A los veinte capitulos de los dichos interrogatorios, siéndole leidos,
dijo que no sabe cosa de lo contenido en el dicho capitulo, dntes oyd
decir muchas veces al dicho Pero de Valdivia que nadie no hablase en
cosa que fuese en deservieio de 8. M., que no se lo consentiria, que,
aunque fuesen ciertos, los ahorearia.

A los veinte y un capitulos de los dichos interrogatorias, siéndole
leidos, dijo que sabe este testigo que en el tiempo contenido en el dicho
capitulo, sacé oro para si el dicho Pero de Valdivia para enviar por go-
corro de gente, segiin €] decia, é ansi después envié 4 Alonso de Mon-
roy ¢ & Juan Baptista por el dicho socorro, é vi6 llevar comida 4 los
que andaban en las minas con los caballos, é que 4 nadie le sacaban
por fuerza el dicho caballo, ¢ queste testigo vié como al dicho Juan
Guti€rrez ¢ & un Francisco Gallego el capitdin Monroy los eché en la
circel, ¢ los tuyo en la eadena un dia, porque no querfan ir en guarda
de los dichos caballos, ¢ no se acuerda i estaba allf en la cibdad el di-
cho Pero de Valdivia, pero, 4 lo que le paresce, no estaba.

A los veinte y dos capitulos de los dichos interrogatorios, siéndole
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lefdos, dijo que sabe que aquel afio no se pag6 més del diezmo; In cabsa
no la sabe, é siempre después se ha pagado el quinto, sin embargo que
ha visto este testigo requerir los eabildos al dicho Pero de Valdivia que
no se pagase gino el diezmo, y élnunca lo ha querido hacer, éno sélo ha
tenido euidado de hacer ésto, pero ha tenido enidado de hacer arrendar
los diezmos de los frutos para S. M.

A los veinte y tres capitulos de los dichos interrogatorios, y siéndole
lefdos, dijo que ha visto este testigo como ha fecho pagar los quintos 4
8. M., é que los ha tomado prestados para enviar por socorro de gente,
el cual es necesario para el servicio de 8. M., porque sin mds gente no
se puede pasar adelante, y aquello que se tiene agora pacifico es muy
poco.

A los veinte y cuatro capftulos de los dichos interrogatorios, y sién-
dole leidos, dijo que no sabe ni ha oido decir cosa de lo contenido
en el dicho capitulo, mas de quel dicho Arteaga era servidor de
S. M. 9

A los veinte y cinco capitulos de los dichos interrogatorios, y siéndole
leidos, dijo que este testigo no sabe que ninguno de los oficiales sea su
criado, siné el dicho Alderete, pero sabe que ninguno de los oficiales hace
mds de lo que el dicho Valdivia quiere, como cree que se hace en todas
las partes de Indias.

A los veinte y seis capitulos del dicho interrogatorio, é siéndole
eldos, dijo que sabe que por mandado del dicho Pero de Valdivia se
dié mandamiento & los oficiales para que le prestasen cincuenta mill
pesos, diciéndoles que se los prestasen para enviar por socorro y €l los
pagaria con los intereses, é sobrello se prendieron 4 Bartolomé Diaz é
4 Vadillo é 4 Higueras, los cuales sabe este testigo que prestaron cierta
suma de pesos de oro, é sabe que estdn ya pagados: antes que este tes-
tigo saliese se les habfa pagado lo més dello, y cuando se partié se que-
daba entendiendo en pagalles la resta, é no sabe este testigo ni oyé que
los dichos hobiesen dicho las palabras de desacato en el capitulo del
interrogatorio contenidas.

A los veinte y siete capitulos de los dichos interrogatorios, y siéndole
ledos, dijo que este testigo vié como el dicho Pero de Valdivia rogé
por una plética que hizo después de misa, que le prestasen dineros para
enviar por socorro, y que €l lopagarialo que le prestasen, porque habia
tanta necesidad de enviar por el dicho socorro que del altar lo tomaria

\
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~ para ello, é que los que no sa'_lu diesen le habfan de dar el oro y el pe-

llejo, é que enténdio este testigorque la gente vié qué habfa necesidad
del dicho socorro, pero haciaseles de mal dar su dinero, paresciéndoles
que no estando provefdo el dicho Pero de Valdivia por gobernador con
provisiones de 8. M. podia ser que fuese otro por gobernador ¢ no que-
dase €l, ¢ que siendo ansf no podrian ser pagados de lo que prestasen,
é que ansi se hacfan rehacios de no prestallo, ¢ entendiendo el dicho,
Pero de Valdivia esto, les hizo la dicha pldtica.

A los veinte y ocho capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
leidos, dijo que oy decir lo contenido en el dicho capitulo & muchas
personas, é especialmente 4 Escobar € 4 Gregorio Blas.

A los veinte é nueve capitulos de los dichos interrogatorios, y sién-
dole leidos, dijo que es verdad que pasa lo contenido en este articulo,
segun ¢ como lo dice el artfculo del reinterrogatorio, é que si cuando fué
Diego Garefa no diera d este deponiente ¢ 4 todos los demds que allf
estaban ropa, porque por todos se reparti6 4 doscientos é 4 trescientos
pesos, no se pudiera sustentar, porque no tenfan con que se vestir, por-
que ya andaban muchos espafioles en cueros, que no traian encima
camisas ni otros vestidos, sino unos muslos de cuero y unos jubones
‘con que se cnbrian sus vergtienzas, é que en el dicho repartimiento de
ropa, el dicho Valdivia lo hizo muy bien, é que dntes quel dicho Diego
Garcia fuese era tanta la necesidad de vestidos que habia espafioles-
que no tenian mds de una camiseta de lana, que era de indio, é como
todos cavaban é araban, é iban 4 cavar € 4 arar, é por no gastarla, des-
nudaban cuando habfan de arar € cavar.

A los treinta capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole lefdos,
dijo, que cerca de lo contenido en el dicho capitule no sabe mas de que
el dicho Pero de Valdivia le dié dineros para en pago de la ropa, é
también vié que le dié indios, pero no sabe que sc los diese en pago, dntes
cree € tiene por cierto que se los dié en pago de la buena obra que le hizo
en llevar aquel navio en el tiempo que fué, porque fué 4 muy buen
tiempo.

A los treinta ¥ un capitulos da los dichos interrogaforios, é siéndole
leidos, dijo que lo que sabe es quel dicho Pero de Valdivia di6 4 Esco-
bar el cacique, teniendo por buena la dejacién que Monroy habfa fecho,

¢ provisién que habia fecho Vaca de Castro, ¢ despuds oyé decir que 1

le habia dado etros tres caciques por cierta cantidad de pesos que lo-

:
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debia 6 caballos que habfa llevado el dicho Escobla.r 4 la dierra, los cua-

les e habfan dado 4 soldados, porque & sesenta soldados que habfan
ido de socorro habia dado él dicho Escobar en caballos é ropa'y armas
treinta mill pesos, poco mds 6 ménos, porque fuesen & hacer el dicho
socorro, € por aquel emprestido que para el dicho socorro habfa fecho
le habian dado los dichos tres caciques, é esto fué piblico, é asf publica-
mente lo oyé decir este testigo; é que asimesmo sabe este testigo quel
dicho Pero de Valdivia di6 al dicho Galiano otro cacique, el cual, segin
el dicho Galiano dijo 4 este testigo, le daba hasta que le pagase cinco
mill pesos que le habia dado en ropa, porque de quince mill que le habia
dado le habfa pagado lo demds, ¢ que asf después vid este testigo como
le quitd el dicho cacique, é lo dié 4 Francisco de Aguirre que al pre-
sente lo tiend, é acahd de pagar al dicho Galiano, é después cuamdo
agora se venfa, entre las personas 4 quien tomd los dineros en el navio,
era uno Galiano, al cual hasta agora no ha pagado, pere quedaba con-
certado, y este testigo habia sido el medianero con Francisco de Vi-
llagran para que en la demora, que era de aqui 4 cuatro meses, paga-
sen al dicho Galiano de la hacienda del dicho Pero de Valdivia.

A los treinta € dos capitulos de los “dichos interrogatorios, y siéndole
lefdos, dijo que lo que de esto sabe € vid es, que estando el dicho Pero
Valdivia para ir 4 la enfrada de Arauco, y con €l Diego Diaz, su cria-
do, pidieron ejecucién en el caballo del dicho Diego Diaz por quinien-
tos pesos, porque debiad Alonso de Monroy; é el alealde la mandé ha-
cer en el dicho caballo, ¥ el dicho Pero de Valdivia dijo que no se hi-
ciese en el caballo, y el dicho alealde dijo que aquello que €l hacfa le
parescfa 4 ¢l que era justicia, y el dicho Pero de Valdivia le respondié
luego: ¢lo que yo mando no es justicia® que era que no se hiciese eje-
cucién en el eaballo, ¢é se enojd, é le mandé llevar preso 4 casa de este
testigo, & donde no tenia prisiones mas destarse medio derecho, 6 no
sabe mds cerca de lo contenido en el dicho capitulo.

A los treinta y tres capftulos de los dichos interrogatorios, y sién-
dole leidos, dijo que no sabe ni ha ofdo decir cosa de lo contenido en

el dicho capitulo.

A los treinta y cuatro capitulos de los dichos interrogatorios, é sién-
dole leidos, dijo que este testigo oyé decir al dicho Pero de Valdivia
que aungue vacasen todos indios de Maipe para acd, que eralo que esta
cerca del pueblo, no habia de dar indio & su padre que resucitase, é

»
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esto decfa porque no querfa nadie indios adelante, porque los indios
de adelante son muchos, é para conquistallos era menester mucha gen-

* te, é habiendo poca no se podfan conquistar, ¢ asi parescia que no era
de provecho lo que de alli en adelante daba, lo cual daba para conten-
tallos.

A los treinta y cinco capitulos de los dichos interrogatorios, y sién-
dole leidos, dijo que este testigo oyé decir lo contenido en el dicho ca-
pitulo al dicho Mella, éno sabe otra cosa.

A los treinta y seis capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole
leidos, dijo que lo que sabe es que di6 el dicho Pero de Valdivia 4 ca-
da uno de los contenidos en la dicha pregunta por todas sus haciendas -
ciertos dineros, é que no sabe que los tomase de la caja de 8. M., ¢
que parte de los dichos indios depositd el dicho Pero de Valdivia en
Juan Baptista de Pastene, é lo demds se tiene el dicho de Pero Val-
divia.

A los treinta y siete capitulos, é siéndole lefdos, dijo que ha ofdo de-
cir 4 personas que estin en aquella tierra: cosa del diablo es que no ha
de tener hombre cosa propia; ¢ que esto decian porque siempre les en-
viaba 4 pedir dineros prestados, pero que todo era para enviar por soco-
rro, porquel dicho Pero de Valdivia ninguna cosa guarda para sf, sino
todo lo gasta, é que aunque toviera un millén lo hobiera enviado todo
para que enviara por socorro, € no sabe ofra cosa cerca de lo contenido
en el dicho capitulo.

A los treinta ¥ ocho capitulos de los dichos interrogatorios, dijo que
no sabe lo contenido en el dicho capitulo, ni tal se dijo en Chile, sino
que el dicho Pero de Valdivia habia de venir y venia adonde estoviese
el rey, € que diciendo la verdad de lo que pasaba en Chile é habia he-
cho, habfa de negociar bien, é que decfan alld, é crefan que mno di-
ria sino verdad; é oy6 decir este testigo que echdé algunas cartas & la
mar 4 hombres gue venfan en el navio.

A los treinta y nueve capitulos de los dichos interrogatorios, y sién-
dole leidos, dijo: que lo que sabe es que los indios contenidos en el di-
cho capitulo de los dichos Franciseo Martinez, é Landa, el dicho Pero de
Valdivia se los quité é los di6 4 la dicha Inés Sudrez, é que las cabsas
no lo sabe, mas de como oy6 que los del cabildo y oficiales le habfan
requerido hiciese la reformacién; é que la dicha Inés Sudrez sabe que

* fué la primera muger espafiola que fué en aquella tierra, é sabe que ha
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fecho mucho bien en curar los espafioles y en apiadallos; é que lo que
pasa cerca de la muerte de los dichos eaciques es, que estando el dicho
Pero de Valdivia y este testigo con él é toda la mds gente diez leguas
de la cibdad, en una entrada, haciendo la guerra 4 un cacique que se
llamaba Cachipoal, vinieron, segiin oy decir este testigo, ocho 6 nueve
mil indios sobre la cibdad de Bantiago, donde estaban presos ciertos
caciques, con intento de quemar el pueblo y sacar los caciques, y te-
miendo el dicho aprieto el pueblo, porque ya tenfan ganada la plaza
del pueblo, la dicha Inés Sudrez dijo 4 los que alli estaban que matasen
4 los eaciques, é no queriéndolos matar, instd tanto en ello, que log ma-
taron € los ayudo & matar, lo cual fué cabsa que viéndolos los indios
dejaron el combate y se fueron, é no sélo aproveché la muerte de los
dichos eaciques para escapdrse la cibdad, pero después acd ha habido
paz, la cual no hobiera siendo aquéllos vivos, porque eran hombres be-
licosos en quien los otros indios tenfan mucha confianza.

A Jos cuarenta capitulos de los dichos interrogatorios, siéndole leidos,
dijo: que sabe que los indios contenidos en el dicho capitulo los quité
4 Francisco de Rabdona, ¢ Luis Tornero é Gaspar de Vergara, é los di6
al dicho Alderete, é que €l ha visto acompafiar la dicha Inés Sudrez, ¢
quel dicho Jerénimo de Alderete ha sido de los primeros que fueron 4
conquistar & Chile é 4 residir en ella continuamente, € ha ofdo este tes-
tigo decir que ha tenido cargos en Ttalia, é es hombre honrado.

A los euarenta y un capitulo, siéndole leidos, dijo: que lo que cerca
desto sabe es quel dicho Pero de Valdivia comprd al dicho Juan Carrefio
sus casas ¢ chdcaras, é que sus indios dié 4 Diego Garefa de Cdceres, é
que al dicho Carrefio, cuando el dicho Pero de Valdivia se quiso partir,
le desembarcaron del navio y dende & obra de dos ¢ tres meses murid,
é que él estaba mucho tiempo habfa dntes tullido é muy malo, € se que-
ria venir 4 curar al Pert, é que si muri6 del enojo 6 del mal antiguo,
este testigo no lo sabe; € que esto es lo que sabe é no més cercu de lo
contenido en dicho capitulo.

A los cuarenta y dos capitulos, é siéndole leidos, dijo: que sabe este
testigo que entre los otros dineros que se tomaron en la nao, se tomaron
Jos dineros del dicho Gamboa, é que sabe que cuando este testigo par-
ti6 no estaban pagados, pero Francisco de Villagrin quedé que se los
pagarfa en esta demora que vernd de aqui 4 tres meses 4 cuatro; é que
no sabe mds acerca de lo contenido en el dicho capitulo.
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A los cuarenta y tres capftulos, siéndole lefdos, dijo que no sabe nada
de lo contenido en el dicho capitulo,

A los cuarenta y cuatro capitulos, ¢ siéndole lefdos, dijo: que sahe
que los criadas del dicho Pero de Valdivia anduvieron pidiendo presta-
do 4 los dichos soldados los costales ¢ carneros, é algunos toldos , para
Thacer costales, é no sabe si fué por mandado del dicho Pero de Valdi-
via, pero que asi lo oy6 decir, é que sabe este testigo que en Chile nun-

ca se ha echado en cadena indio, y el dicho Pero de Valdivia procura

que se traten bien.

A los cuarenta y cinco capitulos, é siéndole lefdos, dijo: que sabe este
testizo quel valle de Chile es del dicho Pero de Valdivia, é quel dicho
valle estd diez 6 doce leguas de la cibdad, ¢ que las chicaras que tienen
los vecinos de la cibdad, ¢é la mds lejana estd una legua de la cibdad, é
que en el valle de Chile no estarfan seguras las chdcaras é los que en
ellas estuviesen, por estar al derrededor de los indios de guerra.

A los cuarenta y seis eapitulos, y siéndole lefdos, dijo: que oy6 decir
este testigo que el dicho Vadillo fué 4 hablar al dicho Pero de Valdivia,
no oyd sobre qué, é quel dicho Pero de Valdivia le di6 una pufiada, é
un su paje echd mano 4 la espada, y que no pasé otra cosa, é que fue-
ron amigos.

A los cuarenta y siete capitulos de los dichos interrogatorios, y sién-
dole leidos, dijo que muchas veces lo vi6 ir 4 la guerra al dicho Pero de
Valdivia, é cuando volvia volver en un dia, cnando habia de entrar en
la cibdad andar ocho 6 diez leguas, é que no sabe la cabsa, porque lo
mesmo ha acontecido 4 este testigo por venirse 4 su casa, é que nunca
el dicho Pero de Valdivia dejé la gente en la guerra, sino que esto era
después de salidos de la tierra, ocho ¢ diez legnas de la cibdad.

A los euarenta y ocho capitulos de los dichos interrogatorios, y sién-
dole lefdos, dijo que cree este testigo*quel dicho Pero de Valdivia ternd
poco mas de los mill é quinientos indios que dice el interrogatorio, é
que de lo que més se quejan los soldados es de lo que tiene la dicha
Inés Sudrez, la cual, al parecer deste testigo, ternd mds de seiscientos in-
dios, ¢ de lo que tiene el dicho Alderete, que serdn otros tantos de los
que tiene la dicha Inés Sudrez, al parecer deste testigo.

A los cuarenta y nueve capitulos de los dichos interrogatorios, é sién-
dole lefdos, dijo que sabe este testigo que estando el dicho Francisco
de Villagran en una casa; donde este deponiente con €l y otros estaban
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hechos fuertes, é los indios que venfan sobrellos, envié el dicho Caro
el dicho Pero de Valdivia por socorvo, y el dicho Pero de Valdivia le
mandé volver con la demds gente que enviaba en socorro, 6 no quiso
volver, é por ello el dicho Pero de Valdivia le quitd les armas ¢ caballo,
é dende algunos pocos dias le volvié otro mejor caballo.

A los cincuenta capitulos de los dichos interrogatorios, y siéndole
lefdos, dijo que no sabe cerca de lo contenido en el dicho capitulo mas
de lo que ha ofdo decir, que el dicho Pero de Valdivia habfa dispuesto

+*108 castigasen, pero que nunca se castigaron.

A los cincuenta y un capitulos de los dichos interrogatorios, y sién-
dole leidos, dijo que sabe que echaron preso al Vallejo, é que no sabe
este testigo que es lo que dijo.

A los cincuenta y dos capftulos de los dichos interrogatorios, y sién-
doles lefdos, dijo que sabe que por cartas de un poder se pidié & Calde-
ron de la Barea veinte 6 treinta mill pesos de la hacienda que tenia de
Vaca de Castro, é dié por fiador al dicho Pero de Valdivia destar 4 juicio
¢ pagar’lo juzgado, é asi s> quedd; é no sabe mds acerca de lo contenido
en el dicho capitulo,

A los cincuenta y tres capitulos de los dichos interrogatorios, y sién-
dole leidos, dijo que este testigo se hallé presente al sermdn en el capi-
tulo contenido, el cual fué de un hombre como charlatin, é que dijo
muchos devaneos y desvergiienzas, no en deservicio de S. M. sino en
injuria de Calderén de la Barea, notindole de loco, ¢ persuadiendo 4
Pero de Valdivia, que estaba presente, que diese de comer 4 sus criados
é al dicho Cardefia é 4 Inés Sudrez, é que lo que dijo al dicho Calderén
fué por sospecha que se tuvo quel dicho Calderén habia enviado el di-
cho barco 4 dar aviso al Vaca de Castro de todo lo que alld pasaba, é
nunca se ha sabido si fué ansi, 6 si el maestre del barco se huyd de
suyo, ¢ que el dicho Calderdn es uno que fué desde estas partes con
mercaderifas, las cuales dicen algunos que eran de Vaca de Castro, é él
dice que son suyas, ¢ este testigo. no sabe cuyas son, ¢'es un hombre
wano, ¢ cuando fué 4 Chile, enando iba 4 misa, quiso poner un estrado
en la iglesia, el cual fué, segin este testigo ha ofdo decir, camarero de
Vaea de Castro.

A los cincuenta y euatro capitulos de los dichos interrogatorios, y
siéndole leidos, dijo que no sabe nada de lo contenido en el dicho capi-
tulo mas de que el dicho Pero de Valdivia 4 algunos de los que venfan

]
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acd 4 estas partes del Pertd 4 emplear sus dineros, é volver con merce-
caderfas, les dijo: pues vdis para volver acd, prestame mill 6 dos mill
pesos para enviar por este socorro, segin lo que cada uno tenfa,

A los cinenenta é cinco capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ sién-
dole leidos, dijo que sabe el dicho capitulo como en €l se contiene, por-
que se hallé presente 4 ello.

A los cincuenta ¢ seis capitulos de los dichos interrogatorios, é sién-
dole leidos, dijo que dice lo que dicho tiene, é no sabe mas.

A los cincuenta ¢ siete capitulos de los dichos interrogatorios, é sién-
dole lefdos, dijo que lo que cerca deste capitulo este testigo sabe es, que
teniendo el dicho Herrera ciertos indios, le mandaron ir 4 servir en la
guerra 6 que enviase hombre por €, é ansi envi6 4 un soldado que se
dice Ayala, el cual estuvo sirviendo en la guerra un afio por el dicho
Herrera, é entre tanto quitdronle los indiog y el salario por entero en
que se habfa concertado con el dicho Herrera, y el dicho Herrera decfa
que él no tenia ya indios, que se los habia quitado, que se los pidiese 4
quien se los habia dado, ¢é sobre esta cabsa el alealde hizo ejecucién al
dicho Herrera en un caballo, y esténdolo vendiendo pasé por alli el di-
cho Pero de Valdivia, y pregunté lo que era, é hobo enojo, ¢ dijo las
palabras contenidas en el dicho capitulo contra el dicho Herrera. 1 que
lo que ha dicho es la verdad para el juramento que ha fecho, é firmélo
de su nombre, é que este testigo es de edad de treinta afios, poco mds 4
menos; fuéle encargado, so cargo del dicho juramento, tenga secreto
de lo que le ha sido preguntado é ha declarado.—ZLuis de Toledo—El
Licenciado Gasca—Ante mi—Simin de Alzate, eseribano de 8. M.

En cinco dias del mes de Noviembre del dicho afio, su sefiorfa del
dicho sefior Presidente hizo parescer ante sf & Gregorio de Castafieda
del enal su sefiorfa tomo ¢ rescibié juramento en forma de derecho, €
habiendo jurado, prometié de decir verdad, é siendo esaminado por los
dichos capitulos é por cada uno de ellos, é por los que respondio el di-
cho Pero de Valdivia, dijo é depuso lo siguiente:

A los primeros capitulos de los dichos interrogatorios, y siéndole lei-
dos, dijo que no lo sabe, mas de habello visto, después del tiempo con-
tenido en la pregunta, vivo, € ha ofdo decir que se fué 4 meter 4 fraile.

A los segundos capftulos de los dichos interrogatorios, y siéndole
leidos, dijo que no sabe lo contenido en el dicho capitulo porque este
testigo en el tiempo contenido en el dicho capitulo no se hallé en Ata-
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cama, mas de que sabe que el dicho Pero de Valdivia le prendié por
las razones en el capitulo del reinterrogatorio contenidas, y esto sabe
porque fué piblico y se lo contd el capitin Alonso de Monroy 4 este
testigo, al pié de la letra como se contiene en el dicho reinterrogatorio.

A los terceros capftulos de los dichos interrogatorios, é siéndole lei-
dos, dijo que ha oido decir este testigo que mataron al dicho Juan Ruiz
sin confesién, pero no sabe este testigo si lo maté el dicho Pero de Val-
divia, 6 el dicho Pero Gémez, maese de campo del dicho Pero de Val-
divia, porque era del motin del dicho Pero Sancho.

A los euatro capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole leidos,
dijo que este testigo sabe quel dicho Pero de Valdivia tomé posesién en
nombre do 5. M. en Copiapé, y esto sabe por habello ofdo decir por cosa
muy cierta; é queste testigo sabe que fué proveido por el marqués don
Francisco Plzarro para aquella conquista, ¢ ha ofdo decir que el dicho
Marqués tenfa cédula de S. M. para proveello, é este testigo, aunque
no ha visto la eédula original, ha visto el treslado della, ¢ después sabe
este testigo quel Cabildo de Chile le eligié por gobernador hasta que S,
M. otra cosa proveyese, é ansf ¢l alld siempre se ha intitulado electo
gobernador, é no gobernador simplemente, ¢ ans{ los Cabildos y las
otras personas le escribian siempre.

A los quintos capitulos de los dichos interrrogatorios, siéndole leidos,
dijo que dice lo que dicho tiene, y no sabe mds.

A los sextos capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole leidos,
dijo que ha oido decir este testigo, ¢ es cosa cierta, quel dicho Pero de
Valdivia hizo justicia de los contenidos en el dicho articulo, porque le
querfan matar é tenfan fecho motin contra €, é que si aquello se efec-
tuara, tiene este testigo por cicrto se despoblara la tierra, porque segin
los trabajos [que] en aquella tierra ha habido y se han pasado, no dice
este testigo tan grande disturbio como aquél bastara 4 salirse della, sino
otro muy menor que aquéllo, porque los primeros afios los espafioles
pasaron mucha hambre, porque los naturales pensando que se habfan
de venir los espafioles no sembraban ¢ se apartaban de alli, y era tanta
la necesidad, que se mantenian los espafioles de unas cebolletas del cam-
po, que son como ajos cuervos de Espania, € cigarrones € ratones, hasta
que los mismos espafioles vinieron 4 arar y cayar para hacer semente-
ras, ¢ han andado vestidos con mantas de la tierra, y esto era por gran

cosa, pellejos de zorra.
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A los siete eapitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole lefdos,
dijo que al tiempo que aconteci6 lo contenido en los dichos capitulos
no estaba alli, porque despuds fué en el socorro de Alonso de Monroy;
pero después ha oido decir que estando la tierra de paz, estaban ciertos
espafioles en las minas donde Pero de Valdivia sacaba oro, y otros ha-
ciendo un bareo para enviar con el dicho oro por socorro 4 estas partes
del Perd, é que los indios se levantaron € mataron los dichos espa-
fioles.

Al octavo capitulo de los dichos interrogatorios, é siéndole leidos,
dijo que no sabe cosa ninguna de lo contenido en el dicho eapitulo, 4n- -
tes ha visto que la dicha Inés Sudrez muchas veces hablindola en esto,
haeia muchos juramentos de que ella en nada desto se entremetia con
el dicho Pero de Valdivia, ¢ este testigo asf lo eree, porque tiene 4 la
dicha Inés Sudrez por muger de verdad, é porque el dicho Pero de
Valdivia es muy sacudido é muy hombre, é tanto que con ser Alénso
de Monroy gran cosa con el dicho Valdivia, no era para hacelle dar
cuanto un guante, porque de lo que al dicho Pero de Valdivia le pa-
resce, no es nadie parte para en aquello para mudarle.

A los novenos eapitulos de los dichos interrogaterios, é siéndole lei-
dos, dijo que no sabe cosa ninguna de lo contenido en el dicho capitu-
lo, ni lo ha oido decir hasta agora.

A los décimos capitulos de los dichos interrogatorios, & siéndole lei:

dos, dijo que este testigo no sabe cosa de lo contenido en el dicho eapi-

tulo, dntes le paresce que es refrin viejo, y otro tanto dice este tes-
tigo.

A los once capitnlos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole lefdos,
dijo que sabe este testigo que s verdad que siempre la ha tenido en
su easa, ¢ muchas veces en una.cama, ¢ ofras veces [4] comer 4 una
mesa, ¢ ha visto que la trata como @ muger que quicre bien, é es ver-
dad qye en algunos convites se convidaba como otrosg que allf estaban;
¢ que no sabe mds cerca de lo eontenido en el dicho capftulo, mas de
que sabe que el dicho Pero de Valdivia hacfa de los cabildos & ague-
llos que fiene por mds amigos.

A los doce capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole leidos,
dijo que sabe este testigo que el 'dicho Vaca de Castro le proveyd
estando en el Cuzeo, de nuevo, como le habin provefdo el Marqués, é
esto sabe porque en la plaza del Cuzco este testigo leyé la provisién,
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siendo alférez de Monroy; é el dicho Monroy llevaba otra para que si
fuese muerto el dicho Pero de Valdivia pudiese tener la tierra en
nombre de 5. M., ¢ este testigo no sabe qué se hizo de las provisiones,
mas de que no le vi6 usar de ellas.

A los trece capftulos de los dichos interrogatorios, é siéndole leidos,
dijo que no sabe cerca de lo contenido en el dicho capitulo, mas de que
habléandole en buena conversacion en cosas de Indias, decfa que en
Espafia se provefan i ciegas é con no buena relacién; pero que nunca
este testigo oy6 hablar al dicho Valdivia los desacatos que en el capi-
tulo dice, dntes en sus palabras siempre ha visto este testigo mostrarse
el dicho Pero de Valdivia acatado, é preciarse de criado de 8. M.

A los eatoree capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole lei-
dos, dijo que no sabe cerca de lo contenido, ni tal oyd, mas de quel di-

wecho Zurbano tenia indios.

A lds quince capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole lefdos,
dijo que no sabe cerca de lo contenido en dicho capitulo, mas de haber
ofdo decir que el dicho Negrete habia dicho las palabras en él conteni-
das, é que ansimesmo sabe cémo 4 la reformacién el dicho Pero de
Valdivia le quité los indios.

A los diez ¢ seis capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole
lefdos, dijo que este testigo no sabe lo contenido en el dicho eapitulo,
dntes sinti6 del dicho Pero de Valdivia se habia holgado con la dicha
nueva; no se acuerda en particular quienes eran los que decian, mas de
que algunos venfan mal con el dicho Valdivia.

A los diez ¢ seis capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndoles
lefdos, dijo que este testigo nunca oy¢ decir lo contenido en el dicho
capitulo al dicho Pero de Valdivia; pero 4 algunas personas ha oido
decir que lohabfan ofdo decir al dicho Pero de Valdivia, y que en Chile
habia sobre esto entre la gente opiniones, que unos decian que el dicho
Diego Centeno habfa fecho bien en juntar gente, y otros decian que no
habia sido la junta para mads servicio de para matar & hombres, y esto
se decfa porque no tenfa ni se sabfa que tuviese facultad de S. M. para
ello, é gue serfa posible que esto se tratase delante del dicho Pero de
Valdivia, ¢ €] pasase por ello.

A los diez y ocho capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole
lefdos, dijo que no lo sabe, ni tal ha oido decir.

A los diez y nueve capitulos de los dichos interrogatorios, é 5126311(1019
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leidos, dijo que no lo sabe ni ménos lo ha ofdo decir, é que le paresce
que aunque estuviera loco de atar, no dijera tales desvergiienzas, é que
este testigo nunca entendié del dicho Pero de Valdivia sino gran celo
del servicio de 8. M., é nunca le vée blasonar de otra cosa, sino que ha
de descubrir ¢ ganar grandes tierras para S. M, é en esto habla tanto
que paresce vanidad.

A los veinte capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole leidos,
dijo que no sabe cosa ninguna de lo contenido en el dicho capitulo, mis
de que entiende que el dicho Pero de Valdivia cree de si que tiene mé-
ritos para que S. M. le encomiende la tierra, é que no seria razén que
gabiendo lo que ha trabajado se encomendase 4 otro, é asf le paresce
4 este testigo, habiendo sido proveido el dicho Pero de Valdivia parala
dicha conquista como lo ha sido, ¢ habiéndolo fecho siempre como lo
ha fecho en nombre de S. M.

A los veintitin eapitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole lei- .
dos, dijo que este testigo ha oido decir queldicho Pero de Valdivia eché
la tierra 4 las minas, € hizo llevar la comida en los caballos, é que para
ello se pasé algin apremio 4 los espafioles, é se prendieron los conteni-
dos en la dicha pregunta, é que los habia prendide Monroy, é que el
dicho oro que se sacd se envid por socorro i esta tierra.

A los veinte é dos capftulos dijo, que es verdad que en aquel afio no
ee pagd mas del diezmo, é que dieron fianza que si S. M. no lo toviese
por bien, pagarian lo que restaba 4 cuomplimiento de dicho quinto, é que
después acd siempre se ha pagado el quinto, sin embargo que los vecinos é
todo el comun pedian al dicho Pero de Valdivia, que pues que en aquella
tierra se padecia tanto trabajo é S. M. habfa fecho merced en otras par-
tes quepor algin ticmpo no se Hevase miés del diezino,que no se pagase
alli mds por algunos afos, € el dicho Pero de Valdivia nunca quiso, si-
no desfa que él no tenia poder para aquéllo.

A los veinte y tres capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole
leidos, dijo que dice lo que dicho tiene, ¢ no sabe mas de que la pri-
mera demora enando se pagd sélo el diezmo, dijo Pero de Valdivia que
so habia atrevido 4 ello por ser poca cosa, € que no le habin dado nada
ehligarse & pagallo, pero que esta ofra era gran cantidad.

A los veinte v enatro capitulos de los dichos interrogatorios, é sién-
dole leidos, dijo que no sabe mis cerca de lo contenido en el dicho ca-
pitulo, é que el dicho Pero de Valdivia hobo palabras con el dicho
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Francisco de Arteaga, porque le mandaba ir 4 la guerra é no querfa ir,
é sobre ello le dié mala respuesta el dicho Arteaga, 6 el dicho Pero de
Valdivia por la mala respuesta quiso poner las manos en ¢, é no pasé
otra cosa, ¢ desde alli adelante el dicho Arteaga mostraba estar mal con
el dicho Valdivia.

A los veinte € cinco capitulos de losdichos interrogatorios, é siéndole
leidos, dijo que no sabe cosa de lo contenido en el dicho eapitulo, mas de
de que en todo se hace lo que el dicho Pero de Valdivia quiere, ¢ que
este testizo mo ha conocido oficial real sino al dichoe Jerémimo de
Alderete, y ecebto que cuando agora vino Juan Jofré, que era contador,
quedé en su lugar un Diego Diaz, criado del dicho Pero de Valdivia.

A los veinte ¢ seis capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
leidos, dijo ques verdad que echaron presos 4 los contenidos en el dicho
capitulo, sobre que prestasen al dicho Pero de Valdivia dineros para
enviar 4 esta tierra por socorro, é que los sobredichos estin pagados de
lo que prestaron, porque los oficiales salieron & pagallo.

A los veinte é siete capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
lefdos, dijo que al tiempo que dicen que pasé lo contenido en el dicho
artfculo, este testigo no se hall presente en la cibdad, pero que después
que allf volvié le dijeron que habia pasado lo contenido en el dicho
articulo, é que los dichos dineros eran para enviar por el dicho socorro,
¥ que asi envié por €l con Juan de Avalos Jofré, que era la tercer vez
que habfa enviado por socorro.

A los veinte y ocho capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
lefdos, dijo que no lo sabe este testigo ni se acuerda habello oido decir.

A los veinte y nueve capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ sién-
dole leidos, dijoquesabe que por cédula deldicho Pero de Valdivia, el dicho
Diego Garefa dié mucha ropa, ¢ que el bien ¢é conservacién de aquella
tierra estuvo en el bien que el dicho Diego Garefa hizo, y que, después
de Dios, por ¢l se snstento la tierra, ¢ que por la obra quc.hizo merecia
diez caciques, cuanto mds tres; 1no sabe este testigo si el dicho Pero de
Valdivia los podia quitar 4 otros para ddrselos, | .pero la cabeza de Ilo.s
indios que le di6, que era lo mds, estaba vaco al t}empu que se le’dlo.

A los freinta capitulos de los diches interrogatorios, € siéndole 1&1.dos,
dijo que dice lo que dicho tiene, é no sabe mds dle ‘queI dicho Diego
Garefa hizo algunas vueltas al dicho Pero de Valdivia, pero la cabsano

la sabe.
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A los treinta y un capftulos de los dichos interrogatorios, é siéndole '
leidos, dijo-que lo que sabe es que al tiempo que habla el dicho capitulo
estaba. Alonso de Monroy en la cibdad, el cual dijo 4 este testigo, ¢ lo
mesmo le dijo 4 Escobar, que andaban en el concierto con el dicho
Pero de Valdivia, para que el dicho Escobar soltase lo que debia al di- .
cho Pero de Valdivia é que le daria los caciques en la pregunta conte-
nidos, y el dicho Escobar ha dicho 4 este testigo que pasé el dicho con-
cierto; é en lo de Galiano no sabe mis este testigo de que el gobernador
le pagé el otro dia lo que le debia por concierto,con quiebra de algo de
lo que le debia; é esto sabe deste articulo € no otra cosa.

A los treinta y dos capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
lefdos, dijo que cuando el dicho Pero de Valdivia quita algunos indios
4 alguno, no se entremete 4 conocer alcalde alguno, pero que en debdas
continuamente ve que conocen los alcaldes, é que este testigo vido lle-
var un alcalde preso una vez, pero que no supo la cabsa, é oyé lo que en
elcapitulo del reinterrogatorio se dice haber pasado el dicho Pero deVal-
divia con el diche regidor sobre las dichas tierras.

A los treinta y tres capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
leidos, dijo que no sabe mds cerca de lo contenido en el dicho capitulo
de que el dicho Francisco Martinez merece muy bien indios en la tierra
por haber servido ¢ ayudado bien en la dicha jornada, ¢ ansi se le die-
ron indios, los cuales se los sacaron por subgetos de otros cacigues, aun-
que este festigo eree que no lo son sino por si, é agora cuando el dicho
Pero de Valdivia venia, le dejé un principal que era de Juan Jofré
para que se sirviese dél,

A los treinta y cuatro capitulos de los dichos interrogatorios, é sién-

.dole leidos, dijo que no sabe este testigo cerca de lo contenido en el

dicho capitulo méds de habello oido decir como en él se contiene, ecebto
que nuneca oy6 decir que el dicho Pero de Valdivia amenazase al dicho

~ Mella.

A los treinta y seis capitulos de los dighos interrogatorios, ¢ siéndole
leidos, dijo que sabe qye el dicho Pero de Valdivia con dinefo que le
prestaron, hobo las casas é chicaras de los dichos Juan de Avalos Jofré
6 del padre Pérez, ¢ un principal de.los indios que aquellos tenian en-
comendd 4 Juan Jofré ¢é los otros puso 4 su cabeza.

A los treinta ¢ siete capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
leidos, dijo que es verdad que de todo el oro que en las demoras que en
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las tierras se sacd, procurd que le diesen lo mds quél pudo haber pres-
tado para los dichos socorros, é que agora vinieron de particulares en
esta fragata obra de ochenta mill pesos, é que 4ntes no sabe de perso-
na que haya salido de la tierrd con oro mas de para los dichos socorros,
8ino Juan de Avalos Jofré é los padres Diego Pérez é Pero Ydfiez, que
saldrfan con veinticineo mill pesos,

A los treinta é ocho eapitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
lefdos, dijo que este testigo no sabe ni ha ofdo decir o contenido en el
capitulo, 6 este testigo eree que vino 4 hacer lo que hizo, que era servir
4 su rey.

A los treinta é nueve eapftulos de los dichos interrogatorios, é sién-
dole lefdos, dijo ques verdad que ha dado é removido indios 4 quien
ge le ha antojado, é que este testigo ha ofdo decir que le hicieron reque-
rimiento para hacer esta reformacién los del Cabildo, y que la dicha
Inés Sudrez tiene indios, y entre ellos el principal de Francisco Martinez,
é el principal de Landa, é que la dicha Inés Suarez es muger honrada,

i é esla primera espafiola que ha ido 4 aquella tierra é que es muy ca-

ritativa, € 4 todos quiere como si fuesen sus hijos, é cura desconcerta-
duras é otras cosas, é en el cerco del pueblo ha ofdo decir este testigo
que fué muy animosa é que hizo matar los caciques, de enya muerte
vino muy gran bien, ¢ asf la dicha Inés Sudrez, después de venido Pero
de Valdivia, con todos los buenos del pueblo hizo una probanza de sus
méritos.

A los cuarenta capftulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole lei-
dos, dijo que sabe este testizo quel dicho Pero de Valdivia en la refor-
macién dié al dicho Jerénimo de Alderete lo contenido en el dicho ca-
pitulo, é tiene este testigo al dicho Alderete por merecedor de mds de
aquéllo, é los cargos de alcalde por su ancianidad ¢ ser hombre honra-
do han estado en él muy bien. '

A los cuarenta y un capftulos de los dichos interrogatorios, ¢ sién-
dole lefdos, dijo que lo que cerca desto sabe es, que estando el dicho
Carrefio muy malo & los piés é piernas muy hinchados, € de hidrépico,
que tenfa cada dedo de la mano como un brazo, se quiso salir de aque-
lla tierra ¢ venir 4 ésta, é vendié las chdearas, puercos é mafz que te-
nfa al dicho Pero de Valdivia en mil é quinientos pesos, € hizo dejacién
do los indios, los cuales encomendé el dicho Pero de Valdivia en Diego
Garcia, 6 al tiempo de la entrega de la chdcara é ganado é otras cosas,
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no se hallaron tantos puercos ni maiz que se'sufrfa dar lo que se habfa
concertado, ¢ por esto se redujo & setecientos pesos que parecié que
valfa, los cuales le pagd ¢ metié el dicho Carrefio en el navio para ve-
nirse 4 esta tierra; ¢ el dicho gobernador entre los otros dineros gue en
el dicho navio tomd, tomé aquéllos, ¢ hizo volver 4 la cibdad al dicho
Carrefio, el cual dende 4 poco, que crée que no serfa mes y medio, mu-
1id, pero que para su muerte, segiin su mal, crée que no habia menester
enojo, sino la enfermedad que tenia, porque no tenia enfermedad para
vivir.

A los cuarenta y dos capitulos de los dichos interrogatorios, e sién-
dole leidos, dijo queste testigo ha ofdo lo contrario en el dicho capftulo
i algunas personas de cuyos nombres no se acuerda, é que la moneda
del dicho Gamboa era de limosnas, é no sabe este testigo que hasta
agora esté pagado.

A los cuarenta y tres capitulos de los dichos interrogatorios, é sién-
dole lefdos, dijo que sabe que el dicho Lorenzo Niifiez es hortelano del
dicho Pero de Valdivia, é ha oido decir que el dicho Nufiez le prest6 al,
dicho Pero de Valdivia ciertos dineros para venir agora acd.

A los cuarenta y cuatro eapitulos de los dichos interrogatorios, é sién-
dole leidos, dijo que es verdad que llegando este testigo é el dicho Alon-
so de Monroy con el socorro, y llevando earneros € toldos, un alguacil
mayor vino de parte del dicho Pero de Valdivia 4 pedille los carneros de
carga quel llevaba para proveer de llevar comida 4 una casa fuerte que
los espafioles tenian hecha con sus propias manos, del gobernador y de
los otros espafioles que alli estaban para hacer frontera 4 los indios, la
cual era muy necesaria, é se ha sustentado con mucho trabajo; asimis-
mo les pidieron alguno toldos para hacer costales para llevar la dicha
comida, € que las cadenas que de acd llevaba, las recogié el dicho Pero
de Valdivia, el enal nunca en aquella tierra ha consentido que se echen

. en cadenas, el cual se apiada bien de los naturales, y los quiere tanto
que parece d los espafioles que es tacha,

A los cuarenta ¢ cinco capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ sién-
dole leidos, dijo ques verdad quel dicho gobernador tomé el valle de
Chile en sf, el cual estd por lo mds cercano diez 6 once leguas, ¢ que
por estar la tierra de guerra ¢ el valle tan lejos no se podfa allf labrar,
ni sustentar all{ chiicaras, porque apenas podia sustentar la dicha casa
fuerte; pero que yaagora que estd de paz aquella tierra, todos los que los
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quieren, tienen, y contfnnamente vido este testigo que se los daba 4 quien
los pedia, sino que los vecinos no querfan sino cerca, por la razén que
tiene dicha.

A los euarenta y seis capitulos de los dichos interrogatorios, é sién-
dole lefdos, dijo que no sabe cosa de lo contenido en el diche eapitulo,
ni ménos lo ha ofdo deeir, sino es agora,

A los cuarenta y siete capitulos de los dichos interrogatorios, dijo
que algunas veces por cosas necesarias, vid este testigo volver desde la
guerra, dejando en ella 4 gente, 41a cibdad el dicho Pero de Valdivia, en
especial se le acuerda de una que le llevaron nueva como los de abajo
llegaban cerca, é se entraban en la tierra, é por esto volvié 4 proveer en
ello para ver si entraban, ¢ otra vez volvid porque le escribieron que
habia navios en la costa, é que andaban perdidos, € volvié 4 hacellos
buscar.

A los cuarenta y ocho capftulos de los dichos interrogatorios, dijo,
siéndole lefdos; que sabe que para lo poco que hasta agora hay pacifi-
cado en la tierra tiene muchos indios, ¢ que le parece 4 este testigo que
tiene dos mill é quinientos indios, é que Aldercte que no sabe que ten-
més que otro vecino, é que leparece que la dicha Inés Sudrez ternd mds
de seiscientos indios.

A los cuarenta y nueve capitulos de los dichos interrogatorios, & sién-
dole lefdos, dijo: que oy6 decir que el dicho Pero de Valdivia le man-
daba volver 4 la dicha casa fuerte al dicho Caro, é porque no quiso vol-
ver, le quit las armas é caballo, é después se los volvid.

A los cincuenta capitulos de los dichos interrogatorios, dijo: que lo
que desto sabe es, que dos soldados rifieron con el dicho Juan de Car-
defia, é se dijeron feas palabras, é que el dicho Cardefia se quejé al
dicho Pero de Valdivia, el cual envid 4 decir  su teniente Francisco de
Villagrén que supiese la verdad é los castigase; é esto sabe, no porque
estoviese presente, sino por habello oido decir.

A los cincuenta y un capitulos de los dichos interrogatorios, € sién-
dole lefdos, dijo: que no sabe nada de lo contenido en el dicho capitulo
ni lo ha ofdo decir.

A los cincuenta y dos capitulos de los dichos interrogatorios, y sién-
dole lefdos, dijo; que ha ofdo decir que se hizo ejecucién contra el dicho
Calderén de la Barca por un mandamiento de Gonzalo Pizarro, pero
que este testigo no lo ha visto, ni sabe mas dello.
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A los cincuenta y tres capitulos de los dichos interrogatorios, y sién-
dole lefdos, dijo: que este testigo se hallé presente al dicho servicio, é
que en ¢l no hobo desacato de 8. M., sino mill desvarios, que todos se
enderezaron en perjuicio del dicho (‘nlder{m el enal, eon el favor que.
llevé de Vaca de Castro, y con habelle ofrescido el dicho Vaca de Cas-
tro de dalle facultad de ir 4 descobrir unas islas, y con ser €l de suyo
muy elevado, tenfa en mucho su persona é mostraba que habfa de ser
tenido en tanto como el gobernador, pero en lo demds no es perjudi-
cial; € que por lo que aquel dia el dicho Cardenia dijo allf contra el dicho
Calderén, recibieron todos pena, ¢ algunos hobo que se enojaron, de
manera que quisieran poner de buena gana en ¢l las manos por las pa-
labras que habia dicho contra el dicho Calderén, é que el dicho Carde-
fia es un hombre como charlatdn.

A los cincuenta y cuatro capitulos de los dichos interrogatorios, ¢
si¢ndole lefdos, dijo: que no sabe cosa de lo contenido en el dicho capi-
tulo, ¢ que sabe que ha dado muchos caballcs é buscddolos prestados
para dallos, é que el dicho Pero de Valdivia es muy dadivoso y liberal,
é que 6 de lo suyo 6 prestado, siempre avia é da 4 los espafioles que en
aquella tierra estin é vienen.

A los cincuenta y cinco capitulos de los dichos interrogatorios, dijo:
que ha ofdo decir lo contenido en el dicho artieulo, é que asf es notorio
que pas6, ¢ que lo que se ha fecho en la paga de los dineros quel dicho
Pedro de Valdivia trajo de las personas particulares, ya este testigo lo
tiene dicho con otro dicho que se le tomd, que 4 ello se refiere, é que
lo que se resta debiendo estard liberado en la demora que vernd de aqui
4 dos meses & dos é medio, é que del intento con que el dicho Pero de
Valdivia tomd los dichos dineros, también tiene dicho é paresce por lo
que despudés ha fecho.

A los cincuenta y seis capitulos de los dichos interrogatorios, é sién-
dole lefdos, dijo: que dice lo que dicho tiene, é no sabe mds cerca de lo
contenido en el dicho capitulo.

A los cincuenta y siete capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ sién-
dole lefdos, dijo: que no sabe cerca de lo contenido en el dicho capitulo
mas de habello ofdo decir, é que lo que dicho tiene es la verdad para el
juramento que hizo, é firmélo de su nombre, é que este testigo es de
edad de freinta ¢ un afos, poco mds 6 ménos, é fuéle encargado el se-
creto, so cargo del dicho juramento, ¢ €l lo prometié.—Gregorio de Cas-
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taneda—Fl Licenciado Gasea.—Ante mi:—Simén de Alzaie eseribano
de 8. M.

, En seis de Noviembre del dicho afio, su ﬂeﬁor{n del dicho sefior Pre-
sidente hizo parescer ante sf 4 Diego Garefa de Villalén, del cual su se-
fiorfa tomé ¢ recibié juramento en forma de derecho, é prometit de
decir verdad, ¢ siendo preguntado acerca de lo del tenor de los dichos
capftulos, é por cada uno de ellos, asf por los quel dicho Pero de Val-
divia presentd, dijo é declaré lo siguiente:

A log primeros capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole lef-
dos, dijo que despuds que pasé lo contenido en el dicho capitulo, vido
este testigo al dicho Escobar en estos reinos, el cual segtin piblico y
notorio, se fué 4 Espafia 4 meterse fraile.

A los segundos eapitulos, é siéndole lefdos, dijo que lo contenido en
el dicho capitulo este testigo no lo sabe porque no estaba allf, mas que
después acd este testigo oy6 decir al capitin Alonso de Monroy ¢ otros,
que de presente no se acuerda de sus nombres, que se hallaron presen-
tes en la sazén, que al tiempo que Pero Sancho llegd donde estaba el
dicho Pero de Valdivia, iba con propdsito de le matar, é que el dicho
Pero de Valdivia lo supo € le prendié, é desterrd del real para que vol-
viese 4 estos reinos 4 Juan de Guzmdn, porque decian que habfa sido
en la muerte del Marqués, é que 4 Pero Sancho le tuvo preso, é después
le perdond, ¢ se deshizo la compaiifa, visto quel dicho Pero Sancho no
cumplia lo que habia puesto de hacer en ella, é le llevd consigo 4 ruego
del dicho Pero Sancho, porque iba huyendo desta tierra de debdas que
debfa, por las enales le habian tenido preso; é habiéndole dado de comer
el dicho Pero de Valdivia al dicho Pero Saucho bien alld, intentd el
dicho Pero Sancho otras veces de nuevo 4 le matar, € le perdoné con-
tinuamente; é cuando’ este testigo fué con socorro de ropa & Chile, el
dicho Pero de Valdivia dié al dicho Pero Sancho mejor de vestir que
4 sf.

A los terceros capitulos, é siéndole leidos, dijo que este testigo no
se hallé presente 4 lo contenido en el dicho capitulo, pero que ha oido
decir que pasé como se contiene en el capitulo del reinterrogatorio

A los enartos eapitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole leidog,
dijo que este testigo ha oido decir y es publico y notorio que el dicho
Pero de Valdivia tomd en nombre de 8. M. la posesion de las provineias
de Chile en Copiapd, por virtud de la proyision que en nombre de S. M.
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el Marqués le did, é que después que se supo la muerte del dicho Mar-
qués, el Cabildo le eligi6 por gobernador hasta que S. M. proveyese otra
cosa, € que el dicho Pero de Valdivia no queria acebtar, ¢ al fin lo aceh-
16 & importunacion del dicho cabildo, ¢ si el dicho Pero de Valdivia no
lo acebtara, no pudiera sino haber desgracias en la tierra, y este tes-
tigo ha visto la eleccidn que le eligieron, que hasta tanto que S. M. pro-
veyese ofra cosa.

A los quintos capitulos de los dichos interrogatorios, y siéndole leidos,
dijo que dice lo que dicho tiene, 1o cual es verdad de lo que sabe.

A los seis capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole leidos,
dijo que sabe que los dichos Chinchilla é los demds contenidos en el
capitulo, quisieron matar al dicho Pero de Valdivia; y esto sabe porque
yendo de aqui de la cibdad de los Reyes el dicho Pero Sancho, de la
cual iba huyendo por debdas, é habiéndose soltado de la edrcel donde
estaba preso por ellas, llegd & Acari, donde estaba este testigo; y el dicho
Chinchilla y Antonio de Ulloa é un Diego Maldonado concertaron alll
de ir al dicho Pero Sancho con euatro 6 cinco amigos, entre los cuales
eran Antonio de Ulloa é Juan de Guzmdn & otros, en Atacama, donde
estaba el dicho Pero de Valdivia, é que alli le diesen de pufaladas, é
alzasen por gobernador al dicho Pero Sancho; y esto comunico con este
testigo el dicho Chinchilla en Acari, ¢ llamaba gobernador el dicho
Chinchilla al dicho Pero Sancho, diciéndole que aquello habia de ser su
nombre, porque el dicho Chinchilla era un hombre vicioso é liviano é
Jugador, é asf después €l y los otros contenidos en el dicho capitulo qui-
gieron matar al dicho Valdivia en Chile, en la cibdad de Santiago, é ésto
sabe este testigo, no porque se hallé presente, mas de habello ofdo decir
por cosa muy publica é notoria, € se hizo proceso contra ellos, ¢ fueron
confiscados sus bienes para la cimara de 8. M,

A los siete capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole leidos,
dijo que este testigo no se hall6 al tiempo de que habla el dicho capitulo
en la tierra, pero que después que lleg6, oy6é haber pasado como en el
capitulo del reinterrogatorio se contiene.

A las ocho capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole leidos,
dijo que cerca de lo contenido en el dicho capitulo, no sabe mas de que
cuando da indios el dicho Pero de Valdivia, vée que sélo entiende en
ello con su escribano, y que sabe este testigo que el dicho Pero de Val-
divia es muy sacudido, é vi6 una vez que porque la dicha Inés Sudrez
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le rogaba por cierta persona, se’enojé con ella, y la eché de sf ddndola
al demonio, ¢ la echara de su casa é lo efectuara si no fuera por ruego
de Monroy.

A los nueve capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole lefdos,
dijo que nunca tal sabe ni tal oyd decir, y eree que si algo pasara de lo
que dicen, lo supiera, por estar este testigo en casa del dicho Pero
de Valdivia.

A los diez capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole leidos,
dijo que no sabe nada de lo confenido en el dicho capitulo, mas de que
cuando este testigo fué con socorro, le did por contentallo no se qué
cosillas, al presente no se acuerda que cosas.

A los once capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole lefdos,
dijo que es verdad que este testizo vié como continuamente la dicha
Inés Budrez comia aparte é no con el dicho Pero de Valdivia, sino era
en algunos regocijos, como era el din de Nuestra Sefiora, ¢ Santiago é
dia de San Pedro, porque el dicho Pero de Valdivia por entrefener la
gente y alegralla, procuraba muchas veces regocijos, é 4 ruego de la
gente comfa la dicha Inés Sudrez con el dicho Pero de Valdivia 6 los
demds, porque la dicha Inés Sudrez es muger muy socorrida, é que
hace por todos, ¢ es muy bienquista de todos, ¢ fuera de la conversa-
cién que con el dicho Pero de Valdivia fiene, esanuger honrada y de
quien nunca se sintié otra cosa.

A los docecapitulosdelosdichos interrogatorios, ésiéndole leidos, dijo
que lo que cerca desto sabe es, que con el socorro de gente fué el dicho
Monroy por tierra, é que con el de ropa y herraje y otras cosas fué este
testigo por mar é llevd cartas del dicho Monray en que le escrebia que
Vaca de Castro le habia confirmado la provisién del Marqués, é le ha-
cia su teniente en aquella tierra, que en caso que ¢l muriese proveia de
la gobernacién della al dicho Monroy, ¢ asimismo le escrebia como
Diego Rojas con provision de Vaca de Castro iba hacia aquella terra,
que estoviese sobre aviso no entrase en ella; ¢ no sabe mds cerca desto.

A los trece capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole leidos,
dijo que no sabe més cerca delo contenido en el dicho ecapitulo de que
siempre vi6 al dicho Pero de Valdivia y entendié que era muy servi-
dor de 8. M. é muy acatado é obediente 4 lo que S. M. le mandase.

A los eatoree capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole leidos,
dijo que los despachos de que el dicho capitulo hace mincién se hicie-
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ron en la cibdad de la Serena, que es én Coguimbo, é al tiempo que se
hicieron, este testigo estaba presente, é.con Monroyse enviaron, con el

_cual volvid este testigo 4 esta fierra por mds socorro, ¢ al tiempo que

se hacian estovo presente este testigo, &los vib é se leyeron ¢ hicieron
ante €l, y escribié mucha parte dellos, y no contenfan mds de dar
relacion 4 5. M. de las cosas de aquella tierra, é de las cosas que en ella
pasaban, é se le suplicaba, mandase proveer lo que fuese:su servicio,
que aquello se camplirfa, y del gasto quel dicho Pero de Valdivia habia
fecho y cémo estaba empefiado, é sobre tododecia que loque 5. M, pro-
veyese se eumplirfa, é que es devaneo lo que el dicho capitulo dice al
parescer deste testigo, que no habia destar tan loco el dicho Pero de
de Valdivia que dijese lo enello contenido, é que al tiempo que los
dichos despachos se hicieron, sabe este testigo quel dicho Zurbano no
se hallé presente, sino que estaba en la cibdad de Santiago, que es se-
senta leguas de la cibdad de la Serena, donde se hacian.

A los quince capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole lei-
dos, dijo que no sabe ni se acuerda haber oido decir lo contenido en el
dicho capitulo.

Alos diez é seis capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole
lefdos, dijo que este testigo no se hallé en Chile al tiempo que el capi-
tulo dice, porque aquel tiempo ya este testigo andaba sirviendo 4 S.
M. en lo de Guarina con Diego Centeno; pero & los que vinieron de
Chile ha ofdo decir que con aquella nueva el dicho Pero de Valdivia
se determind luego de venir 4 servir 4 8. M.; ¢ asi ha visto este testigo
que lo hizo, ¢ que ha servido muy bien la dicha jornada contra Gon-
zalo Pizarro, ¢ gastado largo en ella.

Alos diez é siete capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole
leidos, dijo que este testigo no se halld al tiempo que la pregunta
dice en Chlle, pero que éintes cuando se hallé este testigo, que era en
el de la tiranfa de Gonzalo Pizarro, le oyé decir que enalquier goberna-
dor ¢ justicia de 8. M. habia de ser muy acatado, ¢ no le oyé otra cosa.

A los diez ¢ ocho capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
leidos, dijo que dice lo que dicho tiene, ¢ no sabe mis de que estos que
han puesto los capitulos son muy apasionados contra el dicho Pero de
Valdivia, porque 4 algunos no ha dado indios, é 4 otros con la refor-
macion les quitd, ¢ d otros porque no did tantos como ellos guisieran,
¢ algunos dellos son & quien el dicho Pero de Valdivia tomé los dineros
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prestados para venir esta Jomada é los ‘hizo que volviésen 4 Santlagn
estando de camino para venir 4 estos reinos, ¢ porque los demis dellos
son de los del bando del dicho Pero Sancho, ¢ con los que pensaba matar

d Villagrdn; é crée que, segin estin muy npﬂsmna.doa, dicen muchas
cosas contra el dicho Pero de Valdivia,

A los diez é nueve capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
leidos, dijo que no sabe nada de lo contenido en el dicho capitulo, mas
de que vée que ha parescido lo contrario de las obras del dicho Pera de
Valdivia, pues con tanta determinacién vino & servir é sirvi6 4 S. M.
contra el dicho Gonzalo Pizarro, é se em peiid para hacello.

A los veinte capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole lefdos,
dijo que no sabe més cerca de lo contenido en el dicho ecapitulo, de que
siernpre vi6 quel dicho Pero de Valdivia hablaba como muy buen vasa-
1lo é eriado de 8. M., € eon gran acatamiento ¢ obediencia.

A los veinte y un ecapitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole
leidos, dijo’ quelo que cercadesto sabe es, que cuando este testigo Hegd
‘con el socorro 4 Chile, como entre otras cosas llevaba herramientas para
las minas, el diché Pero de Valdivia hablé 4 los vecinos diciéndoles
como en las dichas herramientas habria aparejo para sacar oro para
enviar por socorro, que les rogaba que pues €l no queria para sf sino
para remedio de todos, que ayudasen para que se sacase algiin oro para
enviar por el dicho socorro, é asi todos se ofrecieron 4 ayudalle, unos con
caballos para llevar comida 4 las minas, y otros con indios é yanaconas;
é con lo que se sacd, que fueron veinte é cinco mill pesos, se envid por
el dicho socorro 4 estas partes con Alonso de Monroy é Juan Bautista
de Pastene, si no fueron mill é tantos pesos quel dicho Pero de Valdi-
via envié para su muger; ¢ esto sabe porque este testigo hizo la euenta
delo qued cada uno de los dichos Monroy é Baptista é4 este testigo se did.

A los veinte y dos capitulos de los dichos Interrogatorios, é siéndole
lefdos, dijo que sabe ¢ ¥i6 como los espafioles que en aquella tierra es-
taban dijeron muchas veces al dicho gobernador, que pues tunto ha.
bian trabajado é tan poco se habian aprovechado, que gozasen de la
mereed que en esta t-i('l'z'a'l habian gozado deno pagar mids quel diezmo por
algunos afios, y que si 8. M. mandase despuds que pagasen el uinto,
ellos se obligarfan 4 pagallo, é nunca supo quel dicho Pero de Valdivia
viniese en ello, dntes se pagaba el quinto, y atn hacfa arrendar los
diezmos para S. M.
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A los veinte ¢ tres capitulos de los dichos interrogatorios, y siéndole
leidos, dijo que sabe este testigo que ha tomado prestados los” quintos,
de lo cual sélo se ha aprovechado en la tierra para enviar por soeorro.

A los veinte écuatro capitulos de los dichos. interrogatorios, sién-
dole leidos, dijo que estando presente este testigo, el dicho Arteaga
pidi6 4 Pero de Valdivia licencia para dar un caballo y otras cosas 4
Rabdona por un eacique, y sobrello vi6 como pasé el dicho Pero de
Valdivia las palabras contenidas en el capitulo del reinterrogatorio con
el dicho Arteaga, é no sabe mds cerca d€ lo puesto en el dicho capitulo
ni lo ha oido.

A los veinte é cineo capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
leidos, dijo que ningin criado del dicho Pero de Valdivia es oficial del
rey, sino es el dicho Jerénimo de Alderete, el cual lo es por una cédula
del rey.

A las veinte é seis preguntas de los dichos interrogatorios, é siéndole
leidos, dijo que no sabe cosa de lo en el capitulo contenido, mas de
haber ofdo decir que Pero de Valdivia para venir 4 esta jornada toméd
dineros prestados, é que dellos ¢ de la mayor parte *dellos ya estardn
pagados.

A los veinte ¢ siete capftulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
lefdos, dijo que este testigo no estaba en la sazén que pasé lo conte-
nido en el dicho capitulo, é por esto no lo sabe.

A los veinte y ocho capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
leidos, dijo que no lo sabe, porque en la sazén ya no estaba en la tierra.

A los veinte é nueve capitulos de los dichos interrogatorios, é sién-
dole leidos, dijo que este testigo- fué é socorrié 4 Chile la primera vez
que se socorri6, € los hallé en tan gran estrecho que ni tenfan que ves-
tirse, ni una herradura, ni arma, y con su socorro todos se remediaron
é conquistaron la tierra, ¢ se ensancharon onde dntes no tenfan nada,
€ que este testigo anduvo en la guerra mejor aderezado que ninguno
de caballos € todo lo demds, é sustentd ordinariznente tres é euatro
goldadog, élo que se le dié fué muy poco, segiin el beneficio que en el
dicho socorro les hizo, que los hall6 tales que hasta el dicho Pero de
Valdivia de congojado andaba como ético, ¢ si este socorro este testigo
no le llevara, la tierra se despoblara, como constard por una probanza
que este testigo hizo, é todos los que alli estaban decian & una voz que
merecié que le diesen la mayor parte de la tierra.
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A los treinta capftulos de los dichos mterrogai.onos é siéndole lefdos,
dijo que de madie ha cobrado un maravedi del socorro que llevd,
que montd veinte y seis mill pesos, ni hombre hasta agora le ha dado

nada, sino fué Pero de Valdivia que le dié cuatro mill pesos cuando se
vino, y no sabe mis cerca de lo contenido en el dicho capitulo, dntes
no es verdad lo en el capitulo contenido.

A los treinta y un eapitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole
lefdos, dijo que al dicho Escobar dié los indios de que se hace mincién
en dicho capitulo Vaca de Castro, porque diese dineros ¢ caballos 4
Monzoy para el socorro, ¢ los que esto articulan son grandes ingratos
porque saben que si el dicho Escobar no diera dineros é caballos para
¢l socorro todo se perdiera.

A los treinta y dos capitulos de los dichos interrogatorios, é smndn]e
leidos, dijo que no sabe cerca de lo contenido en el dicho articulo, mas
de que los dichos indios de Longopilla han sido lealisimos, é han ayu-
dado mucho & los cristianos é dado avisos; este testigo pidié al dicho
Pero de Valdivia una chdeara en la tierra de aquellos indios, é no la
quiso dar por ser tales como ha dicho losdichos indios, € quel dicho Pero
de Valdiviatrata muy bien 4 losindios, € tiene este testigo por cierto que
por el cuidado que tiene dellosle ha de hacer Dios bien.

A los treinta y tres capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole
leidos, dijo que lo que sabe cerca desto es quel dicho Francisco Marti-
nez presté al dicho Pero de Valdivia dos mill ¢ tantos pesos para com-
prar caballos é socorrer soldados, é porque dntes desto le debia el dicho
Pero de Valdivia otras cosas, pusieron por contador, juez drbitro 4 este
testigo, é mandd que averiguadas las cuentas, quel dicho Pero de Val-
divia diese al dicho Francisco Martinez cinco mill é tantos pesos, é vié
este testigo como parte dellos le pagd el dicho Pero de Valdivia, é la
resta han dicho 4 este testigo que la ha pagado, é quel dicho Pero de
Valdivia, como ha dicho, es y ha sido muy acatado al servicio de S. M,

A los treinta y cuatro capitulos de los dichos interrogatorios, sién-
dole leidos, dijoqueno sabenioyd lo contenido en el dicho articulo, 4n-
tes vig quel dicho Pero de Valdivia deseaba contentar d todes, é por
contentallos, ya que no tenfa que dar en lo que estaba de paz, repartia
indios en lo de adelante, ¢ que para el juramento que ha fecho, que
muchas veces vié que pidiéndole é importundndole soldados, se le sal-
taban las ligrimas de los ojos con pena de no tener que dalles,

»
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A los treinta & cinco capitulos de los dichos interrogatorios, € siéndo-
le lefdos, dijo que no sabe ni ha oido decir lo contenido en el dicho ca-
pitulo, dntes sabe ¢ ha visto que cuando el dicho Pero de Valdivia gana
algo 4 algin soldado se lo vuelve. '

A los treinta y seis capitulos de los dichos iuterrogatorios, ¢ siéndole
leidos, dijo que no sabe lo contenido en el dicho capitulo, mds de que
oyd decir que el dicho Rodrigo Pérez trujo doce 6 trece mill pesos, &
Juan de Avalos otros diez, é esto oyd decir en Arequipa, donde este
testigo estaba cuando llegaron.

Sl | los treinta é siete capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
lefdos, dijo que no sabe mas de que, como dicho tiene, estando este tes-
tigo en Chile con voluntad de todos para socorrer la tierra se sacaron
los dichos veinte é cinco mill pesos, é que siempre tiene entendido que
lo que le han dado ha sido prestado, é que se lo pagan, é que hasta aqui
no ha podido ser ménos para poder sustentar aquella tierra de impor-
tunarles el dicho Pero de Valdivia para que le prestasen para enviar
por socorro, €l cual era tan necesario que sin €l no se pudiera susten-
tar la tierra, la cual necesidad con la gente que agora ha fecho el dicho
Valdivia, € con quedar yaabierta la conversasién de aquesta tierra, aqué-
lla cesard de aquf adelante, porque es buen golpe de gente la que ha
fecho, € ird cada dia mds, é habrd lugar de dar licencia 4 los que de
alli quisiesen salir para que salgan, el cual no ha habido hasta agora,
porque si la dejara se despoblaran, é no yendo de aed, como no ha
ido,

A los treinta y ocho capftulos de los dichos interrogatorios, é siéndo-
le lefdos, dijo, que no lo sabe niménos lo haoido deeir lo que en el dicho
capitulo se contiene, dntes este testigo vié en Andaguailas las cartas é
testimonio en el eapitulo del reinterrogatorio contenidos, é oyé decir
que se habian dado al sefior Presidente ¢ se habian enviado 4 8. M., é
ha parescido clara mentira lo que en el dicho capitulo se dice de venir
el dicho Pero de Valdivia 4 ayudar & Gonzalo Pizarro, pues vino 4 ser-
wir é siryié 4 5. M. en esta jornada tan bien como el que mds ha servi-

“do, é subiendo como supo en Tarapacd la victoria de Gonzalo Pizarro y
su pujanza, y estando alli 4 mano para poderse ird él, é tan 4 trasma-
no para venir al sefior Presidente, se vino 4 esta cibdad rodeando para
poder ir al dicho sefior Presidente, como fué y le alcanzé en Anda-

guailas.

"
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A los treinta ¢ nueve capftulos de los dichos interrogatorios, é sién-
dole lefdos, dijo que sabe que la dicha reformacién hizo 4 instancia del
Cabildo, el cual le requirié que hiciese la dicha reformacion porque
acontecia tener un cacique de quinientos indios euatro espaficles, de lo
cual los indios recibian gran fatiga; ¢ que la dicha Inés Sudrez es la
primera espafiola que fué 4 Chile, é era muy bienquista cuando este
testigo de alld’ parti6, de todos, porque hacfa por todos é cuando sabia
que cuando algin soldado tenfa necesidad de algo, se lo enviaba,
¢ que estando el dicho Pero de Valdivia en la guerra, ocho leguas
de la cihdad de Santiago, vinieron los indiog de la comarea sobre la
dicha eibdad, ¢ pusieron en tanto estrecho 4 los espafioles que en
ella quedaron, por sacar los caciques que alli estaban presos, que entra-
ron en la cibdad y la pusieron en muy gran aprieto, é por entre el fue-
go que hicieron para quemar la celda les flechaban tanto que casi no
qued6 espafiol que no quedase herido; é la dicha Inds Sudrez los cura-
ba rompiendo las mangas de la camisa, ¢ viendo que la cabsa de poner
en tanto estrecho la cibdad eran los caciques, aconsejé que los matasen;
¢ asi fué que habiéndolos muertos, é viéndolo los indios, se fueron, que
nunea mds han venido sobre la cibdad, ¢ han venido de paz; é no sabe
mis cerca de lo contenido en el dicho eapitulo.

A los cuarenta capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole lef-
dos, dijo que para el juramento que ha fecho, que el dicho Jerénimo
de Alderete tiene méritos para los indios que tiene, porque allende de
haber servido 4 S. M. en Italia y de haber venido & Venezuela con gen-
te, y haber estado en esta tierra once 6 doce afios, y ser de los primeros
que fueron 4 Chile, ha sido siempre en Chile alcalde € regidor ¢ veedor,
y fecho en la gobernacién muchos servicios, ¢ es el que mds 4 Valdivia
ha aconsejado lo que debe hacer para con Dios € su rey, porque es muy
buen eristiano, é le tiene como por padre el dicho Pero de Valdivia.

A los cuarenta é un capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndo-
le leidos, dijo que este testigo cuando estuvo en Chile vié al dicho Ca-
rrefio muy enfermo, ¢ gue tenfa unos indezuelos cabe el pueblo, é que
despuds de venido oyé decir que habfa dejado los dichos indios, ¢ que
Pero de Valdivia por sus chacaras é haciendas le habia dado mill pesos
con que se viniese, ¢ que le habia dejado como 4 los demds.

A los enarenta é dos eapitulos de los dichos interrogatorios, é siéndo-

le leidos, dijo que no sabe, porque estaba en esta tierra, ni ménozs*lo ha
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oido decir.

A los cuarenta ¢ tres capitulos de los dichos interrogatorios, é sién
dole leidos, dijo que no lo sabe, porque este testigo no estaba alld cuan-
do dicen que paso lo contenido en el dicho capitulo.

A los cnarenta é euatro eapitulos de los dichos interrogatorios, € sien.
dole lefdos, dijo que lo que sabe acerca de lo contenido en el dicho ca-
pitulo es que este testigo vido que al tiempo que Monroy fué 4 aque-
1la tierra, un criado del gobernador, que se dice Araya, pedia en nom-
bre del dicho Pero de Valdivia toldos para costales para llevar comida &
las minas, ¢ carneros para llevalla, é vido que les mandaba pagar el di-
cho Pero de Valdivia, y también vido que les compré las cadenas para
deshacellas para herramientas para minas, porque no echasen indios en
ellas, porque siempre ha visto quel dicho Pero de Valdivia ha tratado
muy bien & los naturales, é nunca este testigo ha visto que consintiese
echar ningtn indio en cadena.

A los cuarenta é cinco capitulos, € siéndole leidos, dijo que sabe que
el valle de Chile es el repartimiento del dicho Pero de Valdivia, ¢ estd
diez legnas de la eibdad, é que los vecinos junto 4 la cibdad tienen hartas
chacaras donde cogen sus sementeras, porque el valle de Chile ha estado
de guerra ¢ no podia sembrar en ella, é agora que estd de paz, este testi-
go ha oido decir que estd sembrado de todos los que en ¢l han querido
sembrar, ‘que les han dado chacaras, pero gue no sabe quien se las ha
dado; y esto sabe acerca de lo contenido en este articulo.

- A los cuarenta ¢ seis capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndo- -

le lefidos, dijo que lo que acerca de lo contenido en el dicho capitulo
sabe, es que este testigo vio un dia quel dicho dicho Vadillo estuvo
hablando con el dicho Pero de Valdivia sobre ciertas cosas, é porque se
desmesurd, se enojé el dicho Pero de Valdivia, é dijo ¢no hay aqui algin
criado mio que me quite de aqui este hombre? y en esto arremetieron sus
eriados é le echaron de alli, y no le hicieron mal ninguno, ni ménos vido
este testizo que pusiese manos en ¢l el dicho Pero de Valdivia.

A los cuarenta ¢ siete eapitulos de los dichos interrogatorios, é sién-
dole leidos, dijo que este testigo durante el tiempo que estuvo en aque-
lla tierra, anduvo siempre en la guerra & donde iba el dicho Pero de
Valdivia, el eual después que acababa la guerra, no teniendo que hacer

_en ella, se venia 4 la cibdad, y dende el camino se adelantaba con al.
gunos amigos y este testigo, dejanda con la gente 4 su maese de campo
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Francisco de Villagran, é nunca vido este testigo que los dejase en la
guerra;, sino como dicho tiene, é por reposar, porque dende que salia
.alld hasta que volvia no se quitaba las armas de acnestas, é por descan-
sar llegaba dos dfas dntes que la gente.

A los cuarenta é ocho capitulos de los dichos interrogatorios é sién-
dole leidos, dijo que al parecer deste testigo, é segin ha oido decir por
publico é notorio, el dicho Pero de Valdivia puede tener poco mds de
mill € quinienfos indios, los cuales meresce muy bien, porque dejd en
esta tierra, segin es piiblico, un repartimiento que agora renta mds de
cien mill pesos, é asf mismo es muy gran gastador, é gasta lo que tiene
con soldados; é la dicha Inéds Sudrez puede tener hasta setecientos in-
dios, é Alderete cuatrocientos ¢ quinientos, y le paresce que €l los me-
resee, por lo que ha dicho en esta cabsa en lo tocante 4 los susodichos.

A los euarenta é nueve eapitulos de los dichos interrogatorios é sién-
dole leidos, dijo que no lo sabe, porque en la sazén no estaba en aque-
lla tierra, que ya era venido & aquestas partes.

A los eincuenta capitulos de los interrogatorios é siéndole leidos, dijo
que no lo sabe, porque en la sazén este testigo no estaba en la tierra.

A los eincuenta ¢ un capitulos de los dichos interrogatorios é siéndole
leidos, dijo que no lo sabe, porque 4 la sazén no estaba este testigo en
la tierra.

A los cincuenta y dos capitulos de los dichos interrogatorios é sién-
dole leidos, dijo que no lo sabe, porque este testigo no estaba en la
tierra, pero si algo hizo el dicho Pero de Valdivia en favor de los hijos
del Marqués, serfa con justicia é por administralla, é no por complacer
al dicho Gonzalo Pizarro; y esto cree, porque vino el dicho Pero de
Valdivia en servicio de 8. M., é fué contra el dicho Gonzalo Pizarro en
compafifa del dicho senior Presidente, 4 donde se hallé en su prisién.

A los cincuenta y tres capitulos de los dichos interrogatorios é sién-
dole leidos, dijo que no lo sabe, mas de habello oido decir que el dicho
Juan de Cardefia hizo el dicho sermdn, el cual no fué en deservicio de
8. M. sino en perjuicio de Calderén de la Barca yide otros que allf es-
taban, ¢ este testigo tiene al dicho Juan de Cardefia por charlatin y
hombre vano, é por tene'rle-lmr tal no se maravillaria que hobiese dicho
algunas liviandades, como dicen que dijo.

A los cincuenta é cuatro capifnlos de los dichos interrogatorios é
giéndole leidos, dijo que lo contenido en este capitulo no sabe, mas de



374 coLECcION DE DOCUMENTOS

quel dicho Pero de Valdivia es muy liberal, é da 4 todos ¢ les favorece
con armas é caballos é ropa, y ha gastado gran cantidad con los soldados
¢ 4 muchos de los que al presente han venido ha dado armas é caballos
¢ ropa & otras cosas, é que cuando algo recibe, no quiere sino pagallo.

A los cincuenta é eineo capitulos de los dichos interrogatorios, € sién-
dole leidos, dijo que este testigo en la sazén en que lo contenido en el
dicho capitulo pasd, no estaba en las dichas provincias, mas de que ha
ofdo decir 4 Juan de Cepeda, € & Jofré é 4 Alderete, que vinieron con
el dicho Pero de Valdivia, que 4 los mercaderes é personas que estaban
en el navio con sus dineros, les echaron en tierra ¢ tomd los dineros pres’
tados, ¢ dio libramiento para que los pagase Villagran, ¢ ha ofdo decir
que ha pagado parte dellos; é que sabe este testizo que para ir & servir
4 S. M. en esta jornada contra Gonzalo Picarro, ha gastado mucha can-
tidad de pesos de oro en aparejar su persona y las de otros en esta cib-
dad, € después en el socorrer algunos soldadoes en el ejército, como los
socorrid, dando 4 algunos de 4 trescientos é 4 cuatrocientos pesos, é que
asimismo sabe que para aviar la gente que por tierra va 4 Chile é
por la mar envia, se ha adebdado en mucha cantidad, porque este tes-
tigo sabe de setenta mill pesos en que se ha adebdado.

A los eincuenta y seis capitulos de los dichos interrogatorios, é sién.
dole leidos, dijo que dice lo que dicho tiene, é no sabe mds sino que
cuando el dicho Monroy y este deponicnte volvieron por socorro, eseri-
bi6 al dicho Vaea de Castro le mandase servidor 6 criado suyo, é le en-
vié tres mill ochocientos pesos en una docena de platos de oro, é unos
tazones é copas con rohis, copas é jarros, todo de oro; é como el dicho
Menroy no hallé al dicho Vaca de Castro, que era ido, el dicho Monroy
lo gasté y dio parte dello 4 algunos amigos del dicho Pero de Valdivia.

A los cincuenta y siete eapitulos de los dichos interrogatorios, é sién-
dole lefdos, dijo que no sabe nada de lo contenido en el dicho capitulo,
ni lo ha ofdo, é que lo que ha dicho es la verdad ¢ ha ofdo decir para
el juramento que hizo, é irmdld, é que este testigo es de edad de treinta
¢ tres afios, poco mds 6 ménos; fuéle encargado el secreto de lo que le
ha sido pra;gnmallo, y €l lo prometié.—Diego Garcia de Villadon,— El
Licenciado Gasca—Ante mi:—Simén de Alsate, escribano de S, M.

Después de lo susodicho, en ocho dias del dicho mes del dicho afio,
gu sefioria del dicho sefior Presidente hizo parecer ante sf 4 Diego Gar-
¢l de Caceres, del cual su senorfa tomo ¢ recibio juramento en forma
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de derecho, é prometié de . decir la verdad en lo que supiese acerca de
10 que le fuese preguntado acerca de los dichos capitulos, é ziéndole
leidos, € asi los que presentd el dicho Pero de Valdivia, dijo lo siguiente:

A los primeros capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole lei-
dos, dijo que este testigo en la sazén que pas6 lo contenido en el capi-
tulo no se halld en Atacama, mas de que oyé decir que el dicho Escobar
g€ descomidié con su capitdn, ¢ habia dicho que le tomaria su eapitania,
¥y lo revistiria en un yanacona, é ha oido decir que se fué 4 Espafia, 6
ques vivo.

A los segundos capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndale lei-
dos, dijo que acerca de lo contenido en este capitulo, no sabe mas de
que este testigo se adelantd desde un despoblado mas acd que Atacama
con Pero de Valdivia 4 buscar comida para la gente, é estando
en Atacama entendiendo 4 buscar la dicha comida, llegaron mensage-
ros al dicho Pero de Valdivia avisindole que Pero Sancho venia con
Auntonio de Ulloa, ¢ un fulano de Guzmin, € que trafa mala voluntad,
que era de dalle de pufialadas al dicho Pero de Valdivia é alzarse con la
gente, é el dicho Pero de Valdivia, llegado que fué alli la gente y el
dicho Pero Sancho, hizo informacion ¢ hizo detener al dicho Pero San-
cho, ¢ desterr6 unos dos que se llamaban’ Guzmanes, ¢ 4 un otro Avalos,
para que se volviesen 4 estas partes, € ansi se volvieron 4 Espafia, que
d uno de aquéllos justiciaron por lo de Almagro, é segin oyo deeir al
dicho Pero de Valdivia quiso desterrar al dicho Pero Sancho con los
otros, € 4 ruego del dicho Pero Sancho no lo hizo, sino llevélo consigo,
é que este testigo no sabe de provisiones ningunas que toviese el dicho
Pero Sancho, mas de haber oido decir que tenia una provisién para
descubrir lo de la otra parte del Estrecho, que estd muy léjos de lo de
Chile, porque, segun dicen, estd quinientas leguas.

A los terceros capitulos de los dichos inferrogatorios, é siéndole lef-
dos, dijo que este testigo vié la gente alborotada para volverse, porque
¢l dicho Juan Ruiz andaba amotinando la gente para que se volviese,
diciéndole que la tierra de Chile era muy poca ¢ que no habfa para dar

~de comer sino 4 muy pocos; ¢qué dénde iban?, y como éste habia ido
con Almagro, la gente le daba crédito, é por esto Pero Gémez, que al
presente estard en Chile, é era maese de campo del dicho Pero de Val-
divia, le prendié ¢ se hizo justicia dél, é vid este testigo como luego se
asosegd la gente, € le parece d este testigo que convino hacerse la dicha
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justicia para asosegar la gente. :

A los cuartos capitulos de los dichos inter rugatnrlmr ¢ siéndole leidos
dijo que sabe y vido que el dicho Pero de Valdivia tomo la posesion
en nombre de S. M. donde el capitulo dice, por virtud de las provisio-
nes que el Marqués le dié en nombre de 8. M., € dende 4 cierto tiempo
después que poblaron la cibdad de Santiago, enlas provincias de Chile,
por requerimientos que los Cabildos le hicieron, le nombraron por elec-
to gobernador hasta que S. M. proveyese otra cosa, €l cual lo acebtg 4
importunacién de todos los del Cabildo y los soldados que estaban en
la dicha provineia, é este testigo oy6 decir & muclias personas que sino
lo acebtara en la sazdn eligieran otro por gobernador, é al parecer deste
testigo convino que acebtase el dicho Pero de Valdivia la eleccién, por-
que no hobiese escandalos, los cuales crée que los hobiera, segtin vido
este testigo que andaba la gente alborotada.

A los ¢inco capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole leidos,
dijo que dice lo que dicho tiene en el capitulo dntes deste.

A los sextos capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole lefdos,
dijo que lo que sabe acerca de lo contenido en este capitulo, es que este
testigo vido como en la cibdad de Santiago Alonso de Monroy, teniente
que 4 la saz6n era del dicho Pero de Valdivia, hizo ciertos procesos
contra los contenidos en el capitulo, los cuales, segiin decia, querian ma-
tar_al dicho Pero de Valdivi, éeste testigo vido hacer justicia de algunos
dellos, porque el mismo dia que se hacia la dicha justicia fué este testi-
go 4 cierta guerra de indios, la cual, segiin se decia, convino que se hi-
ciese, porque deno hacerse la dicha justicia pudiera ser que se perdiera
Ia tierra, porque, segin decfa, habia muchos enla conjuracién del motin
que los susodichos querfan hacer, é despues de fecha la dicha justicia,
este testigo vido que siempre estuvieron pacificos todos los que en la
tierra estaban, ¢ ansf mismo este testigo oy6 decir 4 un soldado que se
decfa Higueras, como después que prendieron al dicho Chinchilla y es-
taba preso en la prisién, le dijo el dicho Chinchilla: ¢10, 08 parece que
lo tenia bien concertado? que era de matar al dicho Pero de Valdivia:

A los siete capftulos de los dichos interrogatorios, é siéndole leidos, .
dijo que lo que sabe es que este testigo vido que el dicho Pero de Val-
divia estando la tierra de paz, dijo 4 los indios ¢qué cnando era tiempo
de sacar oro?, los cuales le dijeron que enla sazén era tiempo en acaban-

~do de cager sus sementeras, ¢ ansi envlé un minero con indios suyos
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para ver de la manera eomo sacaban el oro, y en este tiempo envié el
dicho Pero de Valdivia 4 hacer un barco al valle de Chile con ciertos
espafioles para, segun decia, enviallo 4 estas provincias del Pert 4 dar
_noticia de la tierra 4 S. M. ¢ al Marqués en su nombre, é en ¢l enviar
¢l oro que sacasen los dichos indios para herrajes y otras cosas necesa-
rias, porque la gente estaba desproveids; y estando haciendo el barco
por los dichos espafioles en el dicho valle, se alzd la tierra, ¢ mataron
+ 4 los espafioles que estaban haciendo el barco, que no eseap6 si no tan
solamente uno é un negro,

A los octavos capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole lei-
dos, dijo que este testigo vido quel dicho Pero de Valdivia repartié la
tierra con Alderete, que en la sazén servia de escribano, é no vido ni
oy0 decir este testigo que diese indios ningunos 4 intercesién de Inés
Sudrez, sino 4 los que al dicho Pero de Valdivia le parecfa que lo me-
recfan mejor; é lo mesmo hizo en la reformacion, enando reformo la tie-
rra juntamente con Juan de Cardefia, su secretario; y estetestigo no sabe
ni ménos ha ofdo deecir quel dicho Pero de Valdivia diese indio 4 ningu-
no 4 intercesién de la dicha Inés Sudrez.

A los novenos capftulos de los dichos interrogatorios, é siéndole lef-
dos, dijo que no lo sabe ni nuneca este testigo oy6 deeir cosa ninguna
de lo contenido en el dicho capitulo.

A los diez capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole lefdos,
dijo que no lo sabe ni ménos lo ha ofdo decir hasta agora lo contenido
en el dicho capitulo.

A los once capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole lefdos,
dijo que este testigo vido que la dicha Inés Sudrez fué desta tierra en

compafia del dicho Pero de Valdivia, la cual vido que en Chile duran-
~ te el tiempo que ha estado en ella, estd dentro de las casas del dicho
Pero de Valdivia, la cual tenia su cama aparte, i este testigo algunas
veces los vido 4 entrambos en una cama, y comer en regocijo junto ¢on
otros muchos del pueblo, pero no ordinariamente, porque ella tenia su
servicio apartado onde le hacian de comer é comia; é que nunca este
testigo ha ofdo decir que las Justicias ni Cabildos hiciesen lo que ella
les mandase, dntes este testigo tiene 4 la dicha Inés Sudrez por muger
cuerda ¢ caritativa, porque durante el tiempo que este testigo la cono-
ce le ha visto hacer mucho bien & espafioles é curallos en sus enferme-
dades ¢ darles de lo que ella tenfa, é algunos 4 quienes ella hizo bien
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estdn en esta cibdad; 4 la cual ha visto asimesmo fundar hermitas en la
dicha provincia de Chile, é adornar los altares dellas de lo que alli tenia;
é este testigo nunca ha visto ni conocido gue tuviese ningiin criado del
dicho Pero de Valdivia cargo de justicia, sino fuesen Jerdnimo de Al-
derete, que era regidor, é Rodrigo Daraya, que fué alealde.

A los doce capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole lefdos,
dijo que este testigo no sabe cosaninguna de lo en el capitulo contenido,
antes oyo decir al dicho Pero de Valdivia lo contenido en el capitulo
del reinterrogatorio.

A los trece capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole lefdos,
dijo que este testigo no sabe ni ménos oy deeir cosa ninguna de lo
en el capitulo eontenido, dntes ha conocido del dicho Pero de Valdivia
este testigo que es servidor de S. M., ¢ hablando en sus cosas tenelles
aquella reverencia que se debe, é en piiblico y en secreto comunicando
con personas ¢ con este testigo siempre decia que en las cosas de 5. M.
se habia de tener todo respeto ¢ obediencia, é algunas veces decia que
quien no las toviese en lo que era razdén, que le habia de castigar por
ello.

A los catorce capftulosde los dichos interrogatorios, é siéndole leidos,
dijo que este testigo no sabe ni ménos lo oyé decdir que tal pasase é
dijese el dicho Pero de Valdivia, ni ménos cree este testigo que lo di-
ria, porque, como dicho tiene, le tiene por hombre eceloso del servicio
de 8. M.

A los quince capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole lefdos,
dijo que este testigo oy decir publicamente quel dicho Negrete habia
dicho que si el dicho Pero de Valdivia le quitase los indios, que alguno
de media gorra vendria ¢ se los volveria; ¢ después vido este testigo
que los indios que tenia se los quitaron en la reformacién, pero la cab-
sa porque se los quitaron este testigo no lo sabe, mas de que cree que
seria porque no se destruyesen los naturales, porque estaban repartidos
entre muchos, é ser pocos los indios, como los quitaron 4 otros; este
testigo cree ¢ fiene por cierto que convino hacerse asf por el bien de los
naturales.

A los diez y seis capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole
lefdos, dijo que este testigo nunca oyé decir al dicho Pero de Valdivia
ni & otras personas lo contenido en el dicho capitulo, dntes deeia pabli-
camente de que supo la tiranfa de Gonzalo Pizarro que no podia durar
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contra su rey, porque los que contra ¢l se levantaban, jamés paran en
bien, en donde quiera que se levantan, y ¢l como buen servidor de 8.
M. propuse de se venir 4 le servir, y vino 4 estos reinos en busca del
sefior Presidente, ¢ sirvié en la jornada contra el dicho Gonzalo Pizarro
con su persona, € con socorros que did, as{ de dineros, como caballos é
armas A& muchas personas, como es notorio.

A los diez y siete eapitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
leidos, dijo que este testigo vino en compaiia del dicho Pero de Valdi-
via esta jornada, al cual dntes ni en la dicha jornada, ni después
nunca le oyé decir lo contenido en el dicho capitulo en favor del dicho
Gonzalo Pizarro, dntes de que supo en Tarapacd el desbarato de Diego
Centeno mostrd pesares por ello, ¢ mandé que los del navio metiesen
velas por venir presto en busca del sefior Presidente para ayudalle con-
tra el dicho Gonzalo Pizarro, como lo tiene dicho é declarado dntes de
agoril, 4 que se refiere.

A los diez y ocho capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
lefdos, dijo que nunca tal oyé decir al dicho Pero de Valdivia sobre lo
contenido en el dicho capitulo, ni & otro que lo hobiese ofdo, salvo lo
que dicho tiene en la pregunta dntes de ésta, con el dicho que tiene di-
cho dutes deste.

A los diez y nueve capitulos de los dichos interrogatorios, siéndole
lefdos, dijo que este testigo no oy6 decir al dicho Pero de Valdivia cosa
de lo contenido en el dicho capitulo, ni ménos 4 ofra persona que se lo
hobiese ofdo.

A los veinte capitulos de les dichos interrogatorios, é siéndole lefdos,
dijo que este testigo minea oyé decir lo contenido en el dicho capitulo
al dicho Valdivia, ni 4 otra persona que se lo hobiese oido.

A los veinte y un capitulo de los dichos interrogatorios, é siéndole
letdos, dijo que este testigo vido quel afio contenido en el dicho capitu-
lo el dicho Pero de Valdivia sacé con sus indios é con algunos indios
que algunos amigos suyos le dieron, cierta cantidad de oro, el cual era
para enviar 4 esta tierra por socorro con Alonso de Monroy, como envid;
y este testigo se halld en la sazén en las minas, 4 donde vido que ve-
nfan algunas personas que trafan comida para la gente jque andaba en
cllas en sus caballos, los euales vido que venfan de su voluntad, é no
por fuerza; ¢é no sabe més cerca de lo contenido en el dicho capitulo,

ni ménos lo oyd decir.
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A los veinte y dos capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole

leidos, dijo que este testigo no sabe acerea de lo gontenido en el dicho ,

capitulo mas de que ha visto siempre pagar el quinto de lo que s me-
tfa en la fundicion 4 8. M., y este testigo oyé decir publicamente como
el Cabildo de la dicha cibdad, 4 lo que se acuerda, y rotras persinas le
habian requerido que no consintiese que pagasen mds: del dieznio del

“oro, ¢ el dicho Pero de Valdivia habia respondido que no lo podia él

hacer sin licencia de S. M., que si en el Peri lo pagaban, que era por
merced que S. M. les habia fecho, é que ellos lo énviasen asi 4 pedir, é

que €l se las harfa.
A los veinte y tres capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole

. leidos, dijo que dice lo que dicho tiene en el capitulo dantes deste, 4 que

se refiere.

Alos veinte € cuatro capitulos de los dichos interrogatorios, é sién-
dole lefdos, dijo que este testigo no sabe ni ménos oyd decir lo conte-
nido en el dicho capitulo, mas de que oyé decir que entre el dicho Pero
de Valdivia y el dicho Arteaga habfan pasado ciertas palabras sobre un
caballo, pero las palabras que pasaron 4 este testigo no se las dijeron ni
declararon. :

A los veinte € cinco capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
leidos, dijo que este testigo conoce 4 los Oficiales de S. M. del Nuevo
Extremo, é ninguno dellos sabe que sea criado del dicho Pero de Valdi-
via, si no es Jerénimo de Alderete, el cual lo es por provision de S. M.,
segiin este testigo lo ha ofdo decir.

A los veinte é seis capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
leidos, dijo que este testigo.oyd decir que el dicho Pero de Valdivia
tuvo presos 4 los contenidos en el capitulo, porque les pidié cierto oro
prestado para enviar por socorro 4 estas partes é informar 4 S. M, de
aquella tierra, é porque no se lo querfan prestar los eché presos é que
luego los mands soltar, €, sueltos, le prestaron algunas de las dichas per-
sonas contenidas en el dicho capitulo cierto oro, é este testigo ha ofdo
decir 4 los que de alld han venido que han pagado 4 las tales personas
lo que asi prestaron; é esto sabe 6 ha ofdo decir acerca de lo contenido
en el dicho capitulo. .

A los veinte ¢ siete capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
leidos, dijo que lo que sabe -acerca de lo contenido en este capitulo es
que este testigo vido un dia hacer un parlamento al dicho- Pero de Val-

-
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divia 4 los vecinos de la- cibdad de Santiago, dentro de la iglesia mayor,
en que les decfa ¢ pedia por merced le prestasen algunos dineros para
enviar por socorro & estas partes del Perd, é que llevasen gente para
conquistar lo de adelante, de que tenfa gran noticia, é vido que algunos
se convidaron de prestallos, é no vido este testigo que se los diesen, mas

- déshaber oido decir que le habian prestado el padre Lobo é Pero Gémez
é Vadillo ¢ otros cierta cantidad; este testigo no sabe qué tanta, ¢ ha
oido decir 4 los que de alld vinieron en la fragata, que estdn pagades
los que asi prestaron de alguna parte de lo que dieron.

A los veinte ¢é ocho capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
leidos, dijo que no lo sabe ni ménos lo ha oido decir lo contenido en el
dicho eapitulo.

A los veinte é nueve capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
lefdos, dijo que lo que sabe es que al tiempo quel dicho Garefa de Vi-
llaJén eontenido en el reinterrogatorio fué 4 aquellas provineias, los es-
pafioles que en ellas estaban andaban vestidos de pellejos, y era uno de
ellos este testigo, é como llegd, el dicho Pero de Valdivia repartis toda
la ropa que en el navio trajo el dicho Diego Garcia, entre todos, de que
se vistieron é dieron gracias 4 Dios por ello, é dende que en aquella
tierra estuvo, nunca vido tanto regocijo entre la gente como enténces;
y el dicho Pero de Valdivia por quel dicho Diego Garefa habia fecho
tan buena obra é por servicios que habia fecho en la tierra en la guerra
le di6 al dicho Diego Garcia un cacique de un Salguero que murid, y &
este testigo ¢ 4 los que en aquella tierra estaban les parescié quel dicho
Pero de Valdivia habia fecho muy bien en dalle el dicho cacique, por-
que lo merecié muy bien; ¢ dntes que viniese el dicho Diego Garcia con
el navio, decian todos publicamente al dicho Pero de Valdivia que al
primero que viniese serfa bien dalle la mitad de la tierra, porque, como
dicho tiene, estaban desnudos, é no habia vino para celebrar el oficio
divino, é muchos soldados no salian 4 la guerra, hasta quel dicho Diego
Garefa vino, por falta dé herraje, el cual llevd alld cierta cantidad.

¢ A los treinta capftulos de los dichos interrogutorios, ¢ siéndole leidos,
dijo que dice lo que dicho tiene en el capitulo dntes deste, ¢ lo demds
contenido en este de que ha sido preguntado no lo sabe.

. A los treinta é un capitulo: de los dichos interrogatorios, ¢ siéndale
lefdos, dijo que lo que sabe acerca de lo contenido en este capitulo, es
que estando este testigo en Chile, llegd 4 aquellas provincias el capitdn

‘
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Alonso de Monroy con socorro que habia venido dellas, é fud con ¢l el
dicho Bscobar, y segiin fué publico ¢ notorio, si no fuera por el dicho
Escobar, no pudiera Hevar el dicho Monroy el socorro que llevo, porque
decian que le habia prestado y dado ciertos dineros ¢ caballos para la
gente, y porque le ayudase con el dicho socorro hizo el dicho Monroy
delante de Vaca de Castro dejacion de ciertos indios para que los enco-
mendasen al dicho Escobar, y el dicho Pero de Valdivia viendo que
habfa fecho el dicho Lb(_'fll}fll' tan buena obra por el dicho socorro, le
encomendd los indios que el dicho Monroy hizo dejacion dellos delante
de Vaca de Castro; y al dicho Galiano porque fué 4 llevar socorro de
mereaderias al tiempo que fué Diego Garcia de Villalén, le di6 y enco-
mendé un cacique para que le sustentase, é dende d ciertos dias fué el
dicho Galiano al dicho Pero de Valdivia y le dijo que no se queria ser-
vir de los indios, que los diese 4 quien fuese servido, ¢ asi delante del
dicho Galiano dijo 4 este testigo que se sirviese dellos, é se sirvié hasta
que en la reformacién que hizo de la tierra se los quité é los dié 4 Fran-
cisco de Aguirre; ¢ esto es lo que sabe é no otra cosa acerca de lo con-
tenido en el dicho capitulo.

A los treinta y dos capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
leidos, dijo que no lo sabe ni ménos lo ha ofdo decir lo contenido en el
capitulo, 4ntes ha ofdo decir el dicho Pero de Valdivia que pasé ciertas
palabras con un alcalde sobre unas tierras de unos indios, como se con-
tiene en el reinterrogatorio, y este testigo ha visto que siempre ha mij-
rado é tratado el dicho Pero de Valdivia muy_bien 4 los naturales é
procurando que no les hiciesen ningunos agravios, y 4 los _que los ha-
cian los mandaba castigar.

A los treinta y tres capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
leidos,”dijo que no lo sabe ni ménos lo ha ofdo decir, mas de que supo
quel dicho Pero de Valdivia habia enviado & pagar al dicho TFrancisco
Martinez ciertos pesos de oro con Cardefia de ciertas cosas quel dicho
Francisco Martinez le habia dado para la jornada.

A los treinta € cuatro capitulos de los diches interrogatorios, ¢ sidn-
dole lefdos, dijo que para el juramento que tiene fecho, que no lo sabe
ni ménos lo ha oido decir.

A los treinta é ecinco capitulos de los dichos interrogatorios, é sién-
dole leidos, dijo que para el juramento que tiene fecho, que nunca tal
supo, ni 0y6 lo contenido en el dicho cipftulo, bien es verdad que le
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vido jugar algunos dineros ¢ caballos con el dicho Mella.

A los treinta € seis capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndole
lefdos, dijo que lo que sabe es que este testigo supo quel dicho Pero de
Valdivia di6 4 los en el capitulo contenidos por sus casas é chdearas é
una yegua € oiras cosas clerla suma de pesos de oro, é por muchos
puercos que tenfan; é los indios que los susodichos tenfan, los dié 4 un
Juan Baptista de Pastene, é otros 4 Juan Jofré de Loaisa.

A los treinta é siete capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole
leidos, dijo que este testigo ha visto que todos los que estdn en la pro-
vincia de Chile han tenido é poseido sus haciendas, é este testigo no ha
visto quel dicho Pero de Valdivia haya tomado 4 ninguna persona sus
haciendas, y el oro que ha tomado & los espafioles ha sido prestado
para se los pagar, ¢ 4 algunos ha pagado, segiin han dicho 4 este testizo
los que de alli vinieron en la fragata, é 4 los demis se les pagard en
esta ultima demora que viene; € esto es lo que sabe cerca deste capitulo.

A los treinta y ocho capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndo-
le leidos, dijo que este testigo vino juntamente con el dicho Pero de
Valdivia en el navio en que venia, é nunca vido ni oyé que nunca
echase ningunas cartas 4 la mar que viniesen para S. M. ni para el sefior
Presidente, ni para personas particulares; lo demasen el capffulo contenido
es maldad, porque por la obra ha parescido ser al contrario, porque el
dicho Pero de Valdivia vino 4 servir 4 8. M., como vino, é trabajé en
su servicio en la jornada contra Gonzalo Pizarro € los de su rebelidn, é
nunca este testigo oy deeir al dicho Pero de Valdivia ninguna cosa en
favor del dicho Gonzalo Pizarro ni de sus cosas, dntes sabiendo que
estaba muy prospero é pujante después del desharato de Diego Centeno
le pesé por ello y mostr tristeza é vino en busea del sefior Presidente,
como vino, para servir 4 S. M., segun que este testigo lo liene declarado
sobre este caso mds largo, d que se refiere.

A los treinta y nueve capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ sién-
dole lefdos, dijo que lo que sabe es que 4 intercesién del Cabildo & ve-
ginos gue para ello le requirieron, el dicho Pero de Valdiuia reforms la
tierra, porque al principio por la noticia que los indios le dieron la ha-
bia repartido, ¢ paresciéndole que era justo que se reformasen, porque
los repartiniientos eran en cantidad y en ntmero pocos, ¢ asl se refor-
mo quitdndolos & unos é juntindolos con los que otros tenian, é que
de sesenta vecinos que tenian indios hizo treinta y dos, y ain 4 este
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testigo le quité un cacique que tenia y lo dié & Francisco de Aguirre, &
al.parescar des{e' testigo fué justo é conviniente que se hiciese la dicha
reformacién por el provecho que se signié 4 les naturales, porque es-
tando divididos en muchas partes rescibian mucho detrimento, é asf
mismo vido que la dicha Inés Sudrez y Francisco Martinez traian pleito
sobre que la dicha Inés Sudrez tenfa un cacique, é decfa ser subgeto al
suyo el que el dicho Francisco Martinez tenfa, y este testigo oy6 decir que
habia fecho dejacién dél el dicho Francisco Martinez en ella; y en lo de
Landa vido este testigo que trafa pleito con la susodicha, y este testigo
oy6 decir que se habia sentenciado en favor della, é después vido que la
dicha Inés Sudrez poseia los dichos indios, por lo que dicho tiene.

A los cuarenta capitulos de los dichos interrogatorios, é siéndole lef-
dos, dijo que este testigo tiene al dicho Jerénimo de Alderete por hom-
bre muy honrado, é que ha oido decir que ha sido capitén en Ttalia, é
asimismo sabe que es conquistador, é como 4 tal el dicho Pero de Val-
divia le di6 y encomendd eiertos indios, la cantidad este testigo no lo
sabe, ¢ después en la reformacién vido que le dié los indios de los con-
tenidos en el capitulo, porque decian que eran subgetos 4 un cacique
del dicho Jerdnimo de Alderete; pero este testigo no oyéd decir que se
los diesen por lo en el capitulo contenido, que es por acompafiar & Inés
Suidrez, sino por lo que dicho tiene, al cual por ser persona muy hon-
rada ¢ viejo ¢ antiguo le encomendaban cargos de justicia de alcalde ‘y
Tegidor, el cual vido que los usaba y ejercia muy bien los dichos ofi-
cios; ¢ esto es lo que sabe acerca de lo conténido en el capitulo é no
otra cosa.

- A los cuarenta y un eapitulo de log dichos interrogatorios, ¢ siéndole
leidos, dijo que lo que sabe cerca de lo contenido en este capftulo es,
que este testigo vido quel dicho Pero de Valdivia compré ciertas ha-
ciendas al Carrefio contenido en él, é que eran un solar, ¢ chdcaras, é
puercos, ¢ maiz é trigo por cierta suma de pesos de oro, este testigonosaba
la cantidad; los cuales este testigo 0)_'6 decir que se los pagd, é por de-
Jacién de ciertos indios que el dicho Carrefio tenia, que hizo en el (]i:.
cho Pero de Valdivia, el dicho Pero de Valdivia se los encomendé &
este testigo, ¢ los tuvo hasta que, como dicho tiene, se los quit6 en la’
reformacion, y el dicho Pero de Valdivia al tiempo que se vino 4 em-
barcar, viendo al dicho Carrefio muy enfermo con otros que estaban en
gl dicho navio, los mandé echar en tierra, é no los quiso traer, é oy
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decir que le habfa tomado el dicho Pero de Valdivia prestado como 4
los demés ciertos dineros, el cual, segiin han dicho 4 este testigo los que
de alld vinieron, murié dende 4 cierto tiempo de una enfermedad in-
curable que tenia, ¢ habfa muchos afios que la tenfa, y este testigo lo
vido enfermo, que era que estaba hinchado todo el cuerpo, é los dedos
de los pies y de las manos tenia tan gordos como un brazo de un hom-
bre, que no podia comer con sus manos,

A los cuarenta y dos capitulos de los dichos intesrogatorios, ¢ sién-
dole leidos, dijo que para el juramento que tiene fecho este testigo se
hall6 presente al tiempo quel dicho Carrefio quedé en tierra, pero nun-
ca vido que pasase cosa de lo en el capitulo contenido, y los dineros
que le tomaron 4 €l é 4 los demds fué prestado, como dicho tiene, ¢ les
di6 libranza en Francisco de Villagrin para que se los pagase, é cree
que ya estarin pagados, porque segin han dicho 4 este testigo los que
han venido en la fragata, pagaron parte dellos é los demads se los van
pagando conforme sacan de las minas.

A los cuarenta y tres capitulos de los dichos interrogatorios, é sién-
dole leidos, dijo que no lo sabe ni ménos lo ha oido decir, mas de que
el dicho Pero de Valdivia debia al dicho Martinez ciertos dineros, pero
segtn le dijeror era de cierta compaiiia é cosas que dél compro.

A los euarenta y cuatro eapitulos de los dichos interrogatorios, € sién-
dole lefdos, dijo que lo que sabe es, que este festigo vido en el tiempo
contenido en el capitulo 4 los que vinieron eon el dicho Monroy, que
pidié el alguacil mayor por mandamiento del dicho Pero de Valdivia
ciertas carneros que habian traido prestados, para llevar comida en ellos
4 las minas, y después de llevada la dicha comida les volvieron sus car-
neros, é algunos que se habfan muerto los mandé pagar & sus duefios;
y en lo de las eadenas oy6 decir que las habfa mandado tomar, y que
se pagasen, porque no echasen 4 los naturales en cadenas, y este testi-
go ha visto quel dicho Pero de Valdivia ha tratado ¢ trata muy bien 4
los naturales, y no consiente ni ha consentido que los echenen cadenas
ni ménos les hagan otros desagnisados, é 4 los que sabia que les hacfan
algunos agravios, los manduba castigar; y en lo demds contenido en el
capitulo acerca de los costales y toldos, este testigo no lo sabe ni lo ha
oido decir. :

A los cuarenta y cinco capitulos de los dichos interrogatorios, é sién-

 dole lefdes, dijo que sabe quel dicho Pero de Valdivia tiene el reparti-
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miento contenido en el capitulo, el cual estd de la cibdad diez 6 doce le-
guas, y los vecinos y los demds soldados ha visto este testigo que tienen
sus tierras ¢ solares ¢ haciendas junto 4 la cibdad, é vido que algunas per-
sonas de cuyos nombres no se acuerda al presente, porqueles daba cha-
carras una legua de la cibdad grufifan ¢é declan, que pesasedtal, que ellos
no querfan tan lejos las chacarras, é dntes que de alld partiese el dicho
Pero de Valdivia dié licencia 4 muchas personas para que sembrasen
en ol dicho valle, é asf sembraron, y quedaron muchas sementeras cuan-
do este testigo de alla partid.

A los cuarenta y seis capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ siéndo-
le leidos, dijo que este testigo no se hallé presente al tiempo que pasé
lo contenido en el ecapitulo, pero dende 4 un poco llegé este testigo, é
las personas que se hallaron presentes le dijeron quel dicho Pero de
Valdivia habfa pasado ciertas palabras con el dicho Vadillo sobre cier-
tos indios, ¢ porque se le habia desacatado al dicho Pero de Valdivia
arremetié un paje para dalle, y el dicho Pero de Valdivia di6 al dicho
paje por ello ciertos mogicones.

A los euarenta y siete capitulos de los diehos interrogatorios, é sién-
dole leidos, dijo que para el juramento que tiene fecho, este testigo iba
muchas veces d la guerra con el dicho Pero de Valdivia, el enal de que
vian los que en ella estaban que no tenia que hacer, le rogaban y 4 ve-
ces le importunaban y requerfan se viniese 4 la cibdad, y asf volvia y se
adelantaba de cuatro 6 tineo leguas para ir él y los que querian ir 4
descansar d sus casas, y nunca vido este testigo que dejase la gente en
la guerra y se viniese 4 la cibdad, mas de una vez que le escribieron
dende la cibdad que venia cierta gente de la de Diego de Rojas, y por
eso se vino, dejando con la gente 4 su maese de campo.

A los euarenta y acho capitulos dé los dichos interrogatorios, é sién-
dole leidos, dijo que para el juramento que tiene fecho, este testigo ha
echado muchas veces enenta entre si, y halla que puede tener el dicho
Pero de Valdivia mill é ochocientos indios, poco mds 6 mdénos, los cua-
les al parecer deste festigo los tiene bien merescidos por lo que ha tra-
bajado en la tierra en conquistalla é sustentalla, € aungue fueran mu-
chos mas, el dicho Alderete puede tener, al parecer deste testigo, hasta
quinientos indios, poco mds 6 ménos, y le parsce 4 es testigo que los tie-
ne bien merescido, por ser conguistador ¢ hombre muy henrado, y la
dicha Inés Sudrez puede tener quinientos indios poco més ¢ ménos, é
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para el juramento que tiene fecho, la dicha Inés Sudrez los meresce pox
serla primera muger espafiola que fué 4 aquellas partes, y ha fecho mu-
chas obras pfas, ¢ ha fundado hermitas ¢ adornado los altares dellas,
y da 4 los soldados de lo que ella puede é tienen necesidad, ¢ visita 4 los
que estin enfermos, é 4 algunosha curado de sus enfermedades; y esto
es lo que sabe acerca de lo contenido en este capitulo,

A los cuarenta é nueve capitulos de los dichos interrogatorios, é sién-
dole lefdos, dijo que al tiempo € sazén que pasé lo contenido en el ca-
pitulo este testigo estaba en la guerra, y oy decir que pas6é segin é
como se contiene en el capitulo del reinterrogatorio, é al tiempo que
este testigo volvid de la guerra lo yido suelto al dicho Caro, é con sus
armas é caballos.

A los cincuenta capitilos de los dichos interrogatorios, é siéndole
lefdos, dijo que no lo sabe ni ménos lo ha ofdo decir.

A los cincuenta € un capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ sién-
dole leidos, dijo que no lo sabe ni lo ha oido decir, mas de que tuvieron
preso al dicho Vallejo, pero no sabe por qué, é que lo habian suelto de
la prision.

A los cincuenta é dos capitulos de los dichos interrogatorios, é sién-
dolelefdos, dijo que este testigo vido queen Chile andaban en pleito ante
la justicia, entre la parte delosmenores hijos del Marqués y Calderén de
la Barea, por cierta debda de Vaca de Castro, y vido que hicieron eje-
eucion al dicho Calderdn en ciertos bienes, é que el dicho Pero de Val-
divia salié por fiador dello, pero que este testigo no vido ni oyé que
fuese por mandamiento de Gonzalo Pizarro, ni tal mandamiento oyé
que fuese 4 aquellas partes.

A los cincuenta y tres capitulos, é siéndole leidos, dijo que al tiempo
que pasé lo contenido en el dicho capitulo, este testigo estaba enfermo,
éno se halld presente 4 ello, mas de que oy6 decir que habia fecho
cierto parlamento por reprehender al Calderén de la Barca, é desque
este testigo estuvo bueno é fué & hablar al dicho Pero de Valdivia, ha-
blando en ello le dijo ¢émo habia refjdo con el dicho Cardefia por lo
gue habia dicho en la iglesia.

A los cincuenta é cuatro eapitulos, é siéndole leidos, dijo que este
testigo nuneca ha visto ni ménos haoido deeir que el dicho Pero de Val-
divia llevase dineros & ningunas personas por las licencias que les daba,

dntes ha visto al dicho Pero de Valdivia que daba & muchas pt;l;sonas
25
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armas é caballos ¢ herraje y otras cosas, como en el capitulo del reinte-
rrogatorio se contiene, sin que por ello le quedasen obligados & pagar
cosa ninguna.

A los cincuenta é ¢ineo eapitulos, ésiéndalelefdos, dijo que, eomo dicho
tiene, el dicho Perode Valdivia vino al puerto y se embareé en el navio,
y mandé echar fuera 4 los que 4 élle parescié que no eran para venir a
gervir 4 8, M., é les tomé los dineros prestados, é les di6 libranzas pam
que de sus haciendas les pagasen, y asi vino, y este testigo con ¢l 4 esta
c¢ibdad, en donde comprd armas é caballos € otras cosas para él, é los
que con €l fueron 4 servir 4 5. M. é al sefior Presidente en la jornada
contra Gonzalo Pizarro, ¢ di6 socorra & muchos espafioles para que fue-
sen 4 servird 8. M,; € este testizo oyé decir 4 Diego Quirds, mercader,
que gasté la moneda por el dicho Valdivia, que habia gastado dntes que
fuese desta ciudad cuarenta mill pesos, é después acd ha gastado mu-
cha suma de pesos de oro para el socorro de la gente que va por tierra
¢ por la mar en la armada que envia, é estd adebdado que debe 4 Die-
go Quirés ¢ 4 Hermando de Huelva, mercaderes, al pie de treinta mill
pesos que le han prestado para la dicha jornada, para la gente que va
4 elln; y esto es lo que sabe acerca de lo contenido en el dicho capitulo.

A los cincuenta y seis capitulos, ¢ siéndole leidos, dijo que no lo sa-
be ni ha oido decir lo contenido en el dicho capitulo € que se remite &
lo que tiene declarado en esta cabsa cerca de las provisiones.

A los cincuenta é siete capitulos de los dichos interrogatorios, ¢ sién-
doles leidos, dijo, que para el juramento que tiene fecho que no lo sabe
ni ménos lo'ha oido decir, € que lo que ha dicho en este caso es lo que
sabe é pasa acerca de lo que ha sido preguntado, € es la verdad para el
juramento que hizo, é firmdlo, ¢ que este testigo es de mds de treinta y
cinco afios, é fuéle encargado el secreto.—Iliego Garcia de Clceres.—
El Licenciado Gasca—Ante mi: Siméin de Alzafe, escribano de 8. M.

En quince dias del dicho mes de Noviembre del dicho afio, su sefio-
ria del dicho sefior Presidente hizo parescer ante &f 4 Herndn Rodr(-
guez de Monroy, del cual su sefioria tomd é recibid juramentio en forma
de derecho, ¢ prometié de decir verdad, é siendo amonestado que la
diga:

Fué preguntado que si sabe qué provisiones tenia Pero Sancho de
5. M.—Dijo que le paresce que tenia tres provisiones, ¢ que asi le pa-
resce que Juan Romero, el dia que murié el dicho Pero Sancho, di6 4
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este testigo tres provisiones con el sello real, pero que este testigo no
vid qué se contenfa en ellas, porque luego las volvié sin lecllas al dicho
Romero; é que asimesto el dicho Romero dijo 4 este testigo, que en
Atacama Perd de Valdivia habfa rompido otra al dicho Pero San-
cho, la cual dijo que era de don Francisco Pizarro, é no le dijo otra
cosa mas de decirlé estas provisiones son de 8. M., por las cuales face
al Pero Bancho gobernador desta tierra, é que le rogaba que las viese é
le diese favor é ayuda, para que querfa con aquellas provisiones en la
una mano y en la otra una vara del rey, pedir 4 un alealde justicia en
la plaza; é que no pasé cerca de las provisiones oirg cosa, ¢ que nunca
oyd decir qué se contenfa en las provisiones, mas de que era goberna-
dor, é asi le tenfan en esta opinidn; pero no sabe este testigo silas
provisiones le hacian gobernador desde alli 6 de otra mds adelante; élo
que dice es la verdad para el juramento que hizo, ¢ firmolo.— Herndn
Rodrigues de Monroy—FEl Licenciado Gasea.—Ante mi, Simén de Alza-
te, eseribano de 8. M.

En este dicho dia, mes é afio susodicho, su sefiorfa del dicho sefior
Presidente hizo parescer ante sf 4 Lope de Landa, del cual su sefioria
tomé é recibié juramento en forma de derecho, é habiendo jurado pro-
meti6 de decir verdad, é siendo amonestado que la diga:

Fué preguntado que si sabe qué provisiones tenia Pero Sancho de
8. M.—Dijo que para el juramento que tiene fecho, que este testigo
tuvo en su poder la primera vez que Pero de Valdivia prendié al dicho
Pero Sancho, en un cofrecito, ciertas escripturas del dicho Pero Sancho,
y entre ellas una 6 dos provisiones de S. M. & lo que se acuerda, pero
que no las leyé ni sabe lo que se contenia en ellas, mas de que oy6
decir que le hacfan gobernador y capitin general de lo que descubriese,
& no sabeotra cosa ni lo ha ofdo decir, ¢ lo que hadicho esla verdad para
el juramentd que hizo, é firmélo de su nombre, ¢ fuéle encargado el
secreto.—Lope de Landa.— Bl Licenciado Gasca—Ante mi: Simén de
Alzate, escribano de S. M.

En este dicho dia, su sefiorfa del sefior Presidente hizo parescer ante
s &Pedro de Villagrin, del eual su sefioria tomd; & recibié juramento
&n f(:rma de derecho, ¢ habiendo jurado pmmuhé de deeir verdad, é
=1emlo amonestado que la diga:

~ Fué preguntado que si sabe qué provisiones tenia Pero Sancho de
8, M.—Dijo que para ‘el juramento que tiene fecho, que este testago
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vido dos provisiones, ¢ lo que en ellas se contenia, d lo que este testigo
se acuerda, en la una decia que S. M. le hacia merced de lo que descu-
briese é poblase, pasadas las gobernaciones del marqués don Francisco
Pizarro ¢ de don Diego de Almagro, é Camargo, del otro cabo del Estre-
cho, hasta tanto que 8. M. fuese informado pudiese ser gobernador de
aquella tierra, y en la otra porque si preferia con ciertos navios é gente
4 su costa de descubrir islas é puertos en esta Mar del Sur, y pasadas
las dichas gobernaciones, como no fuese en paraje dellas, sino de la
otra parte del Estrecho, le hacia justicia mayor ¢ gobernador y capitin
general de aquella tierra, hasta tanto que 8. M. fuese informado, 4 1o que
se acuerda, y que no sabe de otras ningunas provisiones, é que lo que
ha dicho es la verdad para el juramento que hizo, é firmélo.—Pedro de
Villagran.—El LicenciadoGasca.—Ante mi: Simén de Alzate, escribano
de S. M.

En la ciudad de los Reyes en diez é nueye dias del mes de Nox iembre
de mill é quinientos é cuarenta é ocho afios, el muy ilustre sefior Licencia-
do Pero de la Gasca, del Conséjo de S. M., de la Santa y General Inqui-
sicidn, y Presidente destos reinos é provineias del Pert por S. M., ete.,
por ante mi Simén de Alzate, escribano de 5. M., é de los testi-
gos de yuso escriptos, su semioria de dicho sefior Presidente dijo que
mandaba ¢ mandé 4 Pero de Valdivia, gobernador é capitan general por
8. M. de las provincias de Chile, que no converse inhonestamente con
Inés Sudrez, ni viva con ellaen una casa, ni entre ni esté con ella en
lugar sospechoso, sino que en esto de tal manera de aqui adelante se
haya que cese toda siniestra sospecha de que entre ellos haya carnal
participacion; é que dentro de seis meses primeros siguientes después
que llegare d la cindad de Santiago de las dichas provincias de Chile, la
case 6 envie 4 estasprovincias del Perd para que en ellas viva 6 se vaya
4 Espafia 6 4 otras partes, donde ella mds quisiere.

Item, que de los indios que la dicha Inés Sudrez tiene, disponga &
provea 4 los conquistadores de las dichas provincias de la forma é ma-
nera que con €l estd ordenado.

Ttem, que imitando laclemencia de que nuestro Rey y sefior natural,
ha usado y usa con los que en estas partes le han deservido en las alte-
raciones pasadas, perdone todos y cualesquier delitos, cuanto 4 lo cri-
minal que contra €l se hayan cometido enlas dichas provinecias de Chile
por los espafioles que en ellas hasta agora han estado, é que por razén
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de los dichos delitos en lo criminal por loque 4 ¢l toea, contra ninguno
dellos no proceda en juicio ni fuera dél, é que le.encargaba Y encargd
contra ninguno dellos tenga rencor ni malquerencia por cosa de lo pa-
sado, ni dello tome venganza, ni por ello deje de remunerar los traha-
Jjos que los dichos espafioles en el descubrimiento é conquista ¢ susten-
tacién de aquella tierra han pasado, sino que los ame é tenga aquella
aficién que los superiores, que como buenos padres aman 4 sus sibdi-
tos, les suelen tener, como de la bondad y nobleza de dnimo del dicho
gobernador se espera y se conffa que lo hard, pues los muchos trabajos
de que él y ellos han sido compafieros en aquella tierra por servir 4
Dios y 4 su rey, ¢ hacer lo que como buenos y honrosos eran obligados,
le obliga 4 ello, é pues ya que alguno de los dichos espafioles hayan
mostrado alguna voluntad de allegarse 4 Pero Sancho y salir del gobier-
no del dicho Pero de Valdivia, les ha dade alguna ocasién 4 ello entender
quel dicho Pero Valdiviano tenfa provisién de 8. M. para la dicha gober-
nacién, la enal dicha ocasién ya de aquiadelanteha de cesar, é asi todos
los dichos espafioles le han de tener é tendrdn el respeto é acatamiento
que & gobernador é general de su rey deben.

Item, le mando que acabe de pagar 4 los particulares lo que dellos ha
tomado prestado, dentro de un afio despuds que llegare 4 la dicha cib-
dad, é que de aquf adelante, pues ya cesa la necesidad de socorros que
hasta agora tenfan, por llevar golpe de gente, como agora lleva y cada
dia ird 4 aquellas provincias, no fatigue los espafioles con emprestidos,
pidiéndeles dineros ni otras cosas emprestadas, ecebto concurriendo
tan gran necesidad para las cosas de la conqguista que no se pueda ex-
cusar.

Item, que pues ya, bendito Dios, estan estos reinos del Perti sacados
de la servidumbre ¢ tiranfa pasada é puestos en la libertad que conviene
para que cada dia dellos vaya gente 4 las dichas provineias de Chile
dé licencia 4 los que de aquellas provincias quisieren salir y venir 4
estas partes, 6 & Espafia ¢ 4 otros sefiorfos de 8. M. para que libremen-
te lo puedan hacer, no concurriendo cabsa bastante porque no se le deba
dar la dicha licencia, '

Item, que en la provision de los repartimientos tenga gran cuidado
de proveer ¢ mejorar 4 los espafioles que con €l han conquistado, é po-
blado é ayudado & sustentarlas dos cibdades que en aquellas provincias
agora estdn, pues, allende de debérseles como & descubridores, conquis-
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tadores é pobladores, se les debe por los muchos é grandes trabajos que
en sustentar aquello que agora estd de paz han padecido, lo cual se es-
pera ha de ser principio de descubrimiento ¢ conquista de grnnde;s é
ricas tierras de que en aquella gobernacién se tiene noticia, é por el
clima en que caen paresce que han de ser del temple, fertilidad é bon-
dad que es nuestra Espaiia, Italia ¢ las otras partes, que es el clima que
de la otra parte de la equinoxial corresponde al de aquélias estin.

Item, que de aqui adelante tenga .gran cuidado de mirar los reparti-
mientos que da, que sean tales que de los tributos dellos los espafioles
4 quien los encomendase se puedan mantener é aprovechar sin detri-
~ mento de la conservacién de los naturales, é sin vejacién ni molestia.

Item, é asi fechos y encomendados los dichos repartimientos, no quite
4 ninguno el repartimiento que le hobiere encomendado sin ser vencido
¢é sentenciado sobre ello, segiin é como St M. por sus cédulas y orde-
nanzas lo manda.

Item, que lo que ha sacado é tomado prestado de la caja é hacienda

~de S. M. lo vuelva 4 ella, é lo ponga en el arca de las tres llaves en po-
der de los oficiales reales lo mids breve que pudiere, é que de aqui ade-
lante en ninguna manera tome de la dicha caja hacienda real, dntes
tenga gran cuidado de que los oficiales tengan.en ella gran recabdo, é
que continuamente avised S. M. y al Abdiencia Real destos reinos de lo
que cerca desto se hace, € de lo que en la dicha caja hobiere para que,
visto, 5. M. mande lo que se deba de hacer en la remisién que de la
dicha hacienda 4 estas partes é 4 Espafia se deba hacer.

Lo cnal todo juntamente con lo contenido en los eapitulos de la ins-
truceién que en el Cuzeo se le dieron, lemandd cumpliese é guardase en
todo é por todo como en ellos se contiene, é como se confia de su bon-
dad € celo que de servir 4 Dios é 4 S. M. tiene, so incurrimiento de las
penas que en las instrucciones que 8. M. da & los gobernadores é con-
quistadores suele é acostumbra poner, é lo firmé de su nombre, siendo
testigos el general Pedro de Hinojosa y el mariscal Alonso de Aivarado.
—El Licenciado Gasea.—Ante mi, Simén de Alzate, escribano de 8. M.

~ Luego incontinente, yo el dicho escribano, en presencia de su sefiorfa
del dicho serior Presidente, notifiqué lo susodicho al dicho gobernador
Pedro de Valdivia, el cual dijo que estd presto de lo cumplir, ¢ asf lo
cumplird é tenfa pensado, aunque no se le mandara—Testigos los di-
chos.—Simon de Alzate, escribano de S. M.

= a
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Luego incontinente el dicho gobernador Pero de Valdivia pidié 4 su
sefiorfa le mande dar un treslado de lo que asi le ha sido notificado;
'y su sefioria mandé 4 mi el dicho eseribano se lo diese abtorizado
en publiea forma; testigos los dichos.—Ante mi, Simin de Alzate, escri-
bano de S. M.

E yo, Simén de Alzate, escribano de 8. M. en los sus reinos é sefio-
rios, susodicho, en uno consnsefiorfa del sefior Presidente, presente fuf
4 lo que dicho es, y de su mandamiento lo hice sacar del original que
en mi poder queda, y va escrito en cuarenta y seis hojas con esta en
‘que va mi signo, é va cierto é verdadero, 7y lo fice eseribir, y por ende
fice aqueste mfo signo, ques tal. En testimonio de verdad. —(Hay un
signo).—Simdn de Alzate, escribano de 8. M.—E1 Licenciado Gasca.

15 de Noviembre de 1548,

LXVII—Traslado del poder y peticion que presents Pedro de Villagrin
en nombre del Cabildo de Santiago de Chile al Presidente Gasca.

<

{Archivo de Indias.)

En la ciudad de los Reyes destas provincias del Perti, en quince dias
del mes de Noviembre, afio del nacitniento de nuestro Salvador Jesu-
eristo de mill é quinientos ¢é cuarenta y ocho afios, antel muy ilustre
sefior el Licenciado Pedro de la Gasea, del Consejo de S. M., de la Santa
y General Inquisicién, Presidente destos reinos é provincias del Perd
por S. M, etc., y en presencia de mi, Simén de allate, escribano de
S. M. y teniente de eseribano mayor destos reinos de la Nueva Castilla,
é de los testigos yuso eseriptos parecid presente Pedro de Villagrdn,
en nombre del Consejo, Justicia y Regimiento de la cindad de Santiago
del Nuevo Extremo de las provineias de Chile, y por virtud de un poder
que presenté y presentd un eserito de pedimento, su tenor del cual dicho
poder y eserito uno en pos de otro es este que se sigue: testigos que
fueron presentes d la presentacién dello, el reverendisimo sefior Arzo-
‘bispo de los Reyes y el general Pedro de Hinojosa y el mariscal Alonso
de Alvarado y el capitin Lorenzo de Aldana.

~* . Bepan cuantos esta carta de poder vieren como nos el Consejo, Jus-
ticia ¢ Regimiento desta ciudad de Santiago del Nuevo Extremo destas
provincias d& la Nueva Extremadura, estando juntos en este nuestro
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Cabildo y Ayuntamiento, otorgamos é conocemos por -esta presente’
carta que damos é otorgamos todo nuestro poder complide, libre ¢
llenero & bastante, segtin que lo nos habemos y tenemos y segin que
mejor é més cumplidamente lo podemos dar é otorgar y de derecho
més puede é debe valer, 4 vos el maestre de campo Pedro de Villagrin,
vecino é regidor desta dicha cindad, especialmente para que por nos y
en nuestro nombre y ansi comonos mismo, poddis parecer ante Sus Ma-
gestades y ante los sefiores de su muy alto Consejo, Casa y Abdiencia,
Corte é Chancilleria, doquiér que presidiere, ans{ en estas partes de las
Indias como en los reinos de Espafia, y pedir é suplicar por nuestras
peticiones y en el dicho nuestro nombre, nos sean hechas merced de nos
dar y enviar por gobernador y ecapitdn general & Pedro de Valdivia,
nuestro electo gobernador destas provincias de la Nueva Extremadura
y de lo de adelante que en nombre de S. M. tiene descubierto por mar
y por tierra en su cesireo nombre, y si el dicho gobernador fuere ido
en Espafia 4 dar cuenta 4 5. M. de los servicios que en esta tierra ha
hecho, poddis suplicar 4 S, M. élos dichos sefiores presidentes ¢ oidores,
que en su lugar teniente se esté, como lo estd, el capitdn Francisco de
Villagrdn hasta que el dicho gobernador wvuelva, 6 S. M. sea servido
mandar otra cosa; y si caso fuere por muerte y por otra cosa que le
haya ocurrido al dicho gobernador Pedro de Valdivia no viniere 4 estas
provincias, poddis suplicar 4 S. M. y & los sobredichos sefiores de su
Real Abdiencia, nos haga merced de proveer de gobernador destas di-
chas provincias al dicho capitin Franciseo de Villagrdn, con todas las
demds mercedes que 8. M. fuere servido hacerle: y para que poddis dar
relacién de los trabajos desta tierra y suplicar 4 S. M. sea hecha mer-
ced 4 los vecinos que en ella estdn de los indios que tienen depositados
en su real nombre, y de aqui adelante se depositaren por el tiempo que
S. M. fuese servido, pues en esta tierra conviene mds al servicio de
5. M. que en otras ningunas por las causas que vos, el dicho Pedro de
Villagrdn daréis; y para que poddis suplicar y pedir sen servido de
nos hacer merced, mandar que en esta tierra no se pague del oro que
se saca y sacare de las minas mds quel diezmo, 6 lo que 5. M. fuese ser-
vido, por los muchos gastos que para lo sacar se hacen, mds que en
otras partes de las Indias, y para que ansi mismo déis relacién 4 S, M.
Y 4 los dichos sefiores, de la reformacién que el dicho nuestro electo
gobernador hizo en su veal nombre, é informalle sobre ello lo que mis
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conviene 4 su real servicio y bien y pro de sus vasallos y la sustenta-
cion dé los naturales destas provineias; y cuan cumplido y bastante
poder nos habemos y tenemos para todo lo que dicho es, ese mismo otro
tal y tan cumplido é bastante lo otorgamos é damos & vos el dicho Pe-
dro de Villagrin, con todas sus incidenecias é dependencias, emergencias,
anexidades ¢ conexidades é con libre ¢ general administracién para en
lo que dicho es, é prometemos y nos obligamos de haber ¢ tener por firme
¢ valedero todo aquello que 4 8. M. fuere pedido é suplicado y por vir-
tud de este dicho nuestro poder fuere fecho, so obligacién que para ello
haremos de nuestras personas y bienes propios, frutos é rentas desta
dicha ciudad: en firmeza de lo cual otorgamos la presente antel escri-
cribano piblico deste nuestro Cabildo é Ayuntamiento, € testigos de
yuso escriptos, que es fecha ¢ otorgada en esta dicha ciudad de Santiago
del Nuevo Exrremo, 4 doce dias del mes de Septiembre, afio del naci-
miento de nuestro Salvador Jesucristo de mill é quinientos é cuarenta
é ocho afios, 4 todo lo cnal fueron presentes por testigos llamados para
ellos 4 este Cabildo, Luis de Monte y Pedro de Artatio y Luis de To-
ledo, vecinos y estantes en esta dicha ciudad, y los dichos sefiores Justi®
ticia y Regimiento de esta dicha cibdad de Santiago que aqui irdn saca-
dos sus nombres, lo firmaron en el libro del Cabildo.—Salvador de Mon-
toya.—Rodrigo de Quiroga—Rodrigo de Araya.—Juan Fernindez de
Alderete.—Alonso de Cordova.—Juan Bautista Pastin—Juan Godines.
—Juan Gémez—E yo Luis de Cartagena escribano piblico é del Cabildo
desta dicha [eibdad de Santiago del Nuevo Extremo, que fuf presente
en uno con los dichos sefiores Justieia ¢ Regimiento y testigos al otorga®
miento desta carta, lo eserebi é doy fe que conozco 4 los otorgantes ser
10s aquf contenidos, é por ende fice aquf este mio signo 4 tal en testi-
monio de verdad.— Luis de Cartagena, escribane publico y del Cabildo.
Muy ilustre sefior—Pedro de Villagrdn, veecino ¢ regidor desta ciu-
dad de Santiago del Nuevo Extremo, en nombre del Cabildo Justicia
¢ Regimiento de la dicha cindad, por virtud de su poder de que hago
muestra parezcoante vuestra sefiorfa, é digo: que ansi por la relacién y
pldtica que con el dicho Cabildo é Regimiento tuve, como por su_espe-
cial poder que tengo y por la noticia y experiencia que de aquella tie-.
rra como tal veeino, regidor é conquistador he visto, ¥ por los servicios
que & 8. M. ha hecho el capitin Pedro de Valdivia con su persona, in-
dustria ¢ frabajo y grandes gastos y expensas que ha tenido y distribuf-
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do, ansi en el dicho descubrimiento como en la poblaciéh y pacificacién
de aquellas tierras, y porque para aumento dellas conviene qtie V. §
con toda brevedad, pues con acertada causa y rectitud le ha provefdc) ¥y
nt}mbl:adn en nombre de S, M por gobernador de aquellas partes, ln
despache y compela ¢ mande que vaya luego, porque de su persona
hay muy gran necesidad en aquellas dichas partes, y si necesario es,
en el dicho nombre, ansf lo suplico 4 vuestra sefioria se lo mande, pues
demds de lo dicho, es gran servicio de Dios é de S. M. & bien de los
naturales que el dicho gobernador sea brevemente despachado, porques
persona que tiene entendido y conocido los méritos de los espafioles
que alld residen y los servicios que 4 S. M. han hecho, ansf en las con-
«quistas y sustentacién de aquella tierra, como en las poblaciones y des-
cubrimientos della, y les gratificard conforme 4 las eualidades de sus
personias y 4 los trabajos y servicios que han hecho, y vuestra sefiorfa
ansi se lo mandard, porque, manddndoselo, ternd especial cuidado dello. -
Otrosi en nombre de los dichos mis partes, suplico 4 vuestra sefioria
sea servido de proveer y hacer 4 aquel reino las mercedes siguientes.
Primeramente, pues se ve por experiencia que los indios y aunque
sea en estas partes donde son muchos, cada dia vienen 4 ménos y se
disminuyen, lo cual es eausa no ser los indios perpetuamente enco-
mendados en las personas en quien se encomiendan, ¢ pues esto acd es
ansi, cuanto con mds razén lo serd en aquel Nuevo Estremo donde los
dichos indios son tan pocos que 4 no tenerse gran vigilancia en su con-
servacion, se menoscabardn del todo en muy breve tiempo; por tanto
eonviene mucho el servicio de Dios y de 8. M. y sustentacién de los
dichos indios é conquistadores de aquellas partes, vuestra sefioria les
haga merced en nombre de 8. M. de la perpetuidad dellos, y ansi lo su-
plico 4 vuestra sefioria.
* Item, pues en aquellas tierras las herramientas y todo lo demds con
que el oro se saca y descubre es tan costoso que muchas veces cuesta
mis Ia herramienta que el provecho, lo cual es causa ser aquellas partes
tan luengas y remotas de acd que no les va cosa sino con gran trabajo,
- portanto serd gran bien y mercedel que vuestra sefioria les hard en quo
mande queno se pague 4 8. M. mds del diezmo de lo' que se sacare en
aquella tierra, ya que en otrds partes nuevas donde mo se saca con
tanto trabajo 8. M. ha hecho las mismas mercédes.
* Item, porque todos los vaci;los, conquistadores y pobladores de aque-

1 =5 " .
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llas partes estdn pobres, gastados en tal manera que no pueden rehacer-
se de sus necesidades tan presto, sea vuestra sefiorfa servido de mandar
que por ninguna deuda, como no sea delito ni que descienda dél,no se les
pueda. hacer ejecucidn en sus personas, armas,,caballos; ropa de su ves-
tir, esclavos de su' servicio, armas, casas, estancias ni chécaras sino que
paguen de los demis bienes que tovieren, guardindoles los susodichos’
yno negindoles 4 ellos. '

Item, porque aquella ciudad de Santiago del Nuevo Extremo estd
muy pobre y no tiene propios algunos de ningiin género, sea vuestra
sefioria servido para propios della en nombre de 8. M., de le hacer

~merced de las penas de cimara y fisco de 5. M., las cuales tenga por

propios y en el entre tanto que S. M. de otra cosa sea servido.

Item, pues todas las eindades de los reinos y sefiorfos de S. M., como
lo es aquella tierra, tenga por propios las pregonerias, ¢ vuestra sefioria sea
servido de dar 4 aquella ciudad por propios para ella la renta de la pre-
ganerfa.

Item, ans{ mismo sea wvuestra sefiorfa servido de hacer merced &
aquella dicha ciudad que la cdrcel publica y los derechos del alcaide.
della, el cual "‘ponga dicha ciudad, sean della y no de alguacil della
alguno,

Las cuales dichas cosas y cada una de ellas suplica & vuestra sefioria
entienda el universal bien y merced que i todos los conquistadores y
descubridores y pobladores de aquella tierra y 4 cada uno en particular
se hard en concederle vuestra sefioria estas mercedes, y en ello 8. M.
sobre todo serd muy servido.—Pedro de Villagrin.

+ E presentado, su sefioria, dijo que lo verd y proveeri lo que mis con-
venga al servicio de S.,M.: testigos los dichos.

E yo Simén de Alzate, escribano de Sus Magestades, susodicho, pre-
sente fuf d lo que dicho es y de mandamiento de su sefiorfa lo escribi,
y por ende fice aqui este mfo signo, ques tal, en testimonio de verdad.
—Simén de Alzate, escribano de 8. M. (Hay un signo.)
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21 de Mayo de 1548,
LXVIIL—Cuausa .-Isc_q-uida en el Cuzco a Liteas Martinez Vegaso.
(Archivo de Indias; 4855-1/14)
Interrogatorio de Laicas Martinez.

Por las preguntas signientes sean preguntados los testigos que son
6 fueren presentados por parte de Laieas Martinez, en el pleito erimi-
nal que contra ¢l trata el Fiscal.

Primeramente, si conocen 4 las dichas partes é 4 cada una dellas é
conocieron al sefior visorrey Blasco Nifiez Vela, que haya gloria, é 4
Gonzalo Pizarro é 4 Hernando Machicao, difuntos:

1.—Item, sisaben que al tiempo que el dicho Visorrey entré en estos
reinos, que puede haber cuatro afios y medio, poco mds ¢ ménos, el
dicho Inicas Martinez estaba é se hallg en Tarapacd, que es en los in-
dios de su repartimiento, ¢ ansimismo al tiempo que Gonzalo Pizarro
se comenzd 4 levantar en estos reinos.

2 —TItem, si saben, etc., que en sabiendo que supo el dichp Lu-
cas Martinez el dicho levantamiento é alteracion, luego envié un men-
sagero, paje suyo, al dicho Visorrey, y con quien le envié 4 deeir que
viese su sefioria lo que mandaba, que él estaba alli presto para le ser-
vir, é que ¢l juntaria toda la més gente que pudiese para lo venir &
hacer, é si saben que el dicho paje vino por la posta hasta la cibdad
de los Reyes, donde estaba el dicho sefior Visorrey, como el dicho
Lieas Martinez se lo habia mandado. Digan lo que saben. "

3.—Ttem, si saben, ete., que después de hecho el dicho mensagero
para el dicho Visorrey, el dicho Licas Martinez les envié muchas cartas
4 muchos amigos suyos ¢ 4 otras personas, persuadiéndoles que fuesen
4 servir al rey, € que no se juntasen con el dicho Gonzalo Pizarro, ¢
si que ¢l dicho Gonzalo Pizarro quisiese hacer alguna cosa, fuese 4 cos-
ta de su honra, ¢ no de la de los hijosdalgos que vivian en esta tierra,
é por las dichas persuasiones que asi el dicho Liicas Martinez hizo, se

_juntaron eon ¢él algunos para ir 4 servir al dicho Visorrey é para ello
el dicho Licas Martinez hizo en el puerto de Hilo una chalupa, en que
metieron €l y sus criados ¢ los que pudo llevar en la dicha chalupa 6"
con la dicha intencién de servir al dicho sefior Visorrey ¢ fué la vuelta
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de la dicha cibdad de los Reyes, donde estaba. Digan lo que saben.

4 —Ttem, si gaben que llegado que fué el dicho Litcas Martinez al
dicho puerto de la cibdad de los Reyes, donde erefa estar el Visorrey ¢
envid 4 él en un barco Hernando Machicao ¢ equipado de tiros de ar-
tilleria ¢ muchos areabuceros, ¢ tird muchos tiros 4 la dicha chalupa, y
entrd por fuerza de armas en ella y prendié al dicho Licas Martinez é
le tomd € robo todo lo que trafa en la dicha chalupa, armas é mucha
cantidad de plata é oro, é ansi preso, le llevd 4 la dicha cibdad de los Re-
yes, donde estaba el dicho Gonzalo Pizarro alzado por gobernador, ¢ lo

~ tuvieron preso ansi algunos dias en las casas donde posaba el dicho
Gonzalo Pizarro. Digan lo que saben,

H.—Item, si saben que el dicho Hernando Machicao era una de las
personas, principales delinenentes en la dicha tirania é alzados é seca-
ces del dicho Gonzalo Pizarro.

6.—Item, si saben, ete., que el dicho Gonzalo Pizarro llevo consigo
al dicho Lideas Martinez é le mandd ir con €l cuando fué la vuelta de
Quito, é que si saben que si con €l no fuera, teniendo como le tenia por
gospechoso, 6 dijera que no queria ir con el dicho Gonzalo Pizarro, le
matara, eomo matoé & otros enla cibdad de los Reyes cuando entré
en ella, é si saben que enténees ninguno osara hacer otra cosa de lo
que el dicho Gonzalo Pizarro mandaba, sin gran riesgo de la vida. Digan
lo gue saben.

7.—Item, si saben que toda la dicha jornada, ida é vuelta de la di-
cha cibdad de Quito, el dicho Liicas Martinez hizo muchas buenas
obras & los servidores de S. M., éhaciendo porellos, y excusindoles des-
pués que les querian hacer € les podia evitar y en todo el dicho tiempo
nadie le vié hacer agravio 4 persona alguna, énadie levié hacer mal ni
dafio. Digan lo que saben,

8 —TItem, si saben, ete., que al tiempo que el dicho Lideas Martinez
llegd 4 la dicha cibdad de los Reyes de vuelta de la de Quito, el dicho.
Gonzalo Pizarro le mandé que fuese teniente en la dicha cibdad de
Aréquipa, y el dicho Lieas Martines se.fu¢ d consejar con fray Do-
mingo y fray Isidro, frailes dominicos, de muy buena vida, ¢ grandes
servidores de 8. M., diciéndoles que Gonzalo Pizarro le mandaba aque-
lo, que qué haria, ¢ como se excusarfy, ylos dichos frailes le dijeron que
en todo caso lo acebtase, porque no fuese alguno que tiranizase el di-
cho pueblo, é hiciesen males, como hacian otros, ¢ que acebtar el dicho
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cargo, dntes era meritorio ¢ servidor del rey, que no lo contrario; por
Io cual el dicho Licas Martinez acebtd el dicho qargo por servir 4 Dios
648 M
9,—Item, si saben, etc,. que ido que fué d dlcho Liicas Martinez dla
dicha cibdad de Arequipa, en que tardé cincuenta dias é mds en ]lqga.r,
y en llegando, dijo 4 Juan de la Torre, vecino de la dicha cibdad, que’
" ¢l hahia acebtado el dicho cargo por poder mejor servir 4 su tiempo &
8. M., y en dos meses que estuvo en el dicho cargo no hizo agravio 4
persona alguna, ni mal ni dafio, y estorbé todo lo que pudo estorbar,
especialmente estorbd 4 un alcalde ordinario de la dicha cibdad que
no ahorease 4 un Francisco Herndndez, soldado del capitin Diego Cen-
teno, que el dicho alealde gueria ahorear éle ahorearasi no fuera por el
diche Licas Martinez, que lo soltd de la eareel é lo dié por libre € qui-
to. Digan lo gue saben.
; 10—Ttem, si gaben, ete., que teniendo el dicho Liicas Martinez el di-
“cho cargo, le vinieron avisar en la parte que estaban escondidos Diego
Centeno ¢ Luis de Rivera, ¢ habiéndole mandado Gonzalo Pizarro que
procurase saber dellos, é donde quiera que los hallase los matase, lo
* cual pudiera hacer si quisiera, y el dichoLiicas Martinez desimuld € pro-
curd que estuviesen encubiertos hasta tanto que salieron ¢ alzaron ban-
dera por 8. M., lo cual no hicieran si el dicho Luicas Martinez cumplie-
ra lo que el dicho Gonzalo Pizarro le mandaba. Digan lo que saben.
‘11.—Ttem, si saben que el dicho Liicas Martinez mandé & sus cria-
dos que recogiesen y escondiesen é diesen de comer 4 los espafigles que
pudiesen de los que habian andado con Diego Centeno, y estuvieron
escondidos en el repartimiento del dicho Liicas Martinez algunos dellos
mucho tiempo, entre los cuales estuvo Segura, que habia sido sargento
mayor de Diego Centeno, é Alonso de Cueva é Antonio Quijada é
Mesa, 4 los cuales le habfa mandado el dicho Gonzalo Pizarro matar, é
. . *les matara el dicho Gonzalo Pizarro &i los tomara, é por mandado del
dicho Liicas Martinez estuvieron escopdidosen el dicho su repartimiento
casi un afio, hasta que salieron 4 juntarse con-el capitin Diego Cente-
no contra Gonzalo Pizarm. Diganlo que saben.
12.—Item, si eaben, ete., que estando el dicho Lucas Mm tinez en la
dicha cibdad de Arequipa, le eseribié una carta Gonzalo Pizarro, en la cual
le decia que el sefior Presidente habia venido por juez entre él ¢ Blasco
Nufiez Vela, é'fque por la muerte de dicho Blasco Niifiez habfa expira-

.
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do el su poder, é que como hombre cobdicioso querfa meter enjalboro.
tos en la tierra y entremetcrse en cosas de que S. M. serd degervido
é que le mandaba que fuese con todos los vecinos é gente que pudiese,
para defenderse, hasta ver lo que 8. M. mandaba, é que fuese eon toda
la brevedad del mundo; é si saben que ¢l dicho Liicas Martinez se dia
todo el espacio que pudo, y estuvo un mes en partir de la dicha cibdad
de Arequipa, por ver si habfa alguna novedad en el servicio de 8. M.
¢ con esta intencién dijo al dicho Juan de la Torre, de quien tenfa con-
fianza, bajo de juramento, que se iba poco & poco con la gente, dete-
niéndose, agnardando si habia algin nueve proveimiento de 8§ M
para alzar bandera en su real nombre, é que no lo osaba hacer dntes
porque no lo matasen los que con €l iban, porque todos 1( hacian mu-
chos oﬁec‘lmlent0= é que s1 menester fuese matarfan sus lmlgemq é
hijos por servir & Gonzalo Pizarro. Digan lo qge saben.

13.—Item si saben, ete., que desquel dicho Liicas Martinez salié de
la dicha cibdad de Arequipa, fué & dormir media legua de alli aquel

“dia, ¢ otro dia alguuos de los que alli con él estaban, con €l se abraga-

-

ron, con él diciendo «Viva el Rey é nuestro eapitin:» ¢ el dicho Liicas

Martinez dijo: «Viva el Rey» y ellos dijeron que fuese su capitin, y

que todos le querfan, y el dicho Liicas Martinez respondié: «Sea en buen
hora,» é que le placia de ser capitin por S. Maj., é como les did esta
respuesta, le dejaron, ¢ anduvo entre ellos mandando é proveyendo
lo que debian de hacer, y estando en esto, llegaron de tropel los veci-
nos de Arequipa, diciendo: «Viva el Rey;» y apedse Hernando de Silva
como su enemigo capital, y le dijo que dejase la espada, y el dicho Lu-
cas Martinez le respondid: «no quiers; que ya se ha hecho acd la fiesta
sin vos;» y el capitin Villegas importund al dicho Licas Martinez, di-
ciendo que le eonvenfa al servicio del Rey, y el dicho Liicas Martinez

creyendo que era para otro efeto de lo que despues sucedid, porque

eran amigos é compadres, é se la di6, é le dijeron que cabalgase en

una mula, ¢ [o llevaron preso: digan lo qlie saben.

14.—Ttem: si saben, ete., que después de preso el dicho Laieas Marti-

nez le %nltmou dieron libertad para que se fuese donde quisiese, 4

Lima, 6 4 sus indios, y en aquella coyuntura se supo en Arequipa la '
Ientradn del eapitin Diego Centeno en el Cuzco y el dicho Lucas

Martiez de su propia voluntad se vino 4 él é se metid debajo del es-

tandarte real quel dicha eapitin Diegos Centeno habia alzado‘en nom-
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bre de 5. M., ¢ si saben vquel dicho Licas Martinez quisiera ¢ se pu-
diera iré Lima, 6 4 donde quisiera, sin peligro alguno. Digan lo que
saben. -

15.—Item si saben, ete., quel dicho Liicas Martinez, después que en-
trd en esta ciudad, siempre anduvo con compafifa del dicho Diego
Centeno, con sus armas y caballo, en la compatiia del estandarte real,
¢ =e hall6 de su parte contra el dicho Gonzalo Pizarro en la batalla de
Guaring, ¢ peled en ella hasta que le mataron el caballo, é la gente del
dicho Gonzalo Pizarro le prendié en la dicha batalla. Digan lo que
saben.

16.—Item si saben, etc., que dntes que se diese la dicha batalla, el
dicho Laicas Martinez fué corredor del dicho Diego Centeno aquella
mesma mafiana el dia que se dié la batalla é se topé con los corredores
del dicho Gonzalo Pizamso, ¢ les requirié € persuadid que se uniesen
al servicio de su rey é mirasen el yerro en que andaban, ¢ corrié
aquel dia muy bien el campo, é se volvié al real del dicho Diego Cen-
teno, ¢ s1 saben gue sin riesgo ninguno se pudiera pasar al dicho Piza-
rro. Digan lo que saben:

17—Item si saben, ete., quel dicho Luicas Martinez eseribié 4 los mo-
zos que tenfa en los pueblos de su repartimiento, que fodos los solda-
dos que acudiesen alil del dicho Diego Centeno é fuesen & servir al
sefior Presidente, les hiciesen fodo servicio, ¢ curasen 4 los que fuesen
heridos, é los aviasen y encaminasen como mejor pudiesen, é lo hicie-
ron asi, y encaminaron muchos, é les dieron herraje y lo necesario para
¢l eamino, é muchos dellos vinieron 4 servir al sefior Presidente. Digan
lo que saben.

18 —Item si saben, ete., quel dia que se dié la batalla en el valle de
Jaquijaguana, el dicho Liucas Martinez se pasé al campo del sefior
Presidente, de los primeros que se pasaron, é se metié debajo del es-
tandarte real, contra el dicho Gonzalo Pizarro, é si saben quel dicho Li-
eas Martinez no pudo dntes, por las grandes guardas quel dicho Gonza-
1o Pizarro tenfa en sureal, € si lo intentara 4 hacerlo, le matara el dicho
Gonzalo Pizarro, por tenelle, como lo tenia, por sospechoso, por haber
ido 4 los prencipios 4 servir al rey en la chalupa, é por haberse hallade
contra €l en la batalla de Guarina, en la eual maté & muchos porque
se intentaron 4 huir. Digan lo que saben.

19— Iten si saben, ete., quel dicho Licas Martinez es hombre de bue
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na vida € fama, ¢ hombre de buena conciencia, ¢ ha muchos afios que
sirve 4 V. M. en el descubrimiento é conquista & sustentacién de estos
reinos, ¢ siempre que se ha ofrecido ha. acudido 4 1a voz del rey, y en
ello digan lo que saben. '

20.—Item, si saben, etc., que todo lo susodicho es publica voz é fama.

El dicho Pero Gémez, vecino de Arequipa, testigo presentado por el
dicho Licas Martinez, el cual, habiendo jurado é siendo preguntado
por las preguntas para que fué presentado por testigo, dijo: que conos-
eid y conosce & los contenidos en la pregunta.

Fué preguntado por las preguntas generales, dijo: que es de edad de
cuarenta afos, poco mds ¢ meénos, é que no es pariente de ninguna de
las partes, nile toca ninguna de las preguntas generales, é que ayude
Dios 4 Ia verdad.

13.—A las trece preguntas, dijo: que lo que sabe de la pregunta, es,
quel dia quel dicho Licas Martinez salid de Arequipa, anduvo media
legua, porque este testigo salié con €] é Miguel de Vergara, é Juan de
Arbés é este testigo le abrazaron € le dijeron: que fuese preso por el
rey, é que fuese su capitin por Su Magestad, porque todos los que allf
estaban querian lo mismo; y el dicho Liacas Martinez dijo: gEstd Diego
Centeno en el pueblo? é le respondieron gue né; sino que conviene que
alcéis esta bandera por 8. M., é se la pusieron en la mano, é el dicho
Liicas Martinez dijo: Pues no se haga mal d nadie, ni al mayordomo de
Gonzalo Pizarro; é en esto llegaron los vecinos de Arequipa, 4 caballo,
¢ Hernando de Silva, dijo: gedmo tiene espada estando preso? Y el di-
cho Iieas Martinez le dijo: ya se ha hecho sin vos esto; y el dicho
Hernando de Silva, dijo: no se hiciera, si yo no lo enviara 4 mandar;
é Jerénimo de Villegas le dijo: sefior compadre: toma esta mula é deja
el espada, no se os dé nada; é ansi lo llevaron al pueblo é lo prendie-
ron; é questo sabe, porque lo vido.

A las eatorce preguntas dijo: que lo que sabe desta pregunta es, que
vido quel dicho Liicas Martinez sali6 de la ciudad de Arequipa en un
caballo, el mejor que habia en el pueblo, que se lo di6 Miguel Corneja,
con tres 6 cuatro caballeros, € sabe que vino adonde estaba el capitin
Diego Centeno en nombre de S. M., porque desde & clertos dias, este :
testigo le vido en compafifa del dicho Diego Centeno, ¢ sabe que,
si el dicho Licas Martinez se quisiera huir, que bien pudiera, u‘l)ll-;fl por
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fiarse dél, como por tener tan buen caballo y caballos, eomo tenfa; é
questo sabe de la pregunta.

15.—A las quince preguntas dijo; que sabe quel dicho Liicas Marti-
nez se hallé en favor de S. M. con el capitin Diego Centeno en la ba-
talla que en Guarina le dié Gonzalo Pizarro con sus armas ¢ caballo en
la capitania del estandarte real, é este testigo vido que peled hasta que
le mataron el caballo, y porque iban juntos este testigo y el dicho Lu-
cas Martinez, y oyd decir que le habian prendido los de Gonzalo Piza-
r10; € que esto sabe de la pregunta.

16.—A las diez y seis preguntas dijo: queste testigo fué aquel dia
que se dié la batalla & correr el campo juntamente con el dicho Liticas
Martinez € se hablaron unos corredores con otros, y el dicho Liucas
Martinez les decia € persuadia que se viniesen 4 servir 4 S. M., porque
andaban errados y el capitin Diego Centeno los perdonaria; é sabe é
vido que si el dicho Licas Martinez se quisiera huir, lo pudiera hacer
ansi por tener el caballo que tenfa, é buen aparejo, é fiarse dél todos;
€ questo es lo que sabe deste fecho é caso para el juramento que hizo,
é no firmé, porque dijo no saber escrebir,

El dicho Antonio Diaz, testigo presentado por el dicho Liicas Marti-
nez, €l cual habiendo jurado é siendo preguntado por las preguntas
porque fué presentado por testigo, é dijo que conosce 4 los contenidos
en la pregunta.

Fué preguntado por las preguntas generales, dijo ques edad de vein-
te € cinco afios poco mds 6 ménos, é que no es pariente de ninguna de
las partes, ni le toca lo demés contenido en las preguntas generales, é
que venza quien tuviere justicia.

13.—A las trece preguntas dijo: que lo que sabe desta pregunta, es
queste testigo vido quel dia quel dicho Liicas Martinez salid del pueblo
galié 4 dormir media legua dél, ¢ otro dia por la mafiana, llegaron 4 €l
Juan de Arbés é Miguel de Vergara ¢ otros soldados, ¢ le dijeron viva
el rey é le echaron mano, é el dicho Licas Martinez dijo: viva el rey é
qué hay en el pueblo, é ansi lo dejaron, é ciertos soldados empezaron 4
ranchear por los toldos, y el dicho Liicas Martinez les mandé que no hi-
ciesen mal 4 nadie, é estando en esto, vinieron todos los vecinos de
. Arequipa € otros soldados, ¢é llegaron donde estaba el dicho Liicas Mar-
tinez, ¢ Hernando de Silva se apeé é le quiso tomar las armas, y el di-
cho Licas Martinez dijo que no se las querfa dar porque sin ¢l se ha
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hecho la fiesta; é Jerénimo de Villegas le dijo: sefior compadre: déme-
las vuestra merced. Y el dicho Liicas Martinez se las dié, ¢ le manda-
ron cabalgar en una mula ¢ lo llevaron al pucblo, é questo sabe desta
pregunta.

14.—A las caforce preguntas dijo: que oy6 decir por muy cierto que
dieron un caballo muy bueno al dicho Liicas Martinez para que se fue-
se donde quisiese, ¢ sabe que se vino hdcia el Cuzeo al real de Diego
Centeno, porque después en Chucuito se juntaron este testigo ¢ otros
con el Diego Centeno, ¢ vido alli al dicho Liicas Martinez; é questo es
lo que sabe del fecho ¢ caso para el juramanto que hizo, ¢ firmdlo de
su nomhre.—Antonio Diac. I

El dicho Garci Diaz, estante en esta ciudad, testigo presentado por el
dicho Iiicas Martinez, el cual habiendo jurado é siendo preguntado
por las preguntas para que fué presentado por testigo, dijo que conos-
ce é conosci6 & los contenidos en la pregunta.

10.—A la décima pregunta dijo: que lo que sabe desta pregunta es
quel dicho Lnicas Martinez supo como este testigo venia para esta ciu-
dad desde Arequipa, é despidiéndose dél, dijo el dicho Lucas Martinez:
8i yo quisiera, bien pudiera hacer 6 mandar ahorcar 4 dos 6 tres veci-
nos de esta ciudad, sobre que sabfan donde estaba Diego Centeno; pero
que no queria, é que lo ayudase Dios, é que fué publico é notorio que
Gonzalo Pizarro le habfa enviado 4 mandar lo contenido en la pregun-
ta, é aun que atormentase 4 Miguel Cornejo sobre saber del dicho Diego
Centeno; é questo sabe de la pregunta.

14.—A las catorce preguntas dijo: que estando este testigo en esta eiu-
dad con el dicho capitin Diego Centeno, vido como vino 4 esta cindad el
dicho Liicas Martinez 4 se juntar con el dicho capitdn é servir 4 8. M.
é que oyé decir 4 los que venian con el dicho Liicas Martinez, quél se
venfa de su voluntad, é que en Arequipa le habfan puesto en libertad
para que se fuese do quisiese, ¢ que no habia querido ir 4 otra parte
gi no era 4 servir & S. M., como vino; ¢ questo sabe de la pregunta.

15.—A las quince preguntas dijo: que sabe quel dicho Liicas Marti-
nez entro en la dicha batalla é compafifa del dicho capitin Diego Centeno
an la compaifa del estandarte real, en la cual dicha compania, sabe é vido
que rompi6 contra el dicho Gonzalo Pizarro, ¢ oyd deeir 4 Gonzalo Pi-
zarro después en estacindad, ¢ hablando del dicho Luicas Martinez: hi de
pucha, y qué buen amigo; por Nuestra Sefiora, que le prendimos & bue-
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nas lanzadas, é que - fué pdblico @ notorio que en la dicha batalla ma-
taron al dicho Lticas Martinez el dicho caballo peleando; é questo sabe
* de la pregunta.

16.—Las las diez ¢ seis preguntas’ dijo: que sabe quel dmha Liticas
Martinez fué 4 correr el campo el mesmo dia que se dié la batalla, é fué
publico ¢ notorio que habfa hablado con los enemigos, é dicho que mi-
rasen el yerro en que andaban, que se viniesen 4 servir d 8. M., é ques
cierto é notorio, que si se quisiera huir, que pudiera €l y todos los que
fueron 4 correr el eampo, por venir los enemigos tan cerca: € questo
sabe desta pregunta,

Afadidas:

1.—A la primera pregunta del interrogatorio, afadida, dijo: que sabe
lo conteriido en la pregunta. Preguntado cémo, dijo: que porque cuan-
do llegaron las dichas personas é provisiones contenidas en la pregun-
ta, el dicho Lieas Martinez y este testigo estaban en compafifa del di-
cho capitan Diego Centeno en Hayo-Hayo, é las vido leer publicamen-
te, 4 las cuales dichas provisiones se refiere, porque por ellas parescerd
mids largo.

Fué preguntado por las preguntas generales, dijo: ques de edad de
veinte é ocho afios, poco mds 6 ménos, é que no es pariente de ningu-
na de las partes, ni le toca lo demds contenido en las preguntas gene-
rales, é que venza quien toviere justicia,

2 —A la segunda pregunta dijo: que sabe lo contenido en'la pregun-
ta, por lo que ya dicho é declarado tiene en las preguntas de suso, & las
cuales se refiere, é porque este testigo se hallé en lo contenido en ella.

3.—A la tercera pregunta dijo, que oy6 decir é fué muy piblico é
notorio lo contenido en la dicha pregunta, é si no fuera por el dicho Li-
eenciado Cepeda, quel dicho Caravajal matara al dicho Lnicas Martinez,
porque ya lo habia mandado matar; é questo sabe de la pregunta.

4, —A lacuarta pregunta dijo: ques muy publico y cierto é notorio lo
contenido en la pregunta, en estos reinos, € es asf como la dicha pre-
gunta lo dice: lo cual es la verdad, € lo que sabe para el juramento que
hizo é firmélo de su nombre.—Garei Diaz.

El dicho Bachiller Alvaro Marin, que vino con el sefior Presidente en
la compafifa del capitdn don Juan de Saavedra, testigo presentado por
el dicho Licas Martinez, el cual habiendo jurado segin derecho é sien-
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do preguntado por el tenor del dicho interrogatorio, dijo lo signiente:

1.—A la primera pregunta dijo: que conosce é conosci6 4 los conte-
nidos en esta preguuta:

Preguntado por las preguntas generales dijo ques de edad de mds de
treinta ¢ cinco afios é que no es pariente ni enemigo de ninguna de las
partes i le toca ninguna de Jas otras preguntas generales, é que venza
este pleito quien toviese justicia.

2,—A la segunda pregunta dijo: queste testigo sabe que al fiempo
que la pregunta dice, el dicho Gonzalo Pizarro temia gran cantidad de
arcabuces y pélvora, que na tenfa necesidad de que la hiciesen en Are-
quipa, é que conocid teniente della al dicho Liicas Martinez.

3.—A la tercera pregunta dijo: queste testigo vido hacer al dicho
Liicas Martinez, que los mandaba hacer arcabuces, é que i lo que dél
conoscid este testigo, cree que los hacfa con intencién de que si fuese
* menester servir 4 8. M, con ellos, le serviese, porque asi lo comunicd
Juan de la Torre, vecino de Arequipa, con este testigo, porque, como
dicho tiene, el dicho Gonzalo Pizarro no tenfa necesidad dellos, y siem-
pre conoeié al dicho Liicas Martinez tener voluntad al servicio de S. M.,
é que sabe este testigo é vido que con los arcabuces é pélvora quel dicho
Liicas Martinez mandd hacer hizo servicio 4 S. M. en la batalla de Gua-
rina, quel capitdn Diego Centeno di6 contra Gonzalo Pizarro; e questo
sabe desta pregunta.

4 —A la cuarta pregunta dijo: queste testigo oyd decir quel dicho
Alonso Dévila, como alcalde, y ciertos veeinos con €l habian salido de la
dicha eindad de Arequipa en busca de cierta gente que tenfan, que an-
daban salteando ¢ robando por los caminos; que en este fiempo vino
Manuel de Espinar con ciertos compafieros suyos 4 donde estaba este
testigo en sus pueblos, é que les dijo: que se holgasen ¢ viniesen 4 otro
pueblo, para que estuviesen mids d su contento, porque por alli no po-
dian traer sino mala vida y peor servicio, y que andaban desasosega-
dos, é el dicho tesorero dijo 4 este testigo eémo habia estado en unos
pueblos del dicho Inicas Martinez, donde le habfan proveido ¢ avisado
que.andaban en su busca, ¢ que habia de poner todos sus trabajos por
el dicho Liicas Martinez porque no se perdiese y viniendo mandado de
S. M. 4 estatierra, porque siempre le habia conocido por servidor 8. M,
y que en lo demds que no queria sino irse por el despoblado, donde su
ventura lo llevase, y que desde & pocos dias supo como lo habian preso
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el dicho Villacastin é muerto el dicho Silvera; y que lo demads, que no
lo sabe:

5.—A la quinta pregunta dijo: que nunca este testigo vié quel dicho
Liuices Martinez echase presod nadie, ni derrama e dinerosmientras tuvo
Ja vara de teniente por el dicho Gonzalo Pizarro, y queste testigo cree
que si alguno le venfa d rogar que tomase algo para ayuda de la guerra,
quel dicho Licas Martinez no lo tomara, porque le tiene por hombre
escrupuloso de su conciencia; € questo sabe desta pregnnta.

6.—A la sexta pregunta dijo: que lo que desta pregunta sabe es queste
testigo vido en la dicha ciudad de Arequipa 4 Alonso Ddvila y 4 Bel-
tran, y 4 Ramirez andar muy solicitos en cobrar y demandar bestias y
otras cosas 4 los vecinos ¢ mercaderes y otras personas, y quel dicho
Liicas Martinez no entendia en ello, dntes lo remediaba todo cuanto
podia; é questo sabe desta pregunta.

T—A la séptima pregunta dijo: que lo que sabe desta pragunta. e
queste testigo conocié siempre del dicho Liicas Martinez tener intento
4 las cosas de S. M. é querer alzar bandera, sino que se detenfa, por no
saber nueva ninguna que cierta fuese del sefior Presidente, é que anst
mesmo vié que disimulaba con los servidores de 8. M. y que no le res-
pondia al cargo que le tenfa dado Gonzalo Pizarro, dntes comunicaba
sus negocios con los servidores del Rey y enemigos del dicho Gonzalo
Pizarro, € que, como dicho tiene, disimulaba con ellos; é questo sabe desta
pregunta.

8 —A la otava pregunta dijo: que por lo quel dicho Liicas Martinez
comunicd con este testigo y le vié hacer dntes é después que se alzase
la bandera por S. M., tiene por cierto este testigo que si se lo dijeran é
alumbraran dello, quél le alzara, é que no aguardara & que otro lo hi-
ciera, porque después de preso el dicho Litcas Martinez, le dijo 4 este
testigo que por qué no se lo habia dicho para quél lo hiciera sano, y
queste testigo le respondié: que enando se lo dijeron, que no hobo lugar,
y si se detuviera un dia mds este testigo se lo dijera, por queste testigo
tenia por cierto que lo hiciera; é questo sabe desta pregunta.

9.—A la novena pregunta dijo: queste testigo sabe é vido que estan-
do en la cindad de Arequipa, y hasta que salié della para ir en favor
del dicho Gonzalo Pizarro, siempre el dicho Iniicas Martinez se guiaba
y se gufa por el parescer del dicho capitin Jerénimo de Villegas, por-
que este testigo lo vido, é ans{ mesmo sabe quel dicho capitin es hom-
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bre honrado y servidor de 8. M., y por tal lo tiene esto testigo, y ansf
vido que acudié 4 su voz y le sirvié.

10.—A la décima pregunta dijo: queste testigo vido quel dicho Liicag
Mart{nez, en la dicha batalla de Guarina, pele contra el dicho Gonzalo
Pizarro, y lo hizo muy bien en ella, y después vido al dicho Liicas Mar-
linez & pie y con su caballo muerto cerea de los enemigos; y que lo de-
mds, que lo oyd decir.

11.—A las once preguntas dijo: que & este testigo le paresce que &
los questaban en el real de Gonzalo Pizarro, especialmente siendo pre-
sos y vencidos, les convenia hacer muestras y decir palabras 4 su ape-
tito del dicho Gonzalo Pizarro y su maestre de campo, que ansi le con-
venfa al dicho Lticas Martinez, porque no estaba bien con el dicho
Caravajal; é questo sabe desta pregunta.

12.—A las doce preguntas dijo: queste testigo oyé decir lo contenido
en la dicha pregunta 4 ciertas personas, que de sus nombres no se acuer-
da, y se remite al dicho mandamiento; y questo sabe desta pregunta.

13.—A las trece preguntas dijo: que si el dicho Liicas Martinez y los
demds que se pasaron no se pasaran al real de 8. M., que muriera mu-
cha cantidad de gente, porque, segtin la arcabuceria y artillerfa que
habfa de d@mbas partes, no pudiera ser ménos, sino que muriera mucha
cantidad de gente; pero los que podian ser, que no lo sabe, por queste
testigo ha visto la de Guarina y otras, y lo sabe; y questo sabe desta
pregunta.

14—A las catorce preguntas dijo: que dice lo que dicho tiene, y es
la verdad para el juramento que hizo, ¢ firmélo de su nombre.—E! Ba-
chiller Marin.

Cuzco, 9 de Julio 1548,

Muy magnifico sefior:—Liicas Martinez, en la cansa criminal que
contra mi se trata, digo: que demds de las preguntas en mis interroga-
torios contenidas, tengo necesidad que los testigos que presentaré se
examinen por las preguntas siguientes: pido 4 V. M. me sefiale término
para proballo, por cuanto son nuevos articulos.

1.—B8ean preguntados si conocen al dicho Inicas Martinez y 4 Pero
de Acevedo.

2—Item si saben, etc., que en los aleances que Gonzalo Pizarro
mandé dar al sefior visorrey Blasco Nifiez Vela, desde Piura hasta
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1a villa de Pasto fueron siempre por capitanes el Licenciado Carabajal,
é Juan de Acosta, é Francisco de Carabajal, y que & ninguno dellos
nunca fué ¢l dicho Lticas Martinez, ni al que se le di6 desde Pasto al
Rio Caliente, é si el dicho Liicas Martinez fuera 4 alguno de los dichos
alcances, los testigos lo vieran é supieran por la ‘mucha conversacitht
que tenfan con el dicho Liicas Mart{nez. Digan lo que saben,

3.—Item si saben, etc., que al tiempo quel dicho Licas Mart{nez vino
por teniente de la ciudad de Arequipa estaba puesta en la picota de la
dich ciudad de Arequipa la cabeza de Lope de Mendoza, la cual habfa
puesto allf Bobadilla, porque el dicho Lope de Mendoza habia sido
maese de campo del capitin Diego Centeno la primera vez que alzd
bandera por 8. M_; é si saben quel dicho Liicas Mart{nez la quité de la
picota, & la enterré muy honradamente con todos los clérigos que habia
en la dicha ciudad, junto al altar mayor de la iglesia mayor de la di-
¢ha eindad, lo cual hizo el dicho Liicas Martinez dntes que los vecinos
alzasen bandera por 8. M. Digan lo que saben.

4 =Ttem si saben, ste, que al tiempo que don Diego de Almagro
maté al marqués don Francisco Pizarro é se alz6 con estos, reinos, fué
el dicho Liicas Martinez con algunos amigos é criados suvoa en un barco
suyo por la mar en busca del Licenciado Vaca de Castro, y en Piura
lestuvo aguardando, € vino con él, é se fallé de su parte en la batalla
que se di6 al dicho don Diego de Almagro, é salié della herido el dicho
Liicas Martinez de una estocada en la frente, y si saben que en la dicha
jornada gastd el-dicho Liicas Mart{nez mucha cantidad de dineros. Di-
gan lo que saben.

5.—Item si saben, ete., que en la batalla que don Diego de Almagro
el viejo di6 en Abancay al capitin Alonso de Alvarado, yenla que en
las Salinas dié Hernando Pizarro al dicho don Diego de Almagro no se
hallé el dicho Liicas Martinez en ninguna dellas, ni en sus alteraciones.
Digan lo que saben. 5

6.—Ttem si saben, etc., que vuelto el dicho Liicas ﬂla ciudad de Are-
quipa de la batalla que se.di6 & don Diego de Almagro el mozo, hallé
que los capitanes Diego de Rojas é Felipe Gutiérrez habfan comprado
una nao questaba en el puerto de la dicha ciudad, sin la haber menes-
ter para sus entradas, sino solamente porque faltando nao, no iria
socorro 4 Chile, lo cual fué y es ansi, si el dicho Lticas Martinez no lo
remediara, como lo remedié cuando vido desaviado ‘el dicho socorro, ¢
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quel dicho capitdn Alonso de Monroy no lo podia hacer, envié el dicho
Liicas Martinez un navio suyo cargado 4 su costa de mucha ropa é
hierro é herraje y vino € aceite é-otras muchas cosas, € la gente que
en el dicho mavio cupo, y por capitin 4 Diego Garefa de Villaldn, é
ansf mismo ayudé con dineros é armas y caballos al capitdn Alonso de
Monroy para que la gente que llevé por tierra, sin lo cual no se pudie-
ra hacer el socorro, en lo cudl ‘el dicho Licas Martinez gasté mucho.
Digan lo que saben.

7.—Ttem, si saben, ete., que al tiempo que llegé el dicho navio quel
dicho Liicas Martinez envié 4 las dichas provincias de Chile, estaba
aquella tierra alzada, é no le servian los indios, é padescian gran nece-
sidad, ¢ con la llegada del dicho navio é gente que en él fué, sirvieron
los indios é sustentaron los espafioles la dicha tierra, lo enal no pudie-
ran hacer si el dicho navio no llegara en aquella sazén, é ansi los lla-
maban eristianos venidos del cielo y enviados por mandado de Dios
para nuestra redencién; ¢ si saben que de alli adelante se celebré el
culto divino con el recaudo que para ello llevé el dicho navio, é que
habfa tiempo que no se celebraba, por no haber vino ni aparejo para
celebrallo en aquella tierra. Digan lo que saben.

8.—Ttem, si saben, etc., que hasta quel dicho Liicas Martinez envio el
dicho navfo 4 las dichas provincias de Chile, no habifa ido otro alguno en
cuatro afios que habfa questaba en aquellas partes el gobernador Pero
de Valdivia; é si saben que después quel dicho Licas Martinez envi6
el dicho navio, se han animado 4 ir otros. Digan lo que saben............

El dicho Diego Garefa de Villalén, testigo presentado por el dicho
Itieas Martinez, habiendo jurado en forma de derecho, é siendo pre-
guntado en la primera & cuarta, é quinta ¢ sexta, é séptima, é otava
de su interrogatorio, dijo é depuso lo siguiente:

1.—A la primera pregunta dijo: que conosce & los en la pregunta
contenidos.

Preguntado por las preguntas generales, dijo: ques de edad de trein-
ta é tres afios, é que no le empece ninguna de las genemles € que ven-
za quien hobiere justicia.

4—A la cuarta pregunta dijo: que sabe este testiga que al tiempo
que mataron al marqués don Francisco Pizarro, vi6 este testigo quel
“dicho Liicas Martinez y este testigo é otras personas, se fueron a Tara-
pncé. pueblo del dicho Ltcas Martinez, é de alli; por no se hallar el
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dicho Liicas Martinez con don Diego de Almagro, se fueron en un bar-
co con criados é amigos suyos 4 buscar al Licenciado Vaca de Castro,
é le top6 en la ciudad de Piura, al enal, vi6 este testigo que le acom-
pand el dicho Liicas Martinez hasta que se di6 la batalla de Chupas, en
la cual entrd el dicho Iaicas Martinez en servicio de S. M. é salié heri-
do della, é gasté en ella muchos dineros.

5.—A la guinta pregunta dijo: que no la sabe, mas de que oyé decir
este testigo quel dicho Liicas Martinez no se hallase en la batalla de las
Salinas ni en lo de Abancay. : 4

6.—A la sexta pregunta dijo: que la sabe como en ella se contiene.
Preguntado eémo lo sabe, dijo: que después de la batalla de Chupas
este testigo estuvo € fué juntamente con el dicho Liicas Martinez 4
Arequipa, ¢ sabe que los dichos capitanes Diego de Rojas é Felipe Gu-
tiérrez habfan comprado un navio con fin de deshacer la jornada 4
Alonso de Monroy que iba & socorrer al gobernador Pedro de Valdivia,
é vid este testigo quel dicho ILiicas Martinez socorrié al dicho Alonso
de Monroy con dineros é con mucha hacienda € con un navio que en-
vid 4 las provincias de Chile, y este testigo fué por capitén del dicho
navio é gente que con €l iba, é sabe este testigo que si este socorro no
fuera dado por el dicho Liicas Martinez, duda este testigo poder hacer
la dicha jornada el dicho Alonso de Monroy, porque en el dicho navio
iban todas las cosas necesarias para la dicha jornada; y esto sabe.

7.—A la séptima pregunta dijo: que sabe este testigo quel gobernador
Pedro de Valdivia ¢ todos los espafioles que estaban en la dicha pro-
vincia de Chile, tenfan muy grandisima necesidad de armas é herraje
€ vestidos é otras muchas cosas, é por falta dellas vid este testigo que
andaban vestidos de cueros, ¢ los indios los fatigaban con guerra, é
después queste testigo llegé al dicho puerto de Chile con el dicho soco-
rro, todos se restauraron en lo que habfan menester, é sabe este testigo
que hizo tanto fruto este socorrro que con él y con la llegada del dicho
Alonso de Monroy, que iba por tierra, se conquisté la tierra ¢ se trujo
de paz, y este testigo se halld en ella é fué el que llevé el dicho soco-
rro, & ansf todos los espafioles questaban en las dichas provincias de-
cian que Dios les habia echado & este testigo y 4 los demds para su
remedio, € sabe este testigo que habfa mucho tiempo que no celebraban
los oficios divinos; é con lallegada deste testigo con el dicho socorro que
invi6 el dicho ILaicas Martinez se celebraron los oficios divinos, por
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llevar vino é otras cosas con que se pudiese celebrar.

8.—Alaotava pregunta, dijo: queste testigosabe que no habia ido navio
ninguno 4 las dichas provincias de Chile, sino fué el primero que fué,
que envid el dicho Liicas Martinez con el dicho socorro, ¢ como tal, en
las dichas provincias todos los que en ella estaban tienen al dicho La-
cas Martinez 6 4 este testigo por primeros socorredores dellas, é que
sabe este testigo que después quel dicho Liicas Martinez envié el dicho
navio, se han animado otros navfos 4 ir 4 las provincias, é han ido otros
¢ venido, por hacer camino el dicho Lnicas Martinez con el dicho su na-
vio, los cuales aventuraron, sin saber la derrota, en qué paraje es-
taban; y esto es la verdad para el juramento que hizo, ¢ firmélo de su
nombre.—Diego Garcin de Villalon.

El dicho Antonio de Villalba, testigo presentado por el dicho Liicas

" Martinez, habiendo jurado en forma de derecho, é siendo preguntado

por la primera, é cuarta, é quinta, é sexta, é septima, & otava de su
interrogatorio, dijo é depuso lo siguiente:

6.—A la sexta pregunta, dijo: que lo que sabe desta pregunta es questa
testizgo oy6 decir al capitin Alonso de Monroy, é quel dicho Licas
Martinez ls habia socorrido mucho, é que le debia mucho el gobernador
Pedro de Valdivia, mds que & su padre, é que no habia socorro en esta
tierra de ninguna persona sino el dicho Liicas Martinez, ¢ si por el di-
cho Liicas Martinez no fuera, no llevara hombre 4 la dicha provinecia
de Chile, é que después en el mesmo pueblo de Chile vido este testigo
el navio quel dicho Liieas Martinez envid, é vié ansimismo al dicho Die-
go Garcia que envid el dicho Lucas Martinez, é oyé decir este testigo 4
todas las personas questaban en las dichas provincias quel dicho Liicas
Martinez les habia socorrido ¢ dado las vidas, porque estaban vestidos
de pellejos, é no tenian una camisa que se vestir, ni el gobernador no
la tenia, ni una onza de herraje, é queste testigo oyo decir al mismo
gobernador Pedro de Valdivia que d su padre no debfa tanto como al
dicho Liicas Martinez, é que este testigo sabe que en las dichas provin-
cias de Chile no celebraban los oficios divinos, hasta que llegé el dicho
socorro que envié el dicho Liicas Martinez, é queste testigo oyo decir
al dicho gobernador que lo quel navio quel dicho Licas Martinez en-
vié habifa socorrido, habia echado & perder un navio que envié Vaca
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de Castro con mucho vino é ropa, que les habia hecho mds provecho el
navio que envié el dicho Lucas Martinez, por haber traido armas ¢ he-
rraje é hierro para socorro, que no el que envié el dicho Vaca de Cas-
tro, que les habfa puesto en necesidad, é que pluguiera 4 Dios quel
dicho navio del dicho Vaca de Castro alld no hobiera ido, é que m4s
provecho les haria aquellos dineros que gastdé en ¢l para enviar por
gente, é que sin aquellas ropas podria pasarse.

7.—A la séptima pregunta dijo: queste testigo llegé 4 las dichas pro-
vincias de Chile, donde & ciertos dias despues de llegado el dicho navio
del dicho Ltcas Martinez, oy6 decir este testigo al dicho gobernador
Valdivia é 4 otras personas de los principales de la tierra que les ha-
bia hecho muy gran bien el navio del dicho Licas Martinez, ansi para
la pacificacién de la tierra, como para el remedio suyo, y que estaba
en grxln detrimento, si el dicho navio no llegara: todo lo cual platicaba
4 los més principales de la tierra con este testigo, é que le era én mu- -
cho cargo al dicho Liicas Martinez.

8. —A la otava pregunta dijo: que sabe este testigo quel primer na-
vio que fué 4 lasdichas provinciasde Chile fué el dedicho Liicas Mart{-
nez, ¢ que sin saber la navegacién, lo envi6, é que sabe este testigo
que después de enviado el dicho navio, el dicho Liicas Martinez hizo
camino € navegacién por donde otros han ido, é que sabe que en
aquellos cuatro afios quel dicho gobernador estaba en las dichas pro-
vincias, no habfa ido ninguno sino el del dicho Liicas Mart{nez: y esta
es la verdad para el juramento que hizo, é firmélo de su nombre. An-
tonio de Villalba... S

El dicho bac‘m'ﬂer Alwm Marin testlgo presentado por el dlcho Lu-
cas Martinez, habiendo jurado en forma de derecho, é siendo pregun-
tado por la primera é segunda pregunta, € tercera, é cuarta, é quinta,
¢é sexta é otava de su interrogatorio, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta dijo: que conoce d los en la pregunta
contenidos.

Preguntado por las preguntas generales, . dijo: ques de edad de mds
de cuarenta é cinco afios, & que nole empece ninguna delas generales d
que venza este pleito quien toviere justicia.

2.—A la segunda pregunta dijo: que la sabe como en - ella se-con-
tiene, é vido que los dichos que la pregunta dice, vi6 este testigo que
Fueron por capitanes en el dicho alcance que se di6 al sefior Visorrey,
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é vi6 este testigo quel dicho Liicas Martinez no fué capitdn ni en cargo
fué en ningin alcance, ni ninguno de los dichos aleances, por queste
testigo lo yi6, ¢ ansimismo vi6 el que se dié dende la cindad de Quito
hasta Pasto, é hasta el Rfo Caliente, y sabe este testigo que en ninguna
se hall6 el dicho Licas Martinez.

3.—A la tercera pregunta dijo: que sabe este testigo que muchos
afios dntes que entrase el dicho Iicas Martinez en la cindad de Arequi-
pa, habia traido Bobadilla la cabeza de Lope de Mendoza, y puesta en
la picota de la dicha ciudad, ¢ sabe este testigo que al tiempo que vino
por teniente de la dicha ciudad estaba en el dicho rollo la dicha cabe-
za, é que vid este testigo quel dicho Lucas Martinez la mandé quitar
con mucha solemnidad, hizo llamar 4 toda la clerecia dela cindad é
los vecinos della y estantes que en ella estaban, € la llevé 4 enterrar,
é que la hizo enterrar 4 donde la pregunta dice, é dntes que los veci-
nos alzasen bandera por S. M. la hizo enterrar con mucha solemnidad,
doliéndose del dicho Lope de Mendoza porque era bueno é servidor
de 8. M.

4—A la cuarta pregunta dijo: que sabe este testigo que al tiempo
que don Diego mrat6 al Marqués, por aquel tiempo estaba el dicho Lu-
cas Martfnez en la cindad de Arequipa, é cuando supo que venfa por
. juez el Licenciado Vaca de Castro le vido este testigo venir 4 la ciudad
de los Re};es, y en ella se embarcé en el puerto con sus criados en un
barco suyo, donde fué en busca del dicho Licenciado, hasta que lo
alcanzé en la ciudad de Piura, é sabe este testigo que dende donde le
alcanz6, se vino con ¢l acompafidndole, hasta que se dié la batalla de
Chupas, é que de alli escribieron d este testigo como el dicho Licas
‘Martinez habfa salido herido, como la pregunta lo dice, é sabe este tes-
tigo que gasté muchos dineros en la dicha jornada en servicio de S. M;
é questo es lo que sabe.

5—A la quinta pregunta dijo: que sabe este testigo quel dicho Liicas
Martinez no se hallé en el desbarato de Abancay, ni ménos en la de las
Salinas, por qfieste testigo se hallé en entrambas de parte de don Diego
de Almagro, é sabe este testigo que de una parte ni de otra no se hallé
el dicho Liicas Martinez, que si se hallara, este testigo lo viera 6 su-
piera. :

. 6.—A la sexta pregunta dijo: que oy6 decir este testigo como habian
comprado el dicho navio que la pregunta dice los eapitanes Diego de

L
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Rojas € Felipe Gutiérrez, é que sabe este testigo quel dicho Lticas Mars
tinez envié un navio suyo cargado & Chile con Diego Garcfa de Villa-
lém para socorrer al dicho gobernador Pedro de Valdivia, el cual navio
fué cargado de bastimentos é cosas necesarias para el armada, é que
fué causa para que la gente questaba en las dichas provincias de Chile,
no padesciesen, porque luego que fué este navio les fué socorro por
tierra, € los indios en ver que los socorrfan por la mar, les hacfan per-
der dnimo, porqueste testigo vido que con un navio que llegé en tiempo
de don Diego de Almagro no osaban matar un hombre que estaba allf,
porque temfan que cada dia les vendria mucha gente; ¢ si no fuera
el navio, sabe este testigo que no se atreviera 4 ir Alonso de Monroy,
como fué, socorriéndole el dicho Liicas Martinez con armas ¢ caballos,
en lo cual gastd el dicho Liicas Martinez mucha cantidad de dinero.

8—A la otava pregunta dijo: que sabe este testigo que no habia
ido otro navio ninguno 4 las dichas provincias de Chile después que
entrd en ellas el gobernador Pedro de Valdivia, é questo es lo que sabe
y es la verdad para el juramento que hizo; é firmélo de su nomhre.—
OOy P O T RN W R N TN s DR S S

El dicho Diego Gonzilez, testigo presentado por parte del dicho Li-
cas Martinez, habiendo jurado en forma de derecho, ¢ siendo pregun-
tado por la primera é segunda pregunta de su interrogatorio, dijo é
depuso lo siguiente:

1—A la primera pregunta dijo: que conoce 4 los en la dicha pregun-
ta contenidos.

Preguntado por las preguntas generales dijo: ques de edad de mds
de veinticinco afios, é que no le empece ninguna de las generales, é que
venza el pleito quien toviere justicia.

2.—A la segunda pregunta dijo: que sabe este testigo que viniendo
con el dicho Gonzalo Pizarro vié que del rebelado Gonzalo Pizarro eran
capitanes el Licenciado Caravajal é Juan de Acosta, y su maestre de
campo Caravajal, é que vi6 este testigo que los susodichos, dende la
ciudad de Piura hasta el rio Caliente, iban estos dichos con gente, dan-
do aleance al sefior Visorrey, é que una vez salfa uno é otra vez salia
otro, é otras veces todos juntos signiendo al sefior Visorrey hasta el rio
Caliente, é vio este testigo que nunca el dicho Licas Martinez tuviese
cargo en la dicha jornada con el dicho Pizarro, ni que fuese en ninguno
de los alcances, porque si fuera, este testigo lo viera, porque andaban



YALDIVIA Y 8US COoMPAREROR A7

juntos é posaban en un rancho; y esta es la verdad para el juramento
_ que hizo, é firmélo de su nombre.—Diego Gonzilez.

El dicho Antonio de Ulloa, testigo presentado por el dicho Liicas
Martinez, habiendo jurado segin derecho, é siendo preguntado por la
primera € sexta preguntas, ¢ séptima é otava de su interrogatorio, dijo
1o siguiente:

1.—A la primera pregunta dijo: que conosce 4 los en la dicha pregun-
ta contenidos.

Preguntado por las preguntas generales, dijo ques de edad de treinta
aflos, € que no le empece ninguna de las generales, ¢ que venza el plei-
to quien toviere justicia.

6.—A la sexta preguntadijo: que lo que sabe desta pregunta es, ques-
tando este testigo en las provincias de Chile, llegd 4 las dichas provin-
cias un navfo que era de Liicas Martinez, cargado de muchas cosas pa-
ra la tierra; y asi sabe este testigo quel dicho navio llegé 4 muy buen
tiempo, porque los questaban en las dichas provincias padecian mucha
necesidad, en el cual vié quel dicho Lieas Martinez envié mucho he-
rraje, é vino, é ropa, é armas, é otras cosas necesarias para la tierra; é
sabe este testigo quel dicho Licas Martinez envié con el dicho Monroy
caballos é armas, todo perteneciente para la tierra, é sabe este testigo
que no se decfa misa hasta que llegé el dicho navio del dicho Licas
Martinez, é sabe que hizo la ida del dicho navio mucho provecho en la
tierra, é que lo mds de la pregunta oyé decir este testigo & las personas
que'fueron con el dicho Monroy, é que por haber enviado el dicho Li-
cas Martinez el dicho navio, habia ido el dicho socorro que levé el di-
cho Monroy, é que oy decir quel dicho Diego de Rojas é Felipe Gu.
tiérrez deshacfan la gente que iba 4 Chile, é quel dicho Ltcas Martinez
fué mucha parte para que fuese, y haber enviado el dicho navio; é
questo sabe desta pregunta.

A la séptima pregunta dijo: que la sabe como en ella se contiene. Pre-
guntado cémo la sabe, dijo: que dntes que llegase el socorro quel dicho
Licas Martinez envié 4 las dichas provincias de Chile, sabe este testigo
que no servian indios ningunos, é que sabe este testigo que la venida
del sacorro del dicho Liicas Martinez fué causa para que sirviesen los
indos, é fué mucha parte para que se ganase la tierra, é que dntes de
llegado el dicho socorro, se platicaba entre las personas que en las di-
¢has provincias estaban, que si podrfan sustentar la tierra 6 né, é que
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muchos tenia.n duda que se despoblarfa, é que ]legado el dicho socorro
que envib el dicho Lieas Martinez fué parte para que la tierra se sus-
tentase por la gente que envi6, el herraje é hierro para sacar oro, é vi6
este testigo que no se celebraban los oficios divinos, é la llegada del di-
cho socorro fué causa para que se celebrasen.

8.—A la otava pregunta dijo: que sabe este testigo quel primer na-
vio, estando por gobernador el dicho Pedro de Valdivia, fué el que
envid el dicho Liicas Martinez, é que habia los cuatro afios questaba en
la tierra el dicho Pedro de Valdivia, é que sabe este testigo que llega-
do aquel navio, luego vinieron otros, é les pusieron 4nimo para venir
_la ida primera del dicho navio del dicho Lécas Martinez: é questa es la

- verdad para el juramento que hizo, ¢ firmélo de su nombre.—Antonio
de Ulloa.

Interrogatorio de tachas.

Este dicho dia, mes y afio susodichos, el dicho Licas Martinez pre-

. Jtem si saben, ete., que después de 1.1 bat-l].ld de Xaquijaguana
fu.a el du,ho Hernando de Silva 4 la posada del dicho Liicas Martinez y
se puso en querer llevar della por fuerza eiertos indios del dicho Liicas
Martinez, y si saben que el dicho Licas Martinez se lo defendié y sobre
ello echaron mano 4 las espadas; y si no fuera por los que alli se
hallaron, que se metieron en medio, se mataran; y si saben gue pasaron
entre ellos muy feas palabras, que el uno al otro se dijeron, é después
rogaron el general Pedro de Hinojosa y el gobernador Pedro de Val-
divia al dicho Hernando de Silva que fuese amigo del dicho Lticas
Martinez, lo cual no quise el dicho Hernando de Silva, ni lo pudieron
acabar con él. Digan lo que saben...

E después de lo susodicho, este dicho dia, mes € afio susodicho; el
dicho Luicas Martinez presenté por testigos para en razon de lo susodi-
cho 4 Inigo Lopez Carrillo, é & Juan de la Plaza, é 4 Sebastidn
Bernal, é 4 Francisco Herndndez é 4 Diego Garefa de Villalén, los
cuales juraron por el nombre de Dios é de Santa Marfa é segin
forma de derecho de decir verdad de lo que supiesen & les fuere
preguntado, el cual dicho juramento hicieron bien é cumplidamente é
& la conclusién dél reapandlemn cada uno por si, é dijeron: «sf juro é
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A la tercera pregunta dijo: que este testigo sabe que después de la
batalla de  Xaquixaguana, vié este testigo que vino 4 la posada donde
posaba el dicho Liicas Martinez, Hernando de Silva, é vié que rifleron
los dos mal sobre unos indios que pedia el dicho Hernando de Silva al
dicho Liicas Martinez, y sobre los dichos indios echaron mano 4 las
espadas, é queste testigo y otras personas los metieron en paz; é sabe
este testigo que el Gobernador Valdivia y el general Pedro de Hino-
josa los quisieron hacer amigos, y nunca lo pudieron acabar con el dicho
Hernando de Silva que fuese amigo del dicho Liicas Martinez, é sabe
que nunca pudieron enténces acabar con el dicho Hernando de Silya
que fuese amigo del dicho Litcas Martinez: y esta es la verdad para el
juramento que fizo, é firmdlo de su nombre—TIiigo Lipez Carrillo. ......

El dicho Juan de la Plaza, vecino de esta cibdad, testigo presentado
por el dicho Liueas Martinez, habiendo jurado en forma de derecho y
siendo preguntado por la primera y tercera pregunta de su interrogato-
110, dijo é depuso lo siguiente:...

A la tercera pregunta dijo: que sabe este testigo que después de la
batalla de Xaquixaguana vié este testigo que estando Licas Martinez
en su posada, vino & ella Hernando de Silva, € que vi6 que el dicho
Hernando de Silva, y el dicho Licas Martinez hobieron muy feas
palabras, por las cuales echaron mano 4 las espadas, é que este testigo
y los demds que estaban presentes los metieron en paz, lo cual fué so-
bre unos indios que querfa llevalle el dicho Silva al dicho Luicas Maxrti-
nez, é que no sabe si fueron amigos 6 nd, porque este testigo se fué
luego 4 su pozada; y esto es lo que sabe desta pregunta, y es la verdad
_para el juramento que fizo y firmélo de su nombre.—Juan de la Plaza.

El dicho Sebastian Bernal, testigo presentado por el dicho Liicas
Martinez, habiendo jurado en forma de derecho, ¢ siendo preguntado
por la primera é segunda pregunta.

...............................................................

.............................................................

El dicho Diego Garcia de Villalén, testigo presentado por el dicho
Licas Martinez, habiendo jurado en forma de derecho, y siendo pre-
guntado por las preguntas del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:...

A la tercera pregunta, dijo: que la sabe como en ella se wntle‘?e por-
{
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que este testigo se hallé presente é vié como el dicho Hernando de
Silva vino 4 la posada del dicho Licas Martinez,; que era en casa de
Mariseal, y le quiso sacar de alli unos indios que el dicho Lucas Marti-
nez tenia, y sobre ello hobieron las dichas palabras feas, y echaron ma-
no 4 las espadas, y este testigo y otras personas que alli estaban los
metieron en paz, y vio este testigo que de parte del dicho Liicas Marti-
nez rogaron el gobernador Pedro de Valdivia y el general Hinojosa al
dicho Hernando de Silva que fuese amigo del dicho Liicas Martinez y
no lo quiso hacer; y ansi dieron por ecdreel al dicho Lucas Martinez la
posada del dicho Mariscal, y no sabe este testizo que hayan sido ami-
gos los dichos después aci; y esta es la verdad para el juramento que
hizo, é firmélo de su nombre.— Diego Garcia de Villalon.

Muy magnifico seflor:—De Acari escribi 4 vuestra merced el subeeso
de mi jornada y tormenta, aunque mayor la trafa mi corazén en verme
desviar de la presencia de vuestra merced, como mi soledad y tristeza,
viendo que se dilataba tanto mi jornada por la mar, acordé de salir en
tierra en el puerto de Arica, enarenta leguas desta cibdad, donde vine
en cinco dias; llegué aqui mdrtes de la Semana Santa en la noche; fuf
bien Tecibido de los caballeros y vecinos que en esta cibdad estaban.
Otro dia miércoles por la mafiana hicieron cabildo y me dieron la varal
v recibieron, como su sefiorfa lo mandaba, y luego ordenaron un rego-
cijo de juego de eafias para el postrer dia de Pascua; yo se lo agradect
mucho y estorbé porque se ofrecié otro regocijo mejor, y es, que en e
Collao anda Manuel de Espinal con diez de caballo, robando y saltean-
do 4 los que van por los caminos, segund vi por una carta que Pedro
de los Rios escribid; y el lines, segundo dia de Pascua, envié alld al
alcalde Alonso de Avila con diez y siete de 4 caballo 4 prenderle y ¢cas-
tigarle 4 él y 4 los que con él andan; yo le mandé le siguiese hasta el
Cuzeo 6 los Chareas, y haga cuartos 4 los que dellos tomare, excebte 4
los que traen perddn de su sefiorfa, que 4. dstos les encomendd que no
hiciesen mis de ahorcarlos con los perdones al cuello, y que se viva
después de deshecho y muerto Espinar por la cordillera del Collao, por
salir atacar 4 los indios de Hernando de Torres, y alli se informe de
las espias que yo he enviado 4 Tarapacd de lo que hace Antonio de
Ulloa, y conforme & lo que supiere, con® otros que andan en la costa
buscando algunos de los que fueron en el motin ‘que en esta cibdad se

,
5

»



VALDIVIA ¥ SUS COMI'.ASLROS 421

ordend, se junten todos con el capitén Alonso de Mendoza, y si los de
Ulloa, como d i me han dicho, hacen arcabuces, que todos juntos den
“en ellos y los desbaraten y prenda & Antonio de Ulloa y le corten, la
cabeza, porque asi conviene al servicio de S. M. y del gobernador mi
seflor, y doy mi fe 4 vuestra merced que segin los robos y bellaquerias
me han dicho hacen en aquel mi repartimiento de Tarapacd, yo lo ho-
biera ido 4 hacer mejor que, aquf lo digo si no mirara 4 que se dijera
que lo hacia mds por mi interés que por el servicio del gobernador, mi
seilor, y tengo por mejor se pierda todo que dar ocasidn & que se diga
semejante cosa de mi. Vuestra merced avise d los sefiores capitanes que
se den mucha priesa d importunar al gobernadar, mi sefior, por perdo--
nes para estos bellacos, que; & fe que les aprovecha muy poco; si 4 mf
; paresciere acd otra cosa, estoy muy corrido por ser vecino desta cibdad,
de que un hombre de tan poco valor como el tesorero quisiese alzarse
con ella pero dame algin consuelo haber subeedido veinte dias dntes
que yo llegase; que si en aquella coyuntura me hallara aqui, no osara
parecer donde gentes me vieran. Si una hormiga como Manuel de Espi-
nar tuviera atrevimiento 4 intentar tan gran bellaquerfa, los vecinos
desta cibdad estin como mozos de hornachos, todos sin armas, por-
que les ha parecido & los sefiores capitanes que aqui han entrado
dejallos asf por mandallos 4 vuestra merced, que hay una poca de gente
tan buena, que de ningén pueblo de toda la gobernacién salgan mejo-
res, tantos por tantos, ni aun tales, ni tan buenos deseos de servir al
gobernador mi sefior. A su seftorfa eseribo é suplico y 4 viuestra merced
en ello me ayude que mande inviar & este pueblo algunas cotas ¥ cora-
cinas para defender esta cibdad y socorrer adonde hobiese necesidad,
porque en ella estd la llave de todo lo de por acd arriba; que por Dios
que hay muchos en esta cibdad que atun espada no tienen, y cuando
haya necesidad, que con el aynda de Nuestro Sefior creo no la habra4,
todos irdn 4 emplearlas juntamente con las personas y en servicio del
gobernador, mi sefior, y pues vuestra merced entiende bien estos negocios,
creo no inora que, como anda la gobernacidn, esté conforme, no bas-
tan todos los reyes cristianos 4 enojarnos, aunque le ayuden de los
.. turcos; é para que haya conformidad, menester es tener en los pueblos
con que los defender y ofender aqui si alguna fraicién ordenaren: su-
plico & vuestra merced meta en ello la mano y muy de veras, que los
yecinos paguran las armas que se enviaren; y si ellos no las pagaren,
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yo las pagaré, porque deseo dar buena cuenta de lo quel gobernador,
mi sefior, e encargd. También suplico 4 vuestra merced mande favo-
rescer 4 Juan Veélez para que se le haga alguna merced. Aquel gentil-
hombre de la entrada de Diego de Rojas, no parescié por acd: al tiempo
que me embarqué en el puerto de la cibdad escrebia & vuestra merced
dénde estaba, y pueses en su juredicién, vuestra merced mandard
hacer lo que conviene, que si por acd viniere, yo lo haré. Alonso de Lu-
que tiene la escribania publica y del Consejo por 5. M. Yo he visto la
provisién y me he informado de lo que ha hecho, y hallo ser servidor
de su sefiorfa. Juan Bantista Pastene estd en un puerto mio, veinte é
cinco legnas de esta cibdad, que se dice Ilo: hasta alli tardé cuarenta
dias desdel puerto desta cibdad; estd aderezando los mdsteles, que se le
quebraron; enviado le he avisar de lo que conviene, y en los valles 4 la
redonda de aquel puerto tengo puestos espafioles vecinos desta cibdad
y amigos, porque no le acontezea alguna desgracia, como las pasadas.
La fragata llegé al puerto desta cibdad el Jueves Santo; allf la tengo y
terné buen recaudo en ella, hasta ver el subceso de Antonio de Ulloa y
de lo deméds, y si no me paresciere que no puede andar en lo de Tara-
pacé muy segura, envialla 4 esa ciudad, aunque ereo no podrin sin ella
servirse de las minas_de Tarapacd, porque no han dejado ninguna cosa
de comida los de Chile en Tarapacd, y es menester llevallo de por acd.
- —A mi sefiora dofia Catalina beso mill veces las manos. Guarde Nues-
tro Sefior la muy magnifica persona de vuestra merced, con el acrecen-
tamiento y descanso que vuestra merced desea.—De Arequipa, doce
de Abril, mill ¢ quinientos ¢ cuarenta ¢ siete.—Servidor de vuestra mer-
ced, que sus manos besa.—Liicas Martinez Vegaso.—Al muy magnifico
sefior el Licenciado Cepeda, teniente general en la cibdad de los Reyes,
por el gobernador, mi sefor.

Muy ilustre sefior.—Pocos dfas hd que eseribi 4 V. S. y le df cuenta
de todo lo que hasta enténces habia sucedido. Hoy, hace nueve dfas
que envié¢ al alealde Avila con diez é siete de cuballo al Collao, en bus-
ca de Manuel Despinar, que supe andaba robando con diez de 4 caba-
1lo; no ha hecho cosa hasta hoy, pero eseribenme que la hard. Villarejo
se ahogt, como V. 8. habrd sabido: aqui trujeron sus indios un poco de
ropa, que hice vender en el almoneda para hacer bien por su dnima:
bolgaria mucho que otro algin trujillano de los muchos que hay en
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esta tierra perdidos, subcediese en su lugar, 'aunque Tuera Diego Piza-
rro, 6 quien V. 8. fuere servido. El padre fray Juan de Santa Marfa va
4 esa cindad al capftulo: tenfa ecargo de la casa de los Dominicos que
estdn en esta ciudad, no se hallé en ella al tiempo del motin que hubo,
que era ido al Collao; dicese haber sido servidor de V. S: deja en su
lugar 4 fray Luis de la Madalena; V. 8. le hable all4 bien y agradezea
su voluntad, y al padre fray Fuis las obras. Betanzos 1llevé un macho
del bachiller Osorio: yo supliqué 4 V. 8. al tiempo de mi partida se le .
mandase volyer, y me respondié quel Licenciado Cepeda lo tenia, que
con €l lo viese; habléle sobrello y dijo que le darfa; hinfue dicho quel
padre Diego Martinez dijo que era de la recua de V. S. El hachiller ha
probado de dénde le vino, y no paresce ser de la recua; otras personas,
cuyo €l fué, me han hablado en él: alld envia una probanza de como es
suyo y dénde lo hubo, y c6mo no ha sido de la fecua de V. 8. Suplico
& V. 8. que si fuere bastante, se le mande dar. Herrera el que enviamos
acd 4 tomar la posesion de sus indios, me did una ecarta de V. S, lo
que en ella V. S. me manda cerca de las licencias de los indios que
han de ir 4 Potosi, cumpliré como V. S. lo manda, y los que enviaren
d Potosf, ni otros ningunos no enviardn 4 Calabava porque no se lo
consentiré, y en ello terné el cuidado que al descargo de la conciencia
de V. 8. ponviene. Esta cibdad estd necesitada de comida, & causa de
habella sacado para el Collao y Potosf, que solia valer en ella una ha-
nega de trigo, un peso, y agora vale cuatro; y el maiz solfa valer & me-
dio peso la hanega, y agora no se halla 4 dos pesos. He de hacer pre-
gonar que de aquf adelante no se saque comida desta ciudad ni de sus
términos para ninguna parte, sin licencia de V. 8. Suplico no la dé,
sino fuere 4 persona que se le deba mucho, porque los naturales pades-
cerdn gran necesidad por falta della. Parésceme que va usar Campillos
con Pedro de Puelles de la ingratitud que Centeno de Almendras, pero
como Dios Nuestro Sefior tiene tan en cargo las cosas de V. 8., €l las
depara que ningin ruin pueda dafiar, no solamente & V. S. pero 4 sus
cosas, y hayd virtud; pienso salvarme y que ninguno serd parte para
ofenderme, y para daren todo 6rden lo queenmi sea de lo que V. S. me
manda. Delsuceso de Velasco holgné mucho, y aunque él llevé la honray
provecho, 4 V. S.se le deben dar las gracias, y despachado con tan buen
recaudo, como el que llevé el capitin Alonso Alvarez le envio avisar
como andaba Manuel Despinar robando en el Collao al tiempo que Vi-
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llegas habia siete dias dfas que era salido en busca del Alonso de Avila.

—Nuestro Sefior el muy ilustre estado de V. S. prospere con la salud y
descanso que V. 8. merece y todos habemos—De Arequipa, veinte

" de Abril, mill é quinientos € cuarenta é siete, servidor é muy obediente

al servicio de V. 8., que sus muy ilustres manos hesa—Iricas Mar-
finez Vegazo.

En otras tengo escrito & vuestra sefioria, como yo invié al alealde

~ Alonso de Avila con diez é siete de caballo al Collao en busea del téso-

rero Manuel bespmar_ Tuvo nuevas en el camino, y fuéle siguiendo
por unos despoblados hasta .veinte é cinco leguas desta cibdad, y en

* unos indios del rey mitimdes, questdn cerca de la costa qie dicen Mo-

quegua, se escapd '\f-muel Despinar y huyé 4 los despoblados de Chu-
cuito, llevando consigo sélo un hombre, que se dice Hernando Monta-
fiez, y los otros se huyeron cada uno por su parte: no se pudo tomar
ninguno dellos, porque en esta coyuntura, tuve Alonso de Avila la
nueva que 4 vuestra sefiorfa escrebi con Pedro Gémez cémo Ulloa esta-
ba en el puerto de Ariea con cincuenta hombres y creyendo que traia

* dafiada intencién contra el servicio de vuestra sefioria, se volvid el al-

ealde 4 esta cibdad, y dejo de seguir al tesorero. Viniendo por la costa
vi6 la nao de B{lutlsta questaba en el paraje del rio de Cama dondestin
unos pescadores de Hernando de Torres, y entré en ella, y habld al Li-
cenciado Niifiez que se habia huido del real de Ulloa, ye dijo lo que
d vuestra sefiorfa tengo eserito con Pero Gémez y atn harto mds enca-
recido y feo, y que habia destar Ulloa con su gente 4 la mira; y que si
no e le ofreciese cosa en que ganar honra, que se habia de ir 4 la en-
trada de Diego Rojas con aquella gente, y que Pedro de Fuentes ex mds
parte en el réal; que él 4 este “Licenciado dejé de término el alealde de
minas en el real de Ulloa, y después se huyo; .y también se le han ido *
otros dos soldados, que dicen lo mismo: aviso 4 Batista ecémo Ulloa le
venfa & tomar su nao y 4 matalle: hicele proveer de comida, para que
de alli se engolfase en la mar, sin tocar en el puerto de Arica ni de Ta-
rapacd. También me di¢e Alonso de Avila que toda la ropa que la otra
nao llevaba. habia repartido Ulloa entre sus soldados, y lo mismo pen-
saba hacer de lo que llevaba la de Bautista, Mire vuestra sefiorfa ques-
tas cosas no son de disimular. Yo con algunos vecinos desta ciudad y
otras personas, que se holgaran de ir en mi compafifa y en servicio de
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vuestra sefiorfa, iremos 4 desbaratallo, aunque tuviese dos tanta gente
de la que tiene: s6lo deseo saber que en ello no enojo 4 vuestra sefiorfa,
Todo cuanto Ulloa y su gente hicieren en robar y destruir mihacienda,
sufriré y pasaré por ello, miéntras no entendiere alguna desvergiienza
contra el servicio de vuestra sefiorfa; que dntes perderé la vida, que su-
frillo. También he escrito & vuestra sefiorfa que pensando Ulloa que yo
iba 4 prendelle y quitalle Ia jornada, se habfa vuelto & Tarapacd i poner
recaudo en su real. Ayer recebf una carta de Juan de San Juan, que
me escribe como es yuelto Ulloa otra vez al puerto de Arica, y que le ha
enviado 4 amenazar 4 él y 4 otros vecinos que yo tengo puestos por alli,
c';ue los tiene de quemar, y que vuestrasefioria le mando se estuviese alli,
hasta ver respuesta Despafia: bien creo son colores quél quiere dar para
dorar sus bellaquerias, porque no es posible que vuestra sefiorfa le
mandé destruir mi repartimiento, cque, aunque es pequefio, vale mds
que toda la gobernacién de Chile; pero si dello vuestra sefioria es servi-
do, yo soy muy contento. Con toda brevedad, suplico 4 vuestra sefioria
mande despachar 4 Pero Gémez con lo ques servido que sobrello se
haga. También he escrito 4 vuestra sefioria, suplicindole mande pro-
veer de otro alguacil mayor en esta ciudad, porque Beltrin es malquis-
to, y para hacer enemigos con su mala condicidn, como més largo
vuestra sefiorfa verd por una probanza que los alealdes tenian hecha
contra él, cuando yo vine 4 esta cindad, que he detenido, por no dar
enojo 4 vuestra sefiorfa y creyendo que Beltrin se enmendara; y visto
que no lo hace, y cudn indignados estin contra él, asi los del cabildo
como las personas honradas de fuera dél, eonsenti que se enviase la pro.
banza, para que vuestra sefiorfa la viese y lo mandase remediar, dntes
que se desmandasen & mds, porque estin muy lastimados dél: algunos
dfas hd que Hernando de Silva no entra en cabildo por su causa, y
conjuré Alonso de Avila, alealde, y Garci Manuel de Carabajal, regidor,
de no entrar en cabildo, miéntras Cristébal Beltrin entrase en él; por
mejor tengo contentar 4 ¢llos, y 4 todo el pueblo, que & Belirin; y Bel-
trdn contento de esto, y para servir d vuestra sefioria en esa cindad, creo
ninguno le hard ventaja, porque entrafiablemente quiere bien d vuestra
sefiorfa y les verdadero servidor; sino ques tan rijoso que no se pueden
valer con €l en esta ciudad; y como he dicho, conviene mds al servicio
de vuestra sefiorfa contentar & todos que 4 ¢él; yo le pienso enviar con
Ja primer nueva que haya, d vuestra sefiorfa, para que le mande dete-
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ner en su casa, y desta manera é] estard contento y el pueblo no ternd
-ocasién de decir que Beltrdn le desasosiega. Francisco de Villacastin
me ha escrito del Collao, como =alié con veinte arcabuceros y treinta de
caballo en busca del tesorero Espinar: yo le tengo escrito la dérden que
me parescié habia de tener para tomallo, y avisdndole de lo de Antonio
de Ulloa, y lo mismo tengo hecho al capitin Alonso Alvarez de Hino-
josa y Alonso de Mendoza.

Guarde Nuestro Sefior el muy ilustre estado de vuestra sefiorfa con
el acrecentamiento y descanso, que vuestra seflorla merece, y todos
habemos menester. De Arequipa, ocho de Mayo, mill é quinientos 6
cuarenta ¢ siete. Servidor é muy obediente al servicio de vuestra sefio-
ria, que sus muy illustres manos besa.—Litcas Martinez Vegaso.

(No tiene sobrescrito pero estd dirigida 4 Gonzalo Pizarro.)

Anoche escrebi d vuestra merced cémo Diego Alvarez se habia alzado
por capitdin en la Nasca, y andaba con nueve hombres robando la
tierra y 4 los mensageros que iban de los Charcas y desta ciudad les
tomaron los despachos y eabalgaduras y dineros que llevaban y otras
cosas, que por mi carta vuestra merced habrd visto, Esta tarde llegé 4
esta cindad uno de los mensageros que vo habia enviado, que robaron
junto 4 la Nasca, € le dieron tormento, de arte que viene bien malo, ¢
casi sin compafiones: diceme que cerca de donde & €l le acaescid esto,
vido que tomaron & un mensagero de vuestra merced ¢é por haber
sido apaniaguado de Centeno, no le “dieron garrote: prendieron en
Arequipa 4 Pero Gémez el furrier, y trajéronle hasta Arica, yle dieron
garrote, é se subieron hdecia Carabeli, é hdcia Parinacocha, 4 donde
diz que tienen la gente de su opinién que se les habfa de juntar é
ayudar, é fambien publicaban que en esa cindad tenian muchos amigos,
en cuya confianza se han puesto en lo que se han puesto, é que se han
carteado con ellos, envidndoseles d ofrescer, é lo mismo publican de
los Charcas: yo creo que estas son mentiras, é quieren usar destas
cautelas por traer gente d si, é no porque sea verdad, é no por eso deje
vuestra merced de tener mucho aviso en mirar por sf, y pues es caba-
llero, correspondan sus obras con su linaje, é mirar por el servicio é
henra del gobernador, mi sefior, como todo el mundo tiene la confianza
de wvuestra merced Al tiempo. que Diego Alvarez, el padre vizealno,
que lleva por alférez, ¢ ofros siete, se fueron desde Arica, despacharon
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4 un Guasco, eriado de Centeno, con dos caballos, é vino hasta Quilca
adonde estaban tres vecinos desta ciudad, questaban allf puestos por
guardas, ¢ diciendo que viene con despachos para el capitén Silveira
¢ para mf, los engafi6, é se pasé de largo. Tres dias despuds questo
pasé, volvieron por alli enatro de caballo, de nache, sin ser sentidos, é
_se pasaron, ¢ dos leguas de alli hdein Camafia, los encontraron, el
mensagero que he dicho que maltrataron en la Nasca, é otros dos
espafioles, que. vinieron, ¢é todos tres afirman quel uno de los cuatro
era Diego Centeno; que se iban 4 juntar con los otros el Diego Alvarez,
¥y los otros robaron d un mereader que venia de Lima eon mercaderfas,
€ le tasaron la ropa 4 los precios de Lima, ¢ le hicieron una cédula en
nombre de Diego Centeno, é para la paga, obligaron & sus haciendas, ¢
la hacienda de Su Majestad é la de Diego Centeno, é asf lo reza la
cédula: por donde paresce ser verdad que Diego Centeno estd yi con
ellos, pues enviaron por él € los foparon; ellos van 4 dar, como tengo
dicho, hdcia Parinacocha. Yo quisiera luego salir en su seguimiento, é
no hallé aparejo para lo poder poner por obra, como yo.quisiera, y dejé
de ir, porque me parecié que, por poca gente que llevara conmigo,
quedaba esta cindad vendida, é que si por otra parte ellos venfan, la
tomarfan fécilmente, é con Ia misma gente que aqui hallasen, é un poeco
de plata, que ha venido del gobernador, mi sefior, nos podrian después
hacer guerra; é por estas causas, no me atrevo 4 desamparar la eindad,
que me parece es llave desa ciudad, ¢ de los Chareas. Cuando escribi
la otra & vuestra merced dije haber escrito & Villacastin se bajase 4 la
costa, por questa gente no se fuese, yendo 4 juntar con Ulloa: agora
he sabido ser mds fundado el motin, y tener ellos en poco 4 Ulloa, é 4
su gente. Para defender en esta ciudad, bien me paresce soy parte,
aunque vengan cien hombres; pero no para saliv de ella, sino fuese
llevando la mayor parte dela gente, é haciéndose esto, quedaba el
pueblo perdido, é asilo parece & todos estos sefiores. Aunque yo era de
otro propésito, agora he tornado 4 escribir 4 Villacastin que se venga 4
esta ciudad con la.gente que tiene, ¢ se vaya por Chure & correr 4
Condesuyo y dar tras aquellos traidores, dntes que se les junte gente,
con que después nos veamos en alguna nescesidad; que de tenerse las
cosas en poco, suelen venir 4 mucho. A vuestra merced leseribo
sobrello porque asi conviene al servicio del gobernador, mi sefior. Tam-
bien he escrito & vuestra merced suplicandole me envie algunas picas,
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€ 1o he visto respuesta de ninguna carta de las que 4 vuestra merced
he escnta desde que entré en esta ciudad hasta hoy; el portador desta
va solamente 4 le hacer saber estas nuevas, é 4 traer las picas. A vues-
tra merced suplico se las mande dar, é recando para que las traiga
hasta Ayaure, que yo enviaré alli por ellas: y sean ciento, y més, si ser
pudiere; y & hay algo en que yo sirva 4 vuestra merced me lo envie &
mandar, A los sefiores del Cabildo no escribo, mas de que les heso las
manos, ¢ hayan esta por suya.

Nuestro Sefior la muy magnifica persona y estado da V. M. guarde.
Desta cindad de Arequipa, hoy dia de la Ascensién, decinueve de Mayo,
mill' é quinientos é euarenta ¢ sicte.—Servidor de V. M., que sus ma-
nos besas—ZLicas Martinez Vegaso—Al muy magnfﬁco seflor Alonso
Alvarez de Hinojosa, capitan ¢ teniente de gobernador en la ciudad del
Cuzco, mi sefior. \ H

.
-

SENTENCIA
.
Fallamos: quel Licenciado Andrés de Franco, oidor por S. M. desta
Real Audiencia, ¢ juez de comisién que fué en la ciudad del Cuzco, que
deste pleito y causa primeramente conocié en la sentencia definitiva
que en ¢l dié € pronuncid, de que por parte del dicho Licas Martinez
fué para ante nos apelado, juzgd y pronuncis mal; y el dicho Taicas Mar-

~tinez apelé bien; por ende que debemos reyocar ¢ revocamos su juicio é

sentencia, ¢ haciendo ¢ librando en este caso lo que de Justicia debe ser,
fecho, aubsolvemos'y damos por libre équito al dicho Liicas Martinez de
la acusacion contra ¢l puesta, é por esta niiestra sentencia definitiva,
juzgandd asi lo pronunciamos _{' mandamos en estos escritos é por ellos,
sin costas.—El Dotor Bravo de Saravia—ZEl Licenciado Maldonado.—
El Licenciado Fernando de Santillin: *

Dada é pronunciada fué esta sentencia por los dichos sefiores oidores,
estando !'mciendo aundiencia piblica, cuatro de Marzo de mill & quinien-
tos é cinguenta afios, estando presente Pero Alvarez, al cual se le noti-
fied en nombre del dicho Liuicas Martinez.

1

I .
El Marqués. don Francisco Pizarro, Adelantado, capitin general é
gobernador por 8. M. en estosreinos de la Nueva Castilla, llamada Pery,

~+ y dél suConsejo, ete. Habiendo consideracién'que vos, Luicas Martinez,
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vecino y regidor de Villa Hermosa, séia de los primeros conquistadores
6 pobladores que conmigo pasaron de Espafia 4 la conquista é pacifica-
cién destos reinos, é os hallastes conmigo en la prisién de Atabal}ia_. y
desde enténees acd habédis servido 4 8. M. 4 vuestra con muehos traba-
joe hasta quetoda la tierra se puso en la obidiencia de S. M., é después
en esta rebelién de los naturales ¢ levantamiento dellos, habéis servido
4 8. M. y en la defensa del cerco que sobre esta cibdad pusieron los in-
dios contra los espafioles de ella, hasta que lo quitaron y fueron venei.
dos, y sbis persona de honra; en tanto que se hace el repartimiento ge-
neral que estd cometido 4 mi é al muy reverendo y magnifico sefior fray
Vicente de Valverde, obispo desta dicha cibdad del Cuzeo, vos deposi-
to enda provineia de Arequipa en’un pueblo que se llama Ahuela-
inmina en-una parcialidad gque dijo servir 4 Pedro Godinez, treinta in-
dios, con un principal que se llama Aytanytima, del cacique Cacha dp
la provincia de los' Canaes y en otra parcialidad que servia Anegral,
, treinta & cinco indios con un principal que se llama Canihis, que se
\ llama Panca, y en otra parcialidad que servia 4 vosel dicho Liicas Marti-
nez diez indios, con un principal que se llama Purimaquinistimaes
del cacique Cabaytopa, y en otro pueblo que se llama Innina veinte é
cinco indios, que servian 4 Solar, con un principal que se llama Abora-
nytima, del pueblo que se llama Pisquirrancha; por manera, que son
todos los que asi os deposito en los dichos mitimdes de Arequipa, cient
indios, y con el cacique del valle de Tarapacd, que se llama Tuscasan-
ga, y con los pescadores, y en un pueblo que se llama Pachica, é otro
que se llama Puchuca, é otro Guabmd, que estin en el valle de Cato, é
con su sefior que se llama Opo, y ¢l valle de Caviesa y el pueblo !
Ranina y el eacique Ayavire con otro que se llama Taucari é otro pue-
blo que se dice Omaguata y el sefior. Ayavile, é ofro Chuyapa con el
gefior Chugquechambeco, novecientos indios; y en la cabezada del valle
de Asapalos, indios destos dichos valles, que tienen estancias de coca,
é aji, grana ¢ otras cosas; ¢ mds en el valle de Yuta con el cacique Ca-
yoa, qﬁc g sefior del valle, enatrocientos y cuarenta y cuatro indios, en
esta misién, en un puehlo que se dice Comarasa, ciento ¢ veinte indios,
y en el valle de Asapa, diez indios con el prineipal Guacocdn; y en un
pueblo que se dice Guantor con el principal Lalio, veinte ¢ siete indios,
¢ cabe este pueblo una estancia que parescié tener quince indios, y en
otro pueblo de pescadores deste cacique, en el pueblo de Ariaca en la
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costa de la mar, diez é ocho indios, y en dos estancias del dicho caci-
que que tiene el valle arriba, do tiene sus sementeras en ellas, seis indios
y en la otra cuatro; y en los pueblos mitimdes dese dicho valle, en el
pueblo que se diceVelavaya setenta indios, con el principal dél; y en
un pueblo que se dice Abea, cincuenta indios con un principal que se
dice Abra, que es natural del eacique Cariapasa; y en un pueblo que
se dice Inchacuza noventa é cuatro indios, con un prineipal que se lla-
ma Ranche, que es natural del cacique Cariapasa, y en un pueblo que
se dice Ariaca, de pescadores, treinta indios de Tarapacd, con un prin-
cipal que se dice Pano; ¢ mds, el cacique Pola, pescador, con ciento é
noventa é cuatro indios, en esta manera: en un pueblo que se dice Ilo,
que estd 4 la boca del rio de Moguegua, con veinte indios, tiene una
estancia que se dice Chiri, de'pescadores, con seis indios; en un pueblo
que se dice Meca, 4 la boca del rio de Irabaya con el principal dél, que
ge llama Casabeli, con treinta indios; y en.otro pueblo que se dice Ete
con el principal Guata, que estd & la vera del dicho rio, veinte 6 cinco
indios; y en otro pueblo de pescadores, en la costa, que se dice Piato, !
con el principal dél, que se dice Blei, doce indios; y en otro pueblo dd
pescadores que se dice Tamance, con el principal dél, que se dice Llo,
catorce indios; y en otro pueblo que se dice Parica, y es principal dél
Moto, veinte é seis indios; y en otro pueblo de pescadores, que se llama
Tacari, con el principal Machina, cuarenta indios; por manera, que mon-
tan todos los indios que ansi os deposito, unos ¢ otros en los dichos pueblos,
mill é seiscientos é treinta é siete indios, de los cuales os habéis de ser-
vir conforme 4 los mandamientos é ordenanzas reales, é so la pena de-

" llas, con tanto que dejéis 4 los dichos caciques sus mugeres ¢ hijos, y
los mds indios de su servicio, y los dotrinéis en las cosas de nuestra
santa fe catdliea y les hagdis todo buen tratamiento; é donde no, cargue
sobre vuestra conciencia, é no sobre la de S. M. ni mfa, que en su real .
nombre os los deposito, é mando & eualesquier justicia de la dicha
villa 0s pongan en la posesién destos dichos indios—Fecha en este
Cuzeo, 4 veinte é dos de Enero de mill é quinientos é euarenta afios.—
El Marqués Franciseo Pizarro—Por mandado de su sefioria.—Antonio
Picado.
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15 de Junio de 1548,
(Archivo de Indias, y publicado por Gay, Documentos, t. 1, phgs. 78-81.)

LXIX —Carta dirigida al Consejo de Indias por Pedro de Valdivia din-
dale euentw de la armada que habia hecho, y con que salia del puerto
de aquella ciudad para las provincias del Nuevo Extremo.

Muy alto y muy poderoso sefior.—Llegado 4 este reino de la Nueva
Castilla y real del Licenciado Gasca, presidente dél, que en nombre de
V. A, tenia contra la tirania de Gonzalo Pizarro y los de su rebelitn,
escribi 4 nuestro monarca y emperador, mi sefior, teniendo por cierto
d que ella irfa & sus sacratisimas manos 6 4 las de V. A, lo que no ten-
go por cierto haber ido ninguna de las que hasta ahora he escrito, y en
ellas daba relacién 4 S. M. ya V. A. de lo que en su real servicio he he-
¢ho en aquel reino y gobernacion del Nuevo Extremo, y de los grandes
gastos que en sustentarlo y poblarlo y descubrirlo se me han ofreci-
do y cada dia se me ofrecen; y perseverando en el real servicio de V. A,
de una nao que por gran ventura fud a4 aquella tierra, supe la rebelién
de estos reinos y tirania de Gonzalo Pizarro, y luego me dispuse 4 ve-
nir 4 servir & V. M., como siempre lohe procurado de hacer, y ha vein-
te y ocho afios que lo hago. Venido al real de V. A, el Presidente me
dié cargo del campo, juntamente con el mariscal Alonso de Alvarado,
maestre de campo, y yo deseando el servicio de V. A., y merecer mds
en su real acatamiento, hice lo que en nombre de V. A. me mandé, y
procuré por mi parte de hacer todo lo & mi posible para que la tirania
no pasase més adelante, con el ménos dafio posible y ménos muerte de
los vasallos de V. A. Fué Dios servido, que en la cesdrea y real ventu-
ra de nuestro monarca y de V. A., y bondad del Presidente y solicitud
de los capitanes de su campo, con muerte de sélo un hombre V. A,
hobo la victoria. El Presidente hizo justicia de Gonzalo Pizarro y de los
que hallé mds culpados, y cada dia la hace de los que lo merecen, por-
que V. A. crea que no se pudiers enviar 4 estos reinos quien mejor
que ¢l entendiera las cosas de acd, ni de quien V. A. pudiera ser mdis
bien servido.

Concluidas las alteraciones destos reinos, habido del Presidente ver-
dadera noticia de lo que hLe gastado en servicio de V. A, en la susten
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tac:én y poblacién de aquella tierra, y descubrimiento de la de adelan-
te, que son mds de trescientos mil pesos, y conociendo el desso que
tengo de servir & 8. M., me proveyé en 'su real nombre de goberhiador
y ecdpitdn general de aquella gobernacién del Nuevo Extremo, por vir-
tud del poder y comisién que para ello denuestro César tenfa, por todo
el tiempo de mi vida, seflalindome por limites de la gobernacién desde
veirite y siete grados hasta cuarenta y uno norte sur meridiano, y del
este oeste, que es travesia de cien leguas, como lo telata mds largo la
provision que por virtud de poder me di6, y-della envio un traslado
autorizado, juntamente con la instruceion de la Audiencia de S. M. que
en estos reinos reside; y me di6 asimismo los capitulos que yo pe'zdi al
Presidente, ¥ los que en nombre de V. A. me otorgd: tode lo envio al
real Consejo de V. A, para que alla se vea, y mande V. A. lo que més
4 su servicio convenga.

Por la capitulacién mandada & V. A. verd lo que pedi se me conce-
diera; no se me concedié todo, porque la comisién de S. M. no se ex-
tendia 4 mds: como humilde sdbdito y vasallo suplico & V. A, me man-
de enviar su real provisién para confirmacién de lo que el Presidente
me di6, y juntaiente con ella me mande hacer las mercedes que en la
capitulacién pido, que ‘aunque V. A. no tenga entera relacién de mis
servicios, le serdn tan aceptos, que tendré por bien de me hacer merce-
des, porque aunque no hobiera gastado trescientos mil pesos en sus-
tentar y poblar y descubrir aquella tierra, gélo por la haber sustentado,
estando tan mal infamada, como quedd despnés que della dié la vuelta
el Adelantado Almagro, ¥ por la voluntad y deseo con que tomé la jor-
nada y me ofreci 4 gastarlo que tenfa en servicio de V. A. en cosa ra-
zonable, V. A. me mandard hacer todas mercedes,

Demds de los gastos que en la sustentacién de la tierra se me han
ofrecido para venir d servir en esta jornada 4 V. A, y llevar la armada
que llevo, que por no hacer dafio 4 los naturales deste reino, ird muy
poca gente, y la cantidad della ird por mar, y para ello juntamente con
¢l galeén y galera que estaban en este puerto de la real armada de V. A,
las cuales llevo, y asimismo ofras dos naos que me cuestan, dejado 4
parte lo que en esta tierra met, que' fueron mis de ochenta mil pesoa.
mis de otros sesenta mil.

. El Presidente envié aqui 4 mandar 4 los oficiales de V. A. que apre-
. cinsen el galedn y galera, y ofros costos de vituallas que habia, y me
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las diesen, quedando obligado i pagallo 4 los'oficiales a} tiempo que acd
08 concertamos, y apreciose en veinte y siete mil y tantos pesos; estoy
obligado & pagallod V. A., & quien humildemente suplico, que pues todo
se gasta en su real servicio, yo no quiero mis de para gastallo en él, sea
servido enviarles & mandar no los cobren de mi; pues yo no quiero mas
vida que para gastallo en servicio de V. A. )

A.V. A. suplico mande ver las mercedes que en la capitulacién pide,
me las mande conceder, pues V. A. tiene por costumbre de gratificar
4 los que le sirven, y hacerles en mayor grado las mercedes que son los
serviecios, y porque V. A, hallard por verdad que con lo que he gasta-

- do en esta jornada que le he venido 4 servir, y los gastos de la armada
que llevo, me cuesta después que por servir 4 V. A. tomé la empresa,
mis de cnatrocientos mil pesos, y los que tengo por bien empleados,
Labiendo sido en servicio de V. A.

Cuando envié & descubrir la costa, como & nuestro monarca eseribi,
y & tomar posesion de 14 tierra en nombre de S, M., llegé el navio que
envié cerca del estrecho de Magallanes, y si V. A. es servido que el es-
trecho se navegue me lo envie & mandar, porque no estd en mas nave-
garse, mediante la voluntad de Dios, de ser V. A, dello servido, porque
aunque yo para ello me haya de empefiar en mds de lo empefiado; por
mds servir 4 V. A., haré de manera que desde el dia que legare el *
mandado de V. A., que muy breve haya nae en Sevilla que lo haya
pasado; porgue en estos reinos todos tenemos por muy cierto que V. A
serd dello servido y ellos aumentados.

Nuestro Sefior guarde y ensalee la muy alta y poderosa persona de V.
A. conacrecentamiento de muchos mds reinos y seforfos, como los va-
sallos de V. A. deseamos.—Fecha en la ciudad de los Reyes del Perd, 415
de Junio de 1548 —Muy alto y muy poderoso sefior, humilde subdito y
vasallo que los reales piés y manos de V. A besa.—Pedro de Valdivia,

1.0 de Septiembre de 1548

LXXI—Real cédula nombrando al hre-maado Hernando' n’f Srmt:??:m oi-
dor do la Audiencia de Lima.

(Archivo de Imhas 148-25.)

Don Gé,ﬂos ¢ dofia Juana, etc. Por hacer bien y mercad i vos el Li-

1 ' y

.
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cenciado Hernando de Santillin, y acatando vuestra suficiencia y ha-
bilidad, letras y buena conciencia y entendiendo que ansi cumple 4 nues-
tro servicio y al buen despacho y expedicion de los negocios y cosas
que hobiere en la nuestra Audiencia ¢ Chancilleria Real de las provin-
cias del Perd, tenemos por bien y es nuestra merced agora y de aqui
adelante cuanto nuestra merced y voluntad fuere, sedis nuestro oidor
de la dicha nuestra Audiencia ¢ Chancillerfa Real de las dichas provin-
cias del Peri y podiis ir 4 estar y residir en ella y tener voz y voto,
segiin que lo tienen los otros oidores de las nuestras audiencias ¢ chanei-
llerias reales destos nuestros reinos, y expedir y librar todas las apela-
clones, escrituras, retraciones, pleitos y causas que en la dicha nuestra .
Audiencia fueren, y firmary sefialar en ella oficios é provisiones y
sentencias y otras escrituras que en ella se dieren y libraren, segin que
lo hacen y pueden hacer los otros nuestros oidores de la dicha Audiencia,
y poddis gozar € gocéis de todas las honras, gracias, mercedes, franque-
zas, libertades, preheminencias, prerrogativas ¢ inmunidades y de fo-
das las otras cosas que gozan y deben gozar los dichos nuestros cido-
res; é por esta nuestra carta mandamos al nuestro Presidente é oidores
de la dicha nuestra Audiencia que reciban de vos el dicho Licenciado
Hernando de Santillin, el juramento ¢ solemnidad que en tal caso
se requiere y debéis hacer, el cual ansi por vos hecho, vos mando re-
ciban y tengan por nuestro oidor de ella la dicha nuestra Audiencia y
reciban vuestro voto, y ansi vos admitan 4 todas las otras cosas suso-
dichas; y mandamos al ilustr{simo Principe, nuestro muy caro y muy
amado nieto ¢ hijo, y mandamos 4 los infantes, duques, perlados, mar-
queses, condes, ricos homes, maestres de las drdenes, comendadores,
sub-comendadores, alcaldes de los castillos y casas fuertes y llanas y 4
los del nuestro Consejo, presidente, oidores de las nuestras Audiencias,
alcaldes, alguaciles de la nuestra casa y corte é chancillerfas y 4 todos
los corregidores, asistentes, gobernadores, alealdes, alguaciles, regido-
res, caballeros, escuderos, oficiales y homes buenos de todas las ciuda-
des, villas é lugares de la dicha provincia del Pera é de las nuestras In-
dias, islas y Tierra-finne del Mar Oceéano é de todos nuestros reinos é
sefiorios y 4 otras cualesquier persena de cualquier estado, prehemi-
nencia 6 dignidad que sea, é 4 cada uno dellos que vos hayan y ten-
gan por nuestro oidor de la dicha Audiencia y vos guarden ¢ hagan
guardar todas las houras, gracias, mercedes, franquezas, libertades,
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excenciones, prerrogativas, inmunidades, y todas las otras cosas ¢ cada
una dellas que por razén del dicho oficio debéis haber é guardar ¥ vos
deban ser guardadas, de todo bien y cumplidamente, en guisa que vos
no mengtie ende cosa alguna, y que en ello, ni en parte dello embargo
ni contrario alguno vos no pongan ni consientan poner.

Por la presente, vos recibimos é habemos por recibido por nuestro
oidor de la dicha Audiencia Real y vos damos poder y facultad para lo
usar y ejercer, y mandamos que hayiis y llevéis de salario en cada un
afio con el dicho oficio novecientos mil maravedis de los enales gocéis,
¢ vos sean dados € pagados desde el dia que os hiciéredes 4 la vela en
el puerto de Sanldcar de Barrameda para seguir vuestro viaje en ade-
Jante, lo cual mandamos al nuestro tesorero de la dicha provincia del
Perti que os dé y pague en cada un afio de los tesoros, é segiin y de la
manera que pagaren los otros salarios de los nuestros oidores de la dicha
Audiencia, é tome en cada un afio vuestra carta de pago, con la cual y
con el traslado desta nuestra carta mandamos que lessean recebidos y
pasados en cuenta los dichos novecientos mil maravedis; é mando 4
los nuestros oficiales de las dichas provincias del Peri que asienten
esta nuestra carta en los libros que ellos tienen, é sobreseripto y libra-
do dellos este original tornen 4 vos el dicho Licenciado Hernando de
Santillin, mandando que se tome la razén desta nuestra carta por los
nuestros oficiales que residen en la eibdad de Sevilla, en la Casa de la
Contratacién de las Indias; é los  unos ni los otros no fagades ni fagan
ende al por alguna manera. Dada en la villa de Valladolid, & primero dia
del mes de Septiembre de mil é quinientos é enarenta é ocho afios.—
Yo en Pinciee—Refrendada de Samano y firmada del Marqués y de
Gutierre Velasquez, Gregorio Liépez, Sandoval, Hernin Pérez.—Re-
frendada de Luyando y por chanciller Ramoin.

1.0 de.Septl'embre de 1548

LXXI—Real cédula para que no se cobren derechos de almojarifazgo de
ciertas cosas que levaba al Pert el oidor Hernando de Santillin.

(Archivo de Indias, 148-2-5.)
El Principe.—Oficiales del Emperador y Rey, mi sefior, que residis

en la provincia del Perd. El Licenciado Hernando de Santillin & quien
p 28
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8. M. ha proveldo por oidor de la Audiencia Real desa provincia, me
ha hecho relacién quél va & servir el dicho cargo y que para provei-
miento de su persona y casa, lleva algunas cosas de general necesidad,
y me suplicé vos mandase que de todo ello no le pidiésedes ni llevise-
des derechos de almojarifazgo, 6 como la mi merced fuese: por ende, yo
vos mando que de todo loqtel dicho Licenciado Hernando de Santillin
llevare 4 esa tierta para el proveimiento de su persona y casa, hasta en.
cantidad de mil peses de oro de valor, no le pidiis ni llevéis derechos
de almojarifazgo, por cuanto de lo que en ello monta yo le hago merced,
con tanto que lo que ansi llevare ni parte dello, no Jo venda, y si lo
vendiere 6 parte dello, que de todo enteramente nos pague los dichos
derechos de almojarifazgo; ¢ mando 4 los oficiales de las Islas Espa-
fiola, San Juany Cuba y de las otras islas y provincias de las Indias
que aunque el dichio Licenciado Santillin desembarque las dichas co-
sas 6 parte dellas, no las vendiendo ¥ torndndolas 4 embarcar, no le
pidan ni lleven los dichos derechos, pero si vendiere alguna cosa 6 par-
te dello 4 lo trocare, han de cobrar generalmente de todo lo que ansi
llevare los dichos derechos de almojarifazgo; é los unos ni los otros no
fagades ni fagan ende al poralguna manera. Fecha en la villa de Va-
ladolid, & primero del mes de Septiembre de mill quinientos cuarenta
¥ ocho afios—Yo En Prixcree.—Refrendada de Samano.—Sefialada
del Marqués, Gutierre Veldsquez, Gregorio Lépez, Sandoval, Hemnédn

}
1. de Septiembre de 1548 q.u;éi/

. Pérez,

ZX XTI —Real cédula para que el oidor Hernando de Santillin pueda le-
var al Péyit cuatro eselavos negros para su servieio. ;

(Archivo de Indias, 148-2-5.)

El Principe.—Por la presente doy licencia y facultad & vos el Licen-
ciado Hernando de Samtilkin, Oidor de'la Audiencia Real dé la pro-in-
cia del Peri, para que destos reinos y sefiorfos, poddis pasar y pasiis 4
la dicha provineia del Per cuatro esclavos negros para servicio de
vuestra persona ¥ casa, libres de todo derecho, ansi de los susodichos de
la licencia de cada uno dellos, como de los derecchos de alinojarifazgo,
por cuanto de lo que en ello monta, yo vos hago merced, é mandamos
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d lbs oficiales de la dicha provincia del Perd cuando vean en su pc;dér -

esta cédula 6 original que la pongan -en €l arca de las tres llaves que
ellos tienen, para que por virtud della no se puedan pasar mas de una
vez los dichos cuatro esclavos de, que por esta vez mandamos licencia.
Fecho en la villa 'de Valladolid, & 1. dias del mes de Septiembre de
1548 afios.—Yo er Prixcrer.—Refrendada de Samano, y sefialada
de los dichos. ! »

1.2 de Septiembre de 1548,

LXXIIT—Real eédula concediendo cierla ayuda de costa al oidor
Hernando de Santillin.

(Archivo de Indias, 148-2-5.)

El Principe.—Oficiales dol Emperador Rey, mi sefior, que residis en -

la eiudad de Sevilla en la Casa de la Contratacidn de las Indias, sabed
" que 8. M. ha proveido por su oidor de la Audiencia Real de la provin-
cia del Permi al Licenciado Hernando de Santillin, con salario de nove-

cientog mil maraved{s cada afio, como veréis por la provisién que se le

ha dado; y para se aderezar é proveer de lo necesario para su viaje tie-
ne necesidad de sger socorrido de algunos dineros, y mi voluntad es que
para en cuenta del dicho su salario se le den en esa Casa quinientos
ducados; yo vos mando que luego que con esta mi cédula fudredes re-
queridos, de cualesquier maravedis del cargo de vos el tesorero  déis y
. pagudis al dicho Licenciado Santillin, é 4 quien su poder hobiere, los
dichos quiniéntos ducados, gue ansf le mandamos dar para en cuenta
del dicho su salario, y tomad su carta de pago 6 de quien el dicho su
. poder hobiere, con la cual y con ésta mando vog sean recibidos y pasa-
dos en cuenta los dichos quinientos ducados y asentarlos héis en las
espaldas del dicho titulo pa"nm que los dichos oficiales de' la dieha pro-
vincia del Perd se los descuenten de su salario.—Fecha en la villa de
Valladolid, 4 primero dia del mes de Septiembre de mil é quinientos é
euarenta y ocho afios.—Yo vu Prixcree—Refrendada y sefialada de los
dichos. '
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1. de Septiembre de 1548.

LXXIV.—Real cédula. & los Oficiales Reales de Sevilla pam que dejew\;
pasar al Pert al oidor Hernando de Santillin y & doce criados suyos.’

(Archivo de Indias, 148-2-5.)

El Principe.—Oficiales del Emperador Rey, mi sefior, que residfs en
'l ciudad de Sevilla en la Casa de la Contratacién-de las Indias, yo vos ‘
mando que dejéis ¢ consintdis pasar 4 la provincia del Perti al Licen-
ciado Hernando de Santillén, oidor de la Audiencia Real della, doce
criados que lleva consigo para su servicio, no siendo casados, sin que
en ello le pongdis impedimento alguno, no embargante que por nos vos
estd mandado que no dejéis pasar 4 las Indias & persona alguna como
fuere casado ¢ no llevare consigo 4 su muger, ¢ fator dél, por cuanto,
sin embargo dello, le damos licencia para que los pase.—Fecha en la
villa de Valladolid, 4 1.° del mes de Septiembre de 1548 afios.—Yo EL |
:PRI’NCIPE.-—Reﬁ’end&da y sefialada de los dichos.

15 de Diciembre de 1548

LXXV.—Real cédula para Pedro de Valdivia agradeciéndole sus servi-
cios en el Perty contra Gonezalo Pizarro.

(Archivo de Indias, 148-2-5.)

El Rey.—Capitin Pedro de Valdivia. Vi vuestra letra de diez de Mar-
20 de este afio que me escribistes desde Andaguaylasen que hacéis rela-
. cién del descubrimiento y poblacién que habéis-hecho de la Nueva
Extremadura, que decis que por comisién del Marqués don Francisco
Pizarro fuistes 4 hacer, y de como sabido la ida del Licenciado de la
Gasca, nuestro presidente de la Audiencia Real desas provineias, venistes
4 os juntar con él para nos servir, y tengoos en servicio lo que hahéis
trabajado en el dicho descubrimiento y en haberos juntado con el dicho
Licenciado, que ha sido hecho como de bueno y leal vasallo nuestro y
como se esperaba de vuestra persona y fidelidad, de lo cual nos fare-
mos tener memoria para vos hacer merced en lo que hobiere lugar y
anst he hecho saber al dicho Licenciado Gasca que os fayorezca en todo
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lo que se ofreciere, como 4 persona que ha servido, y que me envie rela-
cién del descubrimiento que habéis hecho, como veréis por la carta que
con esta vos mando enviar. De Valladolid, 4 quince de Diciembre de
mil quinientos cuarenta y ocho afios—Maxmiano.—la PriNoEsA. —
Refrendada y sefialada de los dichos.

15 de Diciembre de 1548

LXXVI—Real cédula d los Oficiales Reales de la Nueva Exlremadura pare
que envien 4 Espania lo que Tubiesen recaudado. '

(Archivo de Indias, 148-2-5.)

El Rey.—Oficiales de nuestra real hacienda que residfs en la Nueva
Extremadura de la provinciadel Perd. Vi vuestra letra de doce de Di-
ciembre del afio pasado de mil y quinientos y cuarenta y siete en que me
hacéis relacién del descubrimiento desa tierra y de la bondad della, de
que me he holgado ans{ por el ampliamiento de nuestra santa {é catolica
y aparejo que habrd para atraer 4 esas gentes al conocimiento de nues-
tro verdadero Dios, que tantos afiosha que estdn sin laumbre de {6, como
por el acrecentamiento de nuestra real corona: avisarnos héis siempre de
lo que adelante hubiere y de lo que os pareciere que conviene proveerse
para el bien de esa tierra y vecinos y naturales della.

Decis que lo que ha habido de nuestros reales quintos en esa tierra
podré ser hasta cuarenta mil pesos de oro y pedis os envie & mandar lo
que dellos hagiis: luego que esta recibdis, nos los enviad y todo lo
demsés que después acd hobiere habido é hobiere. De Valladolid, 4 quince
de Diciembre de mil quinientos cuarenta y ocho afios.—MaxIMILIANO.
—La Princesa.—Refrendada y sefialada de los dichos.

15 de Diciembre de 1548

LXXVII—Real cédula para que el Licenciado Gasca informe de los ser-
vicios que hubiera prestado el capitin Pedro de Valdivia.

(Archivo de Indias, 148-2-5.)

ElRey.—El Licenciado Gasca, del Consejodela Santa y General Inquisi-
cién y nuestro Presidente de la Audiencia Real delas provincias del Pert.
Fl capitdn Pedro de Valdivia nos ha escrito déndonos relacién del des-

1
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cubrimiento y poblacién que ha hecho de la Nueva Extremadura por
comisién que para esto dice que tuvo de]l marqués don Francisco Piza-

, rro, y de que sabida vuestraida 4 esa tierra, dej6 el dicho descubrimiento

¥ vino 4 se juntar con vos para nos servir, lo cual hemos tenido y tene-
mos en servicio, y porque es justo que los que sirven sean remunerados de
sus servicios y quiero ser informado de lo que el dicho capitin ha ser-
vido y descubrimiento que ha hecho y'qué cosa es y. qué tal es la tie-
rra y qué es lo que conviene proveerse para la poblacién della y para
que los naturales sean instruidos en las cosas de nuestra santa fé ca-
télica, vos mando que de todo ello me enviéis larga y particular relacién,
para quey vista, se provea lo que mds convenga, y teniendo respeto i los
‘seryicios del dicho eapitin, le tengdis por muy encomendado y en lo
que se ofreciere le ayudéis y favorezedis, que en ello me serviréis. He-
cha en Valladolid, 4 quince de Diciembre de mil quinientos enarenta y
ocho afios.—Maxmmuiavo—La Prixcesa —Refrendada y sefialada de
los dichos.

15 de Diciembre de 1548.

LXXVIIT—Real cidula al Cabildo de Santiago para que avise de lo que
convenga proveerse para el bien de la civdad,

(Archivo de Indias, 148-2-5.)

_ El Rey.—Consejo € Justicia é regidores, caballeros, escuderos, ofi-
ciales y homes buenos de la cindad de Santiago de la Nueva Extrema-
dura. Vi vuestra letra de quince de Diciembre del afio pasado de qui-
niéntos y cuarénta y siete en que me hacéis relacion del descubrimien-
to desa tierra y de la poblacién dega cindad y de lo que ha trabajado
el capitin Pedro de Valdivia, y como osha tenido en justicia, y he hol-
gado de vuestra poblacién y de haber sido Nuestro Sefior servido del
descubrimiento desa tierra, ansi por el ampliacién de su santa £é catd-
lica y aparejo que habri parw traer esa gente al verdadero conocimien-
to de la fé, como por el acrecentamiento de nuestra real corona: avisar-

nos héis giempre de lo que adelante hobiere ydelo qub os pareciere que *

conviene provecrse pam el bien desa ciudad y poblacién della.—Valla-
dolid, 4 15 de Diciembre de mil quinientos cuarenta y ocho afios.—

Maxnarizaxo.—La Privcesa.—Refrendada y senalada de los dichos,
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15 de Diciembre de 1548,

LXXIX — Real cédula en que se agradecen d Diego Mﬂldmmda sus ser-
 vicios prestados en el Rio de la Plata y en olras pmles

(Archwo de Indias, 148-2-5)

El Rey.—Diego Maldonado, vecino de la ciudad de Santiago de la
Nueva Extremadura. Vi vuestra letra de once de Diciembre del afio pa-
sado de mil é quinientos y cuarenta y siete en que dais noticia de lo
que habéis servido ansf en esa tierra como en el Rio de la Plata y ofras
partes y. de lo que os parece que conviene proveerse para el bien de
esa provincia, lo“cual os agradezco y tengo enservicio y ansfos encargo
lo hagdis siempre, que os mandaré tener memoria de lo que habéis ser-
vido y sirviéredes para que recibdis merced en lo que hubiere lugar. De
Valladolid, & quince de Diciembre de mil quinientos cuarenta y ocho
afios.— MaximriLiano.— Lia Princesa.—Re LrClnL\er y sefialada de los
dlehos

14 de Enero de 1549

‘LXXX —Real eédula al capitin Pedro de Valdivia en recomendacion
de Santiago Pérez.

(Archivo de Indias, 148-2-5.)

El Rey—Capitin Pedro de Valdivia, nuestro gobernador de la Pro-
vincia del Nuevo Extremo.—Santiago Pérez, quésta os dard, he sido in-
formado que ha mucho tiempo que sirve en esa tierra, asi en el descu-
brimiento desa provincia en vuestrn compafifa, como en lo demis que
se ha ofrecido; por lo enal y por ser deudo de crindos y servidores nues-
tros, tengo voluntad de de mandar favorecer y hacer merced en lo
que hubiera lugar: por ende, yo vos encargo y mando le tengdis por en-
comendado y en lo que se le ofreciere le ayudéis y favorezedis y encar-
guéis cargos y cosas del nuestro servicio, conforme & la enalidad de su
persona, en que sea honrado y aprovechado, que en ello me serviréis.
De Valladolid, 4 14 de Enero de 1549 afios. —Maxnrriaxo.—La Prrx-
cesa.—Refrendada y sefialada de los dichos.
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14 de Enero de 1549,

LXXXI-—eal eédula al capitin Pedro de Valdivia en recomendacion de
doila Ana de Argiielles.

(Archivo de Indias, 148-2-5.)

El Rey.—Capitin Pedro de Valdivia, nuestro gobernador de la pro-
vincia del Nuevo Extremo. Yo he sido informado que dofia Ana de Ar-
glielles, viuda, ha muchos dias que reside en esa tierradonde su marido
sirvié en lo que se ha ofrecido, y por esto y por ser deuda de criados y
servidores nuestros, tengo voluntad de le mandar favorecer y hacer
merced en lo que hubiere lugar; por ende, yo vos encargo y mando le
haydis por encomendada y en lo que se le ofreciere le ayudéis y favo-
rezcais, que en ello me serviréis. De Valladolid, & 14 de Enero de 1549
afios.— Maximiriano.—La Prixcesa.—Refrendada y sefialada de los
dichos.

7 de Febrero de 1549

LXXXIT—Real cédula recomendando i Pedro de Valdivia que favorezea
@ Leonardo Cortés.

(Archivo de Indias, 148-2-5.)

El Rey—Capitin Pedro de Valdivia, nuestro gobernador de la pro-
vincia de Chile, llamada el Nuevo Extremo. Yo he sido informado que
Leonardo Cortés nos ha servido en esa tierra y se ha hallado en yues-
tra compafifa en cosas que se han ofrecido de nuestro servicio, por lo
eual y por serhijodel Licenciado Cortés, del nuestro Consejo Real, ten-
go voluntad de le mandar fayorecer y hacer toda merced en lo que ho-
biere lugar; por ende, yo vos encargo y mando le hayiis por muy enco-
mendado, y en lo que se le ofreciere como 4 persona que ha servido y
atento lo que el dicho Licenciado Cortés, su padre, sirvi6, le ayudéis y
favorezedis y tengdis memoria dél en los aprovechamientos desa tierra,
y encarguéis cargos y cosas de nuestro servicio, conforme 4 la calidad
de su persona, en que nos pueda servir y ser honrado y aprovechado,
que en ello me serviréis. De Valladolid, 4 T dfasde Febrero de 15649 afios.
—Maxmuiniaxo,—La Princesa,—Refrendada y sefialada de los dichos.
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18 de Febrero de 1549

LXXXIIT—Real cédidaal gobernador de Chile para que remita i Espa-
Aia los bienes que hubiesen quedado al fallecimiento de Francisco de Ar-
teaga,

(Archivo de Indias, 148-2-5.)

El Rey.—Nuestro gobernador de la provineia de Chile é otra cuales-
quier real justicia della, y 4 cadauno é 4 cualesquier de vos & quienes
esta mi cédula fuese mostrada. Por parte de Jodn de Aluna, vecino de
la universidad de Legorreta, que es en la provincia de Guipuzcoa, me
ha sido hecha relacién que puede haber tres afios, poco mds ¢ menos,
que Francisco de Arteaga, su hijo, fallecié en esa provincia, el eual al
tiempo que fallecié dejé en ella muchos bienes, oro y plata y otras co-
sas, las cuales pertenecian al dicho Join de Aluna, como padre legiti-
mo, suplicdndonos lo manddsemos traer todo ello 4 la Casa de la Con-
tratacidn de Sevilla, para que dende allf se le acudiese con ellos, & como
la mi merced fuese: lo cual visto por los del nuestro Consejo de las
Indias, fué acordado que debfa mandar dar esta mi cédula para vos, é
tovelo por bien, por lo cual vos mando que os informéis y sepiis cuan-
to oro y plata y dineros y otras cosas quedaron en esa tierra del dicho
Francisco de Arteaga, difunto, é lo saquéis de poder de enalesquier per-
sona en cuyo poder estuvieren, é juntamente con su testamento, si al-
guno hizo, y con otra cualesquier escritura tocante & los dichos, en los
primeros navios que para estos reinos vengan, lo enviad todo ello 4 la
dicha Casa de la Contratacién de las Indias, dirigidos 4 poder de los
nuestros oficiales della, para que.de alli se acuda con ellos 4 la perso-
na é personas que de derecho los hubiere de haber; é si alguna persona
ante vos paresciere que pretenda tener derecho & los dichos bienes, lla-
madas ¢ ofdas las partesd quien tocare, haréis sobre ello hrevemente
entero cumplimiento de justicia, é los unos ni los otros non fagades ni
fagan ende al por alguna manera. Fecha en la villa de Valladolid, 4 18

* dias del mesde Hebrero de 1549 afios.—Maxtarrniano.—La PriNcEsa.
—Refrendada y sefialada de los dichos. 3
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22 de _Fabrero de 1549 |

LXXXIV.—Real cédula avisando al Presidente Gasea de la lUegada de
Herndan Mejia & la corte con las noticias de lo sucedido en el Perti.

(Archivo de Indias, 148-2-5.)

El Rey —Licenciado Gasea, del Consejo de la Santa é General In-
quisicién é Presidente del Audiencia Real de la provincia del Perd. El
capitin Herndn Mejia llegé 4 nuestra Corte de Espafia donde regiden
los serenisimos principes Maximiliano € Princesa dofia Maria, mis hijos,
. gobernadores destos reines, con la buena nueva del subceso de las
" cosas desa tierra y justicia y castigo que se hizo de Gonzalo Pizarro é sus
secaces, ¢ después de haber dado relacion de todo 4 los dichos seren-
simos principes y eut.reg:iﬂb los despachos que traia al nuestro Consejo
de las I‘lldi;ls pasé adelante por la'posta & donde nuestra real persona
estaba en los condados de Flandes, el cual nos di6 entera y particular
cuenta de todo lo’subeedido, v hemos dado gracias & Nuestro Sefior ha-
berse acabado este negocio tan bien é sin dafio de nuestros sibditos. A
vos tengo en sefialado servicio lo que en ello habéis hecho é trabajado
que bien se ha parecido yuestro buen seso y gran prudencia, l_nﬁus con
‘tan buena orden y mafia habéis dado fin 4 las alteraciones que habia, y
hemos holgado ‘de entender por vuestra relacién los caballeros y per-
sonas nuestros vasallos que se han mostrado y sefialade en nuestro
gervicio en esta jornada, de los cuales mandaré tener siempre mermoria
para que reciban merced en lo que hubiere lugar; y por que se queda
‘entendiendo en el despacho, que ha de llevar el capitin Herndn Mejia
y eon él se os escribird lo que conviniere, para que sepdis su llegada
se vos escribe esta breve, y bhien somos ciertos que enire tanto prose-
guiréis en ordenar las cosas de la justicia ¢ gobernacion y noblesci-
miento desas provincias, como hasta aquf lo habéis hecho é de vos con-
ﬁa.mos De Valladolid, 4 22 dias del mes de Febrero de 1549 afos.—
MaXIMILIANO. —Lia PrINcEsa. —Refrendsdn. de Samano.—Sefialada del
Marqués, Gutierre Velé.quez, (ﬂ:egonobdpw, Herndn Pérez. -

i ¥ » h “ 5 .
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‘ 2b de Agosto de 1549
LXXX V—Funrfacrm (f( la ciudad de Sun Bay !m’anw de la Serena.

(Sacado de una copia dada por el eseribano de la Serena José Meriblan-
co, en 9 de Septiembre de 1686, y publicado en Gay, Documentos, 1,
pp: 212 y siguientes, y Concha, Historin de la Ser end, pp. 25-26.)

En el nombre de Dios y de la Santfsima Trinidad, Padre, Hijo y Es-
piritu Santo, tres personas y un solo Dios verdadero, y de la gloriosa
Virgen Marfa su madre, y del Apéstol Santiago y de Sari Pedro y San
Pablo, 4 veintiseis dias del mes de Agosto, afio del nacimiento de Nues-
tro Salvador Jesucristo de'mil y quinientos y cuarenta y nueve afios;
en presencia de mi el escribano piblico y de los vecinos y estantes en
esta ciudad de la Serena, en estos, reinos del Nueyo Extremo; dijo el
muy magnifico seilor, el capitin Francisco de Aguirre, que por virtud
del poder que tiene del muy iluitre sefior el gobernador don Pedro de
Valdivia, capitin general en estos dichos reinos por 8. M. y que por cuanto
esta dicha ciudad, el capitan Juan Bohén (que Dios haya)la habia poblado
y andando al tiempo le mataron4 él y 4 treinta espafioles que andaban y
estaban con €l en Copayapo, y mds & todds los vecinos de esta dicha
ciudad; y que ahora de nuevo venia & cenquistar y 4 pacificar esta di*
cha ciudad y sus términos, dijo que la poblaba y poblé de nuevo en
nombre de S. M. y del muy ilustre sefior el gobernador den Pedro de .
Valdivia, capitdn general en estos dichos reinos; y tomd por sus manes
el palo de la picota y lo puso en medio de la plaza, adonde se sucle
acostumbrar ¢ poner en todas las demds ciudades pobladas en estos
reinos; é puso la mano sobre la cruz de su espada, ¢ hiro juramento so-
lemne, como se acostumbra hacer, y como caballero hijodalgo, de susten-
tarla en nombre de S. M. y del muy ilustre seiior el capitdn don Pedro
de Valdivia, capitdn general de estos dichos reinos por S. M., é asi lo
pidi6 por testimonio. Testigos que fueron presentes d todo lo que dicho
es, Gonzalo de Pefialosa é Diego de Rojas, ¢ Cristébal Martin y Tsté-
ban de Zavala y otros muchos caballeros estantes en esta dicha ciudad.
E yo Juan Gonzdlez, escribano piiblico é del Consejo de esta dicha ciu-
dad, me hallé presente 4 todo lo guedicho es, en uno con los diches
testigos, segin que ante mi pasé.—Juan Gongdlez, escribano publico y
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del Consejo.—Y en este dicho dia parece que el capitdn Francisco de
Aguirre, en virtud de ‘patentes y titulos del sefior gobernador don
Pedro de Valdivia, entregd tres oficios del dicho Cabildo y nombré de
su parte tres regidores, en cuyo ayuntamiento de unos y otros, el dicho
capitdn Francisco de Aguirre presento el titulo y merced para su obe-
decimiento y recibimiento, uno en pos de otro, es como sigue—Don Pe-
dro de Valdivia, gobernador y capitin general por §. M. en este Nuevo
Extremo, ete. Por cuanto es cumplidero al servicio de S. M. tornar 4
poblar de nuevo la ciudad de la Serena, ques en el valle de Coquimbo,
_que yo tenfa poblada en nombre de 8. M.; ¢ al tiempo que fuf al Perd
4 le servir, dada la vuelta, la hallé destruida y muertos los vecinos y
otros treinta soldados, é rebelados los indios de aquellos valles; € por-
que aquella ciudad, es la puerta prineipal para que Ja gente que de
aquellas provincias quisiese wenir 4 servir 4 8. M. en éstas, no reciba
detrimento en el largo viaje ¢ distancia que hay del valle de Copiapd,
. donde comienzan los limites de esta gobernacién hasta esta ciudad de
Santiago, que no podian dejar de recibirlo. Y asimismo para ‘quél cas-
tigue los indios por la rebelién pasada é muerte de los cristianos, é para
hacer todo lo demds que conviniese al servicio de 8. M. en la poblacién
é sustentacién de aquel pueblo ¢ de las demds cosas 4 esto tocantes é
cumplideras: me conviene nombrar una persona de confianza’ é que
tenga valor é prudencia y experiencia para bien saber servir 4 8. M. é
usar el dicho oficio é cargo de mi teniente de gobernador é capitdn ge-
neral en aquella ciudad y sus términos: é porque vos el capitdn Fran-
cisco de Aguirre sdis tenido y estimado por caballero hijodalgo y como
tal lo habéis mostrado después que conmigo vinisteis 4 la poblacién y
conquista de esta tierra € cuando yo fuf al descubrimiento de la de ade-
lante, os dejé en esta ciudad por mi teniente de eapitdn para en las co-
sas y casos focantes 4 la guerra y servisteis en ello mucho 4 5. M. y 4
mi en su nombre; y dntes y después os he enecargado cargos honrosos
en servicio de S. M. é de todos me habéis dado la cuenta é razon que
acostumbran dar los hijodalgos de vuestra profesion, celosos del servicio
de su rey y sefior natural; é séis temeroso de wuestra conciencia y ce-
loso del servicio de.S. M.: é por esto, ¢ por concurrir en vos, todas las
‘demds calidades que conviene tener las personas en quienes les encar-
ga cargos de tanta confianza en el servicio de S. M.: por tanto, por la
presente, en nombre de S. M., é mio, ¢ por el tiempo que mi yolun-
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tad fuere, nombro, elijo y proveo 4 vos, el dicho Francisco de Apuirre
por mi teniente de gobernador é capitin general en la ciudad de la Se-
rena € sus términos, para que como tal mi teniente de gobernador y
capitdn poddis poblar y pobléis la ciudad y pueblo de la Serena en el
! valle de Coquimbo, en el sitio que os pareciere, ri gidndoos en tado por
la instruceién que mia lleviis, é conocer é conozedis de todas lag cau-
sas, pleitos y negocios, asf civiles como criminales, que en la dicha ciu-
dad y sus términos acaeciere, asf en primera instancia como en grado
de apelacién de los tales pleitos é causas, difinir y sentenciar difinitiva-
mente, ejecutando las dichas sentencias, otorgando las apelaciones que
de vos se interpusieren en los casos y cosas que de derecho haya lugar,
para ante S. M., é ante los sefiores Presidente é oidores de su Real Au-
diencia del Perd que reside en la ciudad de los Reyes, € para ante
quien con derecho debdis. Y ansimismo para que poddis hacer é hagdis
la guerra 4 los naturales que sirven y han de servir 4 la dicha eiudad,
é castigallos, como 4 vos bien visto fuere convenir al servicio de 5. M.
¢ sustentacion de sus vasallos y de la tierra y naturales della; € para
que por razon del dicho oficio y cargo, poddis llevar y llevéis todos los
derechos y salarios 4 ¢l anexos y pertenecientes ¢ que suelen é deben
llevar los que usan y ejercen el dicho cargo que vos habéis de usar y
ejercer. E mando al Cabildo, Justicia é Regimiento de la dicha ciudad
de la Serena que, juntos en su Cabildo, os reciban al dicho oficio y car-
go de miteniente de gobernador y capitin por virtud de esta mi provisién
tomando primeramente de vos el juramento y solemnidad que de derecho
en tal caso se requiere, el cual por vos ansi hecho, les mando y asimismo
d todos los vecinos, caballeros hijosdalgos, gentiles hombres, soldados, es-
tantes y habitantes en la dicha eindad y sus términos € d los que & ella vi-
nieren de aqui adelante, vos hayan y tengan ¢éobedezcan por tal mi te-
niente de gobernador ¢ capitin de la dicha eciudad y sus términos,.é
cumplan é guarden vuestros mandamientos, como cumplirian y guar-
darfan los mfos, é usen con vos los dichos oficios ¢ cargos en todas las
cosas é casos 4 ellos anexos & concernientes, segin é como los suelen
usar con los otros tenientes de gobernadores ¢ capitanes que han sido ¢
son proveidos por los gobernadores y capitanes generales deS. M, 46
vos guarden y hagan guardar todas las honras, gracias, mercedes, Eran
quezas, libertades, preeminencias, prerrogativas ¢ inmunidades é ante-
Jaciones é todas las otras cosas ¢ cada una de ellas que por razén del
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dicho oficio y ca:rrgo débéis haber y gn:ztir é 0s deben ser gnardados, en
en guisa que vos'no mengiie en cosa alguna, so pena de caer en mal
caso y de cuatro mil pesos de oro, la mitad para la cdmara y fisco de
8. M., €é la otra mitad para vos el dicho Francisco de Aguirre, é todas
las otras penas que vo= de mi parte les pum,éredtzs las enales yo les
pongd ¢ he por puestas é condenados en ellas, é vos doy poder para las
gjecutar en los que remisos é inobedientes os fueren, ca por la presente
desde ahora yo os recibo y he por recibido 4 el dicho oficio y cargo de
mi teniente de gobernador y capitin de la dicha ciudad de la Serena é
sus términos, é vos doy poder eumplido cual de derecho en tal caso se
requiere é debe para queuséis y ejerziis, asi comolosuelen usar y ejercer

‘ los tenientes de gobernadores é capitanes puestos por,S. M. +é por sus go-

bernadores € ¢apitanes generales en su real nombre en estas partes de
las Indias, con todas sus mcidencias y dépendencias, anexidades y co-
neXidades y con libre ¥ general administracién. E porque yo dejo en
esta ciudad de Santingo mi justicia mayor para las cosas tocantes 4 la
expedicién de la justicia, asi en lo ¢ivil como en; lo eriminal, é lo que
conviniere 4 la guerra, cuando yo parta para ir 4 poblar adelante, pien-
so dejar el cargo y poder al Cabildo, Justicia y Regimiento de ella para
que cada yvez que se ofreciere hacerla 4 los naturales. nombre capitin
para ello; é porque la que se tiene de ofrecer en esta ciudad serd entre los .
limites de ella y de la Serena y como persona que lo sabe todo y loque
conviene en esto hacerse podria ser que fel Cabildo de esta ciudad os
enviase & llamar 6 encargar tomasedes 4 cargo de hacer la dicha guerra:
mando 4 vos el dicho edpitin Francis¢o de Aguirre sedis obligado 4 lo
hLacer asi y como se os encargase por pdrte de dicho Cabildo de esta
dicha cindad, pudiendo venir 4 ella, sin quereciba detrimento la ciudad

, de.la Serena por vuestra ausenvia: en fé de lo cual, os doy la presente,

firmpada de mi mombre y rcfrendadn de Juan de Cirdénas, escribano

‘mayor del Juzgado por 8. M. en estas mi gobernacién. Dada en esta

* cindad de Santiago del Nuevo Extremo, 4 veinte dias del mes de Junio

de mil y quinientos y cuarenta y nueve afios. Item, os doy poder para
que si acaeciere vacar algunos indios en esa dicha ciudad de la Serena
por fallecimiento de algin vecino, 6 piezas de su servicio, por alguno de
ellos é cnalesquiera otras personas de los estantes y habitantes en la di-
¢ha ciudad y sus términos los poddis encomendar en la persona que os
pareciere, avisindome luego para que yo haga en ello lo que al servi.
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cio de 8. M. conviniere. E asimismo os doy mds poder, porque acae-
ciendg saber de algunos caciques ¢ mchc-s que estén en comarca que
puedan servir 4 esa ciudad cerca de la (,orch]lera viniendo 4 yuestra
noticis, los poddis encomendar en la persona que os pareciere € lo me-
rezea de las que ahi’en esa ciudad estuvieren ayuda.ndo d la sustenta-
cién de dicha ciudad é vecinos de ella, déndome asimismo aviso d'e
ello, para qua yo, como dicho tengo, eon lo demds provea como con-
viniere al servicio dt. 8. M. asf en los depositar de nueve, como en con-
firmar la encomienda que vos hiciéredes, Dada en copia, 4 once de Ju-
lio de mil quinientos y cuarenta y nueve afios—PEpro pE VaLprvia.
Por mandadu de su sefiorfa.—Juan de Cardenas, escribano mayor del
ngado por S, M. del Nuevo Extremo, hice pregonar la presente provi-
sion’en la plaza de esta ciudad de Santiago por voz de pregonero € con
trompetas. Testigos: el Licenciado Antonio de las Pefias, justicia mayor
en esta dicha ciudad; el capitin Blego Oro; el capitin Estéban de Sosa;
é otros muchos eaballeros ¢ todo el pueblo.—Juan de Cirderas—E pre-
sentada é lefda por mi Juan Gonzdlez, eseribano puhhco y del Consejo
¢ Juzgado de esta ciudad de la Sérena, la dicha provision, dijo el sefigr
Garei Diaz, alealde ordinario por S. M., é todos los regidores juntamen-
te qim la obededan como provisién de su gobernador y capitin genmal
¥ sefior por 8. M. en esta gobernacién del Nuevo Extremo, comg en la
dicha provisién se contiene, é mandaron se pusiese en este libro de su
ayuntamiento é regimiento; ¢ recibieron juramento de dicho sefor te-
niente de gobernador é capitin en esta ciudad é sus términos, el cual
juré é puso la mano sobye la cruz solemnemente, ¢ dijo que harfa y
ejercerfa el dicho oficio @ cargo de teniente de gobernador ¢ capitiin en
esta dicha ciudad ¢ sus términos como en la dicha provisién lo manda
y ¢l bien viere que se ha de hacer en lo que conviniese al servicio de

8. M. é bien comiin de esta dicha ciudad é vecinos de ellg, ¢ lo firma-
ron.— Franciseo de Aguirre. — Garei Diaz. —Lms Terneyo— Pedro de Cis- . |
ternas.—Diego S:mr:?eez Movales.— Baltasar &' Barua:mero ~— Bartolo-*
mdé de Ortega ~Por mandado de los sefiores:—dJ wan (muzu?r’:, escri-
bano publico y del Ca.l,uldo ; ; § Ly
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9 de Julio de 1549.
LXXXV—Carta de Pedro de Valdivia @ Su Magestad.

. (Publicada en dos Anales de la Universidad de Chile, 1873, p. 769.)

Sacratisimo é invictisimo César:—Habiendo, 4 imitacién de mis pa-
sados, servido 4 V. M. donde me he hallado y en estas partes de Indias
y provincias de esta Nueva Extremadura, dicha dntes Chili, y dltima-
mente en la restauracién de las del Pert 4 su cesdreo servicio en la rebe-
lién de Gonzalo Pizarro, bajo la comisién del Licenciado de la Gasca,
Presidente de la Real Audiencia de los Reyes, que por el poder que de
V. M. trajo, me dié la autoridad de su Gobernador y Capitdn General
en este Nuevo Extremo, que sélo la deseaba para mejor y més servir.
En prosecucién de mi deseo, di la vuelta dél, habiendo gastado lo que
de acd llevé, y adeuddndome para traer gente y otras cosas necesarias
para su perpetuacién, y para ello me avié y favorecié el Presidente,
como habréd hecho relacién de todo, y yo asimismo la di por mi carta 4 °
V.M. desde la ciudad de los Reyes.

Llegado aqui, hallé que los indios del valle de Copiapd, que es la
primera poblacién pasado el gran despoblado de Atacama, que de alli
comienzan los limites de esta gobernacién, y los de los valles comarca-
nos, estaban rebelados, y en aquel valle y en un pueblo que se decia la
Serena, que tenfa poblado cnarenta leguas mds acd, 4 la vista [del mar],
en un muy buen puerto, que era la mitad del eamino entre aquel valle
y esta ciudad, habian muerto cuarenta y cuatro cristianos y destrufdo
el pueblo y quemado, y los indios en extremo desvergonzados.

Y como trafa prosupuesto, llegado 4 esta tierra, contener el valle de
Copiapé y los comarcanos de paz, y que servian en aquel pueblo, que
era seguridad del paso y distancia para que pudiese venir segura la
gente que hay de mds alld en el Pert 4 servir aqui 4 V. M., y la llave
de esta ciudad de Santiago, que es la puerta para entrar en la tierra, y
porque ésta mo se me cerrase para el efecto de mi deseo, han sido en
demasia los trabajos que he tenido hasta aqui y gastos que he hecho
en la sustentacién de todo, y no haber habide ningtim provecho parti-
cular; y ha sido Dios servido que torne 4 los ya pasados de nuevo, y para
no perder tiempo en lo de adelante y que la gente que ahora traje con-

|
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migo no destruya esta ciudad, que tanto ]mpnr‘t{l ¥ quede seguro con
~mi saliday " el eamino abierto, ¢omo llégué 4 ella, dia de '"l‘“-‘* Chripti,
presentadas las provisiones reales en cabildo, las recibieron, ¥ 4 ini por
virbud de ellas, por Gobernador y Capitin General de V. M.. ¥ se pre-
gonaron con el regocijo, solecnidad y abtoridad que se acospnubra y
ellos y todo el pueblo 1-udlumu Provet d la hora de capitin y gente que
conquiste y castigue los indiog ¥.pueblo; y 4 mi teniente general envio
al Pert 4 que traiga gente, y con ella vaya 4 poblar este verano ofro
pueblo trds de la cordillera de la nieve, en el paraje de la Serena, que
hay disposicion y naturales para que el uno al otro se favorezean: ¥ yo
en el entretanto emprenderé lo de adelante, y poblaré una ciudad donde
comienza la grosedad de la gente y tierra, que yo la tengo bien vista; y
en demanda de esta mesma noticia y 4 la ventura han andado todos los
_e‘!paunles del Rio de la Plata y_ los que han salido al Perd ahora de
aquellas partes. Y yo espero en la buena [yentura] de V. M. y eon Inmn-
bre ir 4 cosa sabida, y 4 la causa, confiado de que Nuestro Sefior quiere
de V. M., por manos de mi, su mds humilde vasallo, recibir grande ser-
vicio, perseverando en trabajar y empefiarme de nuevo, me disporné 4
ello para sustentar esto y lo demas durante la vida que Dios fuere ser-
vido de me dar.

Invictisimo César, bien me persuado que para ser tenido de los ea-
balleros que siguen su real corte y casa por razén de presuncién y hon-
ra por tocar & la mia y 4 mi interese particular, me convenia de presente
posponer todos los gastos que se me ofreciesen y sélo atender 4 despa-
char 4 V. M. persona, propia 4 representar servicios y pedir mercedes
¥y enviar por mi muger y casa; y pensdbalo hacer con el oro que tenian
sacado mis éuadrillas en tanto que fii al Perid servir, porque no
fuera necesario d no se haber ofrecido este frangente; pero por la rebe- |
‘Jlién de los indios y pérdida del pueblo, me ha convenido, con ello y con
lo demss que he podido hallar prestado entre amigos, enviar ahora al
Perti & mi teniente para fraer mds gente y proveer 4 esta necesidad, por
convenir asi 4 la honrade V. M., y con ahorro de su real hacienda, que
por estas dos cosas tE'-ngo de posponerlas propias toda la vida, teniendo
delante los ojos la ebligacién con que nacl de cumplir primero con mi
rey; y como haya dado vado & esto que es lo principal, atenderé 4 lo
que me tocare como accesorio: & V. M. suplico sean en este caso acce-
tas mis excusas, pues van fundadas solo en hacer lo que soy oglgig&do
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en el servicio de V. M.; porque aquello en que mds pudiere servir es-
timo ser mi mayor prosperidad y camino de-salvacién, pues estd en la
mano el poderse convertir grandes provincias populat{simas, de que
Nuestro Sefior serd tan servido y el real patrimonio de V. M. amplia-
do, ete.

Sacratisimo César. Nuestro Sefier por largos tiempos guarde la sa-
cratisima persona de V. M. con aumento de la eristiandad y monarquia
del universo. Desta ciudad de Santiago del Nuevo Extremo, nueve de
Julio, mil quinientos cuarenta y nueve.—El mds humilde sibdito y
vasallo de V. M. que sus sacratisimas manos besa.—Pedro de Valdivia.

LXXXVFVI— Titulo de encomienda dada por Pedro de Valdivia al ca-
pitan Juan Bautista Pasiene.

(Publicado en log Anales de la Universidad de Chile, 1813, p. 248.)

Don Pedro de Valdivia, gobernador y capitdn general por 5. M. en
esta gobernacién de la Nueva Exiremadura. Por cuanto vos el capitdn
Juan Bautista de Pastene, mi teniente general en la mar, venistes al so-
eorro destas provineias siete afios hd con un navio vuestro en el cual
trajistes armas y otras mercadurias necesarias para la guerra y susten-
tacién de los vasallos de S. M., y llegado 4 esta ciudad de Santiago os
ofrecistes de me servir en su cesdreo nombre cn todo aquello que os
mandase; y por vuestra buena fama y haber servido 4 8. M. muchos
afios en las provincias del Pera y Mar del Sur bajo la comisién del
marqués don Franeciseo Pizarro, ds buena memoria, y del Gobernador
Vaca de Castro, y por vuestra prudencia, pritica y experiencia que te-
nfades de las cosas de la mar, 6s hice mi teniente general en ella, y en
nombre de 5. M. y mfo os envié con mi poder 4 descubrir por esta costa
del sur hdcia el estreclio de Mugallanes y descubristes los limites que me
estdn sefialados por S. M. de gobernacién, que es hasta el paraje que yo
os mandé y di comisién que navegdsedes vy me trajistes lenguas por
donde me informé de la tierra que habfa; y de vuelta que volyistes del
dicho descubrimiento os envié 4 las provincias del Peru 4 traer gente y
armas y €0sa8 necesarigs para la gaerra y enfretenimiento de ln vida
para ir i poblar adelante; y llegado 4 ellas, vistes cdmo Gonzalo Pizarro
estab rebelado contra el servicio de 8. M. y oistes que habfa muerto al
visorey Blasco Nunez Vela y distes la vuelta, por convenir tanto al ser-
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vicio de 8. M. y pacificacién de estas provincias que yo estuviese adver-
tido. Y por lo efectuar asf, pasastes grandes trabajos y riesgo de vues-
tra persona y hicistes muy crecidos gastos. Y como me distes la nueva,
me part{ 4 la hora por servir 4 8. M. para reducir el Pert 4 su servicio
y destruir 4 los rebelados. Y en tanto que yo fuf, os dejé asimismo por
mi teniente general en la mar; y después de vuelto os torné 4 confirmar el
oficio por ser en vuestra persona muy bien empleado y haber muy bien ser-
vidod S. M. y 4 mf ensu nombre en él con el autoridad que se requiere, y
me habéis siempre dado muy buena cuenta, y sé que la daréis en lo por-
venir de todo aquello que de parte de S. M. os encargare y mandare. Y
en la sustentacién de esta ciudad y provineia habdis hecho lo que séis
obligado, sustentando vuestra persona y casa con aquella honra y auto-
-ridad que las suelen sustentar las personas nobles y de honra, como vos lo
sois, teniendo armas y caballos, é allegando & ella los vasallos de S. M. y
animdndolos 4 que se empleen en su cesireo servicio como buenos y leales,
Y demds y allende, pormads servir 4 S. M. os habéis casado y avecindado
enesta tierra y desedis la perpetuacion de ella, y séis muy buen republi-
cano y muy cuidadoso de las cosas de la guerra, asf 4 las focantes 4 la
tierra como en la mar, é sbis persona que podéis mucho servir en ellad
8. M. por vuestra gran diligencia, prdtica y experiencia. Y todo aque-
llo que por mi os ha sido encargado y mandado tocante 4 su cesdreo
servicio, como tan celoso que s6is dél, lo habéis hecho con toda volun-
tad, fidelidad y obras, como muy leal sibdito y vasallo suyo. Por tanto,
y hasta que S. M. 6 yo en su nombre os dé la parte en esta gobernacién
que inerecen vuestros servicios, en parte de remuneracién dellos y hasta
que su real voluntad sea, por la presente de nuevo y por virtud del
poder que de S. M. como su gobernador y capitdn general en esta go-
bernacién por sus reales provisiones para ello tengo, confirmo y de nue-
vo encomiendo en vos el dicho capitdn Juan Bautista de Pastene los
caciques con sus indios que aqui irin expresados, los cuales tenfa depo-
sitados en vuestra persona y confirmé por el removimiento que hice de
vecinos en esta dicha ciudad 4 once de Julio de quinientos y cuarenta
seis, y deposité 4 cinco de Noviembre de quinientos y cuarenta y siete,
que son el cacique llamado Maluenpangue y sus herederos con todos sus
indios y principales y sugetos que tienen su asiento en los promaucaes y ge
llaman Taguataguas, y el cacique llamado Jodn Darongo con todos sus
principales indios y sugetos que tienen su tierra y asiento en este valle
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de Mapocho, d In vera de éste y la del rio Maipo, contanto que no ten-
giis derecho finguno d cacique ni prineipal ni 4 sus indiog que estu-
wiere nombrade en cédula de'otro vecino, entiéndese de las que mandé

* dar enando el removimiento se hua AUNQUe PaTezen ser sugeto 4 algu-

1o de estos caciques yuestros. Los enales dichos eaciques y principalés
con todos susindios ¥ sugetos los encomiendo en nombre de 8. M. para
os sirvis dellos cor \forme 4 los mandamientos v ordenanzas réales, con
tanto que sedis obligado 4 tener armas y caballo y aderezar los caminos
v puentes reales que eayeren en los términos de los dichos vuestros ca-
ciques ¢ indios 6 cerea dellos, donde os fuere mandado por la justicia 6
enpicre en suerte, ¢ 4 dejar 4 los eaciques principales sus mugeres é
hijos ¥ los otros indios l!( su servicie, y 4 dotrinarlos en las cosas de
nmestta sarita 6 catoli 4; ¢ habiendo religioses en la ciudad, traér ante
ellos log hijos de los eaciquds para que sean ansimismo instruidos en
las cosas de nuestra religion eristiana. I si ansi no lo hiciéredes, cargue
sobre vuestra persona 6 conciencia y no sobre la de 8. M: ni mid, que
en su real nombre vos los encomiendo. Y mandoe & todas y cuales-
quier justicias de esta ciudad de Santiago y sus términos que luego
como esta mi cédula les fuere mostrada, os metan en la posesién de los
dichos caciques, principales ¢ indios, é os amparen en la que hasta aqui
teniades y en el derecho é propiedad dellos, so pena de dos mill pesos
de oro'aplicados para la edmara y fiscode 8. M. En'fé de'lo cual os
mandé dar la presente firmada _(Iie mi nombre y refrendada por Juan de
Cardefia, escribano mayor del juzgado por 8. M.en esta mi gobernacion,
: fecha en {-‘:tu. dicha ciudad de Santiago del Nuevo Extremo d-
primero dia del mes de Agosto de'mill y quinientos y cuarenta y nueve
afios—Penro pe Vanpivia— Pormandado del sefior Gobernador.—
*Juax pr CarpERA. b : Bt
- En la cindad d;p. Santiggo del Nueyo Extremo, destas provincias de
‘Ja Nueva I':‘(h".ln‘l.th'n'-' miéreoles trece dias del mas de Noviembre,
afio de mill ¢ quuup-lina cuarenta y nueve afios, inte el magnifico se-
fior Juan Perndndoz Alderete, alealde ordinario por 8. M. y en presen-
Lo de mf.cl eseribano  publico y de Cabildo yuso eseripto, el capitdn
Join Bautista de Pastene, vecino desta dicha ciudad, presentd la cédula
o eneormienda do indios en esta eseritufa presente contenida, firmada
del nombre del muy ilustre sefior don Pedro de Valdivia, gobernador,
¢ yefrendada de Jodi de Cardena, por virtud de la cual pidié al dicho
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sefior alcalde l¢ mandase dar y diese la posesion de los caciques ¢ indios
¢ principales en ella contenidos; ¢ para la tomar trajo alli de presente
un. hijo de Join Darongo, cacique contenlido en la dicha cédula, por
nombre Navi, heredero que dijo ser del dicho Join Darongo, y otro
indio principal de los Tagnatagnas, por nombre Putalaoquén, hebedero
que dijo ser de Maluenpangue, sefior de los indios Tagudtaguas, los
cuales siendo preguntardos por lengua de Antonio, indio-natural desta
tierra, con qumn se entendian, dijeron ser los agui contetiidos, y nom-
brarse asi. B por el dicho sefior alealde, vista la dicha cédula y Io en
ella contenido, dijo cue le daba y did la posesion de los dichos cacigues,

rincipales é indios ¥ en todos los demds contenidos en la dicha eédala
en dos susodichos al dicho eapitin Jodn Bautista de Pastene, segtne y de
la forma y manera que los tiene encomendados, la eual dicha posesion
le fué dada, y €l tomoé real actual, vel casi, y conforme 4 derecho, y en
sefial de posesion los tomd 4 log dichos indios por las manos y los man-
do ir 4 su posada. I8 16 pidio asi por testimonio, 4 lo enal fueron pre-
gentes por testigns Diego Patifio, y Pedro Llanos y Alonso Hidalgo,
estantes en esta dicha ciudad; y el dicho sefior alealde lo firmd aqui de
su nombre.—Juan Fernindez Alderete—E yo Luis de Cartagena, escri-
bano publico y del Cabildo de esta cindad de Santiago del Nuevo Ex-
tremo, que fui presente en uno con dichos testigos 4 lo que dicho es,
4 ver dar y tomar esta dicha posesion, lo eserebi segtin ante i paso, 6
por ende fice aqui este mio signo que es d tal, en testimonio de verdud.
Luis de Cartagena, eseribano puiblico y de Cabildo.

: 28 de Septiembre de 1549

LXXXVIL—Real cédulie al Licenciado Pedro de la Gasea e recomen-
daciim de Gaspar de Villarreal.

(Arvchivo de Indias, 148-2-5.)

El Rey. —Licenciado Pedro de ka Gasea del nuestro Cotise io, de la san-
tay gellord.l Im]u,vau-lnn y pr esidente de [t nuestra Audiencia v Chanei-
{leria real de Jas provincias del Peri—Gaspar de Villarie: al que dsta
dard, como sabéis, l!m mucho tlumpo que pasd 4 esas ;m tes donde nos

- ha servido en todo 1§ que se ha ofrecido, ansi en esa provineia eamo en
la de Chile ha.stu utrqu,qno ‘rma é esios rejnos; y agory gon deseo de lo
¢continuar, vuelve & esa tierra con su muger @ hija y easa 4 vivir y per-
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manecer en ella, por lo cual tengo voluntad de le mandar favorecer y
hacer merced en lo que hubiese lugar; por ende, yo vos mando y encar-
go le tengdis por muy encomendado y en lo que se le ofreciese le ayu-
déis é favorezciis y encarguéis cargos é cosas de nuestro servicio, con-
forme & la calidad de su persona en que pueda servir é ser honrado y
aprovechado, que enello me serviréis.—De Valladolid, 4 28 dias del
mes de Septiembre de 1549 afios.—Maximiniavo.—La REina.—Refren-
dada y sefialada de los dichos.

LXXZXVIIIL—Real cédula al Virrey del Perii en vecomendacion de Gaspar
de Villarreal.

(Archivo de Indias, 148-25,)

El Rey.—Nuestro Visorey y gobernador de las provinecias del Pert.
Yo hesido informado que Gaspar de Villarreal, vecino de la villa de
Bahagtin, ha mucho tiempo que pasé 4 esas partes, donde nos ha servido
ansi en esa provincia como en la de Chile en el desenbrimiento y paci-
ficacién dellas en todo lo que se ha ofrecido, por lo que tengo voluntad
ds le mandar favorecer é hacer merced en lo que hubiere lugar: por
ende, yo vos encargo é mando le hayiis por muy encomendado y en lo
que se le ofreciere, como 4 persona que nos ha servido, le ayudéis é fa-
vorezcdis y encarguéis cargos é cosas de nuestro servicio, conforme 4 la
calidad de su persona en que nos pueda servir y ser honrado y aprove-
chado, que en ello me serviréis. De Valladolid, & 28 de Septiembre de
1549 afios. —Maximruiaxo.—La Reiva—Refrendada y sefialada de los
dichoe.

9 de Noviembre de 1549.
LXXXIX —Informacion de los méritos y servieios de Alonso de Cérdoba. ,
. (Archivo de Indias, Patronato, 1-4-7/12.)

Muy poderoso sefior:—Ifiigo Lépez de Mondragén, en nombre de
Alonso de Cérdoba, vecino de la ciudad de Santigo, ques en la pro-
vineia de Chille, dice: quel dicho su parte ha que pasé 4 la provincia
del Perti diez y seis afios, donde ha servido 4 Dios y 4 vuestra alteza
en todolo que se ha ofrescido, como bueno y leal vasallo, halléndose siem-
pre en servicio de vuestra alteza, y asi continuando este deseo paso 4
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la provincia de Chille en la compafiia y debajo de la bandera de vuestra
real alteza con don Pedro de Valdivia, vuestro gobernador en las dichas
provincias de Chille, donde ha servido asimesmo en todo el descubri-
miento, conquista y pacificacién della, en todo 1o que se ha ofrescido,
COTl SU PErsona, armas y caballos, 4 su costa y misién, en lo cual ha
hecho muy sefialados servicios d vuestra alteza, como consta y paresee
por esta informacidn que presenta: pide y suplica & vuestra alteza, que
en alguna remuneracién de los dichos sus servieios, le ha ga merced de
confirmarle los indios que al presente tiene por encomienda del dicho
gobernador, y para ello le mande dar su provisién real.

Asimismo suplica 4 vuestra alteza le haga merced del oficio de fiel
ejecutor de la dicha cibdad de Santiago, donde €l es vecino. Otrosf su-
plica 4 vuestra alteza le haga merced de un privillegio de armas como
aqui va figurado.

Otrosi suplica d vuestra alteza le haga merced para Alonso de Cér-
doba, su hijo, que lleva consigo 4 la dicha provinecia, de un regimiento
de los de la dicha cibdad de Santiago, 6 de un pueblo que por nombre
de indio se dice Arauco, porque es de edad y hombre en quien concu-
rren las calidades que para ello se requieren.

Asimismo suplica 4 vuestra alteza le haga merced de dalle licencia
para que pueda llevar en su compafifa y de su muger, veinte personas
debdos suyos, hombres y mugeres, para la dicha provineia, 6 los que
vuestra alteza fuese servido. |

Otrosi suplica 4 vuestra alteza le mande dar licencia para llevar dos
negros y dos negras para servicio de su persona ¢ muger ¢ hijos.

Otrosi suplica & vuestra alteza que & cabsa de ser la tierra nueva y
estar la mayor parte della por conquistar, algunas veces acaescen cosas
entre los espafioles, de que hay necesidad y conviene al servicio de
vuestra alteza salir 4 apaciguar, y porgue €l tiene deseo de servir d
vuestra alteza, como lo ha hecho hasta aqui, suplica 4 yuestra alteza lo
haga merced de mandarle dar su provisién real para que todas las ve-
ces que hubiere alguna revolucion 6 alteracion en la tierra, pueda acau-
dillar y hacer gente contra aquellos tales, cowo capitin de vuestra al-
teza.

Otrosi suplica & vuestra alteza le mande dar licencia para que pucda
llevar un clérigo, sacerdote de misa en su compafnia.

" Asimesmo suplica d vuestra alteza le haga merced de los derechos
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del almoxarifazgo de las cosas que llevare para proveimiento de su
persona y muger ¢ hijos y.casa, hasta en cantidad de dos mill pesos de

“oro, ¥ en ello recibird merced—Y para que conste 4 yuestra alteza

de los dichos servicios presenta esta informacion.—ZIiigo Lipez. (Hay
una rubnm} "* '

“En la cibdad de Santiago del Nuevo EJ\tremu destas prm'mcms de la
Nueva Extremadura, & nueve dins del mes de Noviembre, afio del na-
cimiento de Nuestro Salvador Jesucristo de mill é quinientos é cuaren-
ta ¢ nueve afios, ante el muy ilustre sefior don Pedro de Valdivia, go-
bernador y capitin general por 8. M. en estos reinos y provincias de la
Nueva Extremadura, y en presenciademi, Juan de Cirdenas, eseribano
mayor del juzgado por 5. M. en esta gobernacién, é de los testigos de
yuso, parescié el dicho sefior Alonso de Cérdoba, vecino desta dicha
cibdad de Santiago, é presenté un escripto de pedimiento eon uertas
Preg'llllt‘lq (ll.lE‘ su tenor es este [iu(‘ 5 “lgﬂe"

Muy ilustre, sefior: Alonso de Cérdoba, vecino desta cindad rle San-
tiago, beso las manos de vuestra sefiorfa, ¢ digo: que yo tengo necesidad

«de hacer cierta probanza ad perpetuam rei memoriam, asi de lo que en

esta tierra 4 8. M. he servido y en losreinos del Pert, éde como yo no
me he Yallado en ningunas disensiones ni batallas que ha habido enlos
dichos reinos del Pery cdntra S. M; & vuestra sefioria suplico los testi-
@os que presentare sean preguntados por -el interrogatorio siguiente, é
después de hecha la dicha probanza mande al sefior escribano me la dé
en publica forma, cerrada é sellada, y vuestra sefiorfa mande poner en
ella su anforidad é deereto judicial, para lo cual y en lo mds necesario
el muy ilustre oficio de vuestra sefioria imploro, ete.

1.—Primeramente sean preguntados si conocen 4 mi el dicho Alonso
de Cérdoba, é de cuanto tiempo 4,esta parte. 4

2.—Item, si saben que puede haber quince afios, poco mis 6 ménos,
que pasé de Espafia 4 los reinos del Perta y legué 4 ellos 4 tiempo que
In tierra estaba alzada, los naturales della contra el servicio de S. M., é
que tenian cerco sobre la cibdad delos Reyes, y en €l cerco é alzamien-
to yo servi mucho a8. Micomomuy buen soldado, 4 mi costd ¢ misién,
con mis armas ¢ eaballos en todo lo que por el Marqués don Francisco
Pizarro ¢ sus capitanes me era mandado, ¢ hasta en tanto que la dicha
cibdad so descerco é se.alzaron los naturales del dicho cerco, ete.

3.—ltem, si saben que después de lo susodicho, el dicho Marqués
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don Francisco Pizarro envio ﬂesﬁe la dicha cibdad de ios Reyes al ma-
‘riscal Alonso de Alvarade con mucha copia de espaﬁoles para que
fuesen 4 favorecer y socorrer la cibdad del Cuzco, que asimismo estaba
cercada de los naturales, ¢ 4 conguistar todos los indios que estin en el
camino, que asimismo estaban alzados, y si saben que yo fuf uno de

los que fuedtm con el dicho capitin Alonso de Alvarado & s dicha j jors'.

nada, que duré un afio de camino, y que en todo lo que me era manda-
do por el dicho Alonhso de Alvarado ¢ sus capitanes v maese de eampo
yo servi como muy buen seldado, 4 mi costa, con mis armas y caballo,
en conquistar los dichos naturales.

4. —TItem, si saben que en fodo el tiempo que yo estuve en la dicha
cibdad del Cuzeo después de legado, y en la tierra del Peri yo servi 4
S. M. en todo lo que me era mandado, asi conquistando los naturales
della, yendo 4 entradas, y asimismo yendo 4 conguistar al ITnga Mango,
inga sefior prencipal de los dichos reinos, é dindole aleance, é asi con
el eapitdn Rodrigo Orgéiiez como con otros capitanes, y hacia todo lo
que ellos me mandaban, y yo servi 4 mi eosta y misién con mis armas
y caballo.

5.—Ttem, si saben que después de lo susodicho fui 4 una entrada y
deseubrimiento que hizo el capitdn Alonso de Mercadillo por los Andes,
por mandado del }[ill't]l.‘.l.i;":', don Franecisco Pizarro, y-en ellaentré muy
bien aderezado con :'109 zaballos, y que en la dicha jornada si saben yo
gervi ¢ muy bien 4 8. M., y en ella trabajé muchovy tuve cargo de gen-
te por el dicho Lil]_llt..l.ll. Alonso de Mereadillo, y sisaben que en la di-
cha jornada salimos desbaratados ¢ yo pu]'dl los dichos dos caballos qnf.
yo habia metido. Wy ;

_6.—Item, si dben que después de salido. de la dicha entrada, habrd
diez afios, poco mds 6 ménos, el muy ilustre sefior gobernador don Pe-
dro de Valdivia venia ' estas proviucias de Chille, y era ya comenzado
d entrar en el dicho despoblado de Atacama, ¢ yo ¢ otros quince soldados

6 veinte, veniendo eni pos del dicho sefior gobernador, y lo alcanzamos

en el valle de Copiapd ¢ vine con ¢l hasta esta dicha cibdad, y en tudo
el camino trabajé y servi @ 5. M. como muy buen soldado, & mi costa é -
migi6én, con mis armas y caballo, en todo lo que por el dicho senor go-
_bernador y sus capitanes me era mandado, € i saben yo meti un ca-
 ballo 6 una yegua en esta dicha cibdad; gomprados por mis propios di

neros. : _ .
' . . :
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7. —Ttem, si saben que despuds de llegados 4 esta dicha cibdad, que
habrd nueve afios, poco mds 6 ménos, yo he servido on esta tierra 4
8. M. y 4 su sefiorfa en su real nombre, todo el tiempo que me han co-
nocido, como muy buen soldado, en todas las entradas ¢é correrfas y otras
cosas que me han sido mandadas por el dicho sefior gobernador ¢ sus
capitanes, y todo & mi costa é misién, con mis armas y caballos, mante-
niendo siempre casa, y en tiempo de grandes necesidades, sin tener atin
de comer, por no estar ain la tierra repartida.

8 —Item, si saben que después de lo susodicho el muy ilustre sefior
gobernador don Pedro de Valdivia, queriendo descargar la real concien-
cia ¢ & mi pagarme lo que 4 S. M. é 4 su sefiorfa en su nombre le habfa
servido, me dié ¢ deposité ciertos caciques prencipales, que son los que
al presente tengo.

esta dicha cibdad me mataron una yegua con su potranea, y si saben
que si no me la mataran y estuviera viva hasta agora con su crfa valfa
. mis de diez'mill pesos de oro, segund los testigos han visto se han ven-
dido en esta tierra las yeguas y caballos é se ha visto han enriquecido
otros hombres con s6lo una yegua; digan é declaren lo que cerca desto
saben, ete.
10.—Ttem, si saben que en el pucardn que el muy ilustre sefior go-
bernador don Pedro de Valdivia fué 4 romper en los términos desta
cibdad yo fuf con ¢l y me hallé en el rompimiento del dicho puearin,
donde se acogian y estaban recogidos mucha cantidad de los naturales
que no querfan servir, y fuf el primero que le rompid y entré on el
diche pucaran’y en el rompimiento me dieronun flechazo en la cara, ete.
. 11.—Item, si saben que en ¢l descubrimiento que el muy ilustre se-
fior Gobernador hizo 4 las provincias de Arauco con sesenta hombres,
yo fui uno dellos y fui con su sefiorfa hasta el rio de Arauco y en el
camino servi como muy buen soldado 4 S. M. ¢ 4 su sefiorfa en su nom-
'b_re en todo lo que me era mandado por su sefioria y sus capitancs, 4 mi
costa ¢ minsién con mis armas é caballo; y i saben que en cierta noche
que los naturales dieron en nosotros por dos partes, yo eon otros dos
soldados me hallé 4 la una parte y en ella pelée y defend{ y fui parte
con los dichos dos soldados que los naturales no entrasen por aquella
parte, que si entraran pudiera ser que matarin muchos caballos ¢é ho—
biera otros malos recabdos, ete, i '
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12.—Ttem, si saben que después de todo lo susodicho al tiempo que
el muy ilustre sefior gobernador don Pedro de Valdivia fué desde esta
dicha cibdad 4 servir 4 S. M. y 4 restaurar la tierra en su servicio y
dej6 por teniente y en su lugar 4 Franciseo de Villagrdn, Pero Sancho
de Hoz se querfa’alzar con esta dicha cibdad é matar al dicho Francis-
co de Villagrdn, y me metfa 4 mi en ello, & yo avisé dello al dicho Fran-
cisco de Villagrdn y fui parte para que no se hiciese, en lo cual yo hice
muy grand servicio 4 8. M. é al dicho sefior gohernador é evité muchas
muertes que hobiera si se efetuara y otrosi muchos escandalos y albo-
rotos é disensiones que pudieran haber, como ha habido en los reinos
del Peru.

* 13 —Ttem, si saben que todo el tiempo que yo he estado en esta tie-
rra yo he tenido ¢ tengo mi casa y en ella he mantenido cotidianamen-
te ocho ¢ diez hombres y sus caballos, ddndoles de comer y todo lo
demds que han habido menester, 'y he favorescido é ayudado otros
hombres en todo lo que he podido; y si saben que siempre, miéntras
me han eonocido, me han visto tener eaballos é yeguas en mi casa, con
que he servido en esta tierra 4 S. M., etc.

14 —Item, si saben que en todas las disensiones que ha habide en
los reinos del Perti v en la rebelién que Gonzalo Pizarro hizo contra el
servicio de S. M., yo he estado en esta tierra sirviendo 4 8. M. y no me
he hallado en ningnna dellas, ete.

15.—TItem, si saben que yo soy hombre de honra y de buena vida é
fama, temeroso de Dios é de mi conciencia, amigo de la justicia y de
cumplir sus mandatos, quitado de todo desasosiego; y si saben que cabe
en mi toda suerte de merced que S. M. me haga por lo mucho que hLe
servido: digan é deelaren lo que cerca desto saben, ete.

16.—Item; si saben que todo lo susodicho es ptiblica voz y fama en
tre las personas que dello tienen noticia. i '

En nueve dias del mes de Noviembre de mill é quinientos € cuarenta

~ é nueve afios, presentd la peticién é interrogatorio atrds contenido Alon-
so de Cérdoba, vecino desta cibdad de Santiago, antel muy ilustre sefior
gobernador don Pedro de Valdivia, en presencia de mi, Juan de Cér-
denas, escribano mayor del Juzgado por 8. M., en esta gobernacion, é
por mi el dicho escribano lefda y por su sefioria oida, dijo que remitia
. éremitié al sefior. Licenciado de Las Peflas, justicia mayor en esta cib.
dad de Santiago y sus términos; la recepeién de los testigos, por cuanto
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su sefioria cstaba ocupatlo en cosas importantes del servicio de 8. M., y
le mandaba y mandé trajese d conclusion la dicha probanza, y fecho en

ella todo lo que conviene, la traiza ante su seripria para que le ponga

en‘ello su decreto ¢ hutoridad judicial, € firmélo su seforia de su nom-
bre; testigos, el capitin Julliin de Saniano y G rl:‘gorlé de Castanieda, y
Pedro de Miranda.—Prpro pE Vawiprvia.—Por mandado de su seiio-
ria,—Juan de Cirdenas, ete. P

E después de lo susodicho, 4 once dias del mes de Noviembre de mill
¢ quinientos ¢ cuarenta ¢ nueve anos por antel muy magnifico senor
el Licenciado Antonio de Las Pefias, justicia mayor en esta cibdad de
Santiago y sus términos por el muy ilustre senor gobernador don Pedro
de V. aldivig por 8. M., y en presenciade mi Antonio de Valderrama, k-
eribano de S. M. y del juzgado. é testigos |\1L~011Lu1m, por el dicho sefior
Alonso de Cérdoba, é dijo que por el dicho sefor gobernador le estd re-
niitida la recepeién de los testigos’ que entiende presentar, que pide 4
su merced tome en si la eansa é reciba 4 los testigos que presentare é
los mande examinar por este interrogatorio presentado, como tiene pe-
dido; é pidié justicia; testigos: Antonio Lozano y Antonio Venero, ete,

E luego incontinenti el dicho sefor justicia mayor dijo quél toma-
ba y. tomd esta cabsa en si, é que traiga el dicho Alonso de Cérdoba
los testigos, quél los recibird, y manda que por el dicho interrogatorio
sean examinados los dichos testigos, ete.

E Inego incontinenti ¢l dicho sefior Justicia mayor dijo que por cuan-
to €l estd ocupado en cosas tocantes ¢ complideras 4 la ejecucién de la
Justicia y i10 puede estar presente al tomar ¢ recibir de lgs dichos testi-
goé; por ende que cometia e cometit 4 mi el dicho eseribano la recepeion
dicha ¢ juramentos de los dichos testigos para que yo los reciba; testi-
gos: los dichos.—El Licenciaudo de Las Penas.

E después de lo dusodicho, este dicho dia, mes ¢ afio susodichos, antel
dicho-sefior Justicia mayor y en presencia de mi el dicho escribano y
testigos yuso escriplos parescio €l dicho Alonso de Cordoba y |L1J|} é pi-

dio 4 sn merced mfmde citar é notificar & Alonso Alvarez, fiscal de lg -

Real Justicia de 5. M., que esté presente al ver presentar, jurar y conos-
cer dd los testigos que en esta cabsa presentare y que di-poug“.m en esta
prohama v la provision de dicho fiseal del dicho Alonso Alvarez; testigos:
* Antonio Lozano ¢ Anton Qumie:o. estantes en esta, dicha cibdad, ele.

B luego el dicho seﬂor Justicia mayor dijo que mandaba é mando no-
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tificar nI dicho Arrtnnw Alvarez, fiseal, que sepresertté al ver presentar, *
jurar é conocer de los testigos. quo ¢l dicho Alonso de Cérdoba en esta
cﬂ.bqn presentare ¢ que se ponga la pmvmu‘u e fiseal con esta'proban-
za: testigos los dichos. 3 - '

En este dicho dia mes ¢ afio susodichos, yo el llulw eseribano notifi-
qué g susodicho al dicho, Antonio Alvarez, fizeal, en su persona: testic
gos: Gabriel deTa Crpz v Fernando de San Martin. El tenor de la cual
dicha provision del fiseal el dicho Antonio Alvavez es este que se
sigue.

Bl Licenciado Antonio de las Pefiag, justicia mayor de esta cibdad
de Santiago y sus términos por ¢l muy lluritw sefior don Pedro de Val-
divia, gobernador y capitin general por 5. M. en este reino y provineias
de la Nueva Extremadura, ete. Por enanto. conviene al servicio de.
S. M. y 4 la ejecucion de su real justicia que en esta ecibdad de Santia-
go haya un promotor fiseal para que en nombre de la real justicia asista
en las causas eriminales que se trataren confra alounos delincuentes,
que sea persona de fidelidad € coneieneia é celosa del servieio de Dios
é de S. M. v tenga otrag buenas partes, y porque en vos Alonso Alva-
rez, estante en esta dicha eibdad, concurren las calidades dichas; por
tanto, elijo y nombro é erio 4 vos el dicho Alonso Alvarez por tal fiscal
para en todos los pleitos é cabsas tocantes 4 la justicia real. por el tiem-
po que mi voluntad fuese, y os doy poder umup lido para lo wsar y ejer-

cer el dicho oficio de fiseal en nombre de 8. M., segin el que de derecho
e reqm(u'e con todas sus incideneias é dependencias; anexidades é o-

nexidades é con tanto que vos el dicho Alonso Alvarez Nagiis el jura--

mento ¢ solemnidad que los semejantes fiscales suelen acostumbrar ha-
cer: en fé de lo enal df la presente firmada de mi nombre é refrendada
de Antonio de Valderrama, escribanode 8. M. y del juzgado, ques fecha
en esta cibdad de Santiago 4 nueve dias del mes de Agosto de mill é
quinientos ¢ euarventa é nueve afos—E! Licenciado de Las Peiias.—Por
mandado del sefior Justicia mayor—dntonio de Valderrama, escribano
de 8. M. y del juzgado, ete.

En la cibdad de Santiago,- & nueve dias del mes de Agosto, afio del
Sefior de mill é quinientos é cuarenta é nueve afos, antel muy magni-
fico seftortel Licenciado Antonio de las Pefias, justicia mayor en esta
cibdad, y en presencia de,mf, Antonio de Valderrama, escribano de 8,
M. é del Juzgado, parescié presente Alonso Alvarez é'dijg quél aceb‘w:~

2y
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‘ba é acebtd el dicho cargo de fiscal y estd presto de hacer la solemnidad

que en tal caso se requiere; é luego el dicho sefior Justicia mayor tomé
é rescibié el juramento en forma debida de derecho del dicho Alonso
Alvarez, que presente estaba; d la conclusion del cual dijo: si juro é
ameén; so cargo del enal dijo que usard el dicho oficio de fiscal bien é
fielmente y hard todo aguelio que es obligado como buen fiscal y todo
lo que convenga al servicio de 8. M, y 4 su real justicia, y firmélo de
su nombre. Testigos: Antonio de las Penas é Diego Jiménez de Carmo-
na.—Alonso Alvarez, ete.

E después de lo susadicho, en este dicho dia y mes é afio susodicho,
antel dicho sefior Justicia mayor, y en presencia de mi, el dicho escri-
bano, pareseid el dicho Alonso de Cérdoba y presenté por testigosd Juan
.de Cangas é & Gaspar de. Vergara é 4 Juan de Negrete, de los cuales y
de cada uno dellos el dicho sefior Justicia mayor tomd ¢ resecibid jura-
mento en forma debida de derecho, so virtud del cual prometieron de
deeir verdad. Testigos: Antonio Venero é Antonio Lozano, estantes en
la dicha cibdad, ete.

E después de lo susodicho, 4 doce dias del dicho mes de Noviembre
del dicho afio, por ante mi, el dicho escribano y testigos, parescié pre-
sente el dicho Alonso de Cérdoba y presenté por testigos & Hernando
de Poblete ¢ & Gaspar Orense é 4 Pedro de Ledn, de los cuales é de
cada uno dellos, yo el dicho eseribano tomé é reseibi juramento en for-
ma debida de derecho sobre la sefial de la cruz, 4 tal como ésta 1, en
que pusieron sus manos derechas, 4 la_conclusion del cual dijer'qq: si
juro é amén. Pestigos: Juan Liépez é Francisco Galddmesz, estantes en
la dicha cibdad, ete. ‘

E después de lo susodicho, este dicho diche dia, mes y afio susodicho,
por ante mf el dicho eseribano y testigos, parescid presente el dicho
Alonso de Cérdoba 'y presentd por testigo al padre bachiller Rodrigo
Gonzdlez, vicario en la santa iglesia de esta cibdad, del cual yo el di-
cho eseribano tomé é rescibi juramento en forma de derecho, poniendo
la mano en su pecho, diciendo por el hébito de Sant Pedro y Sant Pablo
y por las 6rdenes sagradas que habia rescibido que dirfa verdad de lo
que le fuese preguntado. Testigos: Antén Martin é Juan de Carmona,

estantes en la dicha cibdad. 3

- E después de lo susodicho, este dicho dia, mes é afio susodicho, por
ante mi, el dichio eseribano y testigos, pavescié presente el dicho Alon-



1 .
.

VALDIVIA Y 8US CoMPAREROS : 465

so de Cérdoba y presenté por testigo al padre Juan Lobo, clérigo, del
cual yo, al dicho escribano, tomé € rescibf juramento en forma de de-
recho, poniendo la mano en su pecho, diciendo por el hébito de Sant
Pedro y Sant Pablo y por las érdenes que habfa rescibido, que diria ver-
dad de lo que fuese preguntado. Testigos: Francisco de Loarte y Jodn
Hidalgo, estantes en esta dicha cibdad, ste. ;

‘E después de lo susodicho, este dicho - dia, mes ¢ afio susodicho,
por ante mi, el dicho escribuno y testigns, pareseié presente el
dicho Alonso de Cérdoba é presentd por testigo & Rodrigo de Quiroga,
del cual yo, el dicho escribano, tomé é rescibi juramento en forma de
derecho, so cargo del cual prometié de decir verddd. Testigos: Andrés
de Torres ¢ Diego Alfonso, estantes en esta dicha cibdad.

I después de lo susodicho, este dicho dia, mes é afio susodicho, por
ante mi, el dichio eseribano y testigos, parescié presente el dicho Alonso
de Cdrdoba & presentd por testigo 4 Juan de Cabrera, del cual yo, el
dicho eseribano, tomé é rescibi juramento en forma debida de derecho,
so cargo del cual prometid de decir verdad. Testigos: Luis de Medina y
Juan Galindo, estantes en esta dicha eibdad.

E después de lo susodicho, este dicho dia, mes é anio susodicho, por
ante mf el dicho eseribano, parecié presente el dicho Alonso de Cérdoba
y presento por testigo 4 Pedro de Villagrin, maese de campo general
del sefior gobernador don Pedro de Valdivia, del cual yo el dicho es-
cribano tomé € recebi juramento en forma debida de derecho; testigos:
Antonio Toscano y Francisco de Riveros, vecinos y estantes en la dicha
cibdad. )

E lo que los dichos testigos dijeron ¢ depusieron c¢ada uno por si por
sus dichos é depusiciones es lo siguiente:

Testigo:—El dicho padre Juan Lobo; clérigo, testigo presentado por
el dicho Alonso de Cérdoba, habiendo jurado segund forma de dere-
cho y siendo preguntado por la primera y segunda y sexta y séptima y
otava y novena y déeima y oncena y doce y trace y catorce y guince
preguntas del diche interrogatorio dijo lo siguiente, etc. _

1.—A la primera pregunta dijo que conosee al dicho Alonso de Gir-
doba de doce afios 4 esta parte. poco mds 6 ménos, y que este testigo
es de edad de mis de cuarenta anos, ete.

2 —A la segunda pregunta, que sabe este testigo que habrd doce anos,
poco mds 6 ménos que este testigo vio al dicho Alonso de Cordoba en
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la cibdad de los Reyes, é qu-e al tierﬁpo que alli llegd estaba la tierra
alzada contra el servicio de S. M., & que en el dicho alzamicnto eﬂte
testigo vid al dicho Alonso de Cordoba servit g 8. M. con sus armﬂﬁ é
caballo en todo lo que le fué mandado hasta que se echaron los natu.
rales del 1 dicho cerco que tenfan cercada la cibdad de los Reyes, ete.

6.—A la sexta pregunta *dijo: que sabe & vib-esto testigo como al
tiempo que la pregunta dice, que el seiior Gobernador venfa 4 la con-
quista de la tierra, el dicho Alonso de Cérdoba vino en su busca con
quinece & veinte soldados ¢ aleanzé al dicho gobernador en el valle de
Copiapd. ¢ desde allf hasta el dia de hoy siempre ha visto quel susodi-
c¢hio Alonso de Cordoba ha servido 4 8. M. ¢ al dicho sefior gobernador
en su nombre con sus armas ¢ caballos, 4 su costa y mingién, como muy
buen soldado en todo lo que se ha ofrecido en la conqguista é pacifica_
cidn destas provinecias, € que sabe é vid este testigo que el dicho Alonso
de C6rdoba mbtié en egta cibdad un caballo y dna yegua, é que sabe
quie los compré por sus dineros, ete. I

T—A la séptima pregunda dijo: que sabe, como dicho tiene, que el
dicho Alonso de Cérdoba ha servido 4 8. M. en esta tierra é al dicho
sefior gobernador en su nombre muy bien y teniendo siempre armas
é caballos y siempre le ha visto ir en fodas las entradas que en
esta cibdad se han hecho al dicho Alonso de Cordoba, ¥ en ellas ha he-
cho siempre eomo muy buen soldade, y siempre este testigo ha visto
que-el dicho Alonso de € unlﬂlm ha tenmido casa muy honradamente, te-,
niendo € dando de comer en ella 4 muchos soldados y gentiles hombres

R :iyudandules con todo lo que podia, asi en tiempo de necesidad como

en cualquier tiempo, y dntes que tuviera indios ni latierra se repartip-
se, sierapre tuvo, como ‘dicho tiene, muy honrada casa, y sabb este tes-
tigo que todo era d costa del dicho Alonso de Cérdoba, sin tener ayuda
de persona ninguna, ete. ;

8.—A la otava pregunta, dijo: que la sabe porque” siempre ¢l sefior
gobernador ha tenido ¢ tiene al dicho Alonso de Cordoba por muy buen
=oldado, ¢ que queriéndole pagar el dicho sefior gobernador lo mucho
que habia servido, al tiempo riuc repartidla tierra le did indios v de co-
mer, que son los que agora ol dicho Alonso de Cérdoba tiene y
posee. '

9.—A la novena pregunta, que sabe este thtlgo qut= al tiempo que
los naturales vinieron sobre esta cibdad, mataron al dicho Alonso de
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Cordoba, una yegua con su potranca, porque este testigo se halld en
esta cibdad al tiempo que los indios vinieron sobre ella, y este testigo
tiene por cierto y sabe que si la dicha yegua é la dicha potranca no le
mataran, que valdria la bacienda del dicho Alonso de Cérdoba mis de
diez & doce mill pesos, segund han valido las yeguas y caballos en esta
cibdad de aquel tiempo acd, que con una sola yegua el dia de hoy estin
ricos.

10.—A la décima pregunta, dijo: que la sabe porque este testigo se
hall6 al tiempo que el dicho sefior gobernador fué & romper el dicho
pucard ¢ vié como el dicho Alonso de Cordoba fué uno de los que pri-
mero entraron en el dicho pucard, y vié este testigo como se rompid la
dicha fuerza y el dicho Alonso de Cordoba salié herido como la pregun-
ta lo dice, ete.

11.—A las once preguntas, dijo: que sabe este testigo que el dicho
Alonso de Cérdoba fué con el dicho sefior gobernador al dicho descu-
brimiento de las provincias de Arauco, y este testigo le vié que sali6
de la dicha cibdad con €él, ¢ llevaba sus armas € caballos como buen
soldado, é ha ofdo decir este testigo por muy piblico y notorio entre
los que d la dicha jornada fueron, que el dicho Alonso de Cdérdoba ha-
bia hecho siempre como muy buen soldado, haciendo y cumpliendo en
todo los mandatos del dicho sefior gobernador y sus capitanes, ete.

12.—A las doce preguntas, dijo; que la sabe porque & este testigo é
al dicho Alonso de Cérdoba les vinieran & decir como el dicho Pero
Saneho se queria alzarcon la tierra é matar al dicho teniente, y este
testigo y el dicho Alonso de Cérdoba fueron 4 avisar para que no se
efectuase lo susodicho, por evitar y estorbar que no hobiese motin y
disensiones, y que la tierra no se perdiese ni se alzase contra el servi-
cio de 8. M., porque cree este testigo que si el dicho Pero Sancho sa-
liera & efetuar su mal propdsito, tiene por clerto este testigo que ho-
biera muchas muertes, y esta cibdad se perdiera, por donde 5. M. fuera
muy deservido, ete.

13.—A las trece preguntas, dijo: que la sabe porque siempre el dicho
Alonso de Cérdoba ha tenido su casa muy honradamente, dando de
comer en ella & muchos soldados; que siempre ha tenido diez ¢ doce
soldados en eu easa, y teniendo siempre un par de caballos suyos en su
caballeriza, y manteniendo todos los que los soldados en su casa tenian
¢ ayuddndoles con todo lo que ¢l podia como tal persona homa%aa
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14—A las catorce preguntas, dijo: que lo sabe porque, como dicho
tiene, desde el dicho tiempo que el dicho gobernador entré en estas pro-
vincias siempre el dicho Alonso de Cérdoba ha estado ¢ residido en
ellas sirviendo 4 S. M en todo lo que se ha ofrecido, y sabe que no se
ha hallado en las alteraciones ni tiranfa de las dichas provincias del
Perd ni en ninguna dellas, ete. y

15.—A las quince preguntas, dijo: que este testigo tiene al dicho Alon-
so de Cérdoba por persona muy honrada y de muy buena vida y fama
y por tal es habido y tenido en estas provineias, y sabe que es amigo y
servidor de la justicia real, é como tal, siempre le ha visto cumplir sus
mandamientos; é que este testigo tiene al dicho Alonso de Cérdoba por
persona de mucha honra y que cualquiera merced 6 mercedes que S, M.
fuese servido de le hacer por los muchos seruicios que 4 S. M. ha hecho,
cabe bien ensu persona, por ser, como dicho tiene, tal persona; é esto
sabe y es la verdad para el juramento que hizo y es piiblico y notorio
entre las personas que lo saben como este testigo, y firmélo de su nom-
bre.—Juan Lobo, clérigo.

El dicho Juan de Cingas, testigo susodicho presentado por el dicho
Alonso de Cérdoba, habiendo jurado segund-derecho, é siendo pregun-
tado por la primera é once, y doce é trece y catorce é quince pregun-
tas del dicho interrogatorio, dijo lo signiente:

1.—A la primera pregunta dijo que este testigo conoce al dicho Alon-
so de Cordoba de seis afios 4 esta parte, y que este testigo es de edad de
mads de treinta afios, ete.

11.—A las once preguntas, dijo: que sabe este testigo cémo el dicho
Alonso de Cérdoba fué con el dicho sefior gobernador al descubrimiento
de las provineias de Arauco con sesenta hombres y vié que en la jorna-
da el dicho Alonzo de Cérdoba sirvié 4 S. M. € al dicho sefior goberna-
dor en su nombre muy bien en todo lo que le fué mandado, con sus armas
¥ caballo, 4 su costa € minsion, y sabe é vid este testigo que estando en
Iss dichas provincias de Aranco, un afio hace, vinieron los naturales &
dar en el real, y vido este testigo cémo el dicho Alonso de Cérdoba peled
aquella noche muy bien y como muy buen soldado, y fué & socorrer 4
este testigo que estaba cercado de indios; e si el dicho Alonso de
Coérdoba no llegara con otro soldado que con él venia 4 la sazén, los di-
chos indios tomaran vivo 4 este testigo 6 le mataran; é que con su lle-
gada resistieron 4 los indios y los desbarataron, y tiene por cierto este
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testigo que si no se hallara el dicho Alonso de Cérdoba por aquella
parte que los indios hicieran mucho dafio en el dicho real, asf en los
espafioles y servicios, como en los eaballos, ete.

12.—A las doce preguntas, dijo: que este téstigo oy6 decir por publi-
co y notorio en esta cibdad, cémo el dicho Alonso de Cérdoba habiaido
4 descubrir, é decir ¢6mo €l dicho Pedro Sancho se queria alzar con la
cibdad y matar al dicho Francisco de Villagrin, que el dicho sefior go-
bernador habfa de]ado por su teniente, y que cree este testigo y tiene
© por cierto que si no lo avisara, el dicho Pero Sancho saliera con su mal
propdgito, é que hobiera muchos esedndalos ¢ muertes, é se evito todo
por avisar dello.

13.—A las trece preguntas, dijo: que la sabe porque este testigo siem-
pre le ha visto tener el dicho Alonso de Cérdoba muy honrada dasa y en
ella siempre le ha visto tener soldados y gentiles hombres, dindoles de
comer en su casa 4 ellos y 4 sus caballos y servicios, y este testigo siem-
pre le ha visto tener caballos suyos y yeguas en su caballeriza, y le ha
visto servir en esta tierra 4 S. M. en todo lo gue se ha ofrecido, como
muy buen sibdito y vasallo suyo, ete.

14.—A las catorce preguntas, dijo: que la sabe como en ella se con-
tiene, porque este testigo siempre ha visto al dicho Alonso de Cérdoba
en esta cibdad é residir en ella sirviendo, como dicho tiene, y sabe que
no se ha hallado en los alzamientos y disensiones de las provincias del
Per, ete. a0

15—A las quince preguntas, dijo: que este testigo tiene al dicho
Alonso de Cérdoba por hombré de honra y de buena vida é fama é
amigo de la justicia, y que en todo le ha visto cumplir sus mandamien-
tos, y que es hombre muy pacifico y que cualquiera merced, 6 mercedes
que 8. M. sea servido de le hacer, cabe en su persona, por los muchos
servicios que 4 B. M. ha hecho, ete.

16.—A las diez y seis preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene, y
en ello se afirma y es piiblico y notorio entre las personas que lo saben,
como dicho tiene, y es la verdad para el juramento que hizo, ¢ firmélo
de su nombre.—Juan de Cingas.

El dicho Pedro de Ledn, testigo presentado por el dicho Alonso de
Cérdoba, habiendo jurado en forma de derecho, é siendo preguntado
por la p'rimem, ¢ segunda, ¢ sexta ¢ todas las demsds preguntas del di-
cho interrogatorio sobre que fué preguntado, dijo lo siguiente:
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1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce al dicho Alonso de Cér-
doba de quince afios 4 esta parte, poco mds & ménos, y que este testigo
es de edad de cuarenta afios, poco mds ¢ ménos,

2 —A la segunda pregunta, dijo: que sabe este testigo que puede ha-
ber el tiempo que la pregunta dice, que el dicho Alonso de Cérdoba
paso 4 estas partes, é que sabe que cuando llegé 4 la cibdad de los Re-

es, los naturales estaban alzados y tenian cercada la dicha cibdad, ¢
que sabe quel dicho Alonso de Cédrdoba se hallé en la defensa della con
sus armas € caballo, sirviendo en todo al Marqués, ¢ que lo que por él
¥ sus capitanes le era mandado en servicio de S. M., é hasta tanto que
la dicha cibdad de los Reyes se descerco, é que despuds de descercada
sabe este testigo quel dicho Alonso de Cérdoba ansimismo fué en soco-
rro de la cibdad del Cuzco con Alonso de Alvarado, que asimismo los
naturales la tenian cercada; é questo sabe desta pregunta, ete.

6.—A la sexta pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
preguntado cémo lo sabe, dijo que porque este testigo venia con el di-
cho sefior gobernador 4 la conquista desta tierra asimismo, é vi6 como
el dicho Alonso de Cérdoba aleanzé 4 su seforia en el dicho valle de
Copiap6, ¢ venia con quince 6 veinte [soldados], ¢ sabe que metid un
caballo é una yegua, ¢ que sirvid muy bien en todo el camino eon sus
armas y caballos, 4 su costa é minsi6n, en todo lo que por su sefioria y
gus capitanes le era mandado, ete.

7.—A la séptima pregunta, dijo: que sabe quel dicho Alonso de Cér-
doba ha servido muy bien en esta tierra tanto como el que méds, é que le
ha visto ir Amuchasentradas y correriad é pasar muchos trabajos, porque
este testigo se ha hallado juntamente con ¢l en algunas, é que ha visto
que siempre ha tenido su casa y en ella ha dado siempre de comer 4
muchas personas en tiempo de mucha necesidad en esta cibdad, que
no tenian de comer ni ¢l tenia ayuda, y que le ha visto siempre tener
sus armas v caballos yservir, como dicho tiene, muy bien, ete.

8—A la otava pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
preguntado ¢émo lo sabe, dijo: que porque al tiempo que su sefioria
repartio la tierra vio como le did al dicho Alonso de Cérdoba de comer
en ella, como al presente tiene indios de repartimiento, é que se los dié
por lo mucho que 4 8. M. ha servido € 4 su sefiorfa en su nombre, y se

ha servido y sirve de log dichos indios como vecino que es en esta di-
cha cibdad, ete.
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9.—A la novena pregunta, dijo: que sabe que le mataron en el cerco
desta cibdad una.muy buena yegua, é que eree é tiene por cierto que
si la tuviera hasta el dia de hoy, valdrfa su hacienda mis de diez 6 Zo
ce mill pesos, segtin ha visto 4 otras personas en esta cibdad, que con
s6lo una yegua estdn muy ricas, ete.

10.—A la décima pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne; preguntado, como la sabe, dijo: que porque se halld presente 4 todo
lo que la pregunta dice, ¢ vi6 como fué uno de los primeros que entra-
ran en el dicho pucard el dicho Alonso de ‘Cérdoba, ¢ vié que en la
dicha entrada al dicho Alonso de Cérdoba le dieron un flechazo en la
cara, de que estuvo 4 peligro de muerte.

11—A las once preguntas dijo: que sabe que el dicho Alonso de
Cérdoba fué & la entrada de Arauco con su sefioria, como la pregunta
dice, ¢ que vi6 que en todo el camino sirvié muy bien en todo lo que
se ofrecia d 5. M. y 4 su sefiorfa en su nombre, con sus armas é caballo,
en lo que por su sefiorfa y sus capitanes le era mandado; é que sabe
que una cierta noche los naturales dieron sobre el real, é que por la
parte que dieron adonde estaba el dicho Alonso de Cérdoba oyé decir
este festigo 4 un soldado, que se dice Juan de Cepeda, que si no fuera
por el dicho Alonso de Cérdoba lo mataran los dichos indios.

12.—A las doce preguntas dijo: que oyé decir tode lo contenido en
la pregunta, porque f la sazdn este testigo estaba en la cibdad de la Se-
rena, & ha oido deeir por publico y notorio que si no fuera por el dicho
Alonso de Cérdoba hobiera muchas muertos'y escdndalos en esta cibdad
d causa de lo que la pregunta dice y que por él avisar al dicho Fran-
cisco de Villagrdn se estorbé y evité todo, en lo quél hizo muy gran
servicio 4 S. M., ete.

13.—A las trece preguntas dijo: que sabe que todo el tiempo que este
testigo ha conoscido al dicho Alonso de Q'L’mloba en esta tierra, ;e ha
conoscido tener sus armas é caballos é yeguas ¢ le ha visto servir en
esta tierra muy bien en todo lo que 4 S. M. se ha ofrescido, é siempre
le ha visto tener su casa ¢ en ella tener siempre soldados de 4 pie é de
d caballo y les ha visto dar todo lo necesario ¢ & otras personas € ayu-
dar con lo quél ha podido y en todo lo que ha sido menester, ete.

14—A las catorce preguntas dijo: que la sabe como en ella se con.
tiene porque este testigo siempre ha visto al dicho Alonso de Cérdoba
en esta cibdad y sabe que no se ha hallado en los alborotos y disensio-
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nes que ha habido en los reinos del Pert, ete.

15.—A las quinee preguntas dijo: queste testigo tiéne al dicho Alonso
de Cérdoba por hombre de honra, buen eristiano, temeroso de Dios ¢
de su conciencia ¢ amigo de la justicia é de camplir sus mandamientos,
é sabe que cualquier merced ¢ mercedes que S. M..le haga al dicho
Alonso de Cérdoba por 16 muchd que en la tierra 4 5. M. ha servido y
en las provincias del Perd, cabe en su pefsona muy bien por ser, como
es, persona de mucha honra y caber en ¢él'todo 1o demds en esta pre-
gunta contenido; é que lo'dicho es la verdad y.es publico y mnotorio
entre las personas que dello tienen noticia para el juramento que hizo,
¢ no firmé porque no sabia firmar, ete. ' '

El dicho padre bachiller Rodrigo Gonzélez, testigo presentado por el
dicho Alonso de Cérdoba, ¢ siendo preguntado por el dicho interroga-
torio é habiendo jurado en forma debida de derecho, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta dijo: que conosce al dicho Alonso de Cér-
doba de trece afios 4 esta parte, poco mis ¢ ménos, é que es de edad
de cincuenta afios; poco més 6 ménos, ete.

2. —A la segunda pregunta dijo: que la sabe como en ella se contiene;
preguntado cémo la sabe, dijo que porque fueron juntos este testigo y
el dicho Alonso de Cérdoba, é cuando llegaron i la dicha cibdad de los
Reyes los naturales pusieron cerco sobre la dicha cibdad de los Reyes,
é vio este testigo ser é pasar todo como la pregunta To dice.

3.—A la tercera pregunta dijo: que la sabe como en ella se c0nt1ene,
preguntado cémo la sabe; dijo que este testigo, también ]untamentoe \
con el dicho Alonso de Alvarado y el dicho Alonso de’ Cérdoba, fué la
misma jornada y por el camino y en el Cuzeo vié este testigo que el
dicho Alonso de Cérdoba &irvié muy bien's 8. M. en todo lo que el di-
cho Alonso de Alvarado y sus capitanes lé mandaban, con sus armas Y
caballo, ¢ sabe é yi6 este testigo que la dicha jornada durg el tiempo
que la pregunta dice, poco mis 6 ménos.

~ 4—A la cuarta pregu.uta. dijo: que después que este testigo conosci6
al dicho Alonso de Cérdoba en las provincias del Perd, vi6 como el di-
cho Alonso de Cérdoba sirvié 4 8. M. muy bien con sus armas y caballo,
é vi6 que el dicho Alonso de Cérdoba iba é& muchas entradas que se
hacian contra el Inga é naturales y en ellas trabajaba muy bien, é que
sabe que siempre servia 4 su costa y minsién, etc.

6,—A la sexta pregunta dijo: que sabe este testigo que el dicho Alonso
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de Cérdoba con los que la pregunta dice aleanzé al dicho sefior Gober-
nador en el valle de Copiap6, porque este testigo estaba con su sefioria
¥ vié eémo el dicho Alonso de Cérdoba vino desdé alli con el dicho se-
fior Gobernador y en el camino y después de llegados sirvié con sus
armas y caballo 4 8. M. ¢ al sefior Gobernador en su nombre en todo lo
que le era mandado, como muy buen soldado, é en todo lo que le era
mandado por el dicho sefior Gobernador ¢é sus capitanes, é vi6 quel di-
cho Alonso de Cordoba metié en esta cibdad una yegua y un caballo
comprado por sus propios dineros, ete.

T7.—A la séptima pregunta, dijo: que después que llegaron 4 esta tie-
rra, este testigo ha conocido al dicho Alonso de Cérdoba servir en ella
muy bien como buen scldado, 4 su costa y minsion, con sus armas y
caballo en todo lo que le ha sido mandado en muchas entradas y co-
rrerfas que se han hecho, € que siempre le ha visto sin estar la tierra
rrepartida tener su_casa y en ella tener huéspedes é facer con ellos lo
que hacen los demis vecinos que tienen indios, y esto en tiempo de
mucha nescesidad.

8.—A la otava pregunta dijo: que sabe que al tiempo quel dicho se-
fior gobernador reprtio la tierra le dié al dicho Alonso de Cérdoba de
comer en ella é que desde enténees hasta agora tiene é posée el dicho
cacique que le did, del cual este testigo ve que al presente se sirve dél
y sus indios.

9.—A la novena pregunta dijo: que sabe que al tiempo que lo¢ ne-
turales desta tierra pusieron cerco sobre esta cibdad y la tuvieron cer-
cada mataron al dicho Alonso de Cérdoba una yegua con una potranca,
é queste testigo lo vi6 é que sabe € tiene por cierto que si no se la ma-
taran segund los cahallos ¢ yeguas han valido é valen y €l ha visto 4
otros que tienen yeguas, que si no se la mataron, el dicho Alonso de
Cérdoba tuviera diez 6 doce mill pesos, poco mds 6 menos, ete.

10.—A la décima pregunta dijo: que al tiempo que fueron & romper
el pucarén que la pregunta dice este testigo quedd en esta cibdad y no
lo vido, mas de que  personas que se hallaron presentes cuando el
dicho pucarén se rompié dijeron & este testigo cémo el dicho Alonso
de Cérdoba habfa sido de los primeros, é que este testigo vié venir he-
rido al dicho Alonso de Cérdoba donde la pregunta dice, ete.

11.—A las once preguntas dijo: que este testigo no fué la dicha jor-
nada, mas que sabe que el dicho Alonso de Cérdoba fué con el dicho
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sefior gobernador la dicha jornada y lo vié salir é volver della, & que
lo demis en la pregunta contenido lo oy6 decir piblicamente § muchas
personas, ete. -

12—A las doce preguntas dijo: que sabe que al tiempo que la pre-
gunta dice el dicho Alonso de Cordoba fué requerido para lo en la
pregunta contenido, é que sabe que como buen servidor de 8. M. aviso
dello al teniente Francisco de Villagrin é que con esto se atajé y evitd,
en lo cual al dicho Alonso de Cérdoba hizo muy gran servicio 4 Dios
é al rey 6 al seflor gobernador en su nombre, porque si se efetuara, este
testigo tiene por cierto gue se perdiera esta tierra, por do S. M. fuera
muy deservido y hobiera en ella los alborotos y escéndalos que en la
tierra del Peru ha habido, ete.

13—A las trece preguntas dijo: que todo el tiempo que este testigo
ha conocido al dicho Alonso de Cérdoba le ha visto tener su casa pro-
vefda y en ellatener muchos soldados de & pié é de 4 caballo € le ha vis-
to dar lo necesario, ¢ ha visto que el dicho Alonso de Cérdoba ha soco-
rrido 4 otros de algunas cosas en tiempo de necesidad, é que le tiene
por hombre muy honrado, € siempre le ha visto tener caballos é yeguas
é servir con ellos en la guerra, ete.

14 —A las catorce preguntas dijo: que la sabe como en ella se con-
tiene; preguntado como lo sabe dijo que porque siempre lo ha conocido
en esta cibdad ¢ tierra é sabe que no se ha hallado en ninguna pen-
deneia ni disensiones de las de Gonzalo Pizarro, por lo que dicho
tiene, ete. .

15.—A las quincé preguntas, dijo: que este testigo tiene al dicho
Alonso de Cérdoba por hombre de honra é buen cristiano, temeroso de
Dios é de su conciencia, quitado de alborotos y escdndalos é amigo de
la justicia é de cumplir sus mandamientos, é que por lo que le conosce
y ser tan buen hombre, este testigo sabe que cabe en €] toda é cualquie-
ra merced ¢ mercedes que 8. M. le haga al dicho Alonso de Cirdoba
por lo mucho que le ha servido; é que loque ha dicho es la verdad y to-
do es publico y notorio para el juramento que hizo, é firmdlo de su
nombre.—Rodrige Gonzdilez,

Eldicho Rodrigo de Quiroga, vecino de la dicha cibdad de Santingo; tes-
tigo presentado en esta razén por el dicho Alonso de Cérdoba, habiendo
jurado segin derecho é siendo preguntado por la primera ¢ segunda,
y tercera, ¢ sexta ¢ todas las demds preguntas del dicho interrogatorio,
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dijo lo siguiente:

* 1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce al dicho Alenso de Gér
doba de trece afios 4 esta parte, poco mds 6 ménos, é que este testigo
serd de edad de mds de treinta afios,

2.—A la segunda pregunta, dijo: queste testigo supo por muy cierto
como el dicho Alonso de Cérdoba se hallé en el dicho cerco de Lima é
sirvi6 en hacer quitar el dicho eerco 4 los dichos indios, porque al tiem-
po que lo susodicho pasé este testigo no se halld en la dicha cibdad de
Lima, mas que después de venir 4 ella hallé en ella al dicho Alonso de
Cérdoba, é oyt decir é supo lo que dicho tiene por muy piblico y no-
torio. ;

3.—A la tercera pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
preguntado edémo la sabe, dijo: que porque este testigo salié de la dicha
- cibdad de Lima con el dicho Alonso de Alvarado al dicho socorro de la
dicha eibdad del Cuzeo, é vido ecomo el dicho Alonso de Cérdoba fué la
misma jornada con sus armas ¢ caballo, é sirvié en ella 4 S. M. ¢ al
dicho Alonso de Alvarado en su real nombre, en todo aquello que le
era mandado, como muy buen soldado, € que estuvieron en la dicha
jornada el tiempo que la pregunta dice.

, dijo: que este testigo cree que el dicho
Alonso de Cérdoba irda la jornada que la pregunta dice, pero que este
testigo no se acuerda haberle visto en ella.

6.—A la sexta pregunta, dijo: que lo que della sabe es que este tes-
. tigo vido como estando el dicho gobernador Pedro de Valdivia en el
dicho valle de Copiap6, cuando venfa & estas provineias 4 las conquis-
tar é poblar, el dicho Alonso de Cérdoba llegé 4 el dicho valle de Co-
piapé con otros quince 6 veinte soldados en compafifa, y este testigo le

vido conto traia su persona bien armada, y ¢l caballo é yegua questa
pregunta dice, al cual este testigo le vido siempre servir en la guerra
como hombre de bien ¢ buen soldado, campliendo todo aquello quepor
el dicho senor gobernador ¢ sus capitanes le era mandado.

7.—A la séptima pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne; preguntado cémo la sabe, dijo: que porque este testigo ha vista co-
mo después que el dicho Alonso de Cérdoba entré en esta tierra siempre
ha servido en ella 4 8. M. y al sefior gobernador en su real nombre,
con su§ armasy caballos é 4 su costa é minsion, é haciendo ¢ cumplien-
do todo aquello que por el dicho sefior gobernador é sus capitanes le
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ha’ sido mandado, como dicho tiene, é ha visto que ha traido siempre
su casa poblada, asi en tiempo de necesidad - como de prosperidad, y la
ha sustentado como hombre de bien.

8.—A la otava pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
preguntado cémo la sabe, dijo: que porque este testigo ha visto que el
dicho gobernador le dié al dicho Alonso de Cérdoba ciertos caciques y
principales en remuneracién delo quel dicho Alonso de Cérdoba ha ser-
vido 4 8, M., é asi hoy dia los tiene y posée en depésito y encomlenda,
como dicho tiene,

9.—A la novena pregunta, dijo: que este testigo vido eomo al tlempo
que los naturales vinieron 4 esta cibdad ¢ se rebelaron contra el ser-
vicio de S. M: y. del gobernador y espaficles que en esta fierra y
provincia habia, al dicho Alonso de Cérdoba le mataron la yegua que
la pregunta dice, y este testigo sabe y tiene por cierto que sino se la -
hobieran muerto, con lo que la dicha yegua hobiera multiplicado estu-
viera muy rico, porque valen mucho los caballos é yeguas en esta tie-
rra, € porque este testigo ha visto que otras personas con una yegua
que han tenido estin muy ricas, etc. )

10.—A la décima pregunta dijo: queste testigo vido como el dicho
Alonso de Cérdoba fué con el dicho sefior gobernador al dicho pucard
que la pregunta dice, y este testigo oyd decir como por la parte ‘que el.
dicho Alonso de Cérdoba € otras personas dieron en el dicho pueard
fué de los primeros que en ¢l rompieron y entrarom, y este testigo vido
como sali6 de alli herido, porque este testigo entrd con el dicho sefior
gobernador por otra parte y no vido al'tiempo quel dicho Alonso de
", Cérdoba entr6, y entré'y rompidé en él, mas de ver después como sali6
herido, eomo dicho tdene del dicho pucari.

11.—A las oncte preguntas, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
preguntado como lo sabe, dijo: que porque este testigo fué asimismo
cont' el dicho gobernador al descubrimiento é-conqujsta de Arauco, y le
vidp servir en la dicha jornada en todo aquello que el sefior gobernador
le mandaba ¢ sus capitanes, con sus armas é caballo, é que la noche

que dice que le dieron los indios, “este testigo no se hall6 con el dicho
Alopso de Cérdoba, mas de haber oido decfr como el dicho Alonso de.
" Cérdoba habfa hecho muy bien en resistir 4 los diches indios, € que si
no fuera por su buen esfuerzo, que pudiera ser haber otro mayor mal
del que hobo en el dicho real. ¢
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12.—A las doce preguntas, dijo: queste testigo no se hallé en esta
elbdad al tiempo que pas6 lo que en ella se contiene, porque estaba en el
puerto de la mar desta dicha cibdad, mas que despuds de venido 4 ella
oy6 decir por muy publico y notorio lo que la pregunta dice, é como
el dicho Alonso de Cérdoba habia avisado 4 Francisco de Villagran de
lo susodicho, en lo cual este testigo sabe quel dicho Alonso de Cérdoba
sirvié en dar este aviso 4 8. M. y al sefior gobernador en su nombre,
porque al no avisar dello al dicho Francisco de Villagrén, que era te-

. niente de gobernador, y el dicho Pero Sancho prosiguiera su mal pro-
posito y lo efetuara,, y en esta cibdad ¢ tierra hobiera muy gran escén-
dalo y disensién é pudiera ° perrlerac, en lo cual 8. M. serfa muy deéser-
vido, ete. : :

13.—A las trece preguntas, lec que este teqhga como r].thO tierie,
siempre después que el dicho Alonso de Cérdoba estd en esta tierra, le
ha visto tener é mantener su casa muy honradamente, dando en ella de
comer 4 algunas personas é ayudandolas con lo que ha podido, é ha
tenido armas é caballos y yeguas en su casa, con los cuales ha servido 4
5. M. en la guerra, conquista é pacificacion destas dichas provincias, coma
dicho tiene, ete.

14 —A las catorce preguntas, dijo: que la sabe como en ella se con-
tiene; preguntado eémo lo sabe, dijo: porque siempre el dicho Alonso
de Cérdoba ha estado é residido en esta cibdad de Santiago, € sabe é ha
visto que noseha hallado en las disensione sé alteraciones que en el Peru
ha habido en deservicio de 5. M. sino en esta tierra sirviéndole, (.omo
dicho tiene.

'15.—A las quince preguntas, dijo: que por tal persona como la. pre-
gunta dice, este testigo tiené al dicho Alonso de Cérdoba, ¢ este testigo
sabe é tiene por cierto que por ser tal persona el dicho Alonso de Cér-
doba, como esta pregunta dice, le paresce que cualquier merced que:
8.'M. sea servido de le hacer, cabe bien en él, por haberle servido como
le ha servido en estas partes.

16.—A las diez ¢ seis preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene y
es la verdad so cargo del juramento que hecho tiene, y en ello se afir-
moé é firmélo de su nombre.—Rodrigo de Quiroga.

El dicho Pedro de Villagra, maestre de campo y vecino desta dicha
cibdad, testigo presentado en esta razén por el dicho Alonso de Cérdo-
ba, habiendo jurado en forma de derecho é siendo preguntado por to-
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das las preguntas del dicho interrogatorio, dijo ¢ depuso lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conosee al dicho Alonso de Cér-
doba, de doce afios 4 esta parte, é queste testigo era de mds edad de
treinta afios.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que no la sabe, mas de haber ofdo
decir como el dicho Alonso de Cérdoba habia servido con sus armas é
caballo en el dicho cerco de Lima en servicio de S. M.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que ha ofdo decir 1o en ella conteni-
do per piblico ¥ notorio, ete.

4 —A la cuarta pregunta, dijo: que ha oido decir lo en ella conteni- .

do, ete. 5. . :
- 5—A'la quinta pregunta, dijo: que lo-que della sabe es queste

testigo vido como €1 dicho Alonso’de Cérdoba fué con el dicho Merca- -

dillo la jornada questa pregunta dice. y este testigo fué ansimismo en
ella ¢ lo vido como llevaba el diche Alonso de Cérdoba sus armas € dos
caballos questa pregunta dice, y le vido servir muy bien, haciendo todo
aquello que le mandaba el dicho capitin Mercadillo, y este testigo sabe
por cierto qmel dicho Alonso de Cérdoba en la dicha jornada tuvo cargo
de gente, é asimismo sabe como perdi¢ en ella los dichos dos caballos
que habia metido, ete.

6.—A la sexta pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
preguntado cémo lo sabe, dijo: que porque este testigo venia con el di-
cho sefior gobernador 4 la conquista é pacificacién destas provincias y

estanido en el dicho valle de Copiapé lleg6 el dicho Alonso de Cérdoba-

con otros quince 6 veinte, y este testigo vido como el dicho Alonso de
Cérdoba traia sus armas ¢ caballo é yegua, con los cuales sirvid/aS. M.
é al dicho sefior gobernador en su nombre por el camino hasta llegar 4
la dicha cibdad en toderaquello que le mandaba, etc.

7.—A la séptima pregunta, dijo: que la sabe cdmo en ella se contiene;
preguntado cémo lo sabe, dijo: que porque este testigo ha visto comoel
dicho Alonso de Cdrdoba del tiempo que ha que estd en esta tierra ha
servido en ella 4 8. M. con sus armas y caballo é 4 su costa é misién
en todo lo que en ella se ha ofrecido ¢ ha sustentado su casa en tiem-
po de necesidad, sin que tuviese de comer, como en esta pregunta se
contiene. :

8.—A la otava pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
preguntado eémo Jo sabe, dijo: que porque este testigo vido como el di-
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cho sefior gobernador di6 é depositt en el dicho Alonso de Cérpoba
ciertos caciques$ prencipales que ahora tiene é posée en remuneracion

- de lo que en esta provineia ha servido 4 8. M. ¢ al dicho gobernador en
su nombre.

9.—A la novena pregunta, dijo este tc:stigo gue sabe como al tiempo
que se rebelaron los indios é vinieron sobre esta cibdad le mataron los
dichos indios al dicho Alonso de Cérdoba una yogua, é este testigo cree
y tiene por cierto que si no se la mataran estuviera rico con lo que
hubiera multiplicado, porque asf lo estdn otras personas con silo una
yegua, porque valenmucho en estas dichas provineias.

10.—A la décima pregunta, dijo: que este testigo sabe como el dicho
Alonso de Cérdoba fué al dicha pucari questa pregunta dice ¢ rompié
en ¢l como buen soldado, del cual salié herido como esta pregunta dice,
d lo que este testigo se acuerda, ete.

11.—A las once preguntas, dijo: que lasabe como en ella se contiene;
preguntado cdmo lo sabe, dijo: que porque este testigo fué & la dicha
jornada que esta pregunta dice é vido como el dicho Alonso de Cérdo-
ba fué asimismo la dicha jornada con sus armas é caballo y en la no-
che questa pregunta dice que los dichos indios dieron en el real, el di-
cho Alonso de Cdérdoba lo hizo como muy buen soldado é de buen
esfuerzo, porque sino fuera por él y por otros dos 6 tres compafieros
que con ¢l so hallaron, los dichos indios rompieran por aquella parte y
hobiera mucho mal en el real, alo que este testigo le paresce, v el
dicho Alonso de Cérdoba é su buen esfuerzo y los que con él estaban
lo resistieron. _

12.—A las doce preguntas, dijo: que la sabe como en ellase contiene;
preguntado cémo lo sabe, dijo: que porque & este testigo vino el dicho
Alonso de Cérdoba y le dijo é contd como el dicho Pedro Sancho se
queria alzar con esta eibdad y matar & Francisco de Villagrdn, teniente
de gobernador que 4 la sazén era, é que al dicho Alouso de Cérdoba le
habfa dicho si querfa ser en ello, locual éldijod este testigo para que se
lo dijese al dicho Francisco de Villagrin y se excusase tanto mal co-
mo dello podrfa resultar ¢ deservicio de S. M., ¢ asi este testigo por
habérselo dicho ¢ avisado el dicho Alonso de Uérdoba, avisé dello al
dicho teniente de gobernador ¢ se evité el mal que dello pudiera resul-
tar; ¢ este testigo erée ¢ tiene por cierto que si el dicho Alonso de Cor-
doba no diera el dicho aviso, que esta tierra se perdiera ¢ hobiera en
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ella muy grandes disensiones y escdndalos de que Dios y 8. M. fueran
muy degervidlos, lo cual se evitd por el dicho Alonso de Cérdoba, como
dicho tiene, ete.- 50 :

13.—A las trece preguntas, ﬂl]ﬁ que sabe quel dlcho Alonso de Cor-
doba ha sustentado su casd honradamente é ha dado de comer en ella
4 algunas personas, y les ha socorrido con lo que ha podido en sus ne-
cesidades, y siempre le ha visto tener en su casa armas ¢ caballos ¢ ha

" servido con ellos, como dicho tiene, en esta‘provincia 4 S. M.

14.—A las catorce preguntas, dijo: que la sabe'como en ella se con-
tiene; preguntado cémo la, sabe, dijo: que porque este testigo de diez
afios d esta parte ha visto quel dicho Alonso de Cérdoba ha estado ¢
residido en esta provincia ¢ no ha visto que se haya hallado en las re-
beliones y disensiones del Peru en deservicio de 8. M., sino en el ser- °
vicio, ansi como dicho tiene, ete.

15.—A las quince pregunta, dijo:' que por tal persona como la pre-
gunta dice, este testigo tiene al dicho Alonso de Cérdoba y es habido y
tenido en esta dicha cibdad, é asi por esto como por lo mucho que 4
S. M. ha servido cabe bien y es muy bien empleado que S. M. le haga
merced, ete.

16.—A las diez y seis preguntas, que dice lo que dice tiene, en que
se afirma y es la verdad, so cargo del juramento que hecho tiene, y fir-

" molo de st nombre.—Petro de Villagrdin.

El dicho Juan Negrete, vecino desta cibdad, testizo presentado en
esta razon por el dicho Alonso de Cérdoba, habiendo jurado segtin. de-
recho, é siendo preguntado por la primera é quinta é todas las demds
preguntas del dicho interrogatorio, djjo"lo signiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce al dicho Alonso de Cér-
doba de m4s de diez afios 4 esta parte, é que este testigo serd de edad

“de cincuenta afios, poco mids 6 ménos, ete.

5.—A la quinta pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
preguntado como la sabe, dijo: que porque este testigo fué en la dicha
jornada, € vido como el dicho Alonso de Cérdoba fué en ella con sus
armas é caballos, é le vido como metié en la dicha entrada dos caballos
y los perdié, y en todo lo que en ella se ofrecid, sirvié muy bien en to-
do aquello que el dicho Mercadillo le mandaba en nombre de S. M., é
sube Gue en la ditha jornada tuvo cargo de gente.

6.—A la sexta pregunta,-dijo, que sabe como el dicho Alonso de
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Cérdoba vino con guince 6 veinte soldados, estando el dicho sefior go-
bernador en Copiapé, el cual trafa un caballo ¢ una yegua € sus armas,
¢ después de llegado, sirvio en todo aquello que se ofrecié 4 5. M. é,al
dicho sefior gobernador como muy buen soldado. haciendo y cm‘nplién-
do todo aquello que el dicho sefior gober nador ¥ sus capitanes lé man-
* daban.
T—Ala séptima pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
‘ne; preguntado cémo la sabe, dijo: que porque este testigo ha visto.
como el dicho Alonso de Cérdoba ha servido 4 S. M. é al dicho sefior
gobernador en la conquista, poblacién y pacificacién desta tierra, en
todo aquello que le ha sido mandado, é ha visto que ha tenido su casa
sin tener de comer por el dichosefior gobernador, por no estarrepartida
la tierra. '
| 8.—A la otava pregunta, dijo: que sabe que el dicho sefior goberna-
dor en remuneracién de lo que el dicho Alonso de Cérdoba ha servido
en esta tierrad 8. M., le di6 indios de repartimiento, y es veeino desta
cibdad y hoy dia los tiene y posée, ete.

9.—A la novena pregunta, ch_]o que sabe que al tiempo que los na-
turales se rébelaron contra el servicio de 8. M., y vinieron sobre esta
dicha cibdad y los espafioles que en ella habia, le mataron al dicho
Alonso de Cordoba una yegua, y queste testigo eree que sino se la hu-
hieran muerto, que el dicho Alonso de Cérdoba estuviera rico con lo que
hubiera multiplicado, porque otras personas lo estin en esta tierra con
golamente una yégua, por el mucho valor que en esta tierra tienen los
dichos caballos y yeguas, ete.

. 10.—A la décima pregunta, dijo: que este testigo vido como ¢l dicho
Alonso de Cérdobafuéal dicho pucardn que esta pregunta dice, porque
oste testigo asimismo fué en. él, é sabe ¢ vido que el dicho Alonso de
Cérdoba salié herido del dicho pucardn en la cara, como esta pregunta
dice, ete.

11.—A las once preguntas, ﬂ_uo que este testigo vido como el dicho
Alonso de Cérdoba fué al dicho_descubrimiento de Arauco con sus ar-
mas é caballo, é ha ofdo decir por publico ¢é notorio lo demds en esta
pregunta contenido, porque este testigo fué 4 la dicha jornada.

12—A las doce preguntas, dijo: que sabe que el dicho Pedro Sancho
se quiso alzar con esta cibdad, pero que lo denids no lo sabe, ete.

13 —A las trece preguntas, d1]0 que este testlgo ha \1sto que ha te-

) L
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nido ¢ sustentado su casa muy honradamente, ¢ ha dado de comer 4
los soldados que han estado en su casa, y este testigo le ha visto tener
armas é.caballos con que ha servido 4 S. M. en esta tierra, ete.

,14.;-A las eatorce preguntas; dijo: que la sabe como en ella se con-
tiene; preguntado eémo la sabe, dijo: que porque de nneve 4 diez afios
4 ésta parte el dicho Alonso de Cérdoba ha estado y residido en esta
tierra sirviendo 4 S. M., y no se ha hallado en las rebeliones y disen-
ciones del Perd, como esta pregunta dice.

“15—A las quince preguntas, dijo: que este testigo tiene al dicho
Alonso de Cérdoba por tal como esta pregunta dice é que cualquier
merced que S. M. le haga cabe bien en él por lo mucho que 4 S. M. ha
servido en estas partes, ete.

16.—A las diez é seis preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene en
que se afirma, y esla verdad, so cargo del juramento que hecho tiene, y
no firmé porque no sabia escrebir, ete.

El dicho Juan Cabrera, testigo susodicho presentado por el dicho
Alonso de Cérdoba, habiendo jurade segin forma de derecho y siendo
preguntado por la primera ¢ segunda ¢ tercera y las demds preguntas
del dicho interrogatorio dijo lo sigitiente: :

1.—A la primera pregunta dijo: que conocia al dicho Alonso de
Cordobf de doce afios 4 esta parte, poco mds 6 ménos, é ques de edad
este testizo de treinta anos.

2—A la segunda pregunta dijo: que sabe este testigo que“el di-
cho Alonso de Cérdoba se halld en la dicha cibdad de los Reyes
al tiempo que los naturales pusieron cérco sobre la dicha cibdad de
los Reyes é sabe é vido este testigo que sirvié en la dicha eibdad en.
todo lo que le fué mandado por el dicho marqués don Franeciseo Pi-
zargo € sus capitanes hasta que la dicha eibdad se descered, 4 su costa
del dicho Alonso de Cérdoba. : :

3.—A la teccera pregunta, dijo: que la sabe comoen ella se contiene;
preguntado eémo lo sabe, dijo: que porque este testigo iba en la dicha
jornada con el dicho Alouso de Alvarado é vié que en ella sirvi6 el di-
cho Alonso de Cérdoba como muy buen soldado 4 S. M. é al dicho
Alounso de Alvarado en su nombre en todo lo que le era mandado, con
sus armas ¢ caballo, y sabe este testigo que duréel dicho tiempo conte-
wmido en la pregunta, poco mds 6 menos.

6—A la sexta pregunta, dijo: que la sabe como en ella s¢ contiane;

.
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preguntado edmo la sabe, dijo: que porgue este testigo vino con el di-
cho gobernador é vi6 como el dictio Alonso de Cérdoba vino é aleanzé
al dicho sefior gobernagdor en el dicho valle de Copiapé v vino con los
quince ¢ veinte soldados, y vi6 que en todo lo que se ofrecié enla jor-
nada. el dicho Alonso de Cordoba trabajo v sirvid como buen goldado
en todo lo que por el dicho sefior gohernador le era mandado y sus
eapitanes, y sabe que meti6 en la cibdad un caballo ¢ una yegua y que
cree este testigo que era de sus dineros. _
-3';_." T.—A la séptima pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
‘"ne porque este testigo le ha visto siempre en la conguista y pacificacién
desta tierra trabajar y servir muy bien en todo lo que le era mandado,
y en todas las entzadas para que.le apercibign iba con sus armas é ca-
anl;sr ¢ sabe ¢ ha visto que ha tenido siempre ‘sucasa honradamente y
ha dado de comer 4 soldados en ella y en tiempo de nescesidad y que
no tenia indios, por no estar la tierra repartida.

8.—A la otava pregunta dijo: que sabe este testizo que por lo mucho
quel dicho Alenso de Cérdoba ha servido en esta tierra 4 S. M., el dicho
sefior Gobernador le did é depositd los caciques ¢ indios que.al presen-
te tiene el dicho Alonso de Cérdoba, y es vecino y se sirve dellos,

A la fiovena ‘preguntd dijo, que la sabe potque este testigo se
hall6 en esta cibdad enando los indios vinieron sobre ella y sabe que le
mataron la dicha yegua al dicho Alonso de, Cérdoba, é cree y tiene por
cierto este testigo que si no se la mataran que el dicho Alonso de Cér-
doba estuviera rico y tuviera mds de siete 6 ocho mill pesos, porque ha
visto este testigo que otras personas de aquel tiempo acd eon una po-

tranca estan el dia de hoy ricos, porque en esta ¢éibdad han valido é
valen los eaballos é yeguas muchos pesos de oro. : Y
10.—A la décima pregunta dijo: que este testigo oyé decir por publi-
co y notario todo lo contenido én la pregunta, y este testigo vié herido
después:al dicho Alonso de Cérdoba en el rostro, )
11—A las once preguntas dijo: queste testigo vié quel dicho Alonso
. de Cérdoba fué con el sefior Gobernador al dicho descubrimiento de
~Arauco é cree y tiene pot cierto este testigo quel dicho Alonso de Cor-
doba harfa é serviria como siempre lo ha hecho en todo lo que se ofre-
ciese. -
12.—A las doce preguntas dl]O que sabe este testigo como el dicho
. gefior Gobernador dejé por su teniente: 4 Francisco de V LHag'r&ns_él que
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el dicho Pero Sancho se quiso alzar con esta cibdad, y cree ¢ tiene por
cierto que si saliera el dicho Pero Sancho con su mal propdsito, questa
cibdad se perdiera ¢ hobiera muchas muertes y S. M. fuera muy deser-
vido. 5

13.—A las trece preguntas dijo: que la sabe porque siempre el dicho
Alonso de Cérdoba ha tenido su casa honradamente é ha visto este tes-
tigo que ha tenido siempre soldados en su casa dindoles de comer i
ellos ¢ sus caballos ¢ siempre ha tenido caballos y yeguas en su caba-
leriza, con que ha servido @ 8. M. en esta tierra como muy buen sol-
dado.

14 —A las catorce preguntas dijo: que la sabe como en ella se con-
tiene porque de diez anos # esta parte el dicho Alonso de Cordoba ha
estado en esta tierra sirviendo como dicho tiene y no se ha hallado en
las alteraciones y revueltas del Pera.

15.—A las quince preguntas dijo: gue por tal persona como la pre-
gunta dice, este testigo tiene al dicho Alonso de Cérdoba y por tal es
habido y tenido en esta cibdad, ¢ que cualquier merced 6 mercedes que
8. M. fuere servido de le hacer por los muchos servicios quel dicho
Alonso de Cdrdoba ha hecho 4 S. M., eabe bien en su persona; y esto
es lo que sabe y es la verdad y piblico é notorio entre las personas que
1o saben como este testigo, so cargo del juramento que hizo, é firmdlo
de su nombre.—Juan Cabrera, ete.

El dicho Gaspar de Vergara, testigo presentado por el dicho Alonso
de Cérdoba, habiendo jurado segund forma de derccho, ¢ siendo pre-
guntado por la primera ¢ quinta é por las demds preguntas del dicho
interrogatorio, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta dijo: que conoce al dicho Alonso de Cér-
doba de once afios 4 esta parte, poco mds 6 ménos, é queste testigo es
de edad de mds de cuarenta anos.

5—A la quinta pregunta dijo: que la sabe como en ella se contiene
porque este testigo fué 4 la dicha jorhada’con el dicho capitin Merea-
dillo é vi6 que el dicho Alonso de Cérdoba entrd en ella dos caballos v
vi6 que los perdio en ella, y sabe que el dicho Alonso de Cordoba tl‘l\-'.ﬂ
cargo de gente por el dicho capitin Mercadillo,

6.—A la sexta pregunta dijo: que la sabe como en ella se contiene;
preguntado ebmo la sabe. dijo. que porque este testigo fué uno de los
que vinieron cuando el dicho Alonso de Cérdoba vino y aleanzaron al
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dicho sefior Gobernador en el dicho valle de Copiapd, y sabe que el di-
cho Alonso de Cérdoba sirvit ed fodo lo que se.ofrecio y por el dicha
sefior Gobernador ¥ sus eapitanesJe era mandado, y sabe que meti6 en
esta cibdad nn caballo é una yegua é que cree este testigo que era de
sus dineros.

T.—A la séptima pregunta dijo: que la sabe porque siempre este testi-
g0 ha visto al dicho Alonso de Cérdoba servir en todo lo que se ha ofre-
cido en la conquista ¢ pacificaciin desta tierra en todo lo que por el
sefior Gobernador y sus capitanes le ha sido mandado, con sus armas ¥
caballo, & su costa, y le ha visto tener siempre muy honrada casa é dar
de comer & soldados, asi en tiempo que la tierra no estaba repartida
como después,

8.—A la otava pregunta dijo: que sabe este testigo que por lo mucho
que ¢l dicho Alonso de Cirdoba ha servido 4 8. M. en esta tierra, el
dicho sefior Gobernador le dié en depdsito los caciques é indios que al
presente tiene el dicho Alonso de Cordoba. y este testigo le ha visto
servirse de ellos y al presente se sirve como tal vecino.

9.—A la novena pregunta dijo: que sabe este testigo que al fiempo
que los indios vinieron sobre esta dicha cihdad mataron al dicho Alon-
so de Cérdoba una yegua, ¢ cree y tiene por cierto este testigo que si
no se la mataran que el dicho Alonso de Cérdoba estuviera rico, por-
que en esta cibdad ha visto este testigo que desde aquel tiempo otros
hombres, con sélo una yegua, estdn ricos, porque han valido y valen
los caballos ¢ yeguas en esta cibdad muchos dineros.

10.—A la décima pregunta dijo: queste testigo vid ir al dicho Alonso
de Cordoba con el dicho sefior Gobernador caando fueron & romper el
dicho pucardn, ¢ oy este testigo decir por publico y notorio cémo
en la dicha entrada le habfan herido de un flechago, v este testigo, des-
puss que vino d esta cibdad, le vié herido en el rostro, ¢ cree y tiene
por cierto que el dicho Alonso de Cordoba lo haria como siempre lo ha

% hecho, como muy buen soldado.

11.—A las onee preguntas dijo: que este testigo vi6 cuando el dicho
sefior Gobernador fué al dicho descubrimiento como el dicho Alonso
de Cérdoba fué en él, con sus armas ¢ caballo, é como dicho tiene este
testigo, servir 4 8. M. el dicho Alonso de Cérdoba, como siempre lo ha
hecho.

12.—A las doce preguntas dijo: que sabe este testigo como al tiempo
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que el dicho sefior Gobernador fué desta cibdad dej6 por su teniente al
dicho Francisco de Villagrdn, é que sabe‘que el dicho Pero Sancho se
quiso alzar con la dicha cibdad, y este testigo oy6 decir por publico y
notorio eémo el dicho Alonso de Cérdoba habia avisado delle, y este
testigo cree y tiene por cierto que si el dicho Pero Sancho saliera con su
intento, esta cibdad se perdlemé hubiera muchas muertes, por donde S,
M. seria muy deservido.

18.—A las trece preguntas dijo: que snbe ¢ ha visto este testigo que
el dicho Alonso de Cordoba ha tenido su casa muy honradamente é ha
dado é da de comer 4 soldados en ella y le da de comer 4 sus caballos,
_ é ha visto quel dicho Alonso de Cordoba ha tenido caballos é yeguas é

armas con que ha servido 4 8. M. en esta tierra. ;

14.—A las catorce pregunm% dijo: que la sabe porque de diez afios
i esta parte este testigo ha visto al dicho Alonso de Cdrdoba en esta
cibdad é provineias, como dicho tiene, sirviendo & S. M. y no se ha ha-
llado en las pasiones y alzamientos de las provincias dcl Per.

15.—A las guince preguntas dijo: que por tal este testigo tiene al
dicho Alonso de Cérdoba como esta prégunta dice, ¢ por tal es habido é
tenido en esta dicha cibdad, é que cualquier merced 6 mercedes que S.
M. fuere servido de hacer al dicho Alonso de Cérdoba por los servicios

i que le ha hecho, cabe bien en su persona por ser, como dicho tiene,
muy honrado é haber muy bien servido 4 S. M.

16.—A las diez ¢ seis preguntas dijo: que dice lo que dicho tiene é
que es publico y notorio entre las personas que Jo saben como este tes-
tigo, y es la verdad para el juramento que hizo y firmélo de su nom-
bre.—Gaspar de Vergara. '

El dicho Hernando de Poblete, testigo presentado en esta razén por
el dicho Alonso de Cérdoba, en la primera é quinta é todas las demds
preguntas del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta dijo: que conoce al dicho Alonso de Cor-
doba de doce afios 4 esta parte, y que este testlgo era de edad de treinta?
afios, poco més 6 ménos. S

$5—Ala qumm pregunta-dijo: que la sabe como en ella se contiene;
preguntado cémo lo sabe, dijo que porque esté testigo fué 4 la dicha
jornada con el dicho eapitdn Mercadillo ¢ vido cémo llevé los dichos
eaballos que esta’ pregunta dice, y su persona muy bien aderezada de armas
y lo necesario, é vido como tuvo cargo de gente en la dicha entrada y
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en todo hizo aquello que debfa 4 huen soldado € 4 ser hombre de bien,
cumpliendo todo lo que el capitin Mercadillo le mandaba, +

6.—A la sexta pregunta dijo: que ha ofdo decir lo en la pregunta

contenido, ete.
i\ - pook ' s )
» T.—A la séptima pregunta dijo:, que en el tiempo que ha que este

testigo estd en esta cibdad, que puede haber seis afios, pocoméds 6 ménas,
le ha visto servir en la dieha conquista ¢ pacifichcion desta fierra, con
sus armas ¢ caballo, haciendo ¢ cumpliendo todo 1o que el dicho sefior
Gobernador € sus capitanes le mandaban, é ha visto c6mo ha tenido
su casa poblada, como esta pregunta dice. .
8.—A la otava pregunta dijo: que sabe quel dicho sefior Gobernador
" di6 indies de repartimienfo al*dicho Alonso de Cérdoba, porque este
testigo ha visto quetiene en su poder las cédulas dello, v 1¢ ha visto ser-
virse dellos ¢ hoy dia se sirve, en remuneracién de los servicios que el
dicho Alonso de Cérdoba ha hecho en estas dichas provincias 4 8. M.
¢ al dicho sefior Gobernador en su nombre, ete,

9.—A la novena pregunta dijo: que oy6 decir cémo le mataron la
dicha yegua, y este testigo cree y tiene por cierto que si no se la mata-
ran estuviera rico con lo multiplicado della, porque asi ha visto que lo
estdn otras personas en esta dicha cibdad que han tenido yeguas, por
el mucho valor que tienen, ete.

10.—A la décima pregunta dijo: que oyd decir lo en la dicha pregun-
ta contenido, ete.

11.—A las once preguntas dijo: que la sabe como en ella se contiene;
preguntado edmo lo sabe dijo que pbrgue este testigo fué con el dicho
geiior Gobernador en la dicha entrada é vido edmo el dicho Alonso de
Cérdoba llevé 4 la dicha jornada sus armas é caballo, y por el camine
sustentaba su casa y huéspedes que con él se llegaban, muy eumplida-
mente, y que en lo de la noche que los dichos indios dieron en el real,
este testigo no se hallé presente, mas de haberlo oido decir por priblico,
porque este testigo estaba en otra parte con el sefior Gobernador.

12— A las doce preguntas, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
preguntddo cdmo lo sabe, dijor que porque este testigo vido como el
dicho Francisco de Villagran quedd por teniente de gobernador dl hem-‘
po que el dicho sefior gobernador fué 4 las dichas provineias, é sabe
como el dicho Pero Sancho se quiso alzar con estg dicha cibdad y el
dicho Alonso de Cérdoba di6 el aviso al dicho Francisco de Villagrdn,
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por donde se evité ¢l dafio que dello podia resultar, porque si el dicho
Pero Sancho saliera ¢on lo que intentado habia, hubiera gran escdndalo
¢é muertes de hombres y esta tierra se pudiera perder, lo cual se excu-
s6 por dar el dicho aviso el dicho Alonso de Cordoba, y en ello le pa-
resce 4 este tesjigo que hizo muy gran servicio 4 S. M. é al dicho se-
fior gobernador.

. 183, —Alas trece preguntas, dijo: que la sabe como en.ella se mntle-
ne, porque del tiempo que tiene dicho que estd en esta tierra, este tes-
tigo siempre ha visto como el dicho Alonso de Cérdoba ha tenido y sus-

tentado todo lo questa pregunta dice.

© 14 —A las catorce preguntas, dijo: que la sabe como en ella se con-
tiene; preguntado cémo lo sabe, dijo que porque este testigo ha visto
como en el tiempo que ha habido las alterficiones en el reino del Peru
contra el servicio de 8. M.. el dicho Alonso de Cérdoba ha estado é resi-
dido en estas dichas provincias de la Nueva Extremadura sirviendo en
ellas 4 S. M., como dicho tiene.

15—A las quince preguntas, dijo: queste testigo fiene al dicho
Alonso dé Cérdoba por tal persona como esta pregunta dice, y por tal
es habido y tenido ¢ comunmente reputado, é asi por esto como por lo
que el dicho Alonso de Cdrdoba ha servido 4 S. M. cabe bien en ¢l
cualguier merced que S. M. sea servido de le hacer.

16.—A las diez y seis preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene,
en que se afirma y es la verdad so cargo del dicho juramento é firmdlo
de su nomhbre.—Hernando de Pollele, ete.

El dicho Gaspar Orense, testigo presentado en esta razén por el dicho
Alonse de Cérdoba, para en la primera y once é doce y trece ¢é catorce
é quince ¢ diez y seis preguntas del dicho interrogatorio, habiendo ju-
rado segiin derecho, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce al dicho Alonso de Cor-
doba de seis afios & esta parte, poco mis 6 ménos, ¢ que este testigo era
de edad de més de treinta afios, efe.

11.—A las once preguntas, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne; preguntado eémo lo sabe, dijo: que porque este testigo fué la dicha
jornada con el dicho senor gobernador ¢ vido como el dicho Alonso de
Cordoba fué 4 ella con sus armas ¢é caballo, y en la dicha jornada hizo
- todo aquello que por el dicho sefior gobernador le fué mandado, 6 asi-
mismo sabe eomo el dicho Alonso de Cérdoba fué parte con los dichds
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dos soldados que esta pregunta dice, de resistir la noche que los natu-
rales dieron en el real, que no éntresen por aquella parte donde el dicho
Alonso de Cérdoba estaba, é si alli no se hallara ¢ res
cho, pudiera haber otro mayor mal del que hobo,
12.—A las doce preguntas, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne; preguntado como lo sabe, dijo: que porque este testigo vido como
al tiempo que la pregunta dice. el dicho Pero Sancho de Hoz se quiso
alzar con esta cibdad y metia en ello al dicho Alonso de Cérdobe pm--'
que vido este testigo una carla firmada del dicho Pero Sancho de Hoz
¢ vido hacer un proceso é informacién sobre el dicho caso del dicho
Pero Sancho de Hoz, y en ln dicha informacién, el dicho Alonso de Cor-

doba fué la persona que mds expresamente dijo que no queria ir en

istiera el susodi-

cosa que al deservicio del rey tocase; y este testigo sabe ser todo
lo susedicho. asi porque este testign se halld en esta dicha cibdad é vido
todo lo susodicho ¢ la dicha probanza que sobre ello se hizo, y este tes-
tigo tiene por cierto y ¢ree que si hubiera la dicha alteracién é alboro-
to, hubiera gran escandalo é muertes de hombres.

13—A las trece preguntas;: dijo: que el fiempo que testigo ha que
conoce al dicho Alonso de Cérdoba, siempre le ha visto tener armas y
caballos y yeguas ¢ sustentar su casa mny honradamente, dando de co-
mer ¢ otras cosas en ella & muchos soldados ¢ otras personas, como
muy honrado vecino, ete.

14.—A las eatoree preguntas, dijo: que la sabe eomo en ella se con-
tiene, porque este testigo La visto que el dicho Alonso de Cérdoba, de
seis afios i esta parte que ha que le conoce, ha residido en esta dicha
c¢ibdad, ¢ no se ha hallado en las alteraciones de Gonzalo Pizarro y sus
cosas en deservicio de 8. M.

15.—A las quince preguntas, dijo: que por tal persona eomo esta pre-
gunta dice, este testigo tiene al dicho Alonso de Cérdoba, porque le ha
visto hacer obras continnamente de hombre de honra. por lo enal eabe
bien en ¢l eunalquier merced que 8. M. sea servido de le hacer por lo
mucho que le ha servido, ete.

16.—A las diez y seis preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene,
en que se afirma y es la verdad so eargo del juramento que hizo y fir-
molo de su nombre.—Guspar de Orense.

E asi tomados ¢é recibidos los dichos testigos en la manera que dicha
gs, el dicho senor Gobernador mandd que se saque de todo ello un tres-



LR et P - % .
> . b

] T "
a5 G s COLECCION DE DOCUMENTOS

lado o dos, 6 los que el dicho Alonso de Cérdaba menester hubiere, en
pﬁblica forma y en manera que haga fe, como lo tiene pedido, é lo en-
fregue para que lo pueda presentar adonde y ante quien le convenga,
en el cual dicho treslado 6 treslados que asi se sacaren, su sefiorid dijo
que interponfa ¢ interpuso su ¢ autoridad ¢ decreto judicial para que \'alga :
¢ haga fe en juicio y fuera dél, y firmélo su sefioria de su nombre ¢
asimismo lo firmoé el dicho, senor alcalde magor. En testimonio de la
verdad.—El Licenciado de las Penas. (Hay un signo y riibrica.)
E yo Antonio de Valderrama, escribano de 8. M. y del Juzgado, que
_ 4 todo lo que dicho és presente fui en uno con los dichos testigos ¢ la
fice escribir, por ende fice-aqui este mio signo que es 4 tal (hay un sig-
no) en testimonio.de verdad.—Anioniy de Valderrama; escribano de 8. 3
M. y del juzgado.~—Hay una ribrica.

En la eibdad de Santiago del Nuevo Extremo destas provincias de h‘l
Nueéva Extremadura, viérnes que sé contaron trece dias del mes de Di-
ciembre de mill é r-]u.inientos é tuarenta é nueve anos, estando en su
Cabildo & a\ﬂmt.muentu gegund lo h.m de uso i de costmnbre, convie-
ne & saber el muy ilustre sefior don Pedro de Valdivia, gnhel'narlor y

' capitan general por 8. M., é los muy magnificos sefiores el Licenciado
Antonio de las Pefias, alcalde é justicia mayor, é Juan Ferndndez Alde-
rete, alealde ordinario, é Rodrigo de Quiroga, é Pero Gémez ¢ Gaspar
de Vergara é Fram!;'is(:u de Riveros é alonso de Escobar, regidores, é
Juan Gomez, alguacil mayor, en presencia de mi,’ Luis de Cartagena,

* escribano publico y de Cabildo, Alonso de Cérdoba, veeino desta dicha
cibdad, di¢ é . presentd esta pI’Dh‘m?'l comr una peticion del tenor 51
guiente. v

Muy ilustre, ¢ muy magnificos sonore.:?,—-—A_luuso de’Cérdoba, vecino
desta cibdad de Santiago besa las manos de vuéstra sefioria ¥ Imerce-
des y les suplica que por cuaito ¢l se quiere ir 4 los reinos de Espania’
4 su nataral, donde et casado, si fucre la voluntad de Dios, é para lle-
_var consigo tiene hecha cierta probavza ad perpetuam rvei memoriam
que es esta de que hacg presentacion, é porque él se entiende aprove-
char de lo en ella contenido para que mds entera fé haga doquier que
pareciere é fuere presentada, les suplica la manden ver y_examinar lo
que por ella tiene articulado é probado, é vista, vuestra sefiorfa y merce-

~ des la manden confirmar por tal de lo que della les constare, interpo-
niendo su autoridad é decreto judicial para que haga entera fe ante S,
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M. é ante los muy pU[lBl‘O‘-lD‘l sefiores de sn Real Audiencia’ é doquier
que pareciére, para lo cual el muy magnifico oficio * de vuestra sefioria
y mercedes imploro.

E presentada en la manera que dicha es, é por los dichos sefiores
vista la dicha probanza ¢ lo en ella artieulado, dijeron que lo gue dello
les consta es quel'dicho Alonso de Cérdoba ha diez afios, poco més 6

mgnos, que vino 4 estas provincias con el dicho sefior Gobernador y que

en la conquista y poblacién, sustentacidn é pacifieacion dellas ha servyi-
do con sus armas é caballos 4 S. M., é que en este tiempo de los dichos
diez 6 nueve afios; el dicho Alonso de Cérdoba no ha salido ‘desta go-
bernacion ni se ha hallado en deservicio de S. M., dntes en su servieio;
é que atento, 4 esto y el tiempo que en esta gobernacion ha estado, como
es dicho, no se puede thaber hallado el dicho Alonse de Cérdoba en la
rebelién de Gonzalo Pizarro, é que en lo demds contenido en la dicha
su probanza, que conocen y saben ser los testigos que én ella deponen
hombres honrados y de los conquistadores desta tierra, conocidos por
tales ¢ que algunos de losisefiores deste Cabildo se hallaron é vieron
algunas de las cosas contenidas en la dicha probanza ¢ que esto que
han visto los dichos sefiores y les consta por vista de ojos: dijeron que
interponian é interpusieron su autoridad € decreto 'judicial para que
valga ¢ haga entera ¢ ante S. M., é ante los sefiores de su Real Au-
diencia é 4 do parcciere é fuere presentada, ¢ lo firmaron aqui de sus
nombres y el dicho \lrmm de Cérdoba lo pidid asi en testimonio, pre-
sentes siendo por testigos don Cristébal de la Cueva, ¢ Alvaro de Ba-
rahona, ¢ Diego Gareln de Ciceres.—E! Licenciado de las: Peiias—
Juan Ferndndez de Alderete.—Pero Gimez.—Rodrigo de’ Quiroga.—Gas-

par de Vergara—dJuan Gimez—Alonso de Escobar:

E yo Luis de Cartagena, escribano publico y del Cabildo desta dicha
cibdad de Santiago del Nuevo Extremo, fuf presente en uno. con los
dichos testigos 4 lo que dicho es y ‘demids que hace mencién; de «pedi- .
miento del dicho Alonso de Cordoba y de mandamiento fe los dm}mﬁ
sefiores que agui van anfuln s de siis nombres, presente fui é fice aqui
este mib signo En testimontio de verdad (hay un signo).
—Luis de (-'{I?'zqgmm.‘ escribano piblico v de Cabildo. (Hay una ribrica.)

’ i ’

-
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ERRATAS DEL ULTIMO DOCUMENTO DEL TOMO VIIL

Linea Dice
2 Indias, y publicado
8 parece que falta
22  Abacaures
256 Casaqui
25 Jaraposta
26 asimismo isla
4 Panami queres Tierra
8 1y el padre
18 gente y navio
23  del Puerto
31 levé
31 .y entran
32 para la costa
20  entre ellos de hacer
30 tornar
37 después en el
37 entra
1 Thirtale
1 aunque creo
3 echa
8 camino
10 se la daba
15 tierra
25 ellos
37 aprender
1 se olvidaria
7 siguieran
11  desharatando la gente
14 de la villa Comea (?),
23 deponer
31 idolatrias, casa del
32 hazones
33. la abarcarian
34 seis ‘
"8G otro, nuneca
2 dieran
7y posefan
15 delo que
28 y todas
28y 4 hombres

Debe decirse

Indias, (Patronato, 1-1-1/28,
n. 12.) y publicado

parece faltan

Atacames

Caraquis

Xarapoto

asinmsmo la isla

Panama, en Tierra

y al padre

gente y navios

de Pnerto

allegd

y entrose

por la costa

entre ellos de haber

tomar

después desto en €l

entro

hurtole

aun creo

echd

caminase

se lo daba

yerba

ellas

deprender

se le olvidaria

siguiesen

desharatando toda la gente

de Villacanea

duposccr

idolatria,

hozanes

los abarcaban

sus

otro afo, nunca

hobieran

ni poseian

de la que

y de todas

y nombres

y la Casa del
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Pig. Linea ~ Dice " Debe decirse - !

29 les hizo los hizo !
29  les sefiald los sefiald
33 cuestan . cuesta
34 los dnimos las dmimas '
434 15 Caraguies, provincias. Caragues y provincia
¢ 16 sabido *  galido
‘27 desde « | . " dende. * !
20 perdiendo : rindiendo
32 luego ¢ hiciéronle’ luego de paz é hiciéronle
435 1 serdelas ger uno delas '
11 el viejor - al’ viejo
14 haber hacer
16 | confiado i confindos »
24 derrama por todas nuestras derramo por nuestra tierra
tierras . y
25 amarrarnos robarnos
27 Zarapata : Xarapoto
435 32 pasan. no parecen pasdis, no parecéis
436 2 poblado, poblada,
9  con quien con que
10 hay unos hay unas
11 surtores 4 esteros
13 muy encomitible incurritible
14 cortaban corfan
15 como esta madera porque esta madera
22. curado cuajado
26 . se parod repard
36 que volviese que se volviesen
437 1 .de esta tierra de la tierra
200 les sirve v, lesirve
438 2 en las provincias " en lo de las provincias
3 juntado alli los dos goberna- juntados alli los gobernadores
_dores
4 la tierra como la terra lo que’
12 villa ; valle
13 que se pobld aqui se pobld
¥ 15 ° calas salas
=36 dieran : * duran
439 8 permal _ . perenal
14, cogen ' hacen ?
©.24 ¥ riachuelo, [ é riachuelo, "
36 sabor ; salvo
440 6 camina por él . camina &
11. de estala desde la 2

21 i algunas hablaban torpedad, si alguna hallaban en alguna
Juego las - torpedad, luego la

Ll
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Linea . Dice Debe dgcirse
. -
26 tribunales tributos
27  estas provincias dstas y provincias
29 partiese ' repartirse
34 talares donde se fenfa telares donde se tejia
37 pueblo de éstas, plaza pueblo, plaza
14 acabada la - acabada de hacer la
16 tenfan hechas, que tenian, que .
19, estuviesen claras estuviesen muy clavas
24 pasando r pasado
26 ordenando ordenado
29 llevase la Hevase consigo la
32 la costa, via la costa, la via
33 fué al camino fué camino
15 jéven Tello Juan Tello
17 digo se digo que se
10  vecindad necesidad
14 la voluntad en voluntad
16 los demads los mds
20 como era , ] como enténees era
24 por seguir por proseguir
25 todos 4 recibir y las | todos los naturales 4 recibir
v les
26 cuanto habia : todo habia
27 ropa, oro ropa y, algunas oro
28 cubrian henchian
2 dentro derecho
16 males que, porque males, porque
19 mal nunca tenia paz malo nunca ternd paz
23  doce caballos doce de caballos
126 enfirieron ' infirieran
28 aprestaban | aprestan
29  camino viaje
8  temores temor
23 puesto " fuerte
3 upmlerm'sc apoderar
24 dtpdas 1y todo
33 contod TR conqté
21 - chilgiies . chilques
24  Cugco debe anadirse; y Cuzco; y
20 treinta : : sesenta
15 traen sus pafietes : ~ traey, traen sus pafietes
91 tienen entre, : tiénense entre
15 casos de la guerra cosas de guerra
23* en tierras - en sierras y tierras
31 que se animase que animase
37 mayores mugeres



452

Fl
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- Linea  Dice
8 poco mas de
11 servicio
15 Indeturri
18 nadie osaba ir
19 6 pensase
19 se hacia
6  enemiguizimos de
T se alzaban
11 Collado; ¥
12 amaes
14 siendo
15 anea
16 aneo
20 de las que
21 las que instruian
23 largas
24 todas dla
27 cerradas
30 Tenia él
31 trabajo ;
33 entrase
11 y gian sefior
11 de estos
18 formaban
19 4 todos eriaba
19 - y que las
28 v que le
34  muy fécilmente
1 de sus indios
10 aprender
12  cosa
20 usan .
21  verdad
22 o abunda % p
24 osan hacer. Los i
24 lo saben ya qué hacer, por-
que los
25  viejas y hechiceras
30 decian los padres
31  era lo bueno
1 tarea
5 envolviese
17 retirarse

COLECCION DE DOCUMENTOS

Debe decirse

poco menos de

sefnorio

Indichuri

nadie se le atvevia y en pala-
bra era ley y nadie osaba
ir

no pensase

se sabia )

enemiguisimos en general de

se le alzaban-

collado hiede; y

aucaes ]

anda

auea

auca

de los que

los mstrufan |

largo

todas de la

cercadas

Tenia en ¢l

brevaje

entrasen

l"l gl'.‘.ﬂl .‘?'Eli‘.'(:‘]'l]l_'lt{.’

de todos estos

fundaban

4 todas criaba

v que las

}f le

mas ficilmente

destos indios

apuntar

COCH

osan

hondad

no ha abundado

osan hacer, v los

las saben ya hacer, porque ya
las

viejas que las haciany hechi-
ceras

dicen los padres

es lo bueno

tasa .

ensolviese '

retracrse
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Dice

464 30 1y de saber

e

32

D=

9
16
21
22
20
26
21
24
12
15
15
21

23
I.)B
26
21

36
o
i}

13

17

18

21

22

Yupa-Yuga Yupangiie. Con-
(uisto

Guainacaba tan
ganado desde el

expurga
Cayvamar
osaban
tenfa toda
sefiora

sus hijos del

de Ynga

y de otros

tenianlas

malas

con otros

cavo la

¥ se salvo

cundiale y holgdrales servir

Hudscar; €l iba, pues, 4 poco
gente con

Cajamarca

y Cajamarca, y en

nmanera

Quinguis

entender

que €l traia

porque

tormasen restituir
electividad

te diré

calavera... (D) y para

491
Debe decirse

v es de saber

Tupa-Inga-Yupangue, el cual
fué padre de Guaynacaba,
padre de Tabalipa vy de
Hudscar y de Mango Tnga,
v dejd otros muchos, pero
questos tres fueron-los mds
principales y los' que los es-
pafioles alcanzaron en los
principios de la tierra 4 ver.
Este Tupa Inga Yupangue
conguistd

Guainacaba fué tan

ganado, pero vino ganando
desde el i

sojuzed

Cavambe

0sasen

tenfa puesta toda

hermana

los Liijos, y los que eran hijos
e

del Inga

y asi otros

tenfanlos

malos

contra los otros

cavo por la

y salvo

acudianle y holgaban de le
servir

Huiscar, y €l iba poco & poco

gente, aunqgue con

Cajamalea

Cajamalea, ¥ en el edmino;
en

mohina

Quisquis

entregar

que frafa

para

tornasen 4 restituir

certinidad

te lo diré

cabeza; yo he bebido con la
suya y ya me han traido su
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Pig. Linea’ Dice

459

V33
+ poneros igual con
+ que era

460

28
29
30
33
5
a

10
10

I3

13
15
24
24
29

1

4 .

21

27
3
35
35

(i}
g

9
10
5
13

Quinquis

_salieran ¢ los

Vilacunta
legunas, fayorecian
legaba

otros, deshizo y se desvasto to-

do en buen’
ardian
era de que

lo podian safrit, se *

defenderse, porque
Tenemos

‘S sefior

mandar en la
lnego 4

“por toda

él 4 le v
hacer
Inga

Inga

era muy

orden a que ha
v su

naturales el

supieron todos que -,

que le servia
toda de todos

Ingal
preguntiando

‘matase y tomase \

donde

tanto como
que pudiese
algunas
d.{as- dando

3 dmse

olvidamos
mas lo

hacia dos y de las que

uno tenia
trescientos, ¥
conclerto con

DE DOCUMENTOS

Débe decirse

cabeza para

. Quisquis

salieran 4 los
Villaeunta

leguas del Cuzeo, favorecian

llegado

otros, se deshizo y desbarato

todo en. h}e\ e
ardia
era que
las podian sufrir y se

defenderse de ellos, porque

Tornemos

subcesor

mandar la

lnego dende &

de toda

élydle

osar

Tupa

quereos igualar con

v que aquél era’
upa

era un indio muy

orden ha

v tienen su

nafurales del Cuzco 01
bl.l}\lé{'ull que .
que servia

toda y se lmnmn encima de

todos
Tupa
Jpreguritados
matase y
denide
tante, que como
que se pudiese .
ciertas
dias arreo, dando— i

és diese

descuidamos

mis le

hacfan dos hilas que
una ternia
trescientos sefiores, y
concierto un
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Linea Dice
7 del canto
7 saliendo mas alto,
9 ida
10 erael
18 se haefan
21 echar ovejas
24 nuevo de
26 mnuevos y un
27 aquéllas al Sol, muchos
8 plumas cisnes
12 comenzaba i
13 siempre
14 Inga no hiciese
14 habia Inga
17 Pasado
20 los reinos
23 fundido dié ocho barras o
veinte
24 los otros
25 y no por
27 postura
27 enfermd
31 grandes sentimientos
33 casas, sus
4 servicio, que
q 4 mds
6 iren él
16 decia
16 Inga
17 avisamos quien era, el
19 adelante
20 pareciesen
21 caciques iban %
21 repartimiento, iban pidiendo
24 recogido oro
20  comenzaran
32 de los Charcas
3 Saavedra, que fuese
5 cabeza el
6 Paulo Inga
T decian

499
Debe decirse

de canto
saliendo, mds alto
hila

era él el .
le hacfan
echar cantidad de ovejas
nuevo grande de
nuevos y con las mismas ta-
paderas nuevas y un
aquello al Sol, y muchos
plumas de cisnes
comenzaba con él &
gin
Inga hiciese
habfa indio
“asadas
estos reinos
fundido, hecho barras, pesd
veinte
las sobras
¥ ni por
apostura
hinehd
gran sentimiento
casas hi sus
Serviclo y mamaconas, que
las mds
ir con él
dio
Tupa
Vilaoma que era el
delante
parasen
caciques decian iban
repartimiento pidiendo
recogido cantidad de oro
comenzasen
y de los Charcas
Saavedra y no paro alli porque
trafa gran determinacion de
hacer el descubrimiento de
Chille, y dejé mandado al
capitin Saavedra que fuese
cabeza era el
Paulo Tupa Inga
avisaban
32
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465

466

467

468

12
12
12
13
14
18
23
26
30

oo

12
22

29
29
30
10
11
17
17
18
22
30
33
33

10
11
13
14
14
14
22
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Dice

llevaban .

falsos de las

gentes de la

tierra de Chile

los que llevaba

‘materiales

dejaban

los males

tenian, como

trataba

los haecian

y andas

indias

le servian
aunque si
estruyendo toda

espafiol desunido de los

ni lo podia

indios

Vilacoma

recogido por
venido gran cantidad
sefiores

descuidaba

lo mataban

repartir

hallaban

no le tenfan

tanto frio
Quaquizago

por codicia
ranchear, hasta que

bien

partid 4 las
estaba

con lo cual
esta tierra
la gente
donde

dias estaba; pero,
cumplir lo
Catamarca
Ulleacas

Debe decirse

le daban
(falto)
gente de
Chile
lo que llevaba
naturales
dejabanles
6 los que les
tenian con
tratara
que llevaban los hacfan
y en andas
imdios
les servian
y aun si
estruyendo y arruinando to-
da
espafiol que hallaban desman-
dado de las
no lo podia
Indias
Vilahoma
recogido de :
venido cantidad
tres
desmandaba
le mataban
reparar
hallaba
no tenfan
tan grand frio
Guaguinago
por (borrade) y codicia
ranchear, se vinieron, hasta
_que
vivos
partié de aqui 4 las
estard !
con el cual
aquella tierra
las gentes
dende
dias; pero,
eamplir 4 lo |
Tacapala *
Ulloacas
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470
471
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24 "
25

26

27
31

2

11.
14

15

16
19
22
28
28

31
14
26
4
7

11
17
24
25
27
28
32

b
-+

12
15
18
20,
32
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Ltﬁas « , Dice

i N

parael pueblo
Copiapd. Llevo este

en los

indios

necesidades
Adelantado, loando

que yo tengo

haecfan g

pusiesen tristes, llevarlos
e V!

Hano veldndolas
echarlos-

basta

cortaban
cadena; tenfan

& uno

demoré algo

andar

en Yucay, y todo el
del Cuzco.por todas

desarmados,

cerco sobre
causa, porque

que podia

este socorro llegaba
mar
favoreciéndonos

‘principios, que

espafioles no les

tanta prisa les dieron que pu-
sieron

y en un

descoronado

muchas guerras

avanzadas

descansaban

los dijeron

teniente) que

indios con una

501

Debe decirse

pasé el puerto .

Copiap6, donde agimismo per-
di6 mucha gente. Llevo
este i

en las

Indias

necesidad

Adelantado,, algunas veces
loando

que ya tengo

trafan ’

huyesen los tristes indios de
llevarlos §

llano y velaban

echarles

baste

cortaba

cadena que lleyaba con llave;
tenfan

{Con uno

reformé algin tanto

dar

con tripas y todo, el

del Cuzco y dende 4 dos 6 tres
dias pusieron cerco 4 la ciu-
dad del Cuzco por todas

derramados

cerco de sobre

causa, fud porque

que €l podia

se socorrid, llegaba

BUr

Afavorecernos

principios del cerco, que

espafioles los

jtanta prisa les dieron! Pusie-
ron :

vy un

descombrado

continua guerra

albarradas

descansasen

lo dijesen

teniente) que los hizo juntar
y daba voces que votasen

uesto que
indios una i
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475
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Linea Dice
20 capitdn Juan
2() al salir de una celada
25 para ser
25  esperaba el
36 6 eseribiale
36 rebelado
37 por lo que
37 ha dicho

6 (se omitid amigo suyo)
12  envidronselo decir
20 los recibiria

D 00 00 =1 &0 Lo

los mocharia
fuese

v de la
Cuzco,... que

en punto

estaban

lo enal

hallaronse

dsta no se pasase
n

\g;:se prendido

enviase deeir

esperanza

ellos v

pusieron armas

vecinos se

Cuzeo; asi lo habia

subido

le habia

aquellas partes

manda

gente

sus arcabuces

solicitadores que

con deshacer

mucho; donde

Debe deeirse

capitin general Juan
sobre celada

de ser

esperaba que viniese el
¥ escribiale

alzado

por las que

han dicho

amigo suyo
envidronselo i decir +
le vernia

. le mocharia

fué

y la

Cuzco... Sabido por los veci-
nos del Cuzeo

i punto

estaba

la cual

hablironse

ésto no pasara

harta

hobiese prendido

enviase 4 deeir

aspereza

ellog muy cerca y

pusieron en arma

vecinos de secreto se

Cuzeo, hacia do

sabido

Io habia

aquella tarde

mandé

campo

un arcabuz

solicitadores respondieron que
en deshacer

mucho; y el aposento donde

Almagros por cierto, aperei. Almagros, apercibense

bense
ganaban
seis
cercaron y entraron
y su
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